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ONSOZ 


Edebî eserlerden oluşan millî mirasın gelecek nesillere tanıtılarak 
aktarılması ve sevdirilmesi gerekmektedir. Milletin varlığı için bu temel şarttır. 

Türk milleti, zengin, tarihi ve kültürel geçmişiyle büyük bir dünya 
devletidir. Özellikle Osmanlı İmparatorluğu zamanında üç kıtada, altı asra 
yakın hâkimiyetini sürdürürken, bu coğrafyalarda maddi ve manevi kültüre ait 
eserler vermiştir. 

Klasik edebiyatımızda yaygın olarak eser verilen türlerden birisi de 
mesnevi nazım şeklidir. Mesnevilerde, aşk, ahlak, din, tasavvuf, mizahi, 
öğretici ve sosyal konular işlenmiştir. 

Konusu aşk olan mesneviler grubuna giren Hüsrev ü Şirin hikayesi, 
Türk ve Fars edebiyatında birçok şair tarafından kaleme alınmıştır. Bazı 
şairler hikâyenin merkezine, Hüsrev yerine Ferhâd’ı yerleştirmiş, eserlerine 
Ferhâd ile Şirin ya da Ferhâdnâme adını vermişlerdir. Anadolu’da Ferhâd ile 
Şirin’in maceraları halk hikayesi türünde sözlü geleneğin de tesiriyle bir çok 
varyantlarıyla anlatılmıştır. 

Türk dünyasında özellikle Ali Şîr Nevâî’nin, Ferhâd u Şirin adlı 
mesnevisinin tesiriyle tanınan hikaye, bu coğrafyalarda halk hikayesi olarak 
anlatılmasının yanı sıra, tiyatro ve baleye uyarlanmış, sinema filmi yapılarak 
pek çok sanat alanında da değerlendirilmiştir. 

Hikayenin baş kahramanı olan Ferhâd’ı, hem klasik edebiyat şairleri 
hem de halk edebiyatı şairleri telmih unsuru olarak kullanmıştır. Günümüz 
edebiyatında da konu, rağbet görmeye devam etmektedir. Bütün bunlar 
Ferhâd ile Şirin hikayesinin halk tarafından benimsendiğinin önemli 
delilleridir. 

Çalışma yaptığımız Ferhâdnâme’nin kayıtlı kaynaklardaki bilinen tek 
nüshası Almanya Milli Kütüphanesi Türkçe Yazmaları bölümündedir. 



Katalogun kayıtlarında eserin, Şâhî mahlasını kullanan Şehzade Bayezid’e 
ait olduğu ifade edilmektedir. 

Şâhî’nin Divanı ve Farsça Divançesi bulunduğu bilinmektedir. Tarihi 
ve edebi kaynaklar Ferhâdnâme adlı bir mesnevisi olduğundan 
bahsetmemektedir. 

OsmanlI Devleti’nin hanedan mensupları da sanata ve sanatçıya karşı 
devamlı ilgili olmuşlar, başta şiir olmak üzere birçok sanat dalıyla uğraşan 
padişah ve şehzadeler, resim, hat ve musiki alanında da başarılı 
çalışmalarda bulunmuşlardır. 

OsmanlI’nın şair şehzadelerinden birisi de şiirlerinde Şâhî mahlasını 
kullanan Kanuni Sultan Süleyman’ın oğlu Bayezid’dir. 1526 yılında 
İstanbul’da dünyaya gelen Şehzade Bayezid, ağabeyi ve babasıyla, saltanat 
mücadelesinden dolayı karşı karşıya gelmiş, sonuçta yenik düşerek İran’a 
sığınmış, 1562 yılında OsmanlIlara teslimi sırasında öldürülmüştür. 

Şâhî Dîvânı’nın bilinen tek nüshası Millet Kütüphanesi Ali Emîrî Efendi 
Manzum Eserler Kısmı no 225’te bulunmaktadır. Divanının da tek nüsha 
olması Ferhâdnâme’nin Şehzâde Bayezid’e ait olma ihtimalini 
güçlendirmektedir. Hakkında ölüm fermanı çıkarılmış bir şehzadenin 
eserinden kaynaklar bahsetmemiş olabilir. Ayrıca bu dönemle ilgili 
kaynaklarda Şehzade Bayezid dışında Şâhî mahlasını kullanan başka bir 
şair olmadığından, ilerde yeni bilgilerle karşılaşıncaya kadar -ihtiyat kaydı 
düşerek- “Ferhâdnâme” mesnevisi Şehzâde Bayezid’e ait olarak 
değerlendirilmiştir. 

Şâhî’nin Ferhâdnâme’sinin tanıtılması, Anadolu sahasında bu hikaye 
etrafında kurgulanmış mesnevileri değerlendirmede katkı sağlayacaktır. 
Bunun dışında eser, Ali Şîr Nevâî’nin Ferhâd u Şirin mesnevisinden 
etkilenilerek yazıldığı için Ali Şîr Nevâî’nin Türk edebiyatı üzerindeki tesirine 
örnek teşkil etmesi bakımından değer taşımaktadır. Eser, mesnevi türünün 
gelişim sürecine ışık tutması ve yazıldığı yüzyıldaki dil özelliklerine kaynaklık 
etmesi yönüyle de önemlidir. 
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Ferhâdnâme'nin bilim dünyası tarafından tanınmaması ve dîvân 
sahibi bir OsmanlI şehzadesi olan Şâhî’ye ait olma ihtimali, eser hakkında 
çalışma yapılmasının tercih sebepleri arasındadır. 

“Şâhî’nin Ferhâdnâme’si” adlı çalışmamızın girişinde eserin yazıldığı 
16. yüzyılın siyasi, edebi durumu ve dil özellikleri hakkında genel bilgi 
verilmiştir. Dört bölümden meydana gelen çalışmamızın birinci bölümünde; 
Şehzade Bayezid’in hayatı, edebi şahsiyeti ve eserleri hakkında bilgi 
verilmiştir. İkinci bölüm; “Ferhâdnâme’de Üslubu Oluşturan Çeşitli Unsurlar” 
adını taşımaktadır. Bu bölümün birinci kısmı; Ferhâdnâme, Dil, Atasözleri ve 
Deyimler, Vezin, Kafiye, Redif, Nazım Şekilleri ve Edebi Sanatlar alt 
başlıklarıyla incelenmiştir. Her alt bölüm, eser metninden alınan uygun 
örneklerle açıklanmış, bazı bölümlerde tespit edilen sonuçlar grafiklerle 
gösterilmiştir. İkinci bölümün ikinci kısmında Ferhâdnâme, muhteva özellikleri 
açısından incelenmiştir. Bu kısım; Ferhâdnâme’nin Tertip Şekli, 
Ferhâdnâme’nin Tahkiye Unsurları: Kişiler ve Ülkeler, Kişileri Destekleyen 
Figüratif Unsurlar, Teknik Unsurlar/Anlatım Teknikleri bölümlerinden 
oluşmaktadır. Bölümler, ilgili alt kısımları ile ele alınmış, açıklamalar eserden 
yapılan alıntılarla desteklenmiştir. 

Çalışmamızın üçüncü bölümün birinci kısmı “Türk Edebiyatında 
Yazılmış Diğer Ferhâd u Şirin Mesnevileri” adını taşımaktadır. Bu bölümde 
Türk edebiyatında yazılan Ferhâd u Şirin mesnevileri hakkında bilgi verilmiş, 
Ferhâd ve Şirin hikayesinin halk edebiyatından günümüz sahne sanatlarına 
kadar yansıması süreci anlatılmıştır. 

Üçüncü bölümün ikinci kısmında; Şehzâde Bayezid’in etkilendiğini 
söylediği Ali Şir Nevâ’i’nin Ferhâd u Şirin Mesnevisi hakkında bilgi verilmiştir. 

Üçüncü bölümün üçüncü kısmında Şâhî’nin Ferhâdnâme’si ve Ali Şir 
Nevâ’i’nin Ferhâd u Şirin mesnevisi, konu bakımından, kahramanları 
bakımından, hikayelerde bahsi geçen masal unsurları açısından 
karşılaştırılmıştır. İlgili kısmın bütün alt başlıklarında hikayenin her iki 
eserdeki hadiseleri örneklenerek açıklanmıştır. 
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Sonuç bölümünde elde edilen bilgiler belirtilmiş, kaynakçada 
yararlanılan kaynaklar yazılmıştır. 

Dördüncü bölümde; metinde kullanılan transkripsiyon alfabesi 
gösterilmiş, metnin kuruluşunda dikkat edilen hususlar hakkında bilgi 
verilmiştir. 

Bölümün sonunda Şâhî’nin Ferhâdnâme’sinin transkripsiyonlu metni 
bulunmaktadır. Eserin sonunda önemli yer, isim ve kavramlardan oluşan 
karma dizin vardır. 

Tezimin danışmanlığını üstlenen, bilgi ve birikimiyle yönlendirerek 
katkılarda bulunan, değerli hocam Prof. Dr. Cemal KURNAZ’a teşekkürlerimi 
sunarım. 

Ayrıca tezimin izleme komitesinde bulunan değerli hocalarım; 
Prof. Dr. İsmet CEMİLOĞLU ve Prof. Dr. Ahmet MERMER’e katkılarından 
dolayı şükranlarımı sunarım. 

Şehzâde Bayezid’le ilgili, eserinden ve kendilerinden yararlandığım 
değerli hocam Prof. Dr. Filiz KILIÇ ile metnin okunmasında yardımlarını 
esirgemeyen bölüm başkanım Prof. Dr. Cihan OKUYUCU’ya bu vesile ile 
teşekkür ederim. 


Nurgül OZCAN 
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GİRİŞ 


XVI. YÜZYIL GENEL ÖZELLİKLERİ 
a. Siyasî Durum 

Osmanlı Devleti XVI. yüzyılda yükselme dönemini yaşamaktadır. Bu 
asırda devlet, sınırlarını her yönden genişletirken şehzadeler arasındaki 
mücadeleler bu devrin önemli siyasi ve sosyal hadiselerinin başında 
gelmektedir. 

Yüzyılın başında tahtta bulunan Fatih Sultan Mehmed’in oğlu II. 
Bayezid de kardeşi Cem Sultan sebebiyle oluşan iç karışıklıklarla uzun süre 
mücadele etmiştir. Şehzadeler arasındaki taht mücadelesini fırsat bilen 
içerdeki bazı beylikler isyan çıkarmış, dışarıdaki düşmanlar da bu 
kargaşadan yararlanmak istemişlerdir. 1 

II. Bayezid içerideki karışıklıkları hallettikten sonra Balkanların 
güvenliğini sağlayarak Boğdan’a karşı sefere çıkar, Kilis ve Akkerman 
Kalelerini fetheder. 1499’da Mora’ya sefer düzenler. İnebahtı, Modon, 
Koron ve Navarin Venediklilerden alınır. Bayezid döneminde, sonraki yıllarda 
etkisini daha da artıracak bir başka siyasi hadise de Şah İsmail’in Şahkulu 
Baba Tekeli aracılığı ile Anadolu’daki Alevîleri yanına çekme faaliyetleridir. 

1512'de Bayezid, tahtını oğlu Yavuz Sultan Selim'e bırakmak zorunda 
kalır. Yavuz, Anadolu'da büyük bir nüfuz sahibi olan Şii'lere karşı harekete 
geçer. Şah İsmail'le Çaldıran'da yapılan savaşı kazanır. Çaldıran zaferi, 
Anadolu birliğini sağlamlaştırır, Güney Anadolu ile Ortadoğu'nun yolunu açar. 
Daha sonra Dulkadir Beyliği Osmanlı mülküne geçirilir. Maraş, Elbistan, 
Malatya, Urfa, Besni, Ergani, Harput, Divriği ve Siverek Osmanlı topraklarına 
katılır. 

1 İsmail Hakkı UZUNÇARŞILI, Osmanlı Tarihi , Ankara, TTKY, 1964, C.2, 166, s.230. 
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Memlüklülerie yapılan Mercidabık (1516) ve Ridaniye (1517) 
savaşlarını kazanan Yavuz Sultan Selim, Halep’i teslim alır. Suriye, Filistin, 
Mısır ve Hicaz Osmanlı idaresine geçer. Halep'te Abbasî Halifesi el- 
Mütevekkil Ala’llah Ebû Abdullah Muhammed ile üç mezhebin kadılarını 
kabul eder. Burada, Halife'den, hilâfet alametlerini alır. Böylece Halifelik 
müessesesi OsmanlIlara geçer. 

Yavuz’dan sonra oğlu Kânûnî Sultan Süleyman, 30 Eylül 1520 yılında 
herhangi bir taht kavgasıyla uğraşmadan tahta geçer. Hukuka bağlılığı ve bu 
şuuru idareye hakim kılması ile ünlüdür. 

Kânûnî’ye önceki dönemden çok güçlü bir devlet, tecrübeli devlet 
adamları, zengin bir hazine, güçlü bir ordu kalır. Osmanlı devleti onun 
döneminde doğuda ve batıda geniş sınırlara ulaşarak, askerî, siyasî, 
ekonomik ve kültürel alanlarda önemli başarılar elde eder. Kânûnî doğu 
siyasetine önem veren babasının aksine batıya yönelir. 

Macar kralının vergilerini ödememesi nedeniyle Belgrad karadan ve 
denizden kuşatılarak 1521 tarihinde fethedilir. 1526’da Mohaç meydan 
muharebesiyle Osmanlı Devleti’nin Avrupa’daki hakimiyeti güçlenir. Osmanlı 
ile Fransa arasında dostluk dönemi başlar. Macaristan’ın büyük bir bölümü 
Osmanlı yönetimine bağlanır. 26 Eylül 1529’da Viyana kuşatması gerçekleşir. 
25 Nisan 1532’de Almanya seferi başlar. Bunun neticesinde Kanije ile 
beraber on altı kale fethedilir. Doğuda ise Şah İsmail’in birliklerine ağır bir 
darbe indirilir. Osmanlı-Safevî sınır çatışmaları bir türlü eksik olmaz. Bu 
çatışmalardan sonra 1534 yılında Kânûnî, Bağdat’a girmeyi başarır. Irakeyn 
Seferi’nde Tebriz ve Nahcıvan alınır, 1538’de Boğdan’a sefer düzenlenir. 
Aynı yıl Barbaros Hayreddin Paşa, Turgut Paşa ve Piyale Paşa 
komutalarındaki Osmanlı donanması Preveze Deniz Savaşı’nda galip gelir, 
Hind ve Cezayir’e seferler düzenlenir. 1551’de Trablusgarb, 1560’ta Cerbe, 
1565’te Malta seferiyle Akdeniz bir Türk gölü haline gelir. Kânûnî ile Osmanlı 
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İmparatorluğu’nun sınırları üç kıtaya yayılarak Türk tarihindeki en geniş 
sınırlara ulaşmış, kudret ve zenginlikte üstünlüğü övülecek bir durumdadır. 2 

Kânûnî Sultan Süleyman’ın 1566 tarihinde vefat etmesinden sonra 
tahtın yeni sahibi olan II. Selim sekiz yıl süren saltanatı sırasında Orta Asya 
Türkleriyle yakından ilgilenir. II. Selim döneminde en önemli hadise Lala 
Mustafa Paşa tarafından Kıbrıs fethinin gerçekleşmesidir. 

ll.Selim’den sonra XVI. yüzyılın sonunda oğlu III. Murad tahta geçer. 
III. Murad Osmanlı Devleti’nin kuzeyde Battık Denizi’ne dayandığı, güneyde 
Ekvator’u geçtiği bir zamanda 29 yaşında padişah olmuştur. 3 III. Murad’ın 
yirmi yıl süren padişahlığı sonunda Osmanlı sınırları Atlas Okyanusu’ndan 
Kafkaslara, Habeşistan’dan Tuna’ya kadar büyümüşse de daha sonraki 
asırlarda ortaya çıkacak gerileme dönemi bu dönemde başlar. 

Sonuç olarak; Osmanlı İmparatorluğu bu yüzyılda doğuda İran, batıda 
Macaristan içlerine kadar uzanmış, kuzeyde Kırım ve çevresi, güneyde Arap 
Yarımadası ve Kuzey Afrika’ya hakim olarak en geniş sınırlara ulaşmıştır. 


b. Edebi Durum 

Osmanlı İmparatorluğu XVI. yüzyılda siyasî ve ekonomik yönden en 
güçlü zamanını yaşarken edebi açıdan da en parlak dönemindedir. Bu 
devirde devletin diğer birimlerinde olduğu gibi ilim, kültür ve sanat alanında 
da büyük gelişmeler olur. 

Bu yüzyılın ilk padişahlarından II. Bâyezid, babası Fâtih Sultan 
Mehmed'den sonra bilge kişiliği ve sanatkarlığı ile dikkat çeker. Farsça ve 
Arapça'ya hakimdir, Adlî mahlasıyla şiirler yazar. İslâmî ilimler, felsefe, 
matematik ve mûsiki tahsil eden II.Bayezid, aynı zamanda hattattır. 
Türkçe'nin Çağatay lehçesi ile Uygur alfabesini öğrenmiş, bestelediği 
eserlerden bazılarının notası zamanımıza kadar gelmiştir. Onun döneminde 


2 Yılmaz ÖZTUNA, Büyük Osmanlı Tarihi , İstanbul, Ötüken Yayınları, 1998, C.II, s. 123. 

3 Büyük Türk Klasikleri, İstanbul, Dergâh Yayınları, 1986, C. 3, s. 168. 
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ilim ve ilim adamlarına gösterilen ilgi, bu yüzyılın İlmî gelişmesinde etkili 
olmuştur. 


“II. Bayezid babasının zamanında İstanbul’da başlayan ilim 
cereyanlarını teşvik etmiş; alim, şair ve edibleri himaye ile onlara muayyen 
tahsisat vermiş ve bu suretle İstanbul’u İslam âleminin ilim merkezi haline 
sokmuştur.” 4 İstanbul dışındaki pek çok şair İstanbul’a gelmek için çaba 
sarfetmiş hanedanın bu desteğinden istifade etmek istemiştir. Payitahtın 
nimetlerine erişemeyen şairler de eserlerinde yer yer bu durumdan şikayet 
etmiştir. 

Yüzyılın bir başka padişahı Yavuz Sultan Selim de alim ve edipleri 
destekleyen, Arapça ve Farsça'ya vâkıf bir hükümdardır. Yavuz Sultan 
Selim, hem Farsça hem de Türkçe şiir yazmıştır. Farsça olan dîvânı 1306 
yılında İstanbul'da basılmıştır. Zamanını ilim meclislerinde geçirmekten 
hoşlanan, tarih, felsefe ve tasavvuf sahalarında geniş bilgiye sahip olan 
Yavuz Sultan Selim, ilimle bizzat meşgul olmuş ve ulemaya hürmet etmiştir. 
Sanatçıya değer veren padişah sefere çıkarken bile Halimî Çelebi, Hayali 
Çelebi, Nihânî, Câfer Çelebi, Revânî, Güvâhî, Fehmî gibi şairleri yanından 
ayırmazdı. Padişah ayrıca Şükrî, Sâgârî, Tâli’î , İshak Çelebi gibi şairleri 
toplantılarına alırdı. Zâtî, Âhî Çelebi, Tâcizade Sa’dî Çelebi, Şah 
Muhammed Kazvinî, Derviş Şemsî, Şah Kâsım Yavuz Sultan Selim’in en 
beğendiği şairlerdir. 5 

Halifeliğin 16. yüzyılda OsmanlIlara geçmesi, Mekke ve Medine’nin 
OsmanlIlara bağlanmasıyla Osmanlı Devleti İslam dünyasının da lideri olur. 
Tarihi derinden etkileyen bu büyük değişim, doğu dünyasının sadece tarihini 
etkilemekle kalmayacak hem fikir ve sanat yapısında da yeni ufuklar 
açacaktır. O zamana kadar, kendi kabuğu içinde -özellikle batıya kapaiı- 
yaşayan doğu dünyası bundan sonra Osmanlı İmparatorluğu’nun sayesinde 
batı dünyasıyla tanışacak, siyasal, sosyal ve kültürel açıdan yeni bir dünya ile 


4 İ. Hakkı UZUN ÇARŞILI, a.g.e., s.246, 247. 

5 Büyük Türk Klasikleri, a.g.e, C. 3, s. 196. 
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karşılaşacaktır. Osmanlı, kendi kültürünü empoze eden baskıcı bir 
politikadan uzak, girdiği yeni coğrafyalarda, yapıcı ve birleştirici bir politika 
izlemeyi tercih etmiştir. 

Fethedilen yerlerdeki önemli fikir ve sanat adamları merkeze getirilir. 
Devlete yeni dahil olan ülkelerdeki farklılıklardan faydalanma yoluna gidilir. 
Yavuz Sultan Selim, Tebriz Seferi’nden dönüşünde yüzlerce sanatkârı 
toplayıp İstanbul’a getirerek bunların Türk sanatkarlarını yetiştirmelerini ister . 6 

Dönemin padişahı Kânûnî Sultan Süleyman da geleneğe uygun olarak 
ilim adamlarını ve edipleri himaye ederek destekler. Aynı zamanda şair olan 
Kânûnî, “Muhibbi” mahlasıyla şiirler yazar. 

Kânûnî Sultan Süleyman’ın da teşvikleriyle bu dönemde Türk 
edebiyatının büyük şairleri yetişir, önemli edebi eserler yazılır. Sanat değeri 
yüksek eserler ciddi bir şekilde ödüllendirilir. OsmanlI’nın bu döneminde şiir 
sosyal hayatın ayrılmaz bir parçası haline gelmiştir. Hanedandan halka 
toplumun her kesimi kendini ifade etmek için şiiri kullanır mesela kaynaklarda 
bu döneme ait sayısız mektup kayıtlıdır. Kânûnî dönemi dünya tarihinde 
sanata ve sanatçıya en fazla önem verilen dönemlerdendir. 

“Bu devir şairleri gazel ve kaside tarzında kendi sanat kudretlerini en 
az seleflerinin fazlaca takdir ettikleri İran şairlerinin seviyesinde 
hissettirmişlerdir. Bu tarzın büyük mümessilleri arasında sağlam ve ölçülü dil 
ve sanatının yanında yetiştirici tarafı ile de meşhur Zâtî, eserleri tasannudan 
ziyade hassas ruhunun sıcak ve samimi terennümlerine istinad eden Hayâlî, 
devrinde “Sultânu’ş-Şuarâ” ünvanını almış ve birçoklarının en olgun eseri 
saydıkları meşhur mersiyesinde Kânûnî’ye olan sevgisini ve onun vefatı 
üzerine duyduğu acıyı ebedileştirmiş olan Bâkî, ilim zeka ve hassasiyeti pek 
az sanatkara nasip olan bir şiiriyet ve tabiilikle terennüm edebilen Fuzûlî gibi 
sîmâlar vardır .” 7 


6 İ. Hakkı UZUN ÇARŞILI, a.g.e., s. 611. 

7 M.Tayyib GÖKB İLGİN, Süleyman I Maddesi, İslam Ansiklopedisi, (MEB), C.l 1, 
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Daha önce İran edebiyatının tesiri altında olan Osmanlı şiiri bu 
dönemde İran tesirinden kurtulur, kendi çizgisini belirler. Osmanlı 
edebiyatının eserleri Fars edebiyatıyla boy ölçüşecek mükemmelliğe ulaşır. 
Osmanlı şairleri bu dönemde en başarılı örneklerini verirler. Bu yüzyıldan 
sonra gelen şairlerin çoğu Fars şairleri yerine kendi coğrafyalarının şairlerini 
örnek alırlar. Şiirde işlenen konularda pek fazla değişiklik göze çarpmamakla 
birlikte konuların işlenişi ve kullanılan teknikler bakımından önceki 
dönemlerdeki örneklerden daha seçkin eserler kaleme alınır. 

“Dîvân edebiyatı ortak İslam kültürü içersinde eserler ortaya koyarken, 
içinde oluştuğu milletin kendi duyuş ve düşüncelerine, geleneklerine, toplum 
yaşantısına, deyim ve atasözlerine, kısacası milli unsurlara da bünyesinde 
yer veriyordu. Dîvân şairleri artık İran’ı taklit etmiyorlardı. Bu yüzyılda Türk 
şiiri olgunlaşmış, ses ve anlam uyumu en üst düzeye ulaşmıştır.” 8 

Bu dönemde edebiyat, verilen eserlerdeki üstünlük açısından sadece 
İstanbul’da değil imparatorluğun diğer merkezlerinde de altın çağını yaşar. 
Diyarbakır, Kastamonu ve Edirne bu merkezlerdendir. 

Bu yüzyılda padişah ve diğer devlet adamlarının büyük bir kısmı şiirle 
uğraşır, sanat ve edebiyat eserleri ödüllendirilir. 

16. yüzyıl, kaside ve mesnevi alanında da üstün eserlerin verildiği bir 
dönemdir. Lâmiî, Zâtî, Fuzûlî, Bâkî, Yahya Bey gibi meşhur şairler 
gazellerinin yanı sıra kaside ve mesneviler de kaleme alırlar. Yahya Bey ve 
Kara Fazli gibi şairler “hamse” sahibi şairlerdir. 

“15. ,16. ve 17. yüzyıllarda Türk hamse yazarlığında yenilik, değişiklik 
arayışları ve büyük bir canlılık göze çarpar ve değerli hamse şairleri ortaya 
çıkarlar. Arap edebiyatında gelişmemiş olan hamse, İran edebiyatında güçlü 
başlar; fakat kendisini yenileyemeden, alışılmışın dışına fazla çıkmadan, 
zaman zaman beliren güçlü sanatkarlara rağmen genelde zayıflayıp 


Ankara 1997, s. 153. 

Yekta SARAÇ, Osmanlmın Şiiri, İstanbul, Gökkubbe Yayınları, 2006, s. 44. 
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sönükleşerek varlığını sürdürür. Türk edebiyatında ise, kendi kişiliğine sahip 
olarak ve yeniliklerle ortaya çıkar, yenilikler aramayı sürdürür ve güçlü büyük 
sanatkarlar çıkarmayı başarır.” 9 Klasik şiir geleneği içinde şair şairlik gücünü 
hamse sahibi olarak daha da sağlamlaştırır. Osmanlı sahası hamselerinde, 
kaynağı İran ve Arap edebiyatına dayanan Leyla ile Mecnun ve Ferhâd ile 
Şirin gibi pek çok hikâye özgün bir şekilde ifade edilmiş, hatta aşıtlarından 
daha başarılı olmuştur. Fuzûlî’nin Leyla ile Mecnun mesnevisi hikayenin 
aslından ve kendinden önce kaleme alınanlardan daha çok tanınmış ve daha 
çok sevilmiştir. Klasik Osmanlı edebiyatı hamselerinde kaynağı tarihe ve 
başka kültürlere dayanan konuların yanında, OsmanlI’nın milli duyuş ve 
düşünüş tarzına uygun yeni konular da başarıyla işlenmiştir. 

16. yüzyılda mesnevi alanında daha sonraki yüzyıllarda aşılamayan 
başarılı eserler yazılmıştır. İran edebiyatından gelen klasik konuların yanı 
sıra; dini, ahlaki, tasavvufi hikayeler, hilye ve mevlidler, maktel-i Hüseyn’ler, 
hadis-i erbaîn çevirileri, şehrengizler, sakînâmeler, fetihnâmeler vb. pek çok 
eser yazılmıştır. 10 

Bu dönemde, önceki dönemlere göre “daha fazla milli, model alınan 
eserleri aşacak nitelikte orijinal mesneviler yazılmıştır. Klasik konular dışında 
dini-ahlaki konuları ele alan mesneviler, devletin büyümesi ve artan refah 
sonucu idarede ve toplum ilişkilerinde baş gösteren aksaklıklara karşı bir 
uyarı fonksiyonuna sahip idiler.” 11 

Ardı ardına seferlerin yapıldığı bu yüzyılda sosyolojik açıdan önemli, 
savaşlar için telif edilen manzum tarihlerin ve fetihnâmelerin sayısı artmıştır. 
Yavuz Sultan Selim’in gazalarını ve onun döneminin özelliklerini anlatan 
“Selimnâme” ler kaleme alınmıştır. Buna Bitlisli Şükrî’nin “Selimnâme” si 
örnek olarak verilebilir. Kânûnî Sultan Süleyman’ın zaferlerini, onun şahsî 
özelliklerini ve döneminin hususiyetlerini anlatan “Süleymannâme” ler de bu 

9 Tunca KORTANTAMER, Nev’izâde Atâyî ve Hamsesi, İzmir, Ege Üniversitesi 
Edebiyat Fakültesi Yayınları, 1997, s. 15, 16. 

10 Mine MENGİ, Eski Türk Edebiyatı Tarihi , Ankara Akçağ Yayınları, 2000, s. 169. 

11 Yekta SARAÇ, a.g.e., s.54. 
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dönemin önemli tarih ve edebiyat eserleri arasında zikredilebilir. Dönemin 
şairlerinden Senâyî’nin de bir “Süleymannâme” si vardır. Dönemin sosyal ve 
siyasî yapısını yansıtan ve padişahlar hakkında önemli bilgiler içeren bu tarz 
eserlerin kaleme alınmasında en fazla tercih edilen nazım şekli “mesnevi” 
nazım şeklidir. 

XVI. yüzyıl’da mensur eserler alanında da ciddi örneklerin verildiği bir 
dönemdir. Mensur eserlerin konularında çeşitlilik ve sayısal artış gözlenir. 
Biyografik eser alanında kaleme alınmış tezkireler, Şakâyık ve zeyilleri 
edebiyat ve ilim alanında sonraki yüzyıllara ışık tutmuş kültür tarihinin önemli 
kaynakları arasındadır. 

Sehî’nin Heşt Behişt tezkiresi bugünkü bilgilerimize göre Anadolu 
sahasındaki ilk tezkiredir. Lâtifî’nin doğrudan “Tezkire” adıyla anılan eseri ise 
yine Anadolu sahasındaki ikinci tezkire örneğidir. Aşık Çelebi’nin 1566’da 
yazmış olduğu “Meşâ’irü’ş-Şuâra’sı ise Anadolu sahasındaki dördüncü 
tezkiredir. Özellikle şairlerin hayatı, devrin edebiyat dünyası üzerine ayrıntılı 
açıklamaları ile dikkati çeker. 12 Kınalızâde Haşan Çelebi’nin Tezkiretü’ş- 
Şu’ârâ, Bağdatlı Ahdî’nin Gülşen-i Şu’arâ adlı tezkireleri ve Beyânî Tezkiresi 
de bu dönemde yazılmış tezkirelerdir. 

Yüzyılın biyografik eserleri arasında Şakâyık-ı Nu’maniyye önemlidir. 
Taşköprülüzâde’nin bu eseri Osman Gazi’de başlayıp Kânûnî Sultan 
Süleyman devri sonlarına kadar yetişen bilginlerle şeyhlerin 
biyografyalarından meydana gelmiştir. Taşköprülüzâde’nin Şakâyık-ı 
Nu’maniyye‘sinin kendisinden sonra pek çok çevirisi ve zeyli yapılmıştır. 13 
Aşık Çelebi, Ali b. Bâlî, Uşşâkîzâde Seyyid İbrahim Hasib, Nev’izâde Âtâyî 
gibi pek çok yazar da Şakâyık-ı Nu’maniyye’ye zeyl yazmışlardır. 

Bu dönem ahlak ve tarih eserleri arasında başta Kınalızâde Ali 
Çelebi’nin “Ahlâk-ı AlâT’si, İbn-i Kemal’in “Câmi’ü’n-Nesâih”i gibi eserler 

12 Harun TOLASA, Sehi, Lâtifi, ve Aşık Çelebi Tezkirelerine Göre Edebiyat Araştırma ve 
Eleştirisi, Ankara, Akçağ Yayınları, 2002, s. 13. 

13 Âgâh Sırrı LEVEND, Türk Edebiyatı Tarihi, Ankara, TTKY, 1998, s. 355. 
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sayılabilir. Hoca Saâdeddin’in “Tâcü’t-Tevârih” isimli eseri , Gelibolulu Âlî’nin 
“ Künhü’l Ahbar” isimli dört ciltlik eseri de bu yüzyılın mensur tarih eserleri 
arasındadır. 

“Farklı coğrafyalarda gelişmesine, değişik ülkelere yayılmasına 
rağmen, Osmanlı ve diğer Türk edebiyatlarında, gerek istisnai hususların 
yanında dil, kültür ve şekil bakımından nazımda ve nesirde devam eden bir 
ortaklığın mevcudiyeti söylenebilir. Herhalde bu durum tesadüfi 
olmayacağına göre bu husus, şartlar farklı olsa bile milli karakterlerin pek 
fazla değişmediği gibi ve daha başka sebeplere bağlanabilir.” 14 

Buna göre Divan edebiyatını da sadece Osmanlı sınırları içinde kabul 
etmemeli, bütün Türk dünyasını içine alacak şekilde ele almalıdır. Edebiyat 
araştırmacıların çoğu da bu konuda hemfikirdir. 

“Edebiyat bir dil olayıdır. XV. yüzyılın ikinci yarısında, şive 
özelliklerindeki ayrıntılar bir yana bırakıldığında, Çağatay Türkçesi’nin büyük 
şairi Ali Şir Nevâî ile Osmanlı Türkçe’sinin Ahmed Paşa’sı ve Necati Bey’i 
arasında şiirlerinin estetik yapısı bakımından hiç fark yoktur. O halde divan 
şiiri denilince Harezm, Hakânî, Çağatay, Azerî ve nihayet Osmanlı 
şivelerinde yazılmış şiirler anlaşılmalıdır.” 15 

Birbirine uzak coğrafyalarda yüzyıllarca devam eden bu edebiyatın 
ortak duygu ve heyecanların tercümanı olarak yıllarca hüküm sürmesi, farklı 
toplumlara ait olmalarına rağmen sanatçıların eserlerinde aynı motif ve 
mazmunları kullanmaları Divan edebiyatının milliğine de bir delil teşkil eder. 

Sonuç olarak 16. yüzyılda Türk edebiyatı, gerek ilim, kültür ve sanat 
müesselerinin gelişmesi, yaygınlaşması gerekse devlet adamlarının 
sanatkarları koruması bakımından verimli bir çağdır. Dil ve edebiyat 


14 Amil ÇELEBİOĞLU, Kanûnî Sultan Süleyman Devri Türk Edebiyatı, İstanbul, 
MEBY, 1994, s.15. 

15 Mehmet ÇAVUŞOĞLU, “Divan Şiiri”, Türk Dili (Ankara 1986), s. 415-417. 
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açısından en başarılı eserler bu yüzyılda verilmiş ve en başarılı şairler bu 
dönemde yetişmiştir. 

c. Dil Anlayışı 

Dil tarihçileri, özellikle söz varlığındaki değişiklikleri göze alarak 
yaptıkları sınıflandırmalarda Türkiye Türkçesi’nin 16. yüzyıl ile 19. yüzyıllarını 
Osmanlı Türkçesi dönemi olarak isimlendirirler. 

16. yüzyıl siyasî ve kültürel etkilenmeler dolayısıyla Arapça ve Farsça 
kelimelerin Türkçe’ye yaygın olarak girdiği ve Türkçe’nin eski sadeliğini 
kaybettiği bir dönemdir. Bu yüzyılda edebi eserlerde özellikle Farsça 
tamlamaların sıkça kullanıldığı görülür. Osmanlı şairleri için Türkçe’nin 
yanısıra Arapça ve Farsça’yla da şiir yazmak tabii bir hale gelmiştir. 
Bununla birlikte yapı bakımından eserlerde kullanılan asıl dil Türkçe’dir. 
Devrin eserleri arasında Türkçe’nin çok güzel kullanıldığı sade ve anlaşılır 
metinlerin sayısı oldukça fazladır. Aydınları Türkçe’nin Arapça ve Farsça’dan 
üstün olduğunu dile getirmişlerdir. Türkçe bu dönemde bir dünya dili olarak 
varlığını hissettirmiştir. 

“Macaristan seferini (1593-1595) anlatan Şehnâme-i Flümâyûn adlı bir 
eser yazan Ta’likîzâde, Türkçe’nin bütün dillerin en güzeli, en süslüsü 
olduğunu ileri sürerken aslında Arapça ve Farsça’ya üstünlük iddia 
etmektedir. Aynı eserde padişahın söz konusu Şehnâme’nin lisan-ı Rûm 
üzre, yani Türkçe yazılmasını, Farsça yazılanın ise unutulup gitmesini 
istediğini belirtilmiştir.” 16 

Tatavlalalı Mahremî ve Edirneli Nazmî gibi bazı şairler, dilde yabancı 
kelimelerin kullanılmasına tepki olarak “Türkî-i Basit” diye adlandırılan bir 
akımın öncülüğünü yaparlar. Bu akım eserlerin sade bir Türkçe ile 
yazılmasını savunur. 


16 Hayati DEVELİ, OsmanlInın Dili, İstanbul, 3F Yayınları, 2006, s. 50. 
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Klasik edebiyatta dil anlayışı - sade Türkçe ile şiir yazmayı savunan 
oluşumların dışında da- aslında hiçbir zaman tamamen anlaşılmaz bir 
şekilde karşımıza çıkmamaktadır. Zâtî, Fuzûlî, Bâkî gibi büyük şairlerin 
eserlerinde bazı istisnalar dışında anlaşılır bir Türkçe kullanılmış, kullanılan 
yabancı kelimeler de OsmanlI toplumunun milli duygu ve düşünce dünyasına 
uygun olarak eserlerde yer almıştır. 

“Dîvân şiirinde de mananın bir beyitte tamamlanması mecburiyetinden 
dolayı şairler cümlelerini kısa ve anlaşılır kurmuşlardır. Bu sebeple şiir dilinde 
Türkçe’nin cümle yapısı tarih boyunca değişmeden sağlam yapısını 
korumuştur. Türkçe’nin yanında diğer iki dilin durumu, temelde bir bilgi ve 
kültür kaynağı veya zenginliği olmaktan ibaret kalır. Muhakkak ki meseleyi 
çağının sanat ve kültür şartları içerisinde herhangi, alelade bir yol veya araç 
şeklinde görmek ve bu duruma indirgemek mümkün değildir. Bilindiği gibi bu 
iki dil (özellikle Arapça), çağın şiir bilgisi ve kültürünün ana kaynaklarıdır. 
Hatta sadece kaynak değil, buna parelel olarak da aynı zamanda bu şiirin 
örnekleri ve modelleridir.” 17 

16. yüzyılda şiirde kullanılan dilin ölçü, kafiye ve nazım şekillerinin belli 
kaideleri içinde nesir diline göre daha sade olduğu söylenebilir. Şiirde ise; 
gazel ve mesnevilerin dili kasidelerde kullanılan dile göre daha sadedir. Din 
ve devlet büyüklerinin övüldüğü kasidelerde şairler, üç dile de vakıf 
olduklarını göstermek istercesine ağır ve sanatlı bir dil kullanırlar. 
Mesnevilerin tevhid, münâcât ve medhiye bölümlerinde kullanılan dil de 
ağırdır. Asıl hikayenin anlatıldığı “âgâz-ı destan” bölümlerinde şairler daha 
sade bir dil kullanmışlardır. 

“Ayrıca Osmanlı sarayında konuşulan dil her zaman sade Türkçe 
olmuştur... Padişahların kendi ağızlarıyla yazılan kanunnâmelerin ve hatt-ı 
hümayunların oldukça anlaşılır, sade ve külfetsiz bir dili vardır.” 18 


17 Harun TOLASA, a.g.e., s.13. 

18 Hayati DEVELİ, a.g.e., s.81-84. 
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Dîvân şairleri 16. yüzyılda ortak İslam kültürünün dilinde eser 
vermişlerdir. Türkçe üzerinde yabancı kelimelerin etkisi olmakla birlikte bu 
etki dilin esas yapısını değiştirememiştir. Dönemin edipleri Arapça ve Farsça 
kelimeleri kullanırken bunu Türkçe’nin içinde var olan deyim ve atasözleri 
gibi milli unsurlarla süslemişler, bunun sonucunda sadece kendi 
coğrafyalarına mahsus bir sanat dili geliştirmişlerdir. Bu dil o zamana kadar 
kullanılan Fars ve Arap edebiyatı dilinden ayrı bir dildir. 

“Eski edebiyatın en şaşırtıcı tarafı lafız ve mana sanatlarının arasında 
gidip gelen bir şiir telakkisinin emrinde başka dillere ait bütün incelikleri, dilin 
dehasına yabancı bir nazım sistemi ile beraber bir lezzet vasıtası olarak 
almasıdır.” 19 

Bu anlayışla 16. yüzyıl dîvân şiirinde Fuzûlî, Bâkî, Hayâlî Bey gibi 
kudretli şairler yetişmiştir. Dönemin şairleri, Arapça, Farsça ve Türkçe’yle 
oluşan edebiyat dili ile devrin önemli eserlerini kaleme almışlar, 
kendilerinden sonra yetişen pek çok şaire de asırlar boyunca örnek 
olmuşlardır. 


19 Ahmet Hamdi TANPINAR, 19.Asır Türk Edebiyatı Tarihi, İstanbul, Çağlayan Kitabevi, 
1985, s.ll. 



I. BOLUM 


ŞEHZÂDE BAYEZİD’İN HAYATI, EDEBÎ ŞAHSİYETİ VE ESERLERİ 
A. HAYATI 

Kânûnî Sultan Süleyman’ın sekiz oğlu vardır: Mustafa, Mehmed, 
Selim, Bayezid, Cihangir, Murad, Mahmud ve Abdullah. En büyük şehzade 
olan Mustafa’nın annesi Mâhîdevran’dır. Mehmed, Selim, Bayezid, Cihangir 
ile Mihrimah’ın anneleri de Hürrem Sultan’dır. 

“Şehzade Bayezid h.932 ( m.1 525-1 526 ) yılında İstanbul’da doğmuş 
ve iyi bir eğitim görmüştür. Bayezid'in çocukluk yıllarına ve eğitimine dair tarih 
kitaplarında çok fazla bilgi bulunmamaktadır. Ancak kaynaklar lalalarından 
Mehmed ve Mustafa ile hocası Cafer Çelebi’den bahseder. Kasım 1539'da 
kardeşi Cihangir ile birlikte sünnet edilmiştir. At Meydam'nda yapılan düğün 
15 gün sürmüştür. Bu düğün ile birlikte Bayezid'in yine Hürrem'den olma kız 
kardeşi Mihrimah Sultan'ın Rüstem Paşa (ö. 1 2 Temmuz 1561) ile evlenme 
merasimi de yapılmıştır. Bu merasimden üç yıl sonra Bayezid, 1541 'deki 
Macaristan seferine katılmıştır.” 20 

Geleceğin padişah adayları olan şehzâdeler devlet yönetimi ile ilgili 
tecrübe kazanmak için sancak beyliği göreviyle çeşitli eyaletlere gönderilirdi. 
Geleneğe uygun olarak Şehzâde Bayezid de sancak beyi olarak 
görevlendirilmiş ve Konya’ya gönderilmiştir. 

Zaman içinde bazı şehzadelerin erken ölümü ile Şehzâde Mustafa’nın 
öldürülmesi dolayısıyla tahta varis olacak şehzadelerin sayısı azalmıştır. 
Bunlardan biri olan, Kânûnî ile Hürrem Sultan’ın evliliğinden doğan Şehzâde 
Mehmed (1521 -1544) Manisa’da sancak beyi iken genç yaşta vefat etmiştir. 


20 Filiz KILIÇ, Şehzâde Bayezid Şâhî Hayatı ve Dîvânı, Ankara, KTBY, 2000, s. 8. 
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“Kânûnî Sultan Süleyman 1548’de İran’a sefer düzenlediğinde 
Şehzade Bayezid onu Akşehir’de karşılamıştır. Padişah daha sonra 
Şehzâde’yi Halep’e çağırmıştır. Kânûnî Sultan Süleyman’ın Nahcıvan 
Seferine çıktığı günlerde Karaman Sancak Beyi olan Şehzâde Bayezid, 
Bursa Yenişehir’de babası ile buluşmuş, taht muhafızı ve saltanat naibi 
göreviyle Edirne’ye gönderilmiştir. Bu seferin sonuna kadar vekâleten 
babasının görevini yürütmüştür.” 21 

Kânûnî Sultan Süleyman’ın Mâhidevran Hatun ile evliliğinden doğan 
Şehzâde Mustafa tavır ve davranışlarında dedesi Yavuz Sultan Selim’i örnek 
almaktaydı. 22 Hem halk hem de asker tarafından çok sevilen ve tahtın 
yegane sahibi olarak görülen Şehzâde Mustafa İlim ve mârifette de kudretli 
olduğundan diğer şehzâdeler tarafından da kıskanılmaktaydı. Şehzâde 
Mustafa’nın tahta çıkmasını istemeyen çevreler fikir birliği yaparak ülkenin 
değişik yerlerinde Şehzâde nin aleyhinde faaliyete başladılar. 

Şehzâde Mustafa, bazı kişilerin yönlendirmesi sonucu babasına isyan 
etmesi sebebiyle 6 Ekim 1553’te Konya Ereğlisi’nde boğduruldu. Padişahla 
beraber Nahcıvan’a sefere çıkan bir diğer şehzâde, Cihangir de abisinin 
ölümüne olan üzüntüsünden dolayı hastalandı ve o da burada vefat etti. 23 

Şehzâde Mustafa’nın katlinden bir müddet sonra Selanik Yenişehir’i 
taraflarında Sultan Mustafa adlı bir isyancı ortaya çıkmıştır. Şehzâde 
Mustafa’ya çok benzeyen bu şahıs çevresindekilerin de telkiniyle şehzâdenin 
kimliğine bürünüp saltanat sevdasına düşer. Topladığı on bin kişilik kuvvetle 
isyan eder. Şehzâde Bayezid isyanı bastırır. İsyancıyı yakalatıp İstanbul’a 
gönderir. Teşhir edilen isyancı daha sonra öldürülür. Tarihte “Düzmece 
Mustafa Hadisesi ” diye geçen bu hadisenin bastırılmasında ağır davrandığı 
iddia edilen Şehzâde Bayezid babasının kendisine olan güvenini sarsmıştır. 


21 Cemil ÇİFTÇİ, Maktul Şairler, İstanbul, Kitabevi Yayınları, 1997, s. 37. 

22 Yılmaz ÖZTUNA, Kânûnî Sultan Süleyman, Ankara, Ötüken Yayınları, 1998. s. 125. 

23 M.Tayyib GÖKB İLGİN, İslam Ansiklopedisi, a.g.m., s. 136. 
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Bu dönem farklı şehzade taraftarlarının birtakım entrikalar düzenlediği 
bir dönemdir. Şehzade Bayezid’e kırgın olan Kânûnî Sultan Süleyman’ı 
Hürrem Sultan araya girerek yumuşatmıştır. Oğlunu bağışlayan padişah onu 
Kütahya’ya sancak beyi olarak gönderir. Bu hadiseden birkaç yıl sonra 
Şehzade Bayezid babasına hitaben yazdığı mektup ile özür dilemiştir : 

"Benüm sa'âdetüm Sultânum, v'allâhi'l-azîm şol kadar şâd olmuşam ki, 
Kütahya’ yı ben kulunuza i niyet eylediğinize; eğer cihân halkı kâtip olsa 
beyâna kâbil olmaya i Ben kulunuzu murâdına i rg Ürdün üz, Hak Te'alâ 
sultânumın cemi’-i murâd-ı şeriflerin müyesser eylesün, âmin. Benüm 
sultânum, şol denlü şâdâm ki şâdlığumdan bilmem neyleyem? Ya da 
"küstahlığıma bakılmayup mâzur dutasız. Kulunuzam, kurbânunızam, 
ayağınız turâbıyam; sultânumdan gayrı kimüm var ? Kulun işi dâ’im hatâdur, 
kerîm işi dâim lütf u keremdür. ” 24 

Rus veya Leh asıllı olan Hürrem Sultan, bütün zekasını oğullarından 
birini Kânûnî’nin yerine Osmanlı İmparatorluğu tahtına oturtmak için sarf 
etmiştir. Fakat bu gayesine ulaşabilmek için gayet ihtiyatlı hareket etmiş, 
bilhassa Kânûnî’nin validesi Hafsa Hatun sağ olduğu müddetçe haremdeki 
tesir ve nüfuzunu hissettirmemiştir. 

Hafsa Hatun’un vefatından sonra Hürrem Sultan birdenbire değişmiş, 
haremin hakimiyetini ele almıştır . 25 Çevirdiği entrikalarla Osmanlı devleti için 
ciddi bir tehlike haline gelmiştir Şehzade Mustafa’nın katledilmesinde en 
mühim rolü, oğullarından birisinin padişah olmasını isteyen Hürrem Sultan 
oynamıştır. 

Kânûnî’nin Murad, Mahmud ve Abdullah adlı çocuklarının küçük 
yaşlarda ölmesi, Şehzâde Mehmed’in genç yaşta ölümü, en büyük şehzâde 
Mustafa’nın ortadan kaldırılması, en küçük Şehzâde Cihangir’in de bu olaya 


24 Şerafettin TURAN, Kanûnî’nin Oğlu Şehzade Bayezid Vak’ası, Ankara, 1961, s. 43. 

25 Zuhûrî DANIŞMAN, Osmanlı İmparatorluğu Tarihi İstanbul, Zuhûrî Danışman Yayınevi, 
1965, s. 69. 
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üzülerek ölmesinden sonra, sekiz şehzadeden şimdi sadece ikisi hayatta 
kalmıştır. 

Selim ile Bayezid, daha babaları hayatta iken taht kavgasına düştüler. 
Hürrem’in vefatı sonrasında iki kardeş saltanat hırsıyla birbirlerine düşman 
oldu. Buna her iki şehzadenin de hizmetinde bulunan Lala Mustafa Paşa’nın 
fitneleri eklenince durum iyice karıştı . 26 

Tahtın en güçlü adayı durumunda olan Şehzade Mustafa’nın 
ölümünden sonra Bayezid, padişah olmak için en şanslı kendisini görüyordu. 
Çünkü halk onu babasına benzetiyordu. İlim irfan sahibi olmasının yanında 
güçlü bir lider hem de iyi bir siyaset adamıydı. Olaylar karşısında kardeşi 
Selim’e göre daha gerçekçi ve daha iradeli bir tutum sergiliyordu. 

“Şehzade Selim ise annesine benzemekte, son derece zeki, kalender- 
meşrep, zevk ve sefâsına düşkün, gayet munis, güzel yüzlü, tatlı dilli bir 
meclis adamı idi .” 27 Selim annesine benzediğinden dolayı halk tarafından 
tahta uygun görülmüyordu. Zaten Osmanlı halkı, tahtta görmek istedikleri 
Şehzâde Mustafa’nın ölümünden dolayı çok sarsılmıştı. Bütün bu 
kargaşaların sonunda halk, başlarında eğlenceye düşkün bir padişah görmek 
istemiyordu. 

Tabii olarak ülkenin içinde hem Şehzâde Bayezid’in hem de Şehzâde 
Selim’in taraftarları vardı. Taraflar arasında değişik söylentiler, ülkenin 
durumunu ve kardeşler arasındaki münasebeti olumsuz olarak 
etkilemekteydi. 

Hürrem Sultan’ın vefatı ile birlikte Selim ile Bayezid arasındaki 
geçimsizlik iyice arttı. Kânûnî Sultan Süleyman bunun üzerine Selim’i 
Manisa’dan Konya’ya; Bayezid’i Kütahya’dan Amasya’ya gönderdi. 


26 Yaşar YÜCEL, Muhteşem Türk Kânûnî ile 46 Yıl, Ankara, AKMY, 1991, s.92. 

27 Reşad Ekrem KOÇU, Osmanlı Padişahları, İstanbul, Ana Yayınları, 1960, s. 137. 
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Padişah aynı zamanda Selim’in şehzadesi Murad’a Akşehir, 
Bayezid’in büyük oğlu Orhan’a da Çorum sancaklarını tevcih eyledi. Fakat bu 
değişiklik Bayezid’i memnun etmedi. O payitahttan uzak bir yere gitmeyi 
hakaret sayıyor ve Amasya’ya gitmek istemiyordu . 28 Bu tayinin saltanattan 
uzaklaştırılmak için yapıldığını anlayan Şehzade Bayezid, Amasya’nın 
havasına allamayacağını ifade ederek bulunduğu yerde kalmak istedi. Bu 
isteği padişah tarafından reddedilince çeşitli bahaneler ileri sürerek zaman 
kazanmaya çalıştı. Padişah şehzâdeye nasihat etmek üzere Pertev Paşa’yı 
görevlendirdi. Şehzade Bayezid, Pertev Paşa’ya uygun olmayan tavırlar 
takındı ve onu dinlemedi. Fakat Flürrem Sultanin ölümüyle desteksiz kalan 
ve yaptığı itirazlardan bir sonuç elde edemeyen Şehzade Bayezid sonuçta 
çaresiz Amasya’ya doğru yola koyuldu. Bu isteksiz gidiş elli beş gün sürdü. 
Yol boyunca yavaş hareket eden Bayezid babasına bir çok mektup yazdı. 
Mektuplarında kardeşi Şehzâde Selim’i kötüledi, Amasya’ya gitmemek için 
babasına yalvardı : 

...Bu hâk-sâr bendenizi sorarsan uz rûz u şeb hayır du’ânıza meşgûi 
bilesüz. Amma ki gam u gussa ve gayretten helâk bilesüz. Âh, bilmem ne 
idem bana karındaşumın hatırı için acep zulm eyledinüz, beni yerümden 
yurdumdan ayırdınuz; bana zulm ve hayf eyledinüz. Hiç ben pâdişâhumdan 
böyle ummaz idüm. Âh insaf idersenüz bana olan zulmi siz de bilürsünüz, 
mürüvvet kanda gitdi? Hususân ki böyle kış eyyamında nice idem; 
n'eyleyem, bir kimsenün muradı olmayan yere varmak gûya ki zindana 
varmak gibidür. Asıl gücendiğüm Selîm Hân'ın maksûdı hâsıl olup beni 
mağbûn eylediğinüzdür. Ben Selîm Hân'ın kulu muyum ki bunca zamândan 
beri cehd ide, Bayezid'i Amasya'ya gönderün deyü sultânuma ibrâm ide. Siz 
dahi Selim Hân'ın sözü ile, Selîm Hân 'ın hâtırı için beni yerümden yur- 
dumdan ayırup Amasya' ya bıragasuz. Âh! ben bu gayretten helâk oldum. 
Ben bu gam ile ölürsem, bana hayfdur. Âh âh! Merhûme sultân anam 
hazretlerinün firâkı ve musîbeti bizi helâk itmiş iken, ol musîbet bizi magbûn 


28 M.Tayyip GÖKB İLGİN, a.g.m., s. 166. 
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etmiş iken bir yıla dek sabr idemedinüz. Bizi âleme rüsvâ idüp böyle 
sergerdân eyledin üz. Nice idem, n'eyleyem, bunca yeminler etmişem, 
Amasya' ya varmam deyü, nic’idem, n' eyleyem. Âh! Sultânumdan böyle 
ummaz idüm, ne fâide beni magbûn eyledinüz. Selîm Hân’ı ber-murâd 
eyledin üz... Benüm pâdişâhum, ben Kütahya'dan valla’h sultân um hâtırı için 
gitdüm. İşte şimdilük Engürü şehrine geldüm, eğlenmezem giderem. Ammâ 
ki, Amasya şehrine varmazam. Nice idem, bunca yeminler eyledüm. Benüm 
sultânum, benüm pâdişâhum, bu yıl sultânumun hatırı için Amasya etrâfında 
kışlayalum; ol şart ile evvel baharda bana Engürü sancağın inâyet idesüz. 
Valla’h şimdilük bu kış Engürü 'de kışlasam olurdu. He mân sultânumun 
hâtırun çekerüm, emrinüz yerine varsun, ammâ ki, sultânumdan murâdum 
budur ki, bana evvel baharda Engürü sancağın inâyet idesüz, valla’h gönlüm 
teselli olmaz, meğer Engürü sancağın inayet idesüz ... 29 

İstediğini elde edemeyen Şehzade Bayezid babasını suçlayarak 
Amasya çevresinden adam toplamaya başladı. Kânûnî buna karşı Şehzade 
Selim’in de asker toplamasını isteyerek bazı beylerbeyleri ile Sokullu Mehmet 
Paşa’yı ona yardım etmesi için görevlendirdi. 

Ebussu’ud Efendi’den “adil bir sultana evlatlarından birinin itaatten 
ayrılıp bazı kalelere müstevli olması cebr ile halktan para alması ve asker 
toplaması halinde ve onu bu hareketinden başka suretle çevirmeye imkan 
olmadığı takdirde “cemiyetleri dağılıncaya kadar kıtale” cevaz olduğu 
hakkında fetva alındı.” 30 

Böylece Şehzâde Bayezid’in hareketi bir isyan olarak değerlendirilerek 
kendisinin ve taraftarlarının kati edilmelerinin vacip olduğu konusunda kanaat 
getirildi. 

Amasya’dan Ankara’ya doğru ilerleyen Bayezid otuz bini bulan 
askerleriyle 29 Mayıs 1559’da Konya önlerine ulaştı. Şehzâde Selimin 

29 M. Çağatay ULUÇAY, “Selim-Bayezid Mücadelesi”, Tarih Vesikaları, C.l, 380-381, Mart 
1961, Ayrıca Filiz KILIÇ, a.g.e., s.14-15. 

30 M.Tayyip GÖKBİLGİN, a.g.m., s. 142. 
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düzenli askerleri karşısında yetersiz kalan ordusu iki gün süren çetin bir 
savaş sonrasında yenik düştü. 

“Lala Mustafa Paşa kendini yakından tanıyan müverrih Âli’nin 
rivayetine göre, Şehzade Selim’e eğer tahta çıkmak istiyorsa, babasının 
sağlığında Bayezid’in bertaraf edilmesi fikrini telkin edip, Selim’in muvafakati 
ile Bayezid’e mektuplar göndererek, onun Selim’e karşı hasmâne bir tavır 
takınmasında âmil oldu. Bayezid’in Selim’e gönderdiği tehditnâmeler aynen 
İstanbul’a bildirildikten başka, padişahın Bayezid’e gönderdiği nasihat- 
nâmeleri de Lala Mustafa Bey’in adamları tarafından elde edilip, yaktırıldı. 
Böylece Kânûnî Sultan Süleyman nazarında Bayezid kabahatli, Selim 
korumaya muhtaç gibi gösterildi.” 31 Bu olanlardan sonra Bayezidln çaresi 
tükenmeye başladı. Kendini kimseye anlatmaya muvaffak olamayan şehzâde 
için artık saltanata giden bütün yollar kapalıydı. 

“Derdini babasına anlatmaya muvaffak olamayan Bayezid; İş işten 
geçtikten sonra Lala Mustafa Paşa’nın kendisini iğfal ettiğine vakıf olup 
babasına afvı için arızalar takdim ettiyse de bunlar yolda yine Lala Mustafa 
Paşa’nın eline geçerek imha edildi. Daha sonra Bayezid Amasya müftüsü 
Muhyiddin Cürcânî ile vâiz Hayreddîn Îcâdî’yi affı için babasına gönderdi.” 32 
Fakat bundan da hiçbir sonuç elde edemedi. 

Padişah Şehzâde Selim’e ve beylerbeylerine haber göndererek 
Bayezid’in katli ile ilgili fetvanın gereğinin yapılmasını ve Bayezid’in 
yakalanmasını istedi. Şehzâdenin yakalanması ile ilgili bazı vaadlerde 
bulunularak başına ödüller konuldu. 

Sokullu Mehmet Paşa’nın kendisini yakalamak üzere Amasya’ya 
hareket ettiğini öğrenen Şehzâde Bayezid, Ramazan Bayramı’nın ilk 
gününde oğulları Orhan, Osman, Mahmut ve Abdullah ile birlikte 7 Temmuz 


31 Bekir KÜTÜKOĞLU, Vekâyi’nüvis Makaleler, İstanbul Fethi Demeği Yayınları, 1994, 
s. 319. 

32 Şerafettin TURAN, a.g.e., s.117-118. 
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1559 yılında Amasya’dan ayrılır. Ailesini, yeni doğan oğlu Murad’ı ve dört 
kızını Amasya’da bırakır. 

Arkasından sıkı bir şekilde takip edilse de yakalanamaz. Kendisini 
takip eden Mustafa ve Hüsrev Paşalarla savaşarak onları bozguna uğratır. 
Babasından beklediği af fermanı gelmeyince artık Osmanlı topraklarında 
barınamayacağını anlayan Şehzâde Bayezid padişaha bağlı askerlerin 
takibiyle doğu sınırında Sa’d Mevkii’ne kadar gelir. İran topraklarına girerek 
Revan Valisi Şahkulu Sultan’a iltica eder. 33 Bu iltica Şehzâde Bayezid’in 
memleketinden ebedi olarak ayrılışı anlamına gelmektedir. Şehzâde’nin 
İran’a gidişiyle Kânûnî, belki de hayatının en büyük sınavını verecek 
kaybettiği diğer evlatlarının acısına kendi kararıyla bir yeni evlat acısı 
ekleyecekti. Devletin bekası için istemese de bunu gerçekleştirmek zorunda 
kalacaktı. 

Kalabalık bir askerî grupla İran’a sığınan Şehzâde Bayezid’in Revan 
civarında konaklanmasına yardımcı olunur. Şah Tahmasb Bayezid’in 
ilticasından dolayı memnundur. Onu payitahtı olan Kazvin’e davet eder. 
Gerekli izzet ve ikramlarda bulunur. O sırada Şehzâde 33, şah da 45 
yaşındadır. Şehzâde saraya girerken başına altın, inci, firuze ve yakut gibi 
otuz tabak dolusu kıymetli taş serpilir, Şah bizzat kendi elleriyle Şehzâde 
Bayezid’in kavuğuna muhteşem bir sorguç takar. Ayrıca saraya girerken 
Bayezid’e altın eğerli, baştanbaşa mücevherlerle donatılmış dokuz tane at 
hediye edilir. 34 

Şehzâde Selim tarafından Şah Tahmasb’a yazılan mektupta asilerin 
iade edilmemesi halinde Osmanlı askerlerinin İran topraklarına gireceği 
belirtilir. Şah Tahmasb, Kânûnî’den ve Şehzâde Selim’den gelen mektupları 
Bayezid’e okur. Bayezid de bu konuda şahın kendisine yardımcı olmasını 
ister. O da Kânûnî ve Selim’e mektup yazarak Şehzâde Bayezid’in affı 
konusunda ricada bulunur. Şahın mektubuyla birlikte Şehzâde Bayezid de 


33 İ. Hakkı UZUN ÇARŞILI, a.g.e., C.2, s. 397. 

34 Zuhûrî DANIŞMAN, a.g.e., s.79. 
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babasına bir mektup gönderir. Bu onun babasına gönderdiği son mektup 
olacaktır : 

" Benüm sa’âdetlü pâdişâhum, düşmez, sürçmez ve yanılmaz bir 

Allah. O bâbda dahi ne mertebe nadim ü peşimin olduğum ancak Hazret-i 
Yezdan'a ma’lumdur. Vallâhi’l-azîm ve billâhi’l-kerîm Şah' ın vâkî olan riâyeti 
aynuma gelmeyüp gice gündüz devletlü ve sa’âdetlü pâdişâhumun mihr ü 
mahabbeti ve lutf-ı inayet ve fikr ü hayâli gözümden gönlümden çıkmayup 
kalbümde münakkaş olup ba-vücûd ve bu diyârda kemâl mertebede vahşet ü 
dehşet ve nefret idüp ve gurbet ü fürkat u hicret cânuma kâr ve dün ü gün 
işüm nâle vü zâr olup gam u gussadan ve kurbet u endûhdan gözlerüm pür- 
hûn ve yaşum Nîl ü Ceyhûn olmışdur. 

Havâdis-i rûzigâra düş olmayan nesne bilmez imiş ve oğlancuklar, 
bendeciklerinüz hod ılgarda ve zulümât içinde dâg u derbendlerde gâh aç ve 
gâh susuz çekdükleri meşakkat ü zahmet kâbil-i beyân olmayup hikâye-i 
Ferec Ba’de Şidde bunlarun çekdüklerine nisbet bir nü mü ne olup şimdiki 
halde dahi âşiyândan cüdâ düşmek hasret ü fürkat cânlarına kâr idüp leyi ü 
nehâr işleri figân ü zâr olup "acaba devletlü pâdişâhumuza biz n’eyledük ki 
böyle kakıyup hışm idüp memleketinden sür " diyü vird-i zebân itmişlerdür... 

Hemân ümîdüm budur ki bu kulunuz ı inandurup ahid-nâme-i hümâyun 
ile ber-vech-i isticâl bir mu’temed kulunuzu gönde rülüp irişdürmege in âyet 
buyurula. Vardukda ömrüm oldukça devletlü pâdişâhumun rızâ-yı şerifleri 
üzere olup ve karındaşım Selîm Han ile dahi fermân-ı hümâyununuz üzere 
barışup dostluk ve hüsn-i zindegânî idüp devâm-ı saltanatları ve hilâfetleri 
ed'iyesine iştigâl idevüz inşallahu’r-rahmân ...’ 35 

Bu mektup sonrası Kânûnî’nin öfkesi biraz yatışır fakat Şehzade Selim 
Bayezid’in affedilmesini hoş karşılamaz. 

Şah Tahmasb şehzâdenin gelişini kendi çıkarları için kullanmayı fırsat 

35 Cahit ÖZTELLİ, Kânûnî’nin Oğlu Şehzade Bayezid’in Babasına Son Mektubu, 8. Türk 
Tarih Kongresi II. Ciltten ayrı basım, Ankara, 1981, s.l 1 10-1 1 12. 
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bilerek dört-beş yıl Osmanlı sarayı ile yazışmalarda bulunur. Şehzâde Selim, 
kardeşinin ortadan kaldırılmasını daha uygun olacağını düşünmektedir. Bu 
arada Bayezid’in adı Tahmasb’a düzenlenen bir suikast planına karışır. 
Bayezid’in askerlerini dağıtan Tahmasb, 16 Nisan 1560’da onu ve oğullarını 
hapseder. 

Şah Tahmasb, Kânûnî’ye Bayezid’i hapiste tuttuğunu, gereken ne ise 
yapacağını bildirir. Şehzâde Selim’e yazdığı mektupta da Bayezid’in 
öldürülmesi gerektiğine işaret eder. Tahtın varisi olan Şehzâde Selim’den bu 
yolla bazı tavizler elde etmeyi düşünür. Kânûnî ise Bayezid’in kendisine canlı 
olarak teslim edilmesini ister. 

16 Temmuz 1562 yılında iki yüz kişilik bir heyetle Kazvin’e gelen 
Hüsrev Paşa Şah’dan Bayezid ve oğullarını ister. Anlaşmaya göre de 
Tahmasb’a 1.200.000 altın ödenecek, Kars kalesi İran’a bırakılacak, ayrıca 
Şehzâde Selim padişah olduğunda İran’la dost kalacağını belirten bir 
ahidnâme verecektir. Anlaşma gereğince Bayezid ve oğulları elçilere teslim 
edilir. Heyet içersindeki Şehzâde Selim’in adamlarından Ali Ağa, Şehzâde 
Selim’den almış olduğu emir gereği Şehzâde Bayezid ve dört oğlunu 
öldürtür. 36 

Şehzâdelerin bu şekilde öldürülmesine tepki gösteren Kazvin halkı 
Osmanlı elçilerini taşlamışlardır. Bayezid ve çocuklarına ait cesetler Sivas’a 
getirilerek surların dışına defnedilmiştir. Melik-i Acem Türbesi diye tanınan bu 
türbe bugün bir toprak yığınından ibarettir. Bu arada Bayezid’in hanımı 
İstanbul’a götürülürken, Bursa’da bir kale içinde tutulmuş, üç yaşındaki oğlu 
da boğularak öldürülmüştür. 37 


30 Şerafettin TURAN.a.g.e., s. 154. 
37 Zuhûrî DANIŞMAN, a.g.e., s. 89. 
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B. EDEBİ ŞAHSİYETİ 

Çevresindekiler tarafından çok sevilen ve sayılan Şehzade Bayezid 
sancak beyi olmasının yanında sanata ve sanatçıya önem veren bir kişiliğe 
sahipti. Şairlerle görüşmekten hoşlanır, onları himaye eder, başarılı olan 
sanatçıları mükafatlandırırdı. 

OsmanlI hanedanına mensup pek çok devlet adamı gibi Şehzade 
Bayezid de edebiyatla ilgilenmiştir. Şehzade Bayezid, Ferhâdnâme dışında 
bir Türkçe dîvan ve bir de Farsça dîvânçe kaleme almıştır. 

Şâhî mahlasıyla şiirler yazan şehzâdenin bu mahlası alması onun 
iktidar arzusunun bir yansıması olarak yorumlanmıştır . 38 Şehzade Bayezid’i, 
“şehzâde-i sa’îd ü şehîd Sultân Bayezid ” olarak vasfeden Beyânî, 
Tezkiresi’nde onun mahlası konusunda şunları söyler : “Mahlas-ı şerîfi 
Şâhîdür. Arzû-yı şehinşâhî ile teyemmünen mahlas-ı mezbûrı ihtiyar itmişdi. 
Lâkin sipihr-i mekkâr ol mahlası kendüye na-mübârek eyleyüp serdâr-ı râfıza 
vü mülâhide olan şâh-ı pür-tebâha ilticâ itdürdi .” 39 Şehzâde divan ininin 
başında Şâhî mahlasını almasının yanlış anlaşılmamasını, mahlası Şâhî 
olsa bile kendisinin Allah’ın aciz biri kulu olduğunu, ifade etmiştir . 40 

Ahdî de Gülşen-i Şuarası’nda Şâhî için şunları söylemektedir: "Şâhî 
mahlas iderdi. Fünûn-ı maârifle ferîd iken âhirü'l-emr ber-muktezâ-yı mahlas 
ol nikû-nijâd emr-i şerîfe inkıyâd itmeyüp eşhâs-ı bed-nihâdun mekr ü 
hilesine i'timâd ü i'tikâd idüp pend-i ercümendin gûş kılmayup birâder-i 
hûşmendine adâvet ü husûmet itmiş hukûk-ı sâbıkayı ferâmuş kılmış , 41 

Şâhî, devrinin kudretli şairlerinin arasında yer almamakla birlikte 
şiirlerinde samimi bir üslûp kullanmıştır. 


38 Filiz KILIÇ, a.g.e., s. 30. 

39 Aysun SUNGURHAN, Beyânî Tezkiresi İnceleme-Tenkitli Metin, Ankara, 1995 
Basılmamış Yüksek Lisans Tezi, s. 8. 

40 Adem CEYHAN, “Şehzâde Bâyezid’in Son Şiiri” Edebiyat Otağı Dergisi S.6,s.5-13, 1 
Mart, Ankara, 2006. 

41 Süleyman SOLMAZ, Ahdî ve Gülşen-i Şu’ârası(İnceleme-Metin), Ankara, AKMY, 2005, 
s. 237. 
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“Bir edebî metin; onu meydana getiren sanatkarın, iç benliğini ve o 
devrin hususi karakterini bize vuzuh ile gösteren değerli bir vesikadır .” 42 
Bayezid’in şiirinden de devrinin bazı özelliklerini anlamak mümkündür. Hayatı 
boyunca büyük mücadeleler veren bir şehzadenin yaşadığı zorluklara 
rağmen bir divan, bir Farsça divançe 43 , kaleme alması önemlidir. Hayatı 
boyunca siyasetle uğraşan, sürekli talihsizliklere maruz kalan ve genç yaşta 
acı bir şekilde hayata veda eden Bayezid daha huzurlu bir hayat yaşasaydı 
belki de devrin ileri gelen şairleri arasında yerini alabilirdi. 

Bayezid, fikirlerini anlatmak için vasıta olarak nazmı kullandığını, 
yaşadıkları ve yaşamak istedikleriyle ilgili söyleyeceği ne varsa hepsini şiir 
yoluyla söylediğini ifade eder. İncelediğimiz Ferhâdnâme adlı mesnevide 
aşağıdaki beyitlerde kendi şiiri hakkında bize ipuçları verir : 

Nazm idüp c âlem içre efkârum 
Nazm ile oldı cümle güftârum (472) 

Şâhî, gönlüne gelen her şeyi, duygularını ve heyecanlarını, şiir 
yoluyla dile getirdiğini ifade eder: 

Her ne kim cana eylese halecân 
Nazm ile eyler idüm anı beyân (473) 

Şâhî’nin ve Cem Sultan’ın sanatı arasında ciddi benzerlikler vardır. 
Tezkireciler Cem Sultan için de “kahır dolu dünyada çektiği eziyetlerini, 
zahmetlerini ve sıkıntılarını” yazdığından bahsederler . 44 Bu iki şehzâde 
hayatları boyunca benzer sebeplerle mücadele etmişler, sanatı da dertlerini 
ifade edecekleri bir vasıta olarak görmüşlerdir. 


42 Ali Nihad TARLAN, Edebiyat Meseleleri, İstanbul, Ötüken Neşriyat, 1981, s. 191. 

43 Mustafa ÇİÇEKLER, Şehzâde Bayezid ve Farsça Divançesi , Şarkiyat Mecmuası, VIII, 
İstanbul, 1998. 

44 Münevver Okur MERİÇ, Cem Sultan-Cemşid ü Hurşid, Ankara, AKMY, 1997. s. 22. 
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Gelibolu’lu Âlî de Künhü’l Ahbâr’ın Tezkire Kısmı’nda Şâhî’nin “hasb-i 
hâl” diye adlandırılan şiir tarzında , yani kişisel meselelerin kaleme alındığı 
şiirlerde, söz sahibi olduğunu söylemiş ve bu yönünü şöyle değerlendirmiştir : 

“ .... e’izz-i ekberi ile savaşdı ba’de’l-inhizâm karârı firara değişüp 
diyar- 1 Acem’e doğru aşdı. Kendürıün belâ vü ye’s hırmârıını i’lâmen bu 
makûle bir gazel d id i. Hak budur ki hasb-i hâl nazmında ekser î şu’arâya 
tefavvuk idi. ” 

“Dîvân şiiri geleneğinde “hasb-i hal ” tarzı şiir çok yaygın değildir. Bu 
türün örnekleri Cem Sultan ve Şehzâde Bayezid’in eserlerinde görülür. Bu 
şiirler devrin estetik anlayışına göre orta seviye örnekler olarak 
değerlendirilse bile bir içtenliğin ürünü oldukları için lirik ve sıcak şiirlerdir . 45 

Şâhî’nin şiirlerinde, yaşadığı talihsiz hadiselerin etkisi açık bir şekilde 
görülmektedir. Gerek Türkçe gerekse Farsça gazellerinde her fırsatta 
kendisinin masum ve günahsız olduğundan, ıstırap içinde bulunduğundan, 
kimsenin elinden tutup ona yardım etmediğinden, muhatapları tarafından 
daima yanlış anlaşıldığından şikayet eder. İçinde bulunduğu dayanılmaz hal 
için Yaratıcı’ya sığınır ve ondan sabır diler. 

Şâhî’nin şiirlerinin ana temasını “ayrılık, firkat, hicrân, hasret, hecr, 
harab, giryan ve ateş ” kelimeleriyle sembolleştirerek ifade etmek yerinde 
olur. Bunlara bir de “afv” kelimesini ilave edersek dîvânının büyük bir 
kısmının muhtevasını özetlemiş oluruz . 46 

Şâhî’nin Ferhâdnâme’sinde de buna örnek teşkil edecek beyitler 
bulunmaktadır: 


Nazm idüp suz-ı c aşk ile eş c âr 
Süziş-i hicr ile idüp güftâr (481) 


45 Mustafa İSEN ve Ali Fuat BİLKAN, Sultan Şairler, Ankara, Akçağ Yayınları, 1997, 
s. 48- 49. 

46 Filiz KILIÇ, a.g.e., s. 42. 



26 


Evc-i eflâki pür-şerâr itdüm 
Merkez-i hâki hâk-sâr itdüm (482) 

Süz-ı şi c rle yandı tüde-i hâk 
Çarha girdi hevâm ile eflâk (483) 


Şehzade Bayezid, şiirlerinde tasavvuf? unsurları bir tarikat mensubu 
üslûbundan ziyade klasik gelenek içindeki özellikleriyle kullanmıştır. Bu 
özelliğinden dolayı onun herhangi bir tarikata mensup olmadığını 
söyleyebiliriz. 

Şâhî bir çok şiirini nazire olarak kaleme almıştır. Etkilendiği ve 
gazellerine nazîre yazdığı şairlerin başında Fuzûlî gelmektedir. 47 

Farsça’ya hakim olan Şehzade Bayezid’in Farsça bir divançesi vardır. 
“Farsça gazelleri arasında yer alan “râ” redifli gazelinin Hâfız’ın gazeline 
nazire olması, onun Hâfız Dîvânın’nı okuduğu ve ona nazire yazacak kadar 
Farsça’ya hakim olduğunun göstergesidir.” 48 

Şâhî, babasına yazdığı af dileyen şiirleri ve mektuplarındaki samimi 
ifadeleri ile dikkat çekmiştir. Kânûnî de onun şiirine, şiirle karşılık vermiştir. 
Baba oğulun karşılıklı yazdığı bu şiirler edebi özelliklerinin yanında devrin 
siyasi ve sosyal hadisesine tanıklık etmesi açısından önemlidir. 

C. ESERLERİ 

a. Dîvân 

Şâhî Dîvânı’nın bilinen tek nüshası Millet Kütüphanesi Ali Emîrî Efendi 
Manzum Eserler Kısmı no 225’te bulunmaktadır. İstinsah tarihi ve müstensihi 
belli olmayan dîvân 97 varaktan oluşmaktadır. Eser şemseli, salbekli, 
kenarları zencirekli meşin cilt, çerçeveli, ta’lik yazı, dokuz satır, 214x1 4.5 

47 Haluk İPEKTEN, Fuzûlî Hayatı, Sanatı, Eserleri, Ankara, Akçağ Yayınları, 1985, s. 30. 

48 Filiz KILIÇ, a.g.e., s. 58. 
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( 125x81) mm olarak tavsif edilir. Dîvân’ın mikrofilmi Millî Kütüphane’de MFA 
(A) 4067 numarada kayıtlıdır. 49 

“Türkçe dîvânda 1453 beyit bulunmaktadır. Eserde 170 gazel, 22 
murabba, 3 mesnevi, 1 tahmis, 1 nazm ve 19 müfred bulunmaktadır. Şâhî’nin 
dîvânı müretteb bir dîvân değildir. Dîvânın baş tarafındaki gazellerin kafiyeleri 
veya rediflerin alfabetik düzeninde de bozukluk vardır.” 50 

Şâhî’nin Farsça dîvânçesi Millet Kütüphanesi Ali Emîrî Efendi (Farsça) 
no 330’da kayıtlıdır. Dîvânçe’nin tavsifi şu şekildedir. 1 5 varak 205x120 
(145x80) şemseli zencirekli koyu kırmızı meşin cilt, ta’lik yazı, 13 satır 
şeklindedir. Eser Hâşim el-Mekkî tarafından 1334-1 91 5’te istinsah edilmiştir. 
Dîvânçede 17 gazel, 3 nazm ve 6 müfred vardır. 51 

b. Farsça Divançe 

Şâhî’nin Farsça dîvânçesi Millet Kütüphanesi Ali Emîrî Efendi (Farsça) 
no 330’da kayıtlıdır. Dîvânçe’nin tavsifi şu şekildedir. 1 5 varak 205x120 
(145x80) şemseli zencirekli koyu kırmızı meşin cilt, ta’lik yazı, 13 satır 
şeklindedir. Eser Hâşim el-Mekkî tarafından 1334-1 91 5’te istinsah edilmiştir. 
Dîvânçede 17 gazel, 3 nazm ve 6 müfred vardır. 52 

b. Ferhâdnâme 

Eserin bilinen tek nüshası Almanya Milli Kütüphanesi Türkçe 
Yazmaları bölümünde Ms.or. quart. 2002 yer numarası ile kayıtlıdır. Eserin 
boyutları (Dış-İç): 275x155 - 155x75 mm. dir. Ferhâdnâme 243 varaktan 
oluşmaktadır. Her sayfada 11 satır bulunmaktadır. Bölüm başlarındaki 
nesirler ve bazı geçiş beyitleri kırmızı renkli yazılmıştır. Eserin sonunda 
İbrâhîm Çelebi el-Bağdâdî adına bir temellük kaydı vardır. 53 


49 Filiz KILIÇ, a.g.e., s. 61. 

50 Filiz KILIÇ, a.g.e., s. 61-62. 

51 Filiz KILIÇ, a.g.e., s. 61. 

52 Mustafa ÇİÇEKLER, a.g.m., s. 21 1. 

53 Manfred GÖTZ, Türkischen Handschriften, Wiesbaden,1968, s. 377. 



II. BOLUM 


FERHÂDNÂME’DE ÜSLÛBU OLUŞTURAN UNSURLAR 
A. ÜSLÛP UNSURLARI 


a. Dil 

16. yüzyılda klasik edebiyat en parlak dönemini yaşamıştır. Bu yüzyılda 
gazel ve kaside sahasında Zâtî (ö. 1546), Fuzûlî (ö. 1556), Hayâlî Bey (ö. 
1557), Bâkî (ö. 1600); mesnevide de Âhî (Ö.1517), Kara Fazlî (ö. 1563), 
Yahyâ Bey (1582) gibi önemli isimler yetişmiştir. Eserlerde aruz vezninin 
kullanılmasıyla ilgili problemler tamamen aşılmış, dîvân şairleri Acem 
şairlerini bile geride bırakacak eserler kaleme almıştır. Dilde Arapça ve 
Farsça kelimelerin , özellikle Farsça tamlamaların kullanımı artmış, şiir dili 
sadeliğini kaybetmiştir. 

Dil özellikleri açısından Ferhâdnâme, dönemi içinde 16. yüzyılın klasik 
dil özelliklerini taşımaktadır. Eser imla özellikleri ve eklerin kullanımı 
açısından yer yer Eski Anadolu Türkçesi yer yer de Osmanlı Türkçesi özelliği 
göstermektedir. Eserin dilinin anlaşılır olması Eski Anadolu Türkçesi’nin; 
Arapça ve Farsça terkiplerin yoğun olarak kullanılması da Osmanlı 
Türkçesi’nin özelliği olarak değerlendirilebilir. 

Ferhâdnâme’de bütün mesnevilerde olduğu gibi tevhid, münâcât, nât ve 
medhiye bölümlerinde dil, hikâyenin anlatıldığı asıl bölüme göre daha ağırdır. 

Ferhâdnâme’nin dil özelliklerini değerlendirmek için, eserde kullanılan 
kelime kadrosunun tamamı ve bunların yüzdelik değerleri aşağıda tablo ve 
grafik olarak gösterilmiştir. Kelimeleri değerlendirirken kelime kökleri göz 
önünde bulundurulmuştur : 
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Dil 

Sayı 

% i 

Arapça 

25051 

27 

Farsça 

51524 

55 

Türkçe 

16283 

17,98 

Diğer 

17 

0,02 

Toplam 

92875 



FERHÂDNÂME'DE KULLANILAN KELİME KADROSUNUN 
DİLLERE GÖRE DAĞILIMI 



Yukarıdaki tablo ve grafikte de görüldüğü gibi, Şâhî, Ferhâdnâme’de 
92875 kelime kullanmıştır. Bu kelimelerin 25051 ’i Arapça, 51524’ü Farsça, 
16283’ü Türkçe’dir. Metinde diğer dillere ait 17 kelime mevcuttur. 

Ferhâdnâme’de Farsça kelimeler, Arapça ve Türkçe’ye nispeten daha 
fazla kullanılmıştır. Farsça kelimelere, yiğitlik, kahramanlık, güzellik gibi 
unsurların tasvir edilmesinde daha sık rastlanmaktadır: 
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Badeden bi-haber dili ser-mest 
Mest-i câm-ı elest ü bâde-perest (838) 

Kimi zerrin kemerle mihr-mişâl 
Kimi zer-beft ile sipihr-mişâl (2484) 

Kimisi lâle-hadd u sünbül-müy 
Kimisi gül- c izâr u nesrln-büy (2485) 


Tiğ-zen her birisi çün Cemşid 
Her biri tâc-ı zerle şan hurşld (2960) 


Ferhâdnâme’de en fazla kullanılan Farsça kelimeler aşağıda tablo 
halinde gösterilmiştir: 


cân 

641 

şâh 

476 

çün 

427 

Ferhâd 

303 

ki 

264 

her 

256 

derd 

187 

ger 

177 

gâh 

161 

vü 

107 

nâme 

77 


Eserde en çok kullanılan Farsça kelimeler isim, edat ve bağlaçlardan 
oluşmaktadır. Şâh ve Ferhâd isimleri hikâye gereği tabii olarak sıkça 
kullanılmıştır. Şair, eserde 641 defa geçen “cân” kelimesini Türkçe 
kelimelerle birlikte deyim ve mecazlı söyleyişler oluşturarak kullanmıştır. 
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Eserde en çok kullanılan deyimler “cân” kelimesiyle kurulmuştur. 
Hikayenin başından sonuna kadar taraflar arasında gerçekleşen 
mektuplaşmalar olayı güçlendirici bir unsur olarak kullanılmıştır. Bundan 
dolayı “nâme” kelimesi eserde en fazla kullanılan kelimeler arasındadır. 

“Türkçenin imkanlarını çok iyi bilen şairler, atasözü, deyim ve Türkçe 
söyleyişlerin çeşitli manalarıyla ustaca oynayarak ortaya koydukları edebi 
sanatlarla şiirlerini zenginleştirmişlerdir .” 54 Bir dilde deyimler ve mecazlar o 
kültürün milli birikiminin sonucunda oluşur. 

Bu anlamda, Şâhî de Farsça olan “cân” kelimesini; Türkçe kelimelerle 
birleştirmiş, bu kelimeye kendi kültürüne has yeni anlamlar yüklemiştir. Bu 
durum dîvân şairlerinin Arapça ve Farsça’dan aldıkları kelimeleri kendi 
kültürlerine mâl ettiklerine örnek olarak gösterilebilir. 

Ferhâdnâme’de “cân” kelimesiyle oluşturulan başlıca deyim ve mecazlı 
söyleyişlerden bazıları şunlardır : Can atmak, can gözüyle bakmak, can ile 
dinlemek, can kulağıyla dinlemek, can vermek, can yakmak, cana can 
katmak, canına ateş düşmek, cana minnet bilmek, cana kâr etmek, canı 
ağzına gelmek, canı dâra çekmek, canına geçmek, canı terk etmek vb. . . 

Ferhâdnâme’de, Farsça’dan sonra en fazla Arapça kelimeler 
kullanılmıştır. Özellikle tevhid ve münâcât kısmında; Yaratıcının özelliklerinin 
ve varlık âlemine ait konuların anlatıldığı bölümlerde Arapça kelime ve 
kavramların daha fazla kullanıldığı görülmektedir. Yine bu bölümlerde ayet 
ve hadisler de yoğun bir şekilde kullanılmıştır. 

Eserde kullanılan ayet ve hadis ve Arapça ibarelerin geçtiği beyitler 
aşağıda gösterilmiştir. Anlam bütünlüğü olması açısından iktibas edilen ayet, 
hadis ve ibarelerin tamamı dipnot olarak gösterilmiştir : 


54 Cemal KURNAZ, Dîvân Edebiyatı Yazıları, Ankara, Akçağ Yayınları, 1997, s. 206. 
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Nakş-perdaz-ı kar-hane-i ğayb 
Levh-sâz-ı kitâbe-i lâ-reyb (34) 55 

Râzık-ı mâr u ıııür u vahş u tuyür 
Mücid-i rûz-ı haşr u yevmü’n-nüşür 56 (36) 


Zat-ı pakidür Ganiyy ü Ehad 
Sıfatı lem yelid ve-lem yüled 57 (37) 

Şun c -ı zâtı’ dur aşl-ı cümle vücüd 
Leyse fi’d-dâri ğayrihî mevcüd 58 (38) 

Andan oldı cihân-ı kün fe yekun 59 
Geldi andan zuhüra cümle kümün (45) 


Ademi itdi c alem-i kübra 

Didi hakkında c alleme’l-esmâ 60 (46) 

Yoğiken belki mâsivâ yek-ser 
Mâ sadak 61 bulmadın kaza- kader 

Bu ne kudret durur te c âla’ İlah 
Leyse fî c âlem-i vücüd sivâh (147) 


55 Yunus 32: 37. ayet “Bu Kitab'ın, âlemlerin Rabbi tarafından indirilmiş olduğunda asla 
şüphe yoktur. ” Secde 10: 2. ayet “Bu Kitab'ın, âlemlerin Rabbi tarafından indirilmiş 
olduğunda asla şüphe yoktur” şeklindedir. 

56 Furkan 25: 3,40,47,Fatır 35: 9 (Kâfirler) onu (Allah'ı) bırakıp, hiçbir şey yaratamayan, 
bilakis kendileri yaratılmış olan, kendilerine bile ne zarar ne de fayda verebilen, 
öldürmeye, hayat vermeye ve ölüleri yeniden diriltip kabirden çıkarmaya güçleri yetmeyen 
tanrılar edindiler. 

" 7 İhlas 112:3 “O, doğurmamış ve doğmamıştır.” 

~ 8 Gaşiye 88:6 “Onlar için kuru dikenden başka yemek yoktur” 

59 Yasin 36:82 “Bir şey yaratmak istediği zaman Onun yaptığı «Ol» demekten ibarettir. 
Hemen oluverir.” 

60 Bakara 2.31 “Allah Adem'e bütün isimleri, öğretti. Sonra onları önce meleklere arzedip: 
Eğer siz sözünüzde sadık iseniz, şunların isimlerini bana bildirin, dedi.” 

61 Tasdik edilen, olunan husus. 
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Nüktedan-ı rumuz-ı ma evha 62 
Husrev-i Yesrib ü şeh-i Bathâ (189) 

Server-i halk u seyyid-i kevneyn 
Şeref-i kün fe kân 63 şeh-i şakaleyn (190) 

Kâ 5 il-i lev keşfe Hablb-i Huda 
Seyyidü’l-halk emln-i mâ evhâ 64 (191) 

Lîma c allah 65 burcınuii mâhı 
Tahtgâh-ı risâletüfi şahı (195) 

Festakim 66 bağı servidür kaddün 
Kad halet 67 gülşen-i gül-i haddim (201) 

Anlamışdı şeh-i cih ân-peymâ 
Ki fenâdur cihan ve mâfihâ 68 (646) 


62 Nisa 4:1 13 “Allah'ın sana ltitfu ve esirgemesi olmasaydı, onlardan bir güruh seni 
saptırmaya yeltenmişti. Onlar yalnızca kendilerini saptırırlar, sana hiçbir zarar veremezler. 
Allah sana Kitab'ı ve hikmeti indirmiş ve sana bilmediğini öğretmiştir. Allah'ın lütfü sana 
gerçekten büyük olmuştur.” 

63 A’raf 7:86 “Tehdit ederek, inananları Allah yolundan alıkoyarak ve o yolu eğip bükmek 
isteyerek öyle her yolun başında oturmayın. Düşünün ki siz az idiniz de O sizi çoğalttı. 
Bakın ki, bozguncuların sonu nasıl olmuştur!” 

64 Yusuf 12:3 “Tehdit ederek, inananları Allah yolundan alıkoyarak ve o yolu eğip bükmek 
isteyerek öyle her yolun başında oturmayın. Düşünün ki siz az idiniz de O sizi çoğalttı. 
Bakın ki, bozguncuların sonu nasıl olmuştur!” 

65 Benim Allah ile öyle bir vaktim vardır ki, onda bana ne bir melek-i mukarreb ne de bir 
nebiyy-i mürsel, hiç kimse yanaşamaz 

66 Hûd 1 1 : 1 12 “O halde seninle beraber tevbe edenlerle birlikte emrolunduğun gibi dosdoğru 
ol! Aşırı da gitmeyin. Çünkü O, sizin yaptıklarınızı çok iyi görendir.” 

67 Bakara 2:134 “Yoksa Ya'kub'a ölüm geldiği zaman siz orada mı idiniz? O zaman (Ya'kub), 
oğullarına: Benden sonra kime kulluk edeceksiniz? demişti. Onlar: Senin ve ataların 
İbrahim, İsmail ve İshak'ın ilâhı olan tek Allah'a kulluk edeceğiz; biz ancak ona teslim 
olmuşuzdur, dediler. “Ayrıca Bakara ,141, Ali İmrân, 137-144,Maide 45,Ra’d 6-30,Hicr 
13,Fussilet 25,Ahkaf 17-18-21,Fetih 23 surelerinde de geçmektedir. Buhari. 

68 Hadis “Allah'ım! Ben bu rüzgarın hayrını, ondan doğacak hayırları ve özel 

likle gönderildiği şeyin hayrını istiyorum. Onun kötülüğünden, içinde taşıdığı kötülüklerden 
ve gönderilmiş olduğu kötülüğünden Sana sığınırım. Müslim " 
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İdicek pire hayretle nigah 

Didi şevk ile lâ ilahe 64 sivâh (1213) 

Birine şems-i cürmi usturlâb 
Biri dür yâ müfettihe’l-ebvâb 70 

Men c aref 71 emrine olan vâkıf 
Nefs-i kül sırrına olur c ârif (1413) 

lrci c ı 72 nakşın eyleyüp âğâz 
Kafes-i tenden eyledi pervâz (2138) 

Yazılup hamd-i zât-ı îzid-i pâk 
Oldı miskln-hitâm afta levlâk 73 (4690) 

Nârın ânestü nâr 74 ile nür it 
Hâne-i devletini ma' mür it (5046) 


Eserde kullanılan ayet ve hadisler değerlendirildiğinde, “kün fe kân, 
levlâk, men ‘aref, Li ma’allah” vb . 75 genellikle klasik gelenekte yaygın 
olanların kullanıldığı görülmektedir. 

Eserde en fazla kullanılan Arapça kelimeler aşağıda tablo halinde 
gösterilmiştir : 


69 Âl-i İmrân 3.2 “Hayy ve kayyûm olan Allah'tan başka ilâh yoktur.”Ayrca bir çok surede de 
geçmektedir. 

70 Ey kapıları açan 

71 Hadis “Kendini bilen Rabbini bilir” Muhammed el-Aclûnî,No.2532. 

72 Fecr:89:28 “Sen ondan hoşnut, O da senden hoşnut olarak Rabbine dön.” 

73 Hadis:”Eğer Sen olmasaydın varlığı yaratmazdım." Aclûnî,a.g.e., 2/232 

74 Tâhâ 20:10 “Hani o, bir ateş görmüş ve ailesine: Bekleyin! Eminim ki bir ateş gördüm. 
Belki ondan size bir meş'ale getiririm veya ateşin yanında bir rehber bulurum, demişti.” 

75 Mehmet YILMAZ: Edebiyatımızda İslâmî Kaynaklı Sözler (İstanbul 1992). 
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aşk 

497 

âlem 

206 

gam 

203 

mülk 

126 

cümle 

112 

belâ 

102 

safâ 

67 

kahr 

60 


Asırlardır sayısız şaire ilham kaynağı olmuş bu aşk hikâyesinde en 
fazla kullanılan Arapça kelime tabii olarak “aşk” kelimesidir. “Aşk” kelimesi 
eserde ortalama 497 yerde geçmiştir. Eserde sık kullanılan diğer Arapça 
kelimelerin hemen hemen tamamı aşk kelimesiyle yakından ilgilidir. 
Ferhâdnâme, aşkın ve aşığın hallerini anlatan bir eserdir. Aşık âleme çile 
çekmek için gelmiştir. Buna bağlı olarak “âlem” kelimesi eserde 206 yerde, 
“gam” kelimesi 203, “belâ” kelimesi de 102 yerde, “safâ” kelimesi 67, “kahr” 
kelimesi de yerde kullanılmıştır. 

Ferhâdnâme’de en az kullanılan kelime kadrosu 16283 kelimeyle 
Türkçe’ye aittir. Eserde Türkçe kelimeler ağırlıklı olarak hikayenin anlatıldığı 
asıl bölümde kullanılmıştır. Ferhâdnâme’de en fazla kullanılan Türkçe 
kelimeler aşağıdaki tabloda sırasıyla gösterilmiştir : 
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Eyle- 

2187 

İt- 

1915 

İle 

1070 

Bir 

436 

Kıldı 

385 

Kim 

382 

Bu 

374 

Gibi 

244 

iç 

173 

Ana 

135 

Ey 

161 


Türkçe’nin cümle yapısında tabloda görüldüğü üzere en çok kullanılan 
Türkçe kelime “etmek” fiilidir. Ferhâdnâme’de tam 2187 defa kullanılmıştır. 
Bunu 1915 defa geçen “eylemek” fiili takip eder. Türkçenin başlangıcından 
itibaren “etmek” ve “eylemek” fiilleri yardımcı fiil olarak en fazla kullanılan 
fiilerin başında gelmektedir. Ferhâdnâme’de bunun değişmediği 
görülmektedir. Metinde ise “etmek ve eylemek” fiilleri sadece yardımcı fiil 
olarak kullanılmıştır: 

Gâh gark eyleyüp muhıt-i gama 
Nakş idüp gâh tahte-i eleme (2133) 

Cümleden eşref itdi inşânı 
Kıldı divan-ı budun a c yanı (4733) 


Zat-ı pakine eyleyüp mazhar 
Eyledi eşref-i vücüd-ı beşer (4733) 
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Ferhâdnâme’de Eski Anadolu Türkçesi’nin bir özelliği olarak tamamen 
Türkçe olarak kaleme alınmış mısra ve beyitlere de rastlamak mümkündür. 
Aşağıdaki beyitte kullanılan kelimelerin hepsi Türkçe’dir : 

Ağlayup dökdi gözi yaşını 
Dizi üstine aldı başını (2145) 

Bir eserin dilinin değerlendirilmesinde kullanılan terkiplerin azlığı- 
çokluğu, uzunluğu-kısalığı ve hangi dile ait olduğu şüphesiz çok önemlidir. O 
dönemde yazılan her şair gibi Şâhî de eserinde Türkçe tamlamaların yanında 
Arapça ve Farsça terkipleri de kullanmıştır. Ferhâdnâme’nin giriş bölümünde, 
özellikle memduhun medhinin yapıldığı bölümde terkiplerin kullanımının 
daha da arttığı görülür. Aşağıda Arapça ve Farsça kelimelerle kurulan 
terkiplerin kullanıldığı bazı beyitlerden örnekler verilmiştir : 


Dest-i i c caz ile dü-nim oldı 
Hân-ı cüdında kurş-ı sim oldı (304) 


Hibr-i hat ana bahr-i jerf oldı 
Sâhil-i ma c nâ mevc-i harf oldı (308) 


Şah-ı iklim-i Rum u c adl-rüsum 
Mâh-ı encüm-ğulâm u çarh-nücüm (428) 

Ahter-i burc-ı c adi kehf-i şeref 
Gevher-i dürc-i lutf deryâ-kef (433) 

Geçüp ol şandalıye Rüstem-i Zât 
Oturunnış hemîşe fariğüT-bâl (2962) 
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TERKİPLERİN DİLLERE GÖRE DAĞILIMI 



Yukarıdaki grafikte de görüldüğü gibi eserde kullanılan terkiplerin dili 
ve uzunluğu Şâhî’nin dili hakkında daha önce söylediklerimizi destekler 
niteliktedir. Arapça (1106) terkiplere göre Farsça (2242) terkipler daha yoğun 
kullanılmıştır. İkili terkiplerin (4299) üçlü (941), dörtlü (198) ve daha uzun 
terkiplere göre daha fazla kullanılmış olması eserin dilinin çok ağır olmadığını 
göstermektedir. 

Türk şiirinde önemli bir yeri olan ikilemeler Ferhâdnâme'de de oldukça 
fazla kullanılmıştır. Türkçe’de hemen hemen her kelime türüyle ikileme 
yapılabildiğinden Türk şairler başlangıçtan itibaren eserlerinde ikilemeleri 
severek kullanmışlar, bununla anlatımlarına ayrı bir zenginlik 
kazandırmışlardır. “İkileme, Türkçe’nin bilinenden çok daha önemli bir 
özelliğidir. Türkçe, ikileme konusu ele alınmadan yapı bakımından 
aydınlatılamaz.” 76 Dîvân şairlerinin diline kaynaklık etmiş pek çok eserde 
ikilemelerin önemli bir yeri vardır. “ İkilemeler, şiirde ahengi sağlamakla 
kalmaz ; ayrıca anlamın pekiştirilerek etkili bir biçimde sunulmasına yardım 


76 Vecihe HATİBOĞLU. Türk Dilinde İkileme. Ankara, TDKY, 1981, s.9. 
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eder. 77 Mesela; Türk edebiyatının şaheseri olan Dede Korkut hikâyelerinin 
dili baştan sona ikilemelerle süslenmiştir. Daha sonraki dönemlerde Arapça 
ve Farsça’ya da hakim olan dîvân şairleri eserlerinde Türkçe’nin yanısıra 
Arapça ve Farsça ikilemelere de yer vermişlerdir. 

“Türk şiirinin en önemli ses araçları, tekrar teknikleri ve konuşulan 
Türkçe’nin oluşturduğu yoğunlaşmış ses ve anlam birimleridir. Bu araçların 
seçilmesi ve düzenlenmesi şiirin genel sesini belirler. Bu araçlar Türkçe’nin 
yapısı ve geçmişine sıkı sıkıya bağlıdır .” 78 

Ferhâdnâme’nin her bölümünde ikilemelere rastlamak mümkündür. 
Şair Ferhâdnâme'de, eş anlamlı veya zıt anlamlı kelimelerle yapılan 
ikilemeleri hiç kullanmamıştır. Her üç dilde de; sadece bir kelimenin arka 
arkaya iki defa aynen tekrarlanmasıyla oluşturulan “aynen tekrar” dediğimiz 
ikileme çeşidini kullanmıştır. İkilemeler eserin diline akıcılık kazandırmış, 
kullanıldıkları yere göre de bazen kelimelere çokluk anlamı katmış bazen de 
kastedilen anlamı kuvvetlendirerek eserin üslûbuna canlılık ve akıcılık 
kazandırmıştır. Aşağıda Türkçe, Arapça ve Farsça kelimelerle yapılan 
ikilemelerin kullanıldığı beyitlere ayrı bölümler halinde örnekler verilmiştir. 

Türkçe kelimelerle yapılmış ikilemeler: 

Yıkılup olmadın cihanda harâb 
Yayalum kaşr-ı c işreti yab yab (799) 

Bahr olup gözi yaşı c ummamın 
Ötdi güm güm kulağı deryamın (1609) 

Her ne kim sana eyledüm ta c bir 
Husrev ’e bir bir eylegil takrir (3135) 


77 Muhsin MACİT, Divan Şiirinde Ahenk Unsurları, Ankara, Akçağ Yayınları, 1996, s .42. 

78 Tunca KORTANTAMER, Eski Türk Edebiyatı Makaleler, Ankara, Akçağ Yayınları, 1993, 
s. 335. 
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Serv gibi turup dil-averler 
Yir yir oturdı begler ağalar (3433) 

Farsça kelimelerle yapılan ikilemeler: 

Getürüp kîse kîse sim ü zeri 
Halka bezi eyledi dür ü güheri (711) 

İçilüp kâse kâse bâde-i nâb 

Bağladı şavt-ı c aşkı çeng ü rebâb (1186) 

Derd ü ğam anda güne güne idi 
Vâdl-i düzaha numüne idi (1310) 

Şaçılup kuşe kuşe nâfe-i Çin 
Toldı bezm içi nâfe-i müşgîn (2672) 


Gördi çün bülbülin o gül-ruhsar 
c Arz-ı şevk eyledi hezâr hezâr (2527) 

Niçe bin âdemi olup küşte 
Püşte püşte olup yatur kişte (3647) 

Hayl-i Husrev turup güruh güruh 

Şaf çeküp turdı henı-çü küh-ı şüküh (4597) 

Arapça kelimelerle yapılan ikilemeler : 


Çözülüp her kumaş katar katar 
Virülüp sim ü zer hezâr hezâr (709) 
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Getürüp per-i çarh levh ü kalem 
Harf harf itdi derd-i c aşkı rakam (768) 

Kanğı harfi ki itdi ol ta c llm 
Nokta nokta iderdi bu taksim (770) 

İrdi şaf şaf ana berü a c yân 
Toldı erkân-ı devletle cihan (1077) 

Kime sunsan cihanda katre-i âb 
İçirürsün kadeh kadeh hün-âb (2805) 

Şâhî, eserinde günümüzde kullanılmayan ya da anlam değişikliğine 
uğrayarak kullanılan kelimelere de yer vermiştir : 

Anda: Orada, onda, o konuda, oraya, o zaman 79 

Ne kadar var ise cihânda şuver 
Nakş idüp anda kıldı c arz-ı hüner (1263) 

Bile: Birlikte, beraber, ile 80 

Dirilüp makdemi bile c îsâ 
Rüh-ı cân-bahşdan irişdi şafâ (314) 

Buluş- : Karşılaşmak, rastlaşmak 81 

Bulışup birbirine ol iki şâh 

İrdi bir birce sanki mihr ile mâh (1074) 


79 Cem DİLÇİN, Yeni Tarama Sözlüğü, Ankara, TDKY, 1983, s.9. 

80 Cem DİLÇİN, a.g.e., s.32. 

81 Cem DİLÇİN, a.g.e., s. 40. 
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Çalış-: Savaşmak 82 

Çalışup tıgveş idüp dikkat 
Kıldı harayı kesmeğe eür c et (2326) 

Depren- : Hareket etmek, harekete gelmek, kımıldanmak, sarsılmak 83 

Dilini depredüp fesahatle 

Didi Ferhâd’a zevk u şefkatle (1137) 

Gümren- : Homurdanmak . 84 

Deprenüp şlr-i ner mehabet ile 
Gümrenüp hamle itdi heybet ile (1446) 

İrgür- : Ulaştırmak eriştirmek . 85 

Kaşd iderdi ki eyleyüp ğâret 
Şâh Bânü’ya irgüre mihnet (4135) 

Kabag: Göz kapağı . 86 

Düşdi deryaya dilde tâğı ile 
Merdüm-i dldeveş kabağı ile (1695) 


82 Cem DİLÇİN, a.g.e., s. 50. 

83 Cem DİLÇİN, a.g.e., s. 64. 

84 Cem DİLÇİN, a.g.e., s. 103. 

85 Cem DİLÇİN, a.g.e., s. 116. 

86 Cem DİLÇİN, a.g.e., s.121. 
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Kaçan: Ne zaman, ne zaman ki, her ne zaman . 87 

Kudreti her kaçan zuhür eyler 
Ecdehâyı eslr-i mür eyler (138) 

Kamu: Bütün, hep, herkes 88 

Geldi ol meclise kamu hükemâ 
' İlm bahsine başladı c ulemâ (1089) 

Kanda: Nerede, nereye . 89 

Kanda kim baksa yâr olur peyda 
Yârdan özge cümle nâ-peydâ (4246) 

Kangı : Hangi . 90 

Kanğı harfi ki itdi ol ta c Um 
Nokta nokta iderdi bu taksim (770) 

Kuç- : Kucaklamak, sarılmak, bağrına basmak . 91 

Gördi Şâbur’ı göz açup Ferhâd 
Kuçdı şevk ile eyledi feryâd (3764) 


Od: Ateş . 92 

Sâhil-i gamda câm deryâ-keş 
Gönlü hasret odıyla pür-âteş (1696) 


87 Cem DİLÇİN, a.g.e., s.121. 

88 Cem DİLÇİN, a.g.e., s. 123. 

89 Cem DİLÇİN, a.g.e., s. 124. 

90 Cem DİLÇİN, a.g.e., s. 124. 

91 Cem DİLÇİN, a.g.e., s. 142. 

92 Cem DİLÇİN, a.g.e., s. 159. 
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San: Sanki, gûyâ . 93 

Goncamın şan açup nikâhını bâd 
Dil-i ‘uşşâkı eyledi ber-bâd (4617) 

Sınık: Kırık, bozguna uğramış . 94 

Cür c a-peymâ olup hilâl anda 
Câm-ı Cem bir şinik sifâl anda (2796) 

Tapşur- : Teslim etmek, tevdi etmek, emanet etmek. Yetiştirmek, 
ulaştırmak . 95 

Tapşırup nakd-i câm Mevlâ’ya 
Şaldı dil zevrakını deryâya (1645) 

Tapu: Huzur, nezd, makam, kat. Zat, hazret. Hizmet, görev, ibadet, 
yüceltme, saygı, af dileme töreni . 96 

Rü-siyâhum kapunda yâ Gaffâr 
Pür-günâhum tapunda yâ Settâr (160) 

Yarıcı: Yardımcı . 97 

Didiler yarıcuii Hudâ olsun 
Cânumuz yoluna fedâ olsun (1813) 


93 Cem DİLÇİN, a.g.e., s. 180. 

94 Cem DİLÇİN, a.g.e., s. 186. 

95 Cem DİLÇİN, a.g.e., s.203. 

96 Cem DİLÇİN, a.g.e., s.203. 

97 Cem DİLÇİN, a.g.e., s.236. 
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Yarlıg: Ferman, irade, buyruk. 98 

Eyle tevkı c ini ezel yarlığ 

Kıl nişân-ı sa c âdetin tebliğ (5069) 

b. Deyimler ve Atasözleri 

Deyimler : 

Deyimler, en az iki sözcüğün bir araya gelerek kendi anlamlarından 
farklı bir anlam verecek şekilde kalıplaşmasıyla oluşurlar. Deyimi oluşturan 
sözcüklerin en az birisinin mecaz anlamda kullanılması gerekir. Deyimler bir 
dilin zenginliğini gösteren en önemli unsurların başında gelir. 

Necâti ile birlikte, 15. yüzyılın ikinci yarısında divan şiirinde atasözü ve 
deyimlerin kullanılmasında önemli bir artış görülür. Bu gelenek 16. yüzyılda 
da pek çok şair tarafından devam ettirilmiştir. 

Ferhâdnâme’nin üslûbunda deyimlerin önemli bir yeri vardır. 
Beyitlerde deyimlerin başarıyla kullanılmış olması eserin dilini daha akıcı ve 
daha anlaşılır kılmıştır. 

Ferhâdnâme’de deyimlerin kullanıldığı beyitler aşağıda gösterilmiştir: 

Ad çıkarmak: Şöhret olmak. 

Cân-fezâ kimi c ilm-i ihyada 
Ad çıkarmış kimi mu‘ ammâda (2642) 

Ağzı sulanmak: İmrenmek. 99 

Görse âb-ı revânını anun 
Şulanur ağzı çeşme-i cânun (1120) 


98 Cem DİLÇİN, a.g.e., s.236. 

99 Ali TANYERİ, Örnekleriyle Dîvân Şiirinde Deyimler, Ankara, Akçağ Yayınları,1999,s.l8. 
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Aklı başına gelmek: Davranışlarının yanlışlığını sezerek doğru yolu 
bulmak . 100 

Bir nefes gelse c aklı başına 
Niçe dem gark olurdı yaşına (1714) 

Aklını başına getirmek: Davranışlarının yanlışlığını sezerek doğru 

yolu bulmak . 101 

Enir idüp bir hakime şâh-ı cihan 
c Aklını başına getürdi hemân (3439) 

Aklım başına toplamak: Daha önceki delice çılgınca düşünceleri ve 
davranışları bırakıp akıllıca bir yol tutmak . 102 

Dilerem senden ey şeh-i c âlem 
Cenk idüp c aklı başına bir dem(2509) 

Cenk idüp c aklı başına Bânü 
Bildi kim uşşı eylemez kayğu(3630) 

Aklına gelmek : Kafasında bir düşünce doğmak. Hatırlamak . 103 

Geldi yâdına bir gün ol zârın 
Toğdı bahtı güni dil-figârun (3677) 


100 Ömer Asım AKSOY, Atasözleri ve Deyimler Sözlüğü C.2 Ankara, TDKY, 1984, s. 546. 

101 Ömer Asım AKSOY, a.g.e., s.555. 

102 Ömer Asım AKSOY, a.g.e., s.555. 

103 Ömer Asım AKSOY, a.g.e., s. 554. 
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Ateş saçmak: Çok öfkelenmek. 104 

Çekdürüp zevrak-ı semâ-sîmâ 
Çarha od şaçddar çün ejdehâ ( 1791) 

Ateşi yanıp dumanı tütmemek: İçten içe çok üzülüp belli etmemek. 

Zahm-dâr oldı zahm-ı nâ-peydâ 
Yandı can âteş olmadı peyda (1551) 

Ayak basmak(Kadem basmak): Ulaşmak, varmak, vasıl olmak. 105 

12, 255, 277. beyitlerde geçmektedir. 


Başdı üç yaşı üzre ta ki kadem 
Çarh-ı çârümde değdi hüsn-i c alem (726) 

Bahtı açılmamak: Şansı iyi gitmemek. 106 

Bahtum açılmayup yüzüm gülmez 
Bunca derd ile dil c aceb olmaz (3829) 

Baş eğmek: Direnmekten karşı koymaktan vazgeçerek teslim 
olmak. 107 

‘Âkil oldur virüp kazaya rızâ 
Eğmeye çarha başını kat‘â (4835) 

Her kim ol şâha eğmeye başın 
Eksük itme ana belâ taşın (5064) 

104 Yakup KAVAS, Açıklamalı-Örnekli Deyimler ve Atasözleri Sözlüğü, İstanbul, Ötüken 
Neşriyat, 1991., s. 60. 

1(15 Ahmet DOĞAN, Açıklamaları ve Örnekleriyle Deyimler Sözlüğü, Ankara, Akçağ 
Yayınları, 1995, s. 66. 

106 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.56. 

107 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.56. 
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Başı üstünde yeri olmak: Büyük bir saygı ile konuk etmek . 108 

Yir idüp başı üzre nâmeye şâh 
Eyledi canı gibi dilde penâh (4535) 

Baştan aşmak: Problemin, işin halledilebilceğinden daha fazla 
olması . 109 

Süziş-i c aşk olup gönülde c ayan 
Aşdı başdan veli sirişk-i revân (3832) 

Can atmak: Herhangi bir şeyi veya durumu elde etmeyi çok 
istemek . 110 

Girdi ten zevrakına cân-ı c aziz 
Cân atup irdi Mışr-ı tahtına tiz (525) 

Cân atup şevk ile şeh-i devrân 
Oldı çün menzil-i hakime revân (1124) 

Can kulağıyla dinlemek: Bütün dikkatiyle dinlemek . 111 

Ser ü pâ gül gibi olup pür-güş 
Anı eylerdi güş-ı cânla güş (821) 

Her ne ki Hızr’dan simâ c itdi 
Güş-ı cân ile istimâ c itdi (1292) 

Güş-ı cân ile dinleyüp ol gül 
Geldi güftâra nitekim bülbül (2609) 


108 Ömer Asım AKSOY, a.g.e., s. 629. 

109 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s. 82. 

110 Ali TANYERİ, a.g.e., s. 66. 

111 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.lll. 
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Can vermek: Ölmek. 112 

Âsitânında bendeveş hânlar 
Can virdi hıdmetine sultânlar (638) 

Cana can katmak: İnsanın neşesini dinçliğini artırmak, yaşamayı 
daha çekici duruma getirmek. 113 

Bana cânumdan oy virüp cânum 
Câna cân katdı sözlerim hânum (2473) 

c Ayş u nüş it müdâm olup hurrem 
Câna cân kat şafâ ile her dem (3053) 

Cana minnet bilmek: Arayıp da bulamadığı şeylerden saymak. 114 Bu 

deyim 4575, 104. beyitlerde de geçmektedir. 
Dergehümde benüm nice hâkân 
Câna minnet bilüp olur derbân (4797) 

Cam ağzına gelmek: Korku ve heyecanla ölecekmiş gibi olmak. 115 

Nâr-ı gam yakdı çünki cânânı 
Ağzına geldi havf ile câm ( 3003) 

Cam çıkmak: Ölmek. 116 

İrgürüp çarha âh u efğânı 
Böyle çıkdı figân ile câm (4931) 


112 Ali TANYERİ, a.g.e., s. 73. 

113 Ali TANYERİ, a.g.e., s.73. 

114 Ali TANYERİ, a.g.e., s.73. 

115 Yakup KAVAS, a.g.e., s. 105. 

116 Ali TANYERİ, a.g.e., s.68. 
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Cam kılca kalmamak: Tahammülü kalmamak . 117 

Başdan ayağa vaşf idüp anı 
Kılca kalmadı Husrev’in canı (2866) 

Canına geçmek: İçine işlemek, canına yetmek, canına tak etmek . 118 

Husrev’i yakdı âteş-i gayret 
Canına geçdi nâvek-i mihnet (4224) 

Ciğeri paralanmak: Çok fazla üzülmek . 119 

Kara bahtum gibi sitârem yok 
Cigerüm pârelendi çârem yok (3828) 

Dem çekmek: Sesi kesmeden uzatmak . 120 

Dem çeküp her kaçan ki ejderhâ 
Olsa karşunda nâ-gehân peydâ (1169) 


Böyle diyüp o div-i ra c d-fığan 
Berkveş oldı dem çeküp cüşân (1340) 

Dil bağlamak: Bütün sevgisini vermek . 121 

İstinâd eylemez ana c âkil 

Ana dil bağlayan zehl câhil (4431) 


117 Ali TANYERİ, a.g.e., s.72. 

118 Ali TANYERİ, a.g.e., s. 68. 

119 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.l 15. 

120 Ali TANYERİ, a.g.e., s.82. 

121 Yakup KAVAS, a.g.e., s.l 17. 
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Dile gelmek: Konuşmak . 122 

Dile geldi zebân-ı hâl ile 

Didi Ferhâd’a hoş-makâl ile (1452) 

Dillere düşmek: Hakkında çok konuşulmak . 123 

Yine toldı cihan şadâ-yı cünün 
Dillere düşdi el-cününu fünûn 124 (1569) 

El açmak: Yardım için yalvarmak . 125 

El açup asumana tutdı yüzin 
Eşk-i ihlâs ile pür itdi gözin (2197) 

Cân-ı miskine kılmağa nlreng 
El açup cevr eyledi âheng(497) 

El üstünde tutmak: Önem vermek . 126 

Götürüp gül gibi ser üzre anı 
Tutdı el üzre herkes ol canı (3412) 

Gam çekmek: Tasalanmak . 127 

Râh-ı c aşkumda çok elem çekdü 

Deşt-i hicrümde derd ü gam çekdün (3812) 


122 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.138. 

123 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.138. 

124 Delilik de bir fendir. (Arap Atasözü) 

125 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.153. 

126 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.162. 

127 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s. 174. 
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Göz yummak: Gözünü kapamak, görmezlikten gelmek . 128 

Göz yumup ‘aşk ile re ‘ayadan 
Çekdi Pervlz elin berâyâdan (4624) 

Gözyaşı dökmek: Çok ağlamak . 129 

Cüylar gözyaşın döküp gamla 
Lâleler yandı dâğ-ı matemle (506) 

Gözyaşı saçmak: Çok ağlamak . 130 

Gül yüzine şaçup gözi yaşın 
Aldı zânü-yı şefkate başın (1880) 

Hâk ile yeksân etmek: Yerle bir etmek, yakıp yıkmak, harabeye 

çevirmek . 131 

Terk idüp c aşk ile yine dil ü can 
Sâyeveş hâk ile ide yeksân (2521) 

İki büklüm olmak: Eğilmekten beli bükülmek. 132 


Bad-ı ğam kametün dü-ta itsün 
Seni dest-i kazâ fenâ itsün (518) 


128 Ali TANYERİ, a.g.e., s.132. 

129 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s. 194. 

130 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.194. 

131 Yakup KAVAS, a.g.e., s.397. 

132 Yakup KAVAS, a.g.e., s.137. 
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Kan dökmek: Yaralamak, kan dökmek, öldürmek . 133 

Zar zar inleyüp dil-i nâlân 

Kan döküp hasretle dlde-i cân (528) 

Karalar giymek: Ölüm ya da felaketler sebebiyle yas içinde olmak, 
matem tutmak. 

Kimi sarındı çün benefşe kebüd 
Kimisi kara giydi niteki düd (2168) 

Kendinden geçmek: Korku üzüntü gibi aşırı heyecan sebebiyle kaygı 

ve sıkıntı içinde şuurunu kaybetmek . 134 

Çarha girdi firak ile eflâk 

Kendüden geçdi derd ü kahr ile hâk (4970) 

Mâtem tutmak : Yas tutmak . 135 

Acıyup bahrveş şeh-i c âlem 

Niçe günler tutuldı çün mâtem (4446) 

Para (direm) saçmak: Çok para harcamak . 136 

Ol kadar şaçdı kîselerle direm 
Şan şüküfeyle toldı bâğ-ı İrem (707) 


133 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.239. 

134 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.248. 

135 Ali TANYERİ, a.g.e., s.192. 

136 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s, 301. 
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Saçını yolmak: Büyük üzüntü duymak sebebiyle dövünmek . 137 

Çâk çâk itdi sinesin güller 
Yoldılar saçlarını sünbüller (508) 

Söz açmak: Bir konu üzerinde konuşmaya başlamak . 138 

Didi iy taht-ı ‘âleme Cemşld 
‘Akıbet söz açup Büzürc-i ümld (4239) 

Ümit kesmek: Artık olmayacağını anlamak . 139 

Kesse ümmldi vaşl-ı yârdan 
Geçe ‘âlemde kendü varından (425 1) 

Yâd etmek: Anmak . 140 

Yâd idüp bu rumüzı şâh-ı cihân 
Dökdi hün-ı ciğerle dldesi kan (655) 

Yanıp yakılmak: Uzun uzun derdini anlatmak, sızlanmak . 141 

Gâh sürdi yüzin ayağına 
Gâh yandı yakıldı dâğına(4947) 

Yara açmak: Derin üzüntü ve acı vermek . 142 
Cismine tığ ile açup yâre 
Ten-i zârını kıldı şad-pâre(4338) 

137 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.314. 

138 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.325. 

139 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.357. 

140 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.365. 

141 Yakup KAVAS, a.g.e., s.389. 

142 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.372.. 
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Yaş dökmek: Ağlamak . 143 

Yaş döküp denı-be-dem idüp zarı 
Lâlezâr eyler idi kuhsârı (3328) 

Yele vermek: Boşuna harcamak, savurmak . 144 

Kara yazum gibi kara bahtum 
Yile virüp cihaz ile rahtum (3742) 

Yol vermemek: İzin vermemek . 145 

İrüp ol küha çünki ‘asker-i şâh 
Sedd-i râh oldı şaha vinnedi râh (3193) 

Yüz çevirmek: Daha önce gösterdiği yakınlığı ve ilgiyi 
göstermemek . 146 

Şâhdan yüz çevürdi cümle cihan 
Kıldı Şlrüye kaşd-ı şâh-ı ‘ayan (4815) 

Yüz sürmek: Büyük sevgi ve saygı duyulan bir kimsenin katına 
çıkıldığında yere yüzünü koymak . 147 

Yüz sürüp dergehinde ola türâb 
Hayme-i heft terk ü çâr tınâb (5060) 


143 Ömer Asım AKSOY, a.g.e., s. 938 

144 Ömer Asım AKSOY, a.g.e., s. 940. 

145 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.384. 

146 Ömer Asım AKSOY, a.g.e., 957. 

147 Ömer Asım AKSOY, a.g.e., 958. 
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Yüz tutmak: Olma yönünde ilerlemek, bulunmak . 148 

Kıldı Ferhâd u şahı istikbâl 
Şaha yüz tutdı devlet-i ikbâl (1130) 

Yüz tutup Bîdil’e yine ikbâl 
Kıldı Bânü vü Gül-ruh istiklâl(4221) 

Yüzü kara : Utanacak durumda bulunan. Utanacak bir şey yapan 

Rü-siyâhum kapunda yâ Gaffâr 
Pür-günâhum tapunda yâ Settâr (160) 

Nâmemi anda pür-günâh itme 
Yüzümi nâmeveş siy âh itme (173) 

Yüzünü dürmek: Surat asmak . 150 

Derd tümârı eyleyüp özini 

Dürdi ol demde nâmeveş yüzini (2988) 


148 Ali TANYERİ, 

a.g.e., s.264. 

149 Ahmet DOĞAN, a.g.e., s.391. 

150 Ali TANYERİ, 

a.g.e., s. 262. 


149 
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Atasözleri 

Ferhâdnâme şairi anlatımında atasözlerine çok fazla yer vermemiştir : 

Ârif olan anlar : 151 

İktizâ-yı sıfatı kevn ü mekân 
c Ârif olan bilür bu remzi hemân (131) 


Ağlatırsa Mevlâ yine güldürür : 152 

Ölen ardınca çünki yok ölmiş 
Niçe yıl ağlayan yine gülmiş (4470) 

Dikensiz gül olmaz : 153 

Var mı gülşende bir gül-i bl-hâr 
Kanı bir gene kim ola bl-mâr (2808) 

Her derdin bir dermanı vardır : 154 

Halk iden vuslat ile hicranı 
Ol emân itdi derd ü dennânı (1221) 


151 Türk Atasözleri ve Deyimleri, (Komisyon) Milli Kütüphane Başkanlığı, C.l, s. 12. 

152 Türk Atasözleri ve Deyimleri, a.g.e., C.l, s. 30. 

153 Türk Atasözleri ve Deyimleri, a.g.e., C.l, s. 98. 

154 Türk Atasözleri ve Deyimleri, a.g.e., C.l, s. 15. 
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Ne ekersen onu biçersin : 155 

Her ne ekdün ise harman-ı dehre 
Ol ekindür sana viren behre (3398) 

Su uyur düşman uyumaz: 

Nakl idüp didi şâh-ı mülk-i sühan 
Bu meşeldür ki uyumaz düşman (4819) 

Derdi yaratan Allah dermanı da yaratmıştır: 

Halk iden vuslat ile hicranı 
Ol emân itdi derd ü dennânı (1221) 

Allah mazlumun ahım yerde komaz: 

Âh-ı mazlümdan şakın ey yâr 
Ki anı yirde komamış Settâr (3400) 

Deli olmak da bir fendir (Arap atasözü) : 

Yine toldı cihan şadâ-yı cünün 
Dillere düşdi el-cününu fünün ( 1 569) 


155 Türk Atasözleri ve Deyimleri, a.g.e., C.l, s. 96. 
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c. Vezin 

Ferhâdnâme, aruz ölçüsünün İran ve Türk edebiyatlarında çokça 
kullanılan “hafif bahrinin” “Fâ’ilâtün Mefâ’ilün Fe’ilün” kalıbıyla yazılmıştır. Bu 
veznin aslı “Fe’ilâtün Mefâ’ilün Fe’ilün” dür.“ 156 Klasik Türk edebiyatında da 
yaygın olan bu vezinde Ferhâdnâme’de olduğu gibi, bazen ilktef’ile “Fâ’ilün” 
son tef’ile de “fa’lün” olarak gelebilir. 

“Bu vezin hafif bahrinin Türkçe’de kullanılan tek kalıbıdır. Ardı ardına 
gelen açık ve kapalı hecelerin çokluğu, ilk ve son cüzlerin değişik biçimde 
kullanılabilmesi özelliği kalıba bir esneklik kazandırmıştır. Bu kolaylığı ve 
ayrıca kısalığı yüzünden bir çok uzun mesnevi eseri bu kalıpla yazılmıştır.” 157 

Şâhî de Ferhâdnâme’de, Hamdullah Hamdi’nin “Kıyâfetnâme”, 
Fuzûlî’nin “Beng u Bâde”, Kara Fazlî’nin “Gül ü Bülbül” ü gibi pek çok 
mesnevide tercih edilen bu vezni kullanmıştır. 

Hamse geleneğinde, kısa vezinle yazma geleneği tüm şairler 
tarafından benimsenmiştir. “Mahzenü’l-Esrar, Hüsrev ü Şirin, Leyli ve 
Mecnûn, Heft-Peyker, İskendernâme’den teşekkül eden hamse, İran ve Türk 
şairlerince örnek olarak kabul edilmiştir. Bu mesnevilerin hepsi kısa vezinlerle 
yazıldığı için, Nizami’yi örnek alan mesnevi şairleri de hep kısa vezinler 
kullanmışlardır.” 158 Ali Şir Nevâî de aynı geleneği takip etmiştir. Nevâî’den 
etkilendiğini söyleyen Şâhî’nin de eserini bu kısa ve yaygın vezinle yazması 
tabiidir. 

Ferhâdnâme’nin yazıldığı 16. yüzyıl klasik şiirin şekil ve muhtevada 
olgunluğa eriştiği, başarılı eserlerin verildiği bir dönemdir. Aruz ölçüsü önceki 
yüzyılın aksine hatalardan kurtulmuş, şairler tarafından ustalıkla 
kullanılmıştır. Türkçenin yanında Arapça ve Farsça’ya da hakim olan şairler, 

156 Ahmet DOĞAN, Açıklamalı ve Örnekli Aruz Bilgisi Ankara, Akçağ Yayınları, 2005, 
s. 129. 

17 Haluk İPEKTEN, Eski Türk Edebiyatı Edebi Bilgiler- Aruz Ölçüsü, Fen Edebiyat 
Fakültesi Yayınları, Erzurum 1989, s. 218. 

158 Haluk İPEKTEN : Eski Türk Edebiyatı Nazım Şekilleri Ankara, Akçağ Yayınları,1991.s.75. 
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şiirlerinde bu üç dilin hususiyetlerini ustaca kullanmışlar, kelime oyunları ve 
sanatlarla ustalıklarını sergilemişlerdir. Bu dönemde aruz kusurları yok 
denecek kadar azalmıştır. Klasik şiirin en büyük ustalarından olan Fuzûlî, 
Bâkî, Hayâlî gibi ünlü şairler bu dönemde aruzu Arap ve İran şairleriyle boy 
ölçüşecek derecede başarıyla kullanmışlardır. 

Bu dönemde yetişmiş olan Şâhî’nin, Ferhâdnâme’sini incelediğimizde , 
vezni, birinci sınıf şairler gibi başarılı kullanmadığını görmekteyiz. Ayrıca 
eserde zaman zaman vezin kusurlarına rastlan maktadır. 

İmâle: 

İmale, aruzda her ne kadar kusur ise de, Türkçe’yi ve aruzu başarıyla 
kullanabilen şairler, cümle vurgusunu da imaleli hecelere getirerek sözün 
anlamını daha da güçlendirmeyi sağlamışlardır. Yine de şiirde imalenin fazla 
kullanılması doğru değildir. Ferhâdnâme’de yabancı kelimelerin Türkçe’ye 
oranla fazla kullanılmasına rağmen çok sayıda imâle yapılmıştır. Aşağıdaki 
beyitlerde altı çizili hecelerde imale vardır : 

Zâhirâ kimi c aşk u c âşık olur 
Kim i hüsniyle hubba lâyık olur (68) 

Pisten hülle hem lirâşı melek 
Halveti ravza âsitânı felek (244) 

Büisi nür-ı feyz ile nevvâr 
Birisi hikmet ile pür-ezhâr (1392) 

De heni nâmı gibi şekker-rlz 
Süham la c li gibi şehd-âmlz (2562) 

Hıdmetünde vuhüş hâdimdür 
Belki cümle tuyür c âzimdür (3859) 
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Zihaf: 

Kelime anlamı olarak "kısma" demektir. Aruzda, ölçü zorunluluğuyla 
Arapça ve Farsça sözcüklerdeki uzun bir heceyi kısa okumaktır. Eserde zihaf 
çok fazla yoktur. Aşağıda altı çizili hecelerde ve kısa gösterilen kelimelerde 
zihaf vardır : 

Vaşl-ı yârıyla gâh c işret-sâz 
Gâh hicr-i ateşle süz u güdâz (479) 

Aldılar ellerine çün kârure 
Atalar anı tâ bu cumhure (1794) 

Küşte-i tlğ-ı c aşk vaşl-ı nigâr 
Pây-mâl-i tecelh-i dldâr (2183) 

Vasi (Ulama) : 

Pek çok beyitte hem eserin akıcılığını artırmak hem de veznin 
uygulanmasında kolaylık sağlaması için ulama yapılmıştır. Ulamanın 
yapıldığı bazı beyitler şunlardır: 


Mümtenk dür c adem vücudında 
Vâcib_oldı şübüt büdunda (40) 

Olurammâ ki şevk ile her bâr 
Dili pür-arzü-yı vuşlat-ı yâr (1046) 

ZIr-i destolmadum neberdiçre 
Haşma pest olmadum neberd içre (3538) 
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d. Kafiye 

Kafiye, şiirde ahengi sağlayan önemli bir unsurdur. Eserde her türlü 
kafiye çeşidi kullanılmıştır. Aşağıdaki dağılımda görüldüğü gibi Şâhî’nin 
Ferhâdnâme’sinde Farsça kelimelerle yapılmış kafiyeler 2168 beyitle 
çoğunluğu oluşturmaktadır. Farsça kafiyeleri 1493 beyitle Arapça 
kelimelerden oluşan kafiyeler takip etmektedir. Eserde Türkçe kelimelerle 
yapılmış kafiyelerin sayısı ise sadece 65’ tir : 
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Farsça kelimelerle yapılmış kafiyeler : 

c Aşkdandur cihân-ı bl-bünyâd 
c Aşkdan oldı kaşr-ı dilâbâd (62) 

Şeb-i mi c raca c ârızun nevrüz 
Rüz-ı c id içre ruhlarun pîrüz (202) 





Guş idüp bu şadayı ol nalan 
Üştür-i mest gibi oldı revân (1375) 

TIğ-zen herbirisi çün Cemşld 
Her biri tâc-ı zerle şan hürşld (2960) 

c Asker-i Rûm’a ger irişse gezend 
Şala meydân-ı rezm içine semend (4079) 


Tiğ-ı zerrinle çü mihr-i cihan 

Mülk-i dünyâya hükm ider yeksân (5021) 

Arapça kelimelerle yapılmış kafiyelere örnekler 

Zâhirâ oldı gerçi bir mışra c 
Mühr-i Hakk’a veli odur matla c (27) 

Cevr-i gerdün ile nedür hâlün 
Nicedür devr elinden ahvâlün (540) 

İrişüp lutf-ı Hak c ale’t-tahklk 
c Avn-i BârI olup refîk-i şefik (1152) 

Nefesünden irdi cihâna hayât 
N’ola olsa demün müferrih-i zât (2044) 

İrişüp nâ-geh ol kitâb-ı şerif 
Bendeye oldı mücib-i teşrif (3082) 

Levha-i haindi eyledün tezhîb 
Medh-i Mahmüd’ı eyledün ta‘klb (5012) 



Farsça ve Arapça kelimelerle yapılmış kafiyelere örnekler 

Halka ihsan idüp keremlerle 
Dehri kul eyledi diremlerle (710) 

Düzilüp bu şanâyi c ile cihan 
Zât-ı Bârl’ye olddar bürhân (1401) 

Şensin aşhâb-ı c aşk henı-râzı 
Nefesündür Mesih i c cazı (2046) 


c Avn-i Bari’yi eyleyüp yaver 
c Asker-i şâh önin idindi makar (3191) 

Kanğı iklimi eylesen me Vâ 
İderüz zerre gibi bî-ser ü pâ (4058) 

Türkçe kelimelerle yapılan kafiyelere örnekler : 

Dem-be-dem hasret ile ağlar idi 
Seyl olup eşk-i çeşmi çağlar idi (938) 

Hikmet ile tamâm idüp sözini 
Yumdı ol demde hâkden gözini (1432) 

Düşdi deryaya dilde tağı ile 
Merdüm-i dîdeveş kabağı ile (1698) 


Kahr ile içlerine od düşdi 
Başlarına şirâr-ı ğam üşdi (1809) 



Bile yanınca bi-bedel kı z lar 
Tutdı şan kühı mâh u yıldızlar (2073) 

Türkçe ve Farsça kelimelerle yapılmış kafiyelere örnekler 

Cânib-i mile her kim itse güzer 
Yaya kullâb urup o şahş çeker (1269) 

Bilürem ben dilinde her ne ki var 
Bensüz açılmaz ol melek-ruhsâr (1457) 

Şâh Bânü’da var idi iki at 

Hink-i çarhı iderdi her biri mat (3170) 

Eyleyüp tir ü yay ile el bir 
Oldı şemşîr ile hamâyil-gîr (3188) 

Nitekim hicr-i yâr-ı pâyânı 

Gerçi yok derd ü c aşkun oranı (3819) 

Ol iki esbe zeyn urup olan 
Kıldı Ferhâd canibine revân (4046) 

Türkçe ve Arapça kelimelerle yapılmış kafiyelere örnekler 

Bahr-i jerf eyleyüp adın anun 
Misk-fam eyledi sevâdın anun (307) 

Terk idüp şabr ile karârını 
Elden aldurdı nakş-ı varını (1546) 
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Kılmayup la c 1 ü gevherine nazar 
İtmedi i c tibâr zerre kadar (2599) 

Rahş-ı Şebdlz’i zeyn idüp çü melek 
Kıldı Gülgün’ı Gül-ruh’lıga yedek (4045) 

Eyle tevkı c ini ezel yarlığ 

Kıl nişân-ı sa c âdetin tebliğ (5069) 

Dîvân şiirinde çeşidine göre en fazla kullanılan kafiye türleri tam ve 
zengin kafiyedir. Ferhâdnâme’de de Şâhî bu geleneğe uymuştur. Eserin 
bütününde (2983) en fazla zengin kafiye en az yarım kafiye çeşidi 
kullanılmıştır. 

Eserdeki yarım kafiyelerin çoğu Türkçe fiillerin kullanıldığı beyitlerde 
yapılmıştır : 


Halk ile Hakk’a ol ki yar oldı 
Hak ile zât-ı Hakk’ı ol buldı (153) 

Dögilüp küslar nefir ötdi 

Hay u hü dehri ser-te-ser tutdı (4114) 

Ölen ardınca çünki yok ölmiş 
Niçe yıl ağlayan yine gülmiş (4470) 

Ferhâdnâme’de Türkçe kelimelerle yapılan tam kafiyeler : 

Kahr ile içlerine od düşdi 
Başlarına şirâr-ı ğam üşdi (1686) 



Ağlayup dökdi gözi yaşını 
Dizi üstine aldı başını (2145) 

Kahraman görse ger savaş anufı 
Na c 1-i esbinde koya baş anun (3291) 

Püye c arz eyleyüp şabâ yeline 
Nâmeyi şundı dil-rübâ eline (3904) 

Farsça kelimelerle yapılan tam kafiyelere örnekler: 

Meğer ol gice mâh-ı mihr-ârâ 
Geşt iderken cihanı rühâsâ (241) 

Burc-ı hüsn içre her biri ahter 
Lık Şirin idi şeh-i hâver (1496) 

Oldı ol dem dehânı reşk ile ter 
Güyiyâ düşdi şuya teng-i şeker (2567) 

Kime kim sunsa câm-ı şevk ile mey 
Âteş-i hicr ile bakar âna Key (4963) 

Farsça ve Arapça kelimelerle yapılan tam kafiyelere örnekler 

Şaldı âhum cihâna vâveylâ 
Olmayaydum n’olaydı ben peydâ (949) 

Bakdı Şâbur’ı gördi ol demde 
Kendünün hasretiyle mâtemde (2212) 



Düşdi mal ü menalüm a c daya 
Kişverüm gitdi cümle yağmaya (3972) 

Farsça ve Türkçe kelimelerle yapılan tam kafiye: 

Geldi bahr-i hayâta ol meh-rü 
Gördi havz-ı necata irişmiş şu (2565) 

Arapça kelimelerle yapılan tam kafiyelere örnekler : 


Müllk-i şuğra vü c alem-i kübra 
Oldı mihr-i cemâlün ile şeydâ (258) 

Şahlar birbirine idüp c izzet 
Kıldı envâ- c i lutf ile hürmet (1078) 

Nakş olup hatt-ı derd ü hicr-i belâ 
Meğer olmış cebinine imlâ (2149) 

Oldı her şatrı sanki râh-ı şafâ 

Belki her harfi harf-i mihr ü vefâ (3775) 

Türkçe kelimelerle yapılmış tam kafiyelere örnekler 

Felek mâhı hevâda oynatdı 
Çenber-i çarhdan yire atdı (1615) 

Tâ ki şekker lebüfi şuya düşdi 
Cismüme çeşme-i c azâb üşdi (1686) 

Öyle şanduğı geldi başına 
Yine gark oldı gözi yaşma (4123) 
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Arapça ve Türkçe kelimelerle yapılan tam kafiyeler: 

Tek sen ol c âlem içre şağ u esen 
Bize künc-i belâ yeter mesken (2049) 

Eserde en fazla zengin kafiye kullanılmıştır. Zengin kafiyelere en fazla 
Farsça kelimelerin kullanıldığı beyitlerde rastlanmaktadır. Arapça kelimelerle 
de çok sayıda zengin kafiye yapılmıştır. Türkçe kelimelerin kullanıldığı 
kelimelerde ise zengin kafiyeye hemen hemen hiç rastlanmamaktadır. 

Farsça kelimelerle yapılan zengin kafiyelere örnekler : 

Târümâr oldı çünki leşker-i Zeng 
Râh-ı maksûda itdiler âheng (1816) 

Pertev-i mihr-i mehveş-i cânsüz 
Gün gibi oldı çün cihân- efrüz (2821) 

Didi ol mülkden durur pişe 

Didi c aşk içre yokdur endişe (3447) 

Vuslat ümmîdine olup hursend 
Yârdan gayrı kılmayanı peyvend (4039) 

Farsça ve Arapça kelimelerle yapılan zengin kafiyelere örnekler : 

Kıldı cismin figâr u gorilini zâr 
Ne gönül kaldı ne şabr u karâr ( 1 520) 

Râz-ı dil gün gibi tapunda c ayân 
Dâğ-ı derdüm degül katunda nihân (2243) 
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Siperin aldı destine bi-bak 

Girdi şan kabzasına nüh eflâk (3186) 

Arapça kelimelerle yapılan zengin kafiyelere örnekler : 

Bendesi gibi eyleyüp hürmet 
Kıldı Ferhâd’a can ile hıdmet (1726) 

Görmemişdi hezâr dlde-i felek 
Bir anun gibi âsumân-ı melek (2442) 

Hem- C inan ola devlet-i ezeli 
Reh-nümâ ola c avn-i lem-yezeli (5058) 

Eserde cinaslı kafiyelerin kullanıldığı beyitler de vardır: 

Bakma hergiz günâhuma yâ Rab 
Nazar it her gün âhuma yâ Rab (161) 

Ana Şirin süvâr olup ol gün 

Bir yire gelmiş idi şan dün ü gün (1509) 

Zevrak içre bulup bir âyine 
Tutdı ol dem cemâli ayma (1724) 

Kıl kalemlerle nakş olan şemse 
Gökde ta c n itdi şemse-i Şems’e (2354) 

Fiillerden oluşan kafiyelere örnekler: 


Kulzüm-i nazma can ile taldum 
Safha safha dürr ü güher aldum (617) 
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Halk ile Hakk’a ol ki yar oldı 
Hak ile zât-ı Hakk’ı ol buldı (153) 

Eserde çok sayıda kafiyesiz beyit vardır. Kafiye kullanılmayan 
beyitlerde ahenk redifle sağlanmıştır: 

Gördi candan haber virür Cibril 
Bî-nişândan nişan virür Cibril (264) 

Urdı ecder-i şeyne zerrln-zeyn 
Kıldı âlât-ı harb-i üstüne zeyn (1302) 

Bîdil’ün sözlerin idüp ta c bir 
Hüsrev’e bir bir itdiler ta c bir (3225) 

Küh-ı derd ü gama tahammülün 
Hayl-i hicran ile tahammülün (4457) 

Aşağıdaki beyitte ne redif ne de kafiye kullanılmıştır: 

Şâklyâ şun bana yine mey-i nâb 
Nice mey belki câm-ı âteş-nâk (4160) 

e. Redif: 

Redif şiirde ahengi sağlayan önemli unsurlardandır. "Türk şairleri 
redifin önemini çok erken anlamışlar ve bu yüzden çoğunlukla redifli şiirler 
yazmışlardır .” 159 olan redifleri ek halinde, kelime halinde, ek ve kelime, kelime 
ve kelimeden oluşan redifler olarak tasnif ettik. Bunların dağılımı aşağıda 
grafik olarak gösterilmiştir: 


159 


Cemal KURNAZ, “Divan Şiirinde Belge Redifler”, Divan Şiiri Yazıları (Ankara 1997), s. 
265. 
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Ferhâdnâme’de eklerle yapılmış rediflerin çokluğu dikkat çekmektedir: 


Aç gözün bak bu cürm-i eflake 
c Ayn-ı c ibretle kıl nazar hâke (1389) 


El açup asumana tutdı yüzin 
Eşk-i ihlâş ile pür itdi gözin (2197) 


Baş koyup dayima rikabunda 
Hâk-i râhuz hemlşe bâbunda (4059) 


Kelimelerle yapılmış rediflere örnekler: 

Hükemâsıyla güft u gü itdi 
Rây-ı hakanı cüst ü cü itdi (1070) 

Bulışup anda Hızr’a şâd olasun 
‘Avn-i Hakk ile ber-murâd olasun (1157) 





Çünki derk idemez anı fülki 
N ’ ola dinse nümûne-i fülki (1258) 

Kimisi şevk ile cevâb açdı 
Kimisi c aşkdan kitâb açdı (2773) 

Ek + kelime ile yapılmış rediflere örnekler : 

Hamdüli’llâh görüp cemâlini ben 
Seyr idüp hüsn-i ber-kemâlini ben (1138) 

Oldı ser-çeşme c ayn-ı c işrete mey 
Rüh-bahş oldı ehl-i sohbete mey (2720) 

Burcı evc-i sipihre innişdi 
Kullesi burc-ı mihre innişdi (3623) 

Kelime + kelime ile yapılmış rediflere örnekler : 

Bunca denıdür ki gözlerüm nürı 
Kaldı yolunda gözlerüm nün (1373) 

Yâ İlâhi c inâyet eyle bana 
Keremünden hidâyet eyle bana (3633) 

Alem-i bl-bekâyı terk itmiş 
Tengnây-ı fenâyı terk itmiş (4331) 

Ek + edatlardan oluşan redifler çok fazla değildir 

Toldı eflâk merhabâlar ile 
Çarha girdi felek nevâlar ile (328) 
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Fiiller ile yapılan redifler : 

Kimini genc-i aşka mahzen ider 
Kimini bâg-ı hüsne gülşen ider (48) 

Kurbet-i Hakk’a dest-res bulımaz 
Hamd-i Bârî’ye bir nefes bulımaz (152) 

Yardımcı fiil ile yapılan rediflere örnekler: 

‘Aşk husrevleri gedâ eyler 
‘Aşk dervişi pâdişâ eyler (54) 

Zâhirâ kimi aşk u ‘âşık olur 
Kimi hüsniyle hubba lâyık olur (68) 

TIğ-i aşk ile slne-çâk olmış 
‘Akıbet aşk ile helâk olmış (596) 

Hâkini şun c un ile cevher kıl 
Şadef-i ‘âlem içre gevher kıl (5053) 

Ek fiille yapılan rediflere örnekler: 

Ruhleri ana nür-ı dlde idi 
Bu deründan belâ keşide idi (806) 

Tıyneti ‘ilin ile ser-rişte idi 
Ma c rifet çarhına ferişte idi (490) 
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Zarf fiille yapılan rediflere örnek: 

Yâ ilahi cihâna rahmet idüp 

Çarha ol şâhı mâh-ı devlet idüp (5046) 

Bileşik fiille yapılan redifler: 

Gencdür bu dili ki açdurıver 

Heft ser anda gamdan açdurıver (1454) 

Zamirlerle yapılan rediflere örnekler: 

Hak kabül eyleyüp du c âsin anun 
Müstecâb itdi du c âsin anun (675) 

GâhI gâhl ziyâret eyle beni 
Kademünle ‘imâret eyle beni (4397) 

TIğ ile intikâm alam senden 

Zür-ı dest ile kâm alam senden (4091) 

Yâ İlâhi ‘inây et eyle bana 
Keremünden hidâyet eyle bana (3633) 

f. Nazım Şekilleri 

Eserin sonunda rubâi başlığı altında bir dörtlük bulunmaktadır. Bu 
dörtlüğe her ne kadar rubai denilmiş ise de beyitlerde rubai vezinleri 
kullanılmadığı için bu dörtlüğe, kıt’a tanımına uyduğu için kıt’a demek daha 
uygundur. Ferhâdnâme’deki kıt’anın vezni eserin vezni ile aynıdır. Fâ’ilâtün 
mefâ’ilün fei’lün vezniyle yazılmıştır: 
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Sebak-ı c aşkı nakş idüp hâmem 
c Amelüm levh gibi itdi siyah 

Tab c uma hatt-ı hatâma rahm eyle 
Yüzümi kara itme yâ Allah 

g. Edebi Sanatlar : 

Her dîvân şairi gibi Şâhî de eserinde edebi sanatları kullanmıştır. 
Eserde hemen hemen klasik edebiyatımızda kullanılan bütün edebi sanatlara 
yer verilmiştir: 

Aks 

Bir mısra veya cümlenin yahut cümle içinde bir ibarenin sonunu başa, 
başını sona alarak yeni bir ibare meydana getirmektir . 160 

Ol buna tâc u taht ider irşâd 
Bu ider taht u tâcdan feryâd (807) 

Cinas 

Yazılışları aynı anlamları farklı olan kelimelerin bir beyitte kullanılması 
sanatı olan cinas eserde en çok kullanılan sanatlar arasındadır. 
Ferhâdnâme’de cinas çeşidinin hemen hemen her çeşidine rastlamak 
mümkündür. Cinas sanatı kullanılan beyitlerden bazıları şunlardır : 

c Akl irişmez kemâl-i zâtına 
Kimse bilmez sıfat u zâtı ne (1 18) 


160 Yektâ SARAÇ, Klasik Edebiyat Bilgisi, İstanbul Gökkubbe Yayınları, 2006, s.240. 



77 


Bakma hergiz günahuma ya Rab 
Nazar it her gün ahuma yâ Rab (161) 

Görmese mihr-i rüyını bir dem 
Getürürdi yüzinde hemi dem (750) 

(1. Dem : Zaman , 2. Dem : Kan) 

Zevrak içre bulup bir âyîne 
Tutdı ol dem cemâl-i ayma (1724) 

(1. Ayine: ayna 2. Ay ) 

Kıl kalemlerle nakş olan şemse 
Gökde ta c n itdi şemse-i Şems’e (2302) 

(l.Şems: Güneş biçiminde süsleme, 2. Şemse: Güneşe) 

Dest-i himmetle oldı ma‘ müre 
Benzedi gökde BeytüT-Ma c mür’e (2362) 

( 1. Ma’mûre: İnsan bulunan yer, 2.Beytü’l-Ma’mûr : Gökte Kâbe 
hizasındaki meleklerin tavaf ettiği yer. Beyt-i şerif) 


Hüsn-i Ta’lil 


Herhangi bir olayı olduğundan daha güzel bir sebebe bağlama sanatı 
olan Hüsn-i Ta’lil klasik şairlerin eserlerinde en fazla kullandıkları sanatlardan 
biridir. Şâhî de Ferhâdnâme’de bu geleneğe uymuş Hüsn-i Ta’lil sanatını 
mesnevisinde başarıyla kullanmıştır. Aşağıdaki beyitlerde, bazı tabiat 
olaylarının gerçekleşmesinin sebebi olarak Şehzade Mehmet’in ölümü 
gösterilmektedir : 


Yağdı yağmur yirine eşk-i bela 
İrdi c ayyüka âh u vâveylâ (505) 
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Cuylar gözyaşın döküp gamla 
Lâleler yandı dâğ-ı matemle (506) 

Hançer-i hasrete düşüp süsen 
Yandı hicr âteşi ile gülşen (507) 

Çâk çâk itdi slnesün güller 
Yoldılar saçlarını sünbüller (508) 


Cuş idüp bad-ı subh ile derya 
Mevc-hlz oldı çün neslm-i sabâ (2668) 

Aşağıdaki beyitte goncaların açılmasının sebebi olarak Şirin’in 
gülmesi; ırmakların coşmasının sebebi olarak da Şirinin neşesi gösterilir: 

Açılur goncalar nevân ile 
Raks ider cüylar şafân ile (2045) 

İktibas 

Konuyla ilgili ayet ve hadislerin şiirde kullanılması sanatı olan iktibas 
sanatı Ferhâdnâme’de gelenekte nasılsa öyle kullanılmıştır. Ferhâdnâme 
şairinde tasavvuf! anlayış çok derin işlenmediğinden ayet ve hadislerde çok 
fazla kullanılmamıştır. İktibas sanatına daha çok tevhid, münâcât , na’t gibi 
dini içerikli bölümlerde yer verilmiştir : 

Zât-ı pâkidür Ganiyy ü Ehad 
Sıfatı lem yelid ve-lem yüled 161 (37) 


161 İhlas 112:3 “O, doğurmamış ve doğmamıştır.” 
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Andan oldı cihan-ı kün fe yekun 162 
Geldi andan zuhüra cümle kümün (45) 


Ademi itdi c alem-i kübra 

Didi hakkında c alleme’l-esmâ 163 (46) 

Men c aref 64 emrine olan vâkıf 
Nefs-i kül sırrına olur c arif (1413) 


İntak 

İnsan dışındaki varlıkların insan gibi konuşturulması sanatı olan intak 
Ferhâdnâme’de çok kullanılmıştır. Eserde insanlardan başka olaya etki eden 
ehremen, ejder, şir-i ner gibi insan dışındaki varlıklar da bulunmaktadır . Bu 
varlıklar aynen insan gibi konuşturulmuştur: 

Aşağıdaki beyitlerde aslan Ferhâd’ı tehdit etmektedir : 

Dile geldi zebân-ı hâl ile 

Didi Ferhâd’a hoş-makâl ile (1452) 

Bum açmak hayâlin eyleme hiç 

Bend ü gamdan var anda yüz bin piç (1453) 

Gencdür bu dili ki açdurıvir 

Heft ser anda gamdan açdurıvir (1454) 

Kühken mâtemün idüp bünyâd 
Tağlar inleyüp ider feryâd (4445) 


162 Yasin 36:82 “Bir şey yaratmak istediği zaman Onun yaptığı «Ol» demekten ibarettir. 
Hemen oluverir.” 

163 Bakara 2.31 “Allah Adem'e bütün isimleri, öğretti. Sonra onları önce meleklere arzedip: 
Eğer siz sözünüzde sadık iseniz, şunların isimlerini bana bildirin, dedi.” 

164 Hadis “Kendini bilen Rabbini bilir” .Muhammed el-Aclûnî,No.2532. 
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İrsâl-i mesel 

Sözlü ya da yazılı anlatımlarda atasözü ya da b vecize kullanılması 
sanatına denir . 165 Ferhâdnâme’de atasözleri yok denecek kadar azdır. Fakat 
beyitlerde vecizelerin başarılı bir şekilde kullanıldığı görülmektedir : 

İktizâ-yı sıfatı kevn ü mekân 
c Ârif olan bilür bu remzi hemân (131) 


Var mı gülşende bir gül-i bi-har 
Kanı bir gene kim ola bl-mâr (2808) 

c Aşk husrevleri gedâ eyler 
c Aşk dervişi pâdişâ eyler (54) 

Cevheri neyler ol ki gevher ola 
c Arzı ne eyler ol ki cevher ola (2600) 

Böyledür kâr-ı çarh-ı kec-reftâr 
Kimi ber-dâr ider kimin ser-dâr (3505) 

İstiâre 

Teşbih sanatının iki ana unsurundan yani benzetilenle kendisine 
benzetilenden yalnız birinin kullanılması ile yapılan sanata denir. Bu sanat 
dîvân edebiyetında en fazla kullanılan sanatlardan biridir. Ferhâdnâme’de 
çok sayıda istiâre sanatı yapılmıştır. 

Açık İstiâre 

Zeyn ider her makamı serv-mişâl 
Can u dil bağını açar o nihâi (5) 


165 İsa KOCAKAPLAN, Açıklamalı Edebî Sanatlar, İstanbul, MEBY, 1992, s. 61. 



81 


İki yaşına girdi çün ol mah 
Bende-i hüsni oldı mihr ile mâh (725) 

Didi ey serv-i nâz gülşen-i can 
Bâğ-ı ruhsârun oldı reşk-i cinân (2053) 

Meh-i lâle- c izâr u slb-zekan 

Leb-i şlrln-kelâm u ğonca-dehen (2882) 

Gül-ruh u lâle-hadd ü ğonca-dehân 
Kebg-reftâr u serv-i gülşen-i cân (3936) 


Kapalı istiare 

Felek mâhı hevâda oynatdı 
Çenber-i çarhdan yire atdı (1615) 

Yakdı geh dilde dâğ-ı pür-hüm 
Gözden akıtdı gâh ceyhünı (1976) 


İâde 

Herhangi bir beyitte birinci mısranın son kelimesini, kendisinden sonra 
gelen mısranın başında kullanılması sanatına “iade” denir. Ferhâdnâme’de 
iade sanatı sadece iki beyitte geçmektedir : 

Oldı bu cümleye sebeb Ahmed 
Ahmed içün yürütdi dehri ehad (226) 

Gelse ger çeşm-i mür tlrine râst 
Râstı zahm ururdı bl-kem ü kâst (792) 
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İstifhâm 

Soru yolu ile dikkat çekerek sözün tesirini artırıp manayı 
kuvvetlendirme sanatı olan istifham sanatına Şâhî eserinde yer sık sık 
vermiştir. Şair, soru yoluyla içinde bulunduğu hali daha güçlü ifade etmek için 
bu sanata başvurmuştur : 

Mihri kimdür iden cihân-ârâ 
Mâha kandan irişdi bunca ziya (69) 

Cevr-i gerdün ile nedür hâtûn 
Nicedür devr elinden ahvâlim (540) 

Derdümi bilmezem ne çâre kıtam 
Niceydüm neyleyem ne çâre kıtam (952) 

Neden irdi size bu mihnet ü rene 
Ne içün oldunuz melâmet-senc (1981) 


İştikâk 

Aynı kökten türemiş kelimelerin aynı beyitte ya da mısrada kullnılması 
sanatıdır. Ferhâdnâme’de iştikak sanatına örnek olacak pek çok beyit 
bulunmaktadır. Özellikle “can” ve “aşk” kelimelerinden türetilen kelimelerde 
bu sanat daha yazla yapılmıştır. Bu da eserin bir aşk hikayesi olmasından 
kaynaklanmaktadır : 

Ol haremde görüp özin mahrem 
c Ayn-ı mahv oldı mücrimle harem (345) 

c Aşkda sâdık olsa ger c âşık 
İde ma‘ şükı kendüye c âşık (2232) 
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Can u dilde bu ana talibdür 
01 buna matlab-ı metâlibdür (2899) 

Ayrdup ten c alâyıkından can 
Bir olur anda can ile canan (3489) 

Zulme mazlüm iken olup c azim 
Ola mazlüm iken o dem zâlim (3999) 


Kinâye 

Hem gerçek hem de mecâzî anlamı olan bir kelimeyi, kelimenin 
mecâzî anlamını kasdederek kullanma sanatına “kinâye” denir. Eserde 
kinaye sanatı klasik dîvân edebiyatı geleneğine uygun kullanılmıştır. Bu 
sanatın kullanımı eserin üslûbuna etki edecek kadar çok değildir : 

Genc-i zât oldı vü tılısm-ı sıfat 
c Akl irince bu nükteye heyhât (30) 

Şeb-i mâtemde nâ-bedld oldı 
Şararup hemçü berg-i bld oldı (510) 

Leff ü neşr 

Bir beyitte mana bakımından birbirini tamamlayan kelimeleri veya 
bunların zıt anlamlarını simetrik bir şekilde sıralama sanatıdır. Bu sanatta, 
birbiriyle alâkalı kelimeler her iki mısrada da alt alta paralel olarak 
sıralanmışsa buna “mürettep leff ü neşr” çapraz olarak sıralanmışsa buna da 
“müşevveş leff ü neşr” denir. 

Şâhî’nin eserinde bu sanata çok rastlan maktadır. Şair eserde birbiriyle 
ilgili kelimelerin parelel bir şekilde kullanılmasına özen göstermiştir. Fuzûlî ile 
mektuplaşan ve onun şiirine nazire yazan Şâhî de Fuzûlî gibi “sözü paralel ve 
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simetrik söyleme ilkesini kendi şiir sanatının ve tekniğinin güçlü bir yönü 
olarak kullanmıştır.” 166 

Bu durum eserin üslûbuna akıcılık kazandırmış, kullanılan kelimelerin 
hem ahengine hem de anlamına ayrı bir zenginlik kazandırmıştır. 

a. Mürettep leff ü neşr: 

Kimi zerrin kemerle mihr-mişâl 
Kimi zer-beft ile sipihr-mişâl (2484) 

Deheni nâmı gibi şekker-rîz 
Sühanı la c li gibi şehd-âmlz (2560) 

b. Müşevveş leff ü neşr 

Ğonca-lebler tutup piyâle-i zer 
Bâde-i erguvanı nüş eylerler (2636) 

Ya c niŞIrIn-i âfitâb- c izâr 

Mâh-ı sîmln-beden şeker-güftâr (3087) 

Mecaz-ı mürsel 

Bu sanat benzetme gayesi güdülmeden doğrudan doğruya bir manayı 
veya varlığı kasdetmek için yapılan sanattır. Ferhâdnâme’de bu mecâz-ı 
mürsel sanatının kullanıldığı pek çok beyit bulunmaktadır. Özellikle eserin 
tevhid ve münâcât bölümünde daha fazla mecâz-ı mürsel sanatı 
kullanılmıştır: 


166 Cem DİLÇİN, Fuzûlî Divanı Üzerine Notlar, ed. Şinasi TEKİN- Gönül Alpay TEKİN, 
Harvard, 2001, s. XX. 
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Kabe Kavseyn 167 i anlayan c arif 
Râların sırrına olur vâkıf (21) 

Şek -i Ahmed ki râh-ı c irfandur 
Şüphesüz şâh-râh-ı c irfandur (98) 

c Amelüm kılsa menzilüm ger nâr 
Eyle ol nârı lütfunla gülzâr (168) 

Umarum câna sâkı-i kevşer 
Şuna lutf ile câm-ı cân-perver (234) 

Mübalağa 

Bir olayın heyecanın etkisiyle olduğundan daha büyük ya da küçük 
gösterilmesi olayına denir. Başka bir deyişle bir durumu olumlu ya da 
olumsuz yönleriyle değerlendirirken aşırılığa kaçma sanatıdır. Mesnevilerde 
masal unsurlarının çok olmasından dolayı mübalağa sanatının fazla 
kullanılması tabiidir. Mesnevi türünün tüm özelliklerini taşıyan 
Ferhâdnâme’de de mübalağa sanatı sık kullanılan sanatların başında 
gelmektedir : 


Çözülüp her kumaş katar katar 
Virülüp sim ü zer hezâr hezâr (709) 

Yakdı geh dilde dâğ-ı pür-hüm 
Gözden akıtdı gâh ceyhüm (1976) 

Ol kadar virdi la c li dürr ü güher 
La c 1-i gevherle toldı bahr ile ber (2595) 


167 Peygamber efendimizin Mîrac gecesinde bilmediğimiz bir şekilde Allahü teâlâya 
yakınlığından kinâye olan bir tâbir. 
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01 kadar girye itdi şah-ı cihan 
İnledi şâh ile zemin ü zaman (3011) 

Akıdup dldeden zerreler kan 
Çıkmağa yol açar hamâme-i can (4199) 


Nida 

His ve heyecanın şiddetini ifade etmek için kullanılan nida sanatını 
Şâhî Ferhâdnâme’de başarıyla kullanmıştır : 

Bana şun sâkiyâ yine bade 
Ola sem c -i sühan gibi sâde (400) 

Merhaba ey neslm-i bâd-ı şimal 
Merhaba ey şemlm-i bü-yı vişâl (2041) 

Merhaba ey nevıd-i ruhani 
Merhaba ey berîd-i rahmani (2042) 

Söyle ey nevha-sâz-ı bî-dil-i zar 
Eyle Ferhâd matemin izhâr (4293) 

Yüri ey serv-i bâğ- âzâd ol 

Ey gül-i tâze sen de ber-bâd ol (4865) 


Rücu’ 

Rücu’nun kelime anlamı, geriye dönmek 168 tir. “Söylenilen sözden bir 
nükteye dayalı olarak geriye dönmektir. Bu daha önceki söze dönüş 


168 


Yekta SARAÇ, a.g.e., s. 170. 
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olabileceği gibi söylenilen sözü iptal edip farklı bir düşünceye yöneliş de 
olabilir. 

Ferhâdnâme’de şair pek çok beyitte “rücu” sanatını kullanmıştır. 
Eserin üslûbuna en fazla etki eden sanat bu sanattır. Şâhî eserini Ali Şir 
Nevâî’nin Ferhâd u Şirin adlı eserinden etkilenerek kaleme aldığını ifade 
etmektedir. Rücu’ sanatının kullanılması açısından İki eser 
karşılaştırıldığında rücu’ sanatının Şâh’i’nin eserinde daha fazla kullanıldığı 
görülmektedir. Bu sanat eserin üslûbuna orijinal bir özellik kazandırmıştır. 

Şâhî’nin eserinde “rücu”’ sanatı en fazla “nice” kelimesiyle yapılmıştır : 

c Abd isen ol cenâb-ı Mevlâ’da 
Hâk-i nâ-çlz gibi üftâde (106) 

Nice üftâde belki nâ-büd ol 
Büd-ı Hak ile ya c ni mevcüd ol (107) 

Virilüp nâme kâşıd-ı şâha 
Sür c at ile irişdi dergâha (3105) 

Nice nâme ki şafha-i hicrân 

Oldı her harfi meş c ar-i hırmân (3106) 

Eserde “nice” kelimesinden sonra en fazla “ne” kelimesiyle “rücu”’ 
sanatı yapılmıştır : 

ÜmmehânI sarâyım nâ-gâh 
Mâhveş eylemişdi menzil-gâh (242) 

Ne sarây ol ki reng-i bâğ-ı cinân 
Hayret-i tâk-ı çarh u gülşen-i cân (243) 
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Söz yirine dürer nişar itdi 
Ne dürer kim güher nişâr itdi (2095) 

Pâdişâh oldı milket-i c Acem’e 

Ne c Acem belki cümle-i ümeme (2840) 


Tarsi 

Bir beyitte mısraları meydana getiren kelimelerin hem sayı, hem 
kafiye, hem de vezin açısından birbirine paralel olarak kullanılmasına denir. 
Ferhâdnâme’de tarsi’ sanatı en çok kullanılan sanatlar arasındadır. “Divan 
edebiyatında özellikle redifli şiirlerde dikkati çeken parelellikler” 169 şairler 
tarafından ahenk unsuru olarak daima kabul görmüştür. Şâh[’nin üslûbunda 
da parelelliğin önemli bir yeri vardır. Parelellikler Ferhâdnâme’nin üslûbuna 
ayrı bir güzellik kazandırmıştır : 

c Aşkdur bülbüli yakup kül iden 
c Aşkdur gülşeni yakup kül iden (55) 

Kimini kahr ider kimini zerre 
Kimini bahr ider kimini katre (67) 

Meşrebüm eyle meşreb-i tevfik 
Menzilüm eyle mezheb-i ta hk ik (166) 

c Aşk idi güft ü güyı c âlemde 
c Aşk idi cüst ü cüyı c âlemde (745) 

Biri hayret-fezâ-yı ŞeddâdI 

Biri c ibret-nümâ-yı BihzâdI (2438) 


169 


Muhsin MACIT, a.g.e., s. 59. 



89 


İkisi gevher-i sipihr-nejad 
İkisi cevher-i zemln-âbâd (5038) 


Tecâhül-i Ârif 


Bilinen bir şeyin şair tarafından şiirde bilmezlikten gelerek kullanılması 
sanatına “tecâhül-i ârif” denir. Tecâhül-i ârifte genellikle şaşkınlık ve kızgınlık 
gibi anlamları vardır ve nükte esastır. Meselâ aşağıdaki beyitte şair sevgilinin 
güzelliği karşısındaki şaşkınlığını anlatmak için güneşi ve ayı kullanmış. 
Bildiği halde bunların ışık ve aydınlığının kaynağının kim olduğunu ve nerden 
kaynaklandığını sormuş : 

Mihri kimdür iden cihân-ârâ 
Mâha kandan irişdi bunca ziya (69) 

Aşağıdaki beyitte ise şair aşığın ne halde olduğunu bildiği halde, onun 
halinin ne kadar kötü olduğunu bilmiyormuş gibi davranıyor, “nedür ahvâlün” 
diye sorarak “tecahül-i ârif” sanatına başvurarak anlamı güç kazandırıyor. 

Nedür ahvâlün ey ğarlb ü hazin 
Dil-figâr u belâ-keş ü miskin (3814) 

Şâhî eserde sık sık tecâhül-i ârif sanatına başvurarak anlatmak 
istediğini bu yolla kuvvetlendirmiştir. 

Tekrir 

Ferhâdnâme’de çok fazla kullanılan sanatlardan biri de “tekrir” 
sanatıdır. Tekrir, anlamı güçlendirmek için kelime ya da kelime gruplarının bir 
beyitte ya da şiirde aynen kullanılması sanatıdır. Şâhî tekrir sanatını ustaca 
kullanmış bununla eserinin üslûbuna ayrı bir ahenk kazandırmıştır. Daha 
önce de belirttiğimiz gibi şair eserinde paralellikleri, kelime ve kelime 
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gruplarının tekrarlarını kullanmaya özen göstermiş bunda da başarılı 
olmuştur. Eserde tekrir sanatına örnek olacak sayısız beyit bulunmaktadır : 

Kimini genc-i ' aşka mahzen ider 
Kimini bâğ-ı hüsne gülşen ider (48) 

Âteş-i c aşk ile kimi cân-süz 
Kimisi hüsn ile cihân-efrüz (49) 

Kimi kühsâr-ı c aşk Ferhâd’ı 
Kimi şahrâ-yı gam belâ-zâdı (50) 

Kimisi Kays iken olur Mecnûn 
Kâysîdür tanımaz c akl u cünün (51) 

Ger ma' arif eğer sanayi' dür 
Ger c av arif eğer bedâyi' dür (776) 


Can u dilden ki oldı kahrla can 
Ana kim oldı derdi canıma can (3881) 

Ne cihan var ne can ne canan 
Ne gönül var ne kâm ne dil ü can (1545) 

Gâh olup bağbân-ı gülşen-i yâr 
Gâh feryâd iderdi bülbül- vâr (2816) 

Gâh Hâmün ’a eylerdi güzer 
Gâh gülzârı eylerdi makar (2817) 
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c Aşk husrevleri geda eyler 
c Aşk dervişi pâdişâ eyler (54) 

c Aşkdur bülbüli yakup kül iden 
c Aşkdur gülşeni yakup kül iden (55) 

c Aşk ile cüş ider şarâbü’l-mest 
c Aşk erbâb-ı şevki eyler mest (56) 

‘Aşkdur Âdem’i iden mescüd 
c Aşk şeytânı eyledi merdüd (57) 

Telmih 

Her mesnevide olduğu gibi Ferhâdnâme’de de telmih sanatı çok 
kullanılmıştır. 

Aşk duygusunun kullanıldığı bir beyitte ilk peygamber Hz. Âdem ve 
şeytanın olayına telmih yapılmıştır. Hz. Âdem Yaratıcfya duyduğu aşk ile 
emirlere boyun eğmiş ve “kendisine secde edilen” bir peygamber olarak 
değer kazanmıştır. Şeytan ise aşk duygusunu değerlendiremediği için aksi bir 
duruma maruz kalmış ve lanetlenmiştir : 

‘Aşkdur Âdem’i iden mescüd 
c Aşk şeytânı eyledi merdüd (57) 

Aşağıdaki beyitte kahır Nuh Tufam’na benzetilmiştir : 

Cüş idüp sanki Nüh tüfânı 
Yağdı deryâya kahr-ı bârânı (1599) 

Aşağıdaki beyitte şair, kendi kalemini Hz. Musa’nın yed-i Beyza 


mucizesine benzetmektedir : 
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Gösterüp ‘aleme yed-i beyza 
Kalemlin oldı güyiyâ Müsâ (5009) 

Eserde Ferhâd’ın Hızır’la görüştüğü müstakil bir bölüm 
bulunmaktadır. Şair bu bölümde Hızır’dan talimatlar alır. Hızır ona aşk ve 
hikmet ilmiyle ilgili meselelerin derinliğini anlatır. Bunun dışında diğer 
bölümlerde de Hızır Aleyhisselâm’ın adı sıkça zikredilmiştir: 

İricek Hızr’a olasun agâh 
Her ne ise irâdetu’llah (1163) 

Sihr-i şevk ile turup Ferhâd 
Şohbet-i Hızr’ı dilden itdi yâd (1193) 

Klasik edebiyatımızın her döneminde, şairler ayrılık acısının şiddetini 
anlatmak için Hz. Ya’kub ve Hz. Yûsuf’un ismini zikretmişlerdir. Şâhî de 
eserinde derdinin derecesini Hz. Ya’kub’un Hz. Yûsuf’a duyduğu hasreti 
hatırlatarak ifade etmiştir : 

Hem çü Ya c küb idüp enin ü figân 
İrdi çün Mışr-ı derde Yüsuf-ı cân (527) 

Ferhâdnâme’de kavuşmanın güzelliğini anlatırken Hz. Yusuf’un 
Ken’an’a ulaşmasına telmih yapılmıştır : 

PIr-i Ken c ân’ e şan ki irdi beşlr 
Kıldı Yûsuf vişâlini takrir (1950) 

Hz. İsa ve Meryem : 

Dehre âteş irüp cehennemden 

Bir oğul geldi şâha Meryem’den (4605) 
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Kesb-i ‘irfan iden Mesihasa 
Menzilin itdi ‘âlem-i bâlâ (4741) 

Bâdıdur hem-dem-i dem-i c îsâ 
Rüh-perver-i neslm-i şubhâsâ (5042) 

Hz. Süleyman ve Belkıs: 

Hâk idüp ‘âlemün Süleymân’ın 
Yile virdi şerir ü ey v ânın (4169) 

Ben za c If ü nahif çün Belkıs 
Eylesen n’ola meclislinde ins (3863) 

Ferhâdnâme’nin içinde Hz. Muhammed’in Mi’rac’da Allah’la 
görüşmesini anlatan, “Mi’rac” başlığı altında ayrı bir bölüm bulunmaktadır. 

Bu bölümde Mi’rac hadisesi ve Hz. Muhammed ile ilgili pek çok 
kavram beyitlerde geçmektedir : 

Nakş-ı medhinde hem-zebân olalum 
Na c t-ı Ahmed’de dür-feşân olalum (178) 

c İbret ile nazar iden c ârif 
Oldı esrâr-ı Ahmed’e vâkıf (213) 

Ye’cüc-Me’cüc : 

c Adli Ye’cüc-i zulme sedd-i sedîd 
Kılıcı hayf u çevre medd-i medîd (450) 

Eserde telmih edilen diğer kişiler ve olaylardan bazıları : 


Kimi Mecnun olur kimi Leyla 
Kimi Vâmık olur kimi c Â z râ (53) 
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Olmasa ra-yı rayet-i Cemşid 
Rüşen itmezdi dehri çün hurşîd (442) 

Kime arz itse câm-ı Cem’ den mehr 
c Ak ıbet hicr ile ider pür-zehr (3789) 

Kam İskender u kanı Dârâ 
Kahr-ı dehr ile oldu nâ-peydâ(4172) 


Tenâsüb (Mürâ’ât-i nazîr) 


Bağ-ı hüsn içre gül- c izar oldı 
Gonca-i hüsn iken nizâr oldı (729) 

Biri câm-ı ümld ile ser-mest 
Birisi vaşl-ı yâr ile hem-dest (1944) 

Şaçılup küşe küşe nâfe-i Çin 
Toldı bezm içi nâfe-i müşgln (2672) 

Ol kadar virdi la c 1 ü dürr ü güher 
La c 1-i gevherle toldı bahr ile ber (2595) 

Ele alsam ğazabla tir ü kemân 
Eylesem mâhı mâhisiyle nişân (3534) 


Tensik 

Şiirde eş ve ya yakın anlamlı kelime ya da kelime gruplarının anlamı 
daha güçlü kılmak için ardarda kullanılmasına denir. Bu sanat genellikle 
sıfatların kullanılmasıyla yapılır. Ferhâdnâme’de özellikle medhiye 
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bölümünde ve Ferhâd’ın özelliklerinin anlatıldığı bölümlerde bu sanata 
başvurulmuştur: 

Halef-i saltanat halife -nihâd 
Şeref-i nıa c delet ferişteh-nijâd (430) 

c Âşık u sâdık u hablb ü leblb 
Gamze-i dil-figâr u rüh-firlb (2749) 

Mutrib-i hoş-edâ vü nağme-serâ 
Tarab-ı ğam-zede dâver-i rüh-efzâ (2752) 

Sözi bârid yüzi kış ahşamı 
Oldı berd-i ‘acüz ânun nâmı (4273) 


Teşbih 

Ferhâdnâme bir aşk hikayesidir. Eserde aşık ve maşuka ait özellikler 
anlatılırken benzetmelere başvurulması tabiidir. Özellikle sevgilinin 
vasıflarının geçtiği beyitlerde teşbih sanatına başvurulmuştur. Kişi ve mekân 
tasvirlerinin anlatıldığı bölümler de benzetmeler yönünden çok zengindir: 

Levh-i mahfuzı itmeğe imlâ 
Her elif anda hâmedür güyâ (9) 

Gelmedin hâk-i tende ğonca-i rüh 
Açmadın kaşr-ı büda bâb-ı fütüh (75) 

Bâdveş eyleyüp yine güzerân 
İrdi dânâ-yı dehre çün hâkân (1127) 
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Nice kişver ki bağ-ı ravza-misal 
Hür u ğılmânlar ile mâ-lâ-mâl (1873) 

Kameti serv lık kebg-hırâm 
Gonca-mânend lebleri gül-fam (2561) 

Dili hâlüm gibi yakup nâra 
Canı çek kâkülün gibi dâra (3026) 

La c 1-i cân-bahşı c ayn-ı hikmetdür 
Ruhi âylne-i hidâyetdür (3039) 

Goncamın san açup nikâhını bâd 
Dil-i ‘uşşâkı eyledi ber-bâd (4617) 


Teşhis 

Ferhâdnâme’de insan dışında pek çok varlık da olayın gidişatında rol 
oynadığından teşhis sanatı çok yerde kullanılmıştır. Ayrıca tabiatunsurlarıyla 
ilgili beyitlerin çoğunda da kişileştirmeye başvurulmuştur: 


Serv gülveş gülüp kıyam it di 
Bîdil’e toğrılup selâm itdi (1217) 

Gark olup bahr-i kahra fülk-i felek 
Gökde teşbihini unutdı melek (1610) 


Urınup zer-külah-ı mihr gibi 
Giydi atlas kabâ sipihr gibi (2075) 
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Zerrenün ıztırabı c aşk iledür 
Güneşün süz u tâbi c aşk iledür (3797) 

Bel büküp kavs girdi meydâne 
Arka oldı hadeng-i perrâne(41 17) 

Gülleri şevk ile tebessüm ider 
Bülbüli ‘aşk ile terennüm ider (4986) 


Tezat 

Ferhâdnâme tezat sanatı açısından zengin bir eserdir. Şâhî’nin 
üslûbunda parellelliklerden sonra dikkati çeken ikinci özellik zıt anlamlı 
kelimelerin kullanılmasıdır. Tezat sanatı anlatımı güçlendirmek için genellikle 
mübalağa sanatı ile birlikte kullanılmıştır : 


Aşkdur cenneti iden gülşen 
Aşkdur düzahı iden külhan (59) 

Göriser anı evvel ü âhir 

BIş ü kem bâtın u eğer zâhir( 1049) 

Evc-i Keyvân’a irdi top u c alem 
Nlzeler başdı zlr-i hâke kadem (1065) 

ZIr ü bâlâsın eyleyüp mermer 
Havza akıtdı cüy-ı cân-perver (2326) 


Mihr-i lutfını eyleyüp matla c 
TIğ-i kahrını eyledi makta c (3115) 
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B. TEKNİK UNSURLAR 

a. Yapısal Unsurlar 

aa. Ferhâdnâme’nin Tertip Şekli 

Ferhâdnâme edebiyatımızdaki klasik mesnevi şeklinin özelliklerine 
uygun olarak tertip edilmiştir. Eser, besmele şerhiyle başlamaktadır. 
Besmele şerhini tevhid, münâcât , nât, mi’raciye, medhiye, sebeb-i tahrir, 
fahriye, agâz-ı destan bölümleri takip eder. Eser dua bölümüyle son bulur. 

Besmele Şerhi 

Eserin girişinde “tevhid” bölümünden önce otuz beyitlik bir besmele 
şerhi bulunmaktadır. Bu bölümde, kapıların kilitlerinin besmele ile 
açıldığından, gizli sırlara besmele ile vakıf olunabileceğinden, ârif olan bir 
kimsenin onun harflerindeki remizlerin anlatmak istediğini anlayacağından, 
besmelenin her harfinin gizli bir anlamı olduğundan ve onun insanın 
anlayışına ışık tutacağından bahsedilmektedir. Şaire göre, aşk yolcuları 
ancak besmeleyi âsâ edindiklerinde menzile ulaşabilirler. Rahman’ın 
cemaline besmeledeki sırların derinlikleriyle kavuşabilirler. 

Aşağıda “besmele şerhinin” ilk ve son beyiti ile bazı beyitlerinden 
örnekler verilmiştir: 

Satr-ı bismillah ile it şâd-âb 
Oldı miftâh-ı kufl-ı bâb-ı kitâb (1) 

Keşf iden kenz-i dlde-i canı 
Görür anda cemâl-i Rahmân’ı (4) 

Can göziyle nazar idersen eğer 
Vire her harfi saha nür-ı başar (6) 



Nazar it ser-be-ser bu hırz-ı c azim 
Oldı ser-levha-i kelâm-ı kadim (29) 
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Genc-i zat oldı vü tılısm-ı sıfat 
c Akl irince bu nükteye heyhat (30) 


Tevhîd 

Tevhid bölümü 67 beyitten oluşmaktadır (31-98. beyitler arası). Bu 
bölümde varlık âleminin mahiyetinden, varlığın incelik ve güzelliklerinden, 
Yaratıcı’nın zâtından, sıfatlarından ve isimlerinin sırlarından, gizli ve âşikâr ne 
varsa Allah’a ayan olduğundan, insanın yaratılışından, insanın diğer varlıklar 
arasındaki yerinden ve öneminden bahsedilmektedir. Özellikle bu bölümün 
girişinde Arapça ve Farsça kelimelerin yoğun bir şekilde kullanıldığı, edebi 
sanatların fazlalığı dikkat çekmektedir : 


Ey Huda-yı kerim-i bi-men ü ma 
Pâdişâh-ı kadim ü bl-hemtâ (31) 

Hâlık-ı fevk u taht u c arz u semâ 
Mebde c -i nâr u âb u hâk u hevâ (32) 

Olmadın dahi nâm budur c adem 
Lâzım-ı zâtı idi sana kadem (39) 

Lâ-ta c ayyün ki hadd-i zâtun durur 
Fehm iden anı yine zâtun durur (42) 


Levh-i mahfüzı eyledün inşa 
Kıldun a c mâli tâ ezel imlâ (79) 



100 


Çün c adem masivada bakidür 
Bl-fenâ nıihr-i zât-ı Bâkı’dür (96) 


Sözini şek e eyleyen ta c lik 
Gaybı şümâr ider c ale’t-tahkık (97) 

Tevhid bölümün içinde (47 ile 71 . beyitler arasında) aşkın ve aşıkların 
özelliklerinin anlatıldığı bir aşknâme vardır. Şair bu beyitlerde veciz, lirik ve 
akıcı bir dil kullanmıştır. Aşağıdaki örnek beyitler bu bölümden alınmıştır: 

Eyleyüp c aşka mazhar insanı 
Kıldı c âşık cemâline anı (47) 

Kimini genc-i c aşka mahzen ider 
Kimini bâğ-ı hüsne gülşen ider (48) 

c Aşk husrevleri gedâ eyler 
c Aşk dervişi pâdişâ eyler (54) 

c Aşkdur bülbüli yakup kül iden 
c Aşkdur gülşeni yakup kül iden (55) 

c Aşkdur cenneti iden gülşen 
c Aşkdur düzahı iden külhan (59) 

c Aşk eflâki eyledi devvâr 
c Aşkdan geldi hâke böyle karâr (60) 


Zahira kimi c aşk u c aşık olur 
Kimi hüsniyle hubba lâyık olur (68) 



101 


Münâcât 

Ferhâdnâme’de 99 -74. eyitler arasında “münâcât” bölümü yer 
almaktadır. Münâcât lügatte “fısıldama, kulağa söyleme; Allah’a dua etme, 
yalvarma” anlamındadır. Bir edebiyat terimi olarak, muhtevası Allah’a yakarış 
olan bir şiir türünün adıdır. Kelime anlamı olarak Allah’a dua etme yalvarma, 
yakarma anlamlarına gelen münâcât eserde şu beyitlerle başlar: 

Beni yâ Rab o râha irşâd it 
Cân-ı ğam-glni lutf ile şâd it (99) 

Oldukça uzun olan bu bölümde şair, kul olmanın özelliklerinden, kulun 
acizlik ve yetersizliğinden, Allah ile kul arasındaki münasebetlerden, kulun 
işlediği günahlardan sonra tövbe ve istiğfar etmesi gerektiğinden Yaratıcı’nın 
ne kadar güçlü ve idrak edilemez olduğundan bahsetmektedir. Allah’ın, Bârî 
(yaratıcı), Cevvâd (cömert) Hayy u Bâkî (daima diri ve ölümsüz) olduğundan, 
onun rahmeti, şefkati, affediciliği ve eserleri sınırsızdır. Bu bölümde ayrıca 
Allah’tan ikram, saadet, irfan ve hayırlı amel istenir. İnsan o kadar küçük ve 
güçsüzdür ki bundan dolayı Yaratıcı’nın kurbiyetine (yakınlığına) 
ulaşabilmesi imkansızdır. Şair; ne kadar günahkâr olsa da günahlarına 
bakmadan kendisine Allah’ın daima nazar etmesini temenni eder. Kaleme 
alacağı eserini günahlardan uzak tutması için ona yalvarır. Âleme karşı 
yüzünü kara çıkarmaması için yakarışta bulunur: 

Fazlun ile bana nigâh eyle 
Nür-ı feyzün delll-i râh eyle (102) 

Her mekân andan ol mekânsuzdur 
Her nişân andan ol nişânsuzdur (121) 

Zât’ı pinhân şıfâtı lık c ayân 
Mazhar-ı zâtı oldı kevn ü mekân (122) 
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Halk idüp bir dem içre iki cihan 
Yine kılsa c adem gibi pinhân (139) 

Yâ ilahi ğarlk-i c işyânem 
Müstahak-ı nişâb-ı ğufrânem (154) 

Rü-siyâhum kapuiida yâ Gaffâr 
Pür-günâhum tapunda yâ Settâr (160) 

Bakma hergiz günâhuma yâ Rab 
Nazar it her gün âhuma yâ Rab (161) 

Nâmemi anda pür-günâh itme 
Yüzümi nâmeveş siyâh itme (173) 


Na’t 

Ferhâdnâme’de na’t bölümü altmış beyitten oluşmaktadır (175-235. 
beyitler arası). Özellikle Hz. Muhammed’in vasıflarının övüldüğü beyitlerde 
şairin daha ağır bir kullandığı görülmektedir. Arapça ve Farsça kelimelerin, 
uzun terkiplerin derin felsefi anlam içeren kelimelerin kullanılması şairin bu 
bölüme özel önem verdiğini göstermektedir: 

Meş c al-efrüz-ı şem c -i cenk -i şafâ 
Şaykal-endüz-ı levh-i mihr ü vefâ 

Taht-glr-i memâlik-i tevfik 
Tâc-bahş-ı hazâyin-i tahkik 


Mihr-i envar-ı asuman-ı hayal 
Mâh-ı pür-nür-ı burc-ı câh u celâl 



Bani-i kargah-ı hüsn-i c amel 
Hâris-i bârgâh-ı din ü düvel 
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Saki-i bezm-gah-ı c alem-i can 
Bâde-peymâ-yı meclis-i c irfan 


Bülbül-i gülsitan-ı c alem-i raz 


Gonca-i bustan-ı naz u niyaz 


Ba c iş-i nüh-revak-ı tak-ı felek 
Sebeb-i halk-ı ins ü cinn ü melek 
(181- 188) 

Na’t bölümünün muhtevasında Hazret-i Muhammed’in peygamberlik 
cevherinin hâzinesi oluşundan, yerlerin ve göklerin onun hürmetine 
yaratıldığından, Cebrail Aleyhisselam’ın onun dostu olduğundan, onun bütün 
kainatın eğiticisi ve sevgilisi olduğundan bahsedilmektedir. Bu bölümde Hz. 
Muhammed’in ailesinin ne kadar değerli olduğu da anlatılmaktadır. Şair onun 
getirdiği yolun insanlığı kurtuluşa ulaştıracak en doğru yol olduğunu da 
vurgulamaktadır. Ayrıca bu bölümde Muhammed isminin harf harf şerhi de 
yapılmıştır. Aşağıda na’t bölümünden bazı örnekler verilmiştir : 

Şâhl-i nâ-murâdı yâ Fettâh 
Hatem-i enbiyâyı kıl meddâh (174) 


Al ü evladına idüp bende 
Âsitânında kıl ser-efgende (175) 


Nakş-ı medhinde hem-zeban olalum 
Na c t-ı Ahmed’de dür-feşân olalum (178) 
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Kutb-ı gerdun u merkez-i c alem 
Mefhar-ı âdem ü güzln-i ümem (192) 

Kapun erbâb-ı c aşka dârü’s-selâm 
Tâk-ı ebrûna şad hezâr selâm (203) 

c İbret ile nazar iden c ârif 
Oldı esrâr-ı Ahmed’e vâkıf (213) 

Hüsnine c âşık idi zât-ı Ehad 
Anı mir 3 ât idinmiş idi ebed (219) 

Mi’raciye 

Eserde Mi’raciye bölümü 165 beş beyitten oluşmaktadır (236-401. 
beyitler arası) Bu bölüm, Na’t bölümünden hemen sonra “Mi’rac” başlığı 
altında geçmektedir. Burada, mi’rac hadisenin gerçekleşmesinden dolayı 
bütün kainatın olağanüstü bir hal aldığından bahsedilmektedir. Beyitlerde 
yerdeki ve gökteki bütün varlıkların “mi’rac” hadisesini kutladıkları hüsn-i 
ta’iiller yapılarak, coşkulu bir üslûpla anlatılmaktadır. Şair, Hz. Muhammed’in 
göğe çıkışını, onun Allah ile görüşmesini, büyük bir hicranla mi’racdan 
dönüşünü dini kaynaklara ve klasik edebiyattaki mi’raciye geleneğine bağlı 
kalarak kendine has bir üslûpla dile getirmektedir : 

Bir gice kim sipihr-i şu c le-süz 
Kıldı rüşen câm niteki rüz (236) 

Ol gice âsumân-ı müşg-efşân 
Gevher-i şeb-çerâğın itdi c ayân (237) 

Pisteri hülle hem firâşı melek 
Halveti ravza âsitânı felek (244) 
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Ateş-i şevk ile yakup canı 
Fi kr iderken vişâl-i cananı (245) 

Göz diküp makdemüne çarh-ı felek 
Muntazırdur sana gürüh-ı melek (254) 

Çıkarup c ariyet libâsını 
Giydi ol dem beka kabasını (266) 

Niçe rahş ol Burak-ı berk-hırâm 
Dil-i c uşşak gibi bl-ârâm (271) 

N’ola ol mâh-ı leyletü’l-İsrâ 
Âfitâb-ı sipihre virse ziya (316) 

Mlm-i imkân olup aradan red 

Oldı Ahmed vücüd-ı c ayn-ı ehad (336) 

Bl-zebân söyleşüp Hudâ ile 
Vahdete irdiler şafâ ile (348) 

Medhiye 

Eserde 402 ve 468. beyitler arasında Kânûnî Sultan Süleyman’a 
medhiye yapılmıştır. Bu bölümde onun Osmanlı tahtına liyakatından ve üstün 
vasıflarından bahsedilmektedir. Sultan Süleyman ve Süleyman peygamber 
arasında benzerlikler kurularak Kânûnî’nin kudretine, tevazuu ve asaleti, 
komutanlıktaki dehası örneklerle anlatılmaktadır. Ayrıca kahramanlığının 
yanısıra onun ne kadar lütuf ve ihsan sahibi olduğuna, özellikle adaletinin 
dünyada eşi ve benzeri olmadığına vurgu yapılmaktadır. 

Bu bölümde de özellikle benzetmelerin kullanıldığı bölümlerde ağır ve 
sanatlı bir dil kullanılmıştır. Telmih ve teşbihlerle anlatım güçlendirilmiştir : 
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Ya c ni kim kevn-i Halık-ı Müte c al 
İtdi çün c arşagâh-ı hüsn ü cemâl (411) 


Bi-sütun itdi bar-gahın anun 
Pür-fütür itdi kâr-gâhın anun (412) 


Nitekim Hazret-i Süleyman Han 
Dâver-i dehr ü husrev-i dü-cihân (427) 


Şah-ı iklim-i Rum u c adl-rüsum 
Mâh-ı encüm ğulâm u çarh-nücûm(428) 

Lâyık-ı taht-gâh-ı c OşmânI 
Mâlik-i hâtem-i SüleymânI (429) 

Kılıcı bir demür yüreklü dillr 
Şemşlri baş açuk vilâyet-glr (436) 

Medhiye bölümü aşağıdaki duayla son bulmaktadır: 

Dehri yâ Rab musahhar eyle ana 
Her murâdın müyesser eyle ana (463) 

Şâhî, medhiye bölümünden hemen sonra 469 ve 528. beyitler 
arasında kardeşi Şehzâde Mehmed için bir mersiye kaleme almıştır. Genç 
yaşta vefat eden Şehzâde Mehmed Kânûnî’nin Hürrem’den olma diğer 
oğludur. Yani Şâhî’nin öz kardeşidir. Kânûnî onun ölümüne çok üzülmüştür. 
Şehzadenin cenaze namazını bizzat Kânûnî kıldırmıştır. 

Şâhî’nin öz kardeşi için bir mersiye yazması gayet tabiidir. Şair, bu 
bölümde kardeşinin ölümünden ne kadar üzüntü duyduğunu dile 
getirmektedir. Ayrıca mersiyede Şehzâde Mehmed’in ne kadar üstün 
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özelliklere sahip olduğu anlatılmaktadır. Şairin kardeşine duyduğu sevginin 
büyüklüğü veciz bir üslûpla dile getirilmektedir. 

Şaire göre, Şehzâde Mehmed’in ölümünün ardından sadece insanlar 
değil bütün kainat yasa boğulmuştur. Güller sinelerini çâk çâk etmiş, bülbüller 
matem ile yüreklerini dağlamış, sünbüller ise saçlarını yolmuştur. Yerde 
gökte ne varsa mateme boyanmıştır. Şair buna benzer benzetmeler yaparak 
bütün varlıkları üzüntüsüne ortak etmiştir: 


Nice şehzade şah-ı mülk-i beyan 
Husrev-i fazl u dâver-i c irfan (486) 


Gül-i nev-bade-i Süleymam 
Gonca-i gül-sitân-ı c Oşmânl (487) 


Şah-ı Ruşen-dil ü ğarib-nüvaz 
Harem-i ehl-i râza kâşif-i râz (488) 

Nâmı Sultan Mehmed ol şâhun 
c Abd-i hâliş-nihâdı Allah’un (489) 

Tıyneti c ilm ile ser-rişte idi 
Ma c rifet çarhına ferişte idi (490) 

Ekmeli idi şâhzâdelerün 
Dest-glri idi futâdelerün (491) 

Gitdi ol mâh u âfitâb-hişâl 

Dil ü can kaldı zerreveş pa-mâl (502) 


Boyanup mateme yesar u yemin 
Eşk-i hasret akıtdı çarh-ı berin (504) 
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Cuylar gözyaşın döküp gamla 
Lâleler yandı dâğ-ı matemle (506) 

Çâk çâk itdi sinesin güller 
Yoldılar saçlarını sünbüller (508) 

Sebeb-i Telif 

Şair, eserin yazılış sebebini bu bölümde 529-614. beyitler arasında 
izah etmektedir. Yukarıda belirttiğimiz mersiye bölümünden sonra şair, 
Şehzâde Mehmed’in ölümüne ağlarken gözlerini uyku bürüdüğünden ve bir 
rüya gördüğünden bahseder. Rüyasında kardeşi Şehzâde Mehmed’i baştan 
aşağı nura gark olmuş bir şekilde Cennet’te kevserin başında dolaşırken 
görür. Kardeşine; ahiret âleminde, ne halde olduğunu sorar. O’da “ ircıî’” 
nidasına itaat edip gerçek sevgili olan Allah’ın davetine icabet ettiğini, şimdi 
bulunduğu yerin dünyadan kat kat daha güzel olduğunu söyler. Sonra kardeşi 
Şâhî’ye; şiirdeki hünerini ve mârifetini sergilemesi gerektiğini öğütler. Şâhî 
için, şiir ülkesinin bülbülü, fazilet ikliminin önde geleni diyerek kardeşine 
iltifatta bulunur. Kendisinden Nevâî’nin kaleme aldığı derin aşk hikâyesi 
Ferhâd u Şirin gibi bir Ferhâdnâme kaleme almasını rica eder : 


Ağlar iken gamla çeşm-i pür-ab 
Aldı bahtum gözi gibi beni hâb (529) 

Açılup perde-i sarây-ı hayâl 
Oldı dil hânesi behişt-mişâl (530) 

Gördüm ol rüh-ı pâki cennetde 
Devlet ü c izzet ü sa c âdetde (532) 


Bağ-ı cennet turağı olmış anun 
Menzil-i cân konağı olmış anun (535) 
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Her hünerde maharettin bilürem 
Şi c r-i terde nezâkettin bilürem (555) 

Nâzik elfaz ile niteki Haşan 
Eylesen Husrevâne başt-ı suhan (556) 

Nakş-ı c aşk ile eyleyüp âğâz 
Ol Nevâyî gibi nevâ-perdâz (560) 

c Aşk kühsârım figâna getür 
Kışşa-i Bîdil’i beyâna getür (561) 

Dilde Ferhâd ile olup hem-hâl 
Sırr-ı ‘aşkından eyle keşf-i makâl (562) 

Şâh-ı dehr adına çeküp hâme 
Eyle divânın ‘aşka ser-nâme (563) 


Fahriye 

Mesnevilerde şairin kendiği övdüğü bölüme fahriye adı verilir. 
Ferhâdnâme’de de 615 ve 628. beyitler arasında şairin kendini övdüğü bir 
bölüm bulunmaktadır. Bu bölümde şair, nazım denizine dalarak, sayfa sayfa 
inci mercan çıkardığını, daha önce söylenmemiş sözler söyleyerek söz 
ülkesini hükmü altına aldığını ifade eder. Eserindeki her bir hattı Hoten 
ülkesinin askerlerine benzeterek kendi sanatının gücü ve etkisiyle övünür: 

Getürüp şubh şafha-i simin 

Kıldı şeb kilk-i nâmemi miskin (614) 


Mahzen-i raz olup dil-i efkar 
Oldı kalem sehâbı gevher-bâr (615) 
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Açılup kuşe kuşe dürc-i hüner 
Şadef-i dil pür oldı dürr ü güher (616) 

Kulzüm-i nazma can ile taldum 
Safha safha dür ü güher aldum (617) 

Nakş-ı âb üzre ber-karâr itdüm 
Gevher-i nazmı âb-dâr itdüm (6 1 8) 

Sühan iklimini musahhar idüp 
Bikr-i efkâra nazmı zlver idüp (619) 

Eyledüm mülk-i nazmı mülk- i Yemen 
Gevher-i şi c ri eyleyüp rengin (620) 

Yazılan nâmem içre hatt-ı sühan 
Her biri oldı şan süvâr-ı Hoten (621) 

Her ne kim itdi câm-ı dil izhâr 
Eyledüm levh-i câna anı nigâr (622) 

Dil-i Şahı ki oldı genc-i nihân 
Dürr-i nazm ile oldı genc-feşân(623) 

Âgâz-ı Destan 

Asıl hikâyenin yer aldığı bu bölüm 624 ile 4978. beyitler arasında yer 
almaktadır. 

Dua 

Her mesnevide olduğu gibi şair hikayenin bitişinden sonra dua 
bölümüyle eserine son vermiştir. 
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Aşağıda bu bölümden bazı örnekler alınmıştır: 


c îzzet-i sağardan müdam eyle 
Devletin ya c ni müstedâm eyle (5045) 

Nârın ânestü nâr ile nür it 
Hâne-i devletini ma' mür it (5046) 

Rüşen eyle çerâğ-ı ' izzetini 
Nev-bahâr eyle bâğ-ı c izzetini (5047) 

Yâ Rab ol şâhı kâmrân eyle 
İki c âlemde şâdümân eyle (5061) 

Kapusın c âleme penâh eyle 
Halk-ı dünyâya secde-gâh eyle (5062) 

Tab c uma hatt-ı hatâma rahm eyle 
Yüzümi kara itme yâ Allah (5075) 

ab. Bakış Açısı ve Anlatıcı 

Kurgulu metinler farklı metotlarla aktarılır. Yaygın olan tarz metnin bir 
bakış açısıyla anlatıcı vasıtasıyla aktarılmasıdır. 

“Bakış açısı, anlatma esasına bağlı metinlerde vak’a zincirinin ve bu 
zincirin meydana gelmesinde kullanılan mekân, zaman, şahıs kadrosu gibi 
unsurların kim tarafından görüldüğü, idrak edildiği ve kim tarafından kime 
nakledilmekte olduğu sorularına verilen cevaptan başka bir şey değildir ” 170 


170 Şerif AKTAŞ, Roman Sanatı ve Roman İncelemesine Giriş, Ankara, Akçağ Yayınları, 
1984, s. 73-74. 
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Bir eserdeki anlatıcının niteliği, esere bakış açımızı etkiler. Hadiselere 
nereden ve hangi gözle bakacağımız hususunda bize katkıda bulunur. 
Anlatıcılar metinlerde farklı tiplerde karşımıza çıkmaktadır. 

“Anlatıcının niteliği, seviyesi, metne katılım oranı, algılaması görüş 
derecesi, güvenilirliği anlatıcıların tipolojisini tespitte yardımcı olur. Bu 
özellikler okuyucunun metni anlaması ve metne karşı takınacağı tavrı 
belirlemede etkin rol oynamaktadır .” 171 Bu durumda belli bir vak’aya dayalı 
edebi türlerde anlatılan hikaye ile birlikte onun anlatıcısı da asıl yapıyı 
oluşturan önemli bir unsur olarak karşımıza çıkar. 

Tarihi süreç içersinde anlatıcı farklı konumlarda karşımıza çıkmaktadır. 
“..Destan masal, mesnevi, hikaye ve roman anlatımına dayalı türlerde 
anlatıcı, toplumsal ve kültürel yapıda meydana gelen değişmelere parelel 
olarak değişik bir konum ve nitelikte görülür. Sanatçının toplumu ve insanı 
anlatma konusundaki tercih ve eğilimleri “anlatı”nın konum ve işlevini de tayin 
etmiştir... Dün her şeyi bilme, sezme, anlatma yeteneğiyle “ilahi” karakterli 
olan “anlatıcı” bugün büyük ölçüde “beşeri” bir portreye sahiptir .” 172 

Hayatla birlikte hayatın aynası durumundaki edebiyat da 
değişmektedir. Tabii süreç içersinde değişen bu durum anlatılan metnin de 
aynı parelellikte değişimiyle de ilgilidir. Mesela olağanüstü hadiselerin 
anlatıldığı destanlarda anlatıcı bütün varlığıyla kendini göstererek, 
düşüncelerini açıkça aktarırken 173 konumu itibariyle “dünyanın üstüne çıkmış” 
gibidir. 174 Anlatıcının bu niteliğe bürünmesi kuşkusuz ozan-baksı 
dönemindeki anlatıcının sosyal işlevi ve ona yüklenilen kutsallıkla ilgilidir. 


171 Yavuz DEMİR, İlk Dönem Anlatıcılarında Anlatıcılar Tipolojisi, Ankara, Dergâh 
Yayınları, 1995, s. 34. 

172 Mehmet TEKİN, Roman Sanatı, Ankara, TTTY, 1994, s.18-19. 

173 Rene WELLEK ve Austin WARREN, Edebiyat Biliminin Temelleri, Çev. Ahmet Edip 
UYSAL, Ankara, KTBY, 1983, s.307. 

174 Gennadiy Nikalelayeviç POSPELOV, Sanat ve Sosyolizm, Edebiyat Biliminin Temeli II 
Kültür Sanat Yayınları, 1984, s. 74. 
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“ Anlatıcı anlattığı hikayenin üzerinde üstün bir konumda yer alıyorsa 
bu tür anlatıcı “dış anlatıcı” (üst anlatıcı) olarak isimlendirilir . 175 

Ferhâdnâme’deki anlatıcıyı da hakim bakış açısına sahip “üst anlatıcı” 
olarak vasıflandırabiliriz. Anlatılan hikayenin destansı figürler içermesi ve 
masal unsurlarının bulunması anlatıcının bu tür bir fonksiyonu almasını 
zorunlu kılmıştır. Kahramanı uzayda gezdiren yer altında dolaştıran anlatıcı, 
bütün bunları aktarırken konum ve işlevi itibariyle aynı zamanda ilahi bir 
nitelik taşır. 

“Tanrısal anlatım konumunda anlatıcının kendini ortaya çıkarma 
eğilimi görülür, yani aradan çekilip kaybolmaz, açıklamalar, yorumlar 
yaparak, yargılarda bulunarak ben buradayım der .” 176 

Ferhâdnâme’de anlatıcı görülen geçmiş zamanı kullanarak vak’ayı 
aktarmıştır. 

ac. Vak’a 

Vak’a “olup geçen şey” demektir. “Vak’a herhangi bir alaka ile bir 
arada bulunan veya birbirleriyle ilgilenmek mecburiyetinde kalan fertlerden en 
az ikisinin karşılıklı münasebetlerinin tezahürüdür.” 177 Anlatı sisteminin 
çekirdeği durumunda olan vak’alar ile metinler anlam kazanır. 

Vak’a sanatçının elinde bir nitelik kazanır. Sanatçı vak’ayı dilediği 
şekilde değerlendirir ve arzu ettiği şekilde nazara verir. “Vak’a esas itibariyle 
taklit ve yansıma eylemleriyle biçimlenen anlatıma dayalı türlerin (masal, 
hikaye, roman gibi) vazgeçilmez elemanıdır. Vak’asız anlatı sistemi 
düşünülemez. Çünkü vak’a anlatı sisteminin ruhudur.. .Vak’a romanın 


175 Tahsin YÜCEL, Anlatı Yerlemleri, İstanbul, Yapı Kredi Yayınları, 1993, s. 39-67. 

176 Gürsel AYTAÇ, Çağdaş Türk Romanları Üzerine İncelemeler, Ankara, AÜDTCFY,1972 
s. 14 

177 Şerif AKTAŞ, a.g.e., s. 44. 
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hayata dönük yüzü, romanın vitrinidir. Zaman, mekân, kişi gibi öğeler onun 
için vardırlar; vak’ ayı canlı, gerçeksi kılan bu öğelerdir.” 178 

Dîvân edebiyatının daha çok manzum yazılmış olan hikayeleri hacim 
bakımından bir roman büyüklüğündedir. Dîvân edebiyatının sıkı ve kaideci 
tekniğine tamamen bağlıdırlar. Vak’alar hemen hepsinde ortaktır. 179 Vak’aya 
canlılık kazandıran ve özgünleştiren ise onun dili, anlatımıdır. Bu anlatış farkı 
ile eser benzerlerinden ayrılır. Anlatıştaki ustalık ve üslûp farkı ile yazarlar 
adeta bir başka eser meydana getirir gibidirler. Esasen bu yeni bir eser 
meydana getirmekten daha zordur. 

“Tahkiye esasına bağlı eserlerde vak’a esas unsurdur. Her şey onun 
etrafında birleşir.” 180 

Ferhâdnâme’de vak’alar Ferhâd merkezli gelişir; eserin bütününde 
Ferhâd’ın aşkı ve Şirin’e ulaşma arzusu, ona kavuşma yolunda ortaya çıkan 
vak’alar zinciri şeklinde görülür. 

ac.1. Vak’a Çevresinde Metnin Parçalara Ayrılması 

1 . Çin hakanının kendisine çocuk vermesi için Allah’a dua etmesi. 

2. Ferhâd’ın doğumu ve gençliğine kadar gelişimi. 

3. Ferhâd’ın ilim fen ve savaş sanatlarını tahsili. 

4. Ferhâd’ın hüzün ve aşk ile çevreden elini eteğini çekmesi. 

5. Çin Hakam’nın oğlunun durumu için ülkesinin ileri gelenlerini çağırıp 
Ferhâd’ın duruma çare araması. 

6. Ferhâd’ın gönlünün eylenmesi için kasırlar yapılması. 

7. Bu kasırlarda taş işçiliği, mimarlık ve mühendislik sanatını öğrenmesi. 

8. Ferhâd’ın öğrendiği sanatlardan da tatmin olmaması. 


178 Mehmet TEKİN, a.g.e., s.62-63. 

179 Kenan AKYÜZ, Modern Türk Edebiyatının Ana Çizgileri Ankara, AÜ DTCFY, 1979, 
s. 47 -48. 

180 Şerif AKTAŞ, “Roman Olarak Hüsn ü Aşk” , Türk Dünyası Araştırmaları (Aralık 1983), 
S. 27, s. 109. 
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9. Devrin ileri gelenlerinin tavsiyesiyle Çin Hakanı ve Ferhâd’ın hava 
değişimi için Yunan ülkesine gitmeleri. 

10. Yunan hükümdarının onları büyük bir ihtişamla ağırlaması. 

11. Ferhâd’ın Süheylâ Hakîm ile görüşüp, derdine çare olacak tılsımdan 
haberdar olması, Süheylâ Hakîm’in onu Hızır’a yönlendirmesi, 
söyleyeceklerini tamamladıktan sonra vefat etmesi. 

12. Ferhâd’ın Hızır ile görüşmesi ve ondan tılsıma giden yolu ve bu yolda 
karşılaşacağı tehlikeleri öğrenmesi. 

13. Hızır’ın, Ferhâd’a, karşılaşacağı zorluklarla ilgili taktik vermesi ve ism-i 
âzâmı öğretmesi. 

14. Ferhâd’ın karanlıklar vadisinde devle savaşarak o mekânı karanlıktan 
kurtarması, Sokrat’ın yanına gitmesi ve Sokrat’ın kilidi Ferhâd’a 
vermesi. 

1 5. Ferhâd’ın Ehremen ve Ejderle savaşarak tılsıma ulaşması. 

16. Ferhâd’ın cihanı gösteren İskender’in aynasını açarak sevgilisinin 
yüzünü görmesi ve mutlu olması. 

17. Şirin’in güzelliği ile Ferhâd’ın kendinden geçmesi. 

18. Ferhâd’ın babasıyla ülkelerine dönerken ani bir fırtınaya maruz kalarak 
denize düşmesi. 

19. Bir tahta parçasına tutunarak kurtulması ve bir denizci tarafından 
kurtarılması. 

20. Tevfik’in onu para verip denizciden satın alması. 

21 . Bulunduğu gemiyi Cezayir korsanlarından kurtarması. 

22. Gemide Şâbur ile tanışması. 

23. Şâbur ile birlikte Ermen diyarına gitmeleri. 

24. Ermen diyarına geldiklerinde Şâbur ile birlikte Hâmûn Dağı’nda 
çalışanları görüp orada çalışmaya başlamaları. 

25. Burada olağanüstü başarı göstermesi. 

26. Mehîn Bânu’nun Ferhâd’ın medhini duyup Hâmûn Dağı’na gelmesi. 

27. Şirin ile Ferhâd’ın ilk karşılaşmaları ve Ferhâd’ın dayanamayıp ruhunu 
teslim etmesi. 
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28. Şâbur’un içten dua etmesi ve duasının Allah tarafından kabul edilip 
Ferhâd’ın yeniden hayata dönmesi. 

29. Ferhâd’ın olağanüstü bir başarıyla dağı delip Şirin’in kasrına su 
getirmeyi başarması. 

30. Flüsrev’in Şirinin güzelliğini duyup Şirin’e talip olması. 

31 . Hüsrev’in istediği cevabı alamadığı için Ermen’e savaş açması. 

32. Bu savaşta Ferhâd’ın büyük kahramanlıklar göstermesi. 

33. Ferhâd’ı mağlup edemeyen Flüsrev’in veziri Büzürgmihr tavsiyesiyle 
bir ayyâr bulup hileye başvurması. 

34. Ayyâr vasıtasıyla Ferhâd’ın esir alınıp kuyuya hapsedilmesi. 

35. Ferhâd’ın kuyu muhafızlarının gönlüne girip onlarla iyi anlaşması ve 
ara ara Ermen Kalesi’ne gidip Şirini gözetlemesi. 

36. Şirinin talimatıyla Ferhâd’ın yerinin tespit edilmesi ve Şâbur 
aracılığıyla Ferhâd’a mektup göndermesi. 

37. Şirinin mektubuna Ferhâd’ın cevap yazması. 

38. Ferhâd’ın Hızır’ın yardımıyla kuyudan kurtulması. 

39. Hüsrev’in bir acûze bularak Şirinin öldüğüne dair bir yalan uydurup 
Ferhâd’ı aldatması. 

40. Acûze kadının yalanına kanarak Ferhâd’ın canına kıyması. 

41. Ferhâd’ın ölümünden sonra pişman olan Hüsrev’in Sultan Bânû’ya 
barış teklifiyle birlikte Şirinle nikahlanmak için izin istemesi. 

42. Hüsrev’in Rum kayserinin kızından doğan çirkin huylu ve kötü 
yaratılışlı Şîrûye’nin ortaya çıkması ve Şirini görüp aşık olması. 

43. Hz. Muhammedln Hüsrev’e İslama davet mektubu göndermesi 
Hüsrev’in mektuba kulak asmayıp mektubu parçalaması. 

44. Şirini elde etmek için Şîrûye’nin Hüsrev’i öldürmesi. 

45. Şirinin Ferhâd’ın ölü bedenini görünce onun da ayakları dibine 
düşerek ölmesi ve çukurun iki bedene bir mezar olması. 

46. İnsanların bu olay karşısında matem tutması, kurdun kuşun bu 
matemden ürküp kaçması. 

47. Eserin sonunda geriye kalan bütün kahramanların da ölmesi. 
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ac.2. Vak’a Tipi 

Her edebi eserde farklı bir vak’a yapılanmasıyla karşılaşılır. “Metin 
halkalarının biribirine bağlanışını ve onlardan meydana gelen gelen 
metinlerde vak’anın arzettiği hususiyeleri dikkate alarak anlatma esasına 
bağlı edebi nevilerde karşılaştığımız Vak’aları şöyle gruplandırmak 
mümkündür: 

1. Vak’a tek bir zincir halinde nakledilir.. .Bir merkezi insan vardır, 
onun belirli bir zaman dilimi içinde sürdürdüğü yaşayış tarzı 
sözkonusudur. Eserde anlatılan her şey bu şahısla ilgilidir. Birbirine 
zincirle bağlanmış metin halkaları tek bir vak’anın parçaları 
durumundadır. 

2. Eserin vak’ ası iki veya daha fazla vak’a zincirinden meydana gelir. 
Bunlar bazı noktalarda kesişirler. Bir hadise belirli bir noktaya 
kadar nakledilir, sonra diğerine geçilir. Bu geçişler umumiyetle 
vak’a zincirlerinin kesiştiği noktalardır. Söz konusu kesişme 
noktaları her iki veya daha fazla vak’a zincirinde ortak bir yer şahıs, 
tema olabilir. Masallarda bu husus açıkça belirtilir : “...Padişahın üç 
oğlu yollarına revan olsun, biz haberi yatağında hasta yatan 
padişahtan verelim” cümlesine benzer bir ifade iki vak’a zincirini 
birbirine bağlar... 

3. Bir vak’a başka bir vak’a içine yerleştirilerek sunulur. Bu durumda 
ilk vak’a İkinciye çerçeve vazifesi görür. Böyle eserlerde vak’a 
zinciri yerine içiçe girmiş vak’alardan söz etmek yerinde olur... 
Şüphesiz bu tarzın en güzel örneği, Binbir Gece Masalları’dır.” 181 

Ferhâdnâme’deki vak’a tiplerini incelediğimizde ilk iki tarzın da 
kullanıldığını görüyoruz. 


181 


Şerif AKT AŞ, a.g.e., s. 67-68. 
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Ferhâdnâme’de çoğunlukla birinci vak’a tipi yaygındır. Bütün kurgu, 
doğumu, eğitimi, aşkı, mücadelesi vb. bütün olaylar Ferhâd merkezli olarak 
aktarılmıştır. 

İkinci vak’a tipine uygun anlatımlarda ise merkezde Şirin bulunur. 
Ferhâd’ın yaşadığı vak’alar amlatılırken Şirin’in yaşadıklarına geçişler 
yapılarak hadiseler birleştirilir. 

Aşağıdaki beyitlerde Ferhâd’ın, Flüsrev’in adamları tarafından 
yakalandıktan sonra bir kuyuya kapatılışı anlatılmaktadır: 

Atmağa çâha cevr ile mâhı 
Buldılar anda bir c aceb çâhı 

Dikilüp başı üzre ejderhâ 
Sanki zlr-i zemini âteş-câ 

Ejdehâ ağzı gibi cây-ı mehlb 
TIre-dil nitekim derün-ı rakîb 

İrgürüp çâh-ı zulmet içre kadem 
Oldı güya ki tengnâ-yı c adem 

Böyle eınr eyledi ki Husrev-i şâh 
Ola c aşk âli tâbi menzili çâh 

Cây-ı nür-ı Hudâ idüp çâhı 
Getürüp çâha itdiler mâhı 

Ka c r-ı çâha düşüp o pâk-şıfât 
Kaldı şan zulmet içre âb-ı hayât 
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Niçe bin pehlevan-ı ecder-gin 
Eyleyüp hıfz-ı B idil’ e ta c yln 

Husrev-i zâlim itdi böyle yasağ 
Ki alınmaya hergiz andan bağ 

Birimiz gaflet eyleyüp nâ-gâh 
Kaça Bidil siz olmayup agâh 

İdüp anuii yirine size c ikâb 
Tâ olınca kalem c azâb u c ikâb 

Şâh hışmından idüp endişe 
Kaldı ol genci hıfza ecderler 

Çâhı kim mesken itdi Bidil-i zâr 
Oldı rüz-ı kıyâmete şeb-i târ 

Ka c r-ı çâha irişdi çün feryâd 
Zenah-ı dil-rübâsın eyledi yâd 

İrişüp ka c r-ı çâha ol mehcür 
Düşdi güyâ dehân-ı ecdere mür 

Hicr-i yâr ile pür-belâ oldı 
Meclis-i hicre mübtelâ oldı 


Kaldı Ferhad-ı çarh hasretde 
Husrev-i dehr c ayş u c işretde 
( 3593 - 3610 ) 
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Aşağıdaki beyitlerde Ferhâd’ın durumundan habersiz olan Şirin’in 
durumu nakledilmektedir: 

Kak ada Gül-ruh-ı perl-ruhsâr 
Bülbülâsâ iderdi âh u zâr 

Gâh ider nergisini hün-âlüd 
Gâh ider nâlesini çarh-endüd 

Gözlerinden döküp gül ile şebnem 
Nüsha-i hüsnün itdi ğarka-i yem 

Âh idüp yakasını çâk eyler 
Bâd-ı şubh ile nitekim gül-i ter 

Lık Bânü vü gül-ruh u Şâbur 
Bilmediler ki n’oldı ol mehcür 

Büyuna mihnet ü ğam-ı Ferhâd 
Bir yana cevr-i Husrev-i bl-dâd 

c Akıdup dldeden demâdem hün 
Genc-i hasretde kaldılar mahzün 

Ağlayup bir gün ol şeker-bâsuh 
Didi Şâbur’a ya c ni kim Gül-ruh 

(3712 - 3719 ) 

Metinde buna benzer Ferhâd ve Şirin merkezli yaşanan vak’alar 
aktarılarak birleştirilmektedir. 



121 


ac. 3 Vak’anın Özeti 

Bu bölümde mesnevinin orjinalindeki başlıklardan ziyade eser içindeki 
olay kesitleri ele alınarak vak’a özeti yapılmıştır: 

1. Şehzâde Ferhâd’ın soyu, doğumu ve doğumu vesilesiyle 
yapılanlar: 

Çin Hükümdarı güçlü orduları olan büyük bir ülkeye sahiptir. O kadar 
kudretlidir ki sultanlar ona hizmet etmek için adeta canlarını verirler. O aynı 
zamanda adaleti ile cihana ün salmış eşsiz bir fatihtir. Topraklarının 
genişliğini dünya ölçüleriyle ölçmek mümkün değildir. Gökyüzü bu toprakların 
çadırı, yeryüzü ise küçük bir sarayıdır. Fakat bütün bu zenginliklerin ve 
kudretinin bir eksiği vardır. Hükümdar kendisinden sonra saltanatını devam 
ettirecek bir erkek evlada sahip değildir. Bu haliyle onun sahip olduğu 
ihtişam, sanki incisiz bir saltanat denizine, yıldızsız bir gökyüzü devletine 
benzemektedir. Hakan, hayatın geçici olduğunu, mutlaka bir gün öleceğini, 
ecelin serdarlara bile dünya’yı dar ettiğini bilmektedir. O bilir ki dünya yedi 
başlı bir ejder gibidir. Her kim bu ejderle oyun oynarsa sonunda dünya o 
kişiyi ölüm gerçeği ile ağlatır. Bütün bunları düşünen hükümdarın gözünden 
kanlı yaşlar dökülür. Gönlünün bir köşesinde gizlediği çocuk sahibi olma 
arzusuyla Allah’a dua eder. Duasında “ömür ağacım var meyvesi yok” diyen 
hükümdar, yerine geçecek oğlu olmadığı için ölümüyle birlikte saltanatının da 
toprak olacağını, halefi olmayan bütün şahların topraklarının düşman elinde 
telef olduğu gibi kendisini de aynı sonun beklediğini, dile getirir. Bu hakikatleri 
ifade ederek Allah’tan oğul talep eder ve ikbalini onunla yüceltmesi için dua 
ve niyazda bulunur. 

Duası kabul olunan Han’ın bir oğlu olur. Bu oğlan ayı ve güneşi 
kıskandıracak kadar güzeldir. Doğumu ülkeye uğur getirmiş, onunla ülke 
aydınlanmıştır. Çocuk çok değerli ipeklerle kundaklanır, ona eşsiz kokular 
sürülür. Onu çok özel beşiklere koyarlar. Doğan şehzâdeye Ferhâd adı 
verilir. Onun dünyaya gelişiyle hüzünler sevince dönüşür. Çin ülkesi baştan 
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başa süslenir. Ferhâd’ın doğumu ülkede ve sarayda herkes için sevinç 
kaynağı olur. Doğumun anısına şenlikler düzenlenerek ziyafetler verilir. 
Hükümdar sevincini dile getirerek herkese ihsanlarda bulunur. 

2. Ferhâd’ın akıl mektebinde bütün ilim ve tenleri tahsil edip bela 
dersini ezberleyerek cesaret meydanında savaş sanatını 
öğrenmesi: 

İrfan mektebinde aşk ve vefa dersi okuyan Ferhâd’ın yüzü günden 
güne nurlanır, güzelleşir. Bir yaşına geldiğinde aşk haliyle sözler söylemeye 
başlar. İki yaşına girince ay ile güneş onun güzelliğine sanki köle olurlar. Üç 
yaşına geldiğinde dördüncü kat felekte onun güzelliğinin bayrağı dikilir. Dört 
yaşına eriştiğinde insanlar onun güzelliği karşısında adeta kul köle olurlar. 
Güzelliğiyle ayın ondördü gibi olan Ferhâd’ın dudakları la’l gibi yakıcıdır. 
Güzellik bahçesi içinde gül yanaklı olan Ferhâd’ın şimşâd gibi boyu, naz ile 
salınan bir serviye dönüşmüştür. Yanakları âlemi aydınlatan bir güneşe 
benzeyen Ferhâd’ın kaşları da güzellik mescidinin mihrabı gibidir. Sanki Allah 
onu aşk hamuru ile yoğurarak yaratmıştır. Ayrıca onun yaratılış toprağı 
Dünya’nın kasırgasına bezenirken suyu da meşakkat ve gam dağlarından 
gelmiştir. Onun ateşi gamın kıvılcımından, rüzgarı da zehirden alevlenmiştir. 
Aşk dersini alan Şehzade Ferhâd’ın aklı başından gitmiş adeta sarhoş 
olmuştur. Saçı başı dağınık, üstü başı perişan olan Ferhâd artık Mecnûn 
gibidir. Güzellik ilmiyle donanan Ferhâd’ın gönlü aşk ateşine pervanedir. 
Dudakları gonca gibi tebessüm ederken sözleri de lale gibi aşk ateşleri saçar. 
İşittiği, konuştuğu, arayıp sorduğu her şey aşktır. 

Güzelliğiyle babasının göz nurudur. Babası onsuz kainata nazar 
edemez, her gece yattığı zaman rüyasında onu görür, gündüzleri ise hep 
onun güzelliğini seyreder. 

Günlerden bir gün padişah oğlu Ferhâd’ı yanına çağırır. İrfan şahı olan 
oğlunu nükteli sözlerle imtihan eder. Ferhâd onun suallerine başarıyla cevap 
verir. O, yaşı küçük olmasına rağmen kâmil bir kişi gibidir. Bunun üzerine 
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Şah oğlunun ilme istekli olduğunu anlar, kabiliyetlerinin farkına varır ve 
oğluna ders vermek üzere bir kişi bulunmasını emreder. Vezirlerin bulduğu 
hoca, mantık, hitabet ve hikmet ilmine vakıf bir kişidir. Cihanın fenlerinden 
hikmetler söyleyen hoca, bütün sözlerden mana çıkarabilmektedir. Şah 
oğlunu ilim tahsili için ona teslim eder. Kısa sürede aldığı dersleri başaran 
Ferhâd, yeryüzü ve gökyüzündeki varlık âlemine dair bilgiler tahsil eder. 
İnsanın mahiyeti, mizacına dair de eğitim alan Ferhâd, kısa sürede 
zorlanmadan bu fenler hakkında üstad olmuştur. Mantık ve hikmet ilminde 
dikkati ve süratiyle ilerlerken gök bilimlerine de vakıf olur. Bu ilimlerde üstad 
olunca diğer ilimler onun için adeta oyuncak gibi olmuştur. 

Daha sonra başka bir alim hoca daha bulurlar. Bu hoca da yiğitlik ve 
cesarette Behrâm gibidir. Bu hoca o kadar kabiliyetlidir ki eğer onunla 
Zaloğlu Rüstem cenk etse adeta onun gürzünden Rüstem bile ikiye ayrılır. 
Ferhâd bu hocadan harp sanatının inceliklerini öğrenir. Sonunda ok atmada 
Rüstem-i Zâl gibi olan Ferhâd kargı atmada da Kahraman gibi olur. Zamanla 
Ferhâd’ın kahramanlık, ilim ve fazlından oluşan şöhreti bütün cihana yayılır. 

3. Ferhâd’ın sebepsiz olarak çıkardığı feryad-ı figanı, babasının 
işitmesi ve sonrasında Şah’ın, oğlu için kasırlar yapılmasını 
emretmesi ve Ferhâd’ın sanatıyla bu sarayı tezyin ederek 
oyalanması: 

Ferhâd’ın yüzü gülmemektedir. Babası oğluna tacını, tahtını 
bırakmayı önererek mülkünü ve malını vermek istediğinde Ferhâd bunları 
reddeder. Onu bir hüzün kaplar. Ferhâd’ı eğlendirmek için düzenlenen hiçbir 
eğlence onun mutluluğuna muvaffak olamaz. Ferhâd gece gündüz gözyaşı 
dökerek inlemektedir. Ne zaman aşk ile ilgili bir şey söylense onu dinleyip 
yorumlamakta, hep onunla meşgul olmaktadır. Ne zaman Vâmık ve Azra’nın 
hikayesi anılsa onun yüzü gülmektedir. Ne zaman Mecnûn’un hikayesi anıtsa 
gözlerinden kanlı yaşlar akıtmaktadır. O, genç yaşta, aşk delisi olarak 
güzellik mumuna pervane olmuştur. Ezelden beri aşkla yoldaş olan Ferhâd, 
aşk vadisini mekân edinmiştir. 
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Ferhâd da içindeki gamın sebebini bir türlü bilememektedir. Bunu 
gören babası onun derdi karşısında üzülür, çaresiz kalır ve Allah’a dua eder. 
Daha sonra tavsiyeleri ile meseleleri çözmede başarılı olan vezirine bu 
oğlunun durumunu danışır. O da bu dert karşısında çaresiz kalır ama yine de 
Ferhâd için gökyüzü gibi kubbesi olan Cennet bahçeleri gibi bahçesi olan 
muhteşem bir saray inşa edilmesini, bu sarayın her bölümünde bir bahçe 
olmasını ve her bahçesinden bin ırmak akacak şekilde düzenlenmesini, 
bahçenin güller, laleler ve yaseminlerle süslenmesini ister. Bu bahçeye 
güzellik burcunun yıldızları gibi bir sürü güzel kızlar getirilerek Ferhâd’ın 
derdine bunların ortak olup onun gamını azaltabilecekleri önerisinde bulunur. 
Bu fikir şahın hoşuna gider. 

Belirtilen vasıflara uygun olarak sarayın inşasına başlanır. Bütün Çinli 
ustalar bir araya gelerek Şeddâd’ın sarayına benzer bir saray yapıp tezyin 
ederler. Bahçesi, İrem bahçelerine, haremi, beyt-i hareme benzeyen bir saray 
olur. Ferhâd artık bütün gününü sarayda geçirmektedir. Dünyanın 
meşgalesinden ve yükünden uzaklaşan Ferhâd, sarayında asker gibi seher 
vakti güneşle birlikte uyanarak mimarlık sanatıyla meşgul olur. Aletleriyle 
sarayında sanat harikaları oluşturur. Mühendislik fenninde mahir olan Ferhâd 
bu alandaki üstadları geride bırakmıştır. Hangi sanatı düşündüyse o sanatta 
üstâd olmuştur. Şehzâdenin resimlerini gören meşhur ressam Mani bile onun 
nakşına hayran kalmıştır. Zaten muhteşem olan saray Ferhâd’ın da 
katkılarıyla daha da güzelleşmiş ve meşhur olmuştur. Oğlunun sarayı ile 
meşguliyetinden derdini bir an için unutması babasını mutlu etmiştir. 

Ferhâd aslında dışarıdan mutlu gibi görünse de o içinde devamlı 
ızdırap yaşamaktadır. Bir müddet sonra Ferhâd yine feryad etmeye, kanlı 
gözyaşları dökmeye başlar. Babası onun mutsuzluğunu görünce yine üzülür. 
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4. Oğlunun mutsuzluğunu öğrenen Hanın oğlunun derdine deva için 
meclis kurdurması ve bu meclisin Ferhâd’a hava değişimini 
tavsiye etmesi: 

Ferhâd günden güne aşk derdinden erimiş iki büklüm olmuştur. Aşktan 
başka söz söylemez olmuştur. Onun çektiği acı dilden dile dolaşır olmuştur. 
Babası bunun üzerine haber salar. Devrin ünlü ulema, fuzela ve tabiplerinden 
oluşan bir meclis toplanır. Bir tabip onun nabzına bakarak onu deli edenin 
aşk derdi olduğuna, bu derdin onu mecnûna çevirdiğine hükmeder. Çare 
olarak şehzâdeye hava değişimi tavsiye edilir. Şah da oğlu için uygun bir yer 
bulmak üzere vezirini görevlendirir. Vezir öyle bir şehir bulmuştur ki halkı, 
hükema ve füzeladan meydana gelir. Bunlar hikmet ve mârifet sahibi 
kişilerdir. Buradaki Hakim Süheyla adlı kişinin Ferhâd’ın derdine çare 
bulabileceği söylenir. Bu şehri öğrenen Ferhâd hemen oraya gitmek ister. 
Babası oğlundan ayrılmak istemez onunla birlikte Yunan diyarına doğru yola 
çıkar. 

5. Çaresiz Hakan, hasta Ferhâd’ın derdine çare için diyar-ı Yunan’a 
gelerek Hakîm Süheyla’dan Hızır’la görüştükleri haberini alıp 
memnun olmaları: 

Şah oğlunun arkasından durumunu öğrenmek için askerleri ile Yunan 
diyarına doğru yola çıkar. Yunan şahı onun gelişinden endişe eder ama 
niyetinin işgal olmadığını anlayınca onu sevinçle karşılar. Ona saygı ve 
ikramda bulunur. Karşılıklı hediyeler verilir. Çin Şahının onuruna ziyafet 
verilir, meclisler kurulur. Karşılıklı sohbetler yapıldıktan sonra Çin padişahı 
asıl geliş sebebini anlatır. Hakim Süheyla’yı görmek istediklerini söyler. 
Yunan şahı da Hakim Süheyla’yı tanıdıklarını ifade ederek onun kendilerine 
de yol gösterdiklerinden bahseder. Ayrıca bu kişinin dünyadan elini eteğini 
çektiğini bütün gün dağda riyazette ibadet ettiğini Hızır’la yoldaş olduğunu 
söyler. Çin padişahı sevinerek oğlu ile birlikte Hakim Süheyla’nın yanına 
gitmek üzere yola koyulur. 
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Mağarasının önünde topluluğu karşılayan Hakim Süheyla, Ferhâd’ın 
aşk padişahı olduğunu, aynı zamanda derd ve gam ordusunun da şahı 
olduğundan bahsederek onun aşk hastalığına tutulduğunu söyler. Ona göre 
ayrılık Ferhâd’ın gönlünü bağlamış ve o daha yarin suretini görmeden, 
yurdunu bile bilmeden yola çıkmıştır. Hakim Süheyla ona “Çektiğin sıkıntıları 
sebepsiz sanma. Aşk ateşi seni yakıp kül etmiş, aşk bahçesine de bülbül 
etmiştir. Bu durum herkese nasip olmayan övünülecek bir durumdur” der. 
Ona yoluna devam etmesini tavsiye eden Hakim Süheyla, onun Hızır’la 
karşılaşacağını, ayrıca yolunda Ehremen ve Ejder adlı iki tehlikenin 
olduğunu söyleyerek onu uyarır ve ona bazı tavsiyelerde bulunur: 
“Tehlikeleri kılıcınla yok etmelisin. Ben ancak sana bu kadar yardım 
edebilirim. Hızır’ın karşısında uyanık ol.” der. Sonra ona yadigar olarak bir 
hokka verir. Sözünü tamamlayan Hakim Süheyla, orada can verir. Şah ve 
oğlu onu gömdükten sonra Hızır’la buluşmak üzere yola devam ederler. 

6. Avare Ferhâd’ın Hazreti Hızır ile görüşmesi ve içindeki karanlığı 
onun ab-ı hayat sözleri ile aydınlatması: 

Bir müddet yol aldıktan sonra Cennet bahçelerine benzeyen bir alana 
gelirler. Orada gördüğü bir sofada Ferhâd, dua ve niyaza başlar. O esnada 
bir pir gelir. Pir, Ferhâd’a “Kalp kadehini elemle kirletme, gönül aynanda 
zerrece gam bırakma, ayrılık ve kavuşmayı yaratan Allah, her derdin 
dermanını da verir. Bana Allah karanlıklar içinde ab-ı hayat verirken 
karanlığı İskender’e mekân etti. Ben insan denen tılsımın hazine bekçisiyim. 
Bana gizli sırlarını söyleyerek gönlünün derdini açıkla. Ben senin canını 
gamdan halas edebilirim.” der. 

Bu sözleri duyan Ferhâd mutlu olur. Bu kişinin Hızır olduğunu anlar ve 
ayaklarına kapanarak ona: ”Ey Allah’ın sırlarına hakim olan kişi sen benim 
gamıma yardımcı ol” der. Ferhâd’ın sözlerini işiten Hızır ona “sen Kaf 
Dağı’nın Anka’sısın” diyerek iltifat eder ve ona İskender’in aynasından 
bahseder ve bu aynanın özelliklerini anlatır. Daha sonra İskender’in, 
adamlarına aynayı gizlemelerini söylediğini bunun üzerine nasıl tende ruh 
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gizlenirse onun gibi bir tılsımla aynayı gizlettiğini söyleyerek: “Bu tılsım 
burada yapılmış bu sofadan bin adım ötede gizlenmiştir. Bunu orada 
bulabilirsen gizli sırlar anlaşılacaktır. Önüne kapıları ve duvarları çelikten 
yapılmış bir kale çıkacaktır. Orada her şey belli oranlarla yapılmıştır. Bu 
kalenin altından yapılmış oniki burcu bulunmaktadır. Bin adım sonra 
ayağının altında bir mermer göreceksin ayağını o mermere bas. O mermeri 
çek. Burası elemlerin ve gamların aydınlandığı yerdir. Bir çok kişi o tılsımı 
elde etmek için uğraşmışlardır. Orada bir kişi vardır. Gelenleri öldürür. Bu 
mekânı korur. Sen de yanına okunu, yayını alarak onun sinesine okunu at, 
onu öldürünce sen tılsıma yaklaşacaksın. Orada altın tuğlalardan yapılı yedi 
oda vardır, her biri değerli eşyalarla doludur. Zümrütten kubbeli kapılar, lal 
taşı süslemelidir. Cem’in kadehi altından bir zincirle bağlı bir şekilde çelikten 
bir sandığa konmuş olup anahtarı da Sokrat’a verilmiştir. Sakın o aynaya elini 
uzatma. Onu koruyan Ejder ve Ehremen adlarında iki gaddar bekçi vardır. 
İsm-i âzâmla aslanı (Ehremen) zararsız hale getir. Çünkü İsmi âzâm âlemin 
kilidinin anahtarıdır onu kim gönülden yaderse gamı gider, her muradına 
kavuşur.” der. Daha sonra Hızır, ismi azami Ferhâd’a öğreterek “Ejderi de 
kılıcınla yok et. Daha sonra İskender’in aynasının bulunduğu bölüme doğru 
ilerle. Ezelde her ne taktir olduysa, onu bu aynada bir bir göreceksin.” der. 
Ferhâd, Hızır ne söylediyse can kulağıyla dinler. Hızır, sözlerini 
tamamladıktan sonra ortadan kaybolur. Babasının yanına dönen Ferhâd 
olanları ona anlatır. 

7. Ferhâd’ın karanlıklar vadisinde devle savaşarak o mekânı 

karanlıktan kurtarması, Sokrat’ın yanına gitmesi ve Sokrat’ın kilidi 

Ferhâd’a vermesi 

Ferhâd tarif edildiği şekilde yoluna devam eder. Elindeki kılıcı ile 
önüne çıkan ejderi etkisiz hale getirerek güneş sisteminde bile dolaşabilen 
bir ata biner. Tozu dumana katarak bu atla yerlerde ve göklerde bütün cihanı 
dolaşır. Daha sonra öyle bir yere gider ki Kaf Dağı bu yerin yanında küçük bir 
kule gibi kalmaktadır. Cehennemi andıran bu yerde şeytana benzeyen 
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varlıklar bulunmaktadır. Bu varlıklar Ferhâd’a saldırır, Ferhâd şimşek gibi 
haykırır, onun narasından yer ve gök titrer. Ferhâd burada Ehremen’le 
karşılaşır. Ehremen ecel pençeli ve tılsımın bekçisi olduğunu, tılsıma 
erişmenin mümkün olmadığını söyleyerek ona niçin geldiğini sorar: “Hazine 
isteyen işkence bulur, tılsımı isteyen bunu canıyla öder.” der. Ferhâd da 
Allah’a sığınarak ejderle kahramanca savaşır ve onu mağlup eder. 

Bir aydınlık meydana gelir ve Sokrat Dağı görülür. Ferhâd şaşkın bir 
şekilde o dağa çıkar ve burada gözyaşı döker. Sokrat burada Ferhâd’ı 
karşılar. Sokrat’ın zuhur etmesiyle âlem nurlanır. Sonra Cem’in kadehi ile 
Ferhâd’a şifalı bir şerbet sunar. Sokrat ona “ ey âlemlerin şehzâdesi 
insanlığın övünç kaynağı ve bütün ümmetlerin en seçkini senin kalbin 
Hudâ’nın cemaline aynadır. Kapın aşk erbabının konakladığı yer, lakabın da 
aşıkların miri olmuştur.” diyerek onu uzun zamandır beklediğini ifade eder ve 
ona tazimde bulunur. Sokrat, Ferhâd’la uzun uzun sohbet eder. Sonra asıl 
konuya gelir. Ayna hakkında ona bilgiler verir. Bu tılsımın kilidinin anahtarının 
İskender tarafından kendisine verdiğini, bu anahtarın geçerlilik süresinin bin 
yıl olduğunu, bu sürenin tamamlanmasına az bir zaman kaldığını söyleyerek 
“Tılsımın içinde yine bir aslan vardır. Sen ism-i âzâm ile onu yok et. 
Mücadele ederek tılsımı al. Aynaya baktığında sevgilinin suretini göreceksin” 
der ve orada ölür. Ferhâd hüzünle Sokrat’ı defneder. Babasına yanına gelen 
Ferhâd olanları ona anlatır. 

8. Ferhâd’ın cihanı gösteren İskender’in aynasını açarak sevgilisinin 

yüzünü görmesi ve mutlu olması: 

Ferhâd yola koyulur. Tarif üzere tılsımın bulunduğu mekâna gelir 
orada bir erkek aslanla karşılaşır, ism-i âzâmı söylediğinde aslan yok olur. 
Ferhâd kadehi eline alır. Kadeh dile gelerek ona seslenir: “Sakın bu tılsımı 
açmayı hayal etme çünkü bunu açarsan senin için sayısız gam ve esaret 
vardır. Ben onların diliyim” der. Kadeh tekrar tekrar ikazda bulunursa da 
Ferhâd onu dinlemez. Kendi isteği ile mihnete dalar. Allah’ın adını anarak 
tılsımı fetheder ve aynanın kilidini açar. 
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Kadehi eline alan Ferhâd’a bütün cihan, geçmiş ile gelecek görünür. 
Âlemi seyrederken bir ülke görür. Bu ülke Cennet bahçesine benzemektedir. 
İnsanları goncaya benzeyen güzel kokular saçan melek yüzlü kişilerdir. Bu 
ülkenin kızları güzellik burcunda yıldız gibilerdir. Onların şahı şarkın sultanı 
olan Şirin’miş. Onlar, Şirin’in bulunduğu ziynetli bir vadiye doğru giderken 
orada peçeli yüzlerini açarlar. Bu sırada Şirin’i gören Ferhâd’ın kalbine aşk 
ateşi düşer. Orada ayrıca yuları altından ayakları ateş gibi olan yıldırım gibi 
süratli ve bir çok üstün özellikleri bulunan bir at (Şebdiz) da görür. O gün 
Şirin bu ata binmiştir. Şirini at üstünde seyreden Ferhâd’ın sabrı gitmiş, aşkı 
ve arzusu gittikçe artmıştır. Bir an kendinden geçen Ferhâd sevgiliye 
ulaşmak arzusu ile kadehi deler. Kadeh paramparça olur ve bütün görüntü 
oradan kaybolur. 

Sabırsızlığın sonucunda gördüklerini kaybeden Ferhâd aşkıyla inler 
ve çaresiz Allah’a tevekkül eder. 

9. Ferhâd’ın babasıyla ülkelerine dönerken ani bir fırtınaya maruz 
kalarak denize düşmesi: 

Ferhâd’ın inlemeleri cihanı doldurur ve onun bu ızdırabı ile “deli olmak 
bir fendir” sözü dillere düşer. Onun bu hali karşısında babası yine çaresizdir. 
Artık ülkelerine doğru yola koyulurlar. Deniz yolu ile memleketlerine 
döneceklerdir. Birkaç gün hava düzgün gider. Sonra ansızın şiddetli bir 
fırtına kopar. Dalgalar adeta gökyüzüne ulaşır. Bir askerle birlikte Ferhâd da 
denize düşer. Dalgalarla mücadele eder. Bu arada Ferhâd, kara bahtı ile 
başına gelenler hakkında konuşur, bir anlamda kaderine isyan eder. Bu 
arada denizde bir tahta parçası görür ve onun üstüne biner. Bu arada Hakan 
bir kısım askerle birlikte Çin ülkesine ulaşmayı başarır fakat Ferhâd’ın 
akıbetinden habersizdir. Hakan, üzüntü içinde oğlunun kurtulmuş olması için 
dualar eder. 
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10. Ferhâd denizde tahta üstünde giderken bir gemicinin onu 
kurtarması Ferhâd’ın da onu bir beladan kurtarması: 

Ferhâd baygın bir şekilde tahta parçası üzerinde denizde ilerlerken bir 
gemici onu görür ve kurtarır. Tevfik adlı kişi Ferhâd’ı görünce onu beğenir, 
gemiciye para vererek onu azat eder. Bu arada kendine gelen Ferhâd orada 
bulunan kişilerle sohbete başlar. Başından geçenleri onlara anlatır. Onun 
acıklı hikayesini dinleyen herkes feryat ve figan etmeye başlar. Tevfik, 
Çin’de başarılı bir tüccar olduğunu, bir gün denizde yol alırken saldırıya 
uğradığını mallarının gasbedildiğini söyler. Gemi yine aynı kişilerin saldırısına 
uğrar. Bu kişiler kafir ve siyahi kişilerden oluşmakta halkın malını 
gasbederek felaket saçmaktadırlar. Ferhâd bu kişilerle savaşır. Sonunda bu 
kötü kişileri oradan kaçırmaya muvaffak olur Ferhâd bu kahramanlığı ile 
oradaki topluluğun gönlüne girer. 

11. Tevfik’in, Ferhâd şerefine bir meclis kurdurması o mecliste 
Ferhâd’ın Süheyl-i Yemenî ile sohbet etmesi ve Şâbur’la 
tanışması: 

Denizci Tevfik ile Ferhâd birlikte Kabe’ye giderler orada dua ederler, 
Daha sonra bir meclis kurulur. Bu meclisteki kişilerden birisi her şeye vakıf, 
hünerli, tüm dünyayı gezmiş görmüş ârif bir kişidir. Bu kişinin adı Şâbur’dur. 
Ferhâd’ı tanıyan ve ona hayran olan Şâbur Ferhâd’ın aşk dolu sözlerinden 
etkilenir, onunla dost olmak ister. Şâbur da Ferhâd’ın dikkatini çeker. Şâbur, 
onun derdinin kaynağını öğrenmek için sorularla onu konuşturur. Ferhâd da 
ona aşkından bahseder. Daha sonra ikisi arasında sıkı bir dostluk başlar. 
Şâbur, Ferhâd’ın anlattıklarından adı geçen yerin Ermen ülkesi olduğunu bu 
ülkenin sultanının Mehîn Bânû olduğunu anlar ve bunu ona söyler. Bunun 
üzerine Ferhâd, sevgilisine kavuşma hayaliyle heyecanlanır ve o ülkeyi 
gören Şâbur’un gözlerinden öper. Ferhâd, Şâbur’dan kendisine yoldaş ve 
rehber olmasını, onu sevgilisinin bulunduğu ülkeye götürmesini ister. Şâbur 
bunu kabul eder ve birlikte yola çıkarlar. 
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Bir müddet yol aldıktan sonra Ermen ülkesine yaklaşırlar. Önlerine gül 
bahçesi gibi bir vadi çıkar. Sevgilinin ülkesine geldiğini anlayan Ferhâd 
heyecanlanır, sevinir. Bu ülkede her yeri taştan olan bir dağ vardır. Yırtıcı 
hayvanlar bile onda helak olmaktadır. Bu dağdan su geçirilememektedir. 
Mimarlar ve taş ustaları bu dağdan taş çıkarmaya muvaffak olamamış, bunun 
sebebini de bir türlü bulamamışlardır. Bir çok yiğit de bu dağda helak 
olmuştur. Dağı gören Ferhâd da dağdan etkilenir, burada çalışanlara selam 
vererek bu dağla niçin uğraştıklarını sorar. Onlar da: “Bizim Mehîn Bânû adlı 
Allah’ın lütfü bir şahımız vardır. Onun yanında Çin putları gibi güzel bir güzel 
vardır. Öyle güzel ki onun ağzı sütten daha tatlıdır. O servi boylu, gonca 
dudaklı, lale yanaklıdır ve gamzesi gönülleri tutsak eder. Her sözü şeker 
şerbet gibidir, bu güzelin adı Şirin’dir. Kim ki bu güzele meyletse o 
arslanlarla savaşmak zorunda kalmıştır. O Şirin’in dağ içinde kasrı vardır. 
Bânû Sultan o kasra su gelsin diye emretti. Biz de bunun için bir yıl mühlet 
istedik sürenin dolmasına az bir zaman kaldı. Bunun için Sultan her türlü 
altın gümüş vb. desteği esirgemedi. Bunca zamandır uğraşsak da henüz 
muvaffak olamadık” derler. Söylenenleri dinleyen Ferhâd, “ben niçin sanatımı 
gizleyeyim ki” diye düşünür. “Ben elime aletlerimi alıp bu dağı delebilirim” 
diye düşünür. İlmini ve hünerini göstermek için işe koyulur. Elindeki demirden 
kazmayı dağa vurdukça feryad eden Ferhâd’ın sesi bütün dağda yankılanır 
ve her vuruşundan ateşler çıkararak dağda delikler açar. 

O çalıştıkça dağ adeta mum gibi erir. Herkes hayranlıkla onu izler. 
Üstadlar “bu kişi Hâmûn Dağı’nı yerle bir eder” derler. Bunu gören mimarlar 
sevinçle bu durumu Şah Bânû’ya heber verirler. Bânû Sultan da kardeşi 
Şirin’e dağın delinmesinde iki kişinin etkili oluşundan bahsederek onu da 
hadiselerden haberdar eder. Sevinen Şirin, ablasına dağı delen kişiyi 
görmeyi teklif eder. Bânû da bunu kabul eder. Atı Gülgûn’a binen Şirin 
yanında nedimeleri ile yola koyulur. Şirin, Ferhâd’ı görünce rüzgar gibi atını 
ona doğru sürer, nazla yanına yaklaşır. Onun taştan dağı toprak gibi ezdiğini 
gören Şirin, ona selam vererek iltifatlarda bulunur. Ferhâd, Şirinin yüzü örtülü 
olduğundan onu tanımaz ve onun sözlerine karşılık vermez. Şirinin peçesi 
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açılınca onu görür ve “Beni Mecnûn eden bu Leyla’dır” diyerek, ağlamaya 
başlar ve kendinden geçer. Aşk acısına dayanamayan Ferhâd’ın canı 
bedeninden ayrılır. Cansız vücudu yere yığılır. Şâbur, pervane gibi onun 
başında feryad ile dönerek: “Daha sevgilisine kavuşamadan öldü” diye ona 
ağıtlar yakmaya başlar. 

Şirin de Ferhâd’ın bu durumuna üzülür. Orada bulunan herkes de 
Ferhâd için matem tutarlar. Bu felaketi öğrenen Bânû Sultan’ı da bir kaygı 
alır. Ferhâd için bir tabut hazırlanır. Onu Ermen ülkesine defnetmek için karar 
alırlar. Herkes karalar giymiş feryad ve figan içindedir. 

Bu duruma en çok da dostu Şâbur üzülmüştür. Gece gündüz 
durmadan ağlamaktadır. Onun ağlamasından âlem vecde gelir, yer ve sema 
Hakk’a secde eder. Ferhâd’ın mezarı başında tam bu halde iken Şâbur: 
“Allah’a şöyle bir dua edeyim âlemin bu vecdi hatırına belki duam kabul 
edilir” der ve gözyaşlarıyla ihlas içinde ellerini açıp duaya başlar. Duasında; 
Ferhâd’a yeniden can vererek onu sevgilisine kavuşturmasını Allah’tan talep 
eder. Daha duasını bitirip elini yüzüne sürmeden mezardan kulağına 
Ferhâd’ın sesleri gelmeye başlar. Gözlerini açan Ferhâd, başucunda 
gözyaşları içinde dostu Şâbur’u görür. Ferhâd ona “sen olmasaydın ben 
sevgilime ulaşamazdım. Senin hüznün ve duan olmasa toprak olup 
gidecektim yine sen bana yardımcı ol yol göster ve beni sevgilimin yanına 
götür.” der. Şâbur’la birlikte tekrar yola çıkarlar. Bunları gören Hâmûn Dağı 
da gözyaşı döker. 

Ferhâd, kazmasını eline alarak Şirin’e kavuşmak için yine çalışmaya 
devam eder. Bu arada Şirin de Ferhâd’ı kısa bir süre görmesine rağmen ona 
aşık olmuş, onu bir türlü unutamamakta ve ateşler içinde yanmaktadır. Bu 
arada Ferhâd’la ilgili haberler duyulmuştur. Şirin, durumunu Bânû’ya anlatır 
ve ona yalvararak Hâmûn Dağı’na götürülmesini ister. Bânû onu dinler. 
Adamlarına “Kim bana Ferhâd’dan haber getirirse onu ödüllendireceğim” der. 
Bunun üzerine herkes Ferhâd’ı aramaya başlar. Bu durumdan habersiz olan 
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Ferhâd, dağdaki felaketlere göğüs gererek, şiirler okuyup dağı delmekle 
meşguldür. 

Mehîn Bânû’nun adamlarından birisi Ferhâd’ı görür ve Ferhâd’ın 
büyük bir azimle dağı delmeye devam ettiğini Mehîn Bânû’ya haber verir. 
Durumu öğrenen Şirin’in de neşesi yerine gelir. Bir yandan da onun yanına 
gitmek için bir yol arar. İçinde ona kavuşamayacağı endişesini de taşır. 
Mehîn Bânû da ona aşkında destek olur. Ferhâd ise Şirin’e yol açma 
hayaliyle son gücüyle dağı delmeye devam eder. Şirin için mermerden bir 
havuz yapan Ferhâd ona dağdan sütler akıtır, bir bahçe oluşturarak yedi tane 
de her biri birbirinden güzel ve muhteşem saraylar inşa eder. Sarayların 
bahçesinde mermerden havuzlar yapar. Sarayların duvar ve kapılarına 
Şirinin resmini çizer. Şâbur da onun arkasından binaları nakışlarla süsler. 
Ferhâd, Şirini oralarda hayal ederek çalışır. Sonunda muhteşem saraylar 
tamamlanır. Sarayların sadece tâki için yedi yıl harcanmıştır. Sarayların 
ününü duyanlar akın akın görmeye gelirler. 

Mehîn Bânû, sarayların tamamlanmasından dolayı mutluluk duyar. 
Şirin’e sarayına gelip yerleşmesini söyler. Şirin, burada Ferhâd’ı da 
göreceğinden çok sevinir. Bânû ile Şirin sarayları görmek için yüz ay yüzlü 
nedimesiyle yola çıkar. Bânû Sultan, daha önceden gider ve Ferhâd’ın 
yanına gelir. Şefkatle ona iltifat eder. Onlar konuşurken karşıdan bir toz 
bulutu belirir. Bânû, bu toz bulutunun onu görmeye gelen Şirin olduğunu 
söyler. Ondan aklını muhafaza ederek Şirini lütfü ile sevindirmesini daha 
önceden olduğu gibi aşkına mağlup olmamasını ister. Ferhâd da Şirinin aşkı 
üstüne yemin ederek söz verir. Bu arada yüzü peçeli olarak Şirin oraya gelir 
ve yüzünü açar. Ferhâd ona bakmaya korkar. Yine kendinden geçecek gibi 
olan Ferhâd verdiği sözü hatırlayarak kendine hakim olur. 

Beraber görüşüp sohbet edip hasret giderirler. Daha sonra Ferhâd’ın 
inşa ettiği saraya doğru yola çıkarlar. Şirin, dağın delindiğini ve havuzun suya 
gelişini görür. Kusursuz sarayları hayranlıkla seyreder. Ferhâd ve Şâbur’a 
iltifatlarda bulunur. Daha sonra Şirin, Ermen’e geri döner. Ferhâd acılarıyla 



134 


baş başa kalır. Şirin ve Bânû Sultan ona altın elmas vb mücevherler 
gönderirler fakat Ferhâd bunlara hiç itibar etmez. Bânû Sultan bu durumda 
ona teşekkür için bir davet vermeyi düşünür. Hazırlıklar yapılır, davetler 
verilir. 


Ferhâd davet vesilesi ile yine Şirin’i göreceğinden memnundur. Bu 
arada Şirin’e hizmet için güzellikte ilimde ve sanatta hünerli on nedime verilir. 
Bunlar kurulan mecliste de hizmet ederler. Bu meclis her biri bir sarayda 
olmak üzere yedi gün yedi gece sürer. Her gün ayrı renklerde elbiseler 
giyerler. Hüsrev’in hitabeti ve hikmetli sözleri karşısında Bânû ve Şirin onun 
sadece bir taş ustası olamayacağına kanaat ederler. Ve ondan gerçek 
kimliğini açıklamasını isterler. Ferhâd da onlara Çin Hakanının oğlu olduğunu 
söyler. Bânû da özür dileyerek ona bir hakana yakışır şekilde hürmette 
bulunur. Ferhâd ile Şirin birlikte hoşça vakit geçirirler. 

Ferhâd ile Şirin’in aşk hikayeleri dünyanın dört bir tarafında bütün 
saraylarda konuşulur olmuştur. Bu saraylardan biri de Hüsrev’in sarayıdır. 
Hüsrev yiğitliği ve adaletiyle ünlü bir hükümdardır. Acem mülkünün 
padişahıdır. Bir gün sarayına gelen bir seyyah ona Şirinin güzelliğinden 
bahseder. Hüsrev bundan çok etkilenir, yemeden içmeden kesilir, aklı 
başından gider. Şirin için Ferhâd’ın saraylar yaptığından ve ona olan 
aşkından da haberdar olan Hüsrev onu kıskanır. Hüsrev artık Şirinin aşkı ile 
günden güne yanmaktadır. Sonuçta tacını tahtını terk etmeyi göze alarak 
Şirinin ülkesine doğru gitmek ister. 

Durumu alim bir vezirine danışır. Vezir ona “Mehîn Bânû’ya selam 
söyle ve meramını aktar eğer sana itaat ederse onun ülkesini âbâd edeceğini 
kabul etmezse mülkünü ateşe vereceğini söyle. Mehîn Bânû ülkesini felakete 
sürüklemez, isteğini kabul eder” der. Hüsrev de vezirin önerisi doğrultusunda 
Mehîn Bânû’ya elçi gönderilir. 

Elçi yollar katederek Hüsrev’in mektubunu saraya ulaştırır. Bânû, 
elçiye hürmet eder. Mektubu okuyunca şaşkınlık içinde kalan Bânû, Ferhâd 
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ile Şirin’in aşkını düşünür ve çaresiz kalır. Şirin’e durumu açar. Şirin de 
çaresizlikten ve korkudan ağlamaya başlar. Perişan halde olan Şirin, hayata 
küser. Kardeşi bu durumdan kurtulması için kurbanlar keser. Sonuçta Şirin 
tekrar kendine gelir. Şirin, Ferhâd’ın kendisine olan aşkını ablasına anlatır. 
Ablası da bu aşka saygı duymaktadır. Daha sonra Sultan Bânû, vezirlerinden 
mektup yazmada mahir birisini bulmalarını ister. Bu kişiyle Hüsrev’e mektup 
yazdırır. Mektupta Hüsrev’e iltifatlarda bulunan Sultan Bânû, Şirinin Hz. 
Meryem gibi olduğunu bu dünyada aşıklarını kendine haram kılarak, kendini 
yalnızlığa mahkum ettiğini ifade eder. Daha sonra bu mektup süratle 
Hüsrev’e ulaştırılır. 

Mektubu okuyan Hüsrev hayretler içindedir. Çaresiz aşkından 
üzülmeye başlar. Vezirinin önerisiyle Ermen ülkesine bir haberci daha 
gönderir. Bu haberci önceki taleplerinin gerçekleşmediğini hatırlatarak şahın 
gazaplandığını ve getirdiği mektupta lütfunun yanında gazabının da olduğunu 
söyler. Bânû, bu mektuba da cevap verir. Şirinin kendisine insanoğlunu 
haram ettiğini tekrar hatırlatır ve onun tehditlerine aldırmadığını ifade ederek 
adeta Hüsrev’e meydan okur ve gerekirse onunla savaşa hazır olduklarını 
bildirir. Hüsrev bu cevabı alınca çok üzülür ve Sultan Bânû’ya karşı savaş 
ilan eder. 

Ermen ülkesine binlerce askeriyle gelen Hüsrev’i, Bânû’nun askerleri 
karşılar. Sultan Bânû, ordusunun başına Ferhâd’ı kumandan olarak tayin 
eder. Şah Bânû’nun hızıyla meşhur Şebdiz ve Gülgûn adlı iki atı vardır. 
Bunlardan Şebdiz’i Ferhâd’a verir. Hâmûn Dağı önünde çetin bir savaş olur. 

Ferhâd, savaşta büyük kahramanlıklar göstererek Hüsrev’in ordusuna 
geçit vermez. Ferhâd’ın bu kahramanlığı Hüsrev’e iletilince onun yakalanıp 
kendine getirilmesini ister. Ferhâd orduya hitaben “aranızda benimle 
savaşacak bir yiğit yok mu” diyerek meydan okur. Karşısına çıkan birkaç 
kişiyi hemen öldürür. Ona kim olduğunu sorarlar. O da bir gam esiri 
olduğunu, varlığının yok olduğunu adının amansız derde düşmüş Ferhâd 
olduğunu söyler. 
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Durum kendisine iletildiğinde bu kişinin Ferhâd olduğunu öğrenen 
Hüsrev’i derin düşünceler alır. Öfkeyle tekrar Ferhâd üstüne asker salar. Üç 
gün üç gece büyük ve çetin bir savaş olur. Ferhâd yine büyük kahramanlıklar 
gösterir. Sonuçta Hüsrev’in ordusu bozguna uğrar. Flüsrev’e haber 
iletildiğinde öfkesi daha da artar. Bunun üzerine Flüsrev, veziri Büzürc Mihr’i 
yanına çağırır. Ferhâd’ın orduyu bozguna uğrattığını kendisinin de bu durum 
karşısında çaresiz kaldığını, Ferhâd karşısında bütün gücünün tükendiğini, 
hatta Ferhâd’ın sonunda İran’a hükümdar olmasından korktuğunu ifade 
ederek ondan yardım talep eder. Büzürc Mihr düşünür, taşınır ve Ferhâd’ın 
savaşla değil, sadece hileyle mağlup edileceğini söyler. Flüsrev vezirinin bu 
önerisini mantıklı bulur. Sonunda ülkede yaşayan fitne ve hile konusunda 
ünlü Ayyâr adlı bir kişi bulunarak Hüsrev’in huzuruna getirilir. Bu kişiden hile 
ile Ferhâd’ı altetmesini isteyen Flüsrev, bunu başarırsa onu dîvânına vezir 
yapacağını vadeder. 

Ayyâr fakir bir kişi kılığına girerek Hâmûn Dağı’na doğru yola çıkar. Bu 
arada Ferhâd Şirin’in aşkıyla dağlarda feryat etmektedir. Bunu gören Ayyâr, 
eline güzel kokulu bir gül alıp o gülün üstüne bir ilaç sürer ve aşk şiirleri 
okuyarak Ferhâd’a yaklaşır. Onun bu halini gören Ferhâd, ızdırabının 
sebebini sorar. O da “asıl sen bana söyle, senin ızdırabının sebebi nedir ?” 
diye sorar. Ferhâd bu kişiyi kırmayarak ona derdini anlatır. Bu kişi de kendi 
derdinin de aynı olduğunu söyleyerek vatanının Tebriz olduğunu, gül yüzlü 
bir sevgiliye tutulduğunu bu kişinin çıkan karışıklıklar dolayısıyla Ermen 
kalesi içinde kaldığını anlatır. Son olarak bu duruma Flüsrev’in sebep 
olduğunu ifade ederek ona bedduada bulunur. Bu arada elindeki gülü 
Ferhâd’a verir. Ferhâd bu gülü koklar ve kendinden geçer. 

Ayyâr, hemen adamlarına haber vererek Ferhâd’ı esir alır. Bu esnada 
Ferhâd’ın dostu Şâbur uyumaktadır. Uyanır uyanmaz Ferhâd’ın esir 
alındığını ve götürülmekte olduğunu görür. Ferhâd’ın hile ile esir alındığını 
anlar. Eline aldığı bir taşı Ayyâr’a fırlatarak onu öldürür. Ama adamlar 
Ferhâd’ı götürürler. Şâbur, durumu Sultan Bânû’ya haber verir. Sultan Bânû 
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Şirin’in bunu duyarak canına kıymasından endişe eder ve bu haberi kimseye 
söylemez. 

Bir seher vakti Hüsrev taht kurmuş adamları ile otururken Ferhâd bu 
meclise elleri bağlı getirilir. Ferhâd’ın güzelliğini görenler ona hayran olur. 
Ferhâd’ın heybetinden Flüsrev de etkilenmiştir. Ona sorular sormaya başlar. 
“Namın nişanın nedir ?” diye sorduğunda Ferhâd, “Dîvânenin namı olmaz” 
der. “Kavuşmak için ümidin var mı ?” diye sorduğunda bunun imkansız 
olduğunu söyler. Sevgilisinden karşılık bulup bulmadığını sorduğunda 
dünyadan hiç kâm almadığını söyler. Efsanesini anlatmasını istediklerinde 
“Delinin efsanesi bitmez” der. Hüsrev ondan Şirinin aşkını inkar etmesini ve 
buraları terk etmesini ister. O da “Kimse, kimseyi Kabe’den kovamaz” diyerek 
reddeder. 

Hüsrev sorduğu sorularla Ferhâd ve Şirin arasındaki aşkın boyutlarını 
öğrenmeye çalışır Ferhâd verdiği cevaplarla onu adeta alteder. Hüsrev onu 
korkutamadığını anlar ve onun oklarla delik deşik edilmesini sonra da halkın 
ibret alması için cesedinin asılmasını sonra da cisminin yakılmasını ister. 
Onun bu sözlerinden Ferhâd sevinir. Sevincinin sebebini açıklayan Ferhâd, 
bunların canına eğlence olduğunu söyleyerek aşk ehlinin ölmeyeceğini onu 
ölmeden önce öldürmenin aslında onu, ölümsüzleştirmek olduğunu söyler ve 
“Sen beni öldürürsen ben sevineceğim çünkü beni ikilikten kurtaracaksın ve 
sevgilimle tek vücut olacağım. Oklarla açtığın her delik, bana sevgili için yol 
olacak, her zerrem sevgiliye ulaşacak” der. Ayrıca Ferhâd’a, şah iken hileye 
başvurarak adını kötülediğini ifade ederek “Bu şekilde getirdiğin kişiyi haksız 
bir şekilde öldürteceksin” der. Onun sözlerinden etkilen askerler ağlamaya 
başlarlar ve asker içinde karışıklıklar çıkar. Sonuçta Hüsrev emri verir. Fakat 
askerler onu dinlemez. “Böyle asil bir esir görmedik” diyerek Vezir Büzürc 
Mühr’e bakarlar. Vezir de Hüsrev’den bu zulmü ertelemesini Ferhâd’ı 
hapsetmesini önerir. Hüsrev, vezirinin önerisini kabul eder sonunda Ferhâd’ı 
bir kuyuya attırarak başına sıkı tembih ve tehditlerle başına güçlü askerler 
koyar. 
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Hüsrev daha sonra Ermen ülkesine savaş için yola koyulur. Sultan 
Bânû savunma için gerekli hazırlıkları yapmıştır. Yedi kale ve önünde içi su 
dolu derin yedi hendek hazırlamıştır. Şiddetli bir savaş başlar. Savaşta 
Ferhâd’ın haykırışlarını duyamayan Şirin endişelenir. Şâbur’a onu sorar. 
Şâbur onun hile ile esir alındığını anlatır. Şirin feryad ederek mateme 
bürünür. Bu esnada Hızır, Ferhâd’a görünerek ona ism-i âzâmı öğretir. 
“Bununla dileğin yerine gelecek” der. Can-ı gönülden ism-i âzâmı okuyan 
Ferhâd geceleri Şirin’in yakınına giderek onu gizlice seyreder. Kuyuya tekrar 
geri döner. Ferhâd, kaçması halinde Hüsrev’in onu bekleyen nöbetçilere 
eziyet edeceğini düşünür. Bu durumu gören muhafız askerler de ona hayran 
olur ve onun emrine girerek affına sığınırlar. 

Ferhâd’ın bu durumundan Şirin, Bânû ve Şâbur habersizdir. Şirin onun 
akıbeti hakkında Şâbur’dan bir haber getirmesini ister. Şâbur da “onu arayıp 
bulayım ama bulursam ona vermek üzere bir mektup yaz” der. Şirin de 
derdini mihnetini mektuba yazıp Şâbur’a verir. Şâbur aramaları sonrası onu 
feryad ederken bulur. İki dost sarılırlar. Ferhâd ona, Şirin’in nasıl olduğunu 
sorar. Şâbur, getirdiği mektubu ona verir. 

Ferhâd mektubun her harfinin kahır ile yazıldığını anlar. Okudukça bir 
yandan da sevinir. Bu mektup onun derdine derman olmuştur. Şirin, 
mektubunda Ferhâd’ın kendisine aşık olmakla başına bir sürü dert aldığından 
uzun uzun bahseder. Ona durumunu sorar. Ferhâd da ona cevap olarak bir 
mektup yazar ve Şirin’e iletmek üzere Şâbur’a verir. Şâbur mektubu Şirin’e 
getirir. Şirin, Ferhâd’ın yaşamasından dolayı mutlu olur. 

12. Şirin’in mektubunun Ferhâd’a ulaşmasından sonra Ferhâd’ın 
mutlu olup Şirin’e cevap yazdığı mektubun bulunduğu bölüm: 

Ferhâd mektubunda Şirin’e olan hasretinden bahseder kendisini 
bekleyen muhafızlara zarar vermemek için gelemediğini ifade eder. Eğer 
Mehîn Bânû izin verirse onlarla birlikte kaleye gelebileceğini söyler. 
Mektubunun kendisine hayat verdiğini ifade eder. Mektubu okuyan Şirin de 
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adeta hayat bulmuştur. Daha sonra Şebdiz ve Gülgûn adlı atlar süslenir 
ve Ferhâd’ın bulunduğu yere doğru yola çıkarlar. Bu arada Ferhâd da 
hasretle inlemektedir. Onun bu üzüntüsünü gören askerler nereye gitmek 
isterse Hüsrev’e rağmen onunla beraber gelebileceklerini onun emrinde 
olduklarını tekrar ifade ederler. Bu arada Şâbur oraya atlarla birlikte ulaşır. 
Flep beraber Ermen ülkesine doğru yola koyulurlar. 

Bunun üzerine Acem ve Ermenler arasında yine şiddetli bir savaş 
başlar. Ferhâd yine kahramanca savaşır. Flüsrev’in hilesini hatırlatarak 
gerçek erin nasıl olduğunu göstereceğini ifade eder ve Flüsrev’e meydan 
okur. Ferhâd, yapılan savaşlar sonunda onun askerlerini perişan eder. 
Flüsrev’in ordusu dağılır ve Flüsrev de üzüntüden perişan olur. Ferhâd kaleye 
geri döner onu Mehîn Bânû törenle karşılar ve onun onuruna kutlamalar 
düzenler. 

Ülkenin etrafını imar eden Ferhâd kaleleri sağlamlaştırır. Zaman 
zaman Acem askerleri ile yine savaşlar olur ama her zaman Ferhâd’ın da 
kahramanlıkları ile Acemler mağlup edilir. En son yedi gün süren şiddetli bir 
savaş sonrasında Flüsrev yine yenilir. Flüsrev kederli ve endişelidir. Tekrar 
meclisi toplar ve çareler düşünür. 

Sonunda veziri Büzürg, Ferhâd’ı kimsenin yenemeyeceğini çünkü 
onun aşk ile varlık bulduğunu söyler. Sonunda Ferhâd’ın yine hilesiz 
yenilemeyeceğinde karar kılınır. Ortaya şöyle bir hile teklif edilir: “Yalanda 
usta bir acûze bularak Ferhâd’a, Şirin’in öldüğünü söyletelim. Buna inanan 
Ferhâd canına kasdeder.” Flüsrev bu fikri beğenir. Ftemen yalanda usta, 
çirkin suretli bir acûze bulup Flüsrev’e getirirler. Flüsrev planı bu kadına 
anlatır. 

13.Hüsrev’in bir acûze bularak Şirin’in öldüğüne dair bir yalan 
uydurup Ferhâd’ı aldatması sonuçta Ferhâd’ın da buna inanıp 
sevgilisine kavuşmak için canına kıydığı bölüm 
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Hüsrev’in bulduğu acûze ile onun yardımcıları Ermenliler gibi giyinirler 
ve Ferhâd’ın yakınına gelerek ağıtlarla feryada başlarlar. Feryad ağıtların 
sebebini sorar. Acûze kadın: “Cenkte Ferhâd’ın öldürüldüğü haberi geldi 
bunu duyan Şirin canına kıydı” der. Bu yalana inanan Ferhâd da kılıcını o 
anda kendine saplar. Ferhâd ölürken Hâmûn Dağı ile konuşur. Onu delik 
deşik ettiğini, kendi yüzünden onun da bir çok belalara uğradığını söyleyerek 
artık kendisinden kurtulduğunu ifade eder. Dağ da bu sözler üzerine 
inlemeye başlar. Daha sonra Şâbur’a seslenen Ferhâd onun kendisine yol 
gösterici olduğunu söyler. Şâbur’a bakarak zaman zaman kabrini ziyaret 
etmesini ister. Sonra Allah’a yönelip istiğfar eder ve ruhunu teslim eder. 

Bu arada acûze kadın Flüsrev’e giderek Ferhâd’ın ölümünü müjdeler. 
Ferhâd’ın ölümü üzerine yer gök mateme başlar. 

14. Ferhâd’ın ölümünden sonra pişman olan Hüsrev’in Sultan 
Bânû’ya barış teklifiyle birlikte Şirinle nikahlanmak için izin 

istediği bölüm 

Ferhâd’ın ölümü sonrasında Şirin ve Bânû matem tutmaktadır. Şâbur 
da çok üzgündür. Bütün varlık âleminin matem tuttuğunu gören Hüsrev de 
sonunda yaptığından pişmanlık duyar. Şirin’e bir başsağlığı mektubu 

gönderir. Mektubunda Şirin’e olan aşkından bahsederek kendisinin Ferhâd’ın 

yerini tutabileceğini bir çok açılardan ona denk olduğunu söyler. Ayrıca 
geçmişteki olumsuzlukların unutulmasını isteyerek onlara barış teklif eder ve 
Şirin’in eşi olmasını talep eder. 

Ermen halkı da barıştan yanadır. Elçinin sözlerini işiten savaştan 

yorulmuş askerler de Flüsrev’e meyleder. Bu halden endişe eden Sultan 
Bânû, Şahın tekliflerini kabul edeceğini bildirir. Bununla birlikte Şirin’in, 
Ferhâd’ın ölümü sonrası perişan olduğunu, şahın teklifini ona söyleyip, 
Şirin’den cevabını aldıktan sonra Flüsrev’e ileteceğini bildirir. Şirin’e gelen 
Sultan Bânû durumu ona anlatır. Halkın ve askerlerin tepkisinden duyduğu 
endişeyi de dile getirir. Sultan Bânû’yu dinleyen Şirin, “ölmüş kişiye kılıç 
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çekilmez” diyerek çaresizliğini dile getirir. Kendisinin bir çok belaya sebep 
olduğunu ifade ederek ne derse kabul edeceğini, hiçbir şeye aldırmayacağını 
söyler ve son kez Hâmûn Dağı’na gitmek ve orada Ferhâd’ın mezarını 
ziyaret etmek istediğini belirtir. 

Şirin’in evlilik teklifini kabul ettiği Hüsrev’e bildirilir. Hüsrev cevaba çok 
sevinir. Ermen ülkesine hediyeler gönderen Hüsrev, Sultan Bânû’yıı da 
ülkesine davet eder. Hüsrev, davete icabet eden Sultan Bânû’ya Şirinin 
durumunu sorar. Sultan Bânû, onun gül gibi iken solduğunu, Hâmûn Dağı’na 
gitmek istediğini Hüsrev’in de izin vermesi durumunda oraya gidip belki orada 
zamanla eski sağlığına kavuşabileceğini anlatır. Hüsrev de bunu onaylar. 

1 5. Şirirı’in Ferhâd’ın yanma giderken Şîrûye’nin onu görerek aşık 
olması ve Şîrûye’nin eliyle Hüsrev belasından kurtulacağının 
işareti olan bölüm: 

Şirin Hâmûn Dağı’na gider. Bir zaman bir kayser, memleketine uğrayan 
Hüsrev’e Meryem adlı kızını verir. Hüsrev’in bu evlilikten kötü huylu bir oğlu 
olur. Çocuğun annnesi kahrından ölür. Çocuğa Şîrûye adı verilir. Hüsrev’le o 
birbirlerine adeta bela gibidirler. Şirini görmek için yola çıkan Hüsrev oğlunu 
da yanına alır. Şirinin yanına yaklaştıklarında rüzgar Şirinin örtüsünü açar. 
Onu gören Şîrûye Şirin’e aşık olur. Babası hayatta iken Şirin’e 
kavuşamayacağını bilen Şîrûye hile ile onu öldürmenin yollarını arar. Önce 
babasının etrafındaki beylere çeşitli menfaatler vadederek kendi yanına 
çeker. 

16. Hz. Muhammed’in Hüsrev’e İslama davet mektubu göndermesi 
Hüsrev’in mektuba kulak asmayıp mektubu parçalaması ve 
kendisinin de öldürüldüğü bölüm: 

Şah Hüsrev bir gün dîvân kurar. Mana âleminden kendisine bir mektup 
getirilir. Bu mektubu Hz. Muhammed göndermiştir. Mektup âlemin zıtlıklar 
içinde olduğundan bahsederek Allah’ın lütfunun yanında kahrının olduğunu 
söyler. Mektupta ayrıca “Şahlar Allah’ın gölgesidir onlar yerle bir olursa yazık 
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olur. Sen bana uyarsan senin geleceğin güzel olur, devletin yücelir ama Ebu 
Leheb gibi inkar edersen Allah’ın kahır ateşiyle yanarsın. Ateşe tapma. Bana 
düşen davettir, sana farz olan davete icabettir. Bana uyarsan ahiret 
mülkünün de şahı olursun, gel hırsın esiri olmayı bırak, şeriatıma tabi ol, 
Şeytan’ı kör et” ifadeleri yer alır. Bu mektubu okuyan Hüsrev öfkelenir. Gelen 
elçiyi azarlar. Kendisine kayserlerin kölelik ettiğini belirtirek “ölürüm ama 
dinimi değiştirmem” der ve mektubu parçalar. Aslında bunu yaparken kendi 
devletini de parçaladığının farkında değildir. Odasına giden Hüsrev’i izleyen 
Şîrûye onu yatağında uyurken hançeriyle delik deşik ederek parçalar. 
Böylece Hüsrev kader planında Ferhâd’a yaptığı haksızlıkların bedelini öder. 

17.Ferhâd’ın ölü bedenini gören Şirin’in onun ayakları dibine 
düşerek ölmesi ve çukurun iki bedene bir mezar olması insanların 
bu olay karşısında matem tutmaları, kurdun kuşun bu matemden 
ürküp kaçtıkları bölüm: 

Mehîn Bânû, Şirin ve Şâbur Ferhâd’ın öldüğü yere doğru giderler. Şirin 
Ferhâd’ın kanlar içersinde yattığını görünce ona ağıtlar yakmaya başlar. Bu 
ağıtta aşklarını dile getirir onun aşk hançeri ile şehit olduğundan bahseder. 
Onunla tek beden olmayı arzu ettiğini dünyada birbirlerine nasip 
olmadıklarını, onun aşkında vefalı olduğunu, kendisinin de vefalı 
davranacağını söyler ve orada Ferhâd’ın ayakları ucunda yere yığılır. Bir ara 
kendine gelir ve orada kendini hançerleyerek öldürür. 

Oradakiler o çukurun iki cana bir mezar olduğunu görürler. Onlar aşk 
yolunda canlarını vermişlerdir. Dünya bu olay üzerine mateme bürünerek 
siyah elbisesine bürünür. Gökte melekler yerde insanlar mateme başlarlar. 
Mehîn Bânû da feryad ederek Şirin’in üzerine kapanır ah eder ve o da canını 
orada teslim eder. Şâbur da Ferhâd’ın cesedine yüz sürer, eski günlerini yâd 
ederek hıçkırıklarla ağlar. O da bu acıyla ruhunu teslim eder. Orada bulunan 
hayvanat ve nebatat bile onların acısından ölürler. Hadiseyi duyan Şîrûye de 
hasret acısıyla ölür. 
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ad. Zaman 

Anlatma esasına bağlı eserlerde zaman itibaridir. Sözlü kültür 
ürünlerimizde zamanla ilgili hızlı geçişler vardır. Zamanla ilgili hızlı geçişler 
dolayısıyla zaman bir ayrıntı olarak görülür. Dikkatler hep kahraman 
merkezlidir. 

Ferhâd ile Şirin hikayesinde de “Ferhâd’ın dağı ne kadar sürede 
deldiği tartışmaya değmeyecek kadar önemsizdir. Önemli olan onun dağı 
delmesi, bu serüveni göze almasıdır.” 182 Bu durum sadece dağın 
delinmesinde böyle değildir. Pek çok olayda zamanla ilgili belirsizlikler vardır. 
Mesela Ferhâd’ın tılsıma ulaşmasıyla ilgili bölümde de zaman belirsizdir. 
Bununla ilgili en dikkat çekici bölüm Ferhâd’ın Hüsrev tarafından esir alındığı 
kuyuda yaşadığı ve oradan kurtulduğu bölümdür. Burada olaylardaki zaman 
zinciri bir anda kopar ve olayı takip etmek imkansızlaşır. 

Ferhâdnâme’yi okuyan okuyucu anlatıcıyı iyi takip etmek zorundadır. 
Anlatıcı olay aralarında anlattıklarıyla olayı ve zamanı okuyucunun idrakine 
yaklaştırır. Bu yüzden zaman konusunda okuyucunun idrakinin esas alınması 
tercih edilir. “Anlatma esasına bağlı bir eserde metindeki fiiller vasıtasıyla 
ifade edilen zamanın arkasında vak’a veya vak’a zincirinin meydana getirdiği 
bir zaman dilimi ve yerine göre onların anlatıcı rolünü yüklenmiş fiktif 
kahraman tarafından idrak edildiği her an mevcuttur .” 183 

Ferhâdnâme’de de zaman itibaridir. Eserin muhtevasından olaylarla 
ilgili net bir tarih elde etmek mümkün değildir. Olay zincirlerinde net bir 
zaman kavramı olmasa da, şair hadiseleri anlatırken, o anda anlattıklarıyla 
ilgili yer yer bazı zaman kavramlarına değinmiştir. Özellikle Ferhâd’ın 
doğumundan sonra Ferhâd’ın zaman içinde büyümesi ve gelişmesi 
zamanları belirtilerek anlatılmıştır : 


182 Mehmet TEKİN, a.g.e., s. 1 12-113. 

183 Şerif AKTAŞ, a.g.e., s. 104. 



İrdi günden güne cemaline nur 
Buldı günden güne cemâli zuhür 
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Yetişüp ruz-i c örnri yek-sale 
Başladı hâl-i c aşk ile kale 

La c 1-i yâküta dür-nişâr oldı 
Sözleri dürr-i şâhvâr oldı 


İki yaşma girdi çün ol mah 
Bende-i hüsni oldı mihr ile mâh 

Başdı üç yaşı üzre tâ ki kadem 
Çarh-ı çârümde değdi hüsn-i c alem 

İricek dördüne o mâh-ı tamâm 
Rub c -ı mesküm kul idindi tamâm 

(722-727) 

İskender’in kadehinin bulunduğu yerde yanan kandilin bin yıldır 
yandığından bahsedilir: 

Hükm ider bin yıl ol kamer-i tenvir 
İrişür sonra hükmine tağyir (1420) 

Ferhâd’ın yedi yılda inşa ettiği âleme şöhret salan kasırların tâki da 
yedi yılda tamamlanmıştır: 


Yedi yılda tamam olup yedi tak 
Oldı her biri şöhre-i âfâk (2391) 
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Ferhâd gelmeden önce Hâmûn Dağı’nda çalışanlar, Onunla 
karşılaştıklarında yıllardır bu dağda çalıştıklarını, buranın bitmesi için Şah 
Bânû’nun kendilerine son kez bir yıl zaman tanıdıdığını söylerler: 

Şâhdan bir yıla alup va c de 

İrdi encama şimdi ol va c de (2006) 

Nice yıldur ki kuhsâr içre 
c Ömrümüz geçdi âh u zâr içre (2008) 

ae. Mekân 

Konusu ne olursa olsun her vak’a bir mekân içinde cereyan eder. 
Mekân unsuru işlevsel bir özelliğe sahiptir. Muhteva itibariyle mesnevi ve 
roman arasında benzerlikler bulunmaktadır. Romancıların mekanı ele alışı ile 
mesnevi müellifinin mekana bakışı arasındaki parelellikleri tespit etmek için 
romancının mekan unsurunu nasıl ele aldığını bilmek gerekir. “Romancı 
mekân unsurunu : 

a. Olayların cereyan ettiği çevreyi tanıtmak 

b. Roman kahramanlarını çizmek 

c. Toplumu yansıtmak 

d. Atmosfer yaratmak 

Cihetinde kullanabilir ve o, olayları şekillendirirken bunlardan birini devreye 
soktuğu gibi birkaçını da dikkate alabilir. Aslında bunların hepsinin temelinde 
yatan gerçek, anlatılanlara “sahihlik” kazandırma endişesidir. Romanın 
sahihlik havası kazanmasında diğer elemanlar gibi mekânın da inkar edilmez 
bir payı vardır. Mekân, tabiri caizse romanın ayağının yere basmasını 
sağlar .” 184 


Mesnevilerde ise bazen gerçeğe uygun mekânlar kullanılmış olsa da 
olaylar genelde hayali mekânlarda geçmektedir. Buna rağmen kullanılan 


184 


Mehmet TEKİN, a.g.e., s. 129. 
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mekân, mesneviye yön verir ve okuyucunun muhayyilesinde olayın 
belirginleşmesini sağlar. Mesnevi şairi bir romancıdan farklı olarak “hiç bir 
şeyi kesin çizgilerle çizmez, her şeyi hayal eder. Sanki bir rüya aleminde bir 
minyatür çizercesine ” 185 okuyucusuna aktarır. Hayal dünyasının derinliklerini 
işleyen mesnevi şairi, hayali mekânların tasvirleriyle kahramanlarına zaman 
zaman masal dünyasının olağanüstü büyüsüyle yön verir. 

Ferhâdnâme’de tılsımın bulunduğu mekân, ona ulaşmak için Ferhâd’ın 
konakladığı mekânlar, Şirin’i gördükten sonra olayların yaşandığı mekânlar 
olayın işlenişiyle parelel kullanılmıştır. Açık ve kapalı mekânların tasvirlerini 
karşılaştırdığımızda kapalı mekânların daha çok olduğu ve daha detaylı 
tasvirlerle anlatıldığı görülmüştür. Eser, mekân tasvirleri açısından başarılı bir 
eserdir. 

Mekân tasvirleri ile kahramanın içinde bulunduğu durum arasında 
bağlantılar kurulabilir. Bir anlamda mekân kişileştirilebilir . 186 Hâmûn Dağı 
Ferhâd için Şâbur’dan sonra gelen ikinci bir dost gibidir. Hikayenin işlenişinde 
Hâmûn Dağı olaya yön veren birinci dereceki kahramanlar kadar etkilidir. 
Bundan dolayı şair, onunla ilgili mekân tasvirlerine özel bir önem vermiştir. 

Mekân vak’a zincirinde anlatılan hadiselerin geçtiği seçilmiş özel bir 
alandır. Romanın vazgeçilmez unsuru olan “Mekân unsurunun gerçek veya 
hayali olması işin özünü değiştirmez. Mekân, anlatı sisteminde yer alan, 
vak’anın somutlaşmasında önemli rol oynar. Okuyucu masal ve destan için 
dinleyici- mekânın devreye sokulmasıyla anlatılanları daha iyi ve daha kolay 
anlar .” 187 

Ferhâdnâme’de Çin ülkesi, babasının Ferhâd için yaptığı kasrı, Yunan 
diyarı, İskender’in tılsımı, İskender’in aynasının bulunduğu yer, Ermen ülkesi, 
Hâmûn Dağı, Ferhâd’ın yaptığı saraylar, Acem mülkü vb. gibi mekânlar 
detaylı olarak tasvir edilmiştir. 

185 Gaston BACHELARD, Mekânın Poetikası, İstanbul, Kesit Yayıncılık, 1996, s. 69. 

186 Şerif AKTAŞ, a.g.e., s.128-129. 

187 Mehmet TEKİN, a.g.e., s.150. 
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Ferhâdnâme’de Ferhâd’ın gönlünü eğlendirmesi için babası tarafından 
yaptırılan kasrlar ve Şirin için Hâmûn Dağı’na inşa edilen kasırlar mekân 
tasviri tasviri açısından birbirine benzemektedirler. Bunların inşa edildiği 
mekânlar cennet bahçesine benzetilmektedir. Ferhâdnâme’de bahçe ve 
bahçeyle ilgili kelimeler çok kullanılmıştır. Tarihte özellikle Nevâî’nin yaşadığı 
ülkedeki bahçelerin şöhreti sınırları aşmıştır. 188 Bu durum Nevâî’nin 
eserlerine de yansımıştır. Nevâî’nin sanatını örnek alan Şâhî’de de 
muhteşem bahçe tasvirlerine özel önem verilmiştir. Bu mekânların 
süslenmesinde, can alıcı renkler ve eşsiz mücevherler kullanılmıştır : 

Eyleyüp bir sarây-ı çâr-erkân 
Kaleler yapdılar nıelik- c ünvân 

Yapılup ol behişt-i pür-tezyln 
Oldı her bir kuşürı çarh-âyîn 

Hâki müşgln ü hâne zerrln-hışt 
Reşk ide ol kuşüra hür-ı behişt 

Resm idüp anda nakş-ı gün-a-gün 
Kaldı mânend-i nakş-ı bükalemün 

Der ü dıvârını münakkaş idüp 
Zârını atlas-ı hünerkeş idüp 

B âğlar tarhın eyletüp fiT-hâl 
Yapdılar ravzalar behişt-mişâl 

Oldı her tâki sanki tâk-ı sipihr 
Şemse-i kasrı oldı güyâ mihr 


188 Cihan OKUYUCU. Divan Edebiyatı Estetiği, İstanbul, L&M Yayıncılık, 2006, s. 47. 
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Bağ u rağı niteki bağ-ı İrem 
Haremi güya ki Beyt-i Harem 

Goncaveş kasrın itdi jengârl 
Der ü dıvârın itdi halkârl 

(867-875) 

Eserdeki en canlı mekân tasvirlerinden biri Şirin’in ülkesi Ermen diyarı 
için yapılmıştır. Toprakları baştan başa gül bahçeleriyle dolu olan bu 
mekânda, melek ve huri yüzlü askerler, can alıcı güzeller yaşamaktadır : 

Nice kişver ki bâğ-ı cennet idi 
Her dırahtı nihâl-i hayret idi 

Gülşeni güne güne ravza-mişâl 
Cüları her tarafta c ayn-ı zülâl 

Deşt ü sahrası ser-be-ser gülşen 
Nâmı olmışdı mülket-i Ennen 

Girüp ol kişver içre peyk-i hayâl 
Geşt iderken cihânı bâd-mişâl 

Nazar eylerken anda dlde-i cân 
Zâhir oldı gürüh-ı rüh-ı revân 

Görinüp anda bir c aceb leşker 
Cümle hüri-likâ melek-manzar 

Gül gibi her biri olup pür-nür 
Hüsn ile her birisi ğayret-i hür 
(1487-1493) 
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af. Vak’anın Oluşunda Rol Alan Şahıs ve Varlıklar 

afi. Kahramanlar 

Ferhâdnâme’deki kahraman kadrosu genel özellikleri açısından klasik 
mesnevi anlayışının yaklaşım tarzına uygun olarak seçilmiştir. Tabii bu 
kahramanları diğer aşk hikayelerinin kahramanlarından ayıran kendilerine 
has özellikleri vardır. Mesela Ferhâd ressamdır, onun en yakın arkadaşı 
Şâbur nakkaştır. “Anlatıma dayalı eserlerdeki kişilerin özelliklerini 
yakalamanın en yaygın yolu ise, doğrudan o kişileri izlemek, yaptıklarını 
değerlendirmektir .” 189 

Kahraman tasnifleri eserdeki önem ve özelliklerine göre şu şekilde 
sıralanmıştır: 

1. Baş Kahraman 
a. Ferhâd 

Kahramanlardan Ferhâd, Çin hükümdarının oğludur. Başlangıçta 
çocuğu olmayan hükümdarın dua etmesi sonucu dünyaya gelmiştir. 
Doğumuyla birlikte büyük şenlikler düzenlenir, ihsanlarda bulunulur. 

Mesnevilerde, “küçük yaşta eğitilmeye başlayan şehzade, çok kısa 
zamanda bütün bilgileri öğrenir. Ata binme, savaş araçlarını kullanmak ve 
avlanmakta eşsiz bir yiğit olur .” 190 Bu anlamda Ferhâd da geleneğe uygun 
yetiştirilmiştir. 

Ferhâd, doğumundan itibaren günden güne güzelleşir. Bir yaşından 
itibaren aşk ile ilgili cümleler kurar. İki yaşında ay ve güneş onun güzelliğine 
adeta köle olur. Üç yaşında güzelliği zirveye ulaşır. Dört yaşında yüzü bir 
dolunayı andırır. Bütün insanlar güzelliği karşısında ona kul olur. Dudakları lal 
gibi kırmızı, yüzü ayın ondördü gibi hep parlaktır. Yürüdüğünde şimşir 

189 Mehmet KAHRAMAN, Leyla ve Mecnûn Romanı, Ankara, KTBY, 2000, s. 271. 

190 İsmail ÜNVER: “Mesnevi” , Türk Dili Dergisi, Türk Şiiri Özel Sayısı II. Divan Şiiri, Ankara 
1986,451. 
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ağacına benzeyen boyu servi gibi nazla salınmaktadır. Ay, adeta aydınlığını 
onun yanaklarından alır, kaşları da güzellik mescidine mihrab gibidir. Sanki 
Allah onun hamurunu aşkın toprağından yoğurmuştur. Kakülü gönülleri 
çeker, saçları alımlıdır. Fakat Ferhâd bir an bile yüzü gülmez gamlı dolaşır. 
Gonca gibi güler, sözleri lalenin bağrındaki aşk ateşi gibi ateşlidir. Her sözü 
aşktan bir efsane gibi tavırları da aşıkanedir. Konuştuğu, duyduğu, aradığı, 
sorduğu hep aşk üzerinedir. Onun üstadı aşk olmuştur. Onun her sözü 
gönüllere hayat ve şifa verir. Her kelimesi bir kitap hükmündedir. 

Babası oğlunun kalbinde ilme meyili olduğunu anlayınca Ferhâd’ı 
yetiştirmek üzere hikmet ilmine vakıf bir hoca bulur. Ferhâd, çok kısa sürede 
hikmet ilmine vakıf olur. İlim ve fazilette olgunluğa erişince savaş sanatlarına 
meyleder. Bunun için de bu alanda mahir bir kişi bulurlar. Ondan da savaş 
sanatları ile ilgili hünerleri öğrenir. Kısa sürede bu eğitimini de tamamlar, usta 
bir cengaver olur. Her türlü ilmi öğrenen Ferhâd’ın adı, ilmi, fazileti ve 
kahramanlığıyla kısa sürede bütün cihanda tanınmıştır. Bu arada Ferhâd 
hiçbir şeyden tatmin olmamaktadır ve devamlı sebepsiz bir hüzün içindedir. 
Babasının onun için yaptırdığı sarayda eline aldığı kazmasıyla günlerce 
oyalanır. Burada mühendislik ve mimarlık ilmini inceliklerine kadar öğrenir. 
Sarayın bütün duvarlarını ve kapılarını kendi eliyle süsler. Bir müddet sonra 
bundan da canı sıkılır. Yüreğindeki aşkın acısıyla gözlerinden kanlı yaşlar 
akıtır, günden güne erir, mecnûna döner. 

Ferhâd, Bîdil-i zar, Bîdil-i dilsûz, Bîdil-i nevmîd, Bîdil-i nahcîr, Bîdil-i 
nâşâd, Bîdil-i belâzede, Bîdil-i nâtuvân, Bîdil-i medhûş, Bîdil-i şeydâ, esîr-i 
nizâr, sîne figâr, bîçare, nâmurad, kûhken, tîşever, tîşe-i cerrâr gibi sıfatlarla 
anılır. 


Ferhâd içindeki aşk derdinin çaresini bulmak için Yunan ülkesine 
gider. Burada Hakîm Süheyla ile görüşür, kendisine aşk derdine çare olarak 
İskender’in tılsımını bulması önerilir. Daha sonra Hızır’la görüşen Ferhâd 
ondan ism-i âzâm duasını öğrenir. Tehlikelerle karşılaştığında onlarla nasıl 
başedeceğine dair tavsiyelerde bulunur. Hızır’ın yanından ayrılan Ferhâd, 
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Sokrat’ın yanına gider. Bu arada karşısına çıkan ejder ve aslanı öğrendiği 
savaş hünerleri sayesinde etkisiz hale getirir. Daha sonra Sokrat’la görüşerek 
İskender’in tılsımlı aynasına ulaşır. 

Aynada sevgilisi Şirin’i görür. Aşkı daha da alevlenir. Daha sonra 
sevgilisine ulaşmak için mücadeleler başlar. Bu esnada olağanüstü 
kahramanlıklar sergiler. Şirin’in ülkesine yaklaştığında ustaların delmekte 
zorlandığı Hâmûn Dağı'nı ustalığı ve ilmi sayesinde deler, burada Şirin için 
saraylar, kaleler inşa eder. Olağanüstü gücü ve kahramanlıklarıyla dağdaki 
felaketlerin üstesinden gelir. Şâbur adlı dostu kendisine zor zamanlarda 
yardımcı olur, yol gösterir. Dağı delip şehre su getirir. Şirin’i ilk gördüğü 
zaman heyecandan kalbi durur. Şâbur’un içten duası ile yeniden dirirlir. 
Şirinin dostluğunu kazanan Ferhâd, mütevazi bir kişiliğe sahiptir. Asla bir 
şehzade olduğunu söylemez. Onun konuşmaları ve asil davranışlarından bir 
şehzade olduğunu anlarlar. 

Ferhâd ile Şirinin aşkı bütün cihana yayılır. Acem Şahı Hüsrev de bu 
anlatılanlardan etkilenerek Şirin’e aşık olur. Şirin kendisine verilmeyince de 
Şirinin ülkesine savaş açar. Acem ordularının karşısında Ermen ordularının 
başında komutan olarak savaşan Ferhâd, savaşlarda büyük kahramanlıklar 
gösterir. Ölümden korkmaz. İnsanlara karşı vefalıdır. Şiddetli savaşlar 
sonunda hep galip gelir. Sonunda Hüsrev onu hile ile yakalatır. Bu arada o 
da Şirin de hasret ateşiyle yanarlar. Buradan kurtulan Ferhâd yine Şirinle 
birlikte olur. En sonunda yine hile ile savaşta iken öldüğünü sandığı için 
Şirinin kendini öldürdüğüne dair yalan haber üzerine intihar eder. 

Haberi öğrenen Şirin de mezarı başına gelerek kendini öldürür. Şirinin 
ablası, Ferhâd’ın arkadaşı da bu acıya dayanamayarak ölürler. Bütün 
insanlık hayvanlar ve bitkiler de bu acıyla mateme bürünür. 

b. Şirin 

İkinci kahraman Şirin’dir. Şirin Rum diyarında bulunan Ermen ülkesini 
yöneten Mehîn Bânû’nun kızkardeşidir. Şirin baştanbaşa sanki nurdan 
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yaratılmış bir melek, bir peri gibidir. Kaşları hilal, boyu şimşir ve servi ağacı 
gibi yüce, boyu biçimli aynı zamanda sultan bağının servisidir. İnce belli, tatlı 
dillidir ve güler yüzü ay ve güneş gibidir, beni fülfül, dişleri inci gibi olup 
yanakları hakanların gül bahçesine benzer ve ruhani bir gül gibi ışık saçar. 
Elbiseleri gül bahçesi gibidir. Şeker yiyen bir tûtî gibi adeta ağzından bal 
akmaktadır. Dudakları la’l ve yakut taşı gibidir. Zülfü güzel kokular saçan 
amber, sümbül ve güle benzer. Nazik bedenli ve tavırları şahane olup naz ile 
keklik gibi yürür. Sanki yürüyüşüyle saba rüzgarını estirir gibidir. 
Konuştuğunda sanki inci saçmaktadır. Huyu güzeldir. Şirin peçeli 
dolaşmaktadır. Onun güzelliğini görenin aklı başından gider ona tutulur. 

Ablasına yürekten bağlıdır. Ferhâd’la ilk karşılaşmalarında Ferhâd’ın 
ölmesi üzerine çok üzülür. Ferhâd’a yürekten bağlıdır. Aşkına sadıktır. 
Uğruna savaşlar yapılır. Ferhâd’a bir türlü kavuşamaz. Onun öldüğünü 
duyunca dayanamaz ve onun mezarı başında canına kıyar. 

2. Hasım Kahraman (Hüsrev) 

Ferhâd’ın rakibi olan Hüsrev Acem mülkünün sultanıdır. Âlemin şahı, 
cihanın hükümranı sıfatlarına haizdir. Emrinde bir çok hakanlar bulunur. 
Adalet gönlünde yer edinmiştir. Halkına ve askerlerine adaletli davranır. 
Güçlü, kudretli bir hükümdardır. Yanağı ayın on dördü gibi parlak, yanakları 
hidayet aydınlığına sahipti. Zühre gibi söze ve saza kabiliyeti vardır. Daima 
şahlığına yakışır ilim ve muhabbet meclisleri kurdurur. Ona karanlık hiç 
ulaşmamıştır. Medayin şehrini saltanatına başkent yapmıştır. 

Aşka istidatlıdır, hırslı bir kişidir. Aşkı için her şeyi göze alır. Şirin’e 
aşık olur ve bu aşkla feryad ederek gece gündüz inler. Şirin’e olan aşkı 
uğruna bir çok savaşlar yapmıştır. Şirin’e aşık olduktan sonra Ferhâd’ı 
yakalamak için adaletiyle tanınmasına rağmen çaresizlikten her türlü hileye 
başvurur. Ferhâd’ın ölümünden sonra yaptıklarından pişmanlık duyar. 
Meryem adlı bir kayserin kızı ile evlenir. Bu evlilikten Şîrûye adlı çirkin 
yaratılışlı ve çirkin huylu bir oğlu olur. Hz. Muhammed’in İslam’a davet 
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mektubunu reddederek yırtan Hüsrev, aynı gece oğlu tarafından 
hançerlenerek öldürülür. 

3. Verici Kahraman 

a. Mülk-ârâ (Çin Hükümdarının Veziri) 

Çare bulmakta ve tedbir almakta isabetli kararlar veren, uğurlu, 
basiretli, ferasetli, güzel huylu, güzel yaradılışlı, nüktedan bir vezirdir. 
Ferhâd’ın mutsuz olması üzerine babasına onun eğlenmesi için olağanüstü 
bir saray yapmasını, Ferhâd’ın gönlünü eğlendirmek için sarayda eşsiz 
güzellikte hizmetçiler bulunmasını önerir. 

b. Büzürg Mihr 

Hüsrev’in vezirlerindendir. Hüsrev’e ilim ve fazilet öğretmektedir. Onun 
birinci yardımcısıdır. Onun kararları daima isabetli olup ümit vermektedir. 
Hüsrev, Şirin’e olan aşkını ona anlatır, nasıl bir yol izlemesi gerektiği 
hakkında onun fikrine başvurur. 

Vezir ona tehdit de îmâ eden niyetini anlatan bir mektup yazmasını 
önerir. Daha sonra yapılan savaşta Ferhâd’a üstünlük sağlanamaması 
üzerine onun hile yoluyle yenilebileceğine dair akıl vererek yalanda mahir bir 
kişi aracılığı ile Ferhâd’ın yakalanmasını sağlar. 

Büzürg Mihr Ferhâd yakalandıktan sonra onu öldürmek isteyen 
Hüsrev’e karşı askerin tavır almasından dolayı araya girerek, Hüsrev’e 
Ferhâd’ı hapsetmesini önerir. Son olarak Ferhâd’ı yine hile yoluyla alt etmek 
için bir plan kurar. Buna göre yalanda usta bir acûze aracılığı ile Ferhâd’a 
yaklaşılacak ve Şirin’in, Ferhâd öldü zannıyla intihar ettiği yalanını Ferhâd’a 
söyleyecekler o da bu durum karşısında canına kıyacaktır. Nitekim plan 
aynen başarıyla uygulanır ve Ferhâd canına kıyar. 
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4. Alıcı (Yardımcı) Kahraman 

a. Şâbur 

Şâbur, ilim ve irfan sahibidir. Aşkın ve gamın ne olduğunu bilen, her 
şeye istidatlı, yol gösterici, iyiliksever, bir kişidir. Başarılı bir nakkaştır. Hayal 
ettiklerini adeta canlı gibi kalemiyle nakşeder. Büün dünyayı dolaşmış bir 
gezgindir. Ferhâd’la bir mecliste tanışır. Ferhâd’ın konuşmalarından etkilenir 
ve ona hayran olur. Ferhâd’a Şirin’i bulmada yardımcı olur. Artık ömrünün 
sonuna kadar Ferhâd’ın yoldaşıdır, her zaman onun yanında yer alır. 
Ferhâd’ı Şirin’in ülkesini götürür, dağı delerken ona yardımcı olur. Ferhâd’ın 
inşa etiği sarayları süsler. Ferhâd bütün sırlarını onunla paylaşır. O da 
Ferhâd’ın derdini en iyi şekilde anlar. 

Ferhâd, Şirin’i ilk görüşünde ölünce çok üzülür samimi duasıyla ona 
yeniden hayat verilmesine vesile olur. Ferhâd, Acem ülkesine esir 
düştüğünde onu bularak Şirinin mektubunu Ferhâd’a, daha sonra Ferhâd’ın 
mektubunu da Şirin’e ulaştırır. Bütün savaşlarda Ferhâd’la birlikte savaşır. 
Ferhâd’ın ölümü üzerine o da kahrından ölür. 

b. Mehîn Bânû 

Mehîn Bânû, Şirinin ablasıdır. Ermen diyarının şahıdır. Lale yanaklı, 
selvi boylu, gül yüzlü, güzel bir bir kişidir. Ülkesi Cennet kadar güzeldir. 
Kardeşi Şirin’i çok sevmektedir. Aşkında ona daima destek olur. Onun 
sırdaşıdır. Daima onu teselli eder, ona yol gösterir. İzzetlidir, bilge bir kişiliği 
vardır. Fakirleri korur, lütuf sahibidir. Kardeşini Hüsrev’e vermemek için 
savaşı göze alacak kadar dirayetli ve cesurdur. Ülkesini korumak için elinden 
gelen her şeyi yapar, iyi bir yöneticidir. Ferhâd’ın ölümünden sonra ülkesinin 
selameti için Hüsrev’le dostluk kurar. Şirinin kendini öldürmesi sonrasında o 
da bu acıya dayanamayarak oracıkta ölür. 
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c. Çin Hakanı 

Ferhâd’ın babasıdır. Çin ülkesinin hakanıdır. Büyük bir coğrafyaya 
hükümranlık eder. Bir çok hakan ona bağlıdır. Nice sultanlar ona hizmet için 
canlarını verecek surette bağlıdırlar. Adaletli, başarılı bir padişahtır. 
Saltanatında hiçbir eksiği yoktur. Sayısız askere sahiptir. Çocuğu 
olmadığından dolayı üzgündür. Bir çocuğu olması için dua eder ve sonunda 
Ferhâd doğar. Oğluna çok düşkündür. Onu alanında uzman özel hocalarla en 
iyi şekilde yetiştirir. Ona büyük bir saray yaptırır. Ferhâd’ın dertlenmesi 
sonrasında onu mutlu etmek için elinden gelen fedakarlığı gösterir. Oğlunun 
hava değişimi için Yunan ülkesine gitmesi önerildiğinde onunla Yunan 
ülkesine gider. Ferhâd, başından geçenleri ona anlatır. O, Ferhâd’ın dert 
ortağı gibidir. Yunan ülkesinden dönüşte çıkan fırtınada Ferhâd denize 
düşerek ondan ayrılır. Bu andan itibaren hikayede tekrar ortaya çıkmaz. 

d. Hakîm-i Hikmetdân 

Buradaki kavram daha çok ilgili şahsın mesleğiye ilgili bir sıfattır. Bu 
kişiyi karşılayan ayrı bir isim yoktur. Flakîm-i Hikmetdân, Hüsrev’in hikmet 
ilmini tahsil ettiği birinci hocasıdır. Mantık ilmine, mana mülküne hakim olan 
bu hoca Ferhâd’ın akıl hocasıdır. İnsana ve kainata ait bir çok ilimleri 
Ferhâd’a öğretir. Ferhâd’a ilmini kullanmayı, muhakeme gücünü ayrıca yer ve 
gök bilimlerini de öğretir. Bu hocasından aldığı eğitimle ilim ve irfan sahibi 
olmuştur. 


e. Dil-âver-i Âlim 


Hüsrev’in ikinci hocası olan Dil-âver-i Âlim de sembolik bir isimdir. Bu 
kişi Hüsrev’e savaş ve kahramanlık ilimlerini öğretir. Hüsrev’e Behrâm ve 
Rüstem gibi güreşmeyi, savaşmayı, Kahraman gibi mızrak kullanmayı öğretir. 
Bütün savaş aletlerini kullanmayı öğretir. Bu ilimlerden sonra Ferhâd tam bir 
yiğit olmuştur. 
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f. Hakîm Süheyla 

Yunan ülkesinde yaşayan hikmet ve mârifette dünyada tek olan bir 
kişidir. Bütün gizli sırlar ona malumdur. Ferhâd’ın sıkıntısına çare bulmak için 
toplanan meclis, Ferhâd’ı derdine çare için bu kişiye yönlendirir. Bu kişi aynı 
zamanda gönülle ilgili sırlara ve ilimlere de vakıftır. Bir adada âlemden elini 
eteğini çekmiş inzivada riyazetle sade bir hayat yaşamaktadır. 

Yunan ülkesi sultanı da onun için “yolumuzu aydınlatan ve yol 
göstericimizdir” diyerek övgüyle bahseder. Göklerin ve yıldızların ilmine 
vakıftır. Bu devrin can veren İsa’sı gibidir. Yüzü daima seher gibi daima 
tebessüm eder. Sözleri ile hayat verir. Hızır’ın dostu, ibretli sözler söyleyen 
hak yolunun mürşidi bir hikmet piridir. Ferhâd’a şefkatle ve tatlılıkla hitap 
eder. Onun cemalini gördüğünden dolayı Allah’a hamdeder. Onu beklediğini 
söyler. Onu aşk padişahı olarak niteler. Onun yarinin yüzünü görmediği için 
ve yarin yolunu bilmediği için bela ve cefaya uğradığını söyleyerek ona 
İskender’in tılsımını bulmasını tavsiye eder. Ona nasihatler vererek Hızır’a 
yönlendirir. Ferhâd’le görüşmesini bitirdikten hemen sonra ruhunu teslim 
eder. Ferhâd onu defneder. 

g. Hızır 

Ferhâd, Hızır’la iki kez görüşür. İlk görüşmesinde Yunan mülkünde 
Hızır’ı ararken nurani bir pir şeklinde hemen yanında belirir. Onun yanakları 
Adn Cenneti gibidir. Belirdiği zaman servi gül gibi kıyam etmektedir, 
konuştukça etrafına hayat vermektedir. Tabiattaki herkes onu dinlemektedir. 
Hızır, insanların gizli sırlarının bekçisi, Rahman’ın da gizli hâzinelerine 
nezaret ettiğini söyler. Ferhâd’a iltifat eden Hızır, İskender’in tılsımının yerini 
söyleyerek ona nasıl ulaşacağı konusunda yol gösterir. İskender’in bu tılsımı 
nasıl yaptırdığını ve tılsımın ne şekilde olduğunu anlatır. Tılsımın kilidinin 
Sokrat’a teslim edildiğin haber verir. Tılsımı koruyan aslan ve ejderle nasıl 
başedeceği konusunda ona akıl verir, ism-i âzâm duasını öğretir. 
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İkinci görüşme, Ferhâd, Acem mülküne esir düştüğünde bir kuyuya 
atıldığı zaman olur. Burada da Hızır, ism-i âzâmı söyleyerek oradan 
kurtulmasına vesile olur. 

h. Yunan Hükümdarı 

Yunan mülkünün hükümdarıdır. Ferhâd babası ile Yunan ülkesine 
geldiğinde onları misafir eder. Hakîm Süheyla’nın yerini söyleyerek onlara 
yardımcı olur. Onlara hürmette kusur etmez. Onlar için armağanlar, ikramlar 
hazırlar. Çin hükümdarını kendi tahtında oturtur. 

i. Sokrat 

Sokrat, feleğin yapraklarını kitap gibi okuyabilen bilge bir kişidir. 
İskender tılsımının bulunduğu mekânda oturur. Tılsımın kilidi ona verilmiştir. 
Ferhâd’a, Allah’ın onu aşkla yücelttiğini söyler. Ona kainatın oluşundan, dört 
unsurdan bahseder. Dört unsurun kullanılmasıyla insanın yaratıldığından 
bahseder. Hz. Muhammed’in özellikleri ve bazı tasavvufi sırlar ve aşk 
hakkında bilgi verir. Daha sonra İskender’in tılsımını anlatır. Ferhâd’ın 
muhtemel tehlikeleri ism-i âzâmla açabileceğini hatırlatarak elindeki kilidi 
Ferhâd’a verir ve orada ruhunu teslim eder. 

ae.2. Figüran Rolündeki Kahramanlar 
Ayyâr 

Acem mülkünde yaşayan, gaddar kişilikli bir kimsedir. Pis işlerde ve 
hilede, fitne fenninde şeytan gibi uzmandır. Ağzından asla hayırlı söz çıkmaz, 
hep şer yağar. Ferhâd’ı hile ile tuzağa düşürerek yakalanmasını sağlamak 
için Hüsrev tarafından görevlendirilir. Kılık değiştirir, aşktan meczup bir kişi 
gibi şiirler okuyarak gözyaşları içinde Hüsrev’e yaklaşır. Aşk derdinden 
muzdarip olduğunu anlatarak bir takım yalan sözlerle ona bir gül koklatarak 
bayıltır ve onun yakalanmasını sağlar. Ayyâr adamları ile Ferhâd’ı götürürken 
yetişen Şâbur, eline aldığı taşla Ayyâr’ın kafasını parçalayarak onu öldürür. 
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Şîrûye 

Hüsrev’in Meryem adlı eşinden olma oğludur. Kötü huylu, arslan gibi 
vahşilerin bile korkacağı bir yüze sahiptir. Halk onun zulmünden muzdariptir. 
Sarhoş olur, etrafına zarar verir. Babasına düşmandır. Şirin’i görünce ona 
aşık olur. Babasının da ona aşık olduğunu ve onunla evleneceğini bilen 
Şîrûye, babasını öldürürse şah olup Şirin’in kendisine kalacağını düşünür. 
Önce babasının çevresindeki adamları bir takım vaatlerle kandırarak kendi 
tarafına çeker. 

Bu durum, Freud'un kurucusu olduğu Psikanalitik teoriye göre karşı cins 
olan ebeveyni sahiplenme ve kendi cinsinden ebeveyni safdışı etme 
konusunda çocuğun beslediği duygu, düşünce, dürtü ve fantezilerin toplamı 
olan odipus kompleksine de uymaktadır. 

Bir akşam Hüsrev uykuda iken onu hançeriyle delik deşik ederek 
öldürür. Bir anlamda kader Ferhâd’ın intikamını onun eliyle almıştır. Şirinin 
kendini öldürmesi üzerine o da ayrılık acısıyla ölür. 

Acûze 

Yalan söylemek ve hile yapmak hususunda usta, yüzü karanlık bir 
buluta benzeyen, çirkin suratlı, kambur bir yaşlı kadındır. Gece gündüz fitne 
çıkarmaktadır. Gaddar dünya gibi aldatıcıdır. Tatlı tatlı yalanlarla konuşmaya 
başlasa güneşi Zuhal yıldızına aşık etmeyi başaracak kadar ustadır. Fitnesi 
ile etle tırnak arasına girse dünyayı kana boyar. Hayırsız bir kişidir. Sihir ve 
büyüsüyle sert kayalıkları muma çevirebilmektedir. Varlığı yokluğun 
habercisidir. Etrafa uğursuzluk ve bereketsizlik saçarak gittiği yere elem 
götürür. Gözleri kan dolu bir zehir kabına benzer. Kaşı da kovulmuş Şeytan’a 
benzer. Ağzı mihnet çukuru olup ağzından şiddet dökülürdü. Kalbinde îmânı 
olmadığı gibi ağzında dişleri de yoktur. Yıldızı Zuhal yıldızıdır. Sözleri soğuk 
yüzü kış akşamı gibi acı sözlü ekşi suratlıdır. O hep dünya için çalışır, gazap 
ehli gibi yüzü buruşuktur. 
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Altın ve gümüşü görünce Allah korkusu ve utanması kalmamaktadır. 
Para hırsı gözünü kör emiş aklını başından almıştır. Hüsrev’in talebi 
doğrultusunda Ferhâd’a hile ile yaklaşan acûze feryad ve figanlarıyla 
Ferhâd’ı seferde öldüğünü zanneden Şirin’in kendisini öldürdüğü yalanını 
söyler. Bu yalana inanan Ferhâd da kendini hançerleyerek öldürür. 

Mellâh 

Ferhâdnâme’de pek çok aşk hikayesinde kullanılan denize düşme motifi 
kullanılmıştır . 191 Mellah, Ferhâd Yunan ülkesinden dönerken gemisi alabora 
olduğunda bir ağaç üstüne tutunarak denizde baygın bir vaziyette iken onu 
bulur. Ferhâd’ı denizden çıkararak hayatını kurtarır. Daha sonra Tevfik’in 
ödediği para karşılığında onu bırakır. 

Tevfik 

Tevfik, ticaretle uğraşan, faziletli, cömert, hoş yaratılışlı, yüce vasıfları 
olan seçkin bir kişidir. Ferhâd’ı kurtularak çıkarıldığı gemide bulunmaktadır. 
Yüklü bir miktar bedel ödeyerek Ferhâd’ı gemiciden satın alır. Onun yüzüne 
ayna tutar ve burnuna misk gibi bir koku koklatarak kendine getirir. Ona 
hizmet eder, kurtulması için duada bulunur. Kendine gelen Ferhâd ona 
şükranlarını sunar. Bu arada Ferhâd, gemiye baskın düzenleyen haramileri 
savaşarak defeder. Gemidekilerin mallarını kurtarır. Tevfik ile birlikte Ferhâd 
Kâbe’ye giderler. 

af.3. Şahıslaşan Varlıklar 
Ehremen 

İskender’in tılsımını koruyan bir aslandır. Şimşek gibi ateş saçar. 
Gözleri kan dolu, heybetli, yırtıcı, korkunç ve Şeytan yaratılışlı bir varlıktır. 
Ferhâd onu gürzüyle öldürür. 


191 Agâh Sırrı LEVEND, “Divan Edebiyatında Hikaye” Türk Dili Araştırmaları Yıllığı- 
Belleten, S. 2 , Ankara 1989, s. 83. 
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Ejder 

Gulyabani gibi korkunç bir varlıktır. Karanlık bir buluta benzer. Gözleri 
zehir dolu tas gibidir. Korkunç görünüşlüdür. Yıldırım gibi ses çıkarır. Atını 
ejderin üzerine sürerek onunla savaşır. 

Ejder, perilerin bile o civardan geçse korkudan kanatlarının 
döküldüğünü, bir çok kahramanın canını aldığından bahsederek Ferhâd’ı 
tehdit eder. Ağzını açtığında şiddetle kükrer. Ferhâd’la yüzyüze gelince 
gücünü kaybeder. Ferhâd kılıcıyla onu öldürür ve zehrini akıtır. 

Şîr-i ner 

Korkutucu bir görüntüye sahip erkek aslandır. Ferhâd onu ism-i âzâm 
duasını okuyarak öldürür. 

İskender’in Aynası 

Billurdan bir sandık içindedir. Ferhâd’la konuşan ayna, kendisini açarsa 
o kişi için binlerce gam ve keder getireceğini söyler. Kendisini açmadan da 
sevgilisini göremeyeceğini söyler. 

Şebdîz 

Ferhâd’ın gece renkli, panter gibi çevik ve güzel atıdır. Aslanların bile 
korktuğu bebre benzemektedir. Şimşek gibi hızlı, rüzgar ayaklıdır. Arslan gibi 
kükremektedir. Dişleri demirden bir timsaha benzer. 

Gülgûn 

Şirin’in çevik ve güzel atıdır. Ayakları ateşe benzer ve rüzgar gibi sürat 
yapar. Her an Şirinin yanında ona yoldaş gibidir. 

Hâmûn (Bîsütun) Dağı 

Ermen ülkesini çevreleyen heybetli ve tehlikeli bir dağdır. Yekpare sert 
bir mermerdendir. Taş ustaları onu delememişler, onunla uğraşanlar 
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felakete uğramışlardır. Sadece Ferhâd çelik kazmasıyla onu delmeyi başarır. 
Ferhâd bu dağla karşılıklı konuşur, dertleşir. Ferhâd ile Hüsrev hep bu 
dağda savaşırlar. Ferhâd ve Şirin bu dağda kendini öldürür. Bir çok olay için 
mekân konumundadır. 

ag. Kişiler ve Ülkeler 

Bu bölümde ele alınan başlıkların çoğu hikâyenin içinde etkin rol 
oynamaktan daha çok benzetme unsuru olarak kullanılmıştır. 

ag. 1. Kişiler 
1. Dinî Kişiler 
Âdem Peygamber 

Allah Hz. Âdem’i yarattıktan sonra Ona kendi ruhundan üflemiştir. Sonra 
meleklerine Hz. Âdem’e secde etmeleri için emir vermiştir. Sadece cin 
taifesinden olan İblis, ateşten yaratıldığı için kendisinin daha üstün olduğunu, 
bundan dolayı Âdem’e secde etmeyeceğini söylemiştir. Bunun üzerine İblis 
Cennet’ten kovulmuş ve Allah tarafından ebedî olarak lanetlenmiştir. Allah 
varlık âleminde ne varsa her şeyin ismini Hz. Âdem’e öğretmiştir. 
Ferhâdnâme’de Hz. Âdem, isimlerin kendisine öğretilmesi, mükemmel bir 
şekilde yaratılması ve şeytanla olan münasebetiyle ilgili özellikleriyle 
beyitlerde geçmektedir: 

Âdemi itdi c âlem-i kübrâ 

Didi hakkında c aileme ’l-esmâ 1 92 (46) 

‘Aşkdur Âdem’i iden mescûd 
c Aşk şeytânı eyledi merdûd (57) 


192 Bakara 2:31 “Allah Adem'e bütün isimleri, öğretti. Sonra onları önce meleklere arzedip: 
Eğer siz sözünüzde sadık iseniz, şunların isimlerini bana bildirin, dedi.” 
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Nuh Peygamber 

Eserde savaş tasvirinin yapıldığı bir bölümde savaşın şiddeti Nuh 
tufanına benzetilmiştir. Beyitte taraflar arasındaki şiddetli mücadele Nuh 
Tufanı gibi coşmuş, sanki dünyaya kahır yağmurları yağmıştır : 


Cûş idüp sanki Nuh tufanı 
Yağdı deryaya kahr-ı baranı (1599) 


Yâkup Peygamber 

Yâkup peygamber, Yusuf’un güzelliğini kıskanan ağabeylerinin onu 
kuyuya atmasından sonra “Beytü’l-ahzen” (hüzünler evi) isimli kulübesinde, 
yıllarca kalmış ve oğlunun hasretiyle ağlaya ağlaya gözlerini kaybetmiştir. 
Uzun yıllar sonra Yusuf peygamber kardeşi Bünyamin ile babasına gömleğini 
göndermiştir. Yusuf peygamberin gömleği kendisine ulaşınca Hz.Yâkup’un 
gözleri açılmıştır. 

Edebiyatımızda şairler asırlardır adı ıztırap ile anılan Yâkup peygamber 
ile aşk acısı arasında benzerlik kurmuşlar, Yakup peygamberin Hz. Yusuf’a 
duyduğu özlemi telmih ederek içlerindeki acıyı bununla dile getirmişlerdir. 
Ferhâdnâme’de de buna örnek olacak pek çok beyit bulunmaktadır. 
Aşağıdaki beyitte Hz.Yakup’un inlemesinin ta Mısır’daki Yusuf’a ulaştığı 
söylenmektedir : 

Hem çü Ya c küb idüp enin ü figân 
İrdi çün Mışr’ı derde Yüsuf-ı cân (527) 

Şirin bir gün gece gündüz Hâmûn Dağı'nı delmek için çalışan Ferhâd’ın 
yanına gelir. Ferhâd’ı maharetinden dolayı tebrik ederek oradan ayrılır ve 
ülkesi Ermen’e doğru yola koyulur. Bu kısa ziyaretten tatmin olmayan Ferhâd 
köşesine çekilerek, sevgilisinin arkasından göz yaşı döker. 
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Şair Ferhâd’ın ağlamak için çekildiği köşeyi Beytü’l-ahzen’e , Ferhâd’ı 
da ağlamaktan gözlerinin feri sönen Hz. Yakub’a benzetir: 

Beytü’l-ahzâniydi yine güzer 
Gitdi Ya c küb gibi nür-ı başar (2579) 

Başka bir beyitte sevgilisini görünce mutlu olan Şirin’in sevinci , Yakup 
peygamberin Hz. Yusuf’a kavuştuğu zamanki mutluluğuna telmih yapılarak 
anlatılmaktadır: 

Oldı Ya c kübveş o ğonca-şıfat 
c Âşık-ı razına müferrih-i zât (2706) 

Yûsuf Peygamber 

Yusuf peygamber dünyanın gelmiş geçmiş en güzel insanı olarak şöhret 
bulmuş, Zeliha ile Hz. Yusuf arasındaki münasebet asırlar boyu edebiyatın 
her alanına ilham kaynağı olmuştur. Kardeşleri tarafından kuyuya atılmış, 
buradan kurtulduktan sonra esir pazarında satılmıştır. Eşsiz güzelliğiyle 
Züleyha’yı büyülemiş, Züleyha’nın bütün ısrarına rağmen iffetinden taviz 
vermemiştir. 

Ferhâdnâme’de eserin baş kahramanı olan Ferhâd güzelliği ve Şirin’e 
olan aşkı münasebetiye Yusuf peygambere benzetilir. Eserde Yusuf 
peygamber ile ilgili hadiseler genellikle güzellik ve aşk ile ilgili unsurları 
anlatmak için kullanılmıştır. 

Babasının ordusuyla birlikte Yunan ülkesine doğru çıktıkları seferden, 
geri dönerken gemileri fırtınaya tutulur. Diğerleri bir şekilde kurtulur fakat 
Ferhâd kurtulamaz. Denize düşer ve azgın dalgalarla boğuşurken orada 
gemiden arta kalan bir tahta parçasının üstüne biner. Fırtına dindikten sonra 
gece dolunay çıkar ve deniz sakin bir hal alır. Şair tahta parçasının üzerinde 



164 


yarı baygın yatan Ferhâd’ın cemalini, kuyuda suyun içine akseden bir 
dolunaya, dolaylı olarak da Hz. Yusuf’a benzetir : 

Ya girüp delv içine Yüsuf-ı mâh 
Burc-ı âbide oldı menzil ü câh (1660) 

Ferhâd’ı bir türlü mağlup edemeyen Hüsrev deliye döner ve askerlerine, 
Hz. Yusuf’un kuyusuna benzer bir kuyu bulup Ferhâd’ı içine atmalarını emr 
eder : 

Çâh-ı Yûsuf gibi idüp cây 
İdesüz hem-demini ehl-i vay (3590) 


Mûsa Peygamber 

Beyaz el anlamına gelen yed-i beyzâ isimli mucize Hz. Musa’nın en 
meşhur mucizelerinden biridir. Hz. Musa Allah’ın emri ile elini koynuna sokar, 
elini koynundan çıkardığında eli nur saçardı. 

Aşağıdaki beyitte Ferhâd’ın şifa bulması için sevgilisinin yed-i beyzaya 
benzeyen şifasına ihtiyacı vardır : 

Olsa mu c ciz-nümâ yed-i Müsâ 
Hicr-i meshürına irse şifa (3681) 

Eserde mektup yazmak için kalemi eline alan Ferhâd’ın elleri de Yed-i 
Beyzâ’ ya benzetilmiştir 

Gösterüp ‘âleme yed-i beyzâ 
Kalemün oldı güyiyâ Müsâ (5009) 
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Hızır 

Peygamber olduğuna dair rivayetler vardır. Kur’an-ı Kerim’de Kehf 
Sûresi’nde Musa peygamberle aralarında geçen hadise münasebetiyle 
geçer. Darda kalanların imdadına yetiştiğine inanılır. Edebiyatımızda daha 
çok İskender ile birlikte çıktığı yolda ab-ı hayatı (ölümsüzlük suyu) bulup 
ölümsüzlüğe kavuşması özelliğiyle kullanılmıştır. Hızır adının geçtiği yerde 
genellikle yeşillik, tazelik, dirilik, zindelik, hayat bulma, hayat ve şifa verme 
gibi kavramlar kullanılır. Ferhâdnâme’de de Hızır’ın bu kavramlarla birlikte 
kullanıldığı görülmektedir : 

Bunı dirken irişdi Hızr-ı cihan 
Mürdeye sanki irdi rüh-ı revân (1216) 

Serv gülveş gülüp kıyam itdi 
Bidil’e toğrılup selâm itdi (1217) 

Bana zulmetde irdi âb-ı hayât 
Oldı İskender’e makar zulümât (1224) 

Hâzinem ben tılısm-ı inşâna 
Nâzıram genc-i zât-ı Rahmân’a (1225) 

Eserde Hızır sadece benzetme amacıyla kullanılmamıştır. Hızır, aynı 
zamanda hikayenin içinde rolü olan bir karekterdir. Hikayede Ferhâd, 
Hızır’la iki defa karşılaşır. İlk karşılaşması şöyle gerçekleşir: 

İçindeki sevda derdine derman aramak için yola çıkan Ferhâd Yunan 
diyarında Süheyl-i Hakim ile görüşür. Süheyl-i Hakim Ferhâd’ı Hızır’a 
gönderir. Hızır ile Ferhâd’ın ilk karşılaşmanın anlatıldığı bölüm oldukça 
uzundur. Hızır bu bölümde Ferhâd’a öğütlerde bulunur. Hızır Aleyhisselâm 
Ferhâd’a sevgilisinin yüzünü görmesi için bulması gereken tılsımın yolunu, bu 
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yolda karşılaşacağı sıkıntıları ve bunlarla nasıl mücadele etmesi gerektiğini 
anlatır : 


Oldurur bu tılısm-ı çarh-nihad 
Himmetün desti virür ana güşâd 

Eyleyüp bu tılısmı lık bina 
Kaldı fethin bu şuffada ihfa 

Şuffadan eyle bin kadem güzerân 
Keşf ola tâ ki sana râz-ı nihân 

Görine bir hişâr-ı çarh-nihâd 
Der ü divân ser-be-ser pülâd 

Raşad-englz ü irtifâ c -şinâs 
Eylemişdür anı felek-mikyâs 
On iki burç eyleyüp zerden 
Yedi ahter düzetdi gevherden 

Rüz u şeb çün sipihr-i klne-güzâr 
Turmayup seyr ider mesâ vü nehâr 

Yine bâ c iş olursa seyr-i nücüm 
Gerdişinden anun olur ma‘ lüm 

Nakş idüp anda zenc ü ıştırâb 
Eylemişdür sipihre nakl-i kitâb 

Çünki derk idemez anı fülki 
N’ola dinse nümüne-i fülki 
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Bin kadem kanda kim olursa tamam 
ZIr-i pâyüiide zahir ola ruhâm 

( 1249 - 1259 ) 

İkinci karşılaşmada ise Hüsrev’in askerleri tarafından esir alınan 
Ferhâd, esir alındığı kaleden Hızır Aleyhisselâm’ın yardımıyla kurtulmuştur: 

Meğer ol dem ki Hızr ile Ferhâd 
Cem c olup oldı cân ile dil-şâd 

Eyleyüp ism-i a c zamı ta c llm 
Bidil-i zara eylemiş tefhim 

Her ne makşüd içün okursa hemân 
Ola makşüdı ol dem içre c ayan 


Hasret-i yar-i can ile Ferhâd 
Dilden itmişdi ism-i a c zamı yâd 

Geldi yâdına bir gün ol zârın 
Toğdı bahtı güni dil-fıgârun 

Okıyup oldı çün afta meşğül 
İrdi bendine ol dem içre hulül 

Secde-i şükr idüp tefemk la 
Hakk’a hamd eyledi tavakku c la 


Çahdan her gice iderdi huruç 
Burc-ı hurşlde eyler idi c urüc 
(3673 - 3680 ) 
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Süleyman Peygamber 

Dâvud peygamberin oğlu olan Süleyman peygamber babası gibi hem 
padişah hem de peygamberdir. O çok kudretli ve çok zengin bir saltanata 
sahip olmuştur. İnsanların peygamberi olması yanında cinlerin ve hayvanların 
da peygamberidir. Allah Süleyman peygambere bütün hayvanların dilinden 
anlama, cinlere ve rüzgara emretme özelliği vermiştir. 

Süleyman peygamberin Sebe melikesi Belkıs ile arasında geçenler, 
yüzüğü başka bir deyişle mührü, karınca ile yaşadıkları vb. pek çok kıssası 
şiirlerde kullanılmıştır. 

Şâhî’nin eserinde Süleyman peygamber gücü ve asaleti yönüyle 
kullanılmıştır. Bir dert sultanı olan Ferhâd ve aynı zamanda aşk tahtının 
Süleyman’ıdır. Aşk acısı çekmek Ferhâd’a şeref vermiş, onu Süleyman 
peygambere benzetmiştir : 


Taht-ı c aşkun olup Süleyman’ı 
Hak seni kıldı derd sultânı (3860) 

Şeref-i c aşk ile Süleyman’ sun 
Tahtgâh-ı belâya sultânsun (3861) 

Aşağıdaki beyitlerde Şirin, Ferhâd’a yazdığı mektupta; Ferhâd’ı Hz. 
Süleyman’a kendisini de Belkıs’a benzetir. Ferhâd’a iltifat ederken Hz. 
Süleyman’ın hayvanlara hükmetmesine ve karıncayla ilgili mucizesine 
gönderme yapar : 


Hıdmetünde vuhuş hadimdür 
Belki cümle tuyür c âzimdür (3859) 
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Mur kim Hazret-i Süleyman’e 
Tuhfe c arz eylese haklrâne (3881) 

Belkıs 

Süleyman peygamber zamanında yaşayan Belkıs Sebe ülkesinin 
melikesidir. Belkıs’ın kendisi de kavmi de güneş tapmaktaydı. Süleyman 
peygamber Belkıs’ın ve kavminin Allah’a inanması için Hüdhüd ile birlikte 
Sebe ülkesine bir davetiye gönderir. Bu davet üzerine devletinin ileri 
gelenleriyle beraber Süleyman peygamberin ülkesini ziyaret eder. Bu ziyaret 
esnasında Süleyman peygamberin emriyle Belkıs’ın tahtı getirtilir. Bu 
hadiseden sonra halkının ileri gelenleriyle görüşerek kendisine yöneltilen 
îmân davetine olumlu cevap verir. Bazı rivayetlerde Belkıs’ın tahtı Süleyman 
peygamberin emriyle veziri Âsâf tarafından getirilmiştir. 

Ferhâdnâme’de Ferhâd Şirin’e yazdığı mektubu yakın dostu Şâbur’la 
gönderir. Bu bölümde Şirin, Belkıs’a Şâbur’da Âsâfa benzetilir : 


Dest-i Asaf la çün nesim-i şimal 
Kıldı Belkıs’a nâmeyi Işâl (3905) 

Aşağıdaki beyitte Şirin kendini Belkıs’a benzeterek Ferhâd’ın 
meclisinde yer almak ve onunla birlikte olmak istemektedir: 

Ben za c ıf ü nahif çün Belkıs 
Eylesen n’ola meclisünde ins (3863) 

îsâ Peygamber 

Hz. İsa mucizevî bir şekilde Cebrâil’in Hz. Meryem’e üflediği ruhtan 
babasız olarak dünyaya gelmiştir. Körlerin gözünü, açması, daha beşikteyken 
konuşması, ölüleri diriltmesi vb. mucizeleri vardır. Bunların hepsi 
edebiyatımızda değişik vesilelerle kullanılmıştır. 
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Eserde de pek çok beyitte Hz. îsâ benzetme amaçlı kullanılmıştır : 


Şensin aşhab-ı c aşk hem-raz 
Nefesündür Mesih i c cazı (2046) 

Bâdı kim oldı hem-dem-i c îsâ 
Tâ ebed eyle anı rüh-efzâ (5048) 

Aşağıda Yunan diyarında Ferhâd’ın görüştüğü Süheylâ Hakîm’in 
vasıfları Hz. îsâ’nın can bahşeden özelliğine benzetilmiştir: 

Raşad-ârâ o nüktedân-ı cihân 
Dem-i cân-bahş-ı c isâ-devrân (1109) 

Şâir, bir beyitte irfan dersi alan kişinin makamının İsa peygamberin 
makamıgibi yükseklerde olacağını söyler : 

Kesb-i ‘irfân iden Mesîh-âsâ 
Menzilin itdi ‘âlem-i bâlâ (4687) 

Hz. Meryem 

Hz. İsa’nın annesi olan Hz.Meryem edebiyatta daha çok Cebrail’in 
üflediği İlâhî nefhayla hamile kalması, Hz. İsa’yı babasız dünyaya getirmesi, 
çektiği sıkıntılar ve iffeti münasebetiyle şiirlerde geçmektedir. 

Ferhâdnâme’de Hüsrev’in ısrarla Şirin’e talip olmasından dolayı 
çaresiz kalan Mehîn Bânû Hüsrev’e bir mektup yazar. Mektupta Şirin’in Hz. 
Meryem gibi bir hayat sürdüğünü, bundan dolayı kimseye evet demeyi 
düşünmediğini söyler : 

Tutup âyln-i hazret-i Meryem 
Olmaz ol mâha âdemi mahrem 
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Mey-i c ismetle pür durur camı 
Kimse ol meyden alımaz kâmı 

Açılup gül gibi olur handan 
Goncaveş ğayre lık beste-dehân 

Geşt idüp c âlemi ider nahçîr 
Olımaz kimse afta dâmen-glr 

Rühı bezm içre şenT -i cân-efrüz 
Tığı rezm içre âteş-i dil-süz 

Tavr u etvârı cümle merdâne 
Hirmen-i hüsn içinde bir dâne 

c Âlemi seyr ider yek ü tenhâ 
Lık çün mâh-ı vâhid ü yektâ 

Kimseyi çift idinmeyüp Şirin 
Oldı tâvüs-ı bâğ-ı huld-i berin 
(3095 -3102) 

Hz. Meryem çok ibadet ettiği için çok halsiz düşmüş. Bu yüzden 
asasına dayanmadan yürüyemezmiş. Ferhâdnâme’de asasına dayanarak 
yürüyen yaşlı bir kadın Hz. Meryem’e benzetilmiştir: 

Meryemâsâ ‘aşâ alup eline 
Kemer-i hud‘a bağladı beline (4299) 

Hz. Muhammed 

Son peygamber olan Hz. Muhammed eserde belli aralıklarla beyitlerde 
kullanılmıştır. Hz. Muhammed’in geçtiği en önemli kısım şüphesiz Hüsrev’e 
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gönderilen “îmâna davet” mektubunun bulunduğu bölümdür. Bu bölümde Hz. 
Muhammed Hüsrev’i İslâm dinine davet eder. Hüsrev Onun davetini 
reddeder. Gönderdiği mektubu öfkelenerek yırtıp atar. Eserde bu bölüm için 
oldukça fazla yer ayrılmıştır. 

Aşağıdaki beyit örnekleri bu mektuptan alınmıştır: 

Kâtib-i şun c -ı Muhammed-perdâz 
Rakam-ârâ-yı şafha-i i c caz 

Muşhaf-ı da' vete çeküp hâme 
Hamd-i Bârî’yi kıldı ser-nâme 

Mâ ‘arefiıâk 193 ile şenâ itdi 
Ref -i küllı-i mâsivâ itdi 


Hamd-i Bari’yi eyleyüp matla' 

Medh-i Mahmüd’ı eyledi makta' 

(4686-4689) 

Çekdi ol nâmeyi geh eyledi çak 
Gark-ı hün itdi dâmenin eflâk (4802) 

Nâme-çâk itdi çünki ol nâ-pâk 
Câme-i devletini eyledi çâk (4803) 

Murtâzâ 

Murtaza Hz. Ali’nin lâkabıdır. Eserde bu isim sadece bir beyitte 
geçmektedir : 

Tâ sözüm râhına şafâ irişse 
Şâhl’ye câm-ı Murtazâ irişse (113) 


193 Hadis olduğu rivayet edilmektedir. “Seni hakkıyle bilemedik” 
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Yecûc 

Yecûc ve Mecûc Nuh peygamberin oğlu Yafes’în soyundan gelen iki 
kabilenin adıdır. Rivayete göre bunlar çirkin yaratılışlı, büyük kulaklı, kısa 
boylu, anlayışları zayıf yaratıklardır. Yecûc’un Mecûc ile birlikte kıyamet 
yaklaştığında dünyayı fesada vereceklerine inanılır. Kaynaklar İskender-i 
Zülkarneyn Yecûc ile Mecûc’un fitnesinden insanları kurtarmak için bir sed 
inşa ettirdiğini haber verirler. Yecûc ile Mecûc’dan Kur’an-ı Kerim’de de 
bahsedilir. 

Ferhâdnâme’de medhiye bölümünde Kânûnî Sultan Süleyman’ın 
vasıfları övülürken; onun adaletinin Yecûc’e benzeyen zulmün fitnesine sed 
olduğundan bahsedilir : 

c Adli Ye’cüc-i zulme sedd-i sedld 
Kılıcı hayf u çevre rnedd-i medld (450) 

Lokman 

Lokman hikmet ilminin ve hekimliğin pîri olarak bilinir. Peygamber 
olduğuna dair rivayetler vardır. Edebiyatta Lokman ismi ilim, hikmet, tebabet 
gibi konuların anlatıldığı yerlerde geçmektedir. 

Ferhâd’ın yaşadığı hüzünle günden güne kötüye gittiği dönemde Çin 
hükümdarı olan babası bütün çarelere başvurmasına rağmen oğluna 
yardımcı olamamıştır. Bir beyitte, bu âlemdeki bütün yaratılanlar Lokman olsa 
yine de aşk hastasının derdine derman bulunmayacağı söylenir : 

Hulk-i c âlem olursa ger Lokman 

Haste-i c aşka olmaya derman (928) 

Şâhî, Ferhâd’ı Sokrat’ın ölümünden sonra gecenin Lokman’ına 
benzeterek, orijinal bir söyleyişte bulunmuştur : 
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Çünki Sokrat-ı ruz oldı nihan 
Yazdı Lokmân-ı şeb olup giryân (1433) 


Vahşi 

Hz. Muhammed döneminde yaşamıştır. Ebu Leheb’in karısı Hind’in 
emriyle Hz. Hamza’yı feci bir şekilde öldürmüştür. Daha sonra Müslümanlığı 
kabul etmiş ve yaptıklarından pişmanlık duymuştur. 

Eserde Vahşi ismi, Hüsrev-i Perviz’in Kayser’in kızından doğan oğlu 
Şîrûye’nin çirkinliğinin anlatmak için kullanılmıştır : 

Nice Şlrüye şlr-veş vahşi 

Görse korkardı şeklini Vahşi (4609) 

2. Tarihi-Efsânevi Kişiler 

Leylâ ve Mecnûn 

Eserde aşk acısı çeken Ferhâd’ın perişan halleri Mecnûn’a 
benzetilmiştir. Eserde Leylâ ile Mecnûn hikâyesi ile Ferhâd ile Şirin arasında 
bağlantı kurulur. Kahramanlar aşk hikayesi ile ilgili bir şeyler duyduklarında 
gözyaşlarına boğulur : 

Zikr olunsa hikâyet-i Mecnûn 
Eşkin eylerdi dem-be-dem gülgün (819) 

Bir beyitte mübalağa yapılarak Ferhâd’ın inlemesi Mecnûn ile 
karşılaştırılır. Ferhâd’ın feryadının Mecnûn’a göre daha fazla ve daha 
derinden olduğuna işaret edilir: 


Hak idüp tişesiyle Hamun ’ı 
Nal idüp nâlesiyle Mecnûn’ ı (2062) 
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Bazen Mecnûn aşkından dolayı Ferhâd’a ; Leyla da güzelliğinden 
dolayı Şirin yerine kullanılır : 

Yüriyüp pâ-bürehne çün Mecnûn 
Eyledi c azm-i cânib-i Hâmün (3325) 

Beni Mecnûn iden bu Leylâ’dur 
Vâmık’am ben bu rûy-ı ‘Azrâ’dur (2131) 


Vâmık ve Azrâ 

Eserde, Vâmık ve Azra’nın hikayesi anıldığında Ferhâd’ın gönlü bir 
gül-i rânâ gibi heyecana kapılır. Sevgilinin yanağının da Azrâ’nın yanağı gibi 
güzel olduğuna işaret edilir : 

Kande anlasa Vâmık u Azrâ 
Ruhi olurdı çün gül-i ra c nâ (8 1 8) 


Kanğı c Azra i c zare Vâmık’ sın 
Nice hüsn-i nigâra c âşıksın (3343) 

Cem (Cemşid) 

İranlı bir padişah olan Cem’in (Cemşid) soyu Pişdâniyan sülalesine 
dayanır. Zekası ve araştırmacı yönüyle şöhret bulmuştur. Nevruz bayramının 
ilk olarak Cem zamanında ortaya çıktığı söylenir. Flakkında sayısız rivayet 
bulunan Cem, Dîvân edebiyatında daha çok şarabın mucidi ve kadehinin 
özellikleri ile şiirlerde kullanılır. 
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Onun kadehi yedi iklimi birden gösterirmiş. Cem’in kadehi şiirlerde; 
Câm-ı Cem, câm-ı cihârı-nümâ, câm-ı cihârı-bîn adıyla da geçer. Şairler 
çoğu zaman Cem’in kadehi ile İskender’in aynasını birlikte zikrederler. 

Ferhâdnâme’de de baştan sona Cem’in kadehi ile İskender’in aynası 
beraber kullanılmıştır. Hatta bazen ikisi tamamen birbirine karışır. Ferhâd’ın 
Şirin’i görmek için aradığı tılsımın olduğu yerde bulunanın Cem’in kadehi mi 
İskender’in aynası mı olduğu çoğu zaman belli değildir : 

Hükemâ-yı Skender-i Cem-i cam 
Eylemişlerdi câm-ı âyine-fam (1239) 

Aşağıdaki beyitte Ferhâd’ın güzelliği altın tac giymiş Cemşid’e 
benzetilmiştir: 

Tâc-ı zer giydi güyiyâ Cemşld 
Küre-i hâke indi yâ hurşîd (2355) 

Behrâm 

Sâsâniler sülâlesinden bir hükümdar olan Behrâm kaynaklarda 
Behrâm-ı Gür diye de geçmektedir. Gür, yani yaban eşeği avına merakından 
dolayı kendisine Behrâm-ı Gür denilmiştir. Rivayete göre yine bir av 
esnasında yaban eşeği kovalarken bir çukura düşüp ölmüştür. Gür, aynı 
zamanda “mezar, çukur” anlamına da gelmektedir. 194 

Behrâm dîvân şiirinde çok sık kullanılan kahramanlardan biridir. Şairler 
“gür” kelimesini kullanarak kelime oyunu yaparlar. Genellikle bu kelimenin 
mezar anlamından yola çıkarak, dünyanın geçiciliği, yok ediciliği üzerinde 
durulur. 


194 İskender PALA, Ansiklopedik Dîvân Şiiri Sözlüğü (Ankara 1995), 80. 
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Behrâm ismi de gücü, ok ve yayı üstün bir beceriyle kullanan, kuvvetli 
ve savaşçı bir kahramanı ifade eder. Ferhâdnâme’de de kahramanlıkla ilgili 
bölümlerde Behrâm ismi çok kullanılmıştır. 

Ferhâd’ın savaş esnasında gösterdiği kahramanlıklar Behrâm’ın 
kahramanlığına benzetilir. Yukarıda belirtildiği gibi Şâhî de gür kelimesiyle 
kelime oyunu yapmıştır : 

Destine tlrin alsa çün Behrâm 
Menzilin gür ide niçe Behrâm (786) 

Ele aldı kemânı çün Behrâm 

İrdi ol c askere melâmet-i kâm (1790) 


Sam 

İran’ın efsanevî kahramanlarından biridir. Kaynaklarda Feridun 
zamanında yaşadığı geçmektedir. Sam, Rüstem’in dedesi, Zâl’ın babasıdır. 
Zâl doğduğunda saçları ve kaşları bembeyaz olduğu için oğlunu götürüp 
Elbürz Dağı’na bırakmış. 

Sam ismi Ferhâdnâme’de üç yerde geçmektedir. Üç beyitte de 
kahramanlık ve saltanat anlamlarında kullanılmıştır: 


Tu’me-ı tiğ idüp niçe Şam’ı 
Şayd-ı tir itdi niçe Behrâm’ı (4165) 

Rüstem-i Zâl 

Zâl’ın oğlu olan Rüstem olağanüstü bir varlık olarak dünyaya gelmiştir. 
Doğduğunda kırmızı saçlı, elleri ve yüzü kanlı bir şekilde dünyaya gelmiş. On 
dadıdan süt emiyor, sütten sonra kendisine et ve ekmek veriliyormuş. Onun 
kalçalarının deve kalçasına gücü de aslan ve sırtlan gücüne benzetilir. Hayatı 
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boyunca olağanüstü gücüyle pek çok güçle savaşmış ve devleri bile mağlup 
etmiştir. Edebiyatta, Rüstem kahramanlık, yiğitlik, yenilmezlik kavramlarıyla 
birlikte kullanılır. 

Ferhâdnâme’de kahramanların gücü Rüstem’e benzetilir. Eserdeki 
çetin savaş sahnelerinde çarpışmalarda kullanılan oklar Rüstem’in okuna 
benzetilir. Ferhâd, Flüsrev ile yaptığı savaşlarda Rüstem gibi savaşır. Onu 
yenemeyen Hüsrev, çaresizlikten hileye başvurmak zorunda kalır : 

Ceng ide ger anuiila Rüstem-i Zât 
Darb-ı gürzünden ola kameti dal (787) 

Olmış ol câm-ı c aşk ile ser-mest 
Uramaz afta Zâl-i Rüstem dest (3294) 


Dîvân edebiyatında Rüstem’in bir adı da Tehemten’dir. Tehemten ismi 
Ferhâdnâme’de sadece bir beyitte geçer : 

Çarh-ı Behrâmi gibi güç ile tlğ 
Pare pare ola Tehemten-i mlğ (1964) 

Şeddâd 

Tarihte yaptırdığı İrem Bahçesi ile şöhret bulan Şeddâd çok zengindir 
ve çok görkemli bina ve eğlence mekânları yaptırmıştır. Bu mekânlarda 
zenginliğinin gücünü sergilemiştir. Sahip olduklarından dolayı kibre ve gurura 
kapılır. İlahlık iddiasında bulunurak Cennet’e benzeyen mükemmel bir bahçe 
inşâ ettirir. Daha sonra da her şeyi ile birlikte helâk olduğu söylenir. 

Ferhâdnâme’de Şirin’in aşkıyla yanan Ferhâd’a türlü zulümler yapan 
Hüsrev, Şeddâd ismiyle birlikte anılmıştır : 


Bir geda bir kez eylese feryad 
Hâk olur niçe Hüsrev ü Şeddâd (3586) 
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Behmen 

Behmen, Keyâniyân sülâlesinden İsfendiyâr’ın oğludur. Lakabı 
Erdşir’dir. Kelime anlamı olarak Erdşîr, zeki, anlayışlı anlamına gelmektedir. 
Behmen, Rüstem tarafından yetiştirilmiştir. Rüstem, ona, kahramanlık ve 
savaş tekniklerini en ince ayrıntısına kadar öğretmiştir. 

Eserde, Ferhâd gösterdiği kahramanlıklar ve derin anlayışı 
münasebetiyle Behmen’e benzetilmiştir : 

Husrev-i Cem-haşem Ferldün-fer 
Rüstem-i dehr ü Behmen-i şaf-der (3079) 

Olımaz kimseler mukabil ana 

Olsa ger Behmen-i cihân-peymâ (3298) 

Dârâ 

Dârâ dîvân edebiyatında en çok kullanılan efsanevî şahsiyetlerden 
biridir. Çok şa’şalı bir devlete sahip olması, Büyük İskender tarafından üzücü 
bir şekilde öldürtülmesi bakımından şiirlere konu olmuştur. Yiğitlik, azamet, 
istiğna gibi halleri ifade eder. Daha çok dünyanın fani olduğunu anlatan 
beyitlerde kullanılmıştır. Şairler Dârâ kelimesiyle kelime oyunları yaparlar. 
Şâhî de aşağıdaki beyitte “dârâ” kelimesiyle kelime oyunu yapmıştır : 

Niçe Dârâ’yı eyleyüp berdâr 
Kıldı serdâr iken yirin ser-i dâr (650) 

Eserin sonunda Hüsrev ile Ferhâd arasında amansız bir savaş 
gerçekleşir. Bu bölümde dünyanın nice Dârâ’yı yok ettiğinden 
bahsedilmektedir : 

Niçe Dârâ’yı kati idüp bl-âb 
Eyledi nakd-i ‘ömrini nâ-yâb (4145) 
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Ferîdûn 

Kaynaklar onun Cemşid’in soyundan geldiğinden ve doğduğu zaman 
olağanüstü bir güzelliğe sahip olduğundan bahsederler. 

Ferhâdnâme’de Ferhâd’ın güzelliği için Feridun gibi aydınlık 
benzetmesi kullanılmıştır: 

Husrev-i Cem-haşem Ferldün-fer 
Rüstem-i dehr ü Behmen-i şaf-der (3079) 

Nûşirevân 

Akıllı, dürüst ve cömert bir kişiliğe sahip olan Nûşirevân adaletiyle ün 
salmıştır. “Adı Hüsrev’dir. Nûşirevân kelimesi “Anuşek-Revan” (ölmez ruhlu ) 
tamlamasından bozulma olup halk tarafından ona verilen bir sıfattır. Kisrâ 
lakabı ilk olarak ona verilmiştir.” 195 

Eserde Hüsrev Nuşirevan’a benzetilmektedir : 


c Adl-i Nûşirevân c adil-i dil 
Dil-i Husrev’de eyleyüp menzil (2839) 

Büzürg Mihr 

Kaynaklarda Nûşirevân’ın veziri olarak geçer. Akıllı, dirayetli, hikmet 
ilmine vakıf bir kişiliğe sahiptir. Daima yol gösteren, problemlere çözüm 
üreten pratik bir zekâsı vardır. 

Eserde Hüsrev’in vezirinin adı da Büzürg Mihr’dir. Hüsrev çaresiz 
kaldığı zamanlarda daima ona başvurur. Büzürg Mihr’in Hüsrev’e verdiği 
fikirler olayın gidişatına farklı bir boyut kazandırır : 


195 İskender PALA, a.g.e., s. 434. 



Nar-ı ğayretden ağdı başa duhan 
Da‘vet itdi Büzürg Mihr’i hemân (423 1) 
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Kahraman 

Kahraman, pehlivan demektir. İran hurâfâtına göre Pişdâniyân 
sülâlesinden Şah Tahmurs’un oğlu olan Rüstem-i Zâl gibi meşhûr ve 
Kahramân-ı Kâtil lakabıyla anılır bir pehlivân imiş . 196 

Dîvân edebiyatında Kahraman ismi yiğitlik ve kahramanlık 
duygularının işlendiği beyitlerde geçmektedir: 

Hocasından savaş sanatının inceliklerini öğrenen Ferhâd kısa 
zamanda olağanüstü bir gelişme gösterir. Eserde Ferhâd’ın mızrak 
kullanması Kahraman’a benzetilir: 

TIrde Rüstenı-i cihan oldı 

Nlze fenninde Kahraman oldı (789) 

Şirin’e aşık olan Şîrûye ona kavuşma ümidini hayal ettikçe kendini 
Kahraman gibi güçlü hisseder : 

Vasi ümidiyle şâd-mân oldı 
Güyiyâ dehre Kahraman oldı (4622) 

Keyhüsrev 

Tarihte büyük fetihlerde bulunduğu için isminin etrafında pek çok 
efsânevî olay rivayet edilmiştir. Keyhüsrev, hem tarihte hem de dîvân şiirinde 
saltanat, ihtişam, ululuk ve azametin sembolüdür. Tacının ve tahtının 
parlaklığı, savaşlarda gösterdiği olağanüstü kahramanlıklar asırlardır şiirlere 


196 


Ahmet Talat ONAY, Eski Türk Edebiyatında Mazmunlar, Haz. Cemal KURNAZ, 
İstanbul, Millî Eğitim Basımevi, 2004, s.298. 



182 


konu olmuştur. “ Genellikle kasidelerde memduhu överken bir kıyas olarak 
kullanılır” : 197 


İrdi çün nar-ı c aşkdan pertev 

Şâh olup c aşka oldı Keyhusrev (2906) 

Rûyinten 

Rûyinten ismi edebiyatta genellikle Zaloğlu Rüstem ismiyle birlikte 
kullanılır. Rûyinten ile Rüstem arasında pek çok savaş yapılmıştır. 

Ferhâdnâme’de içindeki aşk derdine çare aramak için yollara düşen 
Ferhâd’ın hali Rûyinten’e benzetilmiştir : 

Cismi olup hişâr-ı hicre beden 
Gören anı şanur idi Rûyinten (1267) 


Hûşeng 

Zeki bir hükümdar olan Hûşeng hakkında pek çok rivayet mevcuttur. 
Şehnâme’de demir ve ateşin onun tarafından bulunduğu söylenir. Tarımla 
uğraşmayı, sulamayla ilgili pek çok şeyi de Hûşeng’in öğrettiği rivayet edilir. 
Ateşi keşfettikten sonra ateşe tapmaya başlamıştır. 

Edebiyatta Hûşeng çok fazla kullanılan bir isim değildir. Kullanıldığı 
zaman da genellikle kahramanlık özelliğiyle kullanılmıştır. Ferhâdnâme’de 
Hûşeng ismi sadece bir beyitte geçmektedir. Şair, nice Hûşeng birleşse yine 
de hiçbirinin Ferhâd’ı mağlup edemeyeceğinden bahseder : 


197 


Dursun Ali TÖKEL, Dîvân Şiirinde Mitolojik Unsurlar, Ankara, Akçağ Yay.2000,s.220. 




İttifak itseler niçe Huşeng 
İdemezler anuiila hergiz ceng (3290) 
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Bihzâd 

Herat’ta yaşamış ünlü bir Türk minyatür ressamının adıdır. Dîvân 
edebiyatında Bihzâd bu özellikleriyle beyitlerde geçmektedir. 

Eserde Bîsütûn Dağı’ndan sular akıtmak isteyen Ferhâd’ın becerisi 
Bihzâd’a benzetilmiştir : 

Biri hayret-fezâ-yı Şeddadi 

Biri c ibret-nümâ-yı BihzâdI (2438) 


Mani 

Kaynaklar onun Çin’de yaşadığını bildirirler. Maniehizm’in kurucusu 
olan Mani edebiyatta bu özelliğinden daha çok ressamlığıyla geçer. Yaptığı 
resimler o kadar güzelmiş ki onları müridlerine İlâhî bir mucize olarak 
gösterirmiş. 

Ferhâd’ın yaptığı resimlerin mükemmelliğini anlatmak için şair, Mani 
ismini kullanır. Ferhâd’ın yaptığı resimleri Mani görse onun bile dili tutulurdu, 
diyerek anlatımına güç kazandırır : 

Yazdı her birine niçe timsâl 
Görse Mâni kalurdı anları lâl (2432) 

İskender 

İskender ismi edebiyatta genellikle ab-ı hayat kavramıyla birlikte 
kullanılır. Günlerden bir gün İskender ve Hızır birlikte ölümsüzlük suyunu 
(ab-ı hayat) aramaya çıkarlar. Ab-ı hayatı içmek İskender’e değil, Hızır’a 
nasip olur. 
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Eserde, Ferhâd sevgilisinin yüzünü görmek için İskender’in aynasının 
bulunduğu yeri arar. Oraya erişmek için türlü türlü belâlara duçâr olur. 
Süheyla görüştüğü kişilerin hepsi ona İskender’in aynasının bulunduğu yere 
giden yolu tarif eder. Aşağıda Ferhâd’ın görüştüğü kişilerin tariflerinden 
bölümler alınmıştır : 

Andan it halvet-i hükme güzer 
Görine tâ ki câm-ı İskender (1290) 

Şuffadan eyle bin kadem güzerân 
Keşf ola tâ ki sana râz-ı nihân 

Görine bir hişâr-ı çarh-nihâd 
Der ü divân ser-be-ser pülâd 

Raşad-engız ü irtifa c -şinâs 
Eylemişdür anı felek-mikyâs 

On iki burç eyleyüp zerden 
Yedi ahter düzetdi gevherden 

Rüz u şeb çün sipihr-i klne-güzâr 
Tunnayup seyr ider nıesâ vü nehâr 

Yine bâ c iş olursa seyr-i nücüm 
Gerdişinden anun olur ma' lüm 

Nakş idüp anda zenc ü ıştırâb 
Eylemişdür sipihre nakl-i kitâb 

Çünki derk idemez anı fülki 
N’ola dinse nümüne-i fülki 
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Bin kadem kanda kim olursa tamam 
ZIr-i pâyünde zahir ola ruhâm 

Ol ruhâm üzre mu hk em it kademüii 

Gam gidüp arta ol kademle deınüfi (1251- 1260) 

Şair, İskender’in aynasının özelliklerini anlatır. Gizli ve aşikar ne varsa 
her şeyin onda açık olarak görüldüğünü, hiçbir sırrın onda gizli kalmadığını 
söyler. Bu kadehin aydınlığının bütün âlemi aydınlattığından, İskender’in bir 
şey arzu ettiğinde bu kadehe baktığından ve arzu ettiğini orada alenen 
görebildiğinden bahseder : 

Hükemâ-yı Skender-i Cem-i cam 
Eylemişlerdi câm-ı âyîne-fam 

Zahir ü bâtın anda cümle c ayân 
Sırr-ı mahfi degül dilinde nihân 


Dil-i c aşık gibi güşade-zamir 
Andan alur ziyâyı mihr-i münîr 


Denı-be-dem bi-fetil ü bi-ruğan 
Perteviyle cihân olur rüşen 

Hâsılı hem-çü çeşm-i c âlem-bln 
Olmaz idi ana ırâğ u yakln 

Her ne makşüd idinse İskender 
Ana ol câmla iderdi nazar 


(1239-1245) 
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Ferhâd karşılaştığı zorlukları başarıyla geçtikten sonra İskender’in 
aynasına ulaşır ve onda sevgilisi Şirin’in sûretini ve onun yaşadığı Ermen 
diyarını görür : 

Açılup kufl-ı câm-ı İskender 
Gün gibi tâ görindi ol sağar 


Nazar idüp o cama şehzade 
Kaldı hayretde şun c -ı Mevlâ’da 

Elde câm u nazarda cümle cihân 
Mün c akis ser-be-ser zemin ü zamân 

Bahr ü berr anda cümleten peydâ 
Nitekim kalb-i pâk ehl-i şafâ 

(14754478) 


Kârun 

Hz. Musa zamanında yaşadığına dair rivayetler vardır. Çok büyük bir 
servetin sahibi olan Kârun aynı zamanda cimri ve zalim bir kişiliğe sahiptir. 
Malından asla fakir fukaraya yardımda bulunmaz, malının çokluğundan 
dolayı kibirli tavırlar sergileyen bir kişidir. 

Aşağıdaki beyitte şair bu âlemde insanın Karun kadar zengin olsa da 
eninde sonunda yine toprağa gömüleceğini, ölümden kurtulamayacağını, 
söylüyor: 


Nakd-i ‘alemle itdügin Karun 
Hâkde ‘âkıbet ider medfün (4167) 
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Ebû Leheb 

Hz. Muhammed’in amcasının lakabıdır. Ebu leheb hayatı boyunca 
müslümanlığa ve Hz. Muhammed’e düşman olarak yaşamıştır. 

Ferhâdnâme’de Hz. Muhammed Hüsrev’e bir mektup gönderir. Bu 
mektupta onu İslâm’a davet eder; eğer Ebu Leheb gibi İslam dinini inkar 
ederse kahr olacağını ve yerinin Cehennem olacağını, söyler : 

Bü Leheb gibi mii nk er olsan eğer 
Yanasun nâr-ı kahra ser-tâ-ser (4761) 

3.Edebî Kişiler 

Attar 

Şâhî, Attar’ın bütün dünyada tanındığını, yazı alanında baştan başa 
hakimiyet sahibi olduğunu söyler: 

Dest-i hat vinnese ‘Attâr’da ger 
Hâkim olmazdı dehre ser-tâ-ser (5024) 


Hâkânî 

Şâhî, mesnevisinin âgâz-ı destan kısmına giriş yaparken örnek aldığı 
şairlerin bir kaçının ismini zikreder. Zikredilen bu şairlerden biri de meşhur 
İran şairi Hakânî’dir. Şair, onun için; şiir ikliminin ve mârifet ülkesinin sözcüsü 
tabirini kullanır : 


Lik iklim-i nazm-ı Hakani 
Ma c rifet kişveri sühandânı (596) 
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Şeyhî 

Eserde, bir beyitte 15.yy’ın meşhur şairlerinden “Hüsrev ü Şirin” yazarı 
Germiyanlı Şeyhî’nin adı da geçmektedir: 

Gerçi şehr-i velâyetün şeyhi 
Şüfî-i şuffe-i şâfa Şeyhi (579) 


Ali Şir Nevâî 

Çağatay edebiyatının oluşmasında önemli bir rolü olan Nevâî, 
şairliğinin yanında aynı zamanda önemli bir fikir adamıdır. Şâhî’nin 
Ferhâdnâmesi’nin değerlendirilmesinde Nevâî adının önemi büyüktür. Çünkü 
şair eserini, Ali Şir Nevâî’nin Ferhâd u Şirin’ini örnek alarak yazdığını ifade 
eder ve onun bu sahanın üstadı olduğunu îmâ eder : 


Bülbül-i nağme-saz-ı bağ-ı neva 
Ya c ni ey dil Nevâ-yî-i dânâ 


Kıssada Mir’ e iktida itdüm 
Nâme-i c aşka ihtida itdüm 

Ba’z-ı naklini eyleyüp tağyir 
İhtisar üzre eyledüm ta’ bir 

Kıssasın nakl idüp hemân ancak 
Gevher-i bahrin almadum el-hak 


Kendüyi pir-i ihtiyar itdüm 
Ana pey-revlik ihtiyar itdüm 
(608-611) 
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4. Bilgin Kişiler 

Sokrat 

Sokrates (M. Ö. 469-399), Atina'da doğmuş olan ilk Yunan filozofudur. 
Tek bir kelime yazmamış olmasına rağmen, Avrupa düşünce tarihine çok 
büyük etkisi olmuş kişilerden biridir. 

Eserde, Sokrat’ın, Ferhâd ile görüştüğü 140 beyitlik müstakil bir bölüm 
mevcuttur. Bu bölümde Sokrat, hem Ferhâd’a İskender’in aynasının yerini 
tarif eder, hem de ona ilim ve hikmet dersi vererek öğütlerde bulunur. 

Aşağıdaki beyitler Sokrat ile Ferhâd’ın görüştüğü bölümden alınmıştır: 

Birine şems-i cürmi usturlâb 
Biri dür yâ müfettiheT-ebvâb 

Biri hikmet kitabın ezber okur 
Hak’dan gayrı biri ebter okur 

Sebz-püş ol çü faşl-ı nisânl 
Zerd-rü bu çü mihr-i nürânl 


Hal dili ile eyleyüp kelimat 
İtdiler birbirine c arz-ı nikât 
(1380-1383) 

c Arz idüp hikmet içre kudretini 
Açdı mir c ât-ı dil hikâyetini 

Vaşf idüp camı bir c ibret-i dan 
Kıldı Ferhâd T zâra böyle c ayân 
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Didi bir camdur kamer-i tenvir 
Mihr-i gerdün gibi zamiri münlr 


Her ne yüzden idersen ana nazar 
c Aynıdur sana görinen peyker 
(1414-1417) 


Eflatun 

Platon çok önemli bir Antik Yunan filozofudur (M.Ö.427-M.Ö347). 
Yirmi yaşından itibaren ölümüne kadar yanından ayrılmadığı Sokrates’in 
öğrencisi ve Aristoteles’in hocası olmuştur. Atina’da Akademi’nin 
kurucusudur. 

Eserde, Çin hükümdarı Ferhâd’ın derdine çare bulmak için Çin 
diyarının hükemâsını sarayına davet eder. Toplanan hükemânın İlmî 
derinliğini ifade etmek için şair onların her birini hikmet ilminde Eflâtun’a 
benzetir: 


Her biri hikmet ile Eflatun 
Dilleri levh-i mihr-i âyîne-gün (1018) 


ag. 2. Ülkeler 


Çin 

Ferhâd, eserde Çin hükümdarının oğludur. Burada kastedilen Çin 
ülkesi aslında Doğu Türkistan’dır. Ferhâdnâme’de Çin ülkesi, zengin, 
ihtişamlı, sınırları geniş, soylu bir ülke olarak geçmektedir. Eserin başında 
olayların bir kısmı, özellikle Ferhâd’ın çocukluğu ve yetişmesi Çin ülkesinde 
gerçekleşmektedir. Bazı beyitlerde Ferhâd’dan “Çin şehzadesi” diye de 
bahsedilmektedir : 
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Böyle yazmış ki şahzade-i Çin 
Oluban c aşk ile enin ü hazin (1146) 

Ferhâd Hâmûn Dağı’nda sanatını icra ederken, dağa taşa Çin 
diyarının güzelliklerini nakş eder : 


Nakş idüp anda kişver-i Çin’i 
Yazdı sevda -yı zülf-i Şîrîn’ i (2349) 

Ferhâd ile Şirin gibi aşk hikayesinin anlatıldığı mesnevilerde genellikle 
Çin ülkesi ve sanat arasında bağ kurulmaktadır. Bu eserlerde Çin ile ilgili 
benzetmeler resimle ilgilidir . 198 

Hıtâ 

Türkistan’ın bir bölümü ile Çin topraklarının kuzeyini içine alan 
topraklara Hıtâ ya da Flatâ ülkesi adı verilir. Bu topraklar bizim bugün Doğu 
Türkistan diye adlandırdığımız topraklardır : 

Eserde bu topraklar da Ferhâd’ın babasının ülkesinin sınırları içinde 
gösterilir. Ferhâd’ın ülkesi bazı beyitlerde Çin ülkesi bazı beyitlerde de Hıtâ 
ülkesi olarak geçmektedir: 

Gördi kim pâdişâh-ı mülk-i Hıtâ 
Derd-i Ferhâd’ı itdi bî-ser ü pâ (841) 

Niçe müddet velî sipâh-ı Hıtâ 
Geşt iderlerdi dehri mihrâsâ (1181) 


198 Victoria R. HOLBROOK, Aşkın Okunmaz Kıyıları, Çev. Erol KÖROĞLU- Engin KILIÇ, 
İstanbul, İletişim Yayınevi, 1998, s. 77. 
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Ermen 

Rum diyarına komşu olan Ermen ülkesi aynı zamanda Şirin’in yaşadığı 
yerdir. Bu ülkenin melikesi Şirinin ablası olan Mehîn Bânû’dur. Eserde, 
Ermen diyarı, içinde güzel yüzlü insanların yaşadığı, bağlarıyla-bahçeleriyle 
içinden güzel ırmaklar akan bir cennete benzetilmektedir. Öyle ki bu ülkenin 
askerleri bile misk kokulu ve melek yüzlüdür : 

Gülşeni güne güne ravza-mişâl 
Cüları her tarafta c ayn-ı zülâl 

Deşt ü sahrası ser-be-ser gülşen 
Nâmı olmışdı mülket-i Ennen 

Girüp ol kişver içre peyk-i hayâl 
Geşt iderken cihânı bâd-mişâl 

Nazar eylerken anda dlde-i cân 
Zâhir oldı gürüh-ı rüh-ı revân 

Görinüp anda bir c aceb leşker 
Cümle hüri-likâ melek-manzar 

Gül gibi her biri olup pür-nür 
Hüsn ile her birisi ğayret-i hür 

Goncaveş her birisi mestüre 
Müşgi itmiş nikâb-ı kâfüre 

Her biri şehsüvâr u berku c -püş 
Lâle-dih güf izâr u şekker-nüş 
(1488-1495) 
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Rûm 

Eserde Şirin’in ülkesine yakın olduğu için Ermen ve Rûm diyarı 
genellikle birbirlerinin yerine kullanılmıştır. Mesela; Şirin’i görmek için yola 
çıkan Ferhâd’ın Rûm diyarına doğru yola çıktığı söylenmektedir. Ya da Mehîn 
Bânû’nun Rûm ülkesinin melikesi olduğu ifade edilmektedir : 

c Aşk ile deşt-i Rûm’a urdı kadem 
Derd-i âh-ı diliyle çekdi c alem (1956) 

İrdi Bânü-yı Rûm’a çün haber 
Virdi bir anda nice bin c asker (3160) 


Yunan 

Ferhâdnâme’nin bir bölümü Yunan ülkesinde geçmektedir. Ferhâd’ın 
derdine çare bulmak isteyen Çin hükümdarı oğlunu Yunan diyarına Süheylâ 
Flakîm adındaki âlim bir zâtla görüştürmeye getirir. Burada Yunan hükümdarı 
tarafından hürmetle karşılanır ve çok güzel ağırlanır. Eserde Yunan ülkesinin 
tasvirinden çok saray erkânının misafirperverliğini anlatan beyitler vardır : 


Eyleyüp c askerine c izzetler 
Kıldı hâkân içün ziyafetler 

Kürdi bir meclis-i behişt-âyln 
İtdi hür ile anı tezyin 

Yürüyüp sîm-sâk sakiler 
Bezmi devr itdi cân-ı bakîler 


Şah-ı Yunan-zemin ü daver-i Çin 
Oldılar şevk ile çü taht-nişîn 
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Devr idüp sakiyan-ı hur-sirişt 
Kıldılar bezmi reşk-i bâğ-ı behişt 

Şaçılup bezme müşg-i Tatar’ı 
Meclisi kıldı zerle halkârî 

Devr iden şâğar-ı mükemmel idi 
c Ayş ü c işret veli müselsel idi 

Açılup câm-ı Cem emirâne 
Meyi nüş itdiler hakimane 
(1085- 1094) 


İran (Acem) 

Eserde Hüsrev ü Pervîz, Acem (İran) diyarının hükümdarıdır. Bu ülkeyi 
Hüsrev, adaletle idare eder. Acem ülkesinin sınırlarının nerdeyse dünyanın 
yarısı kadar olduğu ifade edilir : 


' Adl-i Nuşirevan u c adil-i dil 

Dil-i Husrev’de eyleyüp menzil (2839) 

Pâdişâh oldı milket-i 'Acem’e 

Ne c Acem belki cümle-i ümeme (2840) 


Mısır 

Mısır kelimesi eserde hem ülke anlamında hem de benzetme unsuru 
olarak kullanılmıştır : 


Hem çü Ya' kub idüp enin ü figan 
İrdi çün Mışr’ı derde Yüsuf-ı cân (527) 
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Yemen 

Ferhâdnâme’de Yemenle ilgili, Yemen’e ait anlamına gelen “yemânî” 
kelimesi sadece bir yerde geçmektedir. Ayrıca Yunan ülkesinden Şirin’i 
görmek için yola çıkan Ferhâd, bir hacıların bulunduğu bir gemide “Süheylî 
Yemenî” adında Yemen’li bir alim zatla oturup sohbet eder. Beyitlerde Yemen 
ülkesinin sedefi benzetme amacıyla kullanılmıştır: 

Beni Hakk itdi mâh-ı burc-ı şeref 
Kureyşî gevher ü Yemânî şadef (4706) 

Arabistan 

Eserde Hz. Muhammed’in Hüsrev’e gönderdiği mektupla ilgili olan 
bölümde; şair Hz. Muhammed için Arap ülkesinin şahı kavramını kullanmıştır: 

Kdup ol nâ-bekâr terk-i edeb 
Eyledi ta’n şâh-ı mülk-i ‘Arab (4793) 

ah. Kişileri Destekleyen Figüratif Unsurlar 
1. Hayvanlar 

Kuşlar 

Bülbül (Andelib, Hezâr) 

Her dîvân şairi gibi Şâhî de eserinde bülbülü çok kullanmıştır. Eserde 
bülbül, daima inleyen, gözyaşı döken, ah eden bir aşığa benzetilmiştir: 

Gâh olup bağbân-ı gülşen-i yâr 
Gâh feryâd iderdi bülbülvâr (2816) 


Açdı gül gibi la c 1-i dür-baruii 
Dinledüp c andcllbe güftârun (1218) 
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Aşağıdaki beyitte ise Mehîn Bânû’nun ülkesindeki melek yüzlü 
güzellerin sesi bülbüle benzetilmiştir: 

Gelüp on dil-ber-i melek-sîmâ 
Nâleler itdiler hezârâsâ (2746) 

Bir beyitte Ferhâd’dan haber alan Şirin, aşkın verdiği sarhoşlukla 
bülbüle benzetilir: 

Bülbülinden haber alup ol gül 
Mey-i c aşk ile oldı çün bülbül (2290) 

Ferhâd’a olan hasretinden inleyen Şirin bülbül gibi ah u zâr eder: 

Kak ada Gül-ruh-ı perl-ruhsâr 
Bülbül-âsâ iderdi âh u zâr (3712) 


Şehbâz 

Şehbaz şahin cinsinden yırtıcı bir kuştur. Eğitildikten sonra avcılıkta 
kullanılır. Eserde Ferhâd şehbaza benzetilir : 

Per-i c aşk ile eyleyüp pervâz 
Uçsa evc-i hevâda çün şehbâz (3727) 

Eyleyüp menzilini yâ deryâ 

Talsa c ummâna çün dür-i yektâ (3728) 

Eyleyüp evc-i c aşka pervâzı 
Kanda ise bulam o şehbâzı (3729) 
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Tûtî 

Bir papağan çeşidi olan tûtî kırmızı renkli bir kuştur. Tuti şeker yer, 
aynanın karşısına geçer ve konuşur. Şiirlerde daha çok sevgiliye ve onun 
tatlı diline benzetilir. Aşağıdaki beyitte Ferhâd’ın inşa ettiği kasrın rengi tûtînin 
rengine benzetilmiştir: 

Eyleyüp kaşr-ı sâlise âheng 
Tütı-yi sebze eyledi hem-reng (2358) 

Güzellerin şahı Şirin’in elindeki laleye benzeyen kadeh renginden 
dolayı tûtîye benzetilmiştir: 

Dest-i Gül-ruh’da câm-ı lâle-mişâl 
Güya iy şâh-ı gülde tütî-i âl (2710) 

Keklik (Kebg) 

Kekliğin yürüyüşü sevgilinin yürüyüşüne, sesi de sevgilinin gülmesine 
benzetilir. Şirinin vasıflarının anlatıldığı beyitlerde, Şirin için keklik yürüyüştü 
tabiri kullanılmıştır : 

Gül-ruh u lâle-hadd ü ğonca-dehân 
Kebg-reftâr u serv-i gülşen-i cân (3936) 

Kâmeti serv lık kebg-hırâm 
Gonca-mânend lebleri gül-fâm (2561) 


Sülün (Tezerv) 

Eski edebiyatta sülün, uzun, narin boynuyla ahenkli ve nazlı 
yürüyüşüyle, edasıyla sevgiliye benzetilir. Eserde Şirinin yürüyüşü iki yerde 
sülüne benzetilmiştir : 
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Geldi kaddi kıyama serv gibi 
Yüridi nâz ile tezerv gibi (1923) 


Tâvus 

Tavus kuşu şiirlerde tüylerinin renkliliği ve güzelliği münasebetiyle 
şiirlerde kullanılmıştır. Eserde bahar tasvirlerinin yapıldığı sahnelerden 
birinde tavus kuşu kullanılmıştır : 

Şâh-ı gül kürdi taht-ı Kâvüs’ı 
Sâyebân itdi perr-i tâvüsı (2659) 

Bir başka beyitte Şirin cennet bahçelerinde yaşayan tavus kuşuna 
benzetilmiştir: 


Kimseyi çift idinmeyüp Şirin 
Oldı tâvus-ı bâğ huld-i berin (3102) 


Hüdhüd 

Bu kuşun Süleyman peygambere hizmet ettiği rivayet edilir. Çok 
uzaklardan haber verme özelliğine sahiptir : 

Şokdı başına anı hüdhüdvâr 
c Azm-i râh eyledi şabâ-girdâr (3747) 

Dört Ayaklı Hayvanlar 
At (Esb, Rahş, Aşkar, Semend) 

Ferhâdnâme’de at, en fazla kullanılan hayvanların başında 
gelmektedir. Aşağıdaki beyitte Ferhâd’ın atını sürüp savaş meydanına 
hışımla girmesi şiddetli bir rüzgara benzetilmiştir : 
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At şalup remze ol dem ol server 
İrdi meydâna nitekim şarşar (4083) 

Atlar tarih boyunca kahramanların gücüne güç katmıştır. Savaş 
meydanındaki başarılarda onların rolü büyüktür. Sür’atleri bakımından 
genellikle rüzgara benzetilirler. Onlar dünyanın ya da güneşin etrafında 
dolaşacak kadar hızlı ve çeviktirler, tozu dumana katarlar : 

Bindi bir aşkarına yüha-nevred 
Rüy-ı eflâki eyledi pür-gerd (1303) 

Aşağıdaki beyitte atın şaha kalkıp sıçraması metafizik özellikleri olan 
bir şimşeğe benzetilmiştir : 

Şıçradup esbi berk-i hâtifvâr 
Çekdi tlğini ejdehâ-girdâr (1347) 

Ferhâdnâme’de şüphesiz en önemli iki at, Ferhâd’ın atı Şebdîz ve 
Şirin’in atı Gülgûn’dur. Bu iki at hadisenin gidişatında önemli role sahiptirler. 
Kahramanların en zor zamanlarında onlara yardımcı olurlar. Şebdîz, kelime 
anlamı olarak “gece renkli” anlamına gelmektedir. Eserde Şebdîz’in üzengisi 
altındandır. Görünüşü ve hareketleri o kadar hoştur ki tavrıyla sanki etrafına 
şeker saçmaktadır. Ayakları ateşe benzetilmiştir. O kadar ki Şebdîz de 
Gülgûn da felekleri dolaşacak kadar sür’atlidir. Onların hızı aynı zamanda 
yıldırıma benzetilir: 

Zeyn-i zerrîn-rikâb ile Şebdîz 
Olmış idi semend-i sükker-rlz (1503) 

Nice Şebdîz esb-i âteş-pây 

Şîr-i gerdün gibi felek- fersây (1504) 
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Biri Gülgun u birisi Şebdiz 
Her biri sür c at ile âteş-i tiz (3 171) 

Eserde Gülgûn’un Şebdîz’den farkı daha nazlı bir edayla yürümesidir. 
Şebdîz’in özellikleri nasıl Ferhâd ile bütünleşmiş ise Şirin’in özellikleri de 
Gülgûn ile bütünleşmiştir: 

Bindi Gülgün’a çün o mihr-i cemâl 
Öpdi na c 1in helâl idüp rü-mâl (2069) 

Aslan (Şîr, Peleng, Hizebr) 

Aslan eserde güç, kuvvet ve çeviklik özelliklerinden dolayı Ferhâd için 
benzetme amacıyla kullanılmıştır. Hüsrev ü Pervîz’in askerleriyle savaşan 
Ferhâd’ın savaş meydanına girişi aslana benzetilmiştir : 

Şlr-i merdân u şâh-ı milket-i Rûm 
Kıldı mânend-i şîr cenge hücüm (760) 

Bâd-pâ dlv-zâd çarh-nihâd 
Şlr-i ner-hamle vü hizebr-nejâd (1507) 

Benzetme amacının yanında aslanın olayın içinde de ayrı bir önemi 
vardır. Şirin’e ulaşmaya çalışan Ferhâd’ın aradığı tılsımın iki bekçisi vardır. 
Bu bekçilerden birisi efsanevî bir aslandır. Vahşi özellikleri öne çıkarılan bu 
aslanın adı Ehremen’dir. Hızır, Ferhâd’a Ehremen’i öldürmesi için ism-i 
âzami öğretir : 

İsm-i a c zamla şlri ibtâl it 
Kelle-i hasın gibi pâ-mâl it (1285) 


Bu aslanın “şîr-i ner” yani cinsiyetinin erkek olduğu belirtilmiştir: 



Deprenüp şir-i ner mehabet ile 
Gümrenüp hamle itdi heybet ile (1446) 
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Pars ( Bebr): 

Pars, eserde Ferhâd’ın atı Şebdîz ile ilgili tasvirin yapıldığı bölümde 
kullanılmıştır. 

Eserde Şebdiz’in hamleleri parsa benzetilmiştir. Pars eserde sadece 
bir tek beyitte geçmiştir : 

Bebr-hamle peleng-i ra c d-ı Süheyl 
Berk-i sür c at hizebr-i âteş-i meyi (1505) 


Panter (Peleng) 

Panter sadece savaş sahnelerinin anlatıldığı bölümlerde geçmektedir. 
Askerlerin ataklık, çeviklik ve savaşçı yönlerini anlatmak için 
kullanılmaktadır: 

Eyleyüp çün peleng cüş u hurüş 
İrdi çün ol neheng-i derya cüş (1699) 

Küh-ı peykerler üzre her bir merd 
Küh-ı âhende şan peleng-i neberd (3165) 

Âhû (Gazal) 

Âhû dîvân edebiyatında gözlerinin güzel olması ve göbeğinden misk 
çıkartılması münasebetiyle kullanılır. Âhû daha çok Çin ve Hoten ülkelerinde 
yetiştiştirilirdi. Şiirlerde sevgili, gözlerinin güzelliğiyle, yürüyüşüyle, edasıyla, 
âhûya benzetilir. 
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Ferhâdnâme’de, Ferhâd’ın öldüğünü haber alan Şirin’in saçlarını 
çözerek ağlamaya başlar. Şirinin ağlaması Hoten âhûsunun gözlerinden kan 
dökülmesine benzetilmiştir : 

Âhü-yı Hoten hün-feşân oldı 
Gülşene cüy-ı hün revân oldı (3662) 

Şlr-i kuhsâr-ı c aşk idüp ârâm 
Oldı âhü-yı Çin’e çünki râm (2623) 

Fare (Mûş) 

Aşağıdaki beyitte Ferhâd’ın gücü aslana İran’ın askerleri de fareye 
benzetilmiştir. Eserde fare sadece bir beyitte kullanılmıştır: 

Hayl-i irân anunla ceng idemez 
Müşlar şlr ile direng idemez (3293) 

Köpek (İt) 

Bir beyitte Ferhâd Şirinin kapısının önündeki köpeklerle aynı kaptan 
yiyip içmeye razı olduğunu söyler: 

Âsitânında pâymâl olayın 
İtleri ile hem-sifâl olayın (1935) 

Sürüngenler Balık ve Böcekler 

Pervâne 

Pervâne tüle benzeyen kanatlarıyla ince ve narin bir hayvandır. Dîvân 
şiirinde en çok kullanılan hayvanların başında gelir. Pervâne ışığa ve ateşe o 
kadar düşkündür ki yanacağını bile bile ateşin etrafında defalarca döner ve 
sonra kendini ateşin içine atar. Bu özelliklerinden dolayı sevgilinin etrafından 
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ayrılmayan, devamlı onun bulunduğu mekânın etrafında dolaşan aşığa 
benzetilir. Ateşe düşüp yanmasından dolayı da aşığın canına (gönlüne) 
benzetilir. 

Eserde de pervanenin bu anlatılanlara uygun bir şekilde kullanıldığı 
beyitler vardır: 

Şenk ü pervaneye urup âteş 
Buna pervânedür ana âteş (3793) 

Aşağıdaki beyitte Şirin’in yüzünü ilk defa gören Ferhâd kendinden 
geçmiş, ruhunu teslim etmiştir. Ferhâd’ın başında gözyaşı döken Şâbur 
pervaneye benzetilmiştir: 

Düşdi çün ol çerâğ -ı c aşka fütür 
İrdi pervâneveş ana Şâbur (2144) 

Zenbûr (Arı) 

Ferhâdnâme’de Flüsrev’in askerleri tarafından hileyle yenilgiye uğratılan 
Ferhâd’ın üzerine hücum eden askerler balın üzerine üşüşen arılara 
benzetilmiştir: 

Cenk olup Bîdil üzre ol cumhür 
Üşdi bal üzre güyiya zenbür (3386) 

Karınca (Mûr) 

Karınca, dîvân edebiyatında Hz. Süleyman’ın karınca kıssası, ince ve 
zayıf vücûdu, çok çalışması gibi özellikleriyle beyitlerde geçmektedir : 

Ferhâdnâme’de karınca bir beyitte Hz. Süieyman-karınca kıssasına 
telmih yapılarak benzetme amacıyla kullanılmıştır : 
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Mur kim Hazret- i Süleyman’ e 
Tuhfe c arz eylese haklrâne (3881) 

Aşağıdaki beyitte ise Ferhâd’ın esir olduktan sonra bir kuyuya 
hapsedilmesi ecderin ağzına karınca düşmesine benzetilmiştir: 

İrişüp ka c r-ı çâha ol mehcür 
Düşdi güya dehân-ı ecdere mür (3608) 

Timsah (Neheng) 

Timsah beyitlerde asıl anlamından çok benzetme amacıyla 
kullanılmıştır: 


Ol kadar toldı merd-i Rüstem-i ceng 
Oldı zevraklar anda bahr-i neheng (1583) 

Bukalemûn 

Böcek yiyerek beslenen bukalemunun en büyük özelliği bulunduğu yerin 
rengine girerek kendini savunmasıdır. Renkten renge giren bu hayvan 
Ferhâdnâme’de dünya ile bağlantılı kullanılmıştır : 

Nicedür hâl-i devr-i bükalemun 
Kimseye rahm ider mi çarh-ı nigün (4163) 

Tabiat tasvirlerinin yapıldığı bölümlerden birinde gökyüzünün değişik 
renklere bezenmesi bukalemuna benzetilmiştir: 

Gülşen lâlelerle gü-nâ-gün 

Ferşi olmışdı nakş-ı bükalemun (1201) 
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Semender 

Kurbağagillerden kuyruklu bir hayvandır. Aynı zamanda bu hayvan 
hakkında efsanevi inanışlar da mevcuttur. Ateşte yaşadığına inanılır. 
Ferhâdnâme’de daha çok ateşte yaşadığıyla ilgili özelliğinden dolayı 
benzetme amacıyla kullanılmıştır. 

Aşağıdaki beyitte Ferhâd’ın ateşe semender gibi atlamasından söz 
edilmektedir : 

Gir hem ol âteşe semenderveş 
c Ayn-ı gülzâr ola bana âteş (3498) 

Eserde semenderin geçtiği asıl önemli bölüm Ferhâd’ın Süheylâ 
Hakîm ile görüştüğü bölümdür. Bu bölümde Süheylâ Flakîm Ferhâd’a kendini 
koruması için kırmızı renkli bir hokka verir. Bu hokkanın içi semender 
derisinden alınmış özel bir yağla doldurulmuştur. Tehlike anında bunu 
Ferhâd’ın vücuduna sürmesini tenbihler : 

Virdi bir ho kk a la c 1-i ahmerden 
İçi pür rüğan-ı semenderden (1165) 

Virüp ol hokkayı hemân ol pir 
Didi ey nür-ı çeşni mâh-zamlr (1166) 

Sana benden bu yâdigâr olsun 
Yoluna nakd-i cân nişâr olsun (1167) 

Balık (Hût) 

Eserde, şiddetli bir fırtına sonucu denize düşen Ferhâd’ın “balıkların 
menzili” ne düştüğü söylenir : 
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Bad-ı kahr ile zevrak-ı Bidil 
Menzil-i hüta oldı çün nazil (1642) 

Aşağıdaki beyitte denize düşen Ferhâd’ın güi gibi bedeninin balıklara 
yem olduğundan bahsedilir: 

Gark olup bahre gül gibi bedenün 
Nice mahiye ta c me oldı tenün (1682) 

2. Bitkiler 

Ağaç (Eşcâr, Dıraht), Fidan (Nahl, Nihâi) 

Tabiat tasvirlerinde ağacın önemli bir yeri vardır. Dîvân şiirinde ağaç 
boyu, meyvesi, rüzgarda salınması vb. özelliklerinden dolayı benzetme 
amaçlı kullanılmıştır. Sevgilinin boyu için nihâl-i mevzûn, nihâl-i nâzenin gibi 
tamlamalar kullanılmıştır. 

Eserde; Şirin’in yaşadığı ülke tasvir edilirken o ülkenin her bir 
ağacının ne kadar hayret verici güzellikte olduğundan bahsedilir: 

Nice kişver ki bâğ-ı cennet idi 
Her dırahtı nihâl-i hayret idi (1487) 

Ferhâd’ın ölümü arkasından ağıtlar yakılır. Onun genç yaşta öldüğünü 
ifade etmek için şair Ferhâd için “taze fidan” benzetmesini kullanmıştır: 

Kimi dir kim kanı o taze nihâi 
Kimi dür oldı sâyeveş pâ-mâl (4316) 

Kendinden sonra saltanatını devam ettirecek bir evladı olmadığına 
üzülen Çin hükümdarının duygularının anlatıldığı bölümde ömür bir ağaca 
benzetilmiştir: 
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Nahl-i c ömrümde yok semer eseri 
Bahr-i zâtumda yok halef güheri (661) 


Servi 

Eski edebiyatımızda servi uzunluğu açısından sevgilinin boyuna, 
şeklinin düzenli ve ölçülü oluşu açısından sevgilinin biçimli vücuduna, 
rüzgarın temas etmesiyle dallarının ağır ağır sallanması açısından da 
sevgilinin edalı bir şekilde salına salına yürümesine benzetilir. 
Ferhâdnâme’de Şirin’in boyu için “serv-kad” , “serv-i ser-bülend” gibi 
benzetmeler kullanılmıştır : 

Kameti serv-i ser-bülend olmış 
Leb-i Şlrîn’i nüş-hand olmış (1511) 

Gamze-zen dil-firlb ü câdü-bend 
Serv-kad gül- c izâr u şekker-hand (1995) 


Ar’ar 

Ar’ar (dağ servisi, dikenli ardıç ağacı) eserde Ferhâd’ın mahsun 
gönlünün teselli bulması için babası tarafından yaptırılan dört kubbeli kasrın 
bahçesini anlatırken kullanılmıştır : 

Tura hıdmetde câ-be-câ c ar c ar 
Lâleler elde tutalar sağar (856) 

Şimşâd (Şimşir Ağacı) 

Ferhâdnâme’de sevgilinin boyu şimşir ağacına da benzetilmiştir: 


Haşılı her biri idüp feryad 
Didiler kam ol boyı şimşâd (4322) 
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Ferhâd’ın vefatından sonra onun şimşada benzeyen güzelliğinin toprağa 
karışıp gittiğinden şikayet edilir : 

Dest-i hicr itdi serv-i nâzı şikest 
Kıldı şimşâd-ı hüsni hâk ile pest (4867) 


Çenâr 

Ferhâdnâme’de çınar ağacı sadece bir beyitte kullanılmıştır. Şaire göre 
sevgilinin boyu yanında çınar ağacının yüceliğinin hiçbir anlamı yoktur. 
Şirin’in yürüyüşünü gören çınar ağacının saygıdan ayağa kalktığı 
söylenerek “hüsn-i ta’lil” sanatı yapılmıştır : 


Açılup gül kıyama geldi çenar 
Eyledi lık nâz ile reftâr (2466) 


Tûbâ 

Ferhâdnâme’de Şirinin ülkesi olan Ermen ülkesinin ağaçları cennet 
bahçesinde yetişen tuba ağaçlarına benzetilmiştir : 

Müntehi servler behiştâsâ 
Kimisi sidreveş kimi tübâ (1202) 


Sandal 

Sandal, Flindistan’da yetişen kuvvetli, güzel kokulu dalları sert olan bir 
ağaç türüdür. 

Eserde sandal ağacı daha çok rengi münasebetiyle kullanılmıştır: 

Gelse ol bezme mâh çarh-ı ârâm 
Câme vü câmın ide şandal-fâm (2384) 
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Yaydılar bir simat-ı şandal-reng 
Geldi Bidil’le Gül-ruh-ı ferheng (2725) 

Çiçekler 

Gül 

Ferhâdnâme’de tabiat tasvirlerinin yapıldığı bölümlerde gül ve gül 
bahçesiyle ilgili kavramlar oldukça fazla kullanılmıştır : 


Döşenüp bağa atlas-ı şamı 
Lâleler şundı câm-ı gül-famı (2850) 

Hüblar gülşene revân oldı 
Lâleler mlr-i c âşıkân oldı (900) 

Gül, Şirin’in yanakları için benzetme unsuru olarak kullanılmıştır. 
Bununla ilgili olarak eserde “gül-‘izâr, gül-ruhsâr” gibi tamlamalar 
kullanılmıştır: 


Canib-i şahdan idüp i c zaz 

İde Şlrln-i gül- c izâra niyâz (2928) 


Ah u vah ile mah-ı gül-ruhsar 
Bülbülâsâ idüp figân hezâr (3058) 

Ferhâd’ın ölümünden sonra matem tutan Şirin sevgilisinin başında gül 
yüzünü yırtıp feryâd eder : 

İrdi Şlrln’e hicr ile sevdâ 

Gül yüzin yırtup itdi vâveylâ (3660) 
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Aşağıdaki beyitte ise gül gözden dökülen gözyaşına benzetilmiştir: 

Gözlerinden döküp gül ile şebnem 
Nüsha-i hüsnün itdi ğarka-i yem (3714) 

Başka bir beyitte ise sevgili gül bahçesi içindeki ay yüzlü bir güzele, 
sevgilinin kokusu da gül kokusuna benzetilmiştir: 

Gördüm ol gülşen içre bir meh-rü 
Nice meh-rü ki ğonca-i gül-bü (3358) 


Gonca 

Eserde sevgilinin tebessüm edişi goncaya benzetilmiştir: 

Hande eylerdi ğoncaveş deheni 
Lâleveş dâğ-ı c aşk idi sühanı (743) 

Sevgili aynı zamanda aşık için “gönül bahçesinin goncası” dır: 

Haşılı hirmen-i gönül sen idüfi 
Gonca-i gülşen-i gönül sen idüfi ( 1 68 1) 

Aşağıdaki beyitte ise gonca rengi münasebetiyle sevgilinin dudağının 
rengine benzetilmiştir: 

Serv-kad nüş-ı leb şekker-bâsuh 
Lâle-ruhsâr u ğonca-fem gül-ruh (1994) 

Eski edebiyatta gonca en fazla küçüklüğü ve rengi münasebetiyle 
sevgilinin dudağına benzetilir. Ferhâdnâme’de de goncanın bu şekilde 
kullanıldığı beyitler çoktur : 
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Gül-ruh u lale-hadd ü ğonca-dehan 
Kebg-reftâr u serv-i gülşen-i cân (3936) 

Klasik edebiyatta goncanın genellikle ağız, yanak, dudak vb. kırmızı 
renkle ilgili benzetmelerde kullanıldığını söylemiştik. Eserde bir yerde gonca 
bu yaygın kullanımından farklı olarak sarı renkli olarak kullanılmıştır: 

Eyleyüp cümleten zer-ender-zer 
Oldı mânend-i ğonca-i aşfer (2450) 


Lâle 

Lâle genellikle şeklinden dolayı elde tutulan bir kadehe benzetilir. 
Aşağıdaki beyitte de buna benzer bir kullanım vardır: 

Ele cam aldı lâleler bl-bâk 
Oldılar goncalar girlbân-ı çak (2409) 

Yüzü aya, dudağı goncaya benzeyen sevgilinin yanağı da rengi 
bakımından laleye benzetilmiştir: 

Kimisi lâle-hadd ü ğonca-dehen 
Kimisi gül- c izâr u mâhveşân (2483) 

Sünbül 

Eserde sünbül kıvrım kıvrım şekli, rengi ve kokusu münasebetiyle 
sevgilinin saçına benzetilir. Şair, Ferhâd’ın ayrılığı ile âh u efgân eden Şirin’in 
saçlarını çözüp ağlaması için “sünbüllerini çözdü” tabirini kullanmıştır : 

Çözdi sünbüllerini eyledi târ 

Yağdı bârân gözinden ebr-i bahar (3661) 
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Şair, başını yerlere vurup feryad eden Şirin’in saçlarının toprağa 
değmesini “kıvrım kıvrım sümbüllerinin toprağa dökülmesi” şekliyle ifade 
etmiştir : 


Dökilüp hake sünbül-i pür-çin 
Vardı bâd-ı gama gül-i nesrin (3669) 

Eserdeki mâtem sahnelerinden birinin anlatıldığı bölümde sünbül 

kişileştirme yoluyla saçlarını çözüp matem tutan bir kişiye benzetilmiştir: 

Çâk çâk itdi sinesin güller 
Yoldılar saçlarını sünbüller (508) 

Benefşe 

Aşağıdaki beyitte matem tutanların bazılarının karalar giydiğini, 
bazılarının da benefşe rengi kıyafetler sarındığı söylenmektedir. Matem 
tutarken gök renkli kıyafet giyme adeti eski Türk adetlerinden biridir. Buradan 
Ferhâdnâme’nin kaleme alındığı dönemde de bu kullanımın sosyal hayatta 
olmasa bile şiirlerde geçmişten kalan bir tabir olarak mevcut olduğu 
sonucunu çıkarmak mümkündür : 

Kimi sarındı çün benefşe kebüd 
Kimisi kara giydi niteki düd (2168) 

Bazı beyitlerde benefşe şarabı dolayısıyla da kullanılmıştır: 


Gülşen içre olup benefşe c ayan 
Yâ şarâb-ı benefşe oldı revân (2721) 
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Süsen 

Süsen eserde benzetmeden daha çok tabiat tasvirlerinin yapıldığı 
bölümlerde kullanılmıştır: 

Tonanup süsen ü semenlerle 
Çarh zeyn oldı yâsemenlerle (2723) 

Aşağıdaki beyitte ise süsen hasretin hançerine düşmüş birine 
benzetilmiştir: 

Hançer-i hasrete düşüp süsen 
Yandı hicr âteşi ile gülşen (507) 

Yasemen (Semen) 

Semen, rengi ve çiçeklerinin ince olması münasebetiyle genellikle 
sevgilinin yüzü ya da yanakları için kullanılır. Aşağıdaki beyitlerde Şirin için 
semen-simâ ve semen-ruhsar benzetmesi yapılarak, Şirin’in yanaklarının 
zerafetine ve güzelliğine dikkat çekilir : 


Ya’ni kim Gül-ruh-ı semen-sima 
Sohbet esbabın eyleyüp inşâ (4158) 

Güş idüp gül-ruh-ı semen-ruhsâr 
Didi ey merhem-i dil- i efkâr (4505) 

Nergis 

Nergis Ferhâdnâme’de beş beyitte geçmektedir. Beş yerde de göz 
anlamında kullanılmaktadır. Aşağıdaki beyitlerde Ferhâd’dan ayrılan Şirinin, 
nergise benzeyen gözlerinden kanlı yaşlar akıttığından bahsedilmektedir: 



Nergis-i nazdan döküp hun-ab 
Gonca-i hüsni eyledi ğark-âb (2998) 
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Gah ider nergisini hun-alud 
Gâh ider nâlesini çarh-endüd(3713) 


Nilüfer 

Ferhâdnâme’de nilüfer çiçeği sadece bir beyitte geçmektedir. Ferhâd 
tılsımın sırrını çözdükten sonra deniz yoluyla ülkesine geri dönmek için 
gemiye biner. Çıkan fırtına sonucunda denize düşer. Denizin üzerinde suya 
batıp çıkan Ferhâd’ı şair nilüfere benzetmiştir: 

Kaldı derya içinde ol gül-i ter 
Güyiyâ şu yüzinde nilüfer (1695) 

3. Coğrafî Unsurlar 

Dağlar 

Elbürz 

İran topraklarında bulunan bir dağın adıdır. Bu dağda pek çok meşhur 
hadise gerçekleşmiştir. 

Ferhâdnâme’de ise Elbürz Dağı üç yerde geçer. Üç yerde de Ferhâd’ın 
gücünü ifade etmek için kullanılmıştır : 


Kuh-ı Elbürz’ e ursa gürz-i giran 
Hâk ise nâ-çlz ile ider yeksân (3299) 
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Cebel-i Nur 

Eserde Sokrat’ın yaşadığı dağ Nur Dağı'na benzetilmştir: 


Menzil-i varidat-ı sübhani 
Cebel-i Nür gibi nürânl (1361) 

4. Astronomi ile İlgili Unsurlar 

Güneş 

Ferhâdnâme’de güneş benzetme amacıyla kullanılmıştır. Süheylâ 
Hakîm’in Ferhâd ile görüşmesinin anlatıldığı bölümde, hurşid benzetmesi 
Ferhâd’ı karşılamak için mağaradan çıkan Süheylâ Hakîm için kullanılmıştır: 

Gardan çıktı nitekim hurşid 

Toğdı burc-ı şerefde necm-i sa c Id (1 129) 

Aşağıdaki beyitte ise Şirin güneşe benzetilmiştir. Ferhâd ile Şirin 
arasında mektup taşıyan ve seherin en derin zamanında haber ulaştıran 
Şâbur için de güneşin habecisi, onu görüp ondan haber getiren, anlamında 
“şâhid-i hurşid” tamlası kullanılmıştır: 

Çın seher irdi şâhid-i hurşid 
Şundı Ferhâd’a sâğar-ı Cemşîd (2083) 

Çâhdan her gice iderdi hurüc 
Burc-ı hurşîde eyler idi C urüc (3680) 

Bu âlem tufana gark olsa da her şeye rağmen güneş dünyayı 
aydınlatmaya devam edecektir, diyen şair. Bu benzetmeden yola çıkarak; 
çekilen sıkıntıların sonunda muhakkak güzelliklerin geleceğini imâ eder : 
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c Alemi gark iderse ger tufan 
Şem c veş şems olur yine rahşân (3047) 

Eserde hurşid kelimesinin yanında âfitâb kelimesi de kullanılmıştır. 
Aşağıdaki beyitte Şirin’in yüzünün güzelliği ve parlaklığını anlatmak için 
“âitâb-‘izâr” tamlaması kullanılmıştır: 

Ya c niŞîrIn-i âfitâb- c izâr 

Mâh-ı slmln-beden şeker-güftâr (3087) 

Başka bir beyitte ise Şirin’i ve onun güzelliğini ifade etmek için güneşle 
ilgili iki ayrı benzetme bir arada kullanılmıştır. Bunlardan biri dünyanın güneşi 
anlamına gelen “âfitâb-ı cihân” tamlaması, diğeri güneş gibi aydınlatan, 
doğan anlamındaki “gün gibi” benzetmesidir: 


Görinüp çü afitab-ı cihan 

Gün gibi oldı cünd-i şarka ‘ayan (3195) 

Ay (Mâh, Kamer, Bedr) 

Ay, parlaklığı ve şekli bakımından şiirlerde kullanılır. Şirinin yanında 
dolaşan güzellerin yüzü aya benzetilir: 


Mâh-rülar ile ol perl-peyker 
Eyledi havz-ı selseblli makar (2550) 

Eserde ay (mah, meh) kelimesi genellikle istiare yoluyla Şirin için 
kullanılmıştır: 


Hak olup gah paye-i şaha 

Geh nazar eyler idi ol mâha (2635) 


Şirin cemali o kadar güzeldir ki, etrafını ay gibi aydınlatır : 
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Mah-tab u semen-ber ü hurşid 
Âfıtâb-ı perlveş ü hurşid (2636) 


Mah-aşub ü gonca vü gül-fam 

Her biri çarh-ı hüsne mâh-ı tamâm (2625) 

Şair, aşkı hilale, ayrılığı da akşama benzeterek , aşığın çekdiği ayrılık 
acısının akşam vaktinde had safhaya ulaştığını anlatmak ister: 

Yine c aşkun hilâli bedr oldı 
Yine şâm-ı firak kadr oldı (2207) 

Kederden gölge gibi ayaklar altına düşen aşık için şair, onun halini “o 
önceleri dolunay gibiydi, ama şimdi çileden hilal gibi oldu, yani dert onu iki 
büklüm hale getirdi.” der : 

Sâyeveş hâk-i pâymâl olmış 

Dâl olup bedr iken hilâl olmış (3391) 


Zühre 

Zühre, kadını temsil eden bir seyyaredir. Aynı zamanda onun 
seyyarelerin en parlağı ve en güzeli olduğuna inanılır. Ferhâd’ın ölümünden 
sonra Hüsrev ile arasını düzelten Mehîn Bânû davetler vererek Hüsrev ve 
askerlerine ikramlarda bulunur. Böyle bir davette Mehîn Bânû ve Hüsrev’in 
yan yana gelmeleri sahnesi, zühreyle ayın yan yana gelmesi benzetmesiyle 
ifade edilir : 


Geçdi bir tahta çünki ol iki şah 
Geldi zühreyle bir yire şan mâh (4546) 
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Bir yiğidin Hâmûn Dağı’nı delmeye muvaffak olduğunu Mehîn Bânû’dan 
işiten Şirin, sevincinden Zühre yıldızı gibi semaya başlar : 

Çünki Bânü’dan itdi anı simâ c 
Zühreveş raksa girdi itdi semâ c (2064) 


Utârid 

İkinci kat gökte bulunan bu seyyare güneşe yakınlığıyla bilinir. 
Edebiyatımızda şiirin ve ifade gücünün temsilcisi olarak kullanılır. Aşağıda 
Mehîn Bânû Ferhâd’la Şirin’den önce görüşür. Burada Ferhâd Müşteri 
yıldızına Mehîn Bânu da Utarid’e benzetilir: 

Olmadın mihr Müşteri’ye karin 
Müşteri’ye c Utârid oldı yakîn (2488) 


Yıldızlar 

Pervin 

Edebiyatımızda Ülker yıldızı olarak da bilinen pervin, Boğa burcundaki 
yedi yıldızın adıdır. Şiirlerde daha çok parlaklık anlamında kullanılmaktadır. 
Ferhâdnâme’de de buna uygun anlamda kullanılmıştır : 

Olup ol hem-çü tâk-ı çarh-ı berin 
Şemsesi oldı mâh ile pervin (2380) 

Heft-evreng 

Büyük ayı ve küçük ayıyıyı meydana getiren yedi yıldızın adıdır. 
Aşağıdaki beyitte parlaklık anlamında kullanılmıştır: 


Çün düşenbe sipihr-i sebz-a-reng 
c Ayş içün yaydı bezme heft-evreng (2691) 



219 


Süheyl 

Sadece Yemen’de görülen küçük bir yıldızdır. Aşağıdaki beyitte Süheyl 
yıldızından kastedilen Ferhâd’dır : 

Güş-ı dile irüp şadâ-yı Süheyl 
Zühresün çak itdi şavt-ı küheyl (1313) 

Eserde Ferhâd’ın denizden kurtulduğu bölümde Süheyl-i Yemeni adında 
bir kimseden de bahsedilmektedir. 

Burçlar 

Aslan Burcu 

Aşağıdaki beyitte Ferhâd aya benzetilmiştir. Şebdîz’e binen Ferhâd atını 
o kadar hızlı kullanır ki onun menzili sanki aslan burcunun bulunduğu yere 
doğru uzar: 


Rahş-ı Şebdiz’i virdi Bidil’e şah 
Oldı burc-ı esedde menzil-i mâh (3172) 

Kova Burcu 

Kova, burada denize düşen Ferhâd için benzetme amacıyla 
kullanılmıştır : 

Ya girüp delv içine Yüsuf-ı mâh 
Burc-ı âbide oldı menzil ü câh (1660) 

Seyyareler 

Müşteri 

Ferahlık, saadet ve bereketin, sembolü olan Müşteri’nin en kutlu yıldız 
olduğuna inanılır. Şah Bânû’nun ülkesinin güzellerinin güzelliğini anlatırken 
müşteri, benzetma amacıyla kullanılmıştır: 
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Cümlesi zühre-ahter ü meh-ru 
Müşterî-tak at ü hilâl-ebrü (2630) 


Kıldı Şirin ü Bidil-i ferheng 
Müşterîvâr câme şandal-reng (2729) 


Merih (Mirrih) 

Merih, savaşı, sertliği ve mücadeleyi temsil eden bir seyyaredir. Eserde 
de savaş sahnelerinin tasvir edildiği bölümlerden bir yerde kullanılmıştır : 

Âlet-i harb elinde çün Mirrih 
Rüstem-i çarha eyledi tevcih (4104) 


Zuhal 

Zuhal seyyareler içinde en uğursuz olanıdır. Yedinci gökte 
bulunduğundan yüksekliği münasebetiyle de şiirlerde kullanılır. 
Ferhâdnâme’de, Ferhâd’ı hileyle altetmek için bulunan acûze kadının tasviri 
yapılırken Zuhal yıldızı kullanılmıştır. Bu korkunç acûzenin yıldızının kötülerin 
yıldızı olan Zuhal yıldızı olduğu ifade edilir : 

Begleri necm-i nahs-i ekber idi 
Kevkebi şan Zuhal-i bed-ahterdi (4272) 

Bu acûze gökteki Zuhal yıldızını güneşe aşık ettirecek seviyede hile 
ve büyü gücüne sahiptir : 

Eylese dostâne mekr u hıyal 
Güneşe ‘âşık ola gökde Zuhal (4265) 
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5. Efsânevî (Mitolojik) Unsurlar 

Anka (Sîmurg) 

Kaf Dağı’nda yaşadığına inanılan efsânevî bir kuştur. Üzerinde her 
renkten ve her hayvandan alâmet olduğu rivayet edilir. Yüzünün insan 
yüzüne benzediği, boynu ve tüylerinin de çok uzun olduğu rivayet edilir. 

‘Bulunduğu yerdeki kuşları avlayıp garba doğru uçarmış. Bundan dolayı 
bu kuşa “anka-yı muğrib” denirmiş. Bu kuş bulunduğu yerde ne kadar hayvan 
varsa alıp götürürmüş. Hayvan kalmayınca nöbet çocuklara gelmiş. Bunun 
üzerine oranın halkı peygamberlerine şikâyet etmişler. Peygamberin duasıyla 
Anka’nın hem kendi hem de nesli yıldırımla öldürülmüş .” 199 

Dîvân şiirinde her yerde Anka’yla ilgili söyleyişlere rastlamak 
mümkündür. Anka bazen çok görülmemesi özelliğine gönderme yapılarak 
sevgiliye benzetilir. Bazen bir şeyin yüceliğini anlatırken kullanılır. Bazen de 
sanatkarlığı temsil eder. 

Eserde Ferhâd ile Hızır’ın görüştüğü bölümde Hızır, Ferhâd’ı över, onu 
Kaf Dağı’na yakın olan Anka’ya benzetir: 

Şensin ol şâh-bâz-ı evc-i fena 

Şensin ol Kâf-ı kurbete c Anka (1236) 

Çıkdı ol küha vâlih ü şeydâ 

Küh-ı Kâf üzre nitekim c Anka (1362) 


Ecder, Ecderhâ 

Eserin asıl konusu içinde ecdehânın önemli bir rolü vardır. Şirin’in 
yüzünü görmek için Ferhâd’ın ulaşmak istediği tılsımı bekleyen bekçilerden 


199 Agâh Sırrı LEVEND, Dîvân Edebiyatı(Kelimeler ve Redifler, Mefhumlar ve 
Mazmunlar), İstanbul, İstanbul, Enderim Kitâbevî, 1984, s. 183. 
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biri Ehremen adındaki bir aslan diğeri de bir ecdehâdır. Bunlar o kadar 
korkunçtur ki devler bile bunların karşısında korkuyla titrer: 

Birisi Ehremen biri ejder 
DIv-i şeb görse anları ditrer (1159) 

Birisi berk gibi şüle-feşân 
Birisi ra c d gibi na c ra-zenân ( 1 160) 

Hatta bu korkunç ecder Ferhâd’ın gözünü korkutmak için onunla 
konuşur. Yıllardır kendisine emanet edilen tılsıma bekçilik yaptığını, tılsıma 
zarar vermek isteyenleri affetmeyeceğini söyler. Kendisiyle baş etmenin 
imkansız oduğundan bahseder : 

Gördi şehzadeyi çün ol meb ün 
Oldı hışm ile gözleri pür-hün (1332) 


Didi ey ademi-i sifle-nihad 

Bunda gelmende n’oldı sana murâd (1333) 

Benem ol ejder-i ecel-pençe 
Nâzıram bu tılısm ile gence (1334) 

Uça bundan peri dökerdi perin 
Kahramanlar geçerse vire serin (1334) 

Gene fikrini eyledünse hayâl 
Fi kr -i bl-fa 5 ide hayâl-i muhal (1334) 

Tılsıma ulaşmak için canını bile vermeye razı olan Ferhâd, ecderin 
söylediklerine ehemmiyet vermez ve ecderle kıyasıya bir mücadeleye girişir. 
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Hızır’ın onu yenmek için kendisine verdiği talimatı hatırlar. Uzun bir uğraştan 
sonra ecderi mağlup eder: 

Ejder üzre sürüp tekâverini 
c Avn-i Hak itdi yâr u yaverini (1345) 

Şıçradup esbi berk-i hâtifvâr 
Çekdi tığini ejdehâ-girdâr (1347) 

Eserde yılan bunun yanında benzetme anlamıyla da kullanılmıştır. 
Meselâ aşağıdaki beyitte de Şirin’e talib olan Hüsrev’in mektubundaki sözler 
kıvrım kıvrım kıvrılmış zehirli bir yılana benzetilmiştir: 

Mâr-ı plçlde idi yâ pür-nlş 
Cân-ı Şlrln’i eyledi dil-rlş (2992) 

Eserde dünya sık sık yedi başlı bir ecdere benzetilmiştir: 

Çarh bir ejdehâ-yı nüh-serdür 
Dehr bir hân-kâh-ı şeş-derdür (652) 

Dehr bir zâlim-i bed-ahterdür 
Çarh bir ecdehâ-yı nüh-serdür (4164) 

Şensin ol şâh-bâz-ı evc-i fenâ 
Şensin ol Kâf-ı kurbete c Ankâ (1236) 

Şiddetli savaş sahnelerinden birinin tasvir edildiği bölümde savaşın 
çetinliğini anlatmak için Simurg’un bile ruhunun savaştan etkilendiği söylenir: 

Açdı bât u perini tâyir-i tir 

Rüh-ı Slmurğ’ın eyledi nahclr (3255) 
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Kaknus 

Efsânevi bir kuştur. Gagasında üç yüz altmış delik olduğuna inanılır. 
Rüzgar estiğinde bu deliklerden çeşit çeşit sesler çıkardığı rivayet edilir. 
Tüyleri rengarenk olan bu efsanevi kuşun ömrü sadece bir yıldır. Bir yılın 
sonunda çalı çırpı toplayıp üstünde ötmeye başlar. Öttükçe coşar, coştukça 
kanat çırpar ve kanat çırpmasından dolayı kıvılcımlar çıkar. Çıkan 
kıvılcımlardan kendisi alev alıp yanar. Geriye kalan küllerinden bir yumurta 
kalır ve bu yumurtadan yeni bir kaknus dünyaya gelirmiş. 

Aşağıdaki beyitte benzetme amacıyla tavus kuşu ve kaknus arasında 
bir karşılaştırma yapılmıştır: 

Cilvesinün eslridür tâvüs 
Âteş-i c aşk ile ölür kaknüs (385) 

Hâmûn (Bîsütûn) 

Hâmûn Dağı diğer adıyla Bîsütûn Dağı eserde büyük bir öneme sahiptir. 
Bu dağın bulunduğu yerde Şirin’in kasrı vardır. Şirin’e ulaşmak, sahip olmak 
isteyen herkes Hâmûn Dağı’ndan Şirinin kasrına su akıtmak için mücadele 
verir. Hâmûn o kadar çetin bir dağdır ki hiç kimse onun üzerinde bir şey 
yapmaya muvaffak olamaz. 

Nice yıldur ki kühsâr içre 
c Ömrümüz geçdi âh u zâr içre (2008) 


Vadi-i c ömr irişdi encama 

Küh-ı mihnetde innedük kâma(2009) 


Namı Hamun idi anun meşhur 
Kültesi eylemişdi çarha c ubür (3175) 
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Sadece Ferhâd, Hâmûn Dağı’nı delmeyi başarırarak, Şirin’in kasrına su 
getirebilir. Bunu sayısız kişi denemiş ama muvaffak olamamıştır. Ferhâd 
aşktan aldığı güçle bu dağa adeta mum gibi şekil verir : 

Düşdi âvâze küh-ı Hâmün ’a 
İrdi feryadı evc-i gerdüna (2026) 

Geh olup fişe ile hârâ-ken 
Açdı ol tağa niçe bin revzen (2028) 

Ferhâd Flâmûn Dağı’nda Şirin için muhteşem binalar, cennete benzeyen 
bahçeler inşa eder. Bunların duvarlarına Şirin’e duyduğu aşkın derinliğini, 
sevgilisinin güzelliğini nakşeder. Şirinin kasrına sudan ve sütten ırmaklar 
akıtır. Eserde Hâmûn Dağı ile Ferhâd birbirinden ayrılmaz bir mahiyette 
kullanılmıştır. Ferhâd Şirin için yaşadığı her şeyi bu dağda yaşar. Şirin ile ilk 
defa bu dağda buluşur. Dostu Şâbur ile burada dertleşir. Hüsrev’in 
askerleriyle burada savaşır. Hatta bu talihsiz âşıkın ölümü bile bu geçit 
vermez dağda gerçekleşir. Ölmeden önce yüzünü Hâmûn Dağı’na çevirir ve 
ona son kez içini döker : 

Bakdı Hâmün ’a itdi âh u figân 
Ra c dveş oldı derd ile nâlân (4361) 

Didi kadrim hemlşe ola ziyâd 
Eyle ben nâtüvân içün feryâd (4362) 

Genc-i ğârun bana penâh idi 
Dâmenün câna tekye-gâh idi(4363) 

Sana benden irişüp geh azâr 
Eyledüm sineni figâr figâr(4364) 
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Hâmûn Dağı’nın diğer bir adı da Bîsütûn Dağı’dır. Bazı beyitlerde 
Hâmûn yerine Bîsütûn kelimesi de kullanılmıştır: 


Ta ki Perviz-i şah-ı zulm-şi c ar 
Kak a-i Emıen üzre itdi karâr (3616) 

Kaf Dağı 

Şairler tarafından mazmun olarak kullanılan efsanevi bir dağdır. 
Rivayetlerde dünyanın etrafını tamamen çerçevelediği söylenir. Bu dağı 
aşmak imkansızdır. Gerek klasik edebiyatımızda gerekse halk edebiyatında 
Kaf Dağı’nı şiirlerinde kullanmayan şair yok gibidir. Anka kuşu, Ye’cûc ve 
Me’cûc ve pek çok metafizik varlığın burada yaşadığına inanılır. 

Ferhâdnâme’de Elbürz Dağı gibi Kaf Dağı da Ferhâd’ın gücünü 
anlatan beyitlerde benzetme amacıyla kullanılmıştır. Ferhâd’ın Ehremen’le 
savaştığı bölümde İki tarafın da güçlü olduğunu belirtmek için tarafların birini 
Kaf Dağı’na birini Elbürz Dağı’na benzetir: 

Ehremen kellesi ile ol gürz 

Bir yere geldi Kâf ile Elbürz (1328) 

Bir bölümde savaşın şiddetini anlatmak için, savaş meydanında 
kullanılan gürzlerin fazlalığı mübalağa yoluyla Kaf Dağı’na benzetilmiştir: 

İki cânibde turdı sâf-ı musâf 

Oldı rezm içre gürzler şan Kâf (3238) 
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b. Anlatım Teknikleri 

ba. Anlatma ve Gösterme Teknikleri 

Sözel kültür döneminde anlatıcı hep ön plandadır. Anlatıcı tasarrufuyla 
metne ilave ve çıkarmalarda bulunabilir. Bu metot tarihi süreç içersinde 
gelişerek günümüzde de bir teknik olarak kullanılmaktadır. 

“Sanat, esas mahiyeti itibariyle dışa vurma, bir anlatma olayıdır. Dün 
sözlü olarak gerçekleştirilen bu durum yazının icadıyla birlikte yazılı olarak da 
gerçekleştirilmiştir. Anlatma sorunu, temel esprisi itibariyle iki şekilde 
gerçekleşir. Bir olay, ya anlatıcı tarafından anlatılır (diegesis), yahut olay, 
aracısız canlandırılır (mimesis). Birinci anlatım biçimi destan ve roman; ikinci 
ise tiyatro için geçerlidir .” 200 

Ferhâdnâme’ de kullanılan teknik, anlatma tekniğidir. Yani hikayede 
anlatılan bir anlatıcının ağzından nakledilmiştir. Anlatıcı, eserde olayın 
başından sonuna kadar etkisini hissettirir. Bazen olayların ortasında araya 
girer yaşananlar hakkında uzun uzun yorum yapar, gelecekten ipuçları verir, 
okuyucuya nasihatte bulunur : 

Şâh-ı Yunan içün defayin ü gene 
Pây-ı hakana oldı güher-senc 

Döşedi pây-ı esb-i hakana 

Niçe zerrin kumâş-ı şahane 

Dâver-i Çin’e eyleyüp ikram 

Öz sarayını itdi ya c ni makam 

Kendü kasrını eyleyüp tenhâ 

Felek-i mihre eyledi me Vâ 

200 Hüseyin GÜMÜŞ, “Romanda Anlatım Şekilleri’', Dil Dergisi, Sayı 20, Haziran 1994,ayrıca 
Mehmet TEKİN, a.g.e., s. 189. 
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İndi şeh ol saray-ı zibaya 
Çün ferişteh sipihr-i a c laya 

Eyleyüp c askerine c izzetler 
Kıldı hâkân içün ziyafetler 

Kürdi bir meclis-i behişt-âyln 
İtdi hür ile anı tezyin 

Yürüyüp sîm-sâk sakiler 
Bezmi devr itdi cân-ı bakîler 

Şâh-ı Yunan-zemîn ü dâver-i Çin 
Oldılar şevk ile çü taht-nişîn 

Geldi ol meclise kamu hükemâ 
c İlm bahsine başladı c ulemâ 

( 1080 - 1089 ) 

Anlatmada anlatıcının öne çıkması ve okuyucunun dikkati anlatana 
yoğunlaşması endişesiyle gösterme yöntemi geliştirilmiştir. Bu yöntemde 
dikkat eser üzerine çekilir. 

“Gösterme bir olayı ya da durumu belli bir zaman ve yer içinde daha 
çok kişiler arası konuşma ve eylem biçiminde okuyucuya sunmaktır. Değişik 
zamanlarda değişik yerlerde geçen tüm olayları gösterme yöntemiyle 
canlandırmanın güçlüğü, uzunluğu, hatta sıkıcılığı ortadadır. Bu bakımdan 
sırf gösterme tekniğiyle yazılan roman yoktur denebilir. Gösterme 
yönteminde okuyucu kendini iyice olayların içinde hisseder; çünkü olaylara 
sanki geçtikleri sırada tanık olmaktadır. Bu yüzden duyguların yoğun olduğu 
anlar için kullanılır .” 201 Gösterme tekniğini metinlerde geçen diyaloglarda 

201 Ünal AYTÜR. James ve Roman Sanatı , Ankara, AÜDTCFY, 1977, s. 22-24. 



229 


görebiliriz. Okuyucu konuşulanlara şahit olur. Bu metot esere hareket 
kazandırmakta, metni yeknesaklıktan uzaklaştırmaktadır. 

Ferhâdnâme’de zaman zaman diyaloglarda gösterme tekniği 
kullanılmıştır. Aşağıdaki metinde Ferhâd’la arkadaşı Şâbur’un dialogları yer 
almaktadır: 


Seyr iderken cihanı rindane 
Yolum uğradı ol gülistâne 

Ne gülistan ki ravza-i rızvân 
Tolı her bağı hür ile ğılmân 

Gülleri heft ü selsebll-i sebil 
Lâlesi dâğ-ı ehl-i c aşka delil 

Kendüye adi u dâd idüp zîver 
Olmış ol mülke şâh bir gül-i ter 

( 1894 - 1897 ) 

Bilürem ben ol şehr-i zîbâyı 
Gözledür genc-i dilde her câyı 

Ger işaret iderse şâh-ı cihan 
Rühumı eyleyüp bu yolda revân 

Olayın sana dehrde rehber 
Tâ ki zâhir olınca ol kişver 


Sana bir kemterin geda olayın 
Âsitânunda cân fedâ olayın 
( 1903 - 1906 ) 
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bb. Geriye Dönüş Tekniği 

Anlatı türlerinde zaman esnek olmakla birlikte yaygın olan yakın ve 
uzak geçmiş zamandır. Eserde anlatılan konu edilen her şeyin bir geçmişi 
vardır. Yazar, bu varlıklara anlam kazandırmak için devamlı geçmişe döner. 
Bunu yaparken de geriye dönüş tekniğinden yararlanır. Genel olarak 
romanda olaylar kronolojik olarak ilerlememektedir. Olayların belli bir kıvama 
gelmesi sonrası kahraman veya olayla ilgili geçmiş detaylar sonradan verilir. 

“Geriye dönüş tekniği amaç ve işlevine bakıldığında dar anlamda, 
yapıcı ve çözücü geriye dönüş olmak üzere üç şekilde uygulanır . 202 Dar 
anlamda geriye dönüş olay ve kişileri tanımak için bir saat, bir gün ya da 
birkaç gün öncesine dönüştür. 

Ferhâd, Hızır’ın yanından ayrıldıktan sonra onunla yapığı sohbeletleri 
hatırlar. Bu hatırlayışlar Ferhâd’a çıktığı yolculukta kılavuzluk eder: 

Sihr-i şevk ile turup Ferhâd 
Şohbet-i Hızr’ı dilden itdi yâd 

( 1193 ) 

Yapıcı geriye dönüş, bir olay ya da kahraman hakkında okuyucuyu 
aydınlatmak gerektiğinde başvurulan bir geriye dönüş tarzıdır. Romanın 
ilerleyen safhalarında bu metoda başvurulur. Bu teknik okuyucunun 
merakının yoğunlaştığı zamanlarda devreye sokulur. 

Ferhâdnâme’de İskender’in tılsımı hakkında verilen bilgiler bu teknik 
çerçevesinde anlatılır. Aşağıda İskender’in yaşadığı zamana gidilir, tılsımın 
ilk olarak nasıl yapıldığı ve taşıdığı değer hakkında bilgiler nakledilir: 


202 Gürsel AYTAÇ, Thomas Mann’ın Der Zauberberg ve Lotte in Weimar Romanlarındaki 
Edebi Kişiliği, Ankara, AÜDTCFY, 1 972, s. 235 . 
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Haşılı hem-çü çeşm-i c alem-bin 
Olmaz idi ana ırâğ u yakın 

Her ne makşüd idinse İskender 
Ana ol camla iderdi nazar 

Şaklayup anı tlre-dillerden 
Hıfz idüp ya c nl tlre-dillerden 

Hükemâsına emr idüp fiT-hâl 
Bir tılısm it durur felek-timşâl 

Ol tılısm içre eyler anı nihân 
Ten hisarında hem-çü rüh-ı revân 

Oldurur bu tılısm-ı çarh-nihâd 
Himmetüii desti virür ana güşâd 

Eyleyüp bu tılısmı lık bina 
Kıldı fethin bu şuffada ihfa 
( 1244 - 1250 ) 

İlerleyen cümlelerde tılsımın İskender için ne ifade ettiği ve ondan 
nasıl istifade ettiği anlatılmaktadır. Geriye dönüş tekniği kullanılarak tılsımın o 
zamanlarda ne ifade ettiği hakkında bilgi verilmektedir: 

Ne kadar var ise cihânda şuver 
Nakş idüp anda kıldı c arz-ı hüner 


Eyleyüp cümle şan c atın izhar 
Başdan ayağa eylemiş pergâr 



İdüp üstad-ı dehr-i gerdun-fer 
Şekl-i ademde âhenln-peyker 
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Anı mil üzre üstüvar itmiş 
Ya c ni kim âhenln hişâr itmiş 
(1244-1266) 


bc. Montaj Tekniği 

“Montaj tekniği genel kültür bağlamında bir değer ifade eden anonim, 
bireysel ve hatta ilahi nitelikli bir metni bir söz ve yazıyı kalıp halinde eserinin 
terkibine belirli bir amaçla katması, kullanması demektir. Bu teknik bir bakıma 
edebiyatımızda köklü bir geleneği bulunan iktibas sanatını hatırlatmaktadır. 
Montaj tekniğinden genel yapının kompozisyonunu kurmak cihetinde de 
yararlanmaktadırlar .” 203 Uygulamada metinler ya aynen ya da mealen verilir 
bazen de sezdirme yolu ile yapılır. 

Ferhâdnâme’de yer yer montaj tekniği kullanılmıştır. Montajlanan 
ifadeler atasözü, darbı mesel ve ayetlerden oluşmaktadır. 

Aşağıdaki beyitlerde montaj tekniği atasözleri ile yapılmıştır : 

Böyle gitmez senünle çünki hüner 
c Âkil oldur koya soyunda eşer 
(2017) 

Her ne ekdün ise harman-ı dehre 
Ol ekindür sana viren behre 
(3398) 

Âh-ı mazlümdan şakın ey yâr 
Ki anı yirde komamı ş Settâr 
(3400) 


203 


Mehmet TEKİN, a.g.e., s. 243-244. 
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Aşağıdaki beyitler ayet kullanılarak yapılmış montaj tekniğine örnektir : 

Nüş iden anda didi sâğar-ı mey 

Ve mine’l-mâ’i külle şey 3 in hay 204 

( 1850 ) 

İrei c î 205 nakşın eyleyüp âğâz 
Kafes-i tenden eyledi pervâz 

( 2138 ) 


bd. Özetleme Tekniği 

Bu teknik verilecek bilginin özet halinde sunulmasıdır. Okuyucu sıkacak 
bazı önemsiz ayrıntılardan bu yolla kurtulabilir. Özellikle karakterler 
tanıtılırken onlar hakkında bilgiler verilirken bu teknik kullanılır. Özetleme 
tekniği bir başka tanımla “bir zaman süresi içinde çeşitli yerlerde olan bir seri 
olayı genel çizgileri ile okuyucuya ileten bir tekniktir ve hikaye anlatmanın 
tabii bir şeklidir .” 206 Eserde Ferhâd’ın dünyaya geldikten sonra gelişiminin 
anlatıldığı bölümde bu teknik kullanılmıştır. Ferhâd’ın gençlik devresine 
gelinceye kadar yaşadıkları kısa ve hızlı bir anlatım ile okuyucuya verilmiştir: 


Yetişüp ruz-i c ömri yek-sale 


Başladı hal-i c aşk ile kale 


La c 1-i yakuta dür-nişar oldı 
Sözleri dürr-i şâhvâr oldı 


İki yaşına girdi çün ol mah 
Bende-i hüsni oldı mihr ile mâh 


204 Enbiya Suresi 21:30 “İnkâr edenler, göklerle yer bitişik bir halde iken bizim, onları 
birbirinden kopardığımızı ve her canlı şeyi sudan yarattığımızı görüp düşünmediler mi? 
Yine de inanmazlar mı?” 

205 Fecr: 89:28 “Sen ondan hoşnut, O da senden hoşnut olarak Rabbine dön.” 

206 Philip STEVICK, Roman Teorisi, Çev. Sevim KANT ARCIOĞLU, Ankara, Gazi 
Üniversitesi Yayınları, 1988, s. 113. 


Başdı üç yaşı üzre ta ki kadem 
Çarh-ı çârümde değdi hüsn-i c alem 
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İricek dördüne o mah-ı tamam 
Rub c -ı mesküm kul idindi tamâm 
( 723 - 727 ) 

Yukarıdaki beyitlerde her yıl bir beyitle geçiştirilmiş, daha sonra da bir 
anda Ferhâd’ın gençliğine atlanmıştır. 

“Özet anlatılarda ritmik oluşumun bir parçası olarak kabul edilir. Bir 
süreç olarak tanımlanan olayların esas itibariyle bir anlamı içersinde özet ve 
sahne gibi iki form içinde sunulduğu açıktır. Sahne formunda detay içersinde 
aksettirilen olaylar özet ile ritmi hızlandıran bir biçimde takdim edilir .” 207 

Ferhâdnâme’de Hüsrev’i sonradan öldürecek Şîrûye’nin bir anda ortaya 
çıkışı olayın gidişatını hızlandırmıştır. Şîrûye’nin annesinin Hüsrev’le nasıl 
evlendiği detayı anlatılmadan bir anda ayrı bir sahneye geçilmiştir. Bu durum 
okuyucuda hem şaşkınlık hem de heyecan uyandırır: 

Meğer emr-i Huda olup bâ‘iş 
Bir ‘aceb vâki ‘a olur hâdiş 

Meğer olmışdı kaysere duhter 
Bir dil-ârâm u serv-kad gülber 

Nâmını eyleyüp ânun Meryem 
Kâmeti dikdi mülk- i hüsne ‘alem 

Virdi Perviz’e Meryem’i kayser 
Serv ile oldı şâh-ı gül hem-ser 


207 


Mieke BAL, Introduction to The Theory of Narrative, Toronto 1984, s. 70. 
Yavuz DEMİR, a.g.e., s. 88. 
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Dehre ateş irüp cehennemden 
Bir oğul geldi şaha Meryem’den 
(4601-4606) 


be. İç Çözümleme Tekniği 

İç çözümleme yöntemi anlatıcının araya girerek kahramanın duygu ve 
düşüncelerini okuyucuya aktarması demektir. Metinlerde buna sıklıkla 
başvurulur. Bunu yaparken yazarın kişisel duyguları karıştırılmadan 
kahramanın bakışının salt olarak metne yansıtılması gerekir. Daha önce 
Ferhâdnâme’de anlatıcının sık sık araya girerek esere müdahele ettiğini 
söylemiştik. “Anlatıcı bu müdahelelerde kahramanların da fikirlerini aktaran 
yorumlarda bulunur. Bu teknik anlatma ve yansıtmanın ötesinde genel 
kurguyu yönlendiren bir imkana dönüşmektedir. Özellikle psikolojik derinliği 
olan romanlarda bu tekniğin ağırlığı ve önemi daha da öne çıkmaktadır .” 208 

Ferhâdnâme’de Ferhâd’ın ağzından zaman zaman iç çözümleme 
tekniğine uygun ifadeler dile getirilmiştir: 

Bu kadar mihnete benem bâiş 
Olmayaydum n’olaydı ben hadis 

Benden irdi cihâna bunca kaza 
Olmasam olmaz idi bunca belâ 
(1638-1639) 

Beni Mecnûn iden bu Leylâ’ dur 
Vâmık’am ben bu rüy-ı ‘Azrâ’dur 

Şimdi bildüm ki bu cemâl-i cemll 
Bana câm içre olmış idi delil 

(2131-2132) 


208 


Mehmet TEKİN: a.g.e., s.263. 
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Ferhâd son nefesini verirken Hâmûn Dağı’na karşı duygularını şu 
şekilde dile getirmiştir : 

Didi kadrim hemlşe ola ziyâd 
Eyle ben nâtüvân içün feryâd 

Genc-i ğâruri bana penâh idi 
Dâmenün cana tekye-gâh idi 

Sana benden irişüp geh azar 
Eyledüm sineni Ilgar İlgar 

Tlşeme gâh sinen oldı ğılâf 
Geh dilün eyledüm şikâf şikâf 

Düd-ı ahumdan irdi başuna düd 
Cismüni eşküm itdi hün-âlüd 


Serzenişler çeküp elümden ah 
Seni itdüm hezâr kerre tebâh 

Kurtılup şimdi âh-ı serdümden 
Fariğ oldun belâ vü derdümden 

c Afv idüp cürmüm i c tibâr itme 
‘Akıbet câm şerm-sâr itme 

( 4362 - 4369 ) 


bf. Mektup Tekniği 

Mektup tekniği de kullanılan anlatım teknikleri arasında özellikle ferdin iç 
dünyasının aydınlanmasında önemli katkı sağlamaktadır. Mektup okuyucu 
üzerinde derin etki bırakmaktadır. 
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“Bu metot yazara başka bir anlatım tekniğinin sağlayamayacağı 
üstünlükleri kazandırmıştır. Olayların en küçük ayrıntıları, roman kişilerinin 
duyguları ve konuşmaları, bu plan içinde o anda yaşayan duygunun bütün 
ruhu ve sıcaklığıyla ve yeni olmuş bitmiş olayların bellekte kalan en ayırıcı 
özellikleriyle birlikte ifade edilmektedir .” 209 

Etkili bir aşk hikayesi olan Ferhâdnâme’de taraflar ayrı kaldığında, 
okuyucucu tarafların nasıl hareket edeceğini merak eder. Özellikle Ferhâd’ın 
Hüsrev’in askerleri tarafından esir alındığı bölümde, olayda birden bir 
kopukluk yaşanır ve sanki Ferhâd ile Şirin’in arasına sanki uçurumlar girer. İki 
aşık uzun zaman birbirinden haber alamaz. Her ikisi de bulundukları 
mekânda derin bir hasret acısı çeker. Olaylar, sanki bir daha taraflar 
arasında bağlantı kurulmayacakmış gibi gelişir. Okuyucu merak içinde 
hikayeyi takip ederken tam bu sırada eserde mektup tekniği devreye girer ve 
okuyucuyu meraktan kurtarır. Şirin Şâbur’dan, Ferhâd’ı bulmasını ve yazdığı 
mektubu ona iletmesini ister. Şâbur, Ferhâd’ı bularak Şirinin isteğini yerine 
getirir: 


Böyle diyüp alup ele hame 
Yazdı Ferhâd ’ına du c â nâme 

Didi tahrir idüp belâlarını 
Yazayın çekdigüm cefâlarını 

Kara yazum gibi kara bahtum 
Yile virüp cihâz ile rahtum 

Gâh idüp kâkülüm gibi pâ-mâl 
Gâh zülfüm gibi perlşân-hâl 

Eyleyüp derd ü mihneti tahrir 
Yazdı kilk-i belâ ile bir bir 


Philip STEVICK, a.g.e., s. 249. 
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Levh-i kafurı eyleyüp miskin 
Virdi Şâbur’a nâz ile Şirin 
( 3740 - 3745 ) 

Şirin’in mektubunu alan Ferhâd sevinçten göklere uçar. Kendine 
yazılan aşk dolu satırları okuduktan sonra hiç vakit kaybetmeden Şirinin 
mektubuna, hasret dolu cümlelerle karşılık verir: 

Başladı nâme yazmağa Ferhâd 
Eyledi hün-ı dilden ana midâd 

Düzdi cân riştesine dürr-i lâl 
Küy-ı Şîrîn’ e eyledi irsâl 

Hün-ı dilden irüp sirişki midâd 
Göz karasından itdi nakş-ı sevâd 

Virdi Şâbur-ı zâra anı hemân 
Ola tâ kim cenâb-ı yâre revân 

Nâmeyi destine alup fi’l-hâl 
Küy-ı Şîrîn’ e açdı perr ile bâl 


İrgürüp asitan-ı Gül-ruh’a pey 
Yolı tümar gibi eyledi tayy 

Püye c arz eyleyüp şabâ yeline 
Nâmeyi şundı dil-rübâ eline 


Dest-i Asaf la çün nesîm-i şimal 
Kıldı Belkıs’a nâmeyi îşâl 



239 


İrişüp Gül-ruh’a berat u vefa 
Bezm-i şevk içre idi zevk u şafa 


Geldi Şirin’e ol berat ile can 
Buldı anunla can u dil c ünvân 


Şafha-i yare münşi-i i c caz 
Oldı çün c aşk ile rakam-perdâz 

Yârdan aldı sıhhat ile haber 
Geldi zevk u şafa vü gitti keder 

( 3898 - 3909 ) 

Bu teknik metinlerde iki şekilde kullanılır. İlki bir romanın bağımsız ve 
peşpeşe gelen mekuplarla şekillenmesi İkincisi tekniğin romanın genelinde 
gerektiği zaman kullanılmasıdır . 210 Ferhâdnâme’de mektup tekniği gerektiği 
zaman kullanılmıştır. Eserde kullanılan en güçlü teknik mektup tekniğidir. Ali 
Şir Nevâî’nin Ferhâd u Şirininden etkilenerek yazılan bu eserde, Nevâî’nin 
eserinden daha çok mektupla ilgili bölüm mevcuttur. Şâhî, taraflar arasındaki 
mektuplaşmaları ustaca aralara yerleştirmiş, eserine bu mektuplarla ayrı bir 
zenginlik kazandırmıştır. Meselâ; Şirin’e aşık olan Hüsrev Ermen melikesi 
Mehîn Bânû’ya bir mektup yazarak, kardeşine talip olduğunu, kendisine 
olumlu bir cevap verilmesini umut ettiğini, söyler. Eserde asıl hareketlilik bu 
mektuptan sonra başlar : 

Yüz urup âsitân-ı meh-rüya 
Virdi mektübı Şâh Bânü’ya 

Nâme-i şaha kılmağa ikram 
Virdi servine reft ile kıyam 


210 


Mehmet TEKİN, a.g.e., s. 227. 



240 


Oldı mefhum-ı name şaha c ayan 
Kıldı amma nezâket ile beyân 

Bildi Bânü-yı mekrimet-âyîn 
Diler olmağa mihre mâh karin 

İrdi mefhüm-ı nâmeden hayret 
Câm gark itdi kulzüm-i İlk ret 

Ne kadar kim tefekkür eyledi şâh 
Oldı hayret ile dem-be-dem bl-râh 

Emr-i şâha eğer virürse rızâ 
Red ide nâgeh ol gül-i ra c nâ 

Fikr idüp gâh c aşk-ı Ferhâd’ı 
Gâh şevk-i dil-i perl-zâdı 


Nale-i zar bi-dil-i ğam-keş 
Meyl-i Şirin gül-ruh-ı mehveş 

Fi kr e vardukca oldı lâ-ya c kil 
Kaldı hayretde şâh el-hâşıl 

Ne bulur derd-i Husrev’e imkân 
Ne bulur derd-i Bîdil’e dermân 
( 2967 - 2977 ) 

Hüsrev’in mektubunu okuyan Mehîn Bânû, okudukları karşısında ne 
yapacağını bilemez. Kendine göre, Ferhâd ile Şirin’in aşkına zarar 
gelmeyecek, havayı yumuşatacak bir çözüm bulmaya çalışır. Evlenme 
teklifinin neden mümkün olmadığını o da bir mektupla Hüsrev’e bildirir: 
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Virilüp name kaşıd-ı şaha 
Sür c at ile irişdi dergâha 

Nice nâme ki şafha-i hicrân 
Oldı her harfi meş c ar-i hırmân 

Peyk-i hicrân ile olup hem-râh 
Geldi bin ğuşşa ile kâşıd-ı şâh 

Çünki Şirin’ den irdi kâşıd-ı şâh 
Nüş idüp zehri hâli oldı tebâh 

Nüş-ı cân olmış iken ümmîdi 
Çekdi hicr ile câm-ı nev-mîdi 

Kaldı hayretle Husrev u Pervîz 
İrdi cânına sanki âteş-i tiz 

( 3105 - 3110 ) 

Eserde mektup tekniğinin en etkili şekilde kullanıldığı bölüm, Hz. 
Muhammed’in Hüsrev’i İslâm’a davet ettiği bölümdür: 

Kilk-i kudret olup ana hâme 
Levh-i mahfuz idi şan ol nâme 

Kâtib-i şun c -ı Muhammed-perdâz 
Rakam-ârâ-yı şafha-i i c câz 


Muşhaf-ı da c vete çeküp hame 
Hamd-i Bârî’yi kıldı ser-nâme 
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Ma ‘arefiıak 211 ile sena itdi 
Ref -i küllî-i mâsivâ itdi 


Hamd-i Bari’yi eyleyüp matla c 
Medh-i Mahmüd’ı eyledi makta c 

Yazdup hamd-i zât-ı îzid-i pak 
Oldı miskln-hitâm ana levlâk 212 
( 4685 - 4690 ) 

Oldukça uzun olan bu bölüm baştan sona Hz. Muhammed’in mektubu 
merkez alınarak işlenmiştir. Hatta Hüsrev mektubu okuyu gazaplanarak 
yırttığı zaman, onun saltanatının ilerde bundan dolayı yerle bir olacağından 
bahsedilir. Hüsrev’in daha sonra yaşayacağı acı sonun sebebi bu hadiseye 
bağlanmıştır: 


Didi iy kasıd-ı resul-i ‘Arab 
Yok mı dur sende zerre defılü âdâb 

Bana kemteri ğulâm olup Kayser 
Dâver-i dehr iken bana çâker 

Dergehünde benüm nice hâkân 
Cana minnet bilüp olur derbân 

Kendü dinine eyleyüp da‘vet 
‘Arz ider tığ-ı tiz ile hiddet 

‘Aleme millet-i Mesih yeter 
Terk-i dîn itmezüz ölürsek ger 


211 Hadis olduğu rivayet edilmektedir. “Seni hakkıyle bilemedik” 

212 Hadis:”Eğer Sen olmasaydın varlığı yaratmazdım." Aclûnî,a.g.e., 2/232 
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Ahir idüp sözin şeh-i gaddar 
Nâ-bekâr u pelld u bed-girdâr 

Nâme-i şaha itdi dest-i dırâz 
c Ömr şem c ine düşdi süz u güdâz 

Çekdi ol nâmeyi geh eyledi çak 
Gark-ı hün itdi dâmenin eflâk 

Nâme-çâk itdi çünki ol nâ-pâk 
Câme-i devletini eyledi çâk 

( 4795 - 4803 ) 


bg. Tasvir Tekniği 

Tasvir kelime anlamı olarak “eşyayı görünür hale koyma” sanatıdır . 213 
Tasvir yolu ile tariflerde, tanımlamalarda bulunur. Varlığın karakteristik 
özellikleri verilir. Edebi metinlerde mekândan kahramana kadar bir çok 
tasvirler yapılır. “ Tasvir) anlatım tarzı okuyan ve dinleyenleri en çabuk 
etkileyen, onlara verilmek istenen mesajı en çabuk veren, öğrenilmesi 
isteneni en tesirli yoldan öğreten, hislendiren düşünceye sevkeden bir 
metottur .” 214 


1. Şahıs Tasvirleri 
Ferhâd 

Şâhî, Ferhâd’ın doğumundan sonra gelişme döneminin anlatıldığı 
bölümde ayrıntılı tasvirler yapmıştır. Bu tasvirlerde Ferhâd’ın fiziksel 
özelliklerden daha çok ruhsal özellikleri anlatılmıştır: 


213 Mustafa Nihat ÖZÖN, Osmanlıca Lugat.İstanbul, İnkılap-Aka Yay., 1979, s. 520. 

214 Ahmet Atilla ŞENTÜRK, XVI. Asra Kadar Anadolu Sahası Mesnevilerinde Edebi 
Tasvirler İstanbul, Kitabevi Yayınları, 2002, s. 22. 
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Ferhâd’ın dünyaya gelmesi ve gelişmesi normal insanlardan çok 
farklıdır. O doğduğu günden itibaren hızla gelişmeye, anbean güzelleşmeye 
başlar: 


İrdi günden güne cemaline nur 
Buldı günden güne cemâli zuhür (722) 

Bir yaşına geldiğinde konuşmaya başlar . Eserde, Ferhâd küçük 
yaşına rağmen, konuşmaya başladığı zaman , inci, yakut misali aşk dolu 
sözler söyler: 


Yetişüp ruz-i c örnri yek-sâle 
Başladı hâl-i c aşk ile kâle (723) 

La c 1-i yâküta dür-nişâr oldı 
Sözleri dürr-i şâhvâr oldı (724) 

İki yaşına geldiği zaman cemali ay parçası gibi etrafına ışık saçar, 
ay ve güneş onun güzelliğinin kölesi olacak kadar Ferhâd’ın yanında 
sönük kalır. Üç yaşında eşi ve manendi olmayacak kadar özellikleri 
kemale erer. Dört yaşındaki hali dolunaya benzetilir : 

İki yaşına girdi çün ol mâh 
Bende-i hüsni oldı mihr ile mâh 

Başdı üç yaşı üzre tâ ki kadem 
Çarh-ı çârümde değdi hüsn-i c alem 

İricek dördüne o mâh-ı tamâm 
Rub c -ı mesküm kul idindi tamâm 
(725 -727) 
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Ferhâd’ın dudakları akıcı ve yanıcı la’l taşına benzetilir. O güle 
benzeyen yanaklarıyla güzellik bahçesinin bülbülü gibidir: Boyu şimşâd 
ağacına, yanakları afitâba (güneşe), kaşları da güzellik mescidinin mihrabına 
benzer: 


Lebleri oldı la c 1-i seyyale 
Hüsni çün mâh-ı çâr-deh sâle 

Bâğ-ı hüsn içre gül- c izâr oldı 
Gonca-i hüsn iken nizâr oldı 

Serv-i nâz oldı kadd-i şimşâdı 
Çarha peyveste oldı feryadı 

Ruhları âlitâb-ı c âlem-tâb 
Mescid-i hüsne kaşları mihrâb 
( 728 - 731 ) 

Aşağıdaki beyitlerde ise daha çok Ferhâd’ın huyu, karekteri gibi manevî 
özelliklerinin tasviri yapılmıştır. Bu tasvirler, genellikle onun yaratılışı ile 
kainattaki hava, su, ateş gibi unsurlar arasında bağ kurularak yapılmıştır. 
Meselâ; Huda onun hamurunu sanki aşkın toprağı, dert ve gamın suyu ile 
yoğurmuştur. Çilesinin ateşi ile ateş ve hareketleri ile de rüzgar ile bağlantı 
kurularak anlatılmıştır: 

İdicek tıynetin Huda tahmlr 
Hâk-i ‘aşk ile eylemiş ta ‘mir 


Toprağı gird-bad-ı deşt-i fena 
Şuyı kuhsâr-ı gamda c ayn-ı c anâ 5 
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Ateş-i nar-ı gam şerarından 
Nâr-ı gam belki şu c le nârından 

Bâdı anun sümüm-ı semden eşer 
Belki bâd-ı sümüm andan eşer 
(732-735) 

Ferhâd daima mahzun ve melankolik bir halet-i ruhiye içindedir. 
Bakışları ayrılık çeken bir aşığın bakışları gibi mahmurdur. Saçları, tavrı 
olağanüstü güzelliktedir. Yanakları aşk ehlinin gül bahçesine, sesi gül 
bahçesinde hasret dolu nâmeler söyleyen, inleyen bir bülbüle benzetilmiştir: 

Nâr-ı hasretle c aşk mihnet-i şür 
Dil-i mahzüm eyleyüp mahrür 

Mest-i lâya c kıl idi şehzâde 
Bü’l- C aceb hâlet irdi Ferhâd’e 

Gamdan olmaz idi bir zamân hâli 
Mihnet olmış idi tamâm hâli 

Çeşm-i şühu şarâb-ı nâzla mest 
Câm bl-hüş-ı câm-ı bezm-i elest 

Saçı tarrâr ü kâkülü dil-keş 
Hüsni şirin ü kendü Mecnünveş 

Nat c -ı hüsn üzre hâli ferzâne 
Dili c aşk âteşine pervâne 
(736-741) 
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Çektiği acılara rağmen dudakları gonca gibi daima tebessüm ederdi. 
Konuştuğu zaman da aşk ateşinden yüreği dağlanmış laleye benzerdi. 
Kısacası Ferhâd demek aşk ve ıztırap demekti. O aşkta fani olmuş, onun 
lafı-sözü, işi-gücü her şeyi baştan sona aşk olmuştu : 

Ruhi c aşk ehlinim gülistanı 
Bâğ-ı hüsnün bl-hüş elhânı 


Hande eylerdi ğoncaveş deheni 
Lâleveş dâğ-ı c aşk idi sühanı 

Her sözi c aşkdan fesâne idi 
Tavr-ı etvârı ‘âşıkane idi 

c Aşk idi güft ü güyı c âlemde 
c Aşk idi cüst ü cüyı c âlemde 

Pür- c aşk olmış idi üstâdı 
c Aşk u şevk ile idi feryâdı 

Ehl-i dil kalbine olup mahbüb 
Şâha olmış idi cân ile matlüb 
( 722 - 747 ) 

Ferhâd’ın aşık olması yanında en önemli özelliği şüphesiz sanatıdır. 
O, Şirin’in kasrına su getirmek için taş ustalığındaki, mimarlık ve mühendislik 
sanatlarındaki maharetini sergiler. “Bihzad, nasıl meşhur İran’lı ressam değil 
artık bütün iyi ressamların sembolü 215 ise eserde Bihzad’ın sanatı Ferhâd’ın 
sanatı içinde sembol olarak kullanılmıştır. Bihzad’ın yanında sanatıyla ilgili 
tasvirlerde ressam Mani vb. şahısların adı da kullanılmıştır. 


215 Beşir AYVAZOĞLU: İslam Estetiği ve İnsan, İstanbul, Çağ Yayınları, 1989, 76. 
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Şirin 

Eserde Şirin’in özellikleri tasvir edilirken klasik edebiyattaki bütün 
benzetme unsurları ve mazmunlar kullanılmıştır. 

“Divan edebiyatını özellikle divan şiirini tanıtan bir çok kaynak, onun 
kendine özgü bir mazmunlar dünyasının varlığından, mazmunlara dayalı 
soyut bir dili olduğundan, divan şairinin anlatmak istediğini mazmunlar 
aracılığı ile anlattığından, hatta divan edebiyatının bir mazmunlar edebiyatı 
olduğundan bahseder .” 216 

Şâhî de bu anlamda, Şirin’in tasvirine, onun cennet hurilerini bile 
kıskandıracak kadar güzel olduğunu, tasvir ederek başlar. Klasik mazmun 
anlayışına uygun olarak, Şirinin boyunu serviye, dudaklarını ve sözlerini 
şekere, yanaklarını ruhani meclisleri aydınlatan bir muma benzetir : 

Görse ol nün diye hür-ı kuşür 
Başdan ayağa c ayn-ı çeşme-i nür 

Kameti serv-i ser-bülend olmış 
Leb-i Şlrln’i nüş-hand olmış 

Ruhları şem c -i cenk -i rühânî 
Câme-i nâziki gülistânl 
( 1510 - 1512 ) 

Onun güzelliğini görenler bir daha kendilerini o güzellikten alamazlar. 
Ferhâd gözbebeklerindeki hayatın kaynağını Şirinin gözlerindeki ışıktan 
almıştır. Onun yüzü o kadar aydınlıktır ki bütün dünya güneşin aydınlığı gibi 
bu aydınlıktan istifade eder. Kaşları güzellik tuğrasına çekilen nişana, alm 
aya, kaşları da hilale benzetilir : 


216 Mine MENGİ, Divan Şiiri Yazıları, Ankara, Akçağ Yayınları, 2000, s.45. 
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Geh yakar dehri hüsn-i gülnarı 
Gâh olur c arz iderdi gülzârı 

c Ârızı hüsn ile olup pür-zeyn 
Çeşm-i Ferhâd’a oldı kurret-i c ayn 

Ruhları âfitâb-ı ‘âlem-tâb 
Hüsni mihr-i cihan u dil-i pür-tâb 


Şekl-i ebru ile o mah-ı cihan 
Çekdi tuğrâ-yı hüsne iki nişan 

Alm mâh-ı cemâl ü kaşı hilâl 
Dürd-i ruhsârı âsumân-ı cemâl 
(2554-2558) 

Şirin’in yürüyüşü kekliğe, zülüf ve kakülleri klasik edebiyattadaki 
geleneğe uygun olarak fitneye benzetilmektedir: 

Kâmeti serv lık kebg-hırâm 
Gonca-mânend lebleri gül-fâm 

Kâkül ü zülfi fitne-i c âlem 
Kaddi çekmiş diyâr-ı hüsne c alem 
(2553-2562) 


Şâbur 

Şâbur, Ferhâd ve Şirin’den sonra hikayenin en önemli üçüncü kişisi 
olmasına rağmen; eserde onun fiziksel özelliklerini tasvir eden bir beyit 
yoktur. Beyitlerde daha çok onun ruhsal özellikleri, karekteri, nakkaşlığı, 
sanatı, sadakati ve arkaşlık özelliklerinin tasviri yapılmıştır. Ayrıca ilim ve 
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mârifette ileri seviyede bulunduğu, onun alimlerin meclisinde oturduğunu 
söyleyerek îmâ edilir : 

Hâceler birle var idi bir nıerd 
Şadef-i ma' rifetde gevher-i ferd 

Tekye-gâh-ı gama misafir idi 
Kâ c be-i c aşkda mücavir idi 

(1830-1831) 

Şâbur’un çok yönlü olduğunu, hünerli ve faziletli tavırlarını anlatan 
beyitler de vardır: 

Gâh ğavvâş olurdı geh mellâh 
Geh mücavir olurdı geh seyyah 

Reh-neverd ü ğarlb ü azade 
Tev’-emân-ı ğamu belâ-zâde 

Hüner ü fazl ile olup meşhür 
Didiler nâm-ı pâkine Şâbur 
(1832-1834) 

Şâbur’un en belirgin özelliği nakkaş olmasıdır. Eserde, onun 
nakkaşlığının gücünü tasvir eden pek çok beyit vardır. O kadar canlı resimler 
çizer ki, onun sanatı ünlü Çin ressamı Mani’nin sanatıyla birlikte anılır. Bir 
beyitte onun resminin mükemmelliğini ifade etmek için, “denizin dalgasını 
çizse suda yaşayan kuşlar onu esas sanıp oraya üşüşürler.” denmektedir : 


Kalemi sihr-saz u çehre-güşa 
Rakamı dil-güşâ vü rüh-efzâ 
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Resm-saz olsa nakş-ı bi-canı 
Deyedi rüh anı görüp Mâni 

Kilk-i sihr-âferlni yazsa şuver 
Ola nâyib menâb-ı dest-i kader 

Dilde her nakşı kim iderdi hayâl 
Bl-kalem nakş olurdı ol timsâl 

Mevc-i deryâyı kilki nakş ide ger 
Mürğ-i âbl şu şanup anı düşer 
(1835-1839) 

İlim ve mârifette seçkin bir ilme sahip olan Şâbur aynı zamanda bütün 
dünyayı baştan başa dolaşmış bir seyyahtır: 

Ma c rifetde güzln-i âdem idi 
Hâsılı zü-fünün-ı c âlem idi 


Badveş geşt iderdi her çayı 
Ser-be-ser gezmiş idi dünyâyı 

Rezm-i Ferhâd’a nâzır olmış idi 
Yine bezm içre hâzır olmış idi 
(1840-1842) 

Ferhâd’ın can dostu olan Şâbur’un sözleri yakıcı bir ateş gibi etkili, 
tavır ve hareketleri ise tam bir asilzadenin hareketlerine benzemekteydi. 
Gözlerinden yaşı, yüreğinden acısı hiç eksik olmazdı. Kısacası o, Ferhâd 
gibi bir aşığın dostu olmak için bütün şartları kendinde taşıyordu: 
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Sözi pür-suz u şekli merdane 
Tavr u etvârı cümle şahane 


Lik eksük degül gözi yaşı 
Hiç onulmazdı bağrımın başı 
( 1843 - 1844 ) 


Mehîn Bânû 

Şair, Mehîn Bânû’yu tasvir ederken diğer şahıs tasvirlerinde olduğu 
gibi, önce onun ruhsal özelliklerinden başlamıştır. Mesela, onun aklının ve 
idrakinin üstünlüğünden, şah olmasından, lütuf göstererek fakiri-fukarayı 
koruyup kollamasından bahsedilir. Mehîn Bânû’nun tasvirlerinde onun 
yöneticiliğiyle ilgili özellikler ön plana çıkarılmıştır: 

Eyleyüp c akl ü dadı kendüye hü 
Şâhumuzdur bizüm Mehln-Bânü 

Lutf ile eyleyüp c inayetler 
Fukaraya ider ri c âyetler 

Hiikm-i can gibi tende cârldür 
Tende kan gibi lutfı sârldür 

Tağlar denlü lutfı var şâhun 
Lutf ider fiT-hakîka Allah’un 
( 1988 - 1991 ) 


Hüsrev ü Pervîz 

Hüsrev ü Pervîz hasım güç olmasına rağmen şair, Hüsrev’in tasvirine 
onu överek başlamıştır. Ondan Kisra’nın tahtına oturan şah, cihan 
hükümranı, civan olarak bahsedilmektedir. Onun zatıyla Kisra tahtının şeref 
bulduğu, nice Dara gibilerin onun saltanatına yüz sürdüğü anlatılır : 
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Şah olup c aleme meğer Husrev 
İrmiş idi cihâna devlet-i nev 

Hükümrân-ı cihan olup o civan 
İtdi c adliyle plr-i dehri civan 

Taht-ı Kisrl’ye geçdi çün ol mâh 
Pâyini öpdi pâye-i dergâh 

Zâtı ile şeref bulup Kisrâ 
Yüz sürer âsitânma Dârâ 
(2831-2834) 

Hüsrev’in yüzüyle ilgili tasvirlerde de övgü dolu benzetmeler 
kullanılmıştır. Yüzü, etrafında henüz hale oluşmamış ayın ondördüne 
benzetilmiş, yüz hatlarının düzgünlüğünden övgüyle bahsedilmiştir. La’l gibi 
dudaklarından dökülen sözler muhatabı için ab-ı hayat hükmündedir : 

c Ârızı mâh-ı çâr deh-i sâle 
Lık devr itmemiş henüz hâle 

Ruhi nür-ı hidâyet ü ekmel 
Çekmiş idi velık had cedvel 

Çeşme-i la c 1-i nâbı âb-ı hayât 
İrmemiş lık zulmet-i zulümât 

(2835-2837) 

Aşağıdaki beyitlerde ise onun adaletinin yüceliği, saltanatının ihtişamı, 
bir hükümdar olarak ne kadar üstün özelliklere sahip olduğu, halkın 
sultanlarından nasıl memnun olduğu anlatılmıştır: 



Berk urup c arızı çün ateş-hiz 
Oldı nâmıyla Husrev ü Pervlz 
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c Adl-i Nuşirevan u c adil-i dil 
Dil-i Husrev’ de eyleyüp menzil 

Pâdişâh oldı milket-i c Acem’e 
Ne c Acem belki cümle-i ümeme 

Kıldı şehr-i Medâyin’i ol şâh 
Saltanat mesnedine menzil-gâh 

c Adl-i dâd ile ol ferişteh-nijâd 
İtdi hayl ü ra c iyyetin dil-şâd 

( 2838 - 2842 ) 


Süheylâ Hakîm 

Yunan ülkesinin bilge kişilerinden olan Süheylâ Hakîm, eserde ilim ve 
fazilet sahibi, kainattaki metafizik olaylara vakıf bir alim, nükte sahibi bir söz 
ustası olarak tasvir edilmektedir: 

Eyleyüp c ilm ü fazl ile tavsif 
Kıldılar zât-ı pâkini ta c rlf 

Levh-i çarh ile nakş-ı seyr-i nücüm 
Kabz-ı destinde hem-çü mühre-i müm 

Raşad-ârâ o nüktedân-ı cihân 
Dem-i cân-bahş-ı c îsâ-devrân 

( 1107 - 1109 ) 
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Süheylâ Hakîm’in sîmâsı etrafına nur saçar ve yüzü seher vakti gibi 
daima tebessüm eder. O ibret ve hikmet dolu sözleriyle çevresindekileri irşad 
eden bir Hak yolu yolcusudur : 

c Ârızı mühr-i Hak ile pür-nür 
Yüzi dâyim seher gibi mesrür 

Dil-i rüşen-zamîri şubh-ı şafa 
Ruh-ı pür-nürı âfitâb-ı vefa 


Pir-i hikmet-sirişt ü c ibret-guy 
Mürşid-i râh-ı Hakk’ı hikmet-cüy 
( 1110 - 1112 ) 

Aşağıdaki beyitlerde Süheylâ Hakîm’in hayat felsefesi tasvir 
edilmektedir. O insanlardan elini eteğini çekmiş, dünyayla ilgili bağlarını 
koparmış bir şekilde inziva hayatı yaşamaktadır: 

İnziva semtidür tarîki anun 
Hızr-ı hikmet durur refiki anun 

Mâhveş dâ 3 imâ olup şeb-hîz 
Nefesi şubh gibi mihr-âmîz 

Kühveş dâmenin çeküp paya 
Cüyveş inmez oldı sahraya 

El çeküp reng ü büy-ı c âlemden 
Oldı âzâde kayd-ı âdemden 

Geçürür ‘ömrüni riyâzat ile 
Hakk’a hıdmet ider ‘ibâdet ile 

(1113- 1117) 
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Ayyâr 

Ferhâdnâme’de Ferhâd’ı hileyle alt etmek için bulunan ayyâr için, 
“alçak dünya gibi gaddar” benzetmesi yapılmaktadır. Fitne ilminde İblis’e 
benzediği söylenen bu adamın işi gücü daima hile ve kötülüktür. Ağzından bir 
kere bile hayırlı bir söz çıkmamıştır. Dilinden dökülen cümleler sanki şer 
yağmuru gibidir : 

Var idi Husrev ile bir c ayyâr 
Zâl-i gerdün-ı dün gibi gaddar 

Fitne fenninde nitekim İblis 
Dâima kârı hile vü telbîs 

Hayr söz gelmemiş dehânından 
Şer yağar dâimâ zebânından 
( 3302 - 3304 ) 


Acûze 

Eserdeki acı sonda büyük etkisi olan acûze kadınla ilgili yapılan tasvirler 
çok başarılıdır. Şahıs tasvirleri içinde dış özellikleri açısından en detaylı tasvir 
bu kişi için yapılmıştır. Hile ve yalanda zirveyi yakalamış bu kadının yüzü 
karanlık bulutlara benzetilmiştir. Sîmâsı çirkin, sırtı kanburdur. Hile ve yalan 
dolu sözleri o kadar etkilidir ki, Bu etkiyle Güneş ile Zuhal yıldızını birbirine 
aşık edebilir, dünyayı baştan sona kana boyayabilir : 


Şan‘atı meğer mekr ü hile vü tezvir 
Ebr-i zulmet gibi yüzü dil-gîr 


Bed-lika suret ile muy-ı ‘acuz 
‘Âlem-i mekr ü fitneye şeb u rüz 
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Başlasa cür‘at ile tedbire 
Ola Zâl-i sipihre hemşire 

Eylese dostâne mekr u hıyal 
Güneşe ‘âşık ola gökde Zuhal 

Et u tırnak arasına gire ger 
Yuya ol deşti hüna ser-tâ-ser 
(4262-4266) 

Acûzenin bedeni, harab olmuş bir kaleye, başı bu kalenin üstündeki 
elem topuna, gözleri kan dolu bir zehir tasına, kaşları kovulmuş Şeytan’ın 
tâkına, ağzı mihnet ve sıkıntı dehlizlerine benzetilmiştir: 

Destine alsa ol ‘acüzeyi şüm 
Seng-i hârâyı sihr ile ide müm 

Bedeni kal‘a-ı harâb-ı ‘adem 
Başı ol kal‘a üzre top-ı elem 

Gözleri tâs-ı zehr-i hün-âlüd 
Kaşı tâk-ı ‘Azâzil-i merdüd 

Ağzı dehlîz-hâne-i mihnet 
Şan zebânı zebâne-i şiddet 
(4267-4270) 

Ne kalbinde îmânı vardır ne de ağzında dişi kalmıştır. Onun yıldızı 
yıldızların içinde kötülüğü temsil eden uğursuz Zuhal yıldızıdır. Sözleri kış 
akşamına benzeyen bu acûzenin, yüzü daima ekşi olan bu acûzenin 
göğüsleri sanki iki elem yastığına benzemektedir: 
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Kalmamış ağzı içre dendanı 
Nitekim kalbi içre imânı 

Begleri necm-i nahs-i ekber idi 
Kevkebi şan Zuhal-i bed-ahterdi 

Sözi bârid yüzi kış ahşamı 
Oldı berd-i ‘acüz ânun nâmı 

Telh-güftâr u türş-rü dil-süz 
Ana nisbet neslm-i berd-i ‘acüz 

Fikr ü zikri hemlşe tül-ı emel 
İki pistânı müşt-i dest-i ecel 
(4270-4274) 

Aşağıdaki beyitte de acûzenin yüzünün kırışıklığından ve bu kırışıklığın 
ne anlama geldiğinden bahsedilmektedir : 


Gadab ehli gibi yüzi pür-çin 
Belki her çini râh-ı kişver-gîn (4276) 

2. Tabiat Âlemine Ait Tasvirler 

En eski edebî metinlerde görüldüğü gibi tabiat insanı doğrudan etkileyen 
temel bir unsurdur. Kişi, içinde yaşadığı tabiattan ilham alır, karakterler 
yaşanılan coğrafyadan izler taşır. Şairler tabiattaki güzelliklere övgüde 
bulunur, duyguları ile yaşadıkları tabiat arasında estetik ilgi kurarlar. 
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“Tabiattaki çeşitli unsurlar, orman, dağ, akarsu, bozkır ve yerleşim 
merkezinin çevresindekiler eserin kahramanı onların içine girdiği ya da onları 
aştığı zaman konu edilirler. “ 217 

Ferhâdnâme’de de birçok tabiat tasviri bulunmaktadır. Aşağıdaki 
beyitlerde Ferhâd’ın Hızır’ın mekânına varması, orada gördüğü tabiat 
harikalarının tasviri yapılmaktadır. Eserde bir bu bölümde bir de Şirin’in 
yaşadığı Ermen diyarıyla ilgili tabiat tasvirlerinde benzer ifadeler 
kullanılmıştır. Bu bölümlerde ancak cennetlerde rastlanabilecek bir tablo 
çizilmektedir. Yemyeşil kırların, ağaçların ortasından pırıl pırıl ırmaklar 
akmaktadır. Bu ırmakların kenarında serviler sıralanmıştır. Her yer rengarenk 
çiçeklerle bezenmiş, çevreyi adeta misk kokuları sarmıştır. Rüzgar estikçe bu 
kokular daha da etkili bir hal almaktadır : 

Geşt iderken cihanı hem-çü şabâ 
Gördi bir gülşen-i behiştâsâ 

Sü-be-sü serverler karâr itmiş 
Her taraf cüylar güzâr itmiş 

Şahlarda şüküfe c akd-i güher 
Misk-rlz idi hâke sünbül-i ter 
( 1198 - 1200 ) 

Tabiat rengârenk lalelerle, güllerle ve tuba ağacına benzeyen serviler 
insanı sarhoş eden bir renk cünbüşüne sahiptir: 

Gülşen lâlelerle gü-nâ-gün 
Ferşi olmışdı nakş-ı bükalemun 

Müntehi servler behiştâsâ 
Kimisi sidreveş kimi Tübâ 

217 Muharrem KAYA, Türk Romanında Destan Etkisi, Ankara, KTBY, 2004, s. 57. 
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Güller olmışdı bustan-efruz 
Lâleler dâğ-ı aşk ile cân-süz 

Mest-i bezm-i şarâb-ı câm-ı elest 
Ya c niFerhâd Bidil ü ser-mest 
(1200-1204) 

Aşağıdaki beyitlerde ise bu güzel tabiat tasvirlerine sabah rüzgarının 
esmesiyle daldalanan bir deniz tablosu eklenmiştir: 

Cüş idüp bâd-ı şubh ile derya 
Mevc-hız oldı çün neslm-i şabâ 

Tonanup süsen ü semenlerle 
Çarh zeyn oldı yâsemenlerle 

Pencşenbe şeh-i sipihr-makâm 
Menzilin itdi kaşr-ı c anber-fam 
(2722-2724) 

Eserde cennet tasvirlerine benzeyen tabiat sahneleri yanında, gecenin 
karanlığında insanı ürküten azametli dalgaların coştuğu, fırtınalı ve korkunç 
tabiat tasvirleri de mevcuttur: 

Bir iki gün muvafık esdi hevâ 
Rüh-bahş oldı çün neslm-i şabâ 

Nazar idüp c acâyib-i bahri 
Seyr iderken ğarâyib-i bahri 

Nâ-gehân irdi tünd-bâd-ı kazâ 
Çarha irdi temevvüc-i deryâ 
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Zahir oldı zalam-ı zulmet-fam 
Kürdi yir yir felekde ebr hıyâm 

Çetr-i sebzün kurup hevâda sehâb 
Değdi eflâke lâciverdi tınâb 
( 1588 - 1592 ) 

3 . Mekân Tasvirleri 
Tılsımın bulunduğu yer 

Burada altınla süslenmiş yedi ayrı bölüm vardır. Bu bölümleri Cennet 
bahçelerine benzemektedir. Bölümleri birleştiren kubbenin rengi zümrüd 
rengidir. Duvarları ve kapıları yekpâre la’l taşındandandır. Felek onun 
yanında küçük bir kase, güneş ve ay ise orayı aydınlatmada yetersiz iki 
küçük ışık gibidir: 

Yedi halvet var anda zerrln-hışt 
Her biri güyiyâ ki bâğ-ı behişt 

Var durur cümlesinde mâl ü menâl 
Belki mâl ü menâl-i mâl-â-mâl 


Anda bir kubbe var zümürrüd-gun 
Felek anun yanında kâse-nigün 


Der ü divan la c 1-i yek-pare 
Küngürü hem-zebân-ı seyyâre 


Zer-i halişden anda bir zencir 
Şan felekde şu c â c -ı mihr-i Münir 
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Bend idüp ana cam-ı Cemşid’i 
Çarha peyvend kıldı hurşldi 
(1274-1279) 

Ermen Ülkesi 

Ermen ülkesinin bahçeleri cennet bahçelerine benzetilmiştir. 
Bahçelerin tasviri tabiat tasvirlerine benzer bir şekilde yapılmıştır. İçinde 
yaşayan insanlar da hurilere ve meleklere benzetilmiştir: 


Nice kişver ki bağ-ı cennet idi 
Her dırahtı Nihâl-i hayret idi 

Gülşeni güne güne ravza-mişâl 
Cüları her tarafta c ayn-ı zülâl 

Deşt ü sahrası ser-be-ser gülşen 
Nâmı olmışdı mülket-i Erinen 

Girüp ol kişver içre peyk-i hayâl 
Geşt iderken cihânı bâd-mişâl 

Nazar eylerken anda dlde-i cân 
Zâhir oldı gürüh-ı rüh-ı revân 

Görinüp anda bir c aceb leşker 
Cümle hüri-likâ melek-manzar 
(1487-1492) 

Ermen ülkesinin duvarları ve kapıları altın ile süslenmiştir. Bu 
mekânları görenler buraları sekiz Cennet’e benzetirler. Bu mekânlar gonca 
gibi gül kokulu dilberlerle ayrı bir güzellik kazanır: 
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Der ü divan cümle zerrin-hışt 
Gören anı şanurdı heşt behişt 

Açılup gonca gibi gül-bülar 
Şaf çeker yir yir anda meh-rülar 

Çemen-i sebz olup zehr-i devvâr 
Kân-ı la c 1 anda her dıraht-ı enâr 

Mülk-i cananı eyleyüp ta c rlf 
Kıldı iklîm-i dil-beri tavsif 

(1873-1877) 


Kasrlar 

Eserdeki kasırlar masallardaki mekânlara benzer bir şekilde tasvir 
edilmiştir. Bu kasırlar göklerdeki hayali mekânlara benzemektedir. Bunların 
her biri asumandan bile yüksektir. Buralar fil dişi, altın ve gümüş gibi değerli 
gibi değerli maden ve süslerle bezenmiştir. Her köşelerinde ayrı bir renk 
kullanılmış, her tarafları ayrı ayrı güzelliklerle resmedilmiştir : 


Yedi kaşr itdiler felek-peyvend 
Her biri belki âsumân-ı bülend 

Birinün zengini sefid itdi 
Nitekim c arşa-gâhı c iyd itdi 

Nakş idüp ana reng-i sefid-i âc 
Gören anı şanurdı hokka-i c âc 


Reng-i buyını ya c ni itdi sefid 
Kıldı tâ bende henı-çü necm-i sa c Id 
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Kimini itdi Müşteri-paye 
Reng-i sandalla virdi plrâye 

Kimini eyleyüp çü berk-i bahar 
Ser-be-ser itdi sebz-i tütîvâr 

Kimini eyleyüp anuii zerrin 
Eyledi reşk mihr çarh-ı berin 

Eyleyüp cümleten zer-ender-zer 
Oldı mânend-i ğonca-i aşfer 
( 2443 - 2450 ) 

Ferhâd buraları inşa ederken sanatının bütün inceliklerini sergilemiştir. 
Bu kasırlarda siyah, beyaz, turuncu, sarı, kırmızı ve gül rengini kullanarak 
aşkının şiddetini renklerle taşa, toprağa nakşetmiştir: 

Kimini eyleyüp mukâbil-i mihr 
Ser-fîirü itdi işigine sipihr 

Kimini itdi la c 1-i yek-pâre 
Lengeri hem-zebân-ı seyyare 


Kimini eyleyüp zümürrüd-reng 
Kıldı hayret-fezâ-yı sadâ zeng 

Kiminün rengin itdi nârencl 
Oldı zümre anuii tarab-senci 

Kimini lâleveş idüp gülgün 
Der ü dlvârın itdi bükalemün 
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Kiminün rengini siyah itdi 
Her birin ya c ni bezm-gâh itdi 
(2450-2456) 

Davet ve Kutlama Mekânları 

Eserde bazı sebeplere dayanarak kurulan meclislerin tasvirlerine de 
önem verilmiştir. Meclislerin kurulduğu mekânlar gayet hareketli ve canlı bir 
üslûpla tasvir edilmiştir. O dönemin sosyal hayatında önemli bir yere sahip 
olan kutlama ve davetler bir nevi o meclisi kurduran kişinin gücünü de temsil 
ederdi. Şairler bu geleneğin ifade ettiği anlamdan dolayı, eserlerinde bu 
meclislerin tasvirlerine özel bir önem verirlerdi. “Günümüzün romanları 
sayılan, mesnevi olarak isimlendirdiğimiz eski hikayelerde meclislerdeki 
şölenler, içkiler, eğlenceler, hanende ve sazendeler uzun uzun detaylarıyla 
anlatılırdı. “Şarap dağıtan güzel” anlamına gelen “sâkî” ise bu meclislerin 
vazgeçilmez ve en gözde kişisiydi .” 218 


Saki-i sim-sak u la c lin-cam 


Meclis-i dil-güşa vü c ayş-ı müdam 


Mutrib-i hoş-eda vü nağme-sera 
Tarab-ı ğam-zede dâver-i rüh-efzâ 

Cam ile ehl-i bezm olup hem-dest 
Mey-i c aşk ile olddar hem-dest 

Nice mey belki selsebil-i revân 
Nice meclis ki oldı şohbet-i can 

Zâhirâ âb u rengde âteş 

Hâk u tab c u hevâ gibi serkeş (2751-2755) 


218 Mustafa ASLAN, Aynî-Sâkînâme, İstanbul, Kitabevi Yayınları, 2003, s. 17. 
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4. Savaş Aletleri Tasvirleri 


Yay 

Eserde “yay” kelimesinin geçtiği yerde genellikle İran’ın efsanevi 
kahramanlarından Rüstem’in adı da kullanılmıştır. Ferhâd da Rüstem gibi 
okunu ve yayını eline alarak kahramanca düşmanın yağmur gibi yağan 
yaylarını etkisiz hale getirir : 

Kuşanup tlğ-ı himmeti beline 
Aldı Rüstem kemanını eline 

Yasdı yayını yine a’dânun 
Bozdı rayını yine a’dânun 

(4184-4185) 

Aşağıdaki beyitte Ferhâd’ın yayının gücü ifade edilmiştir. Onunla 
sayısız düzenbazı etkisiz hale getirmiştir: 

Cânib-i mile her kim itse güzer 
Yaya kallâb urup o şahş çeker 
(1268-1269) 


Ok 

Eserde Ferhâd’ın oku, demirden kuş gagasına benzer ve düşmanın 
tenine geçeren kanlarını akıtır : 

Çün halâs oldı kavşdan tlri 
Karşu urup getürdi nahçîri 


İrişüp mürğ-i ahenin-minkar 
Cân-ı a c dâ-yı dini kıldı şikâr 

(1806-1807) 
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Ferhâd’ın savaşta kullandığı oklar kanatlarını haşmetle açarak uçan, 
hedefini keskin bir şekilde tespit ettikten sonra ustalıkla avını avlayan yırtıcı 
kuşlara benzetilmiştir: 

Tirler bât açup olur bürrân 
Eylediler şikâr-ı rüh-ı revân (4202) 

Baş açup anda tlğ-ı hün-eşâm 
İnnege haşma eyledi ikdam (4204) 

Savaş sahnelerinin şiddetini ifade etmek için taraflar arasında okların, 
yağmur gibi işlediği ifade edilmektedir : 

Bin ğadâb ile şalb idüp anı 
Eylen ol zara tlr-i bârânl (3473) 


Kılıç 

Ferhâd’ın kılıcının demir yürekli olduğu söylenerek, hem kılıcın 
demirden yapıldığı hem de ne kadar güçlü olduğu ifade edilmiştir: 

Kılıcı bir demür yüreklü dillr 
Şemşlri baş açuk vilâyet-glr (436) 

Aşağıdaki beyitte Ferhâd’ın keskin bir nişancı olduğu anlatılmaktadır. 
Karıncanın gözünü bile bu kılıçla vurabileceği söylenmektedir. 

Gelse ger çeşm-i mür tlrine rast 
Rastı zahm ururdı bl-kem ü kast (792) 

Onun kılıcının şemsesi yani süsü o kadar parlaktır ki, onun ışığını gören 
kişi tıpkı gölge gibi kendini yere atar. Ferhâd’ın kılıcının bazen de ateşler 
saçarak muhataplarını yaktığından bahsedilir. Kılıcın değerini ve parlaklığını 
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ifade etmek için şair, “elmas kılıç” tabirini kullanarak tasvirlerine zenginlik 
kazandırmıştır : 


Şemse-i tiğini gören pür-tab 
Düşe hâk üzre sâyeveş bl-tâb (794) 

Eyleyüp tığ-i tizden âteş-bâr 

İrdi çün Rüstem’e hizebr-i süvâr (1311) 

TIğ-ı elmasın eyleyüp berdüş 
Gâv-ı gerdün-mişâl eyledi cüş (1325) 

Kanğı ser üzre kim ire şeş-per 
Anı ol dem iderdi zlr u zeber (3254) 

Kılıç tasvirlerinde, kılıcın kınından çıkmış olduğunu yani daima 
kullanıldığını ifade eden “tîg-i üryan” kavramı kullanılmıştır. 

Pehlevânlar çü şlr-i ğarrânlar 
Berk tutdı çü tlg-i 'üryanlar 

Kimisi eyleyüp hamâyil-i tlğ 
Kimisini ider hamâyile tlğ 
(3254-3257) 

Eserde; kılıç, aynı zamanda sineleri paramparça edici ve can alıcı 
özelliğiyle de beyitlerde geçmektedir: 


Tiğ-ı merg ile sine-çak oldı 
Ekseri derd ile helak oldı (4957) 
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Elmastan, demirden yapılan kılıçların yanında altından yapılan kılıçtan 
da söz edilmiştir: 


Tiğ-ı zerrinle çü mihr-i cihan 

Mülk-i dünyâya hükm ider yeksan (5021) 

Gürz 

Gürz, eserde fırtına gibi hızlı, yıldırım gibi gürül gürül ses çıkaran, 
atıldığında düşmanın kellesini vücudundan ayıran ağır bir alet olarak tasvir 
edilmiştir: 


Ceng ide ger anunla Rüstem-i Zat 
Darb-ı gürzünden ola kameti dal (787) 

Gürz ile rezme girdi çün şarşar 
Ursa ger Kafa gürzini şarşar (1341) 

İki cânibde turdı sâf-ı musâf 

Oldı rezm içre gürzler şan Kâf (3238) 


Gürleyüp ra c d gibi gürz-i giran 
Kelle-i hasını hurd iderdi hemân (3259) 

Nîze (Kargı, Mızrak, Süngü) 

Ferhâd, tarihte kargı kullanmada üstad olan Kahraman’a benzetilir. 
Savaş tasvirleri yapılırken nîze’nin savaşlardaki fonksiyonlarına işaret edilir: 

TIrde Rüstem-i cihan oldı 

Nîze fenninde Kahraman oldı (789) 
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Evc-i Keyvân’a irdi top u c alem 
Nızeler başdı zlr-i hâke kadem (1065) 

Yir idüp nlze kendüsi canda 
Çıkarur destini yine kanda (4200) 

5. Hayvan Tasvirleri 
Şebdîz 

Eserde Şebdîz için yapılan tasvirler çok renklidir. O şeker yiyen, altın 
rikablı, ateş ayaklı, pars hamleli, yıldırım gibi süratli bir aslana, etrafa alevler 
salan bir pantere benzetilmiştir : 

Zeyn-i zerrîn-rikâb ile Şebdîz 
Olmış idi semend-i sükker-rîz 

Nice Şebdîz esb-i âteş-pây 
Şîr-i gerdün gibi felek-fersây 

Bebr-hamle peleng-i ra c d-ı Süheyl 
Berk-i sür c at hizebr-i âteş-i meyi 
(1503-1505) 

Ayrıca ejdere ve timsaha da benzetilen Şebdîz, rüzgar ayaklı, erkek 
aslan hamleli, dev yaratılışlı olarak da tasvir edilmiştir : 

Küh-ı peyker-peleng-i ejder-i dem 
Bahr-i heybet-neheng-i âhen-i sem 

Bâd-pâ dîv-zâd çarh-nihâd 
Şîr-i ner-hamle vü hizebr-nejâd 
(1503-1505) 
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Şebdîz’in beli kemerli ve hançerlidir. Onun binicisi güneş gibi güzel olan 
Şirin’dir. Şirin, Şebdîz’e bindiği zaman onları görenler gece ile gündüzün bir 
araya geldiğini sanırdı : 


Gün gibi hüsnine virüp ziver 
Bağlayup beline kemer-hançer 


Ana Şirin süvar olup ol gün 
Bir yire gelmiş idi şan dün ü gün 
(1508-1509) 


Gülgûn 

Şirin’in atı olan Gülgûn Ferhâdnâme’de Şebdiz kadar detaylı tasvir 
edilmemiştir. Onun tasvirleride de Şebdiz’in tasvirlerine benzer bir anlatım 
kullanılmıştır. O da rüzgar gibi hızlıdır ve gece gibi simsiyahdır. Ayakları 
ateşe ve hamleleri aslana benzetilmiştir: 


Ta olup şubh şam ile hem-reng 
Oldı Gülgün rüz şan şeb-reng (1604) 


Biri Gülgûn u birisi Şebdiz 
Her biri sür c at ile âteş-i tiz (3 171) 



III. BOLUM 


A. Türk Edebiyatında Yazılmış Diğer Ferhâd ü Şirin Mesnevileri 


Tarihi bir gerçeğe dayanan Hüsrev ü Şirin hikayesinde Perviz bin 
Hürmüz II (596-628) adlı Sasani hükümdarının başından geçenler aşk 
macerası merkezinde işlenmektedir. 

Bu hikayenin kahramanları hakkında bilgi veren en eski eser Taberi 
Tarihi’dir. Sonraki kaynaklar buradaki bilgileri aktarmışlardır. Eserde Hüsrev ü 
Perviz’in hayatı şu şekilde anlatılır: 

Sasani hükümdarı Hürmüz Türkistan Hakanı Susan bin Hakan’ın İran’a 
saldırması üzerine aslen Türk olan Heratlı Behrâm-ı Çûbin adlı komutanının 
emrine bir ordu vererek onu Türklerin üzerine gönderir. Behrâm-ı Çûbin 
savaşı kazanır. Daha sonra Hürmüz’ün veziri Yezdan Bahşiş’in iftira ve 
kışkırtmaları sonucu Sultanla Behrâm-ı Çûbin’in arası açılır. Behrâm-ı Çûbin, 
Hürmüz’e karşı ayaklanarak Rey şehrine kadar gelir. Bu arada Hürmüz ile 
oğlu Hüsrev’in arasını açarak karışıklık çıkartmak isteyen Behrâm-ı Çûbin, 
Hürmüz adına paralar bastırarak başkent Medayin’e bu paraları sokar. 

Hürmüz, oğlunun yerine göz diktiği düşünerek onu sorgular. Hadiseden 
haberdar olmadığını söyleyen Hüsrev, babasını ikna edemez. Kendisine 
zarar geleceği endişesiyle Azerbaycan’a kaçar. Bu arada halk ayaklanarak 
ana tarafından Türk olan Hürmüz’ü yakalar ve onun gözlerine mil çekerler. 
Hüsrev’e tahta çıkması için davet yollarlar. Hüsrev tahta çıkar. 

Hüsrev, Behrâm-ı Çûbin ile yaptığı savaşta yenilir. Babasının da onayı 
ile Rum’a gider Rum kayseri onu çok iyi karşılar sonrasında onu kızı Meryem 
ile evlendirir. Hüsrev Rum Kayserinin emrine verdiği yetmişbin askerle 
birlikte İran’a doğru yola çıkar. Azerbaycan’daki dayısının da kuvvetleri ile 
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birleşerek Medayin’e ulaşır. Yapılan savaş sonrasında Behrâm-ı Çûbin 
mağlup olur. Hüsrev otuzsekiz yıl İran’ı elde eder. 

Hz. Muhammed Hüsrev’i İslam’a davet eden bir mektup gönderir. 
Hüsrev mektubu yırtarak bunu reddeder. Hüsrev’in Meryem’den olan Şîrûye 
lakaplı oğlu Kubad, askerlerle de anlaşarak babasını öldürür ve tahtına 
geçerek hükümdar olur . 219 

Şirin hakkında ise kaynaklarda farklı bilgiler verilmiştir. Şehnâme’deki 
bilgiye göre Şirin Ermen hükümdarı Mehîn Bânû’nun kızkardeşidir. Hüsrev 
babasından korkuyla Azerbaycan’a kaçtığında Şirin’i görür ve ona aşık olur. 
Daha sonra Rum’dan İran’a gelerek tekrar tahta geçtiğinde Şirin’i bularak 
onunla evlenir. Şirin, onun eski eşi olan Meryem’i kıskanır ve onu zehirler. 

Hüsrev’in ölümü sonrası oğlu Şîrûye, üvey annesi olan Şirin’e aşık olur 
ve ona evlenme teklif eder. Şirin Hüsrev’in kabrini ziyaret sonrası 
evlenebileceğini söyler Hüsrev’in kabrini ziyaret sırasında yüzüğündeki zehri 
içerek kendini orada öldürür. Onu da Hüsrev’in yanına gömerler . 220 

Ferhâd hakkında kaynaklarda net bilgiler bulunmamaktadır. Nizami 
eserinde onu su yolları yapmakta usta bir Rum mimar olarak gösterir. 
Şeyhî’nin eserinde ise Ferhâd, Hüsrev’in müşaviridir. 

Ali Şir Nevâî’nin ve ondan etkilenen Şâhî’nin mesnevilerinde ise Ferhâd 
Çin hükümdarının oğlu olarak anlatılmıştır. 

Türk edebiyatında Hüsrev ü Şirin bir çok şair tarafından kaleme 
alınmıştır. Bu konuda ilk eser veren kişi Altınordu sahasında yetişmiş olan 
Kutb’dur. Anadolu sahasında ise Şeyhî, Türkistan’da Ali Şir Nevâî, Hüsrev ü 
Şirin mesnevisinin en başarılı örneklerini yazmışlardır. Bunların dışında 
Hüsrev ü Şirin, Ferhâd ü Şirin ve Ferhâdnâme adlarında mesnevi yazan 
başlıca Türk şairleri şunlardır: Kutb, Ahmed Rıdvan, Muidî, Sadrî, Hayâtî, 

219 Gönül ALPAY TEKİN, Ferhâd ü Şirin (Ali Şir Nevâyî), İnceleme-Metin, İstanbul, Ötüken 
Neşriyat, 2004, s. 5-7. 

220 Faruk Kadri TİMURTAŞ, Makaleler, Haz. Mustafa ÖZKAN, Ankara, TDKY, s. 481-482. 
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Âhî, Harîmî (Şehzâde Korkud), Şâhî, (Şehzade Bayezid) Celîlî, Lami’î, Ârif 
Çelebi, Şânî, İmamzâde Ahmet, Halîfe, İdris Bey (Mahvî), Fasih Ahmet Dede, 
Sâlim, Mustafa Ağa Nâsır, Nâkâm,Ömer Bâkî . 

Şâhî’nin Ferhâdnâme adlı eserinden araştırmacılar 
bahsetmemektedirler. Bu durum, eserin tek nüshasının Berlin’de 
bulunmasından ve tezkirelerde ona ait böyle bir eserden söz edilmemesinden 
kaynaklanmış olabilir. 

Türk dünyasının en önemli ediplerinden olan Ali Şir Nevâ’i devrinde ve 
kendisinden sonra bir çok şairi etkilemiştir. Anadolu sahasında da bir çok 
şair ona nazireler yazmıştır . 221 Bu anlamda Şâhî’nin de ondan etkilenerek 
Ferhâdnâmesi’ni yazmış olması tabiidir. 

Türk Halk edebiyatında da sözlü geleneğin de tesiriyle bir çok 
değişikliğe uğrayan Ferhâd ile Şirin hikayeleri türetilmiştir.”Hikaye halk 
kitaplarına geçerken başka tarihi olaylar ve şahıslarla desteklenir .” 222 
İsimlerin telaffuzunda da yöresel ağız özelliklerine göre değişiklikler dikkat 
çekmektedir. 

“Ferhâd ve Şirin klasik mesnevi mevzuu olarak kalmamış, gazellerde 
rubailerde vb. dîvân şiirlerinde (ayrıca Yahya Kemal ve Faruk Nafiz’in 
şiirlerinde) bilhassa Ferhâd’ın Bîsütûn Dağı’nı yarma vak’asına telmihler 
yapılarak Şirin güzelliğin, Ferhâd sabrın, metinliğin sembolü olmuştur .” 223 

Anadolu ve Azerbaycan’da anlatılan halk hikayesinde olay Horasan’da 
başlar, daha sonra Amasya’da gelişerek devam eder. Burada Hüsrev İran 
Şahı değil, Amasra hükümdarı Hürmüz Şah’ın Şehzâdesi olan Hüsrev’dir. 
Şirin için yaptırılan köşkü süslemeye gelen Behzat oğlu Ferhâd Şirin’e aşık 
olur. Şirin, köşküne su getirilmesini ister. Tellallar çıkartılarak bunu 


221 Yusuf ÇETİND AĞ, Ali Şir Nevâî’nin Osmanlı Şiirine Etkisi, Ankara, KTBY, 2006, 
s. ,36. 

222 Metin ÖZARSLAN Ferhâd ile Şirin Mukayeseli Bir Araştırma, İstanbul, Doğu Kütüphanesi 
Yayınları, 2006, s. 39. 

223 Fevziye Abdullah TANSEL, İslam Ansiklopedisi, MEB, C.4, Ankara, 1997,566. 
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başaranın dileğinin yerine getirileceği duyurulur. Ferhâd Bîsütûn Dağı’nı 
delerek kırk gün içinde köşke suyu ulaştırır. Ferhâd’a sarayda bir oda verilir. 
Fakat Şirin’e olan aşkı ortaya çıkınca Mehîn Bânû onu zindana atarak 
cezalandırır. Gördüğü bir rüya üzerine serbest bırakır. Dağlara çıkan Ferhâd 
tabiattaki varlıklarla dertleşir. Sığındığı mağaranın duvarlarına Şirin’in 
resimlerini yapar. Ferhâd’ın durumunu öğrenen Amasya Hükümdarı Mehîn 
Bânû’ya savaş açar, onu yener, Ferhâd ve Şirin’i getirtir.Bu arada Şirini 
gören oğlu Hüsrev de ona aşık olur. Sonuçta Ferhâd’a kırk gün içinde 
dağdan su getirtilmesi şartıyla Şirinle evlenebileceği söylenir. Ferhâd tam 
suyu şehre getireceği sırada bir kocakarı Şirinin öldüğünü söyleyerek onu 
aldatır. Haberi işiten Ferhâd intihar eder. Durumu öğrenen Şirin de onun 
yanına gelerek intihar eder. Olayı kurgulayan dadıyı da bir aslan orada 
parçalar. Klasik Anadolu halk hikayelerine uygun olarak her baharda bu 
mezarın üstünde beyaz ve kırmızı iki gül bittiği fakat bir çalının aralarına 
girerek güllerin birleşmelerini engellediği anlatılır. 

“Ferhâd ile Şirinle ilgili rivayetler Anadolu’da bilhassa Amasya ve 
Erzurum’da bazı yer adlarına bağlanarak günümüzde de yaşamaktadır. 
Hikaye Türkmenler ve Tarançi Türkleri arasında da anlatılmaktadır. Ferhâd 
ve Şirin doğrudan doğruya yerli ve Türk menşeli halk hikayeleri gibi saz 
eşliğinde değil dinleyicilere yazılı metinlerden okunup anlatılan 
hikayelerdendir. İçindeki manzum parçalar da Kerem ile Aslı benzeri halk 
hikayelerinden farklı olarak hece vezni ile halk edebiyatı nazım şekillerinden 
çok aruzla söylenmiş şiirlerdir. Ferhâd ü Şirin hikayesinin İlk defa 1854’te 
İstanbul’da taşbaskısı yapılmıştır. 224 

Pertev Naili Boratav’a göre : “Ferhâd ile Şirin hikayesi kahramanlarının 
tasavvufi görünüşlerine rağmen aşkın kaderle karşılaştığı ve daha 
başlangıçta kaderin galip geldiği halk hikayelerindendir.” 225 


224 Nurettin ALBAYRAK, a.g.e., s.389. 

225 Pertev Naili BORATAV, Halk Hikayeleri ve Halk Hikayeciliği, Ankara, Adam Yayınları, 
1988, s. 73. 
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Bunun dışında Karagöz oyununda da işlenen Ferhâd ile Şirin gölge 
oyununa taşınmıştır. Burada da konu kısaltılarak değişikliğe uğramış hikaye 
mutlu bir şekilde sona erdirilmiştir. “Oyunu diğer Karagöz oyunlarından 
ayıran bir özellik de Ferhâd ile Şirin’in karşılıklı konuşmalarının manzum 
oluşudur.” 226 Ayrıca Ferhâd ile Şirin tiyatrosu yazılmış, 1912 yılında 
AzerbaycanlI Bestekar Hacıbeyli Üzeyir, Ferhâd ile Şirin’i operaya 
aktarmıştır. 

Ferhâd ile Şirin sinemaya da aktarılmış ayrıca Nazım Hikmetin yazdığı 
Ferhat ile Şirin 227 tiyatrosu bir çok dile çevrilerek sahnelenmiştir. 228 

İran edebiyatında da Hüsrev ü Şirin ve Ferhâd ü Şirin yazdığı tespit 
edilen şairler şunlardır: Nizâmî, Emir Hüsrev Dehlevî, Ârifî, Âsafî, Hâce 
Şihâbuddin, Hâtifî, Âhî, Kasımî, Vahşî, Urfî, Şeref-i Isfahanî, Kevserî, Şâpur, 
Mir Muhsin, Şerif Kâşî,Vaslî, Bezmî, Rûh’ul-Emin, Maşrikî, Hindû, İbrahim 
Edhem, Hızrî, Fevkî, Namî, Şihâb-ı Türşizî, Ayânî, Şule, İmâdüddin Fakih, 
Hüseyin Baykara, Hilâlî. 229 

Ferhâd ile Şirin mesnevilerinin klasik edebiyattan halk edebiyatımıza, bir 
çok şair tarafından kaleme alınması ayrıca hikayenin görsel ve sahne 
sanatlarına yansıtılması bu eserin halk tarafından kabul gördüğünün önemli 
bir işaretidir. 

B. Ali Şir Nevâî’nin Ferhâd u Şirîn Mesnevisi 

Ali Şîr Nevâî, Türk edebiyatının hamse sahibi şairlerindendir. 
Hamsesindeki mesnevileri şunlardır: HayretüTEbrâr (m. 1483), Hüsrev ü 
Şîrîn (1484) Leylâ ve Mecnûn (M. 1484), Seb’a-i Seyyâre, (M. 1484), Sedd-i 
İskenderî (M. 1485). 


226 Abdullah UÇMAN, M.Sabri KOZ: Türk Dili ve Edebiyatı Ansiklopedisi, C.3, İstanbul, 
1998, s. 197. 

227 Nazım Hikmet RAN, Ferhat ile Şirin, İstanbul, 1993. 

228 Tamer LEVENT, Kültür ve Sanat Dergisi, Haziran, 2005. 

229 Faruk Kadri TİMURTAŞ, a.g.e., s.505. 
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Ali Şîr Nevâî, Hüsrev ü Şîrîn Mesnevisinin başında Nizamî, Emir Hüsrev 
ve Camî’yi över, onlar hakkındaki görüşlerini dile getirir. Eserde daha sonra 
Sultan Hüseyin Baykara ile Şehzade Bedi-üz-Zaman’a ithaf edilen bölümler 
yer alır. 

Eserin te’lif sebebini açıklarken Nevâî, vefasız bir güzele aşık olduğunu, 
onun derdi ile perişan bir halde iken bir meleğin kendisine gizlice seslenerek 
kalp bir gümüşü put yapmakla hem bu hem de öteki dünyasını mahfetmekten 
vazgeçmesini, Ferhâd’la aşk sahasında boy ölçüşürse Şirin’e eşdeğer 
güzellikte bir Şirin, yani eser elde edeceğini daha önce yazdığı Hayret’ül- 
Ebrâr’a ikinci bir hâzineyi eklemek üzere çalışmaya başlamasını, gayretinin 
boşa çıkmayacağını söylediğini anlatır. Bunun üzerine Camî’ye gidip olanları 
ona anlatır. Camî de aynı şeyleri kendisine söyleyince ondan aldığı ilham ve 
cesaretle eserini yazmaya başlar. 

“Nevâî eseri nasıl yazdığını da ayrı bir bölümde anlatmış ve kendisinden 
evvel bu hikayeyi yazanları bir bir tenkid etmiştir. Ona göre yazılan bir eser 
güzel olmalı ve herkes tarafından beğenilmelidir. Ayrıca başkalarının sözlerini 
tekrarlamak da güzel değildir .” 230 

Bu bakış açısıyla Nevâî tarih kitaplarını okumaya ve daha önceki 
ediplerin görmediği, değerlenmediği malzemeler bulmaya çalışır. Önceki 
Ferhâd ile Şirin mesnevilerini de okuyan Nevâî, eserini ondan sonra kaleme 
almaya başlamıştır. 

Nevâî’ye göre bu efsane aşkı ve onun ıstırabını anlatır. Halbuki bu 
destanı yazanlar hep Husrev’den bahsetmişlerdir. Arada bir Ferhâd’a, onun 
aşkına, Husrev’in onu nasıl taş içinde öldürdüğüne temas etmişlerdir. 
Böylece aşkın dert ve belasından hiç haberdar olmayan Hüsrev, bu hazin aşk 
hikayesinin kahramanı olmuştur. Nevâî, Nizamî ve Emir Hüsrev gibi şairlerin 
nasıl olup da Hüsrev için böyle eşsiz eserler yazdıklarına inanamaz. Bunun 


230 Gönül ALPAY TEKİN, a.g.e., s.23. 
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için de onlardan ayrılarak bu hikayenin esas kahramanı olmaya daha çok 
layık olan Ferhâd’ın hikayesini yazmaya karar verir . 231 

Böylece Ali Şîr Nevâî, tekrar kaygısından çok bu farklı bakış açısından 
dolayı daha önceki yazılanlardan ayrı bir şekilde eserini yazmış, ona 
orijinallik kazandırmıştır. Nevâî’nin farklı bir bakış açısıyla kaleme aldığı 
eseri kendisinden sonra sadece Çağatay ve Osmanlı sahasındaki şairleri 
etkilemememiş, İran şairlerini de etki altında bırakmıştır. 

Ali Şir Nevâî, “Ferhâd u Şirin mesnevisinin sonundaki şiirinde 
söyleyişleri ile ideallerini gerçekleştirdiğini ifade eder, haklı olarak kendini 
över.” 232 Şiiriyle Türk ülkelerini hükmü altına aldığını söyleyen şair 
Türklüğüyle gurur duyar. Bu bakış açısıyla mesnevisini de Ferhâd’ı nazara 
verecek şekilde kurgular. 

Ali Şîr Nevâî, mesnevisinde şark masallarından alınmış ejderha, 
ehrimen, sihirli ayna, tılsım açma gibi bir çok motifler sokmuştur. 

Nevâî, Husrev ü Şirin mesnevisini yazarken merkeze Ferhâd’ı koyar, 
gayesi ilahi aşkı anlatmaktır. O, aşkı ve aşk azabının terennümlerini 
anlatmaya çalışır. Flikayede Hüsrev maddi aşkı temsil ederken Ferhâd hakiki 
aşkı temsil etmiştir . 233 

Aynı konuyu işlemiş olmalarına rağmen Nizamî, Emir Husrev ve Ali Şîr 
Nevâî’nin gayeleri farklı farklıdır. Bundan dolayı da hikayenin içindeki olaylar 
farklılık göstermektedir. 

“Nevâî’nin bu kıssa içinde ilahi aşk motifini yakalaması Ferhâd ü Şirin’in 
yazılmasında hareket noktası olmuştur. Onun için Nevâî’nin eseri aşk ve aşk 
ızdırabının bir terennümüdür. Fakat bu eserde aşk, tamamen Nevâî’nin 
anlayışına göre ele alınmış ve ona göre işlenmiştir. Husrev’in duygularını 


231 Gönül ALPAY TEKİN, a.g.e., s. 24 
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XXXIX, Temmuz 2001. 
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sadece bir heves olarak kabul eden, aşk hikayesinin âh ve dertten başka bir 
şey olmadığını söyleyen Nevâî, şüphesiz Husrev’i ön plana almayacak ve 
onun maddi aşkının galebesini yazmayacaktı. Gerçek bir idealist olan 
Nevâî’nin eserinde baş rol ancak Ferhâd’a verilebilirdi. Soyut duyguların 
resim, heykel hatta müzikte görünüm kazanması gibi aşk da Ferhâd’da 
cisimleşmiştir. Böylece Nevâî, Ferhâd hikayesi ile ilahi aşkı ve bu aşkın en 
son noktaya erişinceye kadar geçirdiği bütün safhaları sembolik olarak ifade 
etmek istemiştir. Bu da onu diğerlerinden daha değişik bir hikaye çatısı 
kurmaya zorlamıştır .” 234 

Nevâî olayları Ferhâd’ın kişiliği etrafında geliştirir. Nevâî’nin eserinde 
Emir Flüsrev’in Çin fağfuru olarak bahsettiği Ferhâd’ın babası için Çin Flakanı 
tabirini kullanması, onun kasdettiği ülkenin Çin’den daha çok Doğu Türkistan 
olduğu izlenimini verir. Bilindiği gibi hakan Türklerin hükümdarları için 
kullanılan bir sıfattır. 

“Flüsrev ü Şirin başlıca iki büyük kısma ayrılabilir. Ferhâd’ın 
çocukluğundan başlayıp onun İskender-i Rûmî’nin aynasındaki tılsımı 
çözmek için Rûm’a gitmesini ve tılsımı çözdükten sonra aynada aşık olduğu 
güzel yüzünden hastalanmasını denizdeki seyahatini ve fırtınayı, Şapur’la 
olan arkadaşlığını ve onunla beraber Ermen’e gitmesini içine alan kısım 
eserin ilk kısmıdır. Bu kısımda görülen masal ve efsane motifleri İran-Türk 
halkının birbiriyle kaynaşmış bir şekilde oturduğu ülkelerde halk arasında 
devamlı söylenen ve tekrar edilen masal ve hikayelerde geçmektedir .” 235 

Diğer Ferhâd ü Şirinlerde bulunmayan bu masal motifleri esere 
sembolik bir anlam kazandırır. Bu motifler ayrıca esere millilik katmıştır. 

“Ferhâd’ın Şirini buluncaya kadar geçirdiği ilk kısımda bu masal 
motifleri ile dolu hayatı, tamamen gizli kalmış bir sırrın onu büyülemesi ve 
cezbetmesi ile başlamış, o sırrı çözebilmek için uzak bir ülke olan Yunan’a 
seyahat etmesine ve çeşitli meşakkatlardan sonra sırrı çözüp kendi kaderiyle 

234 Gönül ALPAY TEKİN, a.g.e., s.28. 

235 Gönül ALPAY TEKİN, a.g.e., s.47-48. 
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başbaşa kalmasına kadar devam etmiştir. Son derece sembolik olan bu 
kısımda bir sûfinin kemale ermeden evvel geçirmiş olduğu çile dolu hayatı 
temsil edilmektedir. Bu arada Câm-ı Cihannüma’da yedi iklimi seyretmesi 
Hızır’ın bir mürşide benzer tavrıyla yaptığı yardımlar, nihayet Sokrat’ın 
mecazi ve ilahi aşk hakkında yaptığı felsefi konuşmalar, onu bir güzelin aksini 
aynada görmeğe hazırlar .” 236 

C. Şâhî’nin Ferhâdnâmesi ile Ali Şir Nevâ’i’nin Ferhâd u Şirin 
Mesnevisi’nin Karşılaştırılması 

a. Konu 

Her iki hikayede de Ferhâd Çin Hakanı’nın oğludur. Şâhî’nin 
Ferhâdnâmesi’nde Nevâî’nin eserinde olduğu gibi çocuğu olmayan Çin 
Hakanı kendisine bir oğul vermesi için Allah’a dua eder. Duası kabul olan 
hakanın bir müddet sonra ay yüzlü güzel gözlü bir oğlu dünyaya gelir. 

Ferhâd’ın zekâsı ve gelişmesiyle ilgili bölümler genellikle ortaktır. 
Nevâî’de farklı olarak Ferhâd’ın Kur’an-ı Kerim’i bir yılda ezberlediğinden 
bahsedilmiştir. Ferhâd’ı eğlendirmek için sihirbaz ve hokkabaz getirtilmesi, 
Ferhâd’ın bunların hünerlerini kısa sürede öğrenmesi hadisesi Şâhî’nin 
Ferhâdnâme’sinde yoktur. 

Babasının Ferhâd’ın gönlünü eylemek için yaptırdığı dört kasır ve bu 
kasırların özellikleri her iki eserde de ortaktır. Nevâî’nin mesnevisinde Çin 
ülkesinin mimarı Ran, Ressamı Mani, taşçısı Karen bu kasırların inşasında 
çalışır. Şâhî eserinde bu isimlerden bahsetmemiştir. 

Nevâî’de ruh halinde Ferhâd için memleketin sorumluluğunu alması 
önerilir. Ferhâd bu konuda yetersiz görür ve babasından özür dileyerek 
kendini mazur görmesini ister. Ferhâdnâme’de Ferhâd’a saltanatın teklif 
edildiği bir bölüm yoktur. 


236 Gönül ALPAY TEKİN, a.g.e., s.50. 
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Nevâî’nin eserinde babası Ferhâd’ı hâzinelerin bulunduğu bir yere 
götürür. Burada bulunan billur bir sandık Ferhâd’ın dikkatinin çeker. Ferhâd 
babasından bu sandığın açılmasını talep eder. Babası “ O sandığı bu 
zamana kadar biz de açamadık. Kimseye de onu açmak nasip olmamıştır. 
Bunu unut” dese de Ferhâd’ın ısrarı üzerine sandık açılır. Sandığın içinden 
bir ayna çıkar. Bu aynanın arkasındaki yazıda; bu aynanın İskender-i 
Rûmî’ye ait olduğu onda saklı olan tılsımı çözen kimsenin ilerde başına neler 
geleceğini aynada göreceği, tılsımı çözmek için de Yunan ülkesinin 
kuzeyindeki dağda bulunan bir mağarada yaşamakta olan Hakîm Sokrat’ı 
bulması gerektiği, fakat bu yolda bazı tehlikeler bulunduğu yazılmıştır. 
Ferhâd bunu okuyunca bu aynanın sırrını çözmeye karar verir. 

Şâhî’nin Ferhâdnâme’sinde ise Ferhâd’ın çektiği sıkıntılar üzerine 
babası çare için çevirdiğini söyler. Mecliste, çare olarak şehzadeye hava 
değişikliği önerilir. Ayrıca Yunan ülkesinde yaşayan Hakîm Süheylâ’nın 
Ferhâd’ın derdine çare bulabilecek ilme sahip olduğu söylenir. 

Nevâî’nin eserindeki billur sandık ve ayna Şâhî’nin Ferhâdnâme’sinde 
daha sonra ortaya çıkacaktır. 

Her iki eserde Ferhâd babasıyla birlikte Yunan ülkesine gider. Orada 
Süheylâ Hakîm ile görüşür. Yalnız, Nevâî’nin eserinde Ferhâd’a yardım etme 
vazifesinin Camasb tarafından Süheylâ Hakîm’e verildiği anlatılmaktadır. 

Her iki eserde Süheylâ Hakîm Ferhâd’a tavsiyelerde bulunur. Nevâî’nin 
eserinde Ferhâd’ın yoluna bir ejderhanın çıkacağı Ferhâd’ın bu ejderhayı 
öldürüp onun sahip olduğu Süleyman’ın kılıcı ve kalkanını alacağı ve 
bunların yardımıyla ikinci menzilde karşısına çıkacak Ehremen’i öldüreceği 
onun köşkündeki Süleyman’ın yüzüğünü elde edeceği, üçüncü menzilde 
Câm-ı Cemşid’i bulacağı anlatılır. 

Şâhî’nin Ferhâdnâmesi’nde ise Süleyman’ın kılıcı, kalkanı ve 
yüzüğünden bahsedilmemektedir. Bu bölümde Süheylâ Hakîm Ferhâd’a 
Hızır’la karşılaşacağını söyler. 
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Ferhâd her iki eserde de önüne çıkan ejderha ve Ehremen’i kendine 
yapılan tavsiyelere uygun bir şekilde mağlup eder. Şâhî’nin 
Ferhâdnâme’sinde farklı olarak Ferhâd bu bölümde Hızır’la karşılaşır, onun 
tavsiyeleriyle ejderha ve Ehremen’i alt eder. Nevâî’nin mesnevisinde Ferhâd 
ejderha ve Ehremen’i mağlup ettikten sonra Hızır ile karşılaşır, Hızır 
Ferhâd’a tılsımlı hisarın nasıl açılacağını izah eder. 

Nevâî’nin Ferhâd u Şirininde aslan ve peykeri alt eden Ferhâd, Câm-ı 
Gîtî-nümâ’ya ulaşır. Daha sonra Sokrat’ın bulunduğu dağa gider. Şâhî’nin 
Ferhâdnâme’sinde ise Ferhâd Sokrat ile görüştükten sonra Câm-ı Gîtî- 
nümâ’yı bulacaktır. Ayrıca Nevâî’nin Ferhâd u Şirininde farklı olarak 
Sokrat’ın yaşadığı yere Ferhâd ile birlikte hakan, üç veziri ile birlikte girer. Bu 
bölümdeki bir başka farklılık ise Ferhâd ve yanındakilere Sokrat’ın ihtiyarlık 
acılarına karşı bir mühre vermesidir. 

Nevâî’nin eserinde Sokrat, İskender’in aynasındaki tılsımı nasıl 
çözeceğini Ferhâd’a anlatır. Ferhâd Çin’e dönüp aynaya öyle bakacaktır. 
Aynaya ikinci defa baktığında hiç bir şey göremeyecektir. Şâhî’nin 
Ferhâdnâmesi’nde ise tılsımın kilidini açan Ferhâd aynada bütün âlemi 
seyreder, Şirin’i ve onun yaşadığı ülkeyi görür. Gördükleri karşısında kadehi 
kırar. Paramparça olan kadehte görüntü ortadan kaybolur. 

Nevâî’nin mesnevisinde ise bu sahne şöyle anlatılır: Ferhâd Çin’e 
dönerek sandığı açıp aynaya bakar aynada büyük bir dağ ve dağı kazmakta 
olan adamlar görür. Kendi sûreti de bu adamların içindedir. Birdenbire oraya 
cariyeleri ile birlikte güzel bir kız gelir. Ferhâd’ın aynadaki sûreti kızı görünce 
yere yıkılır. Ferhâd da aynadaki kıza yakından bakınca yere yıkılır ve kendini 
kaybeder. Daha sonra ayılan Ferhâd, tekrar aynaya baksa da hiç bir şey 
göremez. Aşk derdinden sararan Ferhâd için doktorlar deniz havası tavsiye 
ederler. 

Hakan, vezir ve Ferhâd beraberlerinde bir orduyla birlikte gemilere 
binerek denize açılırlar. Bir müddet sonra denizde korkunç bir fırtına başlar. 
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Dalgalar herkesi bir tarafa atar. Hakan ve vezir bu felaketten kurtularak 
memleketlerine dönerler. Ferhâd bir tahta parçasının üstünde baygın bir 
vaziyette iken Yemen’e gitmekte olan bir tüccar gemisindeki kişiler onu 
görerek gemiye alırlar. Şâhî’nin Ferhâdnâme’sinde farklı olarak Ferhâd 
babasıyla ülkelerine dönerken ani bir fırtınaya maruz kalarak denize düşer bir 
gemici onu görür ve kurtarır. Tevfik adındaki bir kişi bu gemiciye para vererek 
onu âzâd eder. 

Yolculuk esnasında gemilere musallat olan Cezâyir korsanlarını 
Ferhâd’ın mağlup etmesi gemide Şâbur adındaki nakkaşla Ferhâd’ın arkadaş 
olması, Ferhâd’ın Şâbur’a derdini anlatması Şâbur’un onu Ermen ülkesine 
götürebileceğini söylemesi daha sonra Ferhâd ile aynada gördükleri yere 
gelmeleri, orada çalışan kişileri görmeleri Ferhâd ile Şâbur’un çalışarak kısa 
sürede su yolunun yapımında büyük ilerleme kaydetmeleri her iki eserde de 
ortaktır. 

Nevâî’nin Ferhâd u Şirininde Ferhâd’ın Şirin ile görüşmesi şu şekilde 
anlatılmaktadır : Ferhâd’ın su yolunun yapımındaki büyük başarısı üzerine 
Mehîn Bânû ve Şirin onu merak ederek görmeye gelirler. Ferhâd’ın heybetli 
vücudunu güren Şirin, hayret içinde kalır ve ona teşekkür eder. Ferhâd 
Şirinin sesinden sarhoş olur. Sonra öyle bir âh çeker ki ahin tesiriyle 
meydana gelen rüzgâr Şirinin peçesini uçurur. Ferhâd, Şirinin yüzünü 
görünce onun aynada gördüğü güzel olduğunu anlar ve baygın bir şekilde 
yere düşer. Şâbur’dan Ferhâd’ın kim olduğunu öğrenen Mehîn Bânû ve Şirin 
onu saraylarına getirirler. 

Üçüncü gece gözlerini açan Ferhâd nerede olduğunu anlayınca çok 
utanır, Şirinin arzusunu yerine getirmek için dağdaki işinin başına dönerek 
burada canla başla çalışmaya devam eder. Şâhî’nin Ferhâdnâmesi’nde ise 
Şirin Ferhâd’ın taştan dağı toprak gibi un ufak edip deldiğini görünce ona 
selam verip iltifatlarda bulunur. Ferhâd bu iltifatların hiç birine karşılık vermez. 
Bu sırada Şirinin peçesi Bâd-ı sâbânın esmesiyle açılır. Onu gören Ferhâd: 
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“Beni Mecnûn eden işte bu Leylâ’dır” diyerek kendinden geçer, aşk acına 
dayanamayan vücudu Şirin’in ayağının dibinde yere yığılır. 

Herkes Ferhâd’ın bu haline çok üzülür. Onun cesedini Ermen ülkesine 
defnetmeye karar verirler. Ferhâd’ın haline dayanamayan Şâbur onun 
başucunda dua ederek Allah’tan Ferhâd’a yeniden can bahşetmesini talep 
eder. Bu duanın sonunda Ferhâd’ın gözleri açılır, yeniden hayat bulur ve 
kaldığı yerden dağdaki çalışmasına devam eder. Durumu öğrenen Mehîn 
Bânû ve Şirin’in neşesi yerine gelir. 

Her iki eserde de Ferhâd su kanalını açar Şirin için burada kasırlar inşa 
eder. Buralara arkadaşı Şâbur ile birlikte eşi benzeri olmayan nakışlar ve 
süsler yapar. Duvarlara Şirinin suretini işler. Nevâî’nin eserinde Şâhî’nin 
Ferhâdnâmesi’nden farklı olarak su kanalından akan nehre “Nehrü’l-Hayat” 
su havuzuna ise “Bahrü’n-Necât” adı verildiğinden bahsedilir. Ayrıca suyun 
açılması esnasında Şirinin atının ayağı kayar, Ferhâd onu atıyla birlikte 
sırtına alıp saraya getirir. Bundan sonra her iki hikayede de Ferhâd ile Şirinin 
sohbetlerinden bahsedilir. 

Ferhâd ile Şirinin aşklarının hikayesi dünyanın dört bir tarafına dilden 
dile dolaşmaya başlamıştır. Acem mülkünün hükümdarı Hüsrev ü Perviz de 
Şirinin güzelliğinin medhini duyarak ona aşık olur. Mehîn Bânû’ya bir mektup 
göndererek Şirin’e talip olur. Her iki mesnevide de Mehîn Bânû teklifi 
reddeder. Red cevabı alan Hüsrev, Ermen ülkesine savaş açar. Ferhâd’ın da 
yardımlarıyla Mehîn Bânû’nun ordusu hep galip gelir. Savaş taktikleriyle 
Ferhâd’ı yenemeyen Hüsrev ü Perviz hileye başvurur. Hileyle yakalanan 
Ferhâd Hüsrev’in esiri olur. 

Nevâî’nin mesnevisinde Ferhâd Sokrat’tan öğrendiği sihirli dua 
sayesinde Şâhî’nin mesnevisinde de Hızır’dan öğrendiği ism-i âzâm 
sayesinde geceleri zincirlerini çözerek Şirinin sarayı etrafında dolaşır. 
Gündüzleri ise esir bulunduğu kuyuya geri döner. 
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Her iki eserde de Şâbur aracılığıyla Ferhâd ile Şirin mektuplaşırlar. 
Nevâî’nin Ferhâd u Şirin mesnevisinde mektuplaşmayı haber alan Hüsrev ü 
Perviz, Şâbur’u yakalatır. Şirin’den Ferhâd’a giden mektubu okur ve Ferhâd’ı 
ortadan kaldırmaya karar verir. Fakat günahsız bir insanı öldürmekten 
çekinir. Vezirinin tavsiyesiyle Ferhâd’a bir oyun oynar. Buna göre ihtiyar bir 
kadın bulunacak bu kadın Ferhâd’a “Mehîn Bânû ile Hüsrev ü Perviz barıştı, 
Şirin’de Hüsrev ile evlendi. Sen artık buralarda durma memleketine dön” 
diyecektir. Fakat ihtiyar kadın sözü değiştirir. Hüsrev’in evlenme teklifini 
kabul etmeyen Şirin’in kendini öldürdüğünü söyler. Bu habere inanan Ferhâd 
kendinden geçerek kendini kayalara vura vura öldürür. 

Şâhî’nin Ferhâdnâme’sinde ise farklı olarak Şâbur, Ferhâd’ı esâretten 
kurtarır. Her iki ülke arasında çok şiddetli bir savaş olur. Ferhâd’ı hilesiz 
yenemeyeceğini anlayan Hüsrev ü Perviz bir yaşlı kadın bularak; Ferhâd’ın 
yanına gönderir. Yaşlı kadın “savaşta Ferhâd’ın öldürüldüğü haberini duyan 
Şirin’in kendi canına kıydığı” yalanını söyler. Bunu duyan Ferhâd kılıcını 
kendine saplayarak ruhunu teslim eder. 

Bundan sonra her iki mesnevide de Hüsrev ü Perviz’in Şirin’e tekrar 
talip olması, Hüsrev’in oğlu Şîrûye’nin de Şirin’i görerek Şirin’e aşık olması 
Şîrûye’nin babasını öldürmesi ve Şirin’in Ferhâd’ın mezarı başında kendini 
öldürmesi ortaktır. 

Şâhî’nin eserinde Şirin, Şâbur, Mehîn Bânû ve Şîrûye’nin ölümüyle 
birlikte hikaye sona ermesine rağmen, Nevâî’nin Ferhâd u Şirininde eser 
böyle son bulmaz. Nevâî’nin eserinde kırk tane rivayet ehlinin gece 
rüyalarında Ferhâd’ın annesi, babası, Mehîn Bânû ile birlikte Ferhâd ve Şirin’i 
Cennet’te bir taht üzerinde gördükleri söylenir. Nevâî, ayrıca mecâzî aşkın 
hakiki aşka nasıl dönüştüğünü anlattıktan sonra eserin gidişatını etkileyen 
başka bir rivâyet nakleder. Bu rivayete göre Çin’de Hakan ölmüş, onun 
yerine Ferhâd’ın amcası tahta çıkmıştır. Ferhâd’ın çocukluk arkadaşı Behrâm 
da ülkenin ordusuna komutan tayin edilmiştir. Behrâm, Ferhâd’ın başına 
gelenleri işitir, bunun ardından arkadaşını mezarının bulunduğu Ermen 
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ülkesine gelir. Burada Ferhâd’ın can dostu Şâbur ile tanışır. Şîrûye’ye Ermen 
halkına yaptıklarının bedelini ödetir. Onu memleketi olan Acem diyarına geri 
gitmeye mecbur eder. Ermen ülkesine Mehîn Bânû’nun akrabalarından birini 
şah tayin eder. Askerlerini Çin’e geri göndererek Şâbur ile beraber Ferhâd’ın 
mezarı yanında inzivaya çekilir. Bu inzivâ hayatında artık her ikisi de Flak’tan 
gelen feyizlere gark olmaya başlayarak ruhanî bir hal alırlar. 


b. Kahraman Kadrosu 

Şâhî’nin Ferhâdnâme’si Ali Şir Nevâî’nin Ferhâd u Şirin’i 


Ferhâd 

Ferhâd 

Şirin 

Şirin 

Hüsrev 

Hüsrev 

Mehîn Bânû 

Mehîn Bânû 

Şâbur 

Şâbur 

Çin Flakanı 

Çin Hakanı 

Çin Flakam’mn veziri Mülk-ârâ 

Çin Hakam’nın veziri Mülk-ârâ 

Hüsrev’in veziri Büzürg Mihr 

Hüsrev’in veziri Büzürg Mihr 

Flakîm-iHikmetdân (Ferhâd’ın ilk hocası) 

Hakîm-iHikmetdân (Ferhâd’ın ilk hocası) 

Dilaver-i âlim (Ferhâd’ın ikinci hocası) 

Dilaver-i âlim (Ferhâd’ın ikinci hocası) 

Flakîm Süheyla 

Hakîm Süheyla 

Flızır 

Hızır 

Sokrat 

Sokrat 

Yunan Flükümdarı 

Yunan Hükümdarı 

Ayyâr 

Ayyâr 

Şîrûye 

Şîrûye 

Acûze kadın 

Acûze kadın 

Süheyl-i Yemenî 

Süheyl-i Yemenî 

— 

Behrâm 
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Mellâh 

— 

Tevfik 

— 

Gülgûn 

Gülgûn 

Şebdîz 

Şebdîz 

Şir-i ner 

Şir-i ner 

Ehremen 

Ehremen 

Ejder 

Ejder 

— 

Karen 

— 

Mani 

— 

Ran 

— 

Camasb 

— 

Ferhâd’ın annesi 

— 

Ferhâd’ın amcası 


Tabloda görüldüğü eserlerdeki kahraman kadrosunun büyük bir 
çoğunluğu ortaktır. Aynı adı taşıyan bu kahramanlar eserlerde de aynı ortak 
özelliklere sahip olup, fonksiyonları açısından da benzerlik göstermektedir. 
Eserlerin konu bakımından karşılaştırıldığı bölümde anlatıldığı gibi bazı 
kahramanlar hikayenin akışı içinde farklı zaman dilimlerinde ortaya 
çıkmaktadır. Bunun dışında Şâhî’nin Ferhâdnâmesi’nde bulunan Mellâh ve 
Tevfik adlı kahramanlar Ali Şir Nevâî’nin Ferhâd u Şirininde yoktur. Aynı 
şekilde Ali Şir Nevâî’nin Ferhâd u Şirininde bulunan Camasb, Mani, Karen ve 
Ran adlı kahramanlarda Şâhî’nin Ferhâdnâmesi’nde yoktur. Bu 
kahramanların özellikleri şunlardır : 

Mellâh 

Ferhâdnâme’de Mellâh, Yunan ülkesinden dönerken gemisi alabora 
olduğunda bir ağaç üstüne tutunarak denizde baygın bir vaziyette iken 
Ferhâd’ı bulur. Onu denizden çıkarır ve hayatını kurtarır. Tevfik’in verdiği 
para karşılığında Ferhâd’ı serbest bırakır. Ali Şir Nevâî’nin Ferhâd u 
Şirininde bu şahıs ve bununla ilgili hadise geçmemektedir. Eserin bu 
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bölümde Ferhâd, bir tahta parçasına tutunarak sahile ulaşır ve gemiciler onu 
orada görerek yanlarına alır. 

Tevfik 

Şâhî’nin Ferhâdnâmesi’nde Tevfik, ticaretle uğraşan, faziletli, cömert, 
hoş yaratılışlı, yüce vasıfları olan seçkin bir kişidir. Ferhâd’ın kurtarılarak 
çıkarıldığı gemide o da bulunmaktadır. Para karşılığında Ferhâd’ı gemiciden 
alarak serbest bırakır. Onun yüzüne ayna tutar ve burnuna misk gibi bir koku 
koklatarak kendine getirir. Kendine gelen Ferhâd, Tevfik’e şükranlarını sunar. 
Bu arada gemiye baskın düzenleyen haramilerle savaşan Ferhâd onları 
altederek gemidekilerin hayatlarını ve mallarını kurtarır. Daha sonra 
Ferhâd, Tevfik ile birlikte Kabe’ye gider. 

Ali Şir Nevâî’nin eserinde bu şahsın geçtiği bir kısım bulunmamaktadır. 

Karen 

Şâhî’nin Ferhâdnâmesi’nde Karen ismi hiç geçmemektedir. Ali Şir 
Nevâî’nin eserinde Ferhâd’ın üzülmemesi için yaptırılan kasırların 
süslenmesinde Karen, taş ustası olarak çalışır. Ferhâd özellikle Karen’in 
sanatından etkilenir. Onun yaptıklarını gözleyerek taşçılık sanatını öğrenir. 

Mani 

Şâhî’nin eserinde Mani ismi, sadece Ferhâd’ın sanatı anlatılırken 
benzetme amacıyla kullanılmıştır. Ali Şir Nevâî’nin eserinde ise kasırların 
yapılmasında Mani, bizzat çalışan bir kişi olarak geçmektedir. 

Ran 

Ran ismi Ferhâdnâme’de hiçbir yerde geçmemektedir. Ali Şir Nevâî 
eserinde ise Ran, kasırların yapılmasında çalışan ve Ferhâd’ı etkileyen bir 
mimardır. Arkadaşları Mani ve Karen ile birlikte Cennet köşklerine benzeyen 
kasırlar inşa ederler. 
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Camasb 

Şâhî’de Yunan ülkesine götürülen Ferhâd, Süheylâ Hakîm ile görüşür. 
Bu görüşmede Süheylâ Hakîm, Ferhâd’ı uzun yıllardır beklediğini, kendisine 
bunun kutsal bir görev olarak veridiğini söyler. Eserde Süheylâ Hakîm’e bu 
görevi kimin verdiğiyle ilgili bir bilgi verilmez. Ali Şir Nevâî’de, Ferhâd’ı 
bekleyip İskender’in aynasının yerini ona tarif etme görevi Süheylâ Hakîm’e 
Camasb tarafından verilmiştir. 

Ferhâd’ın Annesi 

Ferhâd’ın annesi Ali Şir Nevâî’nin eserinde sadece bir yerde geçer. 
Şirin’in cemalini aynada gören Ferhâd’ın daha sonra günden güne erimesine 
annesi çok üzülür. 

Behrâm 

Ali Şir Nevâî’nin eserinde Behrâm, Çin Hakanı’nın vezirinin oğludur. 
Sadece Ferhâd’ın, “Şirin’in cemalini gördükten sonra deniz yoluyla ailesiyle 
birlikte ülkesine dönmesi” bölümünde belirsiz bir karekter olarak adı geçer. 
Bir de olayın sonunda Ferhâd’ın ölümünden sonra Çin Hakam’nın yerine 
geçen Ferhâd’ın amcasının komutanı olduğundan bahsedilmektedir. Behrâm, 
kendsine verilen bu önemli görevden bir türlü mutlu olamamakta ve hep 
çocukluk arkadaşı olan Ferhâd’ı özlemektedir. Ermen ülkesine gitmek için 
hakandan izin ister. Hakan da ondan korktuğu için Behrâm’a hemen izin 
verir. Ermen ülkesine gelen Behrâm arkadaşı Ferhâd’ın öldüğünü öğrenir. 
Şâbur ile birlikte Şîrûye’yi yaptıklarından dolayı cezalandırır ve arkadaşı 
Ferhâd’ın intikamını alır. 

Ferhâd’ın Amcası 

Olayın sonunda Ferhâd’ın babası öldükten sonra amcasının onun 
yerine hakan olduğu söylenmektedir. 
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c. Masal Unsurları 

Klasik edebiyatımızda bir geleneğin gerektirdiği kurallarla kaleme alınan 
Leyla vü Mecnûn, Hüsn ü Aşk, Ferhâd ile Şirin gibi mesnevilerde hem 
destansı unsurlar, hemde masal unsurları yaygın olarak kullanılmıştır. 
Genellikle bu tarz hikayelerdeki kahramanların : 

1. Memleketleri, Hint, Yemen Çin gibi masal memleketleridir. 

2. Kahraman, olağanüstü özelliklere sahiptir ve daima vak’aların 
merkezindedir. 

3. Kahramanlar, biricik oğul, biricik kız olmak üzere masal 
kahramanlarının özelliklerini taşırlar. 237 

Ferhâdnâme kahramanı Ferhâd da bütün bu özelliklere sahiptir. 

Ferhâd’ın Doğumu ve Yetişmesiyle İlgili Masal Unsurları 

Her iki eserde de pek çok masal unsuru ortak olarak kullanılmıştır. 
Eserlerde Ferhâd’ın doğumu masal kahramanlarının doğumuna 
benzemektedir. Uzun zaman çocuk sahibi olamayan Çin Hakanı, kendisinden 
sonra saltanatının devam etmesi için Allah’tan bir erkek çocuk ister. Bu 
duanın sonunda Ferhâd dünyaya gelir. Dünyaya geldiği zaman Ferhâd’ın 
bakımı, eşyaları ve Ferhâd’ın doğumundan sonra yapılan kutlamalar 
masalsı bir havada tasvir edilmektedir: 

Goncaveş sardılar harlr içre 
Nâfeveş koydılar c ablr içre 

Hâne-i dldeden idüp mehdin 
Leb-i dil-berden itdiler şehdin 


237 Pertev Naili BORATAV, a.g.e., s. 65. 
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Görüp ol necm-i hüsni mihr ile 
Didiler zahir oldı nür ile 

Hâtif-i ğayb eyleyüp irşâd 
Kıldı şehzade nâmını Ferhâd 

(685-688) 

Aşağıdaki beyitlerde Ferhâd’ın doğumu münasebetiyle kurulan meclis 
masallardaki meclislere benzemektedir: 

Şaf tutup slm-i sâk-ı sakiler 
Sunulup halka câm-ı bakiler 

Elde her serv-kadd ü sîmîn-ber 
Getürüp zer tabakla la c 1 ü güher 

Meclise sim ü zer nişâr itdi 
Bezmi güya şüküfe-zâr itdi 

Mülk-i Çin içre akdi la c 1 u güher 
Dîdeveş oldı halk pür-gevher 

Ol kadar şaçdı klselerle direm 
Şan şüküfeyle toldı bâğ-ı İrem 
(703-708) 

Ferhâd’ın yetişmesinde masal kahramanlarında olduğu gibi olağanüstü 
bir gelişme süreci gözlenir. Ferhâd hem fiziksel hem de ruhsal özellikleri 
açısından yaşıtlarından çok üstündür. On yaşına kadar dünyevi ilimlerin 
tamamını, on dört yaşına kadar da savaş sanatının bütün inceliklerini öğrenir. 
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Mekân Tasvirlerindeki Masal Unsurları 

Her iki eserde de melankolik bir hal içinde mutsuz olan Ferhâd için 
kasırlar inşa edilir. Bu kasırların tasvirinde masallardaki mekânlar gibi 
gerçeküstü benzetmelere yer verilmektedir. Kasırlar güzelliği ile cennete 
benzetilir ve her kasrın önünde binlerce gül bahçesi olduğundan bahsedilir: 

Her kuşürı olup behişt-âşâr 
Oldı girişenleri hezâr hezâr 

Anda her manzar-ı sitâre şerir 
Oldı güya ki âfitâb-ı münîr 

Zeyn olup ol kuşür-ı çarh-medâr 
İrdi encama çünki ol gülzâr 
( 889 - 891 ) 

Eserlerde tılsımı bulmaya giderken Ferhâd’ın karşılaştığı bahçeler ve 
yapılar da masallardaki üslûp tarzıyla anlatılmıştır. Bu bahçeler uçsuz 
bucaksız güzelliklere sahiptir. Ağaçları Tuba ağacı gibi güzel, gökleri 
inanılmaz güzelliklerle bezenmiştir. Özellikle Hızır’la karşılaşılan bölümde 
tarif edilen yapılar masal dünyasının bütün özelliklerine sahiptir. 

Aynı şekilde Şâhî’nin Ferhâdnâmesi’nde, Ferhâd’ın Şirin için inşa ettiği 
kasırlarla ilgili de mübalağalı benzetmeler yapılmıştır. 

Ferhâd’ın Görüştüğü Şahıslarla İlgili Masal Unsurları 

Yukarıdaki bölümlerde de belirtildiği gibi hikayede Ferhâd’ın görüştüğü 
üç önemli kişi vardır. Bu kişiler olayın gidişatında önemli bir yere sahiptir. Her 
iki eserde de bu kişilerle ilgili bölümlerde masal unsurlarına rastlan maktadır. 
Ali Şir Nevâî’nin eserinde Ferhâd’ın Yunan ülkesinde görüştüğü Süheyla 
Hakîm’in beş yüz yıldır bir mağarada yaşadığından bahsedilmektedir. Böyle 
bir durum Şâhî’nin eserinde yoktur. Fakat Süheyla Hakîm’in ölümü her iki 
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eserde de aynı anlatılmaktadır. Süheylâ Hakîm söyleyeceklerini 
tamamladıktan sonra hemen ruhunu teslim eder. 

Ferhâd’ın görüştüğü ikinci kişi Hızır’dır. Şâhî’nin Ferhâdnâmesi’nde, 
Süheylâ Hakîm’in ölümünden sonra yoluna kaldığı yerden devam eden 
Ferhâd’ın önüne masallardaki bahçelere benzeyen bir mekân çıkar: 

Müntehi servler behiştâsâ 
Kimisi sidreveş kimi Tübâ (1202) 

Güller olmışdı büstân-efrüz 
Lâleler dâğ-ı aşk ile cân-süz (1203) 

Bu mekândan bir anda başka metafizik bir mekâna geçilir. Ferhâd 
boşluğa benzeyen bu mekândan korkar ve dua etmeye başlar. O esnada 
yanında bir pîr-i fani belirir. Ferhâd, halinden, tavrından ve sözlerinden o 
kişinin Hızır olduğunu anlar. Hızır, Ferhâd’a tılsıma giden yol ile ilgili tarifler 
verir. Ayrıca verdiği taktiklerle ilerde karşılaşacağı aslanı öldürmesi için bir 
de ism-i âzâmı öğretir. Bu tariflerde tamamen masallarda rastlanan motifler 
kullanılmıştır. Hızır, söyleyeceklerini tamamladıktan sonra Ferhâd’ın 
yanından bir anda sır olur. 

Şâhî’nin Ferhâdnâmesi’nde de, Ali Şir Nevâî’nin eserinde de Ferhâd, 
Sokrat ile karşılaşmadan önce gerçek dışı varlıklarla mücadele eder. Her iki 
eserde de Sokrat bir mağarada yaşamaktadır ve bin yıldır bulunduğu yerde 
Ferhâd’ın gelmesini beklemektedir. Sokrat da tıpkı Süheylâ Hakîm gibi 
Ferhâd’a söylediklerini tamamladıktan sonra hemen ruhunu teslim eder. 

Tılsıma Ulaşma Sürecindeki Masal Unsurları 

Her iki eserde de tılsıma ulaşmak isteyen Ferhâd tıpkı masal 
kahramanları gibi belli süreçlerden geçer. Ulaşmak isrediği yolda bir tür 
sınava tabii tutulur. Ehremen ve ejderle savaşmak zorunda kalır. Bu varlıklar, 
tamamen masalsı özellikler taşıyan varlıklardır. Ehremen, İskender’in 
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tılsımını koruyan bir aslandır. Şimşek gibi ateş saçar. Gözleri kan çanağı 
gibidir. Heybetli, yırtıcı ve korkunçtur. Ferhâd olağanüstü bir kahramanlık 
segiler. Şâhî’nin Ferhâdnâmesi’nde Ferhâd, Ehremen’i gürzüyle; Ali Şir 
Nevâî’nin eserinde ise kılıç ve kalkanıyla öldürür. Aşağıda Ehremen ile 
Ferhâd’ın savaşından bir bölüm örnek olarak verilmiştir: 

Çevirtip başı üzre gürz-i girân 
Bürüdi Küh-ı Kâfi sanki duhân 

Ehremen kellesi ile ol gürz 
Bir yire geldi Kâf ile Elbürz 
( 1328 - 1329 ) 

Ejder ise yıldırım gibi ses çıkaran gulyabaniye benzeyen korkunç bir 
varlıktır. Eserlerde Ejder’in karanlık bir bulut gibi olduğundan ve gözlerinin 
zehir dolu bir tasa benzediğinden bahsedilmektedir. Her iki eserde de ejderi 
etkisiz hale getirmek için Ferhâd’a Süheylâ Hakim tarafından semender yağı 
verilir. Fakat eserlerde ejderin ölümüyle ilgili bölümlerde farklılıklar vardır. 

Ali Şir Nevâî’nin eserinde ejder bulunduğu mağaradan ağzından alevler 
saçarak çıkar. Fakat Ferhâd, semender yağını bütün vücuduna sürdüğü için 
onun yanına yaklaşamaz. Bunu fırsat bilen Ferhâd, ejderi ok yağmuruna 
tutarak etkisiz hale getirir. Şâhî’nin Ferhâdnâmesi’nde de ise semender 
yağından bahsedilmesine rağmen Ejderin ölümünde onun fonksiyonundan 
bahsedilmez. Ferhâdnâme’de Ferhâd ile Ejder arasında bir diyalog 
gerçekleşir. Ejder kişileştirilerek insan gibi konuşturulur. Bu korkunç varlık: 
perilerin bile kendinin bulunduğu civardan geçtiklerinde korkudan kanatlarının 
döküldüğünü, kendisinin bir çok kahramanın canına kasdettiğini söyleyerek 
Ferhâd’ı tehdit eder. Bu konuşmanın sonunda Ferhâd atını şiddetle kükreyen 
Ejderin üstüne sürer ve onunla kıyasıya bir mücadeleye girişir. Ağzını 
açtığında Ferhâd ile gözgöze gelen Ehremen, onun bakışlarından 
etkilenerek gücünü kaybeder. Ferhâd da kılıcıyla onu öldürür ve zehrini 
akıtır. 
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Ferhâd’ın tılsıma ulaşmadan hemen önce savaştığı bir başka masalsı 
varlık bir erkek aslandır. Her iki eserde de Ferhâd bu aslanı Hızır’dan 
öğrendiği ism-i âzâm sayesinde etkisiz hale getirir. Şâhî’nin 
Ferhâdnâmesi’nde Ferhâd ism-i âzâmı Hızır’ın bizzat kendisinden öğrenir. 

Hızır, Ferhâd’a karşılaştıkları yerden itibaren bin adım saymasını, 
orada bir kaleyle karşılaşacağını bu kalenin altından yapılmış on iki burcu 
olduğunu söyler. Buradan itibaren yine bin adım saymasını, bu sefer 
karşısına bir mermer çıkacağını söyler. Bu mermeri kuvvetli bir şekilde 
kaldırmasını tenbih eder. Bu mermerin arkasında her tarafı altınla süslenmiş 
yedi bölmesi olan, kapıları ve duvarları yekpâre yakuttan yapılmış devâsâ bir 
mekân bulunmaktadır. Tılsım’ın bulunduğu sanduka buradadır ve bu 
sandukanın kilidi Sokrat’tadır. 

Ferhâd canavarları öldürdükten sonra yolda içi değerli hâzinelerle dolu 
odalarla karşılaşır. Bu odalardan birinin içinde Süleyman’ın yüzüğünün 
bulunduğu bir kandil bulunmaktadır. Ferhâd bu yüzüğü korkarak yanına alır 
ve babasının bulunduğu yere geri döner. Elindeki yüzüğün içinde yazılı olan 
bir dua vardır. Merak içinde duayı okumaya başlar ve iki rekat namaz kılar. 
Namazdan sonra yanında yeşiller giyinmiş ihtiyar peydâ olur. Kendisinin Hızır 
olduğunu ve tılsımın bulunduğu hisarın nasıl açılacağını tarif eder. Bu tarif 
tıpkı masallarda olduğu gibi gerçek dışı unsurlarla doludur. 

Bu tarife uygun yol kateden Ferhâd, on iki bin adım yükseklikte bir kale 
ile karşılaşır. Bu kaleye giden yol çok çetin ve kaygandır. On bir adım 
yürüdükten sonra zincirle bağlanmış bir aslanla karşılaşır. Bu aslandan dokuz 
yüz adım ötede bir taş vardır. Taşın üzerine çıkıp onu kuvvetle ittikten sonra 
aslan ölür. Bütün bunları yaparken yüzükte yazan ism-i âzâmı dilinden hiç 
düşürmez. 

Her iki eserde de masallarda olduğu gibi Ferhâd sevgilisini ve onun 
yaşadığı mekânı aynanın içinde görür. Gördüğü güzellik karşısında 
dayanamayıp kendinden geçer. O günden sonra yemeden içmeden kesilir. 
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Ferhâd’ın Şirin’i Görmesinden Sonra Karşılaşılan Masal Unsurları 

Aynada Şirin’i gören Ferhâd Şirin’in hayaliyle tamamen içine 
kapanmıştır. Ferhâd, Şâbur ile birlikte Şirinin ülkesine gelir. Bu bölümde 
Şirin ile Ferhâd’ın ilk karşılaşmalarından sonraki yaşananlar tam bir masal 
sahnesidir. Şâhî’nin Ferhâdnâmesi’nde Hâmûn Dağı’nda Şirin peçesini 
açınca onun güzelliği karşısında Ferhâd’ın canı dayanamaz ve bedeninden 
ayrılır. Buna şahit olanlar yasa boğulur. Özellikle Ferhâd’ın sırdaşı olan 
Şâbur bu duruma çok üzülür gece gündüz Allah’a dua eder. Onun duası 
neticesinde gökyüzü ile yeryüzü vecde gelir, semaya başlar. Allah Şâbur’un 
duasını kabul eder ve Ferhâd’a yeniden can verir. 

Ali Şir Nevâî’nin eserinde ise Ferhâd Şirin ile karşılaşınca Şirin’e 
kendini oralara getiren güzelin o olup olmadığını sorar ve öyle bir âh çeker ki 
bu âhın tesiriyle Şirinin peçesi açılır. Ferhâd gördüğü güzellik karşısında 
kendinden geçer ve üç gün boyunca baygın bir halde yatar. 

Her iki eserde de Ferhâd masal kahramanları gibi imkansızı başarır 
ve Bî-sütûn Dağı’nı deler. Şirinin kasrına oradan su akıtır. Hüsrev ile yapılan 
savaşlarda inanılmaz bir kahramanlık sergileyerek bazen tek başına bir 
orduyu mağlup eder. Hüsrev onu ancak masalılarda olduğu gibi hile yoluyla 
esir alabilir. 

Şâhî’nin Ferhâdnâmesi’nde olayın sonunda iyi ve kötü bütün 
kahramanlar ölür. İyilerin ölümü üzerine kurt-kuş bütün kainat matem tutar. 
Ferhâd’ın cesedi ölümünden sora günlerce Hâmûn Dağı’nda öylece durur. 
Aradan uzun bir zaman geçmesine rağmen Şirin onun cesedinin başına gelir 
ve onunla duygularını paylaşır. Ferhâd’ın cesedinde herhangi bir değişiklik 
olmamıştır. 

Ali Şir Nevâî’nin eserinde de Ferhâd öldükten sonra hayvanlar onun 
etrafını sararlar ve cesedin yanına kimseyi yaklaştırmazlar. Ferhâd’ın 
ölümünden sonra arkadaşı Şâbur, üzüntü içinde üç yüz kişiyle birlikte 
arkadaşının cesedinin bulunduğu yere gelir. Arkadaşını nur içinde orada 
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yatıyor bulur. Bu bölümde bir anda mekân belirsiz bir hal alır ve Ferhâd’ın 
ölümüyle ilgili olaylar masallarda olduğu gibi karışır. Şirin, bir şekilde 
Ferhâd’ın öldüğü odaya gelir ve sevgilisinin yanına uzanarak ruhunu teslim 
eder. 


Ali Şir Nevâî’nin Ferhâd u Şirininde eserin sonunda şair kırk rivayet 
ehlinin Ferhâd’ı, Şirin’i ve Ferhâd’ın ailesini Cennet’te bir taht üzerinde 
rüyalarında gördüklerini söylemektedir. 

Masal unsurlarının zenginliği açısından Ali Şir Nevâî’nin Ferhâd u Şirin 
mesnevisi Şâhî’nin Ferhâdnâmesi’ne göre daha zengindir. Fakat Şâhî de 
zaman zaman eserinde Nevâî’den farklı olarak kendine has orijinal masal 
unsurları kullanmıştır. 



SONUÇ 


İlk örneklerine Arap edebiyatında rastlanan mesnevi nazım şekli Türk 
edebiyatına İranlIlardan geçmiştir. Edebiyatımızda bu nazım şekliyle, özellikle 
XI. ve XIX. yüzyıllar arasında başarılı eserler verilmiştir. 

Mesnevilerde, aşk, ahlak, din, tasavvuf, mizah, öğretici ve sosyal 
konular işlenmiştir. Türk edebiyatında kaynağı Arap ve İran edebiyatına 
dayanan aşk konulu sayısız mesnevi kaleme alınmıştır. Türk şairleri, başka 
milletlere ait olan bu hikayeleri aynen taklit etmemiş milli motif, kahraman ve 
sembollerle zenginleştirerek kendi dünyalarına uyarlamıştır. 

Türk edebiyatında pek çok şair tarafından ele alınan aşk konulu 
mesnevilerden birisi de Ferhad ile Şirin mesnevisidir. Ferhad ile Şirin 
mesnevisinin kaynağı, Husrev ile Şirin hikayesine dayanmaktadır. İran 
edebiyatında Nizâmî ve Emir Flüsrev gibi büyük şairler tarafından kaleme 
alınan ve tarihi bir gerçeğe dayanan Hüsrev ü Şirin hikayesinde Perviz bin 
Hürmüz II (596-628) adlı Sasani hükümdarının başından geçenler, bir aşk 
macerası merkezinde işlenmektedir. 

Hüsrev ü Şirin hikayesi edebiyatımızda ilk olarak Altınordu sahasında 
yetişmiş olan Kutb tarafından kaleme alınmıştır. Anadolu sahasında ise bu 
konuda ilk eser Germiyanlı Şeyhî tarafından “Hüsrev ü Şirin” adıyla 
yazılmıştır. Büyük Çağatay şairi Ali Şir Nevâî daha önce yazılan “Hüsrev ü 
Şirin” lerden farklı olarak; hikayenin merkezine, Hüsrev yerine Ferhâd’ı 
yerleştirmiş, bunu eserin adında da öne çıkararak mesnevisine “Ferhad u 
Şirin” adını vermiştir. Nevâî’nin eserinden birçok şair etkilenmiş, bunun 
sonucunda Anadolu sahasında yazılan mesnevi ve halk hikayelerinde, Hüsrev 
yerine, Ferhad baş kahraman olarak benimsenmiştir. 

İncelediğimiz “Ferhâdnâme”nin şairi Şâhî, eserini Nevâî’den 
etkilenilerek kaleme alınmıştır. 16. yüzyıla ait olan “Ferhâdnâme”nin basılı 
kataloglarda yer alan tek nüshası; Almanya Milli Kütüphanesi Türkçe 
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Yazmaları bölümündedir. Eserin künyesinde müellifin “Şehzade Bayezid 
(Şâhî)” olduğu belirtilmiştir. Ta’lik hattı ile kaleme alınmış olan eser, toplam 
241 varaktır ve aruz ölçüsünün “Fâ’ilâtün Mefâ’ilün Fe’ilün ” kalıbıyla 
yazılmıştır. 16. yüzyılda yetişen Şâhî, vezni döneminde yaşayan birinci sınıf 
şairler gibi başarılı kullanmamıştır. Eserde zaman zaman vezin kusurlarına 
rastlan maktadır. 

Ferhâdnâme, 16. yüzyıl mesnevilerinin klasik dil özelliklerini 
taşımaktadır. Ferhâdnâme’nin dil özelliklerini değerlendirmek için, kullanılan 
kelime kadrosunun tamamı ve bunların yüzdelik değerleri tablo ve grafik 
olarak gösterilmiştir. Eserde 92 875 kelime kullanılmıştır. Kelimelerin dillere 
göre dağılımı hem tablo hem de grafik olarak sunulmuştur. Buna göre; 
kelimelerin % 55’i Farsça, % 27’si Arapça, %18’i Türkçe’dir. Ayrıca her üç 
dilde de en fazla kullanılan kelimeler ayrı ayrı sınıflandırılmış ve türleri tespit 
edilmiştir. 

Ferhâdnâme’de özellikle yiğitlik, kahramanlık, güzellik gibi unsurların 
ifade edilmesinde kullanılan Farsça kelimeler, Arapça ve Türkçe kelimelere 
nispetle daha fazladır. Arapça kelime ve kavramlar tevhid ile münâcât 
kısmında; Yaratıcı’nın özellikleriyle varlık âlemine ait konuların anlatıldığı 
bölümlerde daha sık kullanılmıştır. Yine bu bölümlerde ayet ve hadisler de 
yoğun bir şekilde yer almıştır. Türkçe kelimeler, ağırlıklı olarak hikayenin 
anlatıldığı asıl bölümdedir. Kullanılan Türkçe kelimelerin türlerinin daha çok 
edat ve fiillerden oluştuğu tespit edilmiştir. 

Bir eserin dilinin değerlendirilmesinde, kullanılan terkiplerin azlığı- 
çokluğu, uzunluğu-kısalığı ve hangi dile ait olduğu önemlidir. Bu sebeple 
Ferhâdnâme’deki terkiplerin türü ve hangi dile ait olduğu incelenmiş, bunun 
neticesinde Farsça terkiplerin Arapça terkiplere göre daha yoğun kullanıldığı 
görülmüştür. İkili terkiplerin (4299) üçlü (941), dörtlü (198) ve daha uzun 
terkiplere göre fazla olması eserin dilinin çok ağır olmadığını göstermektedir. 

Türk şiirinde önemli bir yeri olan ikilemeler, Ferhâdnâme'de de oldukça 
fazla kullanılmıştır. Eserin her bölümünde ikilemelere rastlamak 
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mümkündür.Türkçe’de hemen hemen her kelime türüyle ikileme 
yapılabildiğinden şairler başlangıçtan itibaren eserlerinde ikilemeleri severek 
kullanmışlar, bununla anlatımlarına ayrı bir zenginlik kazandırmışlardır. Şâhî, 
Ferhâdnâme'de, eş anlamlı veya zıt anlamlı kelimelerle yapılan ikilemeleri hiç 
kullanmamıştır. Her üç dilde de; sadece bir kelimenin arka arkaya iki defa 
aynen tekrarlanmasıyla oluşturulan “aynen tekrar” dediğimiz ikileme çeşidini 
kullanmıştır. İkilemeler eserin diline ahenk kazandırmış, kullanıldıkları yere 
göre bazen kelimelere çokluk anlamı katmış bazen de kast edilen anlamı 
kuvvetlendirerek eserin üslûbuna canlılık ve akıcılık kazandırmıştır. 

Bütün mesnevilerde olduğu gibi Ferhâdnâme’de tevhid, münâcât, nât ve 
medhiye bölümlerinde dil, hikâyenin anlatıldığı asıl bölüme göre daha ağırdır. 

Eserdeki kafiyelerin dillere göre dağılımı değerlendirildiğinde; Farsça 
kelimelerle yapılmış kafiyelerin 2168 beyitle çoğunluğu oluşturduğu tespit 
edilmiştir. Farsça kafiyeleri 1493 beyitle Arapça kelimeler takip etmektedir. 
Eserde Türkçe kelimelerle yapılmış kafiyelerin sayısı ise sadece 65’ tir. 

Ferhâdnâme’de kullanılan redifler sayısal olarak incelenmiş ve bununla 
ilgili örnekler verilmiştir. Eserde, ek halinde 558, kelime halinde 474, ek ve 
kelime birlikte 122, kelime ve kelimeden oluşan 67 redif kullanıldığı tespit 
edilmiştir. 

Çalışmamız ile ortaya çıkarılan bu veriler, sonraki dönemlerde benzer 
eserler arasında yapılacak karşılaştırmalı çalışmalarda, şairin ve eserin edebî 
kimliği hakkında bir değerlendirme ölçütü olacaktır. 

Ferhâdnâme edebiyatımızdaki klasik mesnevi şeklinin özelliklerine 
uygun olarak tertip edilmiştir. Eser, geleneğe uygun olarak tevhid, münâcât , 
nât, mi’raciye, medhiye, sebeb-i tahrir, fahriye, agâz-ı destan ve dua 
bölümlerinden oluşmuştur. 

Tahkiye unsurları açısından incelediğimizde; Ferhâdnâme’deki 
anlatıcıyı hakim bakış açısına sahip “üst anlatıcı” olarak vasıflandırabiliriz. 
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Anlatılan hikayenin destansı figürler içermesi ve masal unsurlarının 
bulunması anlatıcının bu tür bir fonksiyonu almasını zorunlu kılmıştır. 
Kahramanı uzayda gezdiren yer altında dolaştıran anlatıcı, olayları aktarırken 
konum ve işlevi itibariyle aynı zamanda ilahi bir nitelik taşır. Eserde anlatıcı, 
vak’ayı görülen geçmiş zaman kipini kullanarak aktarmıştır. 

Ferhâdnâme’de vak’alar Ferhâd merkezli gelişir. Eserin tamamında, 
Ferhâd’ın aşkı vak’anın çekirdeği hükmündedir. Şirin’in aşkı esas alınarak 
eser iki ana bölümde değerlendirilebilir. Birinci bölümde, Ferhâd’ın içindeki 
sevdaya ulaşması ve bir masal kahramanı gibi bu yolda yaşadığı 
mücadeleler hikaye edilmiştir. İkinci bölümde ise Şirinin cemalini gördükten 
sonra aşkın bir vecd halinde yaşanması, Ferhâd ile Şirin aşkının çilesi ve 
ıstırabı anlatılmıştır. Bu bölümde Ferhâd yine baskın karakterdir. 

Ferhâdnâme 17 bölüm halinde yazılmıştır. Her bölümün başında 
bölümde anlatılacak hadiseler nesir halinde özetlenmiştir. 

Ferhâdnâme’de zaman itibaridir. Eserde farklı zamanlarda yaşayan 
tarihi şahsiyetler muasırmış gibi gösterilmekle birlikte Hüsrev’in yaşadığı 
zaman VI. yüzyılın sonları ile VII yüzyılın başlarıdır. Hadiseler anlatılırken 
bazı zaman kavramlarına yer yer değinilmiştir: Ferhâdnâme’de Çin ülkesi, 
babasının Ferhâd için yaptırdığı kasır, Yunan diyarı, İskender’in tılsımı, 
İskender’in aynasının bulunduğu yer, Ermen ülkesi, Hâmûn Dağı, Ferhâd’ın 
yaptığı saraylar, Acem mülkü vb. gibi mekânlar detaylı olarak tasvir edilmiştir. 

Anlatım teknikleri açısından bakıldığında eserde en çok kullanılan teknik 
anlatım tekniğidir. Eser boyunca mektup tekniğine sık sık başvurulmuştur. 
Şâhî, mesnevisinde Ferhâd ile Şirin’i, Hüsrev ile Mehîn Bânû’yu uzun uzun 
mektuplaştırır. Ayrıca, Hz. Muhammed’in Hüsrev’i İslam’a davet eden 
mektup göndermesi bahsi de uzun bir yer tutar. Ferhâdnâme’de şahıs, tabiat 
âlemi, savaş, mekân ve hayvan tasvirleri yapılmış, tasvir tekniği başarılı bir 
şekilde kullanılmıştır. Gösterme tekniği, geriye dönüş tekniği, montaj tekniği, 
özetleme tekniği, iç çözümleme tekniği de kullanılan teknikler arasındadır. 
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Şâhî’nin Ferhâdnâme’si ile Ali Şir Nevâ’i’nin Ferhâd u Şirin mesnevisi 
karşılaştırıldığında pek çok ortaklık bulunmaktadır. Farklı kısımlar hadiselerin 
gelişim sıralamasında görülmektedir. Kahramanlar hemen hemen aynı olup 
ortak özelliklere sahiptir. Bazı kahramanlar hikayenin akışı içinde farklı 
zaman dilimlerinde ortaya çıkmaktadır. Bunun dışında Şâhî’nin 
Ferhâdnâmesi’nde bulunan Mellâh ve Tevfik adlı kahramanlar Ali Şir 
Nevâî’nin Ferhâd u Şirininde yoktur. Aynı şekilde Ali Şir Nevâî’nin Ferhâd u 
Şirininde bulunan Camasb, Mani, Karen ve Ran adlı kahramanlar da 
Şâhî’nin Ferhâdnâmesi’nde yoktur. 

Ali Şir Nevâî’nin Ferhâd ü Şirininde görülen masal ve efsane motifleri 
İran ve Türk halkları arasında devamlı söylenen masal ve hikayelerde 
bulunmaktadır. Diğer Ferhâd ü Şirinlerde bulunmayan bu masal motifleri 
esere sembolik bir anlam ve millîlik kazandırmıştır. 

Nevâî’ye göre Ferhâd u Şirin efsanesi aşkı ve onun ıstırabını 
anlatmaktadır. Daha önce bunu kalem alanlar aşkın dert ve belasından hiç 
haberdar olmayan Husrev’den bahsetmişler, Ferhâd’a ve onun aşkına kısaca 
temas etmişlerdir. Böylece Hüsrev, haketmediği halde bu aşk hikayesinin 
kahramanı olmuştur. Şâhî de aynı şekilde Nevâî’nin bu bakış açısını esas 
alarak Ferhâdnâme’sini yazmıştır. Nevâî gibi o da mesnevisini yazarken 
merkeze Ferhâd’ı koyar, gayesi onun aşkının ulvîliğini anlatmaktır. O, aşkı ve 
aşk azabının yansımalarını başarılı bir şekilde anlatmaktadır. Hikayede 
Hüsrev maddi aşkı temsil ederken Ferhâd hakiki aşkı temsil etmektedir. 

Güçlü bir sanatçı olan Nevâî, Hüsrev ü Şirin yazan şairlerden 
etkilenmekle birlikte Ferhâd’ı onlardan farklı olarak eserinin merkezine 
yerleştirmiş hikayesini başarılı bir şekilde kurgulamıştır. Böylece esere kendi 
damgasını vurmuş ve özgün bir eser ortaya koymuştur. Şâhî ise onun kadar 
güçlü bir şair olmadığı için büyük ölçüde Nevâî’ye tabi olmuştur. 

Ferhâdnâme’nin bilinen tek nüshasının yurt dışında olması dolayısıyla 
bir çok araştırmacı eserden haberdar olamamış bu sebeple eser Ferhâd ile 



303 


Şirin mesnevileri arasında gösterilememiştir. Ferhâdnâme’nin üzerinde 
yapılan çalışmamızla Ferhâd ile Şirin hikayeler zincirinin bir halkası daha 
tamamlanmış, eser Türk kültür ve edebiyat sahasına kazandırılmıştır. 
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FERHÂDNÂME (METİN) 

A. Metinde Kullanılan Transkripsiyon Alfabesi 
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B. Metnin Kuruluşunda Dikkat Edilen Hususlar 

1. Metinde Arapça ve Farsça kelimeler uzun vokal ^ ,ls, j 
sırasıyla â, î,û şeklinde gösterilmiştir. 

2. Elif-i maksûreler “i” yerine “â” şekliyle gösterilmiştir.”Leylâ, îsâ” gibi. 

3. Arapça ibareler, ayet ve hadisler Latin harfleriyle transkribe edilmiş ve 
koyu renkte gösterilmiştir. Türkçe anlamları dipnot olarak 
gösterilmiştir. 

4. Metindeki vezin problemleri de dipnotlarda belirtilmiştir. 

5. Metindeki arızalardan dolayı okunamayan yerler dipnotlarda 
gösterilmiştir. 

6. Farsça’daki “vâv-ı ma’dûleler’ln geçtiği kelimelerde özel bir işaret 
kullanılmamıştır. 

7. Çıkarıldığında manayı bozan fakat vezne göre okunduğunda vezin 

hatası meydana getiren bazı kelimelerde mana göz önünde 

bulundurulmuştur. 

8. Transkripsiyonda seslerin uzunlukları gösterilirken, vezin icabı kısa 
okunması gereken heceler aslına uygun olarak gösterilmiştir. 

9. Çıkarıldığında manayı bozan fakat vezne göre okunduğunda vezin 

hatası meydana getiren bazı kelimelerde mana göz önünde 

bulundurulmuştur. 

1 0. Eserde imla birliğine dikkat edilmiştir. 
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11. “Serây, gönce “ vb. kelimeler “sarây, gonca” şekliyle yazılarak böyle 
kelimelerde kalınlık-incelik uyumuna dikkat edilmiştir. 

12. Eserde hemzeyle de yazılabilen kelimeler eserdeki yazılışına göre 
“dâyimâ, kâyim” şeklinde “ 5 ” ile değil “y” ile yazdrnıştır. 

13. “Ki ve ne” kelimelerinin ünlüleri vezin gereği bazı yerlerde düşürülmüş 
olarak “K’oldu, n’eyledi” şekliyle yazılmıştır. 
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C. Ferhâdnâme (Transkripsiyonlu Metin) 


lb 


Bismillahirrahmanirrahim 


1 Satr-ı bismillah ile it şad-ab 
Oldı miftâh-ı kufl-ı bâb-ı kitâb 

2 Dilde olur ise eğer mersüm 
Keşf olur c aynı ile şems-i c ulûm 

3 Gösterür tîğveş o hüsn-i makâl 
Nür-ı zikr-i Celâli ile celâl 

4 Keşf iden kenz-i dide-i câm 
Görür anda cemâl-i Rahmân’ı 

5 Zeyn ider her makâmı serv-mişâl 
Cân u dil bâğını açar o nihâi 

6 Cân göziyle nazar idersen eğer 
Vire her harfi sana nür-ı başar 

7 On sekiz c âlem oldı nokta-rübâ 
Andan oldı ınedâr c arş-ı c alâ 

8 c Ârif olan rumüz-ı harfe c ayân 
Bildi kim bâdan oldı iki cihân 

9 Levh-i mahfüzı itmeğe imlâ 
Her elif anda hâmedür güyâ 
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2a 

10 Râh-ı c aşka idindi anı c aşa 
Mülk-i ıtlâka c azm iden yekta 

1 1 Şekl-i sini ki itdi şâni c -i can 
Şâne-i zülf şâhid-i c irfan 

12 c Aşk sîmurğına çeküp şeh-per 
Sa c d-ı sennedle eyledi hem-ser 

13 Oldı güya ki devr-i halka mim 

c Ayn-ı ser-çeşme-i riyâz-ı na c îm 

14 Erba c İn içün eyleyen telkin 
Buldı anuiila c ayn-ı c ilm-i yakîn 

1 5 Lâm-ı çevğân güy-ı kudretdür 
Şavlecân-ı fezâ-yı hayretdür 

16 Şâhid-i ğayba n’ola zülf-mişâl 
Olsa zînet eğer celâl ü cemâl 

17 Harf-i hâ evvel-i hidâyet durur 
Lafzatu’llah hadd ü ğâyet durur 

1 8 Dest-i kudretde anı Hak güyâ 
Eyledi hâtem-i nigîn-i Hudâ 

19 Nâm-ı pâk-i Hudâ-yı celle celâl 
Buldı lafz-ı Celâli ile cemâl 
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20 Hazret- i Hakk’a ism-i Zat oldı 
Mecma' -ı cümle-i sıfat oldı 

2b 

2 1 Kabe Kavseyn 1 i anlayan c arif 
Râların sırrına olur vâkıf 

22 Rahmet-i Rabb’e ibtidâ oldur 
Nür-ı Bârî’ye intiha oldur 

23 Bâğ-ı c adnı şümâr ider her bâr 
c Ayn-ı hikmetle hâya bak tekrâr 

24 Nüm anun devlet-i kün fe yekun 2 
Zâhir andan olur bürüz u kümün 

25 Muşhaf-ı c aşka bâsı c aşr-ı ahir 
Dinmez andan meğer ki c aşr-ı c aşir 

26 Oldı hakkâ ki hâ vü yâyile mim 
Hâmî-i râh-ı şek -i din-i kavim 

27 Zâhirâ oldı gerçi bir mışra c 
Mühr-i Hakk’a velî odur matla' 

28 Kıldı münşi’ -i Rabbü’l-a c lâ 
c Aşk divânına anı tuğrâ 


1 Arapça,"İki yay uzaklığı mesafesi" anlamında olup Muhammed(sav)'in Mirac'da çıktığı 
mertebe. 

2 Yasin 36:82 “Bir şey yaratmak istediği zaman Onun yaptığı «Ol» demekten ibarettir. 
Hemen oluverir.” 
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29 Nazar it ser-be-ser bu hırz-ı c azim 
Oldı ser-levha-i kelâm-ı kadîm 

30 Genc-i zât oldı vü tılısm-ı sıfat 
c Akl irince bu nükteye heyhat 

Tevhîd-i Hudâ-yı müte'âl vü temcîd-i zât-ı ber-kemâlde c akl-ı küll şikeste- 
makâl (3a)ve küll-i c aklı küng ü lâl olup zuhürât-ı c âlem ü vücüdât-ı benî- 
âdem zât-ı Hakk’a nisbet c adem-i mahz belki mahz-ı c adem ve fi’lhakika 
vücüd-ı hakîkî zât-ı akdem oldığına işâretdür 

31 Ey Hudâ-yı kerîm-i bî-men ü mâ 
Pâdişâh-ı kadim ü bî-hemtâ 

32 Hâlık-ı fevk u taht u c arz u semâ 
Mebde c -i nâr u âb u hâk u hevâ 

33 Çemen-ârâ-yı ğonca-i ekvân 
Nür-bahşâ-yı nergis-i a c yân 

34 Nakş-perdâz-ı kâr-hâne-i ğayb 
Levh-sâz-ı kitâbe-i lâ-reyb 3 

35 Âferînende-i cihân-ı vücüd 
Hif at-ârâ-yı serv ü gülşen-i cüd 

36 Râzık-ı mâr u mür u vahş u tuyür 
Mücid-i rüz-ı haşr u yevmü’n-nüşür 4 


3 Yunus 32: 37. ayet “Bu Kitab'ın, âlemlerin Rabbi tarafından indirilmiş olduğunda asla 
şüphe yoktur. ” Secde 10: 2. ayet “Bu Kitab'ın, âlemlerin Rabbi tarafından indirilmiş 
olduğunda asla şüphe yoktur” şeklindedir. 

4 Furkan 25: 3,40,47,Fatır 35: 9 (Kâfirler) O'nu (Allah'ı) bırakıp, hiçbir şey yaratamayan, 
bilakis kendileri yaratılmış olan, kendilerine bile ne zarar ne de fayda verebilen, 
öldürmeye, hayat vermeye ve ölüleri yeniden diriltip kabirden çıkarmaya güçleri 
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37 Zat-ı pakidür Ganiyy ü Ehad 
Sıfatı lem yelid ve-lem yüled 5 

38 Şun c -ı zâtıdur aşl-ı cümle vücüd 

Leyse fi’d-dâri ğayrihi 6 mevcüd 

39 Olmadın dahi nâm budur c adem 
Lâzım-ı zâtı idi sana kadem 

40 Mümtenf dür c adem vücûdunda 
Vâcib oldı şübüt büdunda 

3b 

4 1 Zât-ı sübhunda mâsivâ câhil 
Künh-i zâtunda c akl lâ-ya c kıl 

42 Lâ-ta c ayyün ki hadd-i zâtufi durur 
Fehm iden anı yine zâtuii durur 

43 Olmasa idi ta c ayyün-i evvel 
Kim bilürdi ebed nedür yâ ezel 

44 Oldı tâ kim ta c ayyün-i şânl 
Geldi c ibne şıfat-ı rahmânî 

45 Andan oldı cihân kün fe yekûn 7 
Geldi andan zuhüra cümle kümün 


yetmeyen tanrılar edindiler. 

3 İhlas 112:3 “O, doğurmamış ve doğmamıştır.” 

6 Gaşiye 88:6 “Onlar için kuru dikenden başka yemek yoktur” 

7 Yasin 36:82 “Bir şey yaratmak istediği zaman O’nun yaptığı «Ol» demekten ibarettir. 
Hemen oluverir.” 
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46 Ademi itdi c alem-i kübra 
Didi hakkında c aileme ’l-esmâ 8 

47 Eyleyüp c aşka mazhar insanı 
Kıldı c âşık cemâline anı 

48 Kimini genc-i c aşka mahzen ider 
Kimini bâğ-ı hüsne gülşen ider 

49 Âteş-i c aşk ile kimi cân-süz 
Kimisi hüsn ile cihân-efrüz 

50 Kimi kuhsâr-ı c aşk Ferhâd’ı 
Kimi şahrâ-yı gam belâ-zâdı 

5 1 Kimisi Kays iken olur Mecnûn 
Kâysidür tanımaz c akl u cünün 

4a 

52 Kimisi hüsn ile olur Şirin 
Olur ol hüsne bende dâver-i Çin 

53 Kimi Mecnûn olur kimi Leylâ 
Kimi Vâmık olur kimi c Azrâ 

54 c Aşk husrevleri gedâ eyler 
c Aşk dervişi pâdişâ eyler 


Bakara 2.31 “Allah Adem'e bütün isimleri, öğretti. Sonra onları önce meleklere arzedip: 
Eğer siz sözünüzde sadık iseniz, şunların isimlerini bana bildirin, dedi.” 
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55 c Aşkdur bülbüli yakup kül iden 
c Aşkdur gülşeni yakup kül iden 

56 c Aşk ile cüş ider şarâbü’l-mest 
c Aşk erbâb-ı şevki eyler mest 

57 ‘Aşkdur Âdem’i iden mescüd 
c Aşk şeytânı eyledi merdüd 

58 ‘Aşkdur Ka c be’ de din-i Mevlâ 
c Aşkdur deyrde iden ğavğâ 

59 c Aşkdur cenneti iden gülşen 
c Aşkdur düzahı iden külhan 

60 c Aşk eflâki eyledi devvâr 

c Aşkdan geldi hâke böyle karâr 

6 1 c Aşkdandur şavâmk -i meleküt 
c Aşkdandur cevâmk -i ceberut 

62 c Aşkdandur cihân-ı bl-bünyâd 
c Aşkdan oldı kaşr-ı dilâbâd 

4b 

63 c Aşk hurşîd ü fi’l-meşel dü-cihân 
Zerreveş pertev ile ser-gerdân 

64 Tâ ki ol mihr-i c aşk kıldı zuhür 
İtdi zerrât-ı c âlemi pür-nür 
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65 c Aşk-ı ma' şuk u c aşık ey dil-i zar 
Pertev ü zerre mihr-i pür-envâr 

66 Nazar iden bulur hakîkat-i hâl 
Ki idüp şun c -ı Şâni c -i müte c âl 

67 Kimini kahr ider kimin zerre 
Kimini bahr ider kimin katre 

68 Zâhirâ kimi c aşk u c âşık olur 
Kimi hüsniyle hubba lâyık olur 

69 Mihri kimdür iden cihân-ârâ 
Mâha kandan irişdi bunca ziyâ 

70 Neden oldı cihânda mihr-i münîr 
Ne içün oldı zerre böyle hakir 

71 Yâ İlâhî nedür bu sırr-ı c acîb 
Nice sırr-ı c acîb emr-i ğarîb 

72 Eyleyüp dil c ademde âsâyiş 
Gelmedin cân-ı zâra âlâyiş 

5a 

73 İrmedin c unsura henüz peyvend 
c Ahd-i imkânda itmedin dili bend 

74 Ne ten ü ne ten üzre dâğ-ı cefâ 
Ne dil ü ne dil içre derd ü belâ 
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75 Gelmedin hak-i tende ğonca-i ruh 
Açmadın kaşr-ı büda bâb-ı futüh 

76 Olmadın şu c ledâr nâr-ı vücüd 
Akmadın bâğ-ı cisme çeşme-i büd 

77 Esmedin gülşen-i bedende nesim 
Olmadın hâk-i ten asîr-i şemîm 

78 Yoğiken belki mâsivâ yek-ser 
Mâ sadak 9 bulmadın kaza- kader 

79 Levh-i mahfuzı eyledim inşâ 
Kıldun a c mâli tâ ezel imlâ 

80 Kılup inşânı ahsen-i takvim 
Eyledim mazhar-ı şıfat-ı kerîm 

8 1 Kimin itdün sa c id ü kimi şaki 
Kimini müznib ü kimini tâki 

82 Ser-nigün eyledim kimin çü kalem 
Ser- fi râz eyledim kimin çü c alem 

83 Hâsılı sırrına hâme-i takdir 
Levh-i mahfuza eylese tahrîr 

5b 

84 Ger sa c âdet eğer şefâ c atdür 
Nâr-ı düzah eğer ki cennetdür 


9 Tasdik edilen, olunan husus. 
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85 Lazım itdün vücud-ı insana 
Mazhar itdün rumüz-ı pinhâna 

86 Her ne emr eylesen nihân u c ayan 
Taht-ı emrimde derd-mend-i insan 

87 c Âlemi lutf ile idüp icâd 
Eylesen kahr ile yine ber-bâd 

88 Kimseler kahrına su 3 âl idemez 
Lutfüna kimse kîl ü kal idemez 

89 Hamd idüp lütfün irse ehl-i kemâl 
Diye kahrun irişse celle Celâl 

90 c Âlemüii büdı i c tibâridür 
Varlık ancak vücüd-ı Bârî’dür 

9 1 Mâsivâ cümleten olur nâ-büd 
Evvel âhir Hudâ durur mevcüd 

92 Didi bu sözde rind nükte-güzâr 

Leyse fi’d-dâri ğayrehü deyyâr 10 

93 Yeter ey câm-ı c aşk ile bî-hüş 
Kılma hadden ziyâde cüş u hurüş 


10 Mekânda yurt sahibi ondan başkası değildir. (Arapça söz) 
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6a 

94 N’ola oldunsa mest-i bezm-i elest 
Çıkma râh-ı edebden ey ser-mest 

95 Zât-ı Bârî’ye nisbet olsa vücüd 
Mâsivâ ser-be-ser olur nâ-büd 

96 Çün c adem mâsivâda bâkidür 
Bi-fenâ mihr-i zât-ı Bakî’ dür 

97 Sözini şek e eyleyen ta c İlk 
Gaybı şümâr ider c ale’t-tahkik 

98 Şek -i Ahmed ki râh-ı c irfandur 
Şüphesüz şâh-râh-ı c irfandur 

99 Beni yâ Rab o râha irşâd it 
Cân-ı ğam-gîni lutf ile şâd it 

100 Y oluma gelse itdügüm a c mâl 
Olmayam pây-mâl-i râh-ı dalâl 

101 Yâ İlâhî kemâl-i cüdun içün 
Hayy u Bâki olan vücûdun içün 

102 Fazlun ile bana nigâh eyle 
Nür-ı feyzün delîl-i râh eyle 

103 Meskenüm cennet olsa ya gülşen 
Menzilüm düzah olsa ya külhan 
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6b 

104 İkisi dâğ-ı cana minnetdür 
Senden emr ü bize it c âatdür 

105 Lâyık-ı bendegî itâ'atolur 
Şân-ı Mevlâ kemâl-i şefkat olur 

106 c Abd isen ol cenâb-ı Mevlâ’da 
Hâk-i nâ-çîz gibi üftâde 

107 Nice üftâde belki nâ-büd ol 
Büd-ı Hak ile ya c ni mevcüd ol 

108 Benligüii ref idersen ey miskin 
Ola lutf-ı Hudâ o yirde kemin 

109 Cübbe-i tenden olmadın c üryân 
Bilmedi nidügini cân u cihân 

110 Cehd idüp eyle mâsivâ terkin 
Câhid olma kılup Hudâ terkin 

111 Meclis-i vecde gir niyâz eyle 
Ya c ni tevhid-i bî-niyâz eyle 

112 Bana şun bezm-i dilde ey sâki 
Sâğar-ı c aşk ile ile mey-i bâki 

113 Tâ sözüm râhına şafâ irişse 
Şâhi’ ye cam-ı Murtaza irişse 
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7a 

114 Söyle ey c andellb-i bâğ-ı niyaz 
Eyleyüp bî-niyâza c arz-ı niyaz 

115 c İlm-i Bâri’de c acz idüp izhâr 

Eyle yüz bin niyaz ü istiğfar 

116 Mümkin olmaz ki mümkin ide sena 
Mümtenk dür sena sezâ-yı Huda 

117 Künh-i Zât-ı Hudâ-yı cell-i celâl 
Kıldı kül c aklını şikeste-makâl 

118 c Akl irişmez kemâl-i zâtına 

Kimse bilmez sıfat u zâtı ne 

119 Ne kadar olsa c akl-ı kül çâlâk 
İdemez gine zâtını idrâk 

120 Şun c -ı Zât’ı durur zemin ü zamân 
Zât-ı pâki velî arada nihân 

121 Her mekân andan ol mekânsuzdur 
Her nişân andan ol nişânsuzdur 

122 Zât’ı pinhân sıfatı İlk c ayân 
Mazhar-ı zâtı oldı kevn ü mekân 
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7b 

123 Bî-nişânluk nişân-ı zâtıdur 
Lâ-mekânlık anun şıfatıdur 

124 Zat-ı Bârî tılısm-ı a c zâmdur 
Anda c akl-ı ukül ebkemdür 

125 Kimse ol gence olmadı mâlik 
Hayy-ı Bâkî’yi bulmadı halik 

126 Künh-i zâtında c akl-ı kül mebhüt 
c Âkil oldur ki ide anda sükût 

127 Nür-ı mutlak durur vücüd-ı ilâh 
Kimesne bilmez anı meğer Allah 

128 Zât-ı Hak bahr-i bl-nihâyetdür 
Şıfat-ı mevc bahr-i hayretdür 

129 Ne var ol bahr-i bl-gerâna kenâr 
Mevc-i pür-cüşına ne hadd ü şumâr 

130 Cüş idüp tâ ezel muhît-i kadem 
Mevc olur ol muhite büd u c adem 

131 İktizâ-yı sıfatı kevn ü mekân 

c Ârif olan bilür bu remzi hemân 

132 Feyz-i cüdıyla oldı pâre-i seng 
Âteşîn-i la c 1 ü la c 1-i âteş-reng 
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8a 

133 Şadefı eyleyüp sehâbla çift 
Eyledi menba c -i nün tâ heft 

134 Rüz u şeb sâlikân-ı râhıdur 
Halka-der güş-ı bâr-gâhıdur 

135 Eyleyüp tâk-ı asumanı bend 
Kaldı encümle encümen peyvend 

136 Âli tâbi kılup cân-efrüz 
Tâ ki itdi sitâresin pîrüz 

137 Nakş ider bunca nakşı nakkâş 
Levh ü hâine velîk olmaz fâş 

138 Kudreti her kaçan zuhür eyler 
Ecdehâyı esîr-i mür eyler 

139 Halk idüp bir dem içre iki cihân 
Yine kılsa c adem gibi pinhân 

140 Ne virür zâtına vücüd-ı kemâl 
Ne irişür c ademle nakş u zevâl 

141 Oldı emrinde fâ c il-i muhtâr 
Olmadı kimse râyı birle müşâr 

142 Her ne kim ihtiyâr ider anı Hak 
Ne güzel ihtiyâr olur el-hak 



328 


8b 

143 Anı kim şun c ı eyleye inşâ 
Diyemez kimse ana çün u çerâ 

144 Bendedür şun c ma zemin ü zamân 
Zindedür emri ile rüh-ı revân 

145 Mümkin olmaz şıfâtım tavsif 
Nitekim zât-ı pâkini ta c rîf 

146 Şıfat-ı iktizâ-yı zâtıdur 
Mâsivâ mazhar-ı sıfâtıdur 

147 Bu ne kudret durur te c âla’ İlah 

Leyse fî c âlemü’l-vücüd-ı sivâh 11 

148 Bulsa c âlemde cümleten inşân 
Hikmet- i Hak’la ecelden emân 

149 Müları olsa tende cümle zebân 
Bilse her bir zebânı niçe lisân 

150 Eyleyüp her zebân ile tevhîd 
Kılsalar her lisân ile temcîd 

151 Y etişüp ger c inâyet-i ezelî 
İrse lutf-ı vücüd-ı lemyezelî 

152 Kurbet-i Hakk’a dest-res bulımaz 
Hamd-i Bârî’ye bir nefes bulımaz 

11 O’nun vücudundan başkası (bu)alemde değildir. 
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9a 

153 Halk ile Hakk’ a ol ki yâr oldı 
Hak ile zât-ı Hakk’ı ol buldı 

154 Yâ İlâhi ğarik-i c işyânem 
Müstahak-ı nişâb-ı ğufrânem 

155 Eyleyüp c ömrümi hevâda tebâh 
Nâmemi eyledüm elümle siyâh 

156 Zülf-i dil-ber hevâsı başumda 
c Aşk da sır bir oldı başumda 

157 Mey-i c aşk ile cân olup ser-mest 
La c 1-i yâr ile oldı bâde-perest 

158 Geçdi c ömrüm günâh ile her-gâh 
Medet itmezse rahmetün eyvâh 

159 Bahr-i c işyânda gark olup dil ü cân 
Kaldı deşt-i belâda ser-gerdân 

160 Rü-siyâhum kapunda yâ Gaffâr 
Pür-günâhum tapunda yâ Settâr 

161 Bakma hergiz günâhuma yâ Rab 
Nazar it her gün âhuma yâ Rab 
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9b 

162 Lütfün itmese bin şakiyi sa c id 
Kaldı düzahda tâ ebed nevmid 

163 Beni her nâ-kese kılup muhtaç 
Dîde-i canı eyleme gözi aç 

164 Kalbimi kıl ganî kanâ c at ile 
Reh-nümâ ol bana hidâyet ile 

165 c Aşkuii cânumı idüp menzil 

Eyle derdimle gönlünü yek-dil 

166 Meşrebüm eyle meşreb-i tevfîk 
Menzilüm eyle mezheb-i ta hk ik 

167 Mahv idüp cümle mâsivâ İlâhî 
Hızr-ı tevfikün eyle hem-râhı 

168 c Amelüm kılsa menzilüm ger nâr 
Eyle ol nârı lutfunla gülzâr 

169 Bâb-ı fazluii kılup dile me Vâ 
Lutf u ihsânuii eyle câna recâ 

170 Dîde-i cândan eyle ref -i sebel 
Almasun haste câm tül-i emel 

1 7 1 Eyle maksûdum ey Hudâ-yı vedüd 
Anı kim ola zâtuna makşüd 12 


12 Beyitte vezin problemli 
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172 Açılup anda kim sicill-i günah 
Ola herkes günâhına agâh 

10a 

173 Nâmemi anda pür-günâh itme 
Yüzümi nâmeveş siyâh itme 

174 Şâhî-i nâ-murâdı yâ Fettâh 
Hatem-i enbiyâyı kıl meddâh 

175 Âl ü evlâdına idüp bende 
Âsitânında kıl ser-efgende 

176 Beni ya c ni ki ser- lirâz eyle 
Bende-i hâşş-ı bl-niyâz eyle 

177 Sâkiyâ şun şarâb-ı şevk-âlüd 
Matar kıl hablb-i Hakk’a vürüd 

178 Nakş-ı medhinde hem-zebân olalum 
Na c t-ı Ahmed’de dür-feşân olalum 

179 Ey şeh-i taht-gâh-ı c âlem-i ins 
Sürür-ı bâr-gâh-ı mahrem-i kuds 

180 Şâhid-i cilve-gâh-ı lem-yezell 
Mahrem-i râz-ı halvet-i ebedi 

10b 

181 Meş c al-efrüz-ı şem c -i cem c -i şafâ 
Şaykal-endüz-ı levh-i mihr ü vefâ 
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182 Taht-gir-i memalik-i tevflk 
Tâc-bahş-ı hazâyin-i ta hk ik 

183 Mihr-i envâr-ı âsumân-ı hayâl 
Mâh-ı pür-nür-ı burc-ı câh u celâl 

184 Nâşıb-ı râyet-i bidâyet-i Hak 
Şârih-i âyet-i c inâyet-i Hak 13 

185 Bâni-i kârgâh-ı hüsn-i c amel 
Hâris-i bârgâh-ı din ü düvel 

186 Sâkî-i bezm-gâh-ı c âlem-i cân 
Bâde-peymâ-yı meclis-i c irfân 

187 Bülbül-i gülsitân-ı c âlem-i râz 
Gonca-i büstân-ı nâz u niyâz 

188 Bâ c iş-i nüh-revâk-ı tâk-ı felek 
Sebeb-i halk-ı ins ü cinn ü melek 

189 Nüktedân-ı rumüz-ı mâ evhâ 14 
Husrev-i Yesrib ü şeh-i Bathâ 

190 Server-i halk u seyyid-i kevneyn 
Şeref-i kün fe kân 15 şeh-i şakaleyn 


13 Beyitte vezin problemli 

14 Nisa 4:1 13 “Allah'ın sana lütfü ve esirgemesi olmasaydı, onlardan bir güruh seni 
saptırmaya yeltenmişti. Onlar yalnızca kendilerini saptırırlar, sana hiçbir zarar veremezler. 
Allah sana Kitab'ı ve hikmeti indirmiş ve sana bilmediğini öğretmiştir. Allah'ın lütfü sana 
gerçekten büyük olmuştur.” 

15 A’raf 7:86 “Tehdit ederek, inananları Allah yolundan alıkoyarak ve o yolu eğip bükmek 
isteyerek öyle her yolun başında oturmayın. Düşünün ki siz az idiniz de O sizi çoğalttı. 
Bakın ki, bozguncuların sonu nasıl olmuştur!” 
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191 Ka’il-i lev keşfe 16 Habib-i Huda 
Seyyidü’l-halk emin- i mâ evhâ 17 

İla 

192 Kutb-ı gerdün u merkez-i c âlem 
Mefhar-ı âdem ü güzîn-i ümem 

193 c İllet-i hilkat-i zemin ü zamân 
Ya c ni bürhân-ı nüsha-i dü-cihân 

194 Şâh-ı Yeşrib harem-i rüsl-i c Arab 
Bedeni bürka-i Yeınânî lakab 

195 Li ma c allah 18 burcınunmâhı 
Tahtgâh-ı risâletün şâhı 

196 Şadef-i enbiyâya dürr-i yetim 
Mesned-i aşfiyâya şâh-ı kerîm 

197 Halka-dârân-ı çarh-ı kuhlî-püş 
Bendeveş dergehüiide halka-be-güş 

198 Hilkatün rahmet-i Hudâ’ya güvâh 
Tıynet-i pâküii oldı Rühu’llah 

199 Hattuii aşhâb-ı dîne hüccet-i cân 
Ehl-i îmâna c ârızuii bürhân 


16 Keşifle söylediği (Arapça) 

17 Yusuf 12:3 “Tehdit ederek, inananları Allah yolundan alıkoyarak ve o yolu eğip bükmek 
isteyerek öyle her yolun başında oturmayın. Düşünün ki siz az idiniz de O sizi çoğalttı. 
Bakın ki, bozguncuların sonu nasıl olmuştur!” 

18 Benim Allah ile öyle bir vaktim vardır ki, onda bana ne bir melek-i mukarreb ne de bir 
nebiyy-i mürsel, hiç kimse yanaşamaz 
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200 Kabe Kavseyn 19 ebruvanundur 
Menzil-i lâ-mekân nişânundur 

20 1 Festakim 20 bağı servidür kaddün 
Kad halet 21 gülşen-i gül-i haddün 

11b 

202 Şeb-i mi c raca c ârızun nev-rüz 
Rüz-ı c id içre ruhlarun pîrüz 

203 Kapun erbâb-ı c aşka dârü’s-selâm 
Tâk-ı ebrûna şad hezâr selâm 

204 Sana c âlem kefîl-i râh oldı 
îşigün âdeme penâh oldı 

205 Mahzen-i gevher-i risâletsün 
Gonca-i gülşen-i nübüvvetsün 

206 Gün olur ahterünle ferhunde 
Dergehünde felek ser-efgende 

207 Oldı dîvâne mâhuna encüm 
Rüz-ı rüşende itdi râhın güm 

208 Gevher-i genc-i Hakk’a kalbün emin 


19 Peygamber efendimizin Miraç gecesinde bilmediğimiz bir şekilde Allahü teâlâya yakınlığından 
kinâye olan bir tâbir. 

20 HCıd 11:112 “O halde seninle beraber tevbe edenlerle birlikte emrolunduğun gibi dosdoğru 
ol! Aşırı da gitmeyin. Çünkü O, sizin yaptıklarınızı çok iyi görendir.” 

21 Bakara 2:134 “Yoksa Ya'kub'a ölüm geldiği zaman siz orada mı idiniz? O zaman (Ya'kub), 
oğullarına: Benden sonra kime kulluk edeceksiniz? demişti. Onlar: Senin ve ataların 
İbrahim, İsmail ve İshak’ın ilâhı olan tek Allah'a kulluk edeceğiz; biz ancak O'na teslim 
olmuşuzdur, dediler. “Ayrıca Bakara ,141, Ali İmrân, 137-144,Maide 45,Ra’d 6-30,Hicr 
13,Fussilet 25,Ahkaf 17-18-21,Fetih 23 surelerinde de geçmektedir. 
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Asitanun esiri Ruhü’l-emin 

209 Kimseden almadun cihanda sebak 
Mâsivâ senden aldı cümle sebak 

210 Gelmedin c âleme vücüd-ı kalem 
Nâmuiia şebt olındı levh-i kalem 

211 Feyz iderken risâlet evcine nür 
Tıynet-i âdem itmiş idi zuhür 

12a 

212 Gördi çeşmüiide kuhl-ı mâzâğı 
Ol ki ref itdi dîdeden bâğı 

213 c İbret ile nazar iden c ârif 
Oldı esrâr-ı Ahmed’e vâkıf 

214 Çâr harfi delîl-i çâr-erkân 
Belki her harfi bâ c iş-i dü-cihân 

215 Bezm-i tevhide vinnege nün 
Elifi oldı şem c -i kâfim 

216 Evvel hainde hâsı dâl oldı 
Mimi şan çeşme-i zülâl oldı 

217 Dâlı kim dâl-ı tâc-ı c izzetdür 
İbtidâ-yı delîl-i devletdür 
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218 Olmadın c aleme zümürrüd-gun 

c Adem-i mahz iken bürüz u kümün 

219 Hüsnine c âşık idi zât-ı Ehad 
Anı mir 3 ât idinmiş idi ebed 

220 Her nazarda idüp niçe c âlem 
Halk iderdi niçe gürüh-ı ümem 

22 1 Çün tecelll-i hâlıku’l-ib c âd 
Eyledi nür-ı Ahmed’i icâd 

12b 

222 Zâhir oldı anunla nür-ı rusül 
İrdi andan cihân-ı büda sübül 

223 Pertev-i nür-ı Ahmed-i nıuhtâr 
Enbiyâ nürın eyleyüp izhâr 

224 İrişüp cem c -i evliyâya zuhür 
Oldı tedriç ile cihân pür-nür 

225 Oldı andan bisât nüh eflâk 
Buldı neşv ü nemâ c anâşır-ı hâk 

226 Oldı bu cümleye sebeb Ahmed 
Ahmed içün yürütdi dehri Ehad 

227 Nür-ı vechi sipihr-i şun c -ı ilâh 
Âl ü evlâdı anda mihr ile mâh 
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228 Zat-ı pakine oldı gülşen-i can 
Âli ol gülşene gül-i handan 

229 Hüsnidür nür-ı pâk-i c âlem-i ğayb 
Şemse-i nüh kitâbe-i lâ-reyb 22 

230 Nesli ol nür-ı pak içün pertev 
Levha-i âfitâba zinet-i nev 

23 1 Tıyneti bir sarây-ı c arş-nişân 
Çâr-yâridür anda çâr-erkân 

13a 

232 Âl ü evlâdına selâm olsun 
Medh-i aşhâbı ber-devâm olsun 

233 Eyle Şâhi-i zârî rüz-ı cezâ 
Bende-i âl-i şâh merd ü sezâ 

234 Umaram câna sâki-i kevşer 
Şuna lutf ile câm-ı cân-perver 

235 Bulup ol câmdan hayât-ı ebed 
Cân u dil ola mest-i bezm-i Ehad 

Mi c râc 

236 Bir gice kim sipihr-i şu c le-süz 
Kıldı rüşen câm niteki rûz 

22 Yunus 32: 37. ayet “Bu Kitab'ın, âlemlerin Rabbi tarafından indirilmiş olduğunda asla 
şüphe yoktur. ” Secde 10: 2. ayet “Bu Kitab'ın, âlemlerin Rabbi tarafından indirilmiş 
olduğunda asla şüphe yoktur” şeklindedir. 
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237 01 gice asuman-ı müşg-efşan 
Gevher-i şeb-çerâğın itdi c ayan 

238 Zeyn olup cümle çarh eyvanı 
Rüşen oldı felek şebistânı 

239 Yakdı ol denlü çarh meş c al-i zer 
Ele şem c aldı sanki her ahter 

240 Görinüp asumanda bâğ-ı behişt 
Oldı ol gice rüz-ı nür-ı sirişt 

13b 

24 1 Meğer ol gice mâh-ı mihr-ârâ 
Geşt iderken cihanı rühâsâ 

242 Ümmehânî sarayını nâ-gâh 
Mâhveş eylemişdi menzil-gâh 

243 Ne saray ol ki reng-i bâğ-ı cinân 
Hayret-i tâk-ı çarh u gülşen-i can 

244 Pisteri hülle hem lirası melek 
Halveti ravza âsitânı felek 

245 Âteş-i şevk ile yakup canı 
Fi kr iderken vişâl-i cananı 

246 Cân-ı zârunda c aşk-ı âlem-süz 
Yakmış iken çerâğ-ı mihr- efrüz 
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247 Na-gehan irdi peyk-i ruhani 
Virdi cana nüvîd-i sübhânî 

248 Gelüp ol sâyir-i felekü’l- âzam 
İrdi çün kim semend-i c akl-hırâm 

249 c İzz ü ikram ile selâm itdi 
Dostdan c âşıka peyâm itdi 

250 Didi kim sana yâ Nebi’yyu’llah 
İrdi lutf-ı Hudâ ve c avn-i ilâh 

25 1 Niçe bir viresün şeref hâke 
Yiridür bir nazar kıl eflâke 

14a 

252 Cümle gez ü beyân-ı c âlem-i râz 
Eyleyüp bî-niyâz-ı c arz-ı niyâz 

253 Ârzü-yı cemâlün eylerler 
İştiyâk-ı vişâlün eylerler 

254 Göz diküp makdemüne çarh-ı felek 
Muntazırdur sana gürüh-ı melek 

255 Kıdem iklimine başup kademün 
Çün sipihr üzre şakka-i c alemün 

256 Hâk-i pâyüii külâh-ı c arş eyle 
Zîr-i pâyüiide c arş-ı ferş eyle 
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257 İrişüp Sidre’yc ser-efraz ol 
Anda c arşîler ile hem-râz ol 


258 Müllk-i şuğra vü c alem-i kübra 
Oldı mihr-i cemâlün ile şeydâ 

259 Kâ c be kim oldı kıble-i c âlem 
Âsitânunda oldı zîr-i kadem 

260 c Ayn-ı esmâ-yı zâta mazharsun 
Burc-ı vahdetde mâh-ı enversün 

26 1 Nür-ı pâk-i Hudâ nazar-gâhun 
c Arş-ı Hak ile menzil ü câhun 

262 İrişüp Ahmed’e peyâm-ı ehad 
Buldı c âlemde devlet-i sermed 

14b 

263 Güş idüp çün Habîb-i Sübhân’ı 
Dinledi ol nüvîd-i cânânı 

264 Gördi cândan haber virür Cibril 
Bî-nişândan nişân virür Cibril 

265 Nakş olup dilde nakş-ı cânâna 
Döndi şevk ile kıble-i câna 

266 Çıkarup c âriyet libâsını 
Giydi ol dem bekâ kabâsını 
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267 Nurdan eyleyüp imamesini 
Hulle-i candan itdi câmesini 

268 Kemerini kemend-i c aşk itdi 
Gitdi erbâb-ı hâke c aşk itdi 

269 Kayd-ı tenden halâs olup Ahmed 
İtdi çün c azm-i gülistân-ı ebed 

270 Hâmil-i rüh-i pâk olup rahşı 
Çarha irdi süheyl-i cân-bahşı 

27 1 Niçe rahş ol Burak-ı berk-hırâm 
Dil-i c uşşâk gibi bî-ârâm 

272 Mü-miyân-ı güşâde bî-nişânl 
Şekl-i âdemde hür-ı rûhânl 

273 Perr-i tâvüs gibi pür-zîver 
Ruh-peyker semend-i gerdün-fer 

15a 

274 Cilve-ger anda şüret-i dü-cihân 
Ser-be-ser andadur şüret-i cân 

275 Bad-sür c at velîk âteş-pâ 

c Arş-zînet velî felek-fermâ 

276 Gelse reftâre ol perî-peyker 
İremez gird-i kevne şarşar 
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277 Başdı çün kim rikab-ı rahşa kadem 
İtdi menzil-i kevni şadr-ı kadem 

278 Şevk ile oldı ol Burak’a süvâr 
c Aşk ile oldı hâdim-i dildâr 

279 Çekilüp ol Burak-ı Sidre-makâm 
Kıldı üstünde Rüh-ı Kuds ârâm 

280 Oldı Cibril-i âsumân-ı reftâr 
Şâhid-i şâh-ı c aşka ğâşiye-dâr 

281 Kıldı ol serv-i nâz gülşen-i kuds 
c Azm-i halvet-sarây-ı kişver-i ins 

282 Bülbül-i bâğ-ı c aşk-ı Cebrâ dİ 
Oldı çün kim Habib-i Hakk’a delil 

283 Peyk-i cân-bahş ile habib-i Huda 
Menzilün itdi Mescid-i Akşâ 

284 Cem c olup anda cümle ervah 
Kıldılar hamd-i Hâlık-ı fettâh 

15b 

285 Oldı ervâh-ı enbiyâya imâm 
Tâ ola enbiyâ makâm-ı tamâm 

286 İktidâ itmeseydi Mahmüd’a 
Enbiyâ irmez idi nıa c büda 
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287 Hamd-i Bari eyleyüben itmam 
Virdi lutf ile ol gürüha selâm 

288 Kişver-i şeş-cihetden itdi hurüc 
Bî-cihet mülkiyete kıldı C urüc 

289 Terk idüp c aşk ile nümüdârı 
Kalmadı c âlem içre âşârı 

290 Kendüyi kendülikden itdi halâs 
Harem-i kurbet içre tâ ola hâş 

291 Kayd-ı şirk eyleyüp c ale’l-ıtlâk 
Zâl-ı dünyâ-yı dûna virdi talâk 

292 Gitdi eflâke çün o rüh-ı revân 
Hâk-i miskini aldı bi-cân 

293 Cân-ı c unsur çü gitdi eflâke 
Düşdi c unsur li râk ile hâke 

294 Akıdup hâk-i derd ile kan u yaş 
Küh-ı hasretde başdı bağrına taş 

295 Bahr-i eşkün idüp Kızılırmağ 
Kara bağrına yakdı derd ile dâğ 

16a 

296 Çün sipihre idüp o mâh-ı tamâm 
Eyledi âsumânı dârü’s-selâm 
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297 Zat-ı gerdun gibi basit oldı 

c Âlem-i merkez-i muhit oldı 

298 Eyleyüp cismi can ile hem-râh 
Mülk-i ıtlâkı itdi menzil-gâh 

299 c Ayn-ı rüh itmiş idi cismin can 
N’ola ger cismi ile olsa revân 

300 Peyk-i cân-bahş ile idüp tayarân 
Kıldı çün çarh-ı evvele güzerân 

301 Ta c n idüp mihre ıııeh-i ziya ile 
Toldı ol şeb kamer- i şafa ile 

302 İrdi çün ol şehe felek-i i c lâm 
Oldı mihr ile meh şafâ-encâm 

303 Kıldı bedri hilâli ile hilâl 
Reşk-i rüşenden irdi mihre zevâl 

304 Dest-i i c câz ile dü-nîm oldı 
Hân-ı cüdında kurş-ı sim oldı 

305 Eyledi çün c Utârid üzre c ubür 
İrdi eflâke sanki yirden nür 

306 İrişüp ol makâma bu hurşid 
Eyledi taht-ı devlet-i câvid 
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16b 

307 Bahr-i jerf eyleyüp adın anun 
Misk-fam eyledi sevâdın anun 

308 Hibr-i hat ana bahr-i jerf oldı 
Sâhil-i ma' nâ mevc-i harf oldı 

309 Halvet-i zümreye irüp nevbet 
Eyledi dest-i şer c den bi c at 

310 Bırağup çeng ile çeğânesini 
Çaldı hâk üzre tâziyânesini 

311 Hem-dem olup nevâ-yı şer c ile 
Hem-nefes oldı nâ-yı şer c ile 

3 12 Def ü çengle o dem şikest itdi 
Neğamât-ı mecazî pest itdi 

313 Eyleyüp çarh-ı çârüm üzre güzâr 
Mihr-i eflâki eyledi nevvâr 

314 Dirilüp makdemi bile c İsâ 
Rüh-ı cân-bahşdan irişdi şafâ 

315 Görüp ol nün mihr-i bî-ârâm 
Şennden itdi zîr-i hâki makâm 

316 N’ola ol mâh-ı leyletü’l-İsrâ 
Âfitâb-ı sipihre virse ziyâ 
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317 İrdi Behram’a çünki Rüstemvar 
Geldi destinde tiğ-i âteş-bâr 

17a 

318 Âsitânında hâk idüp serini 
Çarh-ı pencümde eyledi yirini 

319 Ser-i a c dayı kılmağa perrân 
Tîğ ü şemşirden eyleyüp c üryan 

320 İrişüp müşteriye necm-i şeref 
Oldı tâbende hem-çü dürr-i şadef 

32 1 Makdemün ile o necm-i sefîd 
Oldı burc-ı şerefde çün hurşid 

322 Kime yüz tutsa sa c d-ı ekber ider 
Taht-ı devletde şâh u server ider 

323 Evc-i Keyvân’a irgürüp kademin 
Misk-bîz itdi şukka-i c alemin 

324 Değdi ol burca kadd-i bâlâsı 
Şems-i peyker livâ-yı c Abbâsi 

325 Pir-i hayl-i nücüm olup Keyvân 
Buldı c izz ü sa c âdet ü c ünvân 

326 Tayy idüp çün menâzil-i feleği 
Kıldı gül-geşt-i gülşen-i meleği 
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327 Götürüp çarha tak u dergahı 
Hüsn-i hât itdi mihr ile mâhı 

328 Toldı eflâk merhabalar ile 
Çarha girdi felek nevalar ile 

17b 

329 Virdi andan kudümı c arşa şeref 
Gevher-i cana kıldı anı şadef 

330 İrdi çün c arşa şâhid-i afak 
Kaldı ol menzil içre peyk ü Burak 

331 Ya c ni Refiref le nür-ı muktedâ 
Sidre’yi c aşk ile kılup nıe’vâ 

332 Şevk ile bâl ü per güşâd itdi 
Peyk ü rahşına hayr-bâd itdi 

333 Oldı andan refiki İsrafil 

Tâ raşadgâh-ı kaşr-ı Mikâ Tl 

334 Mahv olup c aşk ile cemT -i hicâb 
Şâhid-i cândan itdi ref -i nikâh 

335 Çekdi bin bir hicâbı bir demde 
Mahv iderdi vücüd-ı akdemde 

336 Mîm-i imkân olup aradan red 
Oldı Ahmed vücüd-ı c ayn-ı ehad 
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337 Kıldı terk-i arz çün ol cevher 
Bahr-i c aşka irişdi pür-gevher 

338 Lima c allaha 23 irdi ya c ni makam 
Eyledi kendin anda mahv-ı tamâm 

339 Ol makam içre buldı meclis-i hâş 
Nüş-ı can itdi sâğar-ı ihlâs 

18a 

340 Bu ne meclis durur cihan içre 
Mey ü câm-ı hariki can içre 

34 1 Sâğar-ı c aşk u ma' rifet sâkî 
Mutribi şevk ü meclisi bakî 

342 Toludur ol mey ile sâğar-ı mihr 
Mest ü ser-geşte ol meyle sipihr 

343 Mestdür ol şarâb ile dü-cihân 
Belki nıedhüş anunla kevn ü mekân 

344 Bir olup anda şâhid ü meşhüd 
Oldı c âlemde ğayb cümle şuhüd 

345 Ol haremde görüp özin mahrem 

c Ayn-ı mahv oldı mahremle harem 


23 Benim Allah ile öyle bir vaktim vardır ki, onda bana ne bir melek-i mukarreb ne de bir 
nebiyy-i mürsel, hiç kimse yanaşamaz 
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346 Harem-i Hak’ da itdi Hakk’a hitab 
c Ayn-ı Hak’dan irişdi yine cevâb 

347 Hak ile Ha kk ’a c arz idüp makşüd 
Buldı makşüdı kendüde mevcüd 

348 Bî-zebân söyleşüp Huda ile 
Vahdete irdiler şafa ile 

349 Ümmetin iltica idüp Hak’dan 
Ber-murâd oldı Zât-ı mutlakdan 

350 Her ne kim Hak’dan itdi istid c a 
Lutf-ı Hak ile oldı cümle reva 

18b 

35 1 Eyleyüp müjde-i cinân ile şâd 
Kıldı düzahdan ümmetin âzâd 

352 Penç-nevbet şalât idüp ta c yîn 
Pence-i şek e irdi kuvvet-i din 

353 c Azm idüp vardı göz açınca hemân 
Yine ol demde oldı ferşe revân 

354 Kılup ol bâr-gâh-ı gülşen-i can 
İtdi bu kâr-gâhı şer c e mekân 

355 Şalup ol âsitâna ruhları nür 
Virdi bu âsitâna şek i huzür 
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356 Geldi ol afitab-ı dehr-efruz 
Ferş-i bahr âteşiyle germ-endüz 

357 Katreveş gitdi geldi çün c umman 
Zerreveş gitdi geldi mihr-i cihan 

358 Dürr-i yekta gibi idüp mevvâc 
Cüş idüp geldi kulzüm-i mevvâc 

359 Şâhiyâ ana cân fedâ eyle 
Şek ine dilden iktîdâ eyle 

360 İdünüp c arş-ı şer c ini mevvâc 
Hâk-i pâyini eyle bâ-şevke tâc 

19a 

361 Olmadın mâsivâ henüz peydâ 
İtdi söz gevherine cilve Hudâ 

362 Gelmedin mülk-i büda mazhar iken 
Râz-ı hestîye mazhar idi sühan 

363 Hergiz irmez ana ğubâr-ı c adem 
Hıfz ider anı zât-ı pâk-ı kadem 

364 Olmaya c âlem içre ol fâni 
Nitekim Rüh-ı pâk-i insânî 

365 Gonca-i gülşen-i vücüd oldur 
Bülbül-i gülistân-ı büd oldur 
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366 Oldı müşkil-güşa-yı ukde-i can 

c Akd-i peyvend-i gevher-i c irfan 

367 Mahzen-i büdı ol ki cism itdi 
Nazm-ı söz gencine tılısm itdi 

368 Söz durur âlem içre gevher-i pâk 
Söz durur nür-ı dide-i eflâk 

369 Dil-i c ârif hazîne söz güher 
Bahr mîzân u nazm ana zîver 

370 c Âlemim söz dür-i yegânesidür 
Dil-i c uşşâk anuii hizânesidür 

19b 

371 Eyleyüp nazmı bahr-i c aşka güher 
Virdi söz nev-arüsına zîver 

372 Gör nice dil-rübâdur ol ser-keş 
Görse hüsnüni pür- c akıl ola ğış 

373 Dil-i âdem ne bahr olur yâ Rab 
Ki olup söz düzde leb-ber-leb 

374 Dehre dâ dm olur gevher-feşân 
İrmez ol bahre zerrece noksân 

375 Bulmadı kimse ol dürün dürcin 
Bilmedi kimse ol mehün burcın 
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376 Emr idüp Halik - 1 zemin ü zaman 
Geldi andan vücüda kevn ü mekân 

377 Oldı tugrâ-yı şafha-i sermed 
Levh-i ser-nâme-i kitâb-ı ebed 

378 Mâsivâ cümle zîr-i fennânı 
Cümle mahlükât âferîn-hânı 

379 Ana c âlemde yok nihâyet ü hadd 
Nitekim feyz-i cüd-ı zât-ı ehad 

380 Güş idenler anun fesânelerin 
Dinlemez bülbülün terânelerin 

381 Küt-ı cândur kelâm-ı şîrîni 
Hayret-i dil makâl-ı rengini 

20a 

382 Ger kalem olsa idi şâh-ı melek 
Mesned olmazdı ana taht-ı felek 

383 Ne kalem tütî-i sühan-pervâz 
K’özü kaknüs gibi süz u güdâz 

384 Nice kaknüs mürğ-i Hind u zâd 
Ana deryâ-yı Hind bahr-i mezâd 

385 Cilvesinün esîridür tâvüs 
Âteş-i c aşk ile ölür kaknüs 
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386 Nağmeler eyleyüp niteki hezar 
Ola hâmüş-ı şad-hezâr nizâr 

387 Husrev-i nazma tâ olup Şebdiz 
Oldı sür c atde mürğ-i âteş-hiz 

388 Nice Şebdiz mürğ-i hoş-âvâz 
Çarha bî-bâl ü perr ider pervâz 

389 Şevk ile tütî-i şekker-güftâr 
‘Aşk ile ğonca-i hezâr-âşâr 

390 Hükmi altındadur kamu c âlem 
Olmaz emr itmese cihân bir dem 

391 Andan alup berâtı şâh-ı cihân 
Ol virür pâdişâha mühr-i emân 

392 Dest-i hat virse Süleymân’a 
Şâh olmaz idi ins ile câna 

20b 

393 Lîk turmaz akar gözi yaşı 
Oldı pür- pâre bağrımın başı 

394 Gâh âteşde vü gâh âb üzre 
Gâh ma' müre geh harâb üzre 

395 Şuya ğark olmaz âteşe yanmaz 
İçse nıâ c m denizlerin kanmaz 
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396 Olmasa c alem içre mazhar-ı zat 
Zahir olmazdı anda bunca sıfat 

397 Gönül levhinde nakş olup cihan 
Oldı bi’l-fh 1 yetmiş iki lisân 

398 Sırr-ı zebanı bilür veli begüm 
c Ârif-i Hak gibi olur re 3 süm 

399 Düşse bir katre gözi yaşından 
Tercemân ola Hak lisânından 

400 Bana şun sâkiyâ yine bâde 
Ola senT -i sühan gibi sâde 

401 Tâ ki bülbül gibi terennüm idem 
Âyet-i c aşk ile tekellüm idem 


Ol şâhib-kırân-ı felek-âsitân medhün beyânıdur kim livâsı şukkasınun mazmüm 
İnnâ fetahnâleke fethan mübinâ 24 dur ve ol Süleymân-ı zamân vasfımın c ayânıdur 
kim şân-ı a c lâsı menşürı(21a)VeyanşurekâTlâhu naşran azizâ 25 dur enşârahü ilâ 
yevmi T karâr 

402 İrişüp imtiyâza budur c adem 
Münferid oldı çün hudüş-ı c adem 

403 Kurılup şâh-ı çarha perde-serâ 
İrişüp mutrib-i nücüma nevâ 


24 Fetih: 48:1 “Şüphesiz biz sana apaçık bir fetih verdik.” 

25 Fetih: 48:1 “Sana olan nimetini tamamlasın, seni doğru yola iletsin ve Allah 
sana, şanlı bir zaferle yardım etsin.” 
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404 Tali c -i afitab olup piruz 
Nefes-i şubh oldı dehr-efrüz 

405 Sürilüp bahr-i nüra zevraklar 
Dökilüp bâm-ı büda şan caklar 

406 Atlas-ı çarh oldı güher-düz 
Gevher-i necm oldı şâm-efrûz 

407 Eyleyüp nağme c andelib-i revân 
Âb-ı şun c ile geldi gülşen-i cân 

408 Tüti-i fıtratı kılup güya 
Mürğ-i ibda c ı itdi nağme-serâ 

409 Gülşen-i âdemi idüp tekvin 
Gül-i îcâdı eyledi rengin 

410 Oldı mir c ât-ı zâtına nigerân 
Anda aks itdi cümle ekvân 

411 Ya c ni kim kevn-i Hâlık-ı Müte c âl 
İtdi çün c arşagâh-ı hüsn ü cemâl 

21b 

412 Dest-i kudretle eyleyüp îcâd 
Kıldı nâmın anun çü kevn-i fesâd 

413 Bî-sütün itdi bâr-gâhın anun 
Pür-fütür itdi kâr-gâhın anun 
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414 İktiza-yı tehalüf-i eb c ad 
İbtiğâ-yı teğâyür-i ezdâd 

415 Eyleyüp c âlemi hilaf üzre 
c Unşurı kıldı ihtilâf üzre 

416 c Âlem içre c ale’l-huşuş inşân 
Oldı nefsinde kâbil-i tuğyân 

417 Kimisi oldı nitekim âteş 
Tünd-hülukda şu c leveş serkeş 

418 Kimi râh-ı fenâda hâk oldı 
Gönü gün gibi tâb-nâk oldı 

419 Kimi oldı hevâ ile mu‘ tâd 
Hâşıl-ı c ömrün itdi cümle ber-bâd 

420 Kimisi şâf u sâde âb gibi 
Nür-bahş oldı âfıtâb gibi 

42 1 Oldı çün kim cihân-ı bi-bünyâd 
Menba c -i fitne vü mahall-i fesâd 

422 Vinnege dehre intizâm-ı tamâm 
Kıldı Hak c akl-ı küll-i şer c -i nizâm 

22a 

423 Eyledi enbiyâ-yı nür-ı hüdâ 
İtdi şefi iyle c âleme inhâ 
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424 Zatına nisbet eyleyüp saye 
İtdi sultânları felek-pâye 

425 Kıldı lutfuyla anları Allah 
Nür-ı şek -i nebi vü zıll-ı ilâh 

426 Şâhlar kim cihânda c âdildür 
Enbiyâ hayline mu‘ âdildür 

427 Nitekim Hazret-i Süleymân Hân 
Dâver-i dehr ü husrev-i dü-cihân 

428 Şâh-ı iklîm-i Rûm u c adl-rüsüm 
Mâh-ı encüm-ğulâm u çarh-nücüm 

429 Lâyık-ı taht-gâh-ı c Oşmâni 
Mâlik-i hâtem-i Süleymânî 

430 Halef-i saltanat halife-nihâd 
Şeref-i ma' delet ferişteh-nijâd 

43 1 Ahter-i zirve-i ser-efrâzî 
Server-i serverân-ı şeh ğâzî 

432 Âsumân-kadr ü âfitâb-ı habâb 
Müşteri-mesned ü hilâl- rikâb 

433 Ahter-i burc-ı c adi kehf-i şeref 
Gevher-i dürc-i lutf deryâ-kef 
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22b 

434 Dâver-i Cem- haşem felek- a c lâm 
Şâh-ı âsaf-şaf u sipihr-ğulâm 

435 Husrev-i tâc-bahş u genc-feşân 
Nasır u hâris-i zemin ü zaman 

436 Kılıcı bir demür yüreklü dilîr 
Şemşiri baş açuk vilâyet-gîr 

437 Server-i dil-nüvâz ü c adl-âyin 
Mâh-ı Keyvân-nişân melik-temkin 

438 Mihr-i gerdün-makar kamer-tenvîr 
Bahr-i vâlâ-güher felek-tedbîr 

439 Kıble-i hâş u c âmm dergâhı 
Reşk-i mihr-i sipihr har-gâhı 

440 Zât-ı gerdün mutî c -i emr-i mutâ c 
Mülk-i taht-ı hilâfet ile müşâ c 

441 Baht u ikbâl-i hânezâdidür 
Saltanat-ı hâne-güşâdîdür 

442 Olmasa râ-yı râyet-i Cemşîd 
Rüşen itmezdi dehri çün hurşîd 

443 Kulların c âleme idüp hâkim 
Oldı emr-i vilâyete nâzım 
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444 Bende-i dergeh-i şeh-i İran 
Kulı kurbanı hân-ı Türkistan 

23a 

445 c Abd-i memlüki Mışr-sultânı 
Râyile âsâf-ı Süleymânî 

446 Zîr-i pâyinde mesned-i kayser 
Kabz-ı destinde mülk-i İskender 

447 Şu c le-i tiğ-i kahrı düşmen-süz 
Pertev-i sağan cihân-efrüz 

448 Kabza-i kudretinde nev c ile cins 
Taht-ı hükminde oldı cümle ins 

449 Lutfı aşhâb-ı dine bâğ-ı na c im 
Kahrı erbâb-ı küfre nâr-ı câhîm 

450 c Adli Ye 5 cüc-i zulme sedd-i sedîd 
Kılıcı hayf u çevre medd-i medîd 

45 1 c Adi ile Zât-ı pâki buldı c alem 
Kadri rif atle değdi çarha c alem 

452 Sikke nâmı ile nâm-dâr oldı 
Hutbe tîğ ile tâb-dâr oldı 

453 Tavk-ı can oldı halka-i kemeri 
Kühl-i çeşm-i dil oldı hâk-i deri 
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454 c Adi ile toldı c aleme namı 
Evc-i c ayyüka irdi i c lamı 

455 Dehre kim kahrını c ayan itdi 
Koyuna kurdu pâs-bân itdi 

23b 

456 İrişüp genc-i lutfına sâ 41 
Nakd-i dünyâya olmadı mâ 41 

457 Kalmadı kişverinde belki gedâ 
Buldı ihsânı ile cümle ğınâ 

458 c Âmin olup hâş u c âma in c âmı 

Lutfı bay itdi hâş ile c âmı 

459 Midhat-dâver ü ferişteh-hışâl 
Oldı çün c âlem içre emr-i muhâl 

460 Şâhiyâ eyleyüp niyâz-ı Hudâ 
Eyleye cânla şâh-ı dehre du c â 

46 1 c Avn-i Bârî hemîşe yârı ola 
c îzz ü rif at rikâb-dârı ola 

462 Necm-i baht ola bende fennânı 
Ahter-i ferruh âferin-hânı 

463 Dehri yâ Rab musahhar eyle ana 
Her murâdın müyesser eyle ana 
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464 Sayesin eyleyüp cihana penah 
c İzz ü devletle eyle şâhin-şâh 

465 Bâğ-ı huld içre sâki-i kevşer 
Şuna ol şaha câm-ı cân-perver 

466 Olup ol cam ile şafa işâm 
Bezm-i vahdete ola nıest-i müdâm 

467 Pür idüp sâkî câm-ı lem-yezelî 
Bezm-i can içre şun mey-i ezeli 

468 Nüş idüp anı şâd-mân olalum 
Evc-i ‘izzetde kâm-rân olalum 

Bu dîvân-ı belâğât- c ünvânın tuğrasını hazret-i şâhib-kırân-ı zaman nâm-ı 

şerifleriyle nişan itmeğe şehzâde-i c arş- aşiyân ü ravza-mekân işâret-i pür- 

beşâretleri vâsıtasıyla ikdâm olınduğına işâretdür 

469 Levh-i imkâna kim debîr-i kazâ 
Çekdi kilk-i vücüd ile tuğrâ 

470 Dil-i nazm ile hem-zebân itdüm 
Harem-i c aşka tercemân itdüm 

47 1 Eyleyüp nazmı şâhid-i dil ü cân 
Dil ü cân nakdin itdüm ana revân 

472 Nazm idüp c âlem içre efkârum 
Nazm ile oldı cümle güftârum 
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473 Her ne kim cana eylese halecan 
Nazm ile eyler idüm anı beyân 

474 Gâh küy-ı fenâ- fütâdelügin 
Gâh meclisde dil-güşâdelügin 

24b 

475 Gâh meyhânede tenâvül-i mey 
Gâh bezm içre câm-ı pey-der-pey 

476 Küçe-i gamda gâhî şeydâluk 
Küy-ı c aşk içre gâh rüsvâluk 

477 Gâh sivâ içre ebr-i gevher-senc 
Gâh pa-mâl-i hâk-i gam çün gene 

478 Nâr-ı c aşk içre geh semenderveş 
Gâh ğark-ı muhit gevherveş 

479 Vaşl-ı yâr ile gâh c işret-sâz 
Gâh hicr-i âteşle süz u güdâz 

480 Tâb-ı şevk ile cân şu c le-feşân 
Ser ü pâ şem c veş olup süzân 

48 1 Nazm idüp süz-ı c aşk ile eş c âr 
Süziş-i hicr ile idüp güftâr 

482 Evc-i eflâki pür-şerâr itdüm 
Merkez-i hâki hâk-sâr itdüm 
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483 Suz-ı şi c rle yazdı tude-i hak 
Çarha girdi hevâm ile eflâk 

484 Şavt-ı şi c rüm irüp şüreyyâya 
Tîr-i nazmum yetişdi cevzâya 

485 Güş-ı şehzadeye irüp nâ-gâh 
Çün güher oldı güş-vâre-i şâh 

25a 

486 Nice şehzade şâh-ı mülk-i beyân 
Husrev-i fazl u dâver-i c irfân 

487 Gül-i nev-bâde-i Süleymânî 
Gonca-i gül-sitân-ı c Oşmânî 

488 Şâh-ı Rüşen-dil ü ğarîb-nüvâz 
Harem-i ehl-i râza kâşif-i râz 

489 Nâmı Sultan Mehmed ol şâhun 
c Abd-i hâliş-nihâdı Allah’un 

490 Tıyneti c ilin ile ser-rişte idi 
Ma c rifet çarhına ferişte idi 

49 1 Ekmeli idi şâhzâdelerün 
Dest-gîri idi fütâdelerün 

492 İrüp ol şâha nazm-ı eş c ârum 
Gün gibi zâhir oldı âşârum 
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493 Guş idüp ol şeh-i felek-temkin 
Begenüp eyledi nice tahsin 

494 Hüsn ü c add ile canı şâd itdi 
Dil-i mahzüm ber-murâd itdi 

495 Tâ ki ol şaha intisâb itdüm 
Menzilüm burc-ı âfîtâb itdüm 

496 Gördi çünkim sipihr-i kîne-güzâr 
Oldı bahtum çerâğı meh-girdâr 

25b 

497 Cân-ı miskine kılmağa nîreng 
El açup cevr eyledi âheng 

498 Uzadup dest-i zulm-i bî-dâdı 
Çarha irgürdi âh u feryâdı 

499 Âfitâb-ı sipihr-i ikbâli 
Mâh-ı pür-nür burc-ı iclâli 

500 Ya c ni şehzâde-i civân-bahtı 
Müşteri necnı ü âsumân-tahtı 

501 Mihr c ömrin idüp küsüf üzre 
Ahterin eyledi hüsüf üzre 

502 Gitdi ol mâh u âfitâb-hişâl 

Dil ü cân kaldı zerreveş pa-mâl 
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503 Uçdı ol şah-baz Sidre kadar 
Kafes-i tende kaldı cân-ı nizâr 

504 Boyanup mateme yesâr u yemin 
Eşk-i hasret akıtdı çarh-ı berin 

505 Yağdı yağmur yirine eşk-i belâ 
İrdi c ayyüka âh u vâveylâ 

506 Cüylar gözyaşın döküp ğamla 
Lâleler yandı dâğ-ı mâtemle 

507 Hançer- i hasrete düşüp süsen 
Yandı hicr âteşi ile gülşen 

26a 

508 Çâk çâk itdi sinesin güller 
Yoldılar saçlarını sünbüller 

509 Bu musibetle mihr-i c âlem-tâb 
Çarhdan itdi kendüyi pür-tâb 

510 Şeb-i mâtemde nâ-bedîd oldı 
Şararup henı-çü berg-i bîd oldı 

511 Mâh-ı nev kaşların tırâş itdi 
Nâhun-ı ğam ruhin hırâş itdi 

512 Döginüp dest-i zecr ü kahr ile mâh 
Oldı mâtem-i sevâdı gibi siyâh 
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513 Dest-i çevrimden ey felek feryad 
c Âdetün halk-ı c âleme bi-dâd 

514 Kanı ol nev-civân u deryâ-dil 
Kanı ol mâh-ı âsumân-ı menzil 

515 Kanı evc-i ma' ârifün şahı 
Kanı burc-ı ' avârifün mâhı 

516 Göreyin ey sipihr-i merdüm-hâr 
Olmayasun cihanda ber-hor-dâr 

517 Düşe hâk üzre yıldızun nâ-gâh 
Necm-i bahtun ola hemîşe siyâh 

26b 

518 Bâd-ı gam kâmetün dü-tâ itsün 
Seni dest-i kazâ fenâ itsün 

519 Âsiyâ gibi bi-karâr olasun 
Ahterün gibi târ-mâr olasun 

520 Beni c âlemde nâ-murâd itdüfi 
Râh-ı mihnetde gird-bâd itdüfi 

52 1 Devletüm şcnf ini söyündürdüii 
Bağrımuii başını göyündürdüii 

522 Sundun evvel mey-i şafâ ile câm 
c Ak ıbet eyledüii semüm-ı âşâm 
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523 Dil olup dide gibi kuşe-nişin 
Oldı hün-i ciğer gibi hünin 

524 Kalmadı canda sabra çün takat 
İtdi terk-i diyara dil niyyet 

525 Girdi ten zevrakına cân-ı c aziz 
Can atup irdi Mışr tahtına tîz 

526 Bâd-ı ahumla gitdi zevrak-ı ten 
Eyledi Mışr muhitini mesken 

527 Hem çü Ya c küb idüp enin ü figân 
İrdi çün Mışr’ı derde Yüsuf-ı can 

528 Zar zar inleyüp dil-i nâlân 
Kan döküp hasretle dîde-i can 

27a 

529 Ağlar iken gamla çeşm-i pür-âb 
Aldı bahtum gözi gibi beni hâb 

530 Açılup perde-i sarây-ı hayâl 
Oldı dil hânesi behişt-mişâl 

53 1 c Aks idüp câm-ı dilde şâhid-i cân 
Mâsivâ zâhir oldı anda hemân 

532 Gördüm ol rüh-ı pâki cennetde 
Devlet ü c izzet ü sa c âdetde 
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533 Nurdan başı üzre tac-ı şeref 
Âdeme olmış anda hayr-ı halef 

534 Başdan ayağa ğark-ı nür olmış 
Gayret-i huld-ı reşk-i hür olmış 

535 Bâğ-ı cennet turağı olmış anun 
Menzil-i can konağı olmış anun 

536 Sâkî-i kevşer ile hem-meşreb 
Reh-rev-i râh-ı şek a hem-mezheb 

537 Şeş cihet kendüye olup yeksan 
Nazar eylerdi olmadın nigerân 

538 Gördi çün bende-i kemine seni 
Açdı dürc-i dürer hazînesini 

539 Eyleyüp hâl-i zârum istinşâr 
Didi hâlüii n’ey ğarib-i diyar 

27b 

540 Cevr-i gerdün ile nedür hâlüii 
Nicedür devr elinden ahvâlün 

541 Bilürem bu sipihr-i dün-perver 
Dâ 5 im erbâb-ı hâle zulm eyler 

542 Ehl-i ikbâli eyleyüp pâ-mâl 
İder edyâr ehline ikbâl 



369 


543 Neyleyem ki bu dehr-i bi-şefkat 
Bana c âlemde vinnedi fırsat 

544 Tâ ki makşüdınu idüp hâsıl 
Eyleseydüm murâduiia vâsıl 

545 Güş idüp irci c ü 26 nidâsını cân 
Eyledüm c azm-i cânib-i cânân 

546 İrişüp ya c ni câna emr-i Hudâ 
Bâğ-ı rızvânı eyledüm me Vâ 

547 Şanına kim menzil oldı bana kubür 
Eyledüm taht-gâh-ı dilde huzur 

548 Mülk-i c ukbâya şehriyâr oldum 
Hayl-i ğılmâna tâc-dâr oldum 

549 Halvettim şenT i oldı nür-ı yakin 
Menzilüm oldı evc-i c ılliyyîn 

550 Almadum başa efser-i zerrin 
Efser-i hâküm oldı çarh-ı berin 

28a 

551 İrişüp genc-i Hak definesine 
Bakdum c âlemüii hazînesine 

552 Çekmedüm gerçi saltanat-ı c alem 
Âhire t şâm oldı bana c alem 

26 Fecr:89:28 “Sen O'ndan hoşnut, O da senden hoşnut olarak Rabbine dön." 



553 Mülk-i fanide yok beka eseri 
Tolıdur mâsivâ fena haberi 

554 Hamdüli’llâh Hudâ-yı Hayy u Mu‘ 
Kalbüni itdi bahr-i fazl-ı yakin 

555 Her hünerde mahâretün bilürem 
Şi c r-i terde nezâketim bilürem 

556 Nâzik elfaz ile niteki Haşan 
Eylesen Husrevâne başt-ı suhan 

557 Gevher-i şi c rüfi ola cân-efrüz 
Süziş-i nazmuii olaHusrev-süz 

558 Nazm gülzârınuii hezârısun 
Fazl iklîminün şehriyârısun 

559 Evc-i nazma döküp kalem c alemin 
Defter-i c aşka yaz safa rakamın 

560 Nakş-ı c aşk ile eyleyüp âğâz 
Ol Nevâyi gibi nevâ-perdâz 

28b 

561 c Aşk kuhsârım figâna getür 
Kışşa-i Bîdil’i beyâna getür 

562 Dilde Ferhâd ile olup hem-hâl 
Sırr-ı ‘aşkından eyle keşf-i makâl 
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563 Şah-ı dehr adına çeküp hame 
Eyle divânın ‘aşka ser-nâme 

564 Kilk-i müjğân ile idüp tahrir 
Rakam it tuhfetü’l-fakir-i hakir 

565 Nâm-ı Şâhî ile yazup tuğra 
Kıl cerîdün berât-ı mülk-güşâ 

566 Eyle ya c nî ki muşhaf-ı canı 
Nâme-i hâtem-i Süleyman’ı 

567 Bahr-i dilden çıkarduğun gevher 
İletse tâc-ı şaha bir gevher 

568 Yüz sürüp bendeden du c â eyle 
Payı büs eyleyüp nida eyle 

569 Söyle Ya c küba Yûsuf m haberim 
Eyle bina anunla dil nazaran 

570 c Arz idüp cennet içre c izzetümi 
Mülk-i c ukbâda söyle rif atümi 

29a 

571 Çeşm-i dilden olup gevher-efşân 
Mâcerâ-yı derünun eyle beyân 

572 Geh bana intisâbun izhâr it 
Gâh ihlâş-ı kalbün iş c âr it 
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573 Geh du c a dürlerini it nişar 
Geh sena gevherini kıl işar 

574 Bilürem pâdişâh-ı rüşen-râ 
Silk-i nazm içre oldı c ukde-güşâ 

575 Garazun fehm idüp makûlünden 
Bilür ol demde hasb-i hâlünden 

576 Ber-murâd eyleyüp seni ol şâh 
İde c ayn-ı c inayetiyle nigâh 

577 Cân-ı zara çü vahy-i Sübhânî 
İrişüp bu nüvîd-i Rahmani 

578 Dilde ol emre imtisal itdüm 
c Aşk bülbüllerini lâl itdüm 

579 Gerçi şehr-i velâyetüii şeyhi 
Şüfî-i şuffe-i şâfa Şeyhi 

580 Getürüp silk-i nazma dürr-i semin 
Eylemiş nazm-ı Husrev ü Şirin 

581 Vaşf idüp gâh hüsn-i Perviz’i 
Medh ider gâh rahş-ı Şebdîz’i 

29b 

582 Bezmün gâh olur nişânun öger 
Gâh divânımın bisâtun öger 
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583 Gah ta c rif ider hazînesini 
Gâh tavsif ider definesini 

584 Vaşl-ı Meryem’le gâh ider hem-ser 
Geh sunar kand-ı vuşlat-ı şekker 

585 Gâh ider c âşık anı şâhâne 
c İşveler itdirür emîrâne 

586 Gâh ider vaşf-ı genc-i cân- âverd 
Gâh ider şâh-ı c âşık-ı bî-derd 

587 Şâhlık özge özge süziş-i c aşk 
Saltanat özge özge süziş-i c aşk 

588 Hiç olur mı ki Husrev bî-derd 
Ola Ferhâd-ı c aşk ile hem-derd 

589 Şâh kim hükümrân-ı c âlemdür 

c Aşk bâbında zerreden kemdür 

590 Şenf -i necmüii idüp cihân-efrüz 
c Akıbet lik nazma virmege süz 

591 Zikr ider hâl-i zâr-ı Ferhâd’ı 
Böyle nakl eyler ol belâ-zâdı 

592 Der ki bir nâ-murâd-ı kuhsârı 
Bend-i c aşkuii olup giriftârı 
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30a 

593 Hüsn-i Şîrin’e mübtelâ olmış 
Kendü kendüye pür-belâ olmış 

594 Küh-ı c aşk içre eyleyüp Ferhâd 
Eylemiş cân-ı zarına bi-dâd 

595 Tiğ-i c aşk ile sîne-çâk olmış 
c Akıbet c aşk ile helak olmış 

596 Lîk iklîm-i nazın - 1 Hâkânî 
Ma c rifet kişveri sühandânı 

597 Bülbül-i nağme-sâz-ı bâğ-ı neva 
Ya c ni ey dil Nevâyi-i dânâ 

598 Eyleyüp mülk-i nazma bast-ı kelâm 
Gevher-i c aşka böyle virdi nizâm 

599 Neseb-i Bidil’e çeküp hâme 
Böyle yazdı ana haseb-i nâme 

600 Mülk-i Çin içre dâver-i server 
Afta olmışdı fî’l-hakîka peder 

60 1 Zulm idüp lîk c aşk-ı taht-ı şür 
Taht-ı devletden itdi cevr ile dür 

602 Cehd idüp mülk-i mâl ile hâkân 
Bulmadı çünki derdine dennân 
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30b 

603 Kat c idüp gayret ile peyvendin 
Pençe-i c aşka virdi ferzendin 

604 Eyleyüp c aşk ile çü terk-i diyar 
Kişver-i dilde kalmadı deyyâr 

605 c Aşk elinden çeküp belâ vü cefa 
Geldi başına nice dürlü belâ 

606 c Aşk ile şöhre-i cihân oldı 
Derd ile mîr-i c âşıkân oldı 

607 Güş idüp bu kelâm cân-ı hazin 
Begenüp eyledi nice tahsin 

608 Kıssada Mir’ e iktidâ itdüm 
Nâme-i c aşka ibtidâ itdüm 

609 Ba’z-ı naklini eyleyüp tağyir 
İhtişâr üzre eyledüm ta’ bîr 

610 Kıssasın nakl idüp hemân ancak 
Gevher-i bahrin almadum el-hak 

611 Kendüyi pîr-i ihtiyâr itdüm 
Ana pey-revlik ihtiyâr itdüm 

612 Almadın dahi dest-i nazma kalem 
Basdı ikbâl-i devlet anda kadem 
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613 Can-ı mahzum kılmağa dil-şad 
Geldi şubh eyledi mübârek-bâd 

31a 

614 Getürüp şubh şafha-i simin 
Kıldı şeb kilk-i nâmemi miskin 

615 Mahzen-i râz olup dil-i efkâr 
Oldı kalem sehâbı gevher-bâr 

616 Açılup küşe küşe dürc-i hüner 
Şadef-i dil pür oldı dürr ü güher 

617 Kulzüm-i nazma cân ile taldum 
Safha safha dür ü güher aldum 

618 Nakş-ı âb üzre ber-karâr itdüm 
Gevher-i nazmı âb-dâr itdüm 

619 Sühan iklimini musahhar idüp 
Bikr-i efkâra nazmı zîver idüp 

620 Eyledüm mülk-i nazmı mülk-i Yemen 
Gevher-i şi c ri eyleyüp rengin 

62 1 Yazılan nâmem içre hatt-ı sühan 
Her biri oldı şan süvâr-ı Hoten 

622 Her ne kim itdi câm-ı dil izhâr 
Eyledüm levh-i câna anı nigâr 
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623 Dil-i Şahi ki oldı genc-i nihan 
Dürr-i nazm ile oldı genc-feşân 

624 Umaram hem-çü gevher-i şehvâr 
Ola makbül-i şaha deryâ-bâr 

31b 

625 İrişüp c avn-i lutf-ı vücüd-ı İlâh 
Kadr ile ola güş-vâre-i şâh 

626 Bana şun sâkî câm-ı c irfanı 
Oldı çün meclis-i Süleymâni 

627 Cür c asından cihan ola medhüş 
Düşe erbâb-ı c aşka cüş u hurüş 

Ferhâd Şehzade ’nüfı gevheri şadef-i hâkâniden ve cevher-i ma c den-i sultanîden 
olup pederi fi’l-haldka Hıtâ Hânı olduğın Mir c Ali Şir Nevâyî’den nakl itmekdür 

628 Kışşa-i ağâz-ı meclis-i iclâl 
Nağme-perdâz-ı gülşen-i ikbâl 

629 Gevher-efşân-ı genc-i nâme-i râz 
Genc-pâş-ı tılısm-ı nâz u niyâz 

630 Perde-sâz-ı nevâ-yı nev-âyin 
Nükte-senc-i hevâ-yı c ilm-i yakîn 

63 1 Eyleyüp hasb-ı hâl-i Bîdil’i yâd 
Ya c ni ey dil-i nevâ-yı üstâd 



378 


632 Şebt idüp levh-i c aşka kışşa-i nev 
Oldı c âlemde peyrev-i Husrev 

32a 

633 Nice Husrev ki şâh-ı mülk-i beyân 
c Ârif -i cân u vâkıf-ı c irfân 

634 c Aşk tuğrâsma çeküp hâme 
Yazdı Ferhâd’a çün hasb-i nâme 

635 Sözde c arz eyleyüp feşâhat-i tâm 
Kışşa-i c aşka böyle virdi nizâm 

636 Mülk-i hüsnün var idi hâkânı 
Nice hâkân cihân Süleymân’ı 

637 c Askeri lâ-yü c add ü lâ yuhşâ 
Mülki olmışdı ser-be-ser dünyâ 

638 Âsitânında bendeveş hânlar 
Cân virdi hıdmetine sultânlar 

639 Şâh-ı kişver-güşâ-yı c adl- c âyin 
Husrev-i Cem-haşem melik-temkin 

640 Yoğ idi saltanatında nokşânı 
Olmış idi cihân Süleymân’ı 

641 Çarh-ı atlas otağı idi anun 
Mülk-i dünyâ konâğı idi anun 
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642 Gevher-i mühr dürretü’l-tacı 
Tâc-ı ferzend dürr-i muhtacı 

32b 

643 Kalbi deryâ-yı saltanatda şadef 
Dili pür-ârzü-yı dürr-i halef 

644 c Unşurı cevher-i mücerred idi 
Dürr-i ferzend ile mukayyed idi 

645 Saltanat bahri idi gevheri yok 
Felek-i devlet idi ahteri yok 

646 Anlamışdı şeh-i cihân-peymâ 
Ki fenâdur cihan ve mâfîhâ 27 

647 Nâ-gehân irse tünd-bâd-ı ecel 
İrişür bir dem içre dehre halel 

648 Kaşr-ı c ömrün esâsı bî -bünyâd 
Saltanat-gâhı bir harâb-âbâd 

649 Bî-bekâdur cihân-ı bükalemun 
Teng-nâ-yı fenâdur gerdün 

650 Niçe Dârâ’yı eyleyüp berdâr 
Kıldı serdâr iken yirin ser-i dâr 


27 Hadis Müslim-Buhari “Allah'ım! Ben bu rüzgarın hayrını, ondan doğacak hayırları ve 
özellikle gönderildiği şeyin hayrını istiyorum. Onun kötülüğünden, içinde taşıdığı 
kötülüklerden ve gönderilmiş olduğu kötülüğünden Sana sığınırım." 



380 


65 1 Nice husrevleri zebun itdi 
Nice Cemşîd’i ser-nigün itdi 

652 Çarh bir ejdehâ-yı nüh-serdür 
Dehr bir hân-kâh-ı şeş-derdür 

653 Her kim anuiila oldı şu c beze-bâz 
Kâr u bârına irdi süz u güdâz 

33a 

654 Kîne-cüdur cihân-ı bî-şefkat 
Tünd-hüdur zamân-ı bî-mühlet 

655 Yâd idüp bu rumüzı şâh-ı cihân 
Dökdi hün-ı ciğerle didesi kan 

656 Çeşm-i nemnâkin eyleyüp dür-pâş 
Dilde sırr-ı nihânın eyledi fâş 

657 c Arz-ı hâcât-ı bi-niyâz itdi 
Ağlayup Hakk’a çok niyâz itdi 

658 El açup Müste c ân’ a çün şimşâd 
Eyledi müdde c â-yı kalbini yâd 

659 Didi ey nür-bahş-ı dide-i cân 
Meş c al-efrüz-ı mihr ü mâh-ı cihân 

660 Levh-sâz-ı şahîfe-i ebced 
Mücid-i kâinât u vahy-i ebed 
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66 1 Nahl-i c ömrümde yok semer eseri 
Bahr-i zâtumda yok halef güheri 

662 Olmasa ger şadefde gevher-i pâk 
c Akıbet ola çün sifale-i hâk 

663 Şubh kim olmaz anda mihr-i münir 
Oldı mânend-i şâm-ı tire-zamîr 

33b 

664 Şâh kim olmaz ana hayra’ 1-halef 
Olur a c dâ elinde mülki telef 

665 Çün pür oldı nür-ı çeşm-i peder 
N’ola ger olsa c ayn-ı nür-ı başar 

666 Gerçi ey Hâlık-ı zemin ü zaman 
Eyledün halka bendeni sultân 

667 Dilerüm ki ey Hudâ-yı Vedüd 
Eyleyüp lutf-ı cüdına ma‘ düd 

668 Kıla ben ğarîbüne bir ferzend 
Eyle ikbâlümi anunla bülend 

669 Nür-ı haddiyle gönlüm it rüşen 
Nahl-i kaddiyle hânum it gülşen 

670 Halvetümde çerâğ-ı dîdem ola 
Meclisümde server-i sinem ola 
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67 1 Düşse ger necm-i devletüm hake 
İre tâcum anunla eflâke 

672 Bana kâ Mm-makâm olup her gâh 
Zîr-i destünde ola mülk ü sipâh 

673 Mülk-i bâkîye eylesem güzerân 
Kılmaya mülkümi c adüvv talân 

34a 

674 Mâlik-i mülk-i hânümânum ola 
Hâkim-i hayl-i hanedânum ola 

675 Hak kabül eyleyüp du c âsin anun 
Müstecâb itdi du c âsin anun 

676 İrişüp bâğ-ı c aşka neşv ü nemâ 
Bülbül-i vird oldı nağme-serâ 

677 Şadef-i câna şun c olup dür-bâr 
Kıldı izhâr-ı gevher-i şehvâr 

678 Düşdi deryâ-yı sun c a gevher-i c aşk 
Ma c den-i cân pür oldı cevher-i c aşk 

679 Mülk-i ıtlâkdan ya bir şah-bâz 
Kâf-ı aşk üzre eyledi pervâz 

680 Virdi hâkâna bir oğul Allah 

Ne oğul reşk-i mihr ü ğayret-i ıııâh 
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68 1 Buldı dürr-i halef halife-nihad 
îşigi ehl-i c aşka bâb-ı murâd 

682 Toğdı çün ol meh-i mübarek- fal 
Toldı nür ile neyyir-i ikbâl 

683 Derd ü mihnetle tev’emân oldı 
Âh u zar ile hem-zebân oldı 

684 Mehd-i imkânı tâ ki ol gül-i ter 
Evc-i ıtlâkdan idindi makar 

34b 

685 Goncaveş sardılar harîr içre 
Nâfeveş koydılar c ab ir içre 

686 Hâne-i dîdeden idüp mehdin 
Leb-i dil-berden itdiler şehdin 

687 Görüp ol necm-i hüsni mihr ile 
Didiler zâhir oldı nür ile 

688 Hâtif-i ğayb eyleyüp irşâd 
Kıldı şehzâde nâmını Ferhâd 

689 Hem-dem olup anunla hayl-i belâ 
Hem-zebân oldı ehl-i derd ü c anâ 

690 Mâder-i dehr olup o şâha esir 
Virdi pistân-ı c aşkdan ana şir 



69 1 Ehl-i derd oldı makdemiyle şad 
Didi erbâb-ı dil mübarek bâd 

692 İrişüp müdde c asına hâkân 
Haşıl itdi murâd-ı can u cihan 

693 Ser-be-ser zeyn olup vilâyet-i Çin 
Oldı nakş-ı nigâr-ı hâne-i Çin 

694 Bezi idüp halka hün-ı ihsanı 
Toldı âfaka lutf-ı hâkâni 

695 Ne kadar var ise kılâ c u bilâd 
Tutunup oldılar ferah- âbâd 

35a 

696 Düzilüp bezm-gâh-ı sultanî 
Koyulup hayme-i Süleymânî 

697 Da c vet-i halk içün nida oldı 
Ne nida c âleme şala oldı 

698 CenT idüp şâh-ı hâş ile c âmı 
Eyledi hâş u c âma ihsânı 

699 Hân-ı ihsân çekildi bî-taksîr 
Geldi ol meclise şağîr ü kebîr 


700 İdüp ol meclisini heşt-mişal 
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701 Taht-ı Cemşid de şeh-i c alem 
Nüş ider Husrevâne sâğar-ı Cem 

702 İçülüp anda la c l-ı rummânî 
Anmadı kimse âb-ı hayvanı 

703 Şaf tutup sîm-i sâk-ı sakiler 
Sunulup halka câm-ı bakîler 

704 Elde her serv-kadd ü sîmîn-ber 
Getürüp zer tabakla la c 1 ü güher 

705 Meclise sim ü zer nişâr itdi 
Bezmi güya şüküfe-zâr itdi 

706 Mülk-i Çin içre akdi la c 1 u güher 
Dîdeveş oldı halk pür-gevher 

35b 

707 Ol kadar şaçdı kîselerle direm 
Şan şüküfeyle toldı bâğ-ı İrem 

708 Oldı derya gibi kef-i hâkân 
Bay u yohsula itdi genc-feşân 

709 Çözülüp her kumaş katar katar 
Virülüp sim ü zer hezâr hezâr 

710 Halka ihsan idüp keremlerle 
Dehri kul eyledi diremlerle 
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7 1 1 Getürüp klse klse sim ü zeri 
Halka bezi eyledi dür ü güheri 

712 Nice dürr ü güher ki ey dil-i zâr 
Nakd-i can eyle şâh-ı c aşka nişâr 

713 Getür ey sâkî-i felek-sâğâr 
Câm-ı gitî-nümâ-yı pür-gevher 

714 Makdem-i şâh-ı ‘aşka şükrâne 
İçelüm câm-ı Cem-i emîrâne 

Ferhâd-ı belâ-zâdun hıred mektebinde tekmîl-i ‘ulûm u fünün idüp belâ sebakın 
harf harf ezber ve şan‘at-ı muharebede zü-fünün olup meydân-ı şecâ‘atde çarh-ı 
behrâmenden dil-âver olduğıdur 

36a 

715 Sebak-âmüz-ı mekteb-i c irfan 
Ders-güy-ı muşâhif-i dil ü cân 

716 Mekteb-ârâ-yı gülsitân-ı vefa 
Gülsitân-ı hün-ı büstân-ı şafa 

717 Ya c ni cevher-fürüş-ı silk-i beyân 
Ders-i c aşkı bu resme itdi c ayân 

718 c Avn-i Bârî ile çü dâver-i Çin 
Bahr-i fıtratdan oldı gevher-i Çin 

719 Ma c den-i cân pür oldı güher-i c aşk 
Şadef-i dil pür oldı güher-i c aşk 
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720 Nakd-i c ömrüni mader-i eyyam 
Kıldı şükrâne c âleme in c âm 

72 1 Şevk ile ehl-i c aşka cüş itdi 
Hayli derd ü gama hurüş itdi 

722 İrdi günden güne cemâline nür 
Buldı günden güne cemâli zuhür 

723 Yetişüp rüz-i c ömri yek-sâle 
Başladı hâl-i c aşk ile kâle 

724 La c 1-i yâküta dür-nişâr oldı 
Sözleri dürr-i şâhvâr oldı 

725 İki yaşma girdi çün ol mâh 
Bende-i hüsni oldı mihr ile mâh 

36b 

726 Başdı üç yaşı üzre tâ ki kadem 
Çarh-ı çârümde değdi hüsn-i c alem 

727 İricek dördüne o mâh-ı tamâm 
Rub c -ı mesküm kul idindi tamâm 

728 Lebleri oldı la c 1-i seyyâle 
Hüsni çün mâh-ı çâr-deh sâle 

729 Bâğ-ı hüsn içre gül- c izâr oldı 
Gonca-i hüsn iken nizâr oldı 
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730 Serv-i naz oldı kadd-i şimşadı 
Çarha peyveste oldı feryadı 

731 Ruhları âlltâb-ı c âlem-tâb 
Mescid-i hüsne kaşları mihrâb 

732 İdicek tıynetin Huda tahmîr 
Hâk-i ‘aşk ile eylemiş ta‘mir 

733 Toprağı gird-bâd-ı deşt-i fena 
Şuyı kuhsâr-ı gamda c ayn-ı c anâ 3 

734 Âteş-i nâr-ı gam şerârından 
Nâr-ı gam belki şu c le nârından 

735 Bâdı anun sümüm-ı semden eşer 
Belki bâd-ı sümüm andan eşer 

736 Nâr-ı hasretle c aşk mihnet-i şür 
Dil-i mahzüm eyleyüp mahrür 

37a 

737 Mest-i lâya c kıl idi şehzâde 
BüT- c aceb hâlet irdi Ferhâd’e 

738 Gamdan olmaz idi bir zamân hâli 
Mihnet olmış idi tamâm hâli 

739 Çeşm-i şühu şarâb-ı nâzla mest 
Câm bi-hüş-ı câm-ı bezm-i elest 
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740 Saçı tarrar ü kakülü dil-keş 
Hüsni şirin ü kendü Mecnünveş 

74 1 Nat c -ı hüsn üzre hâli ferzâne 
Dili c aşk âteşine pervâne 

742 Ruhi c aşk ehlinüii gülistânı 
Bâğ-ı hüsnün bî-hüş elhânı 

743 Hande eylerdi ğoncaveş deheni 
Lâleveş dâğ-ı c aşk idi sühanı 

744 Her sözi c aşkdan fesâne idi 
Tavr-ı etvârı ‘âşıkâne idi 

745 c Aşk idi güft ü güyı c âlemde 
c Aşk idi cüst ü cüyı c âlemde 

746 Pür- c aşk olnıış idi üstâdı 

c Aşk u şevk ile idi feryâdı 

747 Ehl-i dil kalbine olup mahbüb 
Şâha olmış idi cân ile matlüb 

37b 

748 Ruhi olmışdı nür-ı çeşm-i peder 
Ansuz itmezdi kâinâta nazar 

749 Gice hâbı hayâli ile idi 

c Ayşı gündüz cemâli ile idi 
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750 Görmese mihr-i ruyını bir dem 
Getürürdi yüzinde heıııi dem 

75 1 Sevüp ol mâhı canı gibi hemân 
Cismine eylemi şdi Rüh-ı revân 

752 Dilde teşbih idüp anuft adın 
Gam-güsâr itmiş idi Ferhâd’ın 

753 Bir gün ol pâdişâh-ı çarh-nihâd 
Emr idüp geldi yanma Ferhâd 

754 Mihr ile eyleyüp o mâha nazar 
Haşıl itdi anuftla nür-ı başar 

755 Eyleyüp inbisât ile kelimât 
Şâh-ı c irfana itdi c arz-ı nikât 

756 Şâh afta nükteler c ayan itdi 
Ya c ni ferzendin imtihan itdi 

757 Redd idüp nazikâne şâha cevâb 
Bahr-i c irfâna şaçdı dürr-i hoş-âb 

758 Şâh Şîrîn kelâmun itdi çü güş 
Dilde bahr-i muhabbet eyledi cüş 

38a 

759 Kâbiliyyet görüp nihâdunda 
Meyl-i c ilm arıladı fü c âdunda 
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760 Her sözi gördi bir kitab-ı vefa 
c İlm-i ihya vü la c 1-i c ayn-ı şifa 


761 Gerçi tıfl idi zahira o melek 
Kâmilü’l- C akl idi dili çü felek 

762 Bildi Ferhâd’ı c ilme tâlibdür 
Cân u dilde kemâle râğıbdur 

763 Vüzerâsuna emr idüp hâkân 
Bulddar bir hakim-i hikmet-dân 

764 ' İlm-i mantık kelâmı idi anun 
Mülk-i ma' nâ makâmı idi anufi 

765 Zü-fiinün-ı cihân u hikmet-cüy 
Nüktedân-ı zemân u c ibret-güy 

766 İtdi Ferhâd’ı şâh ana teslim 
Ana tâ kim c ulûm ide ta c llm 

767 Virdiler mihr-i c âlemi fülke 
c Aklı üstâd itdiler mülke 

768 Getürüp per-i çarh levh ü kalem 
Harf harf itdi derd-i c aşkı rakam 

769 Elf ü bâ didigünde üstâdı 
Ebced oldı tamâm anun yâdı 
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38b 

770 Kanğı harfi ki itdi ol ta c Itm 
Nokta nokta iderdi bu taksim 

771 Ez-zemân geçmedin o mâh-ı cemâl 
Buldı kesb-i ma' arif ile kemâl 

772 Harekât-ı ribât-ı nüh eflâk 
Sekenât-ı bisât-ı ' âlem-i hâk 

773 Âdemüii muhtelif mizâcım 
c Âlem-i ' unsur imtizâcım 

774 ' İlm-i ebdân u fazl-ı edyânı 
Kutb-ı şâbitle çarh-ı gerdânı 

775 Nokta nokta idüp cihânı tarh 
Şafha-i hâzırunda eyledi şerh 

776 Ger ma' ârif eğer şanâyi' dür 
Ger c avârif eğer bedâyi' dür 

777 Eyleyüp cidd ü cehd ile tahsil 
Kaldı fazl u kemâl ile tekmil 

778 ' İlm ile eyleyüp hemişe c amel 
Müşkil-i rüzgârı eyledi hal 

779 Sehl-i müddetde zü-fünün oldı 
c Aşk pirine reh-nümün oldı 
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780 Nefs-i a c raz-ı zat-ı mahiyyat 
Cesed ü ma‘ den ile c akl u hayât 

39a 

781 Mantık-ı hikmet ü beyân-ı kelâm 
Dikkat-i c akl u sür c at-i evhâm 

782 Rüz-ı gerdün u seyr-i cümle nücüm 
Bahr-i eş c âr u âsumân-ı c ulûm 

783 Şâhid-i zîc ü bikr-i usturlâb 
Oldı şehzâdeye güşâde-nikâb 

784 Olıcak c ilm ü fazl ile kâmil 
Oldı lu c b u celâdete mâ c il 

785 Buldılar bir dil-âver-i ‘âlim 
K’ana mânend olımaz Sâlim 

786 Destine tîrin alsa çün Behrâm 
Menzilin gür ide niçe Behrâm 

787 Ceng ide ger anunla Rüstem-i Zâl 
Darb-ı gürzünden ola kâmeti dâl 

788 Görüp andan şanâyk -i harbi 
Çekdi çarhun kemânım darbı 

789 Tirde Rüstem-i cihân oldı 
Nize fenninde Kahramân oldı 
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790 Çeşm ü ebrusı gibi ol fettan 
Alsa ger kabzasına tir ü keman 

791 Müşteri burc-ı kavsi eyleye cây 
Ola ya kavsi müşterî-peymây 

39b 

792 Gelse ger çeşm-i mür tirine rast 
Rastı zahm ururdı bî-kem ü kast 

793 Öyle oldı hadengi sine-nigâr 
Dil-i c aşkda hem-çü ğamze-i yâr 

794 Şemse-i tiğini gören pür-tâb 
Düşe hâk üzre sâyeveş bî-tâb 

795 Ne kadar vârsa fünün u c ulüm 
Oldı şehzâdeye kamu ma' lüm 

796 ' İlm ile şöhre-i cihân oldı 
Fazl ile zübde-i zemân oldı 

797 Eyleyüp c âlem içre kesb-i kemâl 
Feyz-bahş oldı dehre mihr-mişâl 

798 Sâkiyâ şun şarâb-ı gam perverd 
Cân u dil oldı c aşk ile pür-derd 

799 Yıkılup olmadın cihânda harâb 
Yayalum kaşr-ı c işreti yab yab 
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Ferhad-ı Bela-zadun bi-sebep feryad u figanı guş-ı hakana irüp ferzend-i dil-bendi 
eğlencesi içün kaşrları emr idüp Ferhâd’un mücerred nazarla tîşever olduğıdur 

40a 

800 Kaşr-ı c aşkı bina iden üstâd 
Kıldı resmin bu tarh ile âbâd 

801 Anda kim Hak-ı serir-i hâkâni 
İtdi nür-ı halef ile nür anı 

802 Rehber olup c inâyet-i Hadi 
Virdi hâkân-ı Çin’e Ferhâd’ı 

803 Dil-i hâkân anunla rüşen idi 
Ana c âlem velîk külhan idi 

804 c Ârızı ana şcnf -i cân-efrüz 

Süz-ı dilden bu dem-be-dem dil-süz 

805 Ol iderdi bununla güft ü şinîd 
Şâdlıkdan bu dem-be-dem nevmîd 

806 Ruhleri ana nür-ı dîde idi 
Bu deründan belâ keşide idi 

807 Ol buna tâc u taht ider irşâd 
Bu ider taht u tâcdan feryâd 

808 Ol buna mülk ü mâl ider telkin 
Bu ider mülk-i c âleme nefrin 
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809 Haşılı padişah-ı çarh-nişan 
Dil-i Ferhâd’ı kılmağa şâdân 

810 Gâh arz-ı hazâ ün eyler idi 
Gâh bezl-i defâ ün eyler idi 

40b 

811 Gâh teklif iderdi saltanatın 
Gâh teslim iderdi memleketin 

812 Gâh bezm itdirürdi şâhâne 
Gâh rezm itdirürdi merdâne 

813 Bu kadar ayş u nüş-ı zevk ile 
Bunca cüş u hurüş-ı şevk ile 

814 Eyleyüp dilden âh-ı derd-âlüd 
Çarhı eylerdi dem-be-dem pür-düd 

815 İl gamı eyleyüp dilün ğamnâk 
Ç eşinin eylerdi eşk ile nem-nâk 

816 Nakl olınsa belâ-yı c âşık-ı zâr 
Anı tekrâr ider idi istifsâr 

817 Dil-rübâ vasfın itseler ger yâd 
Vaşl ümidi iderdi cânını şâd 

818 Kanda anlasa Vâmık u Azrâ 
Ruhi olurdı çün gül-i ra c nâ 
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819 Zikr olınsa hikayet-i Mecnun 
Eşkin eylerdi dem-be-dem gülgün 

820 Derd-i gamdan rivayet eyleseler 
Sırr-ı c aşkı hikâyet eyleseler 

82 1 Ser ü pâ gül gibi olup pür-güş 
Anı eylerdi güş-ı canla güş 

41a 

822 Her ne dil ki ola c aşkla pür-ğam 
Husrev olursa olmaya hurrem 

823 c Aşk her kanğı dilde tutsa karâr 
Kalmaz ol dilde c akl u hüş u karâr 

824 c Aşk bir bahrdür kenârı yok 

c Aşk bir bâdedür humârı yok 

825 c Aşk bir nârdur ta c ayyün-süz 
c Aşk bir şem c dür ki cân-efrüz 

826 Her kime Hak belâ havâle ider 
Hün-ı c aşkı ana nevâle ider 

827 Âteş-i c aşk ile yakup bedenin 
Süz-ı c aşk itdi şem c veş semenin 

828 İrgürüp çarha derd ile âhın 
Yakdı c aşk ile cân-ı âgâhın 
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829 Hak-i Ferhad’ı çün ezel takdir 
Âb-ı aşk ile eyledi tahmîr 

830 Harf-i c aşk ana ser-nüvişt oldı 
Tıyneti c aşk ile sirişt oldı 

831 Kim durur kim virüp ana tağyir 
İde tedbîri mânk -i takdir 

832 Gene iken oldı c aşka divâne 
ŞenT iken oldı hüsne pervane 

41b 

833 Mihnet-i derd ile olup hem-zâd 
Tâ ezel oldı c aşk ile mu‘ tâd 

834 Vâdî-i c aşkı idüp vatan-gâhın 
Mülk-i derd itdi encümen-gâhın 

835 Bî-karâr oldı nitekim gerdün 
Hâk-sâr oldı nitekim Mecnûn 

836 Sine şad-çâk ü cân u dil büryân 
ŞenT -i şemşîr irâde lik nihân 

837 c Aşk ile nâmver dili bî-nâm 
Cür c a-nüş-ı şafâ dili bî-câm 

838 Bâdeden bî-haber dili ser-mest 
Mest-i câm-ı elest ü bâde-perest 
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839 Bi-sebeb mihnettin çeküp tiğın 
Bilmedi haşılı ğamun sebebin 

840 Derd ü mihnetden olmadı âzâd 
Bir nefes gitmedi ğam-ı Ferhâd 

84 1 Gördi kim pâdişâh-ı mülk-i Hıtâ 
Derd-i Ferhâd’ı itdi bi-ser ü pâ 

842 Fehm idüp derd ü c aşk-ı Ferhâd ’ı 
Ağlayup kıldı âh u feryâdı 

843 Didi yâ Rab nedür bu kâr c aceb 
Bi-sebeb bunca mihnete ne sebep 

42a 

844 Kendü kendüye fikr idüp hakân 
Kaldı dehşetde vâlih ü hayrân 

845 Var idi bir veziri Mülk-ârâ 
Hüsn-i tedbîr ile felek-fersâ 

846 c Ârif-i hüb fehm ü ferruh-fâl 
c Âdil-i nüktedân-ı nîk-hişâl 

847 Eyleyüp anı yanma da c vet 
Hâl-i Ferhâd’ı söyledi halvet 

848 Kıldı şâh u veziri çok tedbîr 
Gâh redd itdi şâha gâh vezir 
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849 Derd-i Ferhad’a bulmayup çare 
Oldı şâh u vezir bî-çâre 

850 Fikr idüp didi şaha Mülk-ârâ 
İdelüm bir sarây-ı çarhâsâ 

851 Çâr-tâk eyleyüp felek-bünyân 
Yapalum ravzalar behişt-nişân 

852 Resm olup her saray içün bir bağ 
Aka çün selsebîl bin ırmağ 

853 Der ü dergâhun eyleyüp âbâd 
İdelüm kaşr ile sipihr-nihâd 

854 Ravzaveş ol saray bağ idelüm 
Gülleri aha şeb-çerâğ idelüm 

42b 

855 Zeyn olup süsen ü semenlerle 
Düşene safhalar çemenlerle 

856 Tura hıdmetde câ-be-câ c ar c ar 
Lâleler elde tutalar sağar 

857 Gelüp ol bağa hüb duhterler 
Burc-ı hüsn ü cemâle ahterler 

858 Ruhları mâye-i letâfet ola 
Lebleri çeşme-i halâvet ola 



401 


859 Anda Ferhad’a ğam-güsar olalar 
Münis-i henı-zebân-ı yâr olalar 

860 İdüp ol goncalarla c ayş-ı müdâm 
Ola bezm-i şafada c işret-i kâm 

861 Kılup anlarla derd ü mihneti yâd 
Ola gül gibi açdup dil-şâd 

862 Hoş gelüp şâha likr-i Mülk-ârâ 
Kıldı cân ile her sözin ışğâ 3 

863 Rây-ı destüra eyleyüp tahsîn 
Kıldı emr-i nigârhâne-i Çin 

864 İtdi hâkân bu emri çünki kabül 
Oldılar tarhına anun meşğül 

865 Cenk olup mülk-i çîn’üii üstâdı 
Yapdılar bir binâ-yı Şeddâdl 

43a 

866 Kimi bennâ vü kimi seng-tirâş 
Kimi ressâm vü kimisi nakkâş 

867 Eyleyüp bir sarây-ı çâr-erkân 
Kaleler yapdılar melik- c ünvân 

868 Yapılup ol behişt-i pür-tezyin 
Oldı her bir kuşürı çarh-âyin 
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869 Haki müşgin ü hane zerrin-hışt 
Reşk ide ol kuşüra hür-ı behişt 

870 Resm idüp anda nakş-ı gün-a-gün 
Kaldı mânend-i nakş-ı bükalemün 

87 1 Der ü dîvârını münakkaş idüp 
Zarını atlas-ı hünerkeş idüp 

872 Bağlar tarhın eyletüp fi’l-hâl 
Yapdılar ravzalar behişt -misâl 

873 Oldı her tâki sanki tâk-ı sipihr 
Şemse-i kasrı oldı güyâ mihr 

874 Bâğ u râğı niteki bâğ-ı İrem 
Haremi güyâ ki Beyt-i Harem 

875 Goncaveş kasrın itdi jengâri 
Der ü dîvârın itdi halkârî 

876 Şaldılar ol binâya tâ bünyâd 
Hâzır olurdı dem-be-dem Ferhâd 

43b 

877 Seyr idüp ol binâyı şubh ile şâm 
Anda eyler idi muttasıl ârâm 

878 Mâyil olup binâya şehzâde 
Oldı dâ 5 im anı temâşâda 
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879 Kar u bar-ı cihandan itdi rücu c 
Eyledi şan c at-ı binaya şürü c 

880 Gün gibi her seher olurdı süvâr 
Gülşene bâdveş iderdi güzâr 

881 Tişe alur idi destine pinhân 
Nice şan c atlar eyler idi c ayan 

882 Hendese fennine olup nazır 
Oldı c ilm-i binada key mahir 

883 Ol kadar mahir oldı kim Ferhâd 
Oldı üstâddan dahi üstâd 

884 Kanğı şan c at ki kıldı endîşe 
Kendüye eyledi anı pişe 

885 Ez-zemân içre tîşever oldı 
Hendese içre pür-hüner oldı 

886 Resm-i şehzadeyi görüp Mâni 
Oldı resm ile nakşı hayranı 

887 Yapılup ol behişt-i çarh-nitâk 
Toldı âvâzesiyle tâk u revak 

44a 

888 Her kişi şan c atın c ayan itdi 
Hâkde tarh-ı asuman itdi 
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889 Her kuşun olup behişt-aşar 
Oldı girişenleri hezâr hezâr 

890 Anda her manzar-ı sitâre şerir 
Oldı güya ki âlitâb-ı münîr 

891 Zeyn olup ol kuşür-ı çarh-medâr 
İrdi encama çünki ol gülzâr 

892 Eyleyüp ol binaları âbâd 
Kurdılar taht-gâh-ı çarh-nihâd 

893 Geldi ol bağa şâh u şeh-zâde 
İtdiler c ıyş u c işret âbâde 

894 Oldı tertib-i bezm-i sultanî 
Zîver-i bezm-i cümle-nürânî 

895 Cam alup sâkiyân-ı derya-kef 
Dür-feşân oldı bahr-i bezme şadef 

896 Mâh-rülarla bezm olup tezyin 
Mülke menzil oldı çarh-ı berin 

897 Tutdı her serv-kadd ü sim-endâm 
Elde zerrin tabakla gül gibi cam 

898 Reng-i rüy-ı cihan olup gülgün 
Dehre c arz itdi reng-i bükalemün 
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44b 

899 Ref idüp cam ile hicabını 
Aldı gül-ruhlarun nikâhını 

900 Hüblar gülşene revân oldı 
Lâleler mîr-i c âşıkân oldı 

901 Mey-i c aşk ile mest olup Ferhâd 
Şâh bakdıkça oldı rüyına şâd 

902 Mihr ile eyleyüp o mâha nazar 
Şaçdı başına ol dürün gevher 

903 Girdi her kasra c ayş içün hâkân 
Şevk ile oldı gül gibi handân 

904 Lâleveş ğark-ı hün olup Ferhâd 
Çün hezâr itdi nâle vü feryâd 

905 Zâhirâ nüş iderdi zerrîn-câm 
Dilden ammâ olurdı hân-ı şâm 

906 Zâhirâ kim içirdi câm-ı şarâb 
Nüş iderdi kadeh kadeh hün-âb 

907 c Aşk câmı kimi ki mest itdi 
Şağar-ı sabrını şikest itdi 

908 Hâsılı nâlesin idüp efzün 
Yine şehzâde oldı dil-i pür-hün 
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909 Yine c aşk ile bi-karar oldı 
Hem-demi yine âh u zar oldı 

45a 

910 Cismine süz-ı c aşk urup âteş 
Câna kâr itdi nâle-i dil-keş 

911 Yine sabrını eyleyüp ber-bâd 
Yine güftârın eyledi feryâd 

912 Yine derd ile oldı zâr u nizâr 
Yine hicr ile oldı haste vü zâr 

913 İrmedi yine derdine dennân 
Kaldı derd ile yine bî-dennân 

914 İrmedi âh-ı serdine tağyir 
Dil-i vîrânı olmadı ta c mir 

9 1 5 Eyleyüp yine âh-ı derd-âlüd 
Eyledi rüy-ı çarhı yine kebüd 

916 Dîdesin itdi yine hün-efşân 
Oldı bülbül gibi yine nâlân 

917 c Aşk eliyle olup yine yaka çâk 
Râh-ı derd içre koydı başına hâk 

918 Eyleyüp yine şâh-ı nezzâre 
Yine Ferhâd’ı gördi bî-çâre 



407 


919 Tazelendi ğam-ı dil-i hakan 
Zahir oldı yine belâ-yı nihân 

920 Bana şun sâkiyâ mey- i rıhlet 
Gitdi çün dest-i şabrdan fırsat 

45b 

92 1 Nüş idüp râh-ı rüh râhat-ı can 
İdelüm sırr-ı c aşkı dilde nihân 

Ferhâd-ı nâ-murâdun bina olman kuşür-ı çarh-nihâdı mihnet-âbâd-ı 
feryâd itdügi Hıtâ Hân’ımın sem c -i şerifine irişüp vezîr-i müşîr-i Mülk-ârâ 
meşveretiyle hukemâ cenT idüp Ferhâd’a tebdîl-i âb u hevâ emr itdükleridür 

922 Söyle ey râz-dân-ı c ukde-güşâ 
c Aşk esrârım idüp ifşâ 

923 Eyleyüp nâr-ı c aşkı cân-efrüz 
Süzınu eyle c aşk ile pür-süz 

924 c Aşk bir âteş-i fürüzândur 
Dilde şaklanmak ol ne imkândur 

925 Çarh kim mihrin eyleye pinhân 
Olur encümle rüy-ı eşk-feşân 

926 Nice setr ide c aşkı c âşık-ı pâk 
Örtemez âteşi has u hâşâk 

927 Zerre hurşidi ide mi ihfâ 
Katrede şaklanur mı ya deryâ 
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928 Hulk-ı c alem olursa ger Lokman 
Haste-i c aşka olmaya derman 

46a 

929 Mest-mend-i ğarib-i c aşk-nihâd 
Ya c ni pâ-mâl-i râh-ı gam Ferhâd 

930 Terk-i c aklı c aşka yâr oldı 
Cân ile derde ğam-güsâr oldı 

93 1 Zülf-i dil-berden irişüp sevda 
Oldı c âlemde c aşk ile şeydâ 

932 c Aşk ile mâsivâdan itdi ferağ 
Nâr-ı şevk ile yakdı sinede dağ 

933 Nice dâğ ol çerâğ-ı c aşk oldı 
Dil-i pür-dâğı bâğ-ı c aşk oldı 

934 Yakup andan çerâğım Mecnûn 
Oldı şâhib-çerâğ-ı hayl-i cünün 

935 Hırın en-i c aklı eyleyüp ber-bâd 
c Aşk kasrını eyledi âbâd 

936 Eyleyüp derd-i c aşk canına kâr 
Oldı günden güne zaif ü nizâr 

937 Dest-i ğam eyleyüp c izârını hâk 
Tîğ-ı c aşk ile sinesi şad-çâk 
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938 Dem-be-dem hasret ile ağlar idi 
Seyl olup eşk-i çeşmi çağlar idi 

939 Gitdi şabr u karâr u takat u hüş 
Mest-i c aşk oldı itdi cüş u hurüş 

46b 

940 Bî-karâr oldı dâ c im âb gibi 
Oldı pâ-mâl-i ğam türâb gibi 

94 1 Olmış iken meh-i sipihr-i cemâl 
Za c f-ı c aşk ile oldı kaddi hilâl 

942 Mey-i c aşk ile oldı mestâne 
Gören anı şanurdı dîvâne 

943 c Aşkı cân içre eyleyüp pinhân 
c Âkılâne iderdi remz ü beyân 

944 Her kaçan lîk kılsa bast-ı kelâm 
Harf-i c aşk ile eyler idi temâm 

945 c Aşkdan ğayrı yok dilinde sözi 
c Ayn-ı aşk olmış idi belki özi 

946 Gâlib olup cünün o ğam-hâra 
Kendü kendüye geldi güftâra 

947 Gonca gibi olup güşâde dehân 
Eyler idi bu resme âh u fiğân 



410 


948 Didi ey c alemi iden hadis 

Bu kadîm-i gama benüm bâ Tş 

949 Şaldı ahum cihâna vaveyla 
Olmayaydum n’olaydı ben peyda 

950 İrdi halka belâ vücûdumdan 

c Ademüm yeg benüm vücûdumdan 

47a 

95 1 Derdümi bilmezem ne çâre kılam 
Niceydüm neyleyem ne çâre kılam 

952 Gâh idüp necin- i tâlf ine hitâb 
Kara bahtına gâh iderdi c itâb 

953 Gâh idüp serzeniş sitâresine 
Tuz ekerdi eliyle yâresine 

954 Dehr-i dûndan gehi şikâyet ider 
Gâh derdün ana hikâyet ider 

955 Derd-i dilden idüp enin ü figân 
Hâl-i c aşkı bu resme itdi c ayân 

956 Ey beni c aşk ile belâya salan 
Şâh-bâz-ı dili hevâya salan 

957 Benem ol mest-mend ü c âşık-ı zâr 
Ne gönül var yanumda ne dildâr 
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958 Deşt-i hasretde kalmışam bi-rah 
Dile yok gamdan özge mürşid-i râh 

959 Ten İlgar u gönül melâmet-keş 
Sine pür-hün dil ise pür-âteş 

960 Dîde ğam-dîde cân u dil mecrüh 
Lîk tümâr-ı c aşk nâ-meşrüh 

961 Çeşmi hicr ile akıdup kan yaş 
Sarşar-ı âh iderdi sırrını faş 

47b 

962 Sözi pür-süz olup çün âteş-i tiz 
Oldı etvârı cümle şür-engiz 

963 Eyleyüp tiğ-i c aşk canına kâr 
Şevk ile olmış idi sine-figâr 

964 Şenn-i şâh ile gâh olup şâbir 
Cânına ya c nî şabr ile câbir 

965 Gâh hayl-i belâ iderdi hücüm 
Şabr olur zâtı gibi nâ-ma c lüm 

966 Goncaveş gâh olur girîbân-çâk 
Geh koyar başa gam eliyle hâk 

967 Pür idüp hün-ı dille dâmânın 
Gül gibi çâk ider girîbânm 



412 


968 c Aşk-ı dildarı eyleyüp mahrem 
Derd-i yâr idi canına hem-dem 

969 Âh idüp halvetinde hem-nefsi 
Câm idi sohbetinde dest-resi 

970 Dest-i c aşk ile oldı zîr ü zeber 
Gitti kalmadı varlığından eşer 

97 1 Nâ-murâd oldı her muradından 
Bildügi cümle vardı yâdından 

972 Oldı c aşk ile şöhre-i âfâk 
Toldı feryâd ile tâk u revâk 

48a 

973 Acıyup hâl-i zâr-ı Ferhâd’e 
Söyler oldı ğârib ü âzâde 

974 c Akıbet irdi güş-ı hâkâna 
Bim idi gayret ide dîvâna 

975 Yine yâd itdi derd-i Ferhâd’ı 
Derd ile itdi âh u feryâdı 

976 Fikr idüp pâdişâh-ı c âlem-gîr 
Derd-i Ferhâd’a itmeğe tedbîr 

977 Emr idüp hâzır oldı Mülk-ârâ 
Kıldı râz-ı derünunı ifşâ 
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978 Derdini Bidil’üii eda itdi 
Cân-ı derdine emr-i câ itdi 

979 Güş idüp emr-i pâdişâhı vezir 
Eyledi cânına anun te 3 şîr 

980 Hâl-i şehzâdeden olup makhür 
Oldı dem-beste kahr ile destür 

98 1 Didi ey pâdişâh-ı rüy-ı zemin 
Âsitânuii durur felek-temkîn 

982 Her ne emr eyler ise şâh-ı cihân 
Dilde câri olur çü rüh-ı revân 

983 Eylesünler memâlik içre nidâ 
Dergeh-i şâha cenk ola hükemâ 

48b 

984 Hikmet aşhâbınun feridleri 
c İbret erbâbınun vahîdleri 

985 Hâsılı cenk olup tabîb ü hakim 
Eylesünler bu yirde bahş-i c azim 

986 Emr-i şâh ile cenk olup hükemâ 
Hâzır oldı o meclise fuzelâ 

987 c İlm-i hikmetde her biri Lokmân 
Şeyh-i Ekber kimi kimi Hassân 
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988 Niçe bahş u cidal eylediler 
Niçe dürlü hayâl eylediler 

989 Lîk üslüb-ı hikmet üzre kelâm 
Virmedi sa c y ile netîce-i kelâm 

990 El urup nabzına tabâbet ile 
Fark idüp derdini hazâkat ile 

991 Didi bir c ârif-i cihân-peymâ 
c Aşkıdur eyleyen anı şeydâ 

992 Gâlib olup tabi c atina cünün 
Derd-i c aşk eylemiş durur Mecnûn 

993 Çeşm-i şehlâ dilin c alil itmiş 
Gözleri yaşını sebil itmiş 

994 İrişüp c aşkdan hevâ nârı 
Eylemişdür mizâcım nârî 

49a 

995 Her tarafdan hücüm idüp sevdâ 
Eylemişdür rutübet hem yağmâ 

996 Gâlib olup mizâca yebs ile hâr 
Şâh-ı sevdâya oldılar enşâr 

997 Hâr (u) yâbisden irdi çün aha dâ 3 
Yine lâzım rutübet ile hevâ 
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998 Ratb u barid gerekdür ana c ilaç 
Tâ ki kuvvet bula anuiila mizâc 

999 Mu c tedil ola anuii ile dimağ 
İde ahlat menzilinde ferağ 

1000 Tâ olup birbiriyle yâr u nedim 
Ginneye araya sivâ-yı vahim 

1001 Şâh-ı rüşen-nihâd u mihr-âyin 
Bilür anı ki arz-ı kişver-i Çin 

1002 Gerçi olur nazir-i bâğ-ı na c im 
Güzer itmez velî o bâğa nesim 

1003 Olsa c âlemde bir fezâ-yı lutf 
Uğramasa afta hevâ-yı keyf 

1004 Var ise şehzâde-i melek-sîmâ 
Kılsa tebdîl-i âb-ı hâk ü hevâ 

1005 Şâh-ı hâver gibi o mâh-ı cihân 
Kılsa ol câya şevk ile güzerân 

49b 

1006 Var ümidim ki def olup sevdâ 
Maraz-ı kalbine irişse şifâ 

1007 Cism-i efkârına irüp kuvvet 
Himmet-i şâh ile bula sıhhat 
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1008 Geldi bu söz şeh-i cihana şavab 
Lutf ile eyledi vezire hitâb 

1009 Didi bu kârı eyleme te ’hîr 
Eyle ol câyı bulmağa tedbîr 

1010 Emr-i hâkâm güş idüp herkes 
Göz diküp kaldı nitekim nerges 

1011 Bir cihân-dîde şâh önünde hemân 
Yüz urup işigine açdı dehân 

1012 Didi ey pâdişâh-ı heft-iklim 

c İzz ü rif at kapunda ola nedim 

1013 Devletün dâimâ ziyâde ola 

Şeh ki benden degül piyâden ola 

1014 T ahtgâh-ı şeh-i cihândan eğer 
İtse bir mâh sür c atiyle sefer 

1015 Menzil idüp diyâr-ı Ken c ânı 
İre anda sipâh-ı hâkâm 

1016 Eyleyüp geşt-i deşt ü kühistân 
İde ol mülki devletiyle mekân 

50a 

1017 Âdemîsi o kişverün hükemâ 
Ser-be-ser halkı hâsılı fuzelâ 
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1018 Her biri hikmet ile Eflatun 
Dilleri levh-i mihr-i âyîne-gün 

1019 Ermeden ol diyâr-ı zibâya 
Varılur halvet-i Süheylâ’ya 

1020 Hikmet içre ferîd-i dehr oldur 
Ma c rifetde vahîd-i c aşr oldur 

1021 Râz-ı pinhân olup ana ma' lüm 
Dil-i dânâsıdur muhît-i ' ulûm 

1022 Menzili bir cezire ravza-mişâl 
Meskeni kaşr-ı âsumân-timşâl 

1023 İ' tidâl üzredür me Vâsi anufı 
Cennetâsâ durur fezası anun 

1024 Künbed-i c akl gibi kuhsârı 
Çarha şalmış kemend-i idbârı 

1025 Devlet ile irüp Süheylâ’ya 
Varsa ger şâhzâde ol câya 

1026 Lutf irişüp cenâb-ı c izzetden 
Kurtıla cism-i pâki c illetden 

1027 Oldı bu râzı güş idüp Ferhâd 
Cân u dilden şafâ vü şevk ile yâd 
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50b 

1028 Dâ’imâ fikr iderdi hlle-i râh 
Sefere tâ ola vesile-i râh 

1029 Şâhdan lîk eyler idi hicâb 
Şermi itmişdi gül yüzine nikâb 

1030 Şâh gönülden itmese hazeri 
Çokdan eylerdi gün gibi seferi 

1031 Gördi Ferhâd’ı şâh tâlib-i râh 
Sefer emrini eyledi nâ-hâh 

1032 Didi destüra enir idüp fı’l-hâl 
Rıhlet ahvâlin eyleme ihmâl 

1033 Ger hazâyin ü ger c asâkirdür 
Ger defâyin ü ger cevâhirdür 

1034 Her ne lâzım olur ise inşâ kıl 
Sefer esb âbını müheyyâ kıl 

1035 Bildi şehzâde rıhlet ahbârın 
Dilde cezm itdi vuşlat-ı yârın 

1036 Câm deryâ gibi olup pür-cüş 
Dili hem-çü şadef dili hâmüş 

1037 Mevc gibi selâsil itdi hayâl 

Ki ne dem ire câm-ı devr-i vişâl 
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1038 Eyleyüp c azm-i Çin şeh-i ta c mim 
Çeşm-i dil kaldı yolda hem-çü nesim 

51a 

1039 Arzü eyleyüp hemân seferi 
Taht-ı Yunan’ a eyledi güzeri 

1040 Küy-ı cânâne bağlayup mahmil 
Mülk-i bi-râhı eyledi menzil 

1041 Kişver-i yâre c azm idüp bi-râh 
Eyledi hem-demini nâle vü âh 

1042 Cüyveş sü-be-sü olup ğaltân 
Dem-be-dem oldı eşki gibi revân 

1043 Terk-i cân itdi gitdi cânâna 
Elvedâ c itdi cümle yârâna 

1044 Gitdi ârâmı bî-karâr oldı 
Sinesi pür arzü-yı yâr oldı 

1045 Gerçi bilmezdi küy-ı dildârın 
Nitekim cân -ı zâr-ı bî-mârın 

1046 Olur ammâ ki şevk ile her bâr 
Dili pür-arzü-yı vuşlat-ı yâr 

1047 Ger gedâ ger cihânda şâhin-şâh 
Kendüden bî-haber ü ger âgâh 
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1048 Ta ezel her ne kim debir-i kadem 
Kıldı levh-i cebini üzre rakam 

1049 Göriser anı evvel ü âhir 
Bîş ü kem bâtın u eğer zahir 

51b 

1050 İtse kavs-ı kader hadeng-i kaza 
Siper olmaz ana meğer ki rızâ 

1051 Bana ey sâki-i felek-sür c at 
Câm-ı şevk ile şun mey-i rıhlet 

1052 Nüş idüp it kulâğ-ı câmı müdâm 
İdelüm şâh-râh-ı c aşkı makâm 

Hâkân-ı bî-çâre Ferhâd-ı bîmârı derdine çâre içün diyâr-ı Yunan’a gelüp 
Süheylâ hakimden Hızr-ı zinde haberiyle ferhunde olduklarıdur. 

1053 Eyleyen mülk-i c aşkı menzil-gâh 
Râh-ı ma' nâya böyle çekdi sipâh 

1054 Kişver-i derdi şâh-râh itdi 
Kal’a-i mihneti penâh itdi 

1055 Bir seher şâh-ı müşteri-taT at 
Virdi hayl ü sipâhına zinet 

1056 CenT idüp c askerini dâver-i Çin 
c Azm-i Yunan’ı kıldı çün ta'yin 
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1057 Haşılı c ömri ile şahinşah 
Pâdişâhına çekdi hayl u sipâh 

52a 

1058 Gün gibi oldı zinetiyle süvâr 
Mülk-i Yunan’a itdi râh-güzâr 

1059 Meh rikâbında oldı halka-begüş 
İtdi hurşidi ğâşiye ber-düş 

1060 İrdi eflâke şıyt-ı câ vü şân 
Oldı pür-velvele zemin ü zamân 

1061 Nây-ı rüyın olup bülend-âvâz 
Zahm-sâz oldı tabla zahm-nevâz 

1062 Küh u sahrâ tolup nefir ü hurüş 
Güş-ı gerdüna irdi zahme-cüş 

1063 Na c ra-i hayl ü şavb tabl-ı rahîl 
Deşt-i vâdîye irdi mîl-be-mil 

1064 Oldı âvâz-ı nây u şıyt-ı nefir 

c Arşa-i c âlem içre ma' reke-gir 

1065 Evc-i Keyvân’a irdi top u c alem 
Nîzeler başdı zîr-i hâke kadem 

1066 c Azm idüp pâdişâh-ı ferruh-fâl 
Gitdi Yunan’a çün nesîm-i şimâl 



1067 Tayy idüp niçe deşt ü kuhistan 
Oldı Yunan sevâdı çünki c ayan 

1068 Bildi ol kişver içre mir ü sipâh 
K’irdi c izz ü şerefle şâhinşâh 

52b 

1069 Şâh-ı Yunan’ a irdi çün bu haber 
Evvelâ itdi gerçi havf u hazer 

1070 Hükemâsıyla güft u gü itdi 
Rây-ı hakanı cüst ü cü itdi 

1071 Bildi âhir ki şâh-ı mülk-i Hıtâ 
Feth-i iklimi itmez istid c â 

1072 Eyleyüp seyr-i kişver-i Yunan 
Mülk-i Çin’e ider yine güzerân 

1073 Pîşkeş-i hâzır eyleyüp fi’l-hâl 
Kıldı hâkân-ı Çin’i istikbâl 

1074 Bulışup birbirine ol iki şâh 
İrdi bir birce sanki mihr ile mâh 

1075 Biri birini hem- c inân itdi 
Mihr ile mâhı iktirân itdi 

1076 c İzz ü ikrâm ile gelüp vüzerâ 
Dest-büs itdiler kamu hükemâ 
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1077 İrdi saf şaf ana berü a c yan 
Toldı erkân-ı devletle cihan 

1078 Şahlar birbirine idüp c izzet 
Kıldı envâ- c i lutf ile hürmet 

1079 Hadden efzün idüp ri c âyetler 
Kıldı ihsan ile c inayetler 

53a 

1080 Şâh-ı Yunan içün defayin ü gene 
Pây-ı hakana oldı güher-senc 

1081 Döşedi pây-ı esb-i hakana 
Niçe zerrin kumâş-ı şahane 

1082 Dâver-i Çin’e eyleyüp ikram 
Öz sarayını itdi ya c ni makam 

1083 Kendü kasrını eyleyüp tenhâ 
Felek-i mihre eyledi me Vâ 

1084 İndi şeh ol sarây-ı zibâya 
Çün ferişteh sipihr-i a c lâya 

1085 Eyleyüp c askerine c izzetler 
Kıldı hâkân içün ziyâfetler 

1086 Kürdi bir meclis-i behişt-âyin 
İtdi hür ile anı tezyin 
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1087 Yüriyüp sim-sak sakiler 
Bezmi devr itdi cân-ı bakîler 

1088 Şâh-ı Yunan-zemîn ü dâver-i Çin 
Olddar şevk ile çü taht-nişin 

1089 Geldi ol meclise kamu hükemâ 
c İlm bahsine başladı c ulemâ 

1090 Ele şâh aldı sâğar-ı Cemşîd 
Çâr-bâlişde nitekim hurşîd 

52b 

1091 Devr idüp sâkiyân-ı hür-sirişt 
Kıldılar bezmi reşk-i bâğ-ı behişt 

1092 Şaçılup bezme müşg-i Tatar’ı 
Meclisi kıldı zerle halkâri 

1093 Devr iden şâğar-ı mükemmel idi 
c Ayş ü c işret velî müselsel idi 

1094 Açılup câm-ı Cem emirâne 
Meyi nüş itdiler hakimane 

1095 Kelleler bade ile germ oldı 
Dil-i yârân çü müm-ı nerm oldı 

1096 Söyleyüp şevk ile niçe kelimât 
Eyledi her birisi c arz-ı nikât 
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1097 Feth idüp her birisi bab-ı kelam 
İtdi her biri anda arz-ı kelâm 

1098 Gâh mâzî afnldı gâhi hâl 

c Ak ıbet keşf olındı mâ-fi’l-bâl 

1099 Nâzikâne edâ ile hâkân 
Eyledi mantık-ı beyânı c ayân 

1100 Nakl idüp geh c ulüm-ı Rabbânî 
Gâh yâd itdi feyz-i Sübhânl 

1101 Ahini’ 1-emr pâdişâh-ı cihân 
Derd ü dilden idüp enin ü figân 

54a 

1102 Yâd idüp nâ-murâdı Ferhâd’ı 
Sîne-çâk itdi kıldı feryâdı 

1103 Söyledi ol sipihr-i hâkâni 
Sebeb-i c azm-i mülk-i Yunan’ ı 

1 104 Sözde zikr eyleyüp Süheylâ’yı 
Şordı şeh ol hâkim-i dânâyı 

1105 Şâh ol kavme itdi çünki hitâb 
Virdiler şâh-ı dehre böyle cevâb 

1 106 Didiler ol durur bize üstâd 
Reh-rev-i rev-nümün-ı râh-ı sedâd 
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1107 Eyleyüp c ilm ü fazl ile tavsif 
Kıldılar zât-ı pâkini ta c rîf 

1108 Levh-i çarh ile nakş-ı seyr-i nücüm 
Kabz-ı destinde hem-çü mühre-i müm 

1109 Raşad-ârâ o nüktedân-ı cihan 
Dem-i cân-bahş-ı c îsâ-devrân 

1 1 1 0 c Arızı mühr-i Hak ile pür-nür 

Yüzi dâyim seher gibi mesrur 

1111 Dil-i rüşen-zamîri şubh-ı şafa 
Ruh-ı pür-nürı âfitâb-ı vefa 

1112 Plr-i hikmet-sirişt ü c ibret-güy 
Mürşid-i râh-ı Hakk’ı hikmet-cüy 

54b 

1113 İnziva semtidür tarîki anun 
Hızr-ı hikmet durur refiki anun 

1114 Mâhveş dâ hmâ olup şeb-hîz 
Nefesi şubh gibi mihr-âmiz 

1115 Kühveş dâmenin çeküp paya 
Cüyveş inmez oldı sahraya 

1116 El çeküp reng ü büy-ı c âlemden 
Oldı âzâde kayd-ı âdemden 
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1117 Geçürür ‘ömrüni riyazat ile 
Hakk’a hıdmet ider ‘ibâdet ile 

1118 Gencveş bir tılısm ana mesken 
Dürr-i beyzâ gibi sözi rüşen 

1119 Menzili bir cezire ravza-mişâl 
Reşk ider cülarına âb-ı zülâl 

1120 Görse âb-ı revanim anufı 
Şulanur ağzı çeşme-i cânun 

1121 c Arz idüp çün makâm-ı danayı 
Şaha arz itdiler Süheylâ’yı 

1122 Müşkil-i pâdişâh hail oldı 
Nür-ı feyze dili mahall oldı 

1123 Menzil-i feylesofı bildi çü şâh 
Kıldı ol cânâne c azimet-i râh 

55a 

1124 Cân atup şevk ile şeh-i devrân 
Oldı çün menzil-i hakime revân 

1125 Bir niçe feylesof-ı pâk-nazar 
İtdiler halvet-i hakime güzer 

1126 Tâ ki hâkâna reh-nümâ olalar 
Rüy-ı dânâ ile şafâ bulalar 
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1127 Badveş eyleyüp yine güzeran 
İrdi dânâ-yı dehre çün hâkân 

1128 Makdem-i şaha c arif oldı hakim 
Hâl-i Ferhâd’a vâkıf oldı hakim 

1129 Gardan çıktı nitekim hurşîd 
Toğdı burc-ı şerefde necm-i sa c id 

1130 Kıldı Ferhâd u şahı istikbâl 
Şâha yüz tutdı devlet-i ikbâl 

1131 Karşu varup hakim-i hâkâna 
İrdi dehrÂsaf-ı Süleymân’a 

1132 Yüriyüp hem-çü devlet-i câvi d 
İrdi güyâ ‘attârda hurşid 

1 1 33 c İzzet idüp hakim-i Yunan’ı 

Koçdı şehzâde ile hâkânı 

1134 Hayli c izzetler itdi hâkâna 
Şanasun c âşık irdi cânâna 

55b 

1135 Didi hoş geldün ey şâh-ı c âlem 
Hayr-makdem eyâ güzin-i ümem 

1136 c İzzet ü şâm eyleyüp tekrâr 
Kıldı şehzâde hâlin istifsâr 
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1137 Dilini depredüp fesahatle 
Didi Ferhâd’a zevk u şefkatle 

1138 Hamdüli’llâh görüp cemâlini ben 
Seyr idüp hüsn-i ber-kemâlini ben 

1139 Yüz urup hâk- i pâyine hânum 
İrdi makşüdına dil ü cânum 

1140 Sen ki c âlemde c aşk şâhısun 
Derd ü gam hayli pâdişâhısun 

1141 Maraz-ı c aşk idüp seni haste 
Kayd-ı hicr eylemiş dilüfi beste 

1142 Gönneyüp gerçi şüret-i yâri 
Bilmedün râh-ı güy-ı dildârı 

1143 c Aşkdandur sana bu defilü belâ 
Bî-sebep şanına bunca cevr ü cefâ 

1144 c Aşk nârı yakup kül itdi seni 
Gülşen-i c aşka bülbül itdi seni 

1 145 Belki câna senden işâretdür 
Ne işâret ki pür-beşâretdür 

56a 

1146 Böyle yazmış ki şâhzâde-i Çin 
Oluban c aşk ile enin ü hazin 
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1147 Da hma bi-sebep olup ğam-har 
Tîğ-i c aşk ile ola sîne-figâr 

1148 Devr ide c âlemi çü seyyare 
Derdine bulmaya veli çâre 

1149 Olmaya dilde şabr u ârâmı 
Ola nâ-kâmlık anun kâmı 

1150 Cüyveş ola sü-be-sü ğaltân 
İde her câya bâdveş güzerân 

1151 Düşe c aşk ile mülk-i Yunan’ e 
Pertev-i şem c e hem-çü pervâne 

1152 İrişüp lutf-ı Hak c ale’t-tahkik 
c Avn-i Bârî olup refik-i şefik 

1153 Aça İskender’in tılısmım ol 
Okuda şâh-ı c aşk ismini ol 

1154 İrgürüp ol tılısma çünki güşâd 
Feth ide cedd ü cehd ile Ferhâd 

1155 Câm-ı gîtî-nümâ bulup anda 
Mülk-i Yunan’ı seyr ide cânda 

1156 İdesüz bu cezireden çü güzâr 
Menzil-i şâliş ola bir gülzâr 
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56b 

1157 Bulışup anda Hızr’a şâd olasun 
‘Avn-i Hakk ile ber-murâd olasun 

1158 V ardur ol yolda lîk havf u hazer 
İhtiyat ile kıl o râha güzer 

1159 Birisi Ehremen biri ejder 
Dîv-i şeb görse anları ditrer 

1160 Birisi berk gibi şüle-feşân 
Birisi ra c d gibi ruf ra-zenân 

1161 Eyleyüp tîğunla cümle helak 
Tola şıyt u şadân ile eflâk 

1162 Bize ancak bu denlüdür destür 
Gayrısun yeg bilür Hudâ-yı Gafur 

1163 İricek Hızr’ a olasun agâh 
Her ne ise irâdetu’llah 

1164 Eyleyüp müşkilâtı cümle c ayân 
Hâl-i şehzâdeyi çün itdi beyân 

1165 Virdi bir ho kk a la c 1-i ahmerden 
İçi pür rüğan-ı semenderden 

1166 Virüp ol hokkayı hemân ol pir 
Didi ey nür-ı çeşm mâh-zamîr 
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1167 Sana benden bu yadigar olsun 
Yoluna nakd-i can nişâr olsun 

57a 

1168 Güş idüp lîk pir-i mahzüm 
Güşvâr it bu dürr-i meknünı 

1169 Dem çeküp her kaçan ki ejderhâ 
Olsa karşunda nâ-gehân peyda 

1170 Sürünüp ser-be-ser anunla hemân 
Kendüni eyle ejder üzre revân 

1171 Cümle c âlem olursa ger ejder 
İrmeye zerre denlü sana zarar 

1 172 Güş idüp sözlerin Süheylâ’nun 
Oldu nıe ünün pîr-i dânânun 

1173 Pire minnetler eyleyüp Ferhâd 
Aldı ol hokkayı olup dil-şâd 

1174 Sözi âhir idüp ol arada 
Virdi nakd-i hayâtını bâda 

1175 Eyleyüp ya c ni cânını teslim 
Kıldı c azm-i riyâz-ı bâğ-ı na c im 

1176 Gördi bu hâleti çü şehzâde 
Başladı âh u zâr u feryâde 



433 


1 177 Pak idüp cuy-ı eşkle tenini 
Kıldı ol halvet içre medfenini 

1178 Çün Süheylâ işi tamâm oldı 
Kâr-ı Ferhâdveşe hıram oldı 

57b 

1179 Yüriyüp c asker ile şâhinşâh 
Menzil-i Hızr’a kesdiler çün râh 

1180 Sefere bağlayup yine mahmil 
İrdi ol bağa şâh-ı deryâ-dil 

1181 Niçe müddet velî sipâh-ı Hıtâ 
Geşt iderlerdi dehri mihrâsâ 

1182 Cümle halk olmış idi fersüde 
Konup ol gice oldı âsüde 

1183 Oldı şeb şeb-çerâğı çünki c ayan 
Dürr-i beyzâ-yı rüz oldı nihân 

1184 Batdı rüzun çü yıldızı nâ-gâh 
Şâh-ı şâm itdi dehri c işret-gâh 

1185 Kurılup ya c nî meclis-i bade 

c Ayş u nüş itdi şâh u şehzade 

1186 İçilüp kâse kâse bâde-i nâb 
Bağladı şavt-ı c aşkı çeng ü rebâb 
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1187 Bana şun saki cam-ı İskender 
Pür idüp âb-ı Hızr ile yek-ser 

1188 Nüş idüp tâ ki câm-ı bezm-i elest 
Olalum Hızr-ı c aşk ile ser-mest 

Ferhâd-ı âvârenüii Hazret-i Hızr ile ( 58a ) mülakatı olup zulmet-i tılsımâtı 
ref içün âb-ı hayât gibi sözler ile câm-ı cihân-nümâ sevk itdügidür 

1189 Bir seher-geh Hızr-ı sebz-kabâ 
Çıkdı zulmetden oldı cilve-nümâ 

1190 Câm-ı İskender ile Hızr-mişâl 
Kıldı Ferhâd-ı c aşka c arz-ı mecâl 

1191 Feth idüp ten tılısmım nâçâr 
Gördi mir 3 ât-ı kalbinden dîdâr 

1192 c Aşk ile mâsivâyı terk itdi 
Şevk-i dildârı dilde berk itdi 

1193 Sihr-i şevk ile turup Ferhâd 
Şohbet-i Hızr’ı dilden itdi yâd 

1194 Bend-i Gülgün’ı üzre ol husrev 
Oldı çün mihr-i dehr tenhâ-rev 

1195 Eyleyüp cân ile du c â hâkân 
Kıldı Ferhâd-ı c aşkı Hızr’a revân 

1196 Dilde nâm-ı Hudâ’yı ezber idüp 
Fikr-i miCâtı dilde rehber idüp 
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58b 

1197 c Azm idüp kuhsâra henı-çü gamam 
Dideden kan revân iderdi müdâm 

1198 Geşt iderken cihanı hem-çü şabâ 
Gördi bir gülşen-i behiştâsâ 

1199 Sü-be-sü serverler karâr itmiş 
Her taraf cüylar güzâr itmiş 

1200 Şâhlarda şüküfe c akd-i güher 
Misk-rîz idi hâke sünbül-i ter 

1201 Gülşen lâlelerle gü-nâ-gün 
Ferşi olmışdı nakş-ı bükalemun 

1202 Müntehi servler behiştâsâ 
Kimisi sidreveş kimi Tübâ 

1203 Güller olmışdı büstân-efrüz 
Lâleler dâğ-ı aşk ile cân-süz 

1204 Mest-i bezm-i şarâb-ı câm-ı elest 
Ya c ni Ferhâd Bîdil ü ser-mest 

1205 Böyle çün bâğ-ı cennete yetdi 
Uçmağa ınurğ-ı rühı cân atdı 

1206 Girdi ol bâğa seyr içün Ferhâd 
Tâ ki cân-ı hazini eyleye şâd 
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1207 Anda bir şuffe-i şafa gördi 
Dil-i pür-derdine deva gördi 

59a 

1208 İnüp ol şuffeye karâr itdi 
Hâtif-i ğayba intizâr itdi 

1209 Yüz urup bi-niyâza hayretle 
Ağlar iken enin ü hasretle 

1210 Zikr iderken şenâ-yı Rahmân’ı 
Gördi bir pir irişdi nürânî 

1211 Niçe pir ol ki verd-i ruhsârı 
Bâğ-ı c Adn’un olur nümüdârı 

1212 Kâmeti serv gibi Hızr-ı âbveş 
Sünbül ü gül rühında hem âğüş 28 

1213 İdicek pire hayretle nigâh 
Didi şevk ile lâ ilahe 29 sivâh 

1214 Baha lutf it bu pîr-i irşâdı 
Eyle feth-i tılısm içün hâdî 

1215 Hızrveş baha reh-nümâ eyle 
Dil-i garibine âşinâ eyle 


28 Beyitte vezin problemli 

29 Âl-i İmrân 3.2 “Hayy ve kayyüm olan Allah'tan başka ilâh yoktur.”Ayrca bir çok surede 
de geçmektedir. 
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1216 B um dirken irişdi Hızr-ı cihan 
Mürdeye sanki irdi rüh-ı revân 

1217 Serv gülveş gülüp kıyam itdi 
B idil’ e toğrılup selâm itdi 

1218 Açdı gül gibi la c 1-i dür-bârun 
Dinledüp c andelîbe güftârun 


59b 

1219 Didi Ferhâd’a Hızr-ı c âlem-gerd 
Çekme hergiz cihânda ğuşşa vü derd 

1220 Câm-ı kalbe getürme zeng-i elem 
Koma mir c ât-ı dilde zerrece gam 

1221 Halk iden vuslat ile hicrânı 
Ol emân itdi derd ü dennânı 

1222 Benem ol bende-i Hudâ’yı cihân 
Bir kademdür ana zemin ü zamân 

1223 Emr iderse Hudâ-yı Rabb-i Çelil 
İrgürem bir dem içre c arşa sebil 

1224 Bana zulmetde irdi âb-ı hayât 
Oldı İskender’e ıııakar zulümât 

1225 Hâzinem ben tılısm-ı inşâna 
Nâzıram genc-i zât-ı Rahmân’a 
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1226 Bana derd-i dilün beyan eyle 
Râz-ı pinhânunı c ayan eyle 

1227 Var ümîdüm Hudâ-yı c âlemden 
Dil ü cânuii halâs idem gamdan 

1228 Pirden kıldı çün bu sözleri güş 
Şevk ile Bîdil itdi cüş u hurüş 

1229 Bildi kim Hızr’dur bu pîr-i c aziz 
Sürdi pâyine yüz server-âmiz 

60a 

1230 Didi ey nüktedân-ı sırr-ı İlâh 
Sâlik-i silk-i Hakk’a mürşid-i râh 

1231 Kalbün âyîne-i cemâl-i Hudâ 
Zât-ı paküii tılısm-ı genc-i bekâ 

1232 Ser-be-ser nakş-ı levh-i kevn ü mekân 
Olur âyîne-i dilüfide c ayân 

1233 Bana feth-i tılısm-ı irşâd it 
Dil-i gam-gîni lutf ile şâd it 

1234 Güş idüp müdde c â-yı Ferhâd’ı 
Oldı feth-i tılısm içün hâdî 

1235 Didi ey genc-i c aşka virâne 
Şu c le-i şevk-i şem c a pervâne 
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1236 Şensin ol şah-baz-ı evc-i fena 
Şensin ol Kâf-ı kurbete c Anka 

1237 Tâc-dâr-ı serîr-i c âlem-i dil 
Sikke-dâr-ı nigin-i hâtem-i dil 

1238 Diyeyin sana hâl-i mir’ âtı 
Tâ ki rüşen ola imârâtı 

1239 Hükemâ-yı Skender-i Cem-i câm 
Eylemişlerdi câm-ı âyîne-fâm 

1240 Niçe câm ol ki âlitâb-ı münîr 
Ana nisbet olurdı tîre-zamîr 

60b 

1241 Zâhir ü bâtın anda cümle c ayân 
Sırr-ı mahfi degül dilinde nihân 

1242 Dil-i c âşık gibi güşâde-zamir 
Andan alur ziyâyı mihr-i münîr 

1243 Dem-be-dem bî-fetîl ü bî-rüğan 
Perteviyle cihân olur rüşen 

1244 Hâsılı hem-çü çeşm-i c âlem-bîn 
Olmaz idi afta ırâğ u yakin 

1245 Her ne makşüd idinse İskender 
Afta ol câmla iderdi nazar 
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1246 Şaklayup anı tire-dillerden 
Hıfz idüp ya c ni tire-dillerden 

1247 Hükemâsına eınr idüp fi’l-hâl 
Bir tılısm it durur felek- timsâl 

1248 Ol tılısm içre eyler anı nihân 
Ten hisarında hem-çü rüh-ı revân 

1249 Oldurur bu tılısm-ı çarh-nihâd 
Himmetün desti virür ana güşâd 

1250 Eyleyüp bu tılısmı lik binâ 
Kıldı fethin bu şuffada ihfâ 

1251 Şuffadan eyle bin kadem güzerân 
Keşf ola tâ ki sana râz-ı nihân 

61a 

1252 Görine bir hişâr-ı çarh-nihâd 
Der ü divân ser-be-ser pülâd 

1253 Raşad-engîz ü irtifa c -şinâs 
Eylemişdür anı felek-mikyâs 

1254 On iki burç eyleyüp zerden 
Yedi ahter düzetdi gevherden 

1255 Rüz u şeb çün sipihr-i kine-güzâr 
Tunnayup seyr ider mesâ vü nehâr 
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1256 Yine ba c iş olursa seyr-i nücum 
Gerdişinden anuii olur ma' lüm 

1257 Nakş idüp anda zenc ü ıştırâb 
Eylemişdür sipihre nakl-i kitâb 

1258 Çünki derk idemez anı fülki 
N’ola dinse nümüne-i fülki 

1259 Bin kadem kanda kim olursa tamâm 
Zlr-i pâyünde zahir ola ruhâm 

1260 Ol ruhâm üzre mu hk em it kademüii 
Gam gidüp arta ol kademle demün 

1261 Koparup ol ruhâmı ol nigerân 
Ola bir mîl o dem nazarda c ayân 

1262 Nice kıl ol menâr-ı câmk -i gam 
Güyiyâ sütün-ı tâk-ı elem 

61b 

1263 Ne kadar var ise cihânda şuver 
Nakş idüp anda kıldı ' arz-ı hüner 

1264 Eyleyüp cümle şan c atın izhâr 
Başdan ayağa eylemiş pergâr 

1265 İdüp üstâd-ı dehr-i gerdün-fer 
Şekl-i ademde âhenin-peyker 
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1266 Anı mil üzre üstüvar itmiş 
Ya c ni kim âhenin hişâr itmiş 

1267 Cismi olup hişâr-ı hicre beden 
Gören anı şanur idi Rüyinten 

1268 Almış ol şahs eline tir ü keman 
Kılmağa tâlib-i tılısmı nişan 

1269 Cânib-i mile her kim itse güzer 
Yaya kallâb urup o şahş çeker 

1270 Bilmeyüp bir kadem ki olsa revân 
Şâh-râh-ı fenaya ire hemân 

1271 Zahm-ı tir ile cismin ide kafes 
Kıla uçmağa mürğ-i Rühı heves 

1272 Ele tlr-i kemânun al ol dem 
Gönder ol peyker üzre tir-i sitem 

1273 Tirüne sinesini eyle nişan 
Düşüp ol şahş ola tılısm c ayan 

62a 

1274 Yedi halvet var anda zerrîn-hışt 
Her biri güyiyâ ki bâğ-ı behişt 

1275 Var durur cümlesinde mâl ü ıııenâl 
Belki mâl ü menâl-i mâl-â-mâl 
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1276 Anda bir kubbe var zümürrüd-gun 
Felek anuii yanında kâse-nigün 

1277 Der ü divân la c 1-i yek-pâre 
Küngürü hem-zebân-ı seyyare 

1278 Zer-i hâlişden anda bir zencîr 
Şan felekde şu c â c -ı mihr-i münîr 

1279 Bend idüp ana câm-ı Cemşid’i 
Çarha peyvend kıldı hurşidi 

1280 Kıldı şandükasun anuii pülâd 
Virdi Sokrât’a kufimi üstâd 

1281 Dest-i Sokrât’ dur kilidi anuii 
Genc-i c alem durur nüvidi anuii 

1282 Kendüye ol hakim-i dânâ-dil 
Ol tılısm içre eylemiş menzil 

1283 Hazer it el uzatma mir c âta 
İrmeye tâ ki cânufı âfâta 

1284 Pâs-bândur ana iki ez c ar 
Birisi Ehremen birisi ejder 

62b 

1285 İsnı-i a c zamla şîri ibtâl it 
Kelle-i haşm gibi pâ-mâl it 
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1286 İsm-i a c zam killd-i c alemdür 
Yâd iden dilden anı bî-ğamdur 

1287 Dil ü candan olan ana meşğül 
Bî-ta c ab her murada bula vüşül 

1288 Kıldı ta c lîm ism-i a c zam ana 
Keşf ola tâ ki sırr-ı mübhem ana 

1289 Ejderi tiğufı ile eyle helâk 
Tâ ki şerrinden olasun bl-bâk 

1290 Andan it halvet-i hükme güzer 
Görine tâ ki câm-ı İskender 

1291 Her ne olduysa tâ ezel takdir 
Göresün câm-ı cân ile bir bir 

1292 Her ne ki Hızr’dan simâ c itdi 
Güş-ı cân ile istimâ c itdi 

1293 Âhir idüp sözini Hızr-ı cihân 
Dîdeden ol dem içre oldı nihân 

1294 Kaldı Ferhâd-ı bî-dil âvâre 
Başlayup derd-i c aşk ile zâra 

1295 Cânib-i şâha c azm idüp Ferhâd 
Kurdılar meclis-i behişt-âbâd 
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1296 Câm-ı Cemşîd’i şun bana sâkî 
Pür idüp şevk ile mey-i bâki 

1297 Şâf olup dil çü câm-ı İskender 
Gide kalmaya varlığumdan eşer 

Ferhâd-ı zârun vâdî-i zulmet-nihâdda div-i pür-div ile ceng ü âşüb idüp ve 
gürz-i girân ile reküb olup tîğ-i tâb-nâk ile helak ve ol vilâyeti çirk-i zulmetden 
pak eyleyüp tılsım-ı gamdan gönlü güşâde olup hezâr inbisât ile ğâr-ı Sokrât’a 
varup killd-i camı Ferhâd-ı zara ve rüh-ı pür-fütühın cenâb-ı Kirdgâr’a teslim 
itdügidür 

1298 Yine Sokrât-ı dehr kıldı zuhür 
İtdi zerrât-ı ‘âlemi pür-nür 

1299 Eyleyüp cünn-i şems-i uşturlâb 
Felek evrakını idindi kitâb 

1300 Câm-ı Cemşid’ i eyleyüp şâf! 

Şundı Ferhâd’a şerbet-i şâf! 

1301 Çın-seher şevk ile turup Ferhâd 
Râh-ı c aşka idindi mihneti zâd 

1302 Urdı ecder-i şeyne zerrîn-zeyn 
Kıldı âlât-ı harbi üstüne zeyn 

1303 Bindi bir ‘aşkarına yüha-nevred 
Rüy-ı eflâki eyledi pür-gerd 
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1304 Ebrveş tîz-gam u gerdün-seyr 
Enişe seylveş hevâya çü tayr 

1305 Zir ü bâlâyı hem-çü âb u hevâ 
Geçdi şehzâde-i cihân-peymâ 

1306 Anda bir külle güyiyâ bir Kâf 
Câ-be-câ güller iderdi nıeşâf 

1307 Nâ-gehân zâhir oldı bir vâdi 
Kıldı dem-beste c akl-ı Ferhâd’ı 

1308 Şâm-ı gamdan haber virür her gâh 
Âh-ı c âşık duhânî gibi siyâh 

1309 Nefes-i Ehremen gibi tire 
Kalb-i mir c âtını ider hîre 

1310 Derd ü gam anda güne güne idi 
Vâdi-i düzaha numüne idi 

1311 Eyleyüp tîğ-i tizden âteş-bâr 
İrdi çün Rüstem’e hizebr-i süvâr 

1312 Haykırup itdi ra c d gibi figân 
Ditredi na c radan zemin ü zamân 

1313 Güş-ı dile irüp şadâ-yı Süheyl 
Zühresün çâk itdi şavt-ı küheyl 
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1314 Na c radan bir zaman olup lerzan 
Havfdan oldı bi-ser ü saman 

64a 

1315 Bildi kim canına belâ irişür 
Ser-i bi-südına ziyan irişür 

1316 Gümrenüp ra c d gibi ol gümrâh 
Çalkanup mevc urup çü bahr-i siyah 

1317 Nâr-ı düzahveş ıstırâb itdi 
Derd-i dil gibi piç ü tâb itdi 

1318 Dem çeküp gâh ejdehâ-girdâr 
Od şaçup çarha gâh berk-âşâr 

1319 Nefesi şan sehâb-ı zulmet idi 
Her şerârı çü berk-i âfet idi 

1320 Her kaçan açsa hışm ile pençe 
Vire şîr-i sipihre işkence 

1321 Kime kim çekse tîğ-i âteş-bâr 
Dirligünden çekerdi el nâçâr 

1322 Niçe kez eylemişdi bî-dâdı 
Müm iderdi elinde pülâdı 

1323 Darb-ı destinden irişen gürzi 
Sünne eylerdi küh-ı Elbürz’i 
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1324 Eyleyüp c alem içre ceng ü cidal 
Şan c at olmışdı ana harb u kıtal 

1325 Tîğ-ı elmasın eyleyüp berdüş 
Gâv-ı gerdün-mişâl eyledi cüş 

64b 

1326 Dîv-i deryâ-şüküh u ejder-ser 
Gül-i şeytân-hişâl ü bâd-ı güzer 

1327 Çevirüp başı üzre gürz-i girân 
Bürüdi Küh-ı Kâfi sanki duhân 

1328 Ehremen kellesi ile ol gürz 
Bir yire geldi Kâf ile Elbürz 

1329 Heybet ile o div-i derende 
Ağzın açup çü şir-i ğurrende 

1330 Karanıp şekli ebr-i kahr gibi 
Gözleri oldı tâs-ı zehr gibi 

1331 İrişüp heybet ile Ferhâd’a 
Gözi tüş oldı küh-ı pülâda 

1332 Gördi şehzadeyi çün ol mel c ün 
Oldı hışm ile gözleri pür-hün 

1333 Didi ey âdemî-i sifle-nihâd 
Bunda gelmende n’oldı sana ınurâd 
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1334 Benem ol ejder-i ecel-pençe 
Nâzıram bu tılısnı ile gence 

1335 Uça bundan peri dökerdi perin 
Kahramanlar geçerse vire serin 

1336 Gene fikrini eyledünse hayâl 
Fi kr -i bî-fahde hayâl-i muhal 

65a 

1337 Dürr-i mercan ise murâduii eğer 
Bes durur eşk-i çeşm-i hün-ı ciğer 

1338 Bunda her kim dilerse gence ire 
Çeküp işkence niçe rence ire 

1339 Seni bunda salan türâbuiidur 
Teşne iden bu cüya âbundur 

1340 Böyle diyüp o div-i ra c d-fığân 
Berkveş oldı dem çeküp cüşân 

1341 Gürz ile rezme girdi çün şarşar 
Ursa ger Kafa gürzini şarşar 

1342 Öyle kuvvetle urdı gürzi la c in 
Toldı lerzeyle asuman u zemin 

1343 Husrev-i div-bend ü ejder-gir 

c Azm ü rezm eyleyüp çeküp şemşir 
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1344 Sürinüp ruğan-ı semenderden 
Gitdi havfı semüm-ı ejderden 

1345 Ejder üzre sürüp tekâverini 

c Avn-i Hak itdi yâr u yaverini 

1346 Cân u dilden idüp tevessül-i Hak 
Kıldı Şehzade çün tevekkül-i Hak 

1347 Şıçradup esbi berk-i hâtifvâr 
Çekdi tiğini ejdehâ-girdâr 

65b 

1348 Çarh-ı peykerle mihr-i gerdün-fer 
Kühveş kıldı cây-ı harbi makarr 

1349 Ol kadar kıldı dîv ile nâverd 
Evc-i gerdüna irdi yirden gerd 

1350 Tîğ-i hün-bâr alup ele server 
Oldı güya ki ejdehâ-yı dü-ser 

1351 Ejderi kılmağa havâle-i dîv 
Tiğini eyledi nevâle-i dîv 

1352 Dive şehzadeden gelüp haşyet 
Ceng-i Ferhâd’a kalmadı takat 

1353 Gördi yok canına çü cây-ı mefer 
Eyledi kendüye sakarı ıııakar 



Menzil-i divi itdi ğar-ı c adem 


1355 Ref olup c alem içre zulmet-i şam 
Nürdan çekdi şâh-ı rüza a c lâm 

1356 Zulmet-i ğülyabâni def oldı 
Küh-ı Sokrât nür ile toldı 

1357 Görinüp anda küh-ı Sokrât! 

Zahir oldı şüküh-ı Sokrât! 

1358 Niçe küh ola ki kubbe-i ahzar 
Coşdı sanki çeşme-i enver 30 

66a 

1359 Nâr-ı c aşk ile sinesi pür-dâğ 
Bâğ-ı faniden eylemişdi ferâğ 

1360 Dâğlar cümle bağrınun başı 
Yedidür ya anun gözi yaşı 

1361 Menzil-i vâridât-ı Sübhânî 
Cebel-i Nür gibi nürâni 

1362 Çıkdı ol küha vâlih ü şeydâ 
Küh-ı Kâf üzre nitekim c Ankâ 

1363 Zîr-i hâke başup garibâne 
Dökdi göz yaşını yetimâne 


30 Beyitte vezin problemli 
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1364 Can atup ta ki şehzade-i Çin 
Oldı halvetüne hakime yakîn 

1365 Meğer ol nüktedân-ı sırr-ı nihân 
Zâr-ı Ferhâd’ı bulmış idi c ayan 

1366 Olmağa kayd u tenden c azade 
Muntazır olmış idi Ferhâd’e 

1367 Zâr-ı Ferhâd’ı çünki eyledi güş 
İrdi dânâ-yı dehre cüş u hurüş 

1368 Çıkdı ol ğâr-ı târdan çün mihr 
Oldı rüşen cemâli ile sipihr 

1369 Yâd idüp dilde nâm-ı Ferhâd’ı 
Haykırup pir itdi feryâdı 

66b 

1370 Didi ey şâhzâde-i c âlem 

Fahr-i âdem güzîn-i cümle ümem 

1371 Zât-ı pâkün tılısm-ı genc-i fenâ 
Kalbün âyîne-i cemâl-i Hudâ 

1372 Kapun erbâb-ı c aşka hân olmış 
Lâkabun mîr-i c âşıkân olmış 

1373 Bunca demdür ki gözlerüm nün 
Kaldı yolunda gözlerüm nün 
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1374 Olmadın can u dil ğamunla tebah 
Gördi çeşmüm yüzün bi-hamdi li’llâh 

1375 Güş idüp bu şadâyı ol nâlân 
Üştür-i mest gibi oldı revân 

1376 Girdi Sokrât garına fi’l-hâl 
Şan c ubür itdi ğâr-ı şaha hilâl 

1377 c Aşk ile eyledi hakime selâm 
c Aşkdan aldı per-i c akl selâm 

1378 Mahrem oldı ana harîm-i hakim 
Mülk-i menzil oldı c arş-ı c azim 

1379 Çarh-ı Sokrât’ı c aşk-ı Ferhâd’ı 
İtdiler birbirine irşâdı 

1380 Birine şems-i cürmi usturlâb 
Biridür yâ müfettihe’l-ebvâb 31 

67a 

1381 B iri hikmet kitâbın ezber okur 
Hak’ dan gayrı biri ebter okur 

1382 Sebz-püş ol çü faşl-ı nisânî 
Zerd-rü bu çü mihr-i nürâni 

1383 Hâl dili ile eyleyüp kelimât 
İtdiler birbirine c arz-ı nikât 

31 Arapça dua ifadesi “Ey kapıları açan” anlamındadır. 
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1384 Kalmayup ara yirde şavt u huruf 
Birliğe yetdi zarf ile mazrüf 

1385 Açdı âhir söze zebân-ı faşîh 
Nakl idüp hikmet içre naşs-ı sarih 

1386 Didi Hak eyleyüp seni c âşık 
Zâtınu kıldı c aşk ile fâ 3 ik 

1387 Rüh-ı pâküii idüp nümüdârî 
Nür-ı mahz eylemiş seni Bâri 

1388 Mâsivâ kim tılısm-ı zât oldı 
Mazhar-ı cümle-i şıfât oldı 

1389 Aç gözün bak bu cünn-i eflâke 
c Ayn-ı c ibretle kıl nazar hâke 

1390 Birisi rüz ı şeb olur devvâr 
Seyr ider anda seb c a-i seyyâr 

1391 Birini sâkin itdi dâ 3 im Hak 
Mazhar oldı zuhüra ol mutlak 

67b 

1392 Birisi nür-ı feyz ile nevvâr 
Birisi hikmet ile pür-ezhâr 


1393 Birisi mesken oldı hayvana 
Birisi menzil oldı inşâna 



1394 Hak mevalidi eyleyüp mevcud 
Toğdı andan vücüd-ı nâ-ma c düd 

1395 Biri ma‘ den anuii birisi nebat 
İtdi hayvan birin o pâk-şıfat 

1396 Bunlar ile cihan olup ma‘ mür 
Oldı bunlarla çeşm ü dil pür-nür 

1397 c Akl-ı fa c âl idüp taşarruf-ı tâm 
c Âlem-i c unsura irişdi ni z âm 

1398 Cenk olup bir yire bu dört erkân 
Didiler nev c -i kâmile inşân 

1399 Cümlenün İlk hâlıkı Allah 
B unlanın cümle râzıkı Allah 

1400 Hak Te c âlâ’ dan iıınese fennân 
İrmez idi vücüda kevn ü mekân 

1401 Düzilüp bu şanâyi c ile cihân 
Zât-ı Bâri’ye olddar bürhân 

1402 Cinn ü inşânı şun c -ı inşânı 
Halk idüp kıldı ma' rifet kânı 

68a 

1403 Feyz-i akdesde hilkat-i akdem 

c Akl-ı küldür lakabdur aha kalem 
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1404 Ehl-i ma' na idüp anı tefsir 
Kıldı ma' nâ ile anı ta c bir 

1405 Ba c zılar didi rüh-ı a c zam ana 
Ba c zılar kerr ü bî-mükerrem ana 

1406 Anlayan ne’ydügini sırr-ı ebed 
Didi ana hakikat-ı Ahmed 

1407 Enbiyâ ana vahy okurlar nâm 
Evliyâda c ilim olur ilhâm 

1408 Virilüp üç cihetle ana şeref 
Didiler esfel evsat u eşref 

1409 Ol ki hatt u basit ü ecrâmı 
Bulup eb c âd okur ana nâmı 

1410 Bildi sath-ı basit nidügini 
Merkez ü hem muhit nidügini 

1411 Bî-şebât oldı gerdiş-i gerdün 
Şâbit olurdı olmasa gerdün 

1412 Her kim ıskât ider izâfâtı 
Nidügin bildi vahdet-i zâtı 

1413 Men c aref 32 emrine olan vakıf 
Nefs-i kül sırrına olur c ârif 


32 


Hadis “Kendini bilen Rabbini bilir” Muhammed el-Aclun|,No.2532. 
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68b 

1414 c Arz idüp hikmet içre kudretini 
Açdı mir c ât-ı dil hikâyetini 

1415 Vaşf idüp camı bir c ibret-i dan 
Kıldı Ferhâd’ı zara böyle c ayan 

1416 Didi bir câmdur kamer-i tenvir 
Mihr-i gerdün gibi zamiri münîr 

1417 Her ne yüzden idersen ana nazar 
c Aynıdur sana görinen peyker 

1418 Himmet ile Skender-i devrân 
İtdürüp camı âfitâb-nişân 

1419 Kılup ol cam içün tılısm-ı c azim 
İtdi kufim bu bendeye teslim 

1420 Hükm ider bin yıl ol kamer-i tenvir 
İrişür sonra hükmine tağyir 

1421 Kaldı ol müddete zamân-ı kalil 
Feth-i mir c âta eyle gel ta c cîl 

1422 Âhir oldukda müddet-i mir c ât 
Kalmaz andan eşer meğer zulmât 

1423 Lik bir şîrdür afta nâzır 
Ol tılısm içre dâyimâ hâzır 
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1424 Bi-tavakkuf iderse sana hücum 
İsm-i a c zam ile kıl anı ma' düm 

69a 

1425 Feth idüp sa c y ile tılısmâtı 
Alasun dest-i cana mir c âtı 

1426 Görinüp anunla can u cihan 
Mün c akis ola şüret-i canan 

1427 Ele alup dil-i kilidi hemân 
Kıldı Ferhâd’a canı gibi revân 

1428 Feth-i câmı idüp aha ta c lîm 
R ühım Hakk’a eyledi teslim 

1429 Bakup ol rüh-ı pâke şehzâde 
Başladı nevhayile feryâde 

1430 Eşk-i çeşmi ile yuyup bedenin 
Lâle vü gülden eyledi kefenin 

143 1 Çeşm-i pâkini defn idüp hâke 
Mürğ-i rühı irişdi eflâke 

1432 Hikmet ile tamâm idüp sözini 
Yumdı ol demde hâkden gözini 

1433 Çünki Sokrât-ı rüz oldı nihân 
Yazdı Lokmân-ı şeb olup giryân 
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1434 Akıdup dideden demadem dem 
Şâh-ı şeb it di derd ile tamâm 

1435 Girdi matem libâsına Ferhâd 
İrdi hâkâna eyleyüp feryâd 

69b 

1436 Şâh çün gördi gözleri nün 
Yakdı bezm içre şenr -i pür-nürı 

1437 Câm-ı Cemşîd’i şun bana sâkî 
Pür idüp şevk ile mey-i bâki 

1438 Kalmayup tâ ki varlığumdan eşer 
Şâf ola dil çü câm-ı İskender 


Ferhâd’ı dil-şikest kiltd-i câm-ı cihân-nümâyı alup hezârân hezâr ıztırâb ile 
câm-ı İskender fethine câm-ı cihân-nümâ güşâd ile Ferhâd’ ı nâ-murâd şâdân 
olup zemin ü zamâne nigün iken rüy-ı dildâr-ı temâşâsıyla zerrevâr hâk ile 
hemvâr olup câma inkisâr irdügidür 


1439 Ele bir şubh alup şeh-i haver 
Câm-ı gîtî-nümâ-yı İskender 

1440 Şundı Ferhâd-ı c aşka anı hemân 
Görine tâ anuiila cân u cihân 

1441 İdüp andan sarây-ı dehre nazar 
Fehm ide mâsivâyı ser-tâ-ser 
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1442 Nakş-ı Şirin’i seyr ide anda 
Ref ide varlığını bir anda 


1443 Çünki Ferhad’ı bi-dil-i nevmld 
Eyledi kaşd-ı feth-i câm-ı ümîd 

70a 

1444 Şevk- i cam ile canı pür-teb ü tâb 
Şuda şan c aks-i mihr-i c âlem-tâb 

1445 Girdi çün cây-ı cama şehzade 
Gördi bir şîr-i ner ol arada 

1446 Deprenüp şîr-i ner mehabet ile 
Gümrenüp hamle itdi heybet ile 

1447 Zikr idüp ism-i a c zamı Ferhâd 
Kıldı nâm-ı Huda’yı dilden yâd 

1448 Heybet-i ism ile olup nâ-çâr 
Sâyeveş oldı hâk ile hemvâr 

1449 Gördi hâli çü şirden câyı 
Eyledi hamd ü şükr-i Mevlâ’yı 

1450 Ele ol câmun aldı çün dilini 
Keşf ide tâ anunla müşkilini 

1451 Lâl olmış iken ol zebân-ı hadîd 
Kil ü kâl olmış iken aha ba c id 



1452 Dile geldi zeban-ı hal ile 
Didi Ferhâd’a hoş-makâl ile 

1453 Bunı açmak hayâlin eyleme hiç 
Bend ü gamdan var anda yüz bin 

1454 Gencdür bu dili ki açdunvir 
Heft ser anda gamdan açdurıvir 

70b 

1455 Zâhirâ tercemânıyam ben anun 
Fi’l-hakika zebânıyam ben anun 

1456 Açılup bensüz eylemez hande 
Bensüz olmaz c izan tâbende 

1457 Bilürem ben dilinde her ne ki var 
Bensüz açdmaz ol melek-ruhsâr 

1458 Gördi güş itmeyüp kelâmını 
Dahi muhkem ider hırâmım 

1459 Yine bu yüzden eyleyüp güftâr 
İtdi birkaç kelâm sine-güzâr 

1460 Didi evvel senün durur Rûmî 
Eyledikde bu sırr-ı mefhümı 

1461 Kufimi eyleyüp anun mu hk em 
Fethin itdi tılısm ile müdğam 
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1462 İtdi billurdan ana şanduk 
Göııniş anı dîde-i mahlûk 

1463 Kıldı şanduk içinde anı nihân 
Nitekim cism içinde rüh-ı revân 

1464 Kılup afaki ser-be-ser taksim 
İtdi ahkâm-ı çarh içün takvim 

1465 c Ukde-i c âleme güşâyişdür 
Dehr timsâline nümâyişdür 

71a 

1466 Pür-şafâdur derimi çün hurşid 
Cür c a-peymâsıdur nice Cemşid 

1467 Nakş olup kalbi içre şun c -ı kadim 
Anda zâhir olur yedi iklim 

1468 Seyr idüp anufı ile âfâkı 
Derk idersen egerçi nüh tâki 

1469 Görinür anufı ile sana zarar 
Fi kr -i mir c âtdan gel eyle hazer 

1470 Cenk olup anda cân ile cânân 
Tağılur bilmiş ol zahire-i cân 

1471 Öyle olmış idi şevk ile bî-hüş 
İtmedi kil ü kâli hergiz güş 
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1472 Kufl-ı camun dilin ele aldı 
Dilini bend-i mihnete şaldı 

1473 Nâm-ı fettâhı yâd idüp Ferhâd 
Nâ-gehân irdi kufl-ı cana güşâd 

1474 Feth idüp çünki ol tılısmâtı 
Açdı ol dem kilîd-i mir c âtı 

1475 Açılup kufl-ı câm-ı İskender 
Gün gibi tâ görindi ol sâğar 

1476 Nazar idüp o câma şehzâde 
Kaldı hayretde şun c -ı Mevlâ’da 

71b 

1477 Elde câm u nazarda cümle cihân 
Mün c akis ser-be-ser zemin ü zamân 

1478 Bahr ü berr anda cümleten peydâ 
Nitekim kalb-i pâk ehl-i şafâ 

1479 Hayret ile kılup o câna nazar 
Rub c -ı mesküm gördi ser-tâ-ser 

1480 Seyr idüp gâh zir ü bâlâyı 
Ki temâşâ ider idi şahrâyı 

1481 Gâh bâğ-ı bahân seyr eyler 
Geh hazânı görüp ta c accüb ider 



464 


1482 Bahr-i hayretde geh olur ğavvas 
Geh şadefde bulırdı gevher-i hâş 

1483 Eyleyüp kâyinâta cümle nazar 
Gördi arz u semâyı ser-tâ-ser 

1484 c Aks idüp bildi kim bu tâk u revak 
Görinür ya c nî enfüs ü âfak 

1485 Levh-i mahfuz idi şan ol mir c ât 
Olmış idi derüm mazhar-ı zât 

1486 Seyr iderken cihânı ol nâlân 
Oldı bir kişvere meğer nigerân 

1487 Nice kişver ki bâğ-ı cennet idi 
Her dırahtı nihâl-i hayret idi 

72a 

1488 Gülşeni güne güne ravza-mişâl 
Cüları her tarafta c ayn-ı zülâl 

1489 Deşt ü şahrâsı ser-be-ser gülşen 
Nâmı olmışdı mülket-i Erinen 

1490 Girüp ol kişver içre peyk-i hayâl 
Geşt iderken cihânı bâd-mişâl 

1491 Nazar eylerken anda dide-i cân 
Zâhir oldı gürüh-ı rüh-ı revân 
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1492 Görinüp anda bir c aceb leşker 
Cümle hüri-likâ melek-manzar 

1493 Gül gibi her biri olup pür-nür 
Hüsn ile her birisi ğayret-i hür 

1494 Goncaveş her birisi mestüre 
Müşgi itmiş nikâb-ı kâfüre 

1495 Her biri şehsüvâr u berku c -püş 
Lâle-dih gük izâr u şekker-nüş 

1496 Burc-ı hüsn içre her biri ahter 
Lîk Şîrîn idi şeh-i hâver 

1497 İrdiler deşte zîb ü zînetle 
Açddar ruhlerin letafetle 

1498 Lu c b idüp her birisi merdâne 
Turdı Şîrîn ve lîk şahane 

72b 

1499 Eyledikçe o hayli cilve-i nâz 
Cân-ı Ferhâd’a düşdi süz u güdâz 

1500 Câmdan bakdı çün ol alaya 
Cân gözi düşdi nâ-geh ol aya 

1501 Eyleyüp gün gibi o mâh zuhür 
Kıldı zerrât-ı c âlemi pür-nür 



1502 Oldı Şirin nazarda çün peyda 
Cân-ı c uşşâkı kıldı nâ-peydâ 

1503 Zeyn-i zerrin-rikâb ile Şebdîz 
Olmış idi semend-i sükker-rîz 

1504 Nice Şebdîz esb-i âteş-pây 
Şir-i gerdün gibi felek-fersây 

1505 Bebr-hamle peleng-i ra c d-ı Süheyl 
Berk- i sür c at hizebr-i âteş-i meyi 

1506 Küh-ı peyker-peleng-i ejder-i dem 
Bahr-i heybet-neheng-i âhen-i sem 

1507 Bâd-pâ dîv-zâd çarh-nihâd 
Şir-i ner-hamle vü hizebr-nejâd 

1508 Gün gibi hüsnine virüp ziver 
Bağlayup beline kemer-hançer 

1509 Ana Şirin süvâr olup ol gün 
Bir yire gelmiş idi şan dün ü gün 

73a 

1510 Görse ol nün diye hür-ı kuşür 
Başdan ayağa c ayn-ı çeşme-i nür 


1511 Kameti serv-i ser-bülend olmış 
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1512 Ruhları şem c -i cenr -i ruhani 
Câme-i nâziki gülistânî 

1513 Tütî-i âl idi leb-i güya 
N’ola ger la c 1 olsa şekker-hâ 

1514 Görüp ol zînet ile Şîrîn’ i 
Ber-güzer itdi cân-ı şirini 

1515 Gördi tâ ol nigâr-ı zibâyı 
Gönlini buldı nâ-şikîbâyı 

1516 Dest-i hayret idüp yakasın çâk 
Kıldı hasret eli c izârın çâk 

1517 Hâne-i mihnete şalup bünyâd 
Meskenin eyledi harâb-âbâd 

1518 Nakş olup dilde şüret-i Şîrîn 
Yârdan gayra eyledi nefrîn 

1519 Kaşlarını görüp hilâl oldı 
Beli şevki ile hayâl oldı 

1520 Kıldı cismin figâr u gönlini zâr 
Ne gönül kaldı ne şabr u karâr 

73b 

1 52 1 Şu c le-i c aşk olup şirâr-efgen 
Cân-ı Ferhâd’ı eyledi külhan 
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1522 Levh-i hestiden itdi namını mahv 
Nice nâm oldı mahv-ender-mahv 

1523 c Aşka lâzım egerçi mahv-ı sıfat 
Kıldı şeh-zâde mahv-ı zât u sıfat 

1524 Nakd-i cân ile eyleyüp bâzâr 
Gam nıetâ c ını aldı Bidil-i zâr 

1525 Oldı zîr ü zeber çün ol nâ-kâm 
Gitdi bî-ihtiyâr elinden câm 

1526 Düşdi hâke zebûn -ı âvâre 
Câmesi gibi gönlü şad-pâre 

1527 Cism-i hâkîyi terk idüp anda 
İrdi mi c râc-ı câna bir anda 

1528 Câm cânâna eyleyüp vâsıl 
Derd ile kaldı kendüsi bî-dil 

1529 c Aşk-ı yâr ile çünki şehzâde 
Virdi nakd-i hayâtını bâda 

1530 Nevha-perdâz olup gam u mihnet 
Girye-sâz oldı derd ile hasret 

1531 Ağlaşup zâr u hasretle elem 
Didiler böyle eyleyüp mâtem 
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74a 

1532 Geh idüp yine cevr ü bi-dâdı 
Kıldı pâ-mâl derd-i Ferhâd’ı 

1533 Hayf u şad-bâr âh u vaveyla 
İrişüp sana devr eliyle kaza 

1534 Tâ ki derd ile pür-belâ oldun 
c Aşk ile âh kim hebâ oldun 

1535 Bize dâyim penâh idi işigün 
Rüz u şeb secde-gâh idi işigün 

1536 Olmaz idüfi biz olmasak bir dem 
Bizden özge harif ile mahrem 

1537 Hâne-i gönlün idi meskenümüz 
Bâğ-ı hüsnün bahâr u gülşenümüz 

1538 Kâmetün dâll-ı devlet idi bize 
c İlm ü c izz ü rif at idi bize 

1539 Terk idüp bizi c aşka yâr oldun 
Kişver-i c aşka şehriyâr oldun 

1540 Tek sen ol c âlem içre şağ u esen 
Bize künc-i belâ yeter mesken 

1541 Bir zamândan ki geldi başına hüş 
Eyledi mest gibi cüş u hurüş 
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1542 Habdan uyanur gibi miskin 
Turdı hasretle kıldı âh u enin 

74b 

1543 Deldi kim ele alup camını 
Göre andan yine dil-ârâmı 

1544 Gördi şad-pâre câm-ı Cemşid’i 
Oldı pür-pâre cân-ı nevmidi 

1545 Ne cihan var ne cam ne canan 
Ne gönül var ne kâm ne dil ü cân 

1546 Terk idüp şabr ile karârını 
Elden aldurdı nakş-ı varını 

1547 Gördi görinmez ol cemâl-i cemîl 
Derd-i c aşk ile câm oldı c alil 

1548 Olmış iken cemâl-i cân-âşüb 
Yakdı cânını bir cihân-âşub 

1549 Kendüni çaldı yire çün sâye 
Başladı derd-i dilden eyvâye 

1550 c Âlem-i büdı eyleyüp nâ-büd 
Yârdan gayrı kalmadı mevcüd 

1551 Zahm-dâr oldı zahın-ı nâ-peydâ 
Yandı cân âteş olmadı peydâ 
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1552 Cam-ı c aşk ile mest bade nihan 
Bir cerahat hadeng ü yâ pinhân 

1553 Hâsılı şâhzâde-i c âlem 

c Aşk derdi ile olup pür-ğam 

75a 

1554 Gâh deryâ iderdi eşkini 
Gâh tüfân iderdi sirşikini 

1555 Gâh c aşk âteşi yakardı tenin 
Gâh mihnet haşâr iderdi tenin 

1556 Gâh şabr itmeğe ider tedbir 
Gâh tedbîrini bozar takdir 

1557 c Âşık u mest-mend ü âvâre 
Ya c ni Ferhâd-ı zâr u bî-çâre 

1558 Her kaçan kim iderdi sabrı hayâl 
c Aşk iderdi kim hayâl-i muhâl 

1559 Gördi mümkin degül idüp tedbîr 
Kıla tedbîri mânf -i takdir 

1560 İhtiyârım def idüp mutlak 
Eyledi cân ile tevekkül-i Hak 

1561 Sâkiyâ şun bana sefîne-i mey 
İçelüm derd-i dilde pey-der-pey 



472 


1562 Gark idüp ta ki zevrak-ı camı 
Bulalum bahr-i dilde cananı 


Ferhâd-ı nâ-tüvân hâkân-ı zaman ile mahrüm u ser-gerdân bahr-i c ummandan 
taht-gâh-ı hakana revân olurken kazâ-yı âsumâni vü belâ-yı nâgehâni irişüp tünd- 
bâd-ı bî-emân zevrak-ı Ferhâd’ı çeşm-i hün-âbı gibi ğark-âb ( 75b ) idüp dürr-i 
yetim gibi ka c r-ı deryaya gark u canı âteş-i şevk ile harik oldugıdur 

1563 Eyleyen bahr-i c aşkın geştini 
Böyle nakl itdi ser-güzeştini 

1564 Çünki Ferhâd’a câm-ı c âlem-bîn 
Eyledi c arz-ı şüret-i Şîrîn 

1565 Yazdı c aşk ateşiyle ser-tâ-ser 
Gitdi kalmadı varlığından eşer 

1566 Terk idüp şabr ile karârını 
Elden aldurdı nakd-i varını 33 

1567 Düşdi mihnet-i zemine sâye gibi 
Ferş-i c aşka yüz urdı pâye gibi 

1568 Rüz u şeb eyleyüp enîn ü figân 
Güm güm itdi figânı ile cihân 

1569 Yine toldı cihân şadâ-yı cünün 
Dillere düşdi el-cününu fünün 34 


33 1546. beyitle bu beyit aynı 

34 Deli olmak da bir fendir. (Arap atasözü ) 
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1570 Sanki ateş düşüp ney istana 
İrdi andan şerare Keyvân’a 

1571 Derd-i dâyim olup c alâmet-senc 

c Aşk elinden çekerdi mihnet ü rene 

1572 Gördi Ferhâd’ı böyle şâh-ı Hıtâ 
Eyledi girye ile vaveyla 

76a 

1573 Hâl-i Ferhâd’ı gördi ser-gerdân 
Ra c d-mânendi eyledi efğân 

1574 Hayret alup vezir ü hakanı 
Kıldılar âh u zar u efğânı 

1575 c Akıbet pâdişâh-ı gerdün-fer 
Eyleyüp tahtgâha cezm ü sefer 

1576 Böyle fikr itdi kim olup giryân 
Çin’e derya yüzünden ola revân 

1577 Emr idüp pâdişâh-ı deryâ-bâr 
Sefer esbâbın itdiler ihzâr 

1578 Oldı bî-had sefine âmâde 
Tâ gire afta şâh u şehzâde 

1579 Her biri sür c at ile esb-nişân 
Tîz-rev bâddan ger olsa revân 
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1580 Kılsa deryada her birisi şitab 
Burc-ı âbîye şan irdi şihâb 

1581 Tir atup her sütün eflâke 
Lengeri irdi merkez-i hâke 

1582 Oldı her bir sefine bir ecder 
Toldı ecderle bahr ser-te-ser 

76b 

1583 Ol kadar toldı merd-i Rüstem-i ceng 
Oldı zevraklar anda bahr-i neheng 

1584 Şir-i ınerdân ceng-i havfından 
Oldı mâhî bahr-i pür-cüşan 

1585 Girdi keştiye şâh ile B idil 
İtdi mâhiyi mihr ü meh menzil 

1586 Burc-ı âb ile indi güyâ mihr 
Yâ nüzül itdi bahr içine sipihr 

1587 Bâd o künce düşüp giderdi tiz 
Sür c atiyle olurdı âteş-hiz 

1588 Bir iki gün muvâfık esdi hevâ 
Rüh-bahş oldı çün nesim-i şabâ 

1589 Nazar idüp c acâyib-i bahri 
Seyr iderken ğarâyib-i bahri 
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1590 Na-gehan irdi tünd-bad-ı kaza 
Çarha irdi temevvüc-i derya 

1591 Zahir oldı zalâm-ı zulmet-fam 
Kürdi yir yir felekde ebr hıyâm 

1592 Çetr-i sebzün kurup hevâda sehâb 
Değdi eflâke lâciverdi tınâb 

1593 Hırka-i sebzün eyleyüp ber-düş 
Başdan ayağa olmış erzak-püş 

77a 

1594 Eyleyüp zâhidâne câmesini 
Sardı başa siyeh c imâmesini 

1595 Üştür-i ebr olup katar katar 
c Ukde-i rüzigârı itdi himâr 

1596 Nâ-gehân irdi ebr-i nîl-reng 
Şan nüzül eyledi muhite neheng 

1597 Tünd-bâd ile bahr olup mevvâc 
Çarha irdi telâtum-ı emvâc 

1598 Geldi bahre çü bâd-ı kaşr ile mevc 
İrdi evc-i sipihre anda fevc 

1599 Cüş idüp sanki Nüh tüfânı 
Yağdı deryâya kahr-ı bârânı 
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1600 İrişüp bu kah-ı dehre halel 
Esdi c âlemde tünd-bâd-ı ecel 

1601 Dem-be-dem kim eserdi şarşar-ı tiz 
Halka dâyim olur idi havf-engîz 

1602 Ecder-i nîl-reng ü ceng-âheng 
Kıldı çünkim neheng-i bahr ile ceng 

1603 Neyyir-i a c zam olmayup şârik 
Oldı evvel-i leyle-i târik 

1604 Tâ olup şubh şâm ile hem-reng 
Oldı Gülgün rüz şan şeb-reng 

77b 

1605 Esen ol gün berk- i âsâf idi 
Yâr gibi havâ muhâlif idi 

1606 Edhem-i şeb esüp çü şarşar-ı tiz 
Çeşm-i Gülgün’ a şaçdı toz Şebdîz 

1607 Necm-i eşkin döküp sehâb gibi 
Çarhı oynatdı bir habâb gibi 

1608 Döndi rüh-ı c abüsı çün kire 
Oldı katran gibi yüzi tire 

1609 Bahr olup gözi yaşı c ummânun 
Ötdi güm güm kulağı deryânun 
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1610 Gark olup bahr-i kahra fülk-i felek 
Gökde teşbihini unutdı melek 

1611 Oldı deryada mihr-i c âlenı-tâb 
Şişede güya ki la c 1-i ınüzâb 


1612 Kaynayup cuşa geldi bahr-i siyah 
Garka vardı o demde zevrak-i mâh 

1613 Felekün gark idüp ocağını 
Virdi mümin yile çerâğım 

1614 Oldu keştî-i mâh-ı nev gark- âb 
Kapdı mâhîsini sanki sîm-âb 

1615 Felek mâhı hevâda oynatdı 
Çenber-i çarhdan yire atdı 

78a 

1616 Her sefine çü dîde-i pür-âb 
Oldı tüfan mihnet içre harâb 

1617 Düşdi deryaya çün gürüh-ı melek 
Oldı ol demde bahr c ayn-ı felek 

1618 Didiler bahr içinde pey-der-pey 

Ve mine’l-mâ 3 i külli şey 3 in hay 35 


35 Enbiya Suresi 21:30 “İnkâr edenler, göklerle yer bitişik bir halde iken bizim, onları 
birbirinden kopardığımızı ve her canlı şeyi sudan yarattığımızı görüp düşünmediler mi? 
Yine de inanmazlar mı?” 
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1619 Ruzigar ile bahr olup cuşan 
Toldı ol gün zalâmla dü-cihân 

1620 Cebr idüp rüzigâr-ı nâ-hemvâr 
Şâhdan ayru düşdi Bidil-i zar 

1621 Cüş idüp kıldı mevc-i bi-pâyân 
Nice keştî-i ğarka-ı tüfan 

1622 Bir yire gelmedi iki zevrak 
Oldı amma ki her biri iki şak 

1623 Kimisi çarh gibi oldı nigün 
Kimine hâk oldı sakf-ı sütün 

1624 Şöyle gark itdi kimini derya 
Oldı nâm u nişânı nâ-peydâ 

1625 Menzil-i hüta ki berâber olur 
Burc-ı âbîye gâh hem-ser olur 

1626 Gâh atıldı sefâyin-i eflâke 
İndi geh bâd-ı kahr ile hâke 

78b 

1627 Gâh çarh üzre eyleyüp per-tâb 
Geh zemine çalup iderdi harâb 

1628 Tirler eyleyüp sipihre keder 
Açdılar âsumâna revzenler 
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1629 Oldı her zevrak anda şad-pare 
Gülleler çün habâb-ı âvâre 

1630 Gark olup gâh ka c r-ı deryâya 
Geh çıkarlar sipihr-i hadrâya 

1631 Gördi ol hâli Bidil-i ğam-nâk 
İtdi deryâ gibi yakasın çâk 

1632 Eyleyüp kendü kendüsine hitâb 
Kara bahtına böyle itdi c itâb 

1633 Didi ey hâk olası baht-ı siyâh 
Bilmezem neyleyem elünden âh 

1634 Şiddet-i rüzigâr-ı nâ-hemvâr 
Hiddet-i kevkeb-i zuhal-i girdâr 

1635 Necm-i bahtum idüp ba c îdü’n-nür 
Burc-ı rif atde eyledi mehcür 

1636 Gönlümün zevrakın virüp bâde 
Kalmışam bahr-i dilde dil-dâde 

1637 Virüp eşküm cihânı ğark-âba 
Niçe merdümler itdi gird-âba 

79a 

1638 Bu kadar mihnete benem bâiş 
Olmayaydum n’olaydı ben hâdiş 
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1639 Benden irdi cihana bunca kaza 
Olmasam olmaz idi bunca belâ 

1640 Dem-be-dem gözden akıdup c umman 
Eylerken bu resme âh u figân 

1641 İrişüp evc-i hâdise nâ-gâh 
Çaldı seng-i havâdişe nâ-gâh 

1642 Bâd-ı kahr ile zevrak-ı Bîdil 
Menzil-i hüta oldı çün nâzil 

1643 Bahr-i eşkini eyleyüp ğark-âb 
İtdi gird-âba kendüyi pür-tâb 

1644 Çünki mellâh-ı bahr-i kün fe yekûn 36 
Kıldı Ferhâd zevrakım nigün 

1645 Tabşırup nakd-i câm Mevlâ’ya 
Şaldı dil /evrakını deryâya 

1646 Gark olup bahr-i keşti-i ikbâl 
Gitdi deryâya zevrak-ı iclâl 

1647 Çünki bahr itdi zevrakım dü-nlın 
Düşdi bahr içre hem-çü dürr-i yetim 

1648 Gâh deryâda raks urup çü habâb 
Gâh ğavvâş olur çü dürr-i hoş-âb 


36 A’raf 7:86 “Tehdit ederek, inananları Allah yolundan alıkoyarak ve o yolu eğip bükmek 
isteyerek öyle her yolun başında oturmayın. Düşünün ki siz az idiniz de O sizi çoğalttı. 
Bakın ki, bozguncuların sonu nasıl olmuştur!” 
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1649 Gâh olur kutb-ı havza-i Cevza 
Gâh pergâr-ı merkez-i deryâ 

1650 Zâhirâ cismi bahr-i c aşka ğarîk 
Âteş-i şevke lîk cânı harîk 

165 1 Gâh deryâ ider gözi yaşın 
Seng-i mihnetle geh döger başın 

1652 Nll-i çeşminden akıdup hün-âb 
Reng-i deryâyı eyledi hün-âb 

1653 Garka varup muhît-i eşki ile 
Kaldı şürâbe-i sirişki ile 

1654 Ağlar iken gam ile deryâda 
Buldı bir tahta pâre deryâda 

1655 Cân atup tahte pâreye Ferhâd 
Oldı ol tahta taht-ı c arş-nihâd 

1656 Döndi ol tahta üzre şehzâde 
Levh-i sim üzre nakş-ı Bihzâd’a 

1657 Nakl idüp levh-i c aşka gam sebakın 
Gördi ol tahtada belâ varakın 

1658 Yâ düşüp bahre sâye-i devlet 
Şuda aks itdi kevkeb-i rif at 
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1659 Oldı Simurğ’a aşiyan derya 
Düşdi yâ bahr içine zıll-i semâ 

80a 

1660 Ya girüp delv içine Yüsuf-ı mâh 
Burc-ı âbide oldı menzil ü câh 

1661 T ağılup çün bu eem c -i küh-enbüh 
İrdi Ferhâd’a mevc-i gam çün küh 

1662 Eyleyüp mevc-i bahr-i bî-pâyân 
Nice keşti-i ğarka-i tüfân 

1663 Her biri bir kenâra düşmiş idi 
Elem-i bî-şümâra düşmiş idi 

1664 İrişüp lîk c avn-i Sübhânî 
Çıkarur ınülk-i Çin’e hâkânı 

1665 Eyleyüp necm-i şeh şerefle tulü c 
Kevkeb-i burc-ı sa c da itdi rüeü c 

1666 Çıkdı çün kim kenâre şâhinşâh 
Oldı Çin ehli ser-be-ser âgâh 

1667 Eyleyüp şâhı begler istikbâl 
Âsitânında itdiler rü-mâl 

1668 Nice bin yük kumâş-ı şâhâne 
Pîşkeşler çekildi hâkâne 



483 


1669 Bahr-i Ferhad ile çıkup hakan 
Hasret ile idüp enin ü figân 

1670 Gark-ı derya idüp dür-i halefin 
Bî-güher buldı çün gönül şadefın 

80b 

1671 Gözden ol defılü dökdi dürr ü güher 
Şadef-i çeşmi oldı pür güher 

1672 Gönnedi çünki şeh halef güherin 
c Aynına almadı şadef güherin 

1673 Şâh-râh-ı belâda kıldı karâr 
Göre her ne olursa âhir-i kâr 

1674 Eyleyüp c avn-i Hakk’a câna penâh 
Ba c iş-i vaşlına iderdi günâh 

1675 c Azm-i Çin eyleyüp sa c âdet ile 
Taht-ı şâhîye geçdi devlet ile 

1676 Bîdil’i gam muhît-i zâr itdi 
Tâc u tahtını şeh kenâr itdi 

1677 Sabra gâhî getünneyüp tâkat 
Akıdup gözleri yem-i hasret 

1678 Ğam-ı Ferhâd ile olup nâlân 
Eyleyüp böyle itdi âh u figân 
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1679 Gözlerüm nurı gitdi ab gibi 
Kaldum âvâre ben habâb gibi 

1680 c Ömrümün hâsılını bâd-ı fenâ 
Ğam-ı yümn eyler ise cümle hebâ 

1681 Hâsılı hırmen-i gönül sen idüfi 
Gonca-i gülşen-i gönül sen idüfi 


81a 

1682 Gark olup bahre gül gibi bedenün 
Nice mâhiye tu c me oldı tenüii 

1683 Kangı deryâ ki oldı la c lüfie kân 
Dilerem gözlerüm gibi tola kan 

1684 Lebüiie ger neheng ura pâre 
Tig-i mihnetle ola şad-pâre 

1685 Eyledi ise bahr eğer ğark-âb 
Olsa dâyim gönül gibi hün-âb 

1686 Tâ ki şekker lebüfi şuya düşdi 
Cismüme çeşme-i c azâb üşdi 

1687 Şaldum engine zevrak-ı câm 
Ola lutf-ı Hudâ nigehbânı 

1688 Umaram yâ müyesser ola mâl 
Gam u hasret ile olmayanı pâ-mâl 
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1689 Böyle diyüp şeh-i felek- fersa 
Aldı destine câm-ı rüh-efzâ 

1690 Mey-i şevk ile itdi mâl-â-mâl 
Kıldı tâ kim anufıla ref -i melal 

1691 Sâkiyâ hem-çü Hızr-ı râh-nümâ 
Şun bize zevrak-ı semâ-simâ 

1692 Bahr-i gamdan olup anufıla halâs 
Ola cânum harîf-i meclis-i hâş 


81b 

Ferhâd-ı âvâre rüy-ı deryâda habâbvâr- âvâre vü zevrak-ı cismi şad-pâre iken 
c avn-i Bâri refik olup keşti-i Tevfîk’e râst gelüp bir mellah kendüyi ol dürr-i 
yektâya per-tâb idüp güher-i nâyâb gibi Ferhâd’ı husrev-cenâbı deryâdan vü 
Ferhâd dahî anları belâdan halâs itdügidür 


1693 Aşk deryasına olan ğavvas 
Böyle c arz eyledi cevâhir-i hâş 

1694 Çarh-ı Ferhâd’a eyleyüp bî-dâd 
Zevrak-ı cismin itdi çün ber-bâd 

1695 Kaldı deryâ içinde ol gül-i ter 
Güyiyâ şu yüzinde nilüfer 

1696 Sâhil-i gamda câm deryâ-keş 
Gönli hasret odıyla pür-âteş 
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1697 Sinesi pür-heva niteki habab 
Âteş-i c aşk ile dili pür-tâb 

1698 Düşdi deryaya dilde tağı ile 
Merdüm-i dîdeveş kabağı ile 

1699 Tahtını rûzigâr idüp ber-bâd 
Kaldı bir tahta-pârede Ferhâd 

1700 Kalmayup rûhdan teninde ramak 
Kaldı deryada cismi çün zevrak 

82a 

1701 Öyle olmışdı mürdeveş mebhüt 
Olmış ol tahta pare çün tâbüt 

1702 Olmış ol levh-i Bidil’e menşür 
Ya yazılmışdı anda süre-i Nür 

1703 Tahtaveş gâh olup ten-i bî-cân 
Canı cân-âferîne kıldı revân 

1704 İrişüp mevc bahr-i c ummândan 
Kesüp ümidi yudı el cândan 

1705 Şanına kim cismüm oldı ğark-ı bihâr 
Oldı c aşk ile lücce-i ebrâr 

1706 Nâ-gehân bir sefine deryâda 
İrdi mânend-i Hızr Ferhâd’a 
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1707 Ka c be-i candan olmağa ta’if 
Ârzü idi anlara tâ öf 

1708 Cân u dilden olup c ibâdet -hâh 
Eylemişlerdi c azm-i Beytu’llah 

1709 Koyılup ana niçe şâhib-mâl 
Hâceler birle oldı mâl-â-mâl 

1710 Rüy-ı deryâda eyleyüp güzerân 
Yola olmışken ol sefine revân 

1711 Gördiler tahta-pâreyi nâ-gâh 
Levhada sanki nakş olınmış mâh 

82a 

1712 Oldı ol tahta çün nazarda bedîd 
Ana peyvend olup yatur hurşid 

1713 Cân u dilden velî o meh-pâre 
Çün habâb olmış idi âvâre 

1714 Bir nefes gelse c aklı başına 
Niçe dem gark olurdı yaşma 

1715 Cân atup tahta pâre üzre bir ğavvâş 37 
Buldı deryâ yüzinde güher-i hâş 

1716 Rüzigâr itmiş anı efsürde 
Olmamış lîk ol cevân mürde 

37 Bu mısrada “pâre” kelimesi fazladır 
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1717 Bahr-i gamda teni nühüfte idi 
Dür gibi cân-ı zarı süfte idi 

1718 Buldı ol gevheri çün ol mellâh 
Hıdmetin bildi râhat-ı ervah 

1719 İrişüp gence çâhda mâlik 
Mâh-ı Ken c âne oldı şan mâlik 

1720 Var idi lîk anda bir tâcir 
Fazl ile c âlem içre ki mâhir 

1721 Nîk-nâm ü hamîde-haşlet idi 
Hoş-nihâd ü güzîde-şüret idi 

1722 Nâmı Tevfik idi anuii meşhür 
Lutf-ı vücüd ü sehâsı nâ-mahşür 

83a 

1723 c Arz idüp bi-nihâye mâl ü menâl 
Aldı mellâhdan anı fi’l-hâl 

1724 Zevrak içre bulup bir âyine 
Tutdı ol dem cemâl-i ayma 

1725 Kokıdup çün dimâğına meşmüm 
Sıhhati oldı şübhesüz ma' lüm 

1726 Bendesi gibi eyleyüp hürmet 
Kıldı Ferhâd’a cân ile hıdmet 
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1727 Niçe gün ğark-ı bahr olup Bidil 
Mürdeveş olmış idi lâ-ya c kil 

1728 Bir zamandan ki geldi c akl-ı tamâm 
Toğrılup serv gibi kıldı kıyam 

1729 Goncası gül gibi idüp hande 
Dökdi can çeşmesün leb-i kanda 

1730 Mevc gibi gezer iken âb üzre 
Kendüyi gördi câme-hâb üzre 

173 1 Söz yirine güher idüp îşâr 
Lutf-ı tab c ile eyledi güftâr 

1732 Hamd idüp Hakk’a ol dem itdi sücüd 
Kıldı cândan şenâ-yı nâ-mahdüd 

1733 Hâcelerle idüp su 3 âl ü cevâb 
Kıldı lutf ile her birine hitâb 

83b 

1734 Söyleyüp evvelâ tefernü la 
Diledi c özrüni tevakkıü la 

1735 Gelüp ol hâce-i kerim-nihâd 
İtdi Ferhâd’ı cân ile dil-şâd 

1736 Tahta üzre bulup ten-i bî-cân 
Kılduğın cân gibi gönülde nihân 
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1737 c Arz idüp her ne var ise Tevfik 
Şordı hâlin olup refık-i şefik 

1738 Bidil-i zara eyleyüp i c lâm 

Hâce çün kim kelâmın itdi tamâm 

1739 Eyleyüp şad-hezâr c özr ü niyâz 
Didi ey hâce-i ğarîb-nevâz 

1740 Mülk-i Çin içre ben de tâcir idüm 
Cenk -i mâl eylemekde mâhir idüm 

1741 Ârzü-yı seyâhat itmiş idüm 
Sefer içün c azimet itmiş idüm 

1742 Ya c ni deryâdan eyleyüp seferi 
İder iken hevâ ile güzeri 

1743 İrişüp bahre tünd-bâd-ı kazâ 
Çarha irdi temevvüc-i deryâ 

1744 Şaçdı zehrin esüp bâd-ı semüm 
Eyledi halkı ser-be-ser mesmüm 

84a 

1745 Bâd-ı kahr ile olup cüşân 
Oldı şan kişver-i siyeh-püşân 

1746 Rüy-ı deryâ seti d olup çün şir 
Kürdi deryâda ebr hayme-i kir 



1747 Gitdi c akl oldı huş-ı na-peyda 
Dil höd olmışdı can ile şeydâ 

1748 Garka varup sefınemüz nâ-gâh 
Eyledi ka c r-ı bahri menzilgâh 

1749 Bende bu tahtayı idüp âğüş 
Düşdi engine Bidil-i medhüş 

1750 Olup ol tahta-pâre levh-i hayât 
Oldı lütfün eli âsâ-yı necat 

1751 Olmağa mevtden gönül emin 
Nakd-i cüdufı olup baha zâmin 

1752 Kalmayup tende ârzü-yı necat 
Gelmez iken dile ümîd-i hayât 

1753 Hızrveş baha reh-nümâ oldun 
Dil-i ğariküme âş-nâ oldun 

1754 Zevrak-ı cismüm olmadın fani 
Eyledün haste cana ihsanı 

1755 Mürde iken gam ile cism-i nizâr 
Taze can virdün ölmişe tekrar 

84b 

1756 Eyleye Hak murâdını haşıl 
Kıla maksüdı cânına vâsıl 
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1757 01 kadar kıldı c özr ile zarı 
Oldılar lutfunuii giriftarı 


1758 Eyleyüp B idil’ e ri c ayet-i tam 
Hâceler hıdmetinde oldı ğulâm 

1759 Olmış iken cihanda ol bî-kes 
Bende oldı cemâline herkes 

1760 Oldı c aşk ehli bî-karârı anuii 
Hâceler höd esir ü zârı anuii 

1761 Seyr idüp Bîdil’ün cemâlini 
Güş idüp cân ile makâlini 

1762 Geşt iderken muhiti hem-çü şabâ 
Halkdan kopdı yine vâveylâ 

1763 Bâd-ı âh ile cüş idüp c ummân 
Toldı feryâd ile zemin ü zamân 

1764 Kimi feryâd idüp vaşiyyet ider 
Kimi tevbe idüp c ibâdet ider 

1765 Kimi câme-kabâ kimi c üryân 
Kimi yaşın döküp ider c ummân 

1766 Kimisi itdi âh-ı âteşnâk 
Kimisi sinesini eyledi çâk 
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1767 Kimisi nevha ile matem ider 
Kimi cana belâyı hem-dem ider 

1768 Güş idüp halkdan bu feryadı 
Yine öldürdi ğuşşa Ferhâd’ı 

1769 Bir zaman oldı bahr-i fi kr e ğarîk 
Canı c aşk âteşinde oldı harik 

1770 Hâceye lutf ile didi Ferhâd 
Ehl-i keşti niçün ider feryâd 

1771 Ne durur bunca nâle vü ğavğâ 
Yine mi irdi yohsa bâd-ı kazâ 

1772 Hâce Ferhâd’a eyleyüp güftâr 
Didi ey hem-dem-i dil-efgâr 

1773 Didi gördün mi bu sefineleri 
Tolu küfr ehli ile sineleri 

1774 Vatanı bunlarun Cezâyir’dür 
Dâ dmâ bahr içinde sâyirdür 

1775 Cümle bî-din ü bî-imândurlar 
Küfr ü kin ile tev’-emândurlar 

1776 Zişt-rüdur kamusı zengidür 
Küfr deryâsınuii nehengidür 



494 


1111 Her biri küşteni vü bed-girdar 
Cümlesi rü-siyeh ğarib-âzâr 


85b 

1778 Çeşm-i dil-ber misâl olup hün-riz 
Olddar c âlem içre şür-engîz 

1779 Zişt-rü cümle çün şeb-i deycür 
Kâfir ü bi-emân ü merdüm-hâr 

1780 Cevr ile çün rakîb-i bed-hülar 
Rüz-ı firkat gibi siyeh-rülar 

1781 Cümleten bir gürüh-ı râh-ı dalâl 
Olddar şirk-i zât-ı Hakk ile dâl 

1782 Halk mâlını ğâret eylerler 
Bahr içinde ‘imâret eylerler 

1783 Her birisi olup çü mâlik-i mâ 
Oldılar mîr-i şahne-i deryâ 

1784 Atalar neft ile çü kârüre 
Beiizede güni şâm-ı deycüre 

1785 Tutışup nâr-ı hırkada cihân 
Halkı küşti ile ide süzân 

1786 Hâcenün çün kelâmın eyledi güş 
Kıldı deryâ gibi deründan cüş 
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1787 Bulup ol zevrak içre tir-i bela 
Aldı şehzâde-i cihân-peymâ 

1788 Kurup ol yayı hem-çü kavs-ı kuzah 
Sineye çekdi virdi cana ferah 

86a 

1789 Göz ucı ile gözleyüp menzil 
Küşe-i yayı ohşadı Bîdil 

1790 Ele aldı kemanı çün Behrâm 
İrdi ol c askere melâmet-i kâm 

1791 Çekdürüp zevrak-ı semâ-sîmâ 
Çarha od şaçdılar çün ejdehâ 

1792 İki cânibden oldı çün nâverd 
Evc-i eflâke irdi şavt-ı neberd 

1793 İrişüp evc-i âsumâna şirâr 
Oldı bahr-i muhit vâdî-i nâr 

1794 Aldılar ellerine çün kârüre 
Atalar anı tâ bu cumhüre 

1795 Âteş-efşân olup sefineleri 
Yaka ol kavmi nâr-ı kineleri 

1796 Aldı Ferhâd eline tir ü kemân 
Cân-ı a c dâ-yı dîni kıldı nişân 
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1797 Tiri süzen gibi olup dil-duz 

Oldı hem-çün sehâb-ı düşmen-süz 

1798 Gördi kârûre ifkini nâ-gâh 
Çeşm-i dikkatle itdi ana nigâh 

1799 Aldı ol dem eline kavsla tir 
Çekdi iç kabzadan anı ol şîr 

86b 

1800 Zevrak-ı hasına eyleyüp per-tâb 
Oldı âteş-figen çü tir-i şihâb 

1801 Neft-i kârüresine nâvek-i tiz 
İrişüp ol dem oldı âteş-rîz 

1802 Düşdi kârûre oldı şad-pâre 
Yakdı düşmen sefinesin nâre 

1803 Birisi dahi kalkup itdi şitâb 
Şişe-i nefti tâ ide per-tâb 

1804 Yine tir ü kemân alup ol şâh 
Eyledi cân-ı hasını menzil-gâh 

1805 Yumruğın döğdi yaya sine virüp 
Aldı cân-ı c adüyı kine virüp 

1806 Çün halâs oldı kavşdan tiri 
Karşu urup getürdi nahçîri 
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1807 İrişüp mürğ-i ahenin-minkar 
Cân-ı a c dâ-yı dini kıldı şikâr 

1808 Yanup iki gemisi nâr-ı gama 
Halkı gark oldı kulzüm-i c ademe 

1809 Kahr ile içlerine od düşdi 
Başlarına şirâr-ı gam üşdi 

1810 Bahr-i elmasdan şan irdi şirâr 
Oldı deryâ-yı zîbak-ı âteş-bâr 

87a 

1811 Şanup ol demde ol haramiler 
Kaçmağa tutdı yol haramiler 

1812 Soyup a c dayı çün ğazâ itdi 
Her kişi B idil’ e du c â itdi 

1813 Didiler yarıcuii Huda olsun 
Cânumuz yoluna feda olsun 

1814 Çarh-ı nüh-kabza kemterîn tirün 
Dehr-i Behrâmidür kemân-girüii 

1815 Bezm-i devlet çerâğ-ı râyün midür 
Küt-ı dil nutk-ı dil-güşâyüiidür 

1816 Târümâr oldı çünki leşker-i zeng 
Râh-ı maksûda itdiler âheng 
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1817 Bir iki gün muvafık esdi heva 
İtdiler Kâ c be sahilin me’vâ 

1818 Kurtılup niçe ibtilâlardan 
Can halâs itdiler belâlardan 

1819 Bender-i Cidde’yi idüp menzil 
Bağladılar şafâ içün mahmil 

1820 Sâkiyâ şun bana mey-i gül-fâm 
Lîk ol mey k’ola sürür encâm 

1 82 1 Nüş idüp zevrak-ı semâ-girdâr 
İdelüm sâhil-i şafâyı kenâr 

87b 

Tevfik Ferhâd-ı ber-murâd u dil-şâd sâhil-i makşüdı kenâr idüp bî-ihtiyâr Tevfîk 
Ferhâd-ı zârı yâr idünüp ziyâfet-i Ferhâd içün bezm-gâh-ı sultâni vü meclis-i 
hakânî tertib idüp ol Süheyl-i Yemeni ile sohbetleri münevver idüp ol mecliste 
şohbet-i Şâbur ile Ferhâd’un mesrür olduğıdur 

1 822 Cüş idüp c âlem içre çü deryâ 
Söyle ey âşinâ-yı bahr-i vefâ 

1823 Bahr-i hicre yeter ğarîk olduk 
Nâr-ı c aşka yeter harik olduk 

1824 Eyle Şâbür’ı Bîdil’e hem-râh 
Mülk-i dil-berden ola tâ âgâh 
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1825 c Avn-i Bari olup şeflk-i reflk 
Çün halâs oldı küşti-i Tevfîk 

1826 Sâhil-i Kâ’be’yi idüp me Vâ 
Kıldılar zât-ı Hakk’a hamd ü sena 

1827 Hâceler Bîdil’e idüp ikram 
İtdiler da c vet ile arz-ı meram 

1828 Her biri eyleyüp ziyafetler 
Kıldılar can ile ri c âyetler 

1 829 Eyleyüp anda meclis-i bâde 
Hâzır oldı o bezme şehzâde 

88a 

1830 Hâceler birle var idi bir ınerd 
Şadef-i ma' rifetde gevher-i ferd 

1831 Tekye-gâh-ı gama misâfir idi 
Kâ c be-i c aşkda mücâvir idi 

1832 Gâh ğavvâş olurdı geh mellâh 
Geh mücâvir olurdı geh seyyâh 

1833 Reh-neverd ü ğarîb ü âzade 
Tev’-emân-ı gam u belâ-zâde 

1834 Hüner ü fazl ile olup meşhür 
Didiler nâm-ı pâkine Şâbür 
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1835 Kalemi sihr-saz u çehre-güşa 
Rakamı dil-güşâ vü rüh-efzâ 

1836 Resm-sâz olsa nakş-ı bî-cânı 
Deyedi rüh anı görüp Mâni 

1837 Kilk-i sihr-âferîni yazsa şuver 
Ola nâyib menâb-ı dest-i kader 

1838 Dilde her nakşı kim iderdi hayâl 
Bî-kalem nakş olurdı ol timsâl 

1839 Mevc-i deryâyı kilki nakş ide ger 
Mürğ-i âbî şu şanup ânı düşer 

1 840 Ma c rifetde güzîn-i âdem idi 
Hâsılı zü-fünün-ı c âlem idi 

88b 

1841 Bâdveş geşt iderdi her câyı 
Ser-be-ser gezmiş idi dünyâyı 

1842 Rezm-i Ferhâd’a nâzır olmış idi 
Yine bezm içre hâzır olmış idi 

1 843 Küşe-i çeşmle olup nigerân 
Oldı şehzâde nakşına hayrân 

1844 Sözi pür-süz u şekli merdâne 
Tavr u etvârı cümle şâhâne 
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1 845 Llk eksük degül gözi yaşı 
Hîç onulmazdı bağrımın başı 

1 846 c Aşk nün olup rühında berîd 
Gördi Ferhâd’ı her hünerde ferid 

1 847 Devr idüp çün teselsül itdi şarâb 
Eyledi ehl-i bezmi mest ü harâb 

1848 Şevk ile mutrib eyleyüp ğulğul 
Kulkul itdi şurâhî çün bülbül 

1849 Gül gibi câm olup güşâde-dehân 
Bülbülâsâ şurâhî kıldı figân 

1850 Nüş iden anda didi sâğar-ı mey 

Ve mine’l-mâ 3 i külle şey 3 in hay 38 

1851 Çıkdı başa çü neş 3 e-i mey-i nâb 
Ref olup kalmadı arada hicâb 

89a 

1852 Kimi eyler idi yârdan feryâd 
Kimi bülbül gibi ider feryâd 

1853 Mey-i c aşk ile mest olup Ferhâd 
Yâd idüp derdin eyledi feryâd 


38 Enbiya Suresi 21:30 “İnkâr edenler, göklerle yer bitişik bir halde iken bizim, onları 
birbirinden kopardığımızı ve her canlı şeyi sudan yarattığımızı görüp düşünmediler mi? 
Yine de inanmazlar mı?” 
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1854 Gül gibi gah slne-çak itdi 
Cür c aveş gâh yüzüni hâk itdi 

1855 Nâle-i ber-bat u nevâ-yı sürüd 
Kıldı şehzâdeyi cünün-âlüd 

1856 Nüş idüp sâğar-ı şafâyı müdâm 
Derd-i c aşk ile oldı dürd-âşâm 

1857 Eşk-i c âşık gibi olup ğammâz 
Keşf olur bâde ile perde-i râz 

1858 Gördi Ferhâd-ı zârun efğânın 
Yakdı Şâbür süz ile cânın 

1859 Süz yüzinden nikâb açup fi’l-hâl 
İtdi Ferhâd-ı zâra keşf-i makâl 

1860 Fehm idüp c aşk eserlerin Şâbür 
Okudı c ârızından âyet-i Nür 

1861 Zâr olup cân-ı bi-karârına 
Yandı Ferhâd’un âh u zârına 

1862 Rüy-ı Ferhâd’ a çünki kıldı nazar 
Bildi kim şâhzâde dürr-i server 

89b 

1863 Didi ey husrev-i ferişteh-nijâd 
Neseb-i pâkün eyle lutf ile yâd 
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1864 Nice şahuii kelamı gevherisün 
Kanğı iksir-i pak cevherisün 

1865 Söyle ey pâdişâh-ı husrev-i şân 
Bendeden kılma razını pinhân 

1866 Didi Şâbür’a anma cevherümi 
Şonna hergiz haseble gevherimi 

1867 Eylemez kimseye haseb çün süd 
Nesebüm şonnadan nedür makşüd 

1868 Mülk-i ensâbdan cüdâyam ben 
Hem-dem-i mihnet-i belâyam ben 

1869 Bana hâl-i derünum eyle su 3 âl 
Diyeyin her ne ise mâ fi’l-bâl 39 

1870 Öyle bil ki cihanda ben şeydâ 
Olmadın râh-ı gamda bi-ser ü pâ 

1871 Ben dahi halk gibi c âkil idüm 
Zü-fünün-ı cihân-ı kâmil idüm 

1872 Lîk mir 3 ât-çarh-ı dün-perver 
Bana gösterdi bir c aceb kişver 

1873 Nice kişver ki bâğ-ı ravza-misâl 
Hür u ğılmânlar ile mâ-lâ-mâl 


39 “Gönülde olan maksad ve meram” anlamında Arapça deyim. 
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1874 Der ü divân cümle zerrîn-hışt 
Gören anı şanurdı heşt behişt 

1875 Açılup gonca gibi gül-bülar 
Şaf çeker yir yir anda meh-rülar 

1876 Çemen-i sebz olup zehr-i devvâr 
Kân-ı la c 1 anda her dıraht-ı enâr 

1877 Mülk-i cânânı eyleyüp ta c rîf 
Kıldı iklîm-i dil-beri tavsif 

1878 Vaşf-ı dildâra irdi çünki kelâm 
Âh idüp düşdi hâke bî-ârâm 

1879 Hâl-i Ferhâd’ı gördi çün Şâbür 
c Aşkdan bildi inniş aha fütür 

1880 Gül yüzine şaçup gözi yaşın 
Aldı zânü-yı şefkate başın 

1881 Bir zamândan ki geldi başına hüş 
Haykırup mest gibi itdi hurüş 

1882 Oldı çünkim şüküfte ol gülzâr 
Başladı zâra hem-çü bülbül-i zâr 

1883 Mâcerâ-yı dil-i güher-i pâşi 
Yazdı hün-ı ciğerle gözi yaşı 
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1884 Gördi Şabur-ı ehl-i dil Ferhad 
Eyledi hem-dem-i dili nâşâd 

90b 

1885 İtdi Şâbür’ı bi-dil-i efkâr 
Râh-ı c aşk içre can u dilden yâr 

1886 Ol kadar bağladı ana ülfet 
Ansuz itmezdi bir nefes sohbet 

1887 Eşk-i çeşmi gibi idüp hem-dem 
Cânı ansuz olurdı nâ-mahrem 

1888 Çünki Şâbür-ı dehr-i ğam-perverd 
Oldı mihnetle B idil’ e hem-derd 

1889 Didi ey bâğ-ı c aşka serv-i murâd 
Bend ü gamdan cihânda ol âzâd 

1890 c Arızufı mâh-ı âiitâb-ı zamir 
Âbveş leblerim hayât-ı pezîr 

1891 Âsumân âsitân-ı dergâhta 
Kurş-ı hurşid mâh-ı har-gâhda 

1892 Öyle bil ey meh-i sipihr-i mekân 
Ol velâyet ki itdüfi anı c ayân 

1893 Geşt idüp kâ hnâtı ser-tâ-ser 
Eyleyüp şark u garba cümle güzer 
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1894 Seyr iderken cihanı rindane 
Yolum uğradı ol gülistâne 

1895 Ne gülistan ki ravza-i rızvân 
Tolı her bağı hür ile ğılmân 

91a 

1896 Gülleri heft ü selsebil-i sebil 
Lâlesi dâğ-ı ehl-i c aşka delil 

1897 Kendüye adi u dâd idüp ziver 
Olmış ol mülke şâh bir gül-i ter 

1898 Lâle-ruhsâr u serv-kad gül-rü 
Şâh-ı kişver-güşâ Mehîn-Bânü 

1899 Âb-ı gül hâk-reh-i peristâni 
Gül kemer-bend-i zir-i destanı 

1900 Dâyider rahne-bend ü mülk-güşâ 
c İzz ü devlet önünce râh-nümâ 

1901 Hâb-ı nergis humâr-ı dîdesidür 
Berg-i nesrin direnı-harîdesidür 

1902 Şehri gülşen fezası hırmen-i mâh 
Kak ası c adi u rayı hayl ü sipâh 

1903 Bilürem ben ol şehr-i zibâyı 
Gözledür genc-i dilde her câyı 
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1904 Ger işaret iderse şah-ı cihan 
Rühumı eyleyüp bu yolda revân 

1905 Olayın sana dehrde rehber 
Tâ ki zâhir olınca ol kişver 

1906 Sana bir kemterîn gedâ olayın 
Âsitânunda cân fedâ olayın 

91b 

1907 Kişver-i Ennen’i idüp takrir 
Kıldı iklîm-i yâri çün ta c bir 

1908 Eyleyüp pâdişâh-ı Rüm’ı beyân 
Vaşf-ı ruhsâr-ı yâre açdı dehân 

1909 Hüsn-i Şîrîn’e irdi çünki kelâm 
Yine şehzâde oldı bî-ârâm 

1910 Buldı dilde nişân-ı cânânı 
Kıldı bî-nâm ü bî-nişân cânı 

1911 Meclis-i c aşka girdi bî-ârâm 
Dilde la c 1-i leb-i şafâ-encâm 

1912 Mest olup câm-ı şevk ile Ferhâd 
c Ayn-ı yâr oldu Bîdil-i nâ-şâd 

1913 Sâkiyâ şun mey-i şafâ câna 
İrdi dil çün nişân-ı cânâna 
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1914 Leb-i dil-ber hayaliyle müdam 
İçelüm bezm-i dilde la c lîn-câm 

92a 

1915 Söyle ey Hızr-râh-ı küy-ı nigâr 
İre tâ mülk-i yâre bu dil-i zâr 

1916 Gark-ı bahr-i gam olmadın Ferhâd 
Eyle girdâb-ı hicrden âzâd 

1917 Rüy-ı dildâra irgürüp câmn 
Dile c arz eyle küy-ı cânânın 

1918 Eyle Şâbür-ı bî-dile hem-râh 
Tâ ki Ferhâd-ı cân ola âgâh 

1919 c Azm idüp küy-ı yâre hem-çü şabâ 
Göre rüy-ı nigârı bî-pervâ 

1920 B idil ü dîn nevâ-yı bâde-perest 
Ya c ni Ferhâd’ı zâr-ı câm-ı elest 

1921 Yatmış iken gam ile hayretde 
Haber-i dil-ber ile dehşetde 

1922 Olmadın câm tenden âvâre 
c Aklı başına geldi bir pâre 

1923 Geldi kaddi kıyâma serv gibi 
Yüridi nâz ile tezerv gibi 
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1924 İrdi Şabur’a bin niyaz ile 
Söyledi süz-ı cân-güdâz ile 

1925 Öpdi nergis gibi gözin Ferhâd 
Arkasın yapdı nitekim şimşâd 

92b 

1926 Didi ey mahrem-i dil-i efgâr 
Reh-rev ü reh-nümâ-yı küy-ı nigâr 

1927 Şensin ol râst-güy u râst-nazar 
Râst-rev râst-bîn ü pâk-güher 

1928 Matlab-ı can kelâm-ı dür-bânm 
Hayret-i dil peyâm-ı esrârun 

1929 Her sözün cisme şem c -i cân-efrüz 
Kılma ferd ile beni dil-süz 

1930 Hâşa li’llâh ki ide ehl-i vefa 
Half-i va c d ile ehl-i c aşka cefa 

1931 Nüş iderken şarâb-ı hicr-âşâm 
Bana sundun şafa-yı vaşl-encâm 

1932 Çekdi dil nüş-ı cân idüp anı 
Lutf idüp sunma câm-ı harmanı 

1933 Bend-i gamdan beni halâs eyle 
Bezm-i yâre nedîm-i hâs eyle 
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1934 Yüz sürüp ya c ni kim şaba-girdar 
Olayın hâk-râh-ı küy-ı nigâr 

1935 Âsitânında pâymâl olayın 
İtleri ile hem-sifal olayın 

1936 Didi güş eyleyüp bunı Şâbür 
Ey yüzün şuhf-ı cana âyet-i Nür 

93a 

1937 Şensin aşhâb-ı c aşk hem-râzı 
Kapufı erbâb-ı aşk secde-gâhı 

1938 Şensin ey husrev-i felek- c ünvân 
Mülk-i c aşk içre şâh-ı husrev-şân 

1939 Ger sen olur isen bana hem-râh 
Ne mübarek sefer ne hoş hem-râh 

1940 Vakt-i gamda olup sana hem-dem 
Dem-i hasretde olayın mahrem 

1941 İttifak eyleyüp iki nâlân 
Ğam-ı şâdide oldılar yârân 

1942 Râh-ı c aşkı tutup iki miskin 
Kıldılar c azm-i kişver-i Şirin 

1943 Biri eyler ümîd-i vuşlat-ı yâr 
Biri hem-pâye-i kad-i dildâr 
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1944 Biri cam-ı ümid ile ser-mest 
Birisi vaşl-ı yâr ile hem-dest 

1945 Şevk ile c azm idüp iki derviş 
Geşt ü güzer iderken pür-teşviş 

1946 Bir seher âfitâb-ı burc-ı vişâl 
Kıldı Ferhâd c aşka c arz-ı cemâl 

1947 Kaşr-ı Şîrîn’den açılup revzen 
Çeşm-i Ferhâd’ı eyledi rüşen 

93b 

1948 Oldı tümâr-ı hicri sa c y ile tayy 
Ez-zamân içre irdi Ermen’ e. . . 

1949 Oldı iklîm-i Rûm çünki c ayân 
Büy-ı vuşlatdan irdi câna nişân 

1950 Pir-i Ken c ân’a şan ki irdi beşir 
Kıldı Yûsuf vişâlini takrir 

195 1 Oldı bir deşt nâ-gehân peydâ 
Nice deşt ol ki gülşen-i dünyâ 

1952 Meğer ol deşti câmdan Ferhâd 
Görüp itmişdi şabr-ı hüşdan yâd 

1953 Bildi kim Ka c be-i dil oldı yakin 
Ya c ni oldur vilâyet-i Şîrîn 
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1954 Görinüp aşina gibi her gül 
Hem-dem olup figânına bülbül 

1955 Gel ciğer küşesi vü lâleleri 
Goncaveş oldı pâre-i ciğeri 

1956 c Aşk ile deşt-i Rûm’a urdı kadem 
Derd-i âh-ı diliyle çekdi c alem 

1957 Öyle oldı revende bâd-misâl 
K’ irmedi kafasına bin hayâl 

1958 Gâh deşt içre eyleyüp tekâpü 
Kühdan gâh irdi niteki şu 

94a 

1959 Bâl-ı himmet ile eyleyüp pervâz 
İrdi ol hüdhüd-i hümâyün-ı râz 

1960 Bâd-ı şevk ile gird-bâd oldı 
Kişver-i yâre irdi şâd oldı 

1961 Geşt-i deşt eyler iken ol iki yâr 
Reh-güzâr oldı anlara kuhsâr 

1962 Nazar iden didi o kuhsâra 
Seng-i hârâdur oldı yek-pâre 

1963 Tîğ-i elmâs-güm yalmânı 
İki şakk itdi mâh-ı tâbânı 
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1964 Çarh-ı Behrami gibi güç ile tiğ 
Pare pare ola Tehemten-i mîğ 

1965 Uğrasa ger sipihr kaplanı 
Tiğ-i kahrımın ola lerzânı 

1966 Cenk olup hayl-i âdem otağı 
Kesüp itmek diler sed ırmağı 

1967 Nice bin hara bir nice mi c mâr 
Nice hârâ-şikâf kine-güzâr 

1968 Tolu bina vü hara 40 

Her birinün elinde hârâ-müm 

1969 Rüz u şeb eyleyüp niçe dikkat 
Tîğveş her biri ider himmet 

94b 

1970 Urılur gerçi tîşe-i cerrar 
Kopmaz andan meğer şerâre-i nâr 

1971 Gelüp anda mühendis ü mi c mâr 
Kühı devr eylemişdi çün pergâr 

1972 Her birisi dili olup c âciz 
Tişe kâr itmemiş aha hergiz 

1973 Bakup ol küha derd-i sultânî 
Gördi cenk iyyet-i perişânı 


40 


Bu mısranın devamı metinde yoktur 
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1974 Her birin kuh-ı gam kılup pa-mal 
Kametin nâr-ı derd itmiş dal 

1975 Gördi ol halka çün bu bi-dâdı 
Başdı kuhsâr-ı derd Ferhâd’ı 

1976 Yakdı geh dilde dâğ-ı pür-hüm 
Gözden akıtdı gâh ceyhüm 

1977 Kılup ol hayl-i derde c izzet-i tâm 
Virdi lutf ile her birine selâm 

1978 Didi ey dil gibi belâ-keşler 
Küh-ı gam kazmadan müşevveşler 

1979 Neden irdi size bu mihnet ü rene 
Ne içün oldunuz melâmet-senc 

1980 c İlletin bildürün dil-i zâra 
Kim düşürdi bu kâr-ı düşvâra 

95a 

198 1 Güş idüp bu kelâm-ı dür-bârı 
Kovdı ser-kârlar ser-i kârı 

1982 Yüz urup âsitân-ı Ferhâd’e 
Geldiler pây-ı serv-i âzâde 

1983 Didiler ey server-i ğam-nâkân 
Ser ü serdâr-ı kişver-i pâkân 
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1984 Ka c be-i kuyun ehl-i c aşka şafa 
Âsitânun sipihr-i mihr ü vefa 

1985 Görmek isterse kim seni gamda 
Görmesin gamdan özge c âlemde 

1986 Ola ki bizden su c âl olındı sarih 
Ol su c âle budur cevâb-ı sahih 

1987 Geh bu şûrana oldı reşk-i cinân 
Ârzü-yı cihân ümid-i şehân 

1988 Eyleyüp c akl ü dâdı kendüye hü 
Şâhumuzdur bizüm Mehîn-Bânü 

1989 Lutf ile eyleyüp c inây etler 
Fukârâya ider ri c âyetler 

1990 Hükm-i cân gibi tende cârîdür 
Tende kan gibi lutfı sâridür 

1991 T ağlar defilü lutfı var şâhuii 
Lutf ider fiT-hakika Allah’uii 

95b 

1992 Kâşıraz lik hıdmetinde anuii 
Ser-mesâraz c inâyetinde anuii 

1993 Var durur şeh yanında bir büt-i Çin 
Leb-i şîrîni şirden şirin 
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1994 Serv-kad nuş-ı leb şekker-basuh 
Lâle-ruhsâr u ğonca-fem gül-ruh 

1995 Gamze-zen dil-fırib ü câdü-bend 
Serv-kad gül- c izâr u şekker-hand 

1996 Her sözi şekkerîn ü leb-i nüşîn 
Hüblar şahı ya c ni kim Şirin 

1997 Tıfl iken c âdet olmış ol aya 
Şirden dâ 5 im â alur vâye 

1998 N ’ ola meyi itse ol şekker-şire 
Şîr ile oldı çünki hemşire 

1999 Kasrı var tağ içinde Şirîn’ün 
Bezm-gâhıdur ol büt-i Çin’im 

2000 Harem-i c ismet içre şâh-ı be-nâm 
Felek-i c iffet içre mâh-ı tamâm 

2001 Kenger-i tâc-ı hasret-i hurşîd 
Câmınun eür c a-nüşıdur hurşîd 

2002 Va c de-i lutf ile olup dil-cü 
Bize emr itdi hazret-i Bânü 

96a 

2003 Kat c idüp ya c ni küh-ı Hâmun’ı 
Aka ol kasra şîr-i ceyhünı 
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2004 Eyledük cümlemüz bu emri kabul 
Cümle üstâdlar görüp ma‘ kül 

2005 Şâh önünde idüp nice da c vâ 
Va c deler eyledük fürüğâsâ 

2006 Şâhdan bir yda alup va c de 
İrdi encama şimdi ol va c de 

2007 Sim ü zer kîsesin açup sultân 
Bize bezi eyledi niçe hemyân 

2008 Nice yddur ki kuhsâr içre 

c Ömrümüz geçdi âh u zâr içre 

2009 Vâdî-i c ömr irişdi encâma 
Küh-ı mihnetde irmedük kâma 

2010 Tîşe-i gam urup dil-i zâra 
Küh-ı hayretde kalduk âvâre 

2011 Bilirüz gerçi şâh-ı c âdil-i dil 
Oluruz lîk kizbimüzle hacil 

2012 Şekli icmâl ile idüp tasvir 
c Ukde-i câm itdiler te Vîl 

2013 Dinleyüp buiilarun makâlini 
Ez-diyâr itdi dil melâlini 
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2014 Yine gark oldı canı bahr-i gama 
Yine düşdi belâ ile âlâma 

2015 Didi fikr eyleyüp o genc-i nihân 
Şan c atı niçün eyleyem pinhân 

2016 Eyler isem bu hayli derde meded 
Umaram rahmet ide bana Ehad 

2017 Böyle gitmez senünle çünki hüner 
c Âkil oldur koya soyunda eşer 

2018 Didi ol hayle lutf ile Ferhâd 
Küh-ı gam kazmadan olun âzâd 

2019 Çekerem ben bu küh-ı gam yükini 
Hey nice küh-ı gam elem yükini 

2020 Seng-i hâreyle kâr-zâr ideyüm 
Darb-ı tîşeyle târ-mâr ideyüm 

202 1 Eyleyem ger olursa kulle-i Kâf 
Kâfveş darb-ı tîşe ile şikâf 

2022 Düzdi mahfî külüng ü tîşesini 
Göstere tâ cihâna pîşesini 

2023 Cenk idüp âhen ile sünbâde 
Tişe vü tiğın itdi âmâde 
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2024 Görüp ol tağa şevk ile Ferhad 
Urdı c aşk ile tîşe-i pülâd 

97a 

2025 Şalduğınca külüng-i pülâdı 
Dilden eyler idi küh feryadı 

2026 Düşdi âvâze küh-ı Hâmün ’a 
İrdi feryadı evc-i gerdüna 

2027 Tağa vurdukça tîğ-ı âteş-bâr 
Kürre-i âteşe irerdi şerâr 

2028 Geh olup tîşe ile hârâ-ken 
Açdı ol tağa niçe bin revzen 

2029 Eyleyüp kâr-zârı kühı genn 
Mümveş kıldı seng-i hâreyi nerm 

2030 Kıldı üstâdlar anı ma Tüm 
K’oldu destinde seng-i hârâ müm 

203 1 Gördiler ol periyi dîv-nihâd 
Küh-ı sengini eyledi ber-bâd 

2032 Kâr-ı Ferhâd’a oldular nigerân 
Darb-ı destinde oldılar hayrân 

2033 Kimini hayret eyleyüp pâ-mâl 
Kimi hüsn ü cemâli şevkine lâl 
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2034 Kimisi guş urur makaline 
Kimi hayran idi cemâline 

2035 Bildi üstâdlar ki ol server 
Küh-ı Hâmün ’ı hâk ider yekser 

97b 

2036 Gördi mi c mârlar bu kârı tamâm 
Şâh Bânü’ya itdiler i c lâm 

2037 Oldı her biri şevk ile dil-şâd 
Her biri gamdan oldılar âzâd 

2038 Câm-ı şevkle her birisi müdâm 
Oldılar bâde ile c işret-kâm 

2039 Sâkiyâ küh-ı gamda lâle-mişâl 
Câm-ı c aşk ile şun şarâb-ı vişâl 

2040 İrgürüp âsitân-ı yâre peyâm 
Kuh-ı gam ola tâ ki dâr-ı selâm 

2041 Merhabâ ey nesîm-i bâd-ı şimâl 
Merhabâ ey şemîm-i büy-ı vişâl 

2042 Merhabâ ey nevîd-i ruhânî 
Merhabâ ey berid-i Rahmânî 

2043 Merhabâ ey şabâ-yı ğonca-güşâ 
Merhabâ ey nevâ-yı rüh-efzâ 
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2044 Nefeslinden irdi cihâna hayât 
N’ola olsa demüii müferrih-i zât 

2045 Açdur goncalar nevân ile 
Raks ider cüylar şafân ile 

2046 Şensin aşhâb-ı c aşk hem-râzı 
Nefesündür Mesih i c câzı 

2047 Âh-ı Ferhâd’a hem-ser olmışsın 
Küy-ı Şirin’ e rehber olmışsın 

2048 Böyle virür idi sühan-perdâz 
Nakş-ı vaşl ile eyleyüp âğâz 

2049 Ne kadar kim ola cihân gülşen 
Olasun c âlem içre şâğ u esen 

2050 Çünki Bânü’ya arz olur Ferhâd 
Dilden ol emri eyler istib c âd 

205 1 Lîk Şîrîn’ e kılmağa i c lâm 
Eyleyüp gülsitân-ı yâre hırâm 

2052 Gülşen-i yâri eyledi me 3 vâ 
Nitekim bâğ-ı cennet-i hürâ 

2053 Didi ey serv-i nâz gülşen-i cân 
Bâğ-ı ruhsârun oldı reşk-i cinân 
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2054 Kametün serv-i bağ-ı c işmetdür 
c Ârızun gülsitân-ı c iffetdür 

98b 

2055 Ol ki hüsn ile itdi sen mehi ferd 
Eyledi her murâdunı dürr-i hürd 

2056 Müjde olsun ki ey melek-ruhsâr 
Çeşme-i şîre oldı râh-güzâr 

2057 İki üstâd bî-nazîr-i cihan 
Küh-ı Hâmün ’a eylemiş güzerân 

2058 Biri nakkaş u biri hârâ-ken 
Hâsılı her birisi şâhib-i fen 

2059 Birinün kilk-i şakkı şemse-i mihr 
Ana âhen-berend levh-i sipihr 

2060 Biri ahter-şinâs-ı tâlî c -bin 
Biri bir nev-civân-ı resm-âyin 

2061 Küh-ı gönülde biri mahir imiş 
Misli öz şan c atında mahir imiş 

2062 Hâk idüp tîşesiyle Hâmün ’ı 
Tutmış âvâzı rub c -i mesküm 

2063 Ya c ni bir nev-civân olup peydâ 
Kılmış ol kühı hak ile yektâ 
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2064 Çünki Banu’dan itdi anı sima' 
Zühreveş raksa girdi itdi semâ c 

2065 Didi Bânü’ya nâz ile Şîrîn 

Ey tapun secde-gâhı çarh-ı berîn 

99a 

2066 N’ola Hâmün ’a eyleyüp güzerân 
Kılsan ol nev-civânı hem seyrân 

2067 Cân u dilden kabül idüp Bânü 
Şâdümân oldı ol şeh-i hoş-hü 

2068 Böyle emr itdi ol dem içre hemîn 
Hem- C inân ola kendüye Şîrîn 

2069 Bindi Gülgün’a çün o mihr-i cemâl 
Öpdi na c 1in helâl idüp rü-mâl 

2070 Urınup zer-külâh-ı mihr gibi 
Giydi atlas kabâ sipihr gibi 

207 1 Âfitâb oldı tâc-ı zer-i mâh 
Ay u gün secde itdi ol şâh 

2072 Oldı bir div-zâda şâh-süvâr 

c Azm-i râh eyledi nesîm-âsâr 

2073 Bile yanınca bî-bedel kı z lar 
Tutdı şan kühı mâh u yıldızlar 



524 


2074 Var yanınca binüp niçe büt-i Çin 
Her biri nür-ı çeşm-i c âlem-bîn 

2075 Cümlesi serv-kadd ü lâle- c izâr 
Cümlesi ğonca-hadd ü gül-ruhsâr 

2076 Tonanup meh-likâlar ile zemin 
Yire c aks itdi nakş-ı çarh-ı berin 

99b 

2077 Hayl-i encüm-i c azm-i râh itdi 
Mihr-i gerdüm hâk-râh itdi 

2078 Seyr iderken o mâh-ı mihr-ârâ 
Oldı Ferhâd karşudan peyda 

2079 Görüp ol şeh-süvâr Ferhâd’ı 
Bî-karâr oldı serv- i azadı 

2080 Bîm idi kim o mâh-ı serv-hırâm 
Ola Ferhâd gibi bî-ârâm 

208 1 Gayret u nâmı fikr idüp Şîrîn 
Kıldı gayretle süzişin teskin 

2082 Cânib-i Bîdil’ine oldı revân 
Mürdeye şan irişdi Rüh-ı revân 

2083 Çın seher irdi şâhid-i hurşîd 
Şundı Ferhâd’ a sâğar-ı Cemşîd 
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2084 Nuş idüp bezm-i dilde cam-ı şafa 
Mest-i ‘aşk oldı Bidil-i şeydâ 

2085 Gördi Ferhâd’ı çünki böyle nigâr 
Gitdi ol canibe nesim-âşâr 

2086 Depredüp esb-i nâzı rindâne 
‘Âşıkı üzre irdi cânâne 

2087 Rahşı bâd-ı şabâ ile hem-dest 
Câm-ı hüsn ile kendüsi ser-mest 

100a 

2088 c Arz-ı hüsn eyleyüp nişib ü firâz 
Şeş cihetden iderdi cilve-i nâz 

2089 Gören ol c aşk-sâz u cilve-geri 
Didi hüsniyle âsumân-ı peri 

2090 Eyleyüp bâd-pâyın âteş-hîz 
Oldı zülfi cihâna ğubar-rîz 

2091 İrdi rahşıyla ol meh-i çâlâk 
Gördi Hâmün ’ını eyler hâk 

2092 Koyup el sinede selâm itdi 
Bîdil-i zâr ne peyâm itdi 

2093 La’l ü yâkütun oldı dürci güşâd 
c Âşıka irdi küt-ı cân u murâd 



2094 Kufimi açdı hokka-ı canun 
Gevherün şaçdı dürr-i yektânun 

2095 Söz yirine dürer nişâr itdi 
Ne dürer kim güher nişâr itdi 

2096 Leb-i cân-perveri olup güya 
Didi ey pâdişâh-ı mülk-i fena 

2097 Tâcverlük ruhında nakş-ı nigâr 
Nür-ı feyzüiile dehr pür-envâr 

2098 Kâmetüii serv-i bâğ-ı sultanî 
Rühlarun gülsitân-ı hâkâni 

100b 

2099 Saltanat kâmetüne rast- kaba 
Lîk püşîde kılmış ânı c abâ 

2100 Nür-ı devletle ruhlarun pür-nür 
Perde-i eşkünle dili mestür 

2101 Zâhir elünde nür-ı mihr ü vefâ 
Lîk setr itmiş anı gerd-i fenâ 

2102 Rüstem-i dîv-bend olup sana râm 
Olsa terkeş-keşüii n’ola Behrâm 

Pîşün olursa tiğ u nîze revâ 


2103 
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2104 Dehşet-i dehr iken şükuh ile 
Harb idersen c aceb ki küh ile 

2105 Hâşe lillâh ki merd-i şîr-efgen 
Ola şan c at-ğüzâr u hârâ-ken 

2106 Olmış iken ruhun gül-i handan 
Ebrveş niçün olasun giryân 

2 1 07 Dem-i c Isa’yı eyleyüp işğâ 
Hâne-i gönü toldı nür-ı şafa 

2108 Okıyup Bidil esir ü nizâr 

Leyse fi’d-dâri ğayrünâ deyyâr 41 

2109 Fikr iderdi ki şayet ol meh-rü 
Olmaya gördigüm hilâl-ebrû 

101a 

2110 Ta c n idüp kendüye hitâb itdi 
Dil virüp gönlüne c itâb itdi 

2111 Lutf ile Gülruh itdügince hitâb 
Vinneyüp hergiz ol hitaba cevâb 

2112 Didi ey pây-mâl-i râh-ı vefa 
Olma şüret-perest olup hod-râ 

2113 Aldanup nakşa olma şüret-bin 
Şâhid-i nıa c nâ tâ ki ola yakîn 

41 Mekânda yurt sahibi ondan başkası değildir. (Arapça söz) 
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2114 Ne revadur ki ey dil-i pür-tab 
İdesün kıble-geh iki mihrâb 

2115 Gam-ı dil-berden almayan vâye 
Bulmadı genc-i dilde sermâye 

2116 Irmeyenler harim-i men c aref 'e 
Mahrem olmadı şâhid-i şerefe 

2117 Zikr-i Hakk ile gelmeyen vecde 
Senğ-i mihraba eyledi secde 

2118 c Aşk her kangı dilde itse mekân 
Kalmaz ol dilde nakş-ı nâm u nişân 

2119 Kat c idüp gayrı tîğ-ı lâ ile 
Elvedâ c itdi mâ-sivâ ile 

2120 Cem c idüp hâtırım bî-zâr 
Diledi evvelâ tâlib-i dîdâr 

101b 

2121 Meğer itmiş idi mâh şekker nüş 
Ebri mihr-i cemâle bürka‘-püş 

2122 Zir-i mu‘cizde zülfî ‘anber-mü 
Oldı gül üzre sünbül-i gül-bü 


42 Hadis “Kendini bilen Rabbini bilir” Muhammed el-Aclıınt,No. 2532 . 
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2123 Zahir olmağa nur-ı şun‘-ı İlah 
Oldı pür-‘işve şâh-ı gül-i nâ-gâh 

2124 Bâd-pây-ı nigâr-ı şîrîn-kâr 
Eyledi nâz ile meğer reftâr 

2125 El bir idüp anunla bâd-ı şabâ 
Rüy-ı dil-berden oldı perde-güşâ 

2126 Dest-i kudretle bürka-i canan 
Ref olup zahir oldı şüret-i can 

2127 Mâsivâdan idüp derünım pâk 
Aldı destine sâğar-ı idrâk 

2128 Şüret-i câna eyleyüp mahzar 
Kıldı anunla nakş-ı yâre nazar 

2129 Gördi çünkim cemâl-i Şîrîn’i 
Elden aldı nakş-ı Şîrîn’ i 

2130 Eyleyüp Bîdil-i belâzede âh 
Didi kim Lâ ilâhe illâllah 

2131 Beni Mecnûn iden bu Leylâ’ dur 
Vâmık’am ben bu rüy-ı ‘Azrâ’dur 

102a 

2132 Şimdi bildüm ki bu cemâl-i cemîl 
Bana câm içre olmış idi delîl 
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2133 Gah gark eyleyüp muhit-i gama 
Nakş idüp gâh tahte-i eleme 

2134 Uçurup murğ-ı câm küh-be-küh 
Hem-çü simurğ-ı âlltâb-ı şüküh 

2135 Sâye-mânend eyleyüp pâ-mâl 
Nâr-ı c aşk ile eyleyen bi-bâl 

2136 Eyleyüp hânumândan âvâre 
Cevrler eyleyen dil-i zâre 

2137 Eyleyüp böyle âh derd-âlüd 
Çarhı itdi duhân âhını kebüd 

2138 İrci c i 43 nakşın eyleyüp âğâz 
Kafes-i tenden eyledi pervâz 

2139 c Azm idüp lâ-mekâna tütî-i cân 
Oldı cânâna perdesiz nigerân 

2140 Rüy-ı Şirin’ i eyleyüp mir 3 ât 
Gördi öz zâtın ânda mahv-ı şıfât 

2141 Gark-ı deryâ-yı c aşk olup dil ü cân 
Ya c ni kim oldı vâsıl-ı cânân 

2142 Gitdi cân oldı hâke ten hemvâr 
Şandılar yirde oldı Bîdil-i zâr 


43 Fecr:89:28 “Sen O'ndan hoşnut, O da senden hoşnut olarak Rabbine dön." 
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102 b 

2143 İrişüp yâ küsüfa mihr-i cemâl 
İrmedin şan kemâle buldı zevâl 

2144 Düşdi çün ol çerâğ-ı c aşka fütür 
İrdi pervâneveş ana Şâbür 

2145 Ağlayup dökdi gözi yaşını 
Dizi üstine aldı başını 

2146 Nevhalar eyleyüp didi hayfâ 
Şâd-hezârân figân u vâveylâ 

2147 İrmedin serv-i yâre şimşâdun 
Hâke mi düşdi serv-i âzâduir 

2148 İrişüp yâ sürüş-ı Rahmânl 
Aldılar tnr vedî c at-i câm 

2149 Nakş olup hatt-ı derd ü hicr-i belâ 
Meğer oltnış cebinine imlâ 

2150 Ne kadar var iken gam u zâr 
Ğatn-ı bî-ğâyet ile girye vü zâr 

2151 Dâğ-r hasretle âteş-i firkat 
Süziş-i c aşk u şu c le-i hayret 

2152 Tıynetünle kamer-sirişt olnıış 
Harf-i ğam saha ser-nüvişt olmış 
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2153 Kanı ol kerr ü ferr ü heybet ü zur 
Kanı ol âh u zâr-ı mihnet-i şür 

103a 

2154 Kanı ol dest-i âhenîn-kuvvet 
Kanı ol hüy-ı nâzenîn-haslet 

2155 Kâşki gözlerüm olup bî-nür 
Gönneyeydüm çerâğını bî-nür 

2156 Bilmezem ey şeh-i felek-‘ünvân 
Kanğı iklimi eyledün viran 

2157 Niçe taht üzre şâhidün ‘acaba 
Kanğı hân oldı sana nevha-serâ 

2158 ‘ Acabâ kanğı şâha efser idün 
Nüh sipihre hilâl idi na‘lüii 

2159 Niçe hâkâna nür-ı dîde idün 
Kanğı hâna serür-ı sine idün 

2160 Bîdil’e nevha-sâz olup Şâbür 
Oldı nâr-ı cefâ ile mahrür 

2161 Gül gibi câme-çâk olup Şîrîn 
Dögdi seng ile sine-i sîmîn 

2162 Niçe Şîrîn ki cümle-i ‘âlem 
Hicr-i Ferhâd’a tutdılar mâtem 
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2163 Gördi çün bu musibeti Banu 
Aldı canını derd ile kayğu 

103b 

2164 Emr idüp geldi bir nice serheng 
Kıldı tehcîr-i B idil’ e âheng 

2165 Buldılar bir serir-i taht-ı nişan 
Ola Ferhâd-ı zara tâ ki nihân 

2166 Eyledüp şehr-i Ennen’e anı 
Anda defn ideler o sultânı 

2167 Urdı anlar olup önünce divân 
Şâhlar oldılar piyâde hemân 

2168 Kimi sarındı çün benefşe kebüd 
Kimisi kara giydi niteki düd 

2169 Kimi gül gibi câme-çâk oldı 
Kimisi eür c a gibi hâk oldı 

2170 Lâleveş kimi yakdı sineye dâğ 
Kıldı eşkin kimi Kızılınnağ 

2171 Sürinüp sâye gibi mir ü sipâh 
İtdiler ra c d gibi süz ile âh 

2172 Akıdup lâle gibi gözden hün 
Gül gibi itdi nergisi gül-gün 
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2173 Mah-ruhsar idüp enin ile ah 
Ka c beveş câmesini itdi siyah 

2174 Çekdi ol mâh-ı burc-ı hüsn ü cemâl 
Zahm-ı nâhünla levh-i sime hilâl 

104a 

2175 Bahr-i c ummân idüp sirişkini hâk 
Yakdı yir yir derünım eflâk 

2176 Küha perdâz olup küh-ı melek 
Eşk-bâr oldı çeşm-i Zâl-ı felek 

2177 Çıkarup hil c at-i şafâ-yı cihân 
Girdi mâtem-sarây-ı nevha-künân 

2178 Sağar-ı gam alup ele gerdün 
Mey-i derd ile oldı pür-hün 

2179 Sâkiyâ şun şarâb-ı c ayş-encâm 
Ki ana sâğar-ı sipihr ola câm 

2180 Nüş idüp bezm-i dilde peymâne 
Kıla levm c akl u hüşı bî-gâne 

2181 Nevha-perdâz-ı bezm-i ğam-perverd 
Girye-sâz-ı sipihr-i mihnet ü derd 

2182 Ya c ni mâtem-serâ-yı nakş-ı c azâ 3 
Sevk-i Ferhâd’ı böyle itmiş edâ 
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2183 Küşte-i tîğ-ı c aşk-ı vaşl-ı nigâr 
Pây-mâl-i tecelli-i dldâr 


2184 Kahraman - 1 diyar hayl-i vefa 
Şehriyâr-ı serîr-i mülk-i beka 

2185 Cam - 1 ‘aşk ile Bidil-i pa-mâl 
Yâr elinden içüp şarâb-ı vişâl 

2 1 86 Bade-i vaşlı nüş idüp Bidil 
Oldı mest-i harâb-ı lâ-ya c kil 

2187 Çekdi câm-ı şafayı mest oldı 
c Asker-i şevke zîr-dest oldı 

2188 Olup ol bade ile lâ-ya c kil 
Eyledi hâki eür c aveş menzil 

2 1 89 Rüz u şeb nevha-sâz olup Şâbür 
Çeşmin itmiş idi giryeden bi-nür 

2190 Döginüp seng-i kahr ile her bâr 
Şadef-i çeşmin itdi gevher-bâr 

2191 îrgürüp düd-ı âhın eflâke 
Eşk-i çeşmi gibi düşer hâke 

2192 Dem-be-dem işi âh u zâr oldı 
Tîğ-i hasretle dil-figâr oldı 
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2193 Can ile Hakk’a yalvarup Şabur 
Ağlar iken deründan ol mehcür 

105a 

2194 Gördi kim mâsivâ gelüp vecde 
Hakk’a arz u semâ ider secde 

2195 c Avn-i Hak ile kadr olup ol şeb 
Cümle şey eylerdi secde-i Rab 

2 1 96 Didi ger eyleyem bu demde du c â 
Umaram kim ola kabül-i Huda 

2197 El açup asumana tutdı yüzin 
Eşk-i ihlâs ile pür itdi gözin 

2198 Rüyını râh-ı Hak’da hâk itdi 
Cân ile âh-ı derd-nâk itdi 

2199 Böyle diyüp hemân o dem nakkâş 
Dilde sırr-ı nihânın eyledi fâş 

2200 Ey viren halk-ı c âleme rüzı 
Bidil’e kıl hayât-ı cân rüzî 

2201 Âb-ı lutfuiila zinde kıl cânın 
Ya c ni irgür vişâle cânânın 

2202 Dahi el sünneden yüze Şâbür 
İrdi güşına âh-ı mihnet-i şür 
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2203 İnledi kim bu ateş-i can-suz 
Oldı ol serv de büstân-efrüz 

2204 Açılup yine gülşen-i c aşkuii 
Şu c le-dâr oldı külhan-ı c aşkuii 

105b 

2205 Yine düşdi cihâna süziş-i c aşk 
Yine irişdi cana süziş-i c aşk 

2206 Yine hayl-i belâ çeküp şeh-i c aşk 
İrdi evc-i selâmete meh-i c aşk 

2207 Yine c aşkuii hilâli bedr oldı 
Yine şâm-ı firak kadr oldı 

2208 İrişüp cân u dil meşâmına hüş 
Kendüye geldi Bîdil-i medhüş 

2209 Rüh-ı kudsî idüp meğer ki nüzül 
Cism-i Ferhâd-ı zâra kıldı hulül 

2210 Menzili na c ş iken şerir oldı 
Gevr iken yiri taht-gir oldı 

22 1 1 Hamd idüp lutf-ı vücüd-ı Mevlâ’ya 
Nigerân oldı zir ü bâlâya 

2212 Bakdı Şâbür’ı gördi ol demde 
Kendünüh hasretiyle mâtemde 
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2213 Didi ey hem-dem-i dil-i ğam-nak 
Mahrem-i râz-ı sîne-i şad-çâk 

2214 Benüm çün çeküp ğam u mihnet 
Haste oldun ğam ile bi- c illet 

2215 Râh-ı ğurbetde rehber-i dil-i zar 
Ğam-ı şâdide mahrem ü ğam-hâr 

106a 

2216 Küy-ı canana olmasan rehber 
Cân u dil hâk olurdı ser-be-ser 

2217 Yine ben nâ-murâda irşâd it 
Cânumı hıdmetünle dil-şâd it 

2218 Berü gel küh-ı mihnete gidelüm 
Hıdmet-i dil-beri eda idelüm 

2219 Koyup el başına niteki şimşâd 
Oldı cân ile hem-reh-i Ferhâd 

2220 Turup ol iki hem-dem-i nâlân 
Oldılar küh-ı mihnet üzre revân 

222 1 Giryeler eyleyüp ğamâm-ı îşâr 
İtdiler c azm-i cânib-i kuhsâr 

2222 Urdılar yine küh-ı derde kadem 
Çekdiler mülk-i c aşka yine c alem 



539 


2223 İnledüp yine kuh-ı Hamun ’ı 
Gözden akıtdı hün-ı Ceyhün’ı 

2224 Subh-ı Ferhâd’ı irdi Hâmun’a 
Çıkdı B ehram c aşk-ı gerdüna 

2225 c Arz idüp kuhsâra pîşesini 

Yine aldı eline tîşesini 

2226 Gitdi Ferhâd-ı Bidil ü Şâbür 
Kaldı hayretde Gül-ruh-ı mehcür 

106b 

2227 Gitdiler küha ol gice çün mâh 
Kimse bu sırra olmadı agâh 

2228 Çünki Ferhâd nâ-bedid oldı 
Dil-i Gül-ruh’da gam bedid oldı 

2229 Mihr-i c aşk oldı çün nazarda nihân 
Ğam-ı hicr itdi burc-ı hüsni mekân 

2230 Mey-i c aşk ile mest olup Şîrîn 
Ney gibi dilden itdi âh-ı hazin 

2231 Dil-i Şirîn’de nakş olup Ferhâd 
Gayrı nakşını kıldı dilden yâd 

2232 c Aşkda sâdık olsa ger c âşık 
İde ıııa' şükı kendüye ' âşık 
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2233 c Aşk yolında terk iden serini 
Nakd-i can ile aldı dil-berini 

2234 Fenn-i c aşk içre eyleyen tedris 
Fi’l-mesel didi c aşka mıknatıs 

2235 İnleyen c aşk-ı pâkîdür her bâr 

Leyse fî cenneti sivâ-yü’l-Cebbâr 44 

2236 Gitdi çün Bîdil esir ü nizâr 
Kıldı genc-i belâda Gül-ruh zâr 

2237 Eyleyüp âh u vâh ile feryâd 
Zikri oldı hemîşe yâ Ferhâd 
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2238 NaF -ı mihre irüp harâret ü tâb 
Oldı âteş gibi dili pür-tâb 

2239 Âteş-i Küh-ken idüp te’şir 
Gelmiş idi c izârına tağyir 

2240 Gördi Gül-ruh ki gitdi şabr u karâr 
Hayli tedbîrini eyledi nâ-çâr 

2241 Şâha Hâmün ’ı eyleyüp takrir 
Dâğ-ı pinhânın eyledi ta c bîr 

2242 Didi Bânü’ya yalvarup Şirin 
Ey izüfi tozı kuhl-ı hürü’l-în 

44 Kuvvet ve kudret sahibi Allah’tan başkası cennette değildir. 
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2243 Raz-ı dil gün gibi tapunda c ayan 
Dâğ-ı derdüm degül katunda nihân 

2244 Kesmeğe ben ki küh-ı Hâmün ’ı 
Şarf idüp niçe dürr-i meknünı 

2245 c Akıbet nâ-murâd olup andan 
Kesmiş iken ümidi mey-i candan 

2246 Ol civanı meğer ki bâr-ı Huda 
Dil-i bî-mâra itmiş idi deva 

2247 Umaram idem ki kat c idüp kühı 
Komaya dilde küh-ı endühı 

2248 Gitdi ol yine geldi dâğ-ı cefa 
Kametüm bâr-ı mihnet itdi dü-tâ 
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2249 Gâ üb olup nazardan ol mahzün 
Toldı tâgıyla lâle gibi derün 

2250 Şâhdan olmaz ise ger çâre 
Oluram küh-ı gamda âvâre 

225 1 Güş idüp Gül-ruh’un fesânesini 
Anladı nidügin bahânesini 

2252 Lutflar gösterüp Mehîn-Bânü 
Didi ey gül- c izâr-ı sünbül-mü 
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2253 Bezm-i canun çerağıdur haddim 
Ravza-i dil nihâlidür kaddüri 

2254 İrse ger hâtıruna zerrece gam 
Kâmetüm ola bâr-ı kahr ile ham 

2255 Şakın ey mihr-i âsumân-ı cemâl 
Gelmesün hâtıruna gerd-i melâl 

2256 Çıksa ger çarha ol ferişteh-hişâl 
Uçsa peri gibi uçup per ü bâl 

2257 Âh-ı c âşık gibi çıkup feleğe 
İrse gözyaşı gibi yâ semege 

2258 Devr idüp sath-ı dehri çün pergâr 
Eyleyem çün ğazâl-i Çin’i şikâr 

2259 Böyle didi şeh-i felek- c ünvân 
Kıldı Bânü-yı dehr o dem fennân 
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2260 B idil’ i bulmağa yazup ahkâm 
İdeler ced ü cehd ile ikdâm 

2261 Kıldı etrâfa kulların irsâl 
Virdi her birisine mâl ü menâl 

2262 Yâd idüp nâm-ı Hakk’ı hazret-i Şâh 
c Ahdler itdi nice manşıb u câh 
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2263 Didi geşt eyleyüp şaba-girdar 
Devr idün dehri nitekim pergâr 

2264 Kim getürse bana anun haberin 
Müjde-gâni ala cihan güherin 

2265 Şâhdan itdi çün bu va c de zuhür 
Bîdil ardınca gitdiler mesrür 

2266 Niçe serheng ile niçe şâhib 
Oldılar anı bulmağa tâlib 

2267 Bulma deyu ol dür-i nâ-yâb 
Can atup itdi her biri şitâb 

2268 Birisi özleyüp o mahzüm 
Tutdı nâ-gâh râh-ı Hâmün ’ı 

2269 c Azm-i kuhsâr iderken ol çavuş 
İrdi güşına şavt-ı cüş u hurüş 

2270 Yüriyüp karşu vardı feryada 
Gözi tüş oldı anda Ferhâd’a 

108b 

227 1 Gördi bir ecder-i melek-şüret 
Geh virdi şîre heybeti dehşet 

2272 Küh-ı gam kazmağı idüp pişe 
Derd ü mihnetden eylemiş tîşe 



2273 c Araka gark olup çü ebr-i bahar 
Kalur âteşde ki semendervâr 

2274 Şalduğınca külüng ü tîşe tiz 
Düşürür tâk-ı çarha rüst-â-hîz 

2275 Na c me-perdâz olup teraneyle 
Şi c r okur âh-ı âşıkaneyle 

2276 Hün-ı dilden idüp piyâleleri 
Eşki perverde itdi lâleleri 

2277 İnledüp darbı küh-ı Hâmün ’ı 
Güm güm ötdürdi çarh-ı gerdüm 

2278 Dil-i kuhsârı eyleyüp şad-çâk 
Eylemiş tiğ u tîşesiyle hâk 

2279 Gördi çün şâh-ı c aşkı kâşıd-ı şâh 
İtdi dergâh-ı şâhı menzil-gâh 

2280 İrişüp şâha peyk-i râh-güzâr 
Şâha ol idüp du c â-yı hezâr 

228 1 Didi ey taht-ı hüsne şâh-ı cihân 
Kullanın ola husrev-i devrân 
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2282 Buldum ol nâ-murâd-ı mahzüm 
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2283 Eyleyüp kuhsara tlşesi zur 
Eylemiş hem-çü hâne-i zenbür 

2284 Ele aldukça tîşe-i pülâd 
Kühdan çarha irişür feryâd 

2285 Küh kazmada eyleyüp ikdam 
Gice vü gündüz eylemez ârâm 

2286 Şaha kaşdun itdi böyle beyân 
Şâh-ı Şîrîn’ e kıldı anı c ayan 

2287 Açılup gül gibi o ğonca-dehen 
Bülbülin şavtı kıldı ol güli şen 

2288 Dürc-i yâküt olup güher-efşân 
Goncası oldı gül gibi handan 

2289 Mey gibi eyleyüp deründan cüş 
Oldı amma şadef gibi hâmüş 

2290 Bülbülinden haber alup ol gül 
Mey-i c aşk ile oldı çün bülbül 

2291 Bülbülinden alup o gonca nişan 
Geldi canan hayâli gitdi revân 

2292 Sohbet idüp hayâl-i yârı ile 
Eglenürdi ğam-ı nigârı ile 
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2293 Eyleyüp Bidil’ün hayâlin enîs 
Kılmış idi recâ-yı vaşlı celis 

2294 Zâhirâ egerçi şâd olur Şirin 
Can u dilden iderdi lik enin 

2295 Fikr iderdi ki ol nıeh-i har-gâh 
Kühda Bîdil’ine irgüre râh 

2296 İtmeğe c âşıkına nezzâre 
Can u dilden aradı bir çâre 

2297 Havf iderdi ki zâr u miskini 
Vire gördükde cân şirini 

2298 Vuşlat-ı yâre olmayup fırsat 
Kala rüz-ı kıyâmete hasret 

2299 Dem-be-dem lik hazret-i Bânü 
İdinüp Bîdil’ün vişâlini hü 

2300 Eyleyüp hıdmetini merdâne 
c İzzet eylerdi pâdişâhâne 

2301 Rıfk ile dem-be-dem idüp güftâr 
Hâtırın eyler idi istifsâr 

2302 Söyleyüp lutf ile geh ü bî-gâh 
Olmak isterdi hâline âgâh 
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2303 Bu kadar eyledi anı idrak 

c Aybdan zât-ı pâki pür-idrâk 

110a 

2304 Hoş gelüp şaha tavr u etvârı 
Can ile sevdi bi-dil-i zarı 

2305 Mihrini dilde eyleyüp peyvend 
Eyledi kendüye anı ferzend 

2306 Küha Bidil idüp dili bi-dâd 
Böyle eylerdi küh ile feryâd 

2307 Giceler tâ seher olup bidâr 
Şubhdan şama dek kazar kuhsâr 

2308 Lâleveş sinesin idüp pür-dâğ 
Menzil eylemişdi küh-i ferağ 

2309 Çehresin eşki eyleyüp gülzâr 
Nâleler eylerdi bülbülvâr 

2310 Cüşa geldükce nitekim derya 
Eşki olurdı bahr-i güher-zâ 

2311 Ebrveş gözden akıdup bârân 
Ra c d-manend iderdi âh u efğân 

2312 c Âlem içre murâd-ı bi-dil-i zâr 
Olmış idi tecellî-i didâr 



2313 Seyr idüp ta cemal-i cananı 
Eylese dilde şohbet-i canı 

2314 Bu üınîd ile dâyim ol mahzün 
Eşkin eylerdi dem-be-dem gülgün 

110b 

2315 Y ârsuz c ayşı eylemişdi haram 
Hün-ı dil nüş iderdi lîk müdâm 

2316 Def içün sâkiyâ humâr-ı gamı 
Şun bize bezm-i dilde câm-ı Cem’ 

2317 Olalum mest u vale vü şeydâ 
Nâ-gâh canan u can ola yekta 

2318 Nakş-perdâz-ı resm-i çini -kâr 
c Aşk kasrını böyle itdi nigâr 

2319 Bîdil-i nâtüvân-ı sîne-figâr 
Nâ-murâd-ı ğarib-i hoş-diyâr 

2320 Mest-mend ü hakir-i c aşk-nihâd 
Küh-ı gayret belâ-keşi Ferhâd 

232 1 Eyleyüp kendüyi beyâbân-gerd 
Oldı şahrâ-güzâr u küh-nevred 

2322 Hâk idüp tîşesiyle Hâmün ’ı 
Nâl idüp nâlesiyle Mecnûn’ ı 
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2323 Cidd ü tâm ile merd-i şîr-efgen 
Aldı destine tîşe-i âhen 

2324 Çalışup tîgveş idüp dikkat 
Kıldı harayı kesmeğe eür c et 

2325 Kaşr-ı Şîrin’e dek kesüp hemvâr 
Kıldı çün cüy-ı şîre reh-güzâr 

2326 Zir ü bâlâsın eyleyüp mermer 
Havza akıtdı cüy-ı cân-perver 

2327 Şirden cüy idüp revân havza 
Kıldı etrâfım anufı ravza 

2328 Eyleyüp reh-güzâr-ı cüyı tamâm 
Virdi Şirîn’e şirden çün kâm 

2329 Akıdup cüy-ı şiri çün Ferhâd 
Kaşr-ı Şirîn’i eyledi âbâd 

2330 Böyle fikr itdi ol dem içre hemân 
İde bir niçe kaşr-ı çarh-nişân 

233 1 Akıdup ol hiyâza bahr-i hayât 
Nâm-ı nâmisün ide havz-ı hayât 

2332 Tab c -ı heft-ahteri idüp mikyâs 
Yedi kaşr eyledi sipihr kışâs 
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2333 Her birisin kılup felek-peyvend 
Biri birinden itdi lîk bülend 

111b 

2334 Heft künbed idüp felek-timsâl 
Şemseler itdi âfitâb-mişâl 

2335 Her birisi olup cihân-efrüz 
Hefte-i dehre oldı her biri rüz 

2336 Der ü dîvârın eyleyüp tahrir 
Kıldı Şîrîn’ i ser-te-ser tasvir 

2337 Nice şüretler eyleyüp bî-cân 
Anlar şüret itdi Gül-rüh’ı can 

2338 Bîdil’e çâre-sâz olup Şâbür 
Kıldı resm-i nuküş-ı nâ-mahşür 

2339 Her ne resm eylese Bîdil-i zar 
Anı nakkaş iderdi nakş-ı nigâr 

2340 Her ne şüret ki eylese inşâ 
Kilk-i Şâbür olurdı çehre-güşâ 

2341 İtdiler bir neşât-ı hâne-i pâk 
Devr-i çarh afta göre tüde-i hâk 

2342 Zeyn idüp hem-çü bâğ-ı İrem 
Servden değdi afta yir yir c alem 45 


45 


Beyitte vezin problemli 
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2343 Der ü divarın itdi nakş-ı nigar 
Atlas-ı çarhı kıldı zerrin zar 

2344 Güyiya hırz-gâh-ı can oldı 
Yâ zemin üzre asuman oldı 

112a 

2345 Eyleyüp her birini reng-â-reng 
Heft ahterle eyledi hem-reng 

2346 Biri künbed-sarây-ı ğâliye-fam 
Nice künbed-sarây-ı c arş-makâm 

2347 Zâhidâne birünın itdi siyah 
Rüşen amma derüm niteki mâh 

2348 Oldı mahbüb-ı cana cümle nâz 
Kâ c be-i âşıkân-ı halvet-sâz 

2349 Nakş idüp anda kişver-i Çin’i 
Yazdı sevdâ-yı zülf-i Şirin’ i 

2350 Gelse Şîrîn o kasra ola c ayân 
Zulümât ile çeşme-i hayvân 

2351 Kaşr-ı şânîye irdi çün nevbet 
Müşterivâr itdi meh-i zinet 

2352 Kıldı ol künbeti hazânî-reng 
Ne hazânî ki za c ferâni-reng 
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2353 Eyleyüp ya c ni müşteri-paye 
Reng-i sandaldan itdi pîrâye 

2354 Kıl kalemlerle nakş olan şemse 
Gökde ta c n itdi şemse-i Şems’e 

2355 Tâc-ı zer giydi güyiyâ Cemşîd 
Küre-i hâke indi yâ hurşîd 
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2356 c Aks idüp yâ c izâr-ı Bidil-i zâr 
Oldı çün kehrübâ der ü divâr 

2357 Gelse ol kasra mâh-ı simînler 
Tola hıdmetde rüy-ı dil-berler 

2358 Eyleyüp kaşr-ı sâlise âheng 
Tütî-i sebze eyledi hem-reng 

2359 Gonca-mânend itdijengâri 
Der ü divârın itdi halkâri 

2360 Eyleyüp irtifa' ını çü sipihr 
Pür-ziyâ kıldı anı hem-çün mihr 

2361 İtmeğe c ayş u nüş-ı cânâne 
Kıldı ol menzili tarab-hâne 

2362 Dest-i himmetle oldı ma'müre 
Benzedi gökde Beytü’l-Ma'mür’e 



553 


2363 Gelse ol kasra naz ile Şirin 
Tuta elde piyâle-i rengin 

2364 Manzar-ı râbi c i idüp gül-gün 
Eyledi anı nakş-ı bükâlemün 

2365 Görinüp hem-çü ğonca-i ahmer 
Kühda zahir oldı lâle-i ter 

2366 Rüşen olup çerâğ-ı bezm-efrüz 
Oldı yâküt-ı saz u c anber-süz 

113a 

2367 Buldı ol denlü zinet ü c ünvân 
Kaşr-ı gevher-nigîne döndi hemân 

2368 Der ü dîvârını idüp la c lîn 
Kıldı reşk-i nigâr-hâne-i Çin 

2369 İrdi itmama çün o kaşr-ı bülend 
Şaldı rif atde nüh-sipihre kemend 

2370 Olsa Gül-ruh kaçan ki bezm-ârâ 
Zühre ol bezme ola nağme-serâ 

2371 c Aks idüp anda c ârız-ı Şîrîn 

Kân-ı la c 1 oldı kaşr-ı çarh-âyîn 

2372 Zühre-manend olup neşâta sebeb 
Kubbe-i hâmis oldı cây-ı tarab 



554 


2373 Her melek-ru idüp sema c u sürud 
Güyiyâ meclis oldı çarh-ı kebüd 

2374 Devr idüp câm-ı âsumânî-reng 
Düşene bezm içi kebüd-ı evreng 

2375 Oldı bîrün-ı çarh mînâ-reng 
Nice mînâ sipihr-i hadrâ-reng 

2376 Kaşr-ı pîrüza gün olup peyda 
Yire c aks itdi kubbe-i ğabrâ 

2377 Eyleyüp burc-ı âfıtâba nazîr 
İtdi ol kasrı âsumân-tezvir 
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2378 Gelse ol bezme mâh-ı dehr-ârâ 
Câmesin ğoncaveş ide hadrâ 

2379 Kaşr-ı sâdis olup c utâridveş 
Oldı c âlemde ravza-i dil-keş 

2380 Olup ol hem-çü tâk-ı çarh-ı berin 
Şemsesi oldı mâh ile pervîn 

2381 Oldı mânend-i şubh-ı şandal-sây 
Şandal-âlüde çarhveş ser ü pây 

2382 Dil-güşâ çün sipihr-i nürânî 
Cân-fezâ çün hayâl-i nürânî 
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2383 Nakş olup anda mah-ı miskln-i ca c d 
Güyiyâ çarha irdi kevkeb-i sa c d 

2384 Gelse ol bezme mâh çarh-ı ârâm 
Câme vü camın ide şandal-fam 

2385 İrüp encama künbed-i sâbi c 
Şöhreti oldı c âleme şâyi c 

2386 Rengini ey leyüp anun kâfur 
Yakdı anda çerâg-ı şüle-i nür 

2387 Cüy-ı şîr üzre zâhir oldı habâb 
Oldı yâ künbed-i sipihr habâb 

2388 Mihrveş eyleyüp anı ına ; mür 
Kıldı mânend-i sağar-ı billür 
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2389 Şubh-ı sâdık gibi beyâzı anuii 
Bâğ-ı cennet gibi riyâzı anuii 

2390 Girse ol kasra âfitâb-ı cemâl 
Ola nür ile kasrı mâl-â-mâl 

2391 Yedi yılda tamâm olup yedi tâk 
Oldı her biri şöhre-i âfâk 

2392 Sa c d sâ c atde şalınup bünyâd 
Oldı her biri bir ferah-âbâd 
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2393 Reşkden ol kusura hur-ı kusur 
Bezm-i c işretde olddar mehcür 

2394 İrdi Keyvân’a çünki eyvanı 
Kaşr-ı a c lâ yazıldı c ünvânı 

2395 Oldı reşk-i sipihr-i mînâ-fam 
İtdiler nâmını irem-i ârâm 

2396 Nakş idüp anı merd-i ferdâne 
Eyledi reşk-i şad şanem-hâne 

2397 Olsa zahir o bâğ-ı hür-ı sirişt 
Reşk iderdi ana sevâd-ı behişt 

2398 Döşenüp ser-be-ser harîr-i bîsât 
Eyledi anı cây-ı c ayş u neşât 

2399 Âhir olup kuşür-ı pür- tezyin 
Oldı çün ravzalar behişt-âyin 
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2400 Eyleyüp hendeseyle cümle tarh 
Kıldı Şâbür’a resmini çün şerh 

2401 Emr-i Ferhâd ile olup mâ’mür 
Kâr-sâz oldı hâme-i Şâbür 

2402 Birisini idüp behişt- âşâr 

Der ü dîvârın itdi nakş-ı nigâr 



557 


2403 Virdi çün kim kusura zinet-i tam 
Yedi havz itdi anda cümle ruhâm 

2404 Her birisin idüp felek-bünyân 
Oldı her biri bâğ-ı huld-nişân 

2405 Bâğ u râğın idüp behişt-âyîn 
Kıldı ez-nigâr-ı hane-i Çin 

2406 Gördi çün ol binâ-yı zîbâyı 
Şevkden ahla oldu şahrâyî 

2407 Ref idüp bürka c ını şâhid-i gül 
Açılup oldı goncalar bülbül 

2408 Lâlezâr-ı sipihr olup gülşen 
ŞenT -i mihr itdi c âlemi rüşen 

2409 Ele cam aldı lâleler bî-bâk 
Oldılar goncalar giribân-ı çâk 

2410 İrdi encâma çünki ol yedi tâk 
Toldı âvâzesiyle tâk u revâk 
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2411 Seyr içün ol kuşürı halk-ı cihân 
İrdiler anda hem-çü âb-ı revân 

2412 Toldı gül-ruhlar ile ol kuhsâr 
Tâze güllerle nitekim gülzâr 
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2413 Mey ü mahbubı ile rindane 

c Azm iden ol binayı seyrâne 

2414 Güş idüp âh u zâr-ı Ferhâd’ı 
Kodı seyri vü itdi feryadı 

2415 Yetişüp düd-ı âhı eflâke 
İrdi seylâb-ı dîdeler hâke 

2416 Lîk Bîdil ğam-ı nigâr ile zâr 
Tîğ-i c aşk ile sinesi efgâr 

2417 Pâk idüp hâne-i dil ü câm 
c Aşk gencinün oldı virâni 

2418 İrdi encâma çünki hıdmet-i yâr 
Düşdi câna ümîd-i vaşl-ı nigâr 

2419 Denı-be-dem lâl olup tefe kk ürler 
Cân-süz olmışdı şan taharriler 

2420 Vaşl-ı dîdârı fı kr idüp Bîdil 
Hayretinden olurdı lâ-ya c kıl 

242 1 Gâh seyr ider idi gülzârı 
Gâh bülbül gibi iderdi zârı 
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2422 Geh şabâ gibi geşt ider bâğı 
Lâleveş dilde geh yakar dâğı 
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2423 Görse gülşende bir açılmış gül 
Nâme-perdâz olurdı çün bülbül 

2424 Goncaya dem-be-dem olup nigerân 
Dehen-i yâre benzedürdi hemân 

2425 Eyleyüp bezm-i dilde c ayş-ı müdâm 
Oldı hün-ı ciğerle c işret-i kâm 

2426 Kürdi bir meclis-i behişt-âyîn 
K’oldı ol bezme sâz-ı âh u enin 

2427 Hün-ı dil nukl-i gözyaşı bâde 
Cümle esbâb-ı c ayş-ı âmâde 

2428 Sâkiyâ şun şarâb-ı ferruh-ı pey 
Oldı çünkim neheng-merdân-ı key 

2429 Oldı c işret-sarây-ı c aşk-âbâd 
Uralum bezm esâsına bünyâd 

116a 

2430 Kâr-sâz-ı kıbâb çün gerdün 
Hâme-perdâz-ı nakş-ı bükalemün 46 

243 1 Ya c ni Ferhâd-ı bi-dil-i şeydâ 
Yedi gülşen yapup behiştâsâ 

2432 Yazdı her birine niçe timsâl 
Görse Mâni kalurdı anları lâl 


46 


Beyitte vezin problemli 
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2433 Nakş idüp ol kuşurı reng-a-reng 
Eyledi reşk-i Mâni-i evreng 

2434 Anlara kılsa gonca nezzâre 
Ola reşk ile hâine şad-pâre 

2435 Kıl kalemlerle nakş idüp Şâbür 
Resm idüp tişesiyle ol mehcür 

2436 Kilk-i Şâbür u tîşe-i Ferhâd 
Hakde oldılar sipihr-âbâd 

2437 Biri hâme-tırâz-ı sihr-engiz 
Biri şüret-güşâ-yı reng-âmîz 

2438 Biri hayret-fezâ-yı Şeddâdi 
Biri c ibret-nümâ-yı Bihzâdî 

2439 Birisi tîşe ile şan c at-sâz 
Birisi hâine ile nakş-tırâz 

2440 Hâsılı her birisi idüp ikdâm 
Kıldılar ol kuşürı cümle tamâm 

116b 

244 1 Ol kadar virdiler ana tezyin 
K’oldu her biri reşk-i çarh-ı berin 

2442 Görmemişdi hezâr dîde-i felek 
Bir anun gibi âsumân-ı melek 



2443 Yedi kaşr itdiler felek-peyvend 
Her biri belki âsumân-ı bülend 

2444 Birinim zengini şefi d itdi 
Nitekim c arşa-gâhı c iyd itdi 

2445 Nakş idüp ana reng-i sefîd-i âc 
Gören anı şanurdı hokka-i c âc 

2446 Reng-i büyını ya c ni itdi sefîd 
Kıldı tâ bende hem-çü necm-i sa c 

2447 Kimini itdi Müşterî-pâye 
Reng-i sandalla virdi pîrâye 

2448 Kimini eyleyüp çü berk-i bahâr 
Ser-be-ser itdi sebz-i tütivâr 

2449 Kimini eyleyüp anun zerrin 
Eyledi reşk mihr çarh-ı berin 

2450 Eyleyüp cümleten zer-ender-zer 
Oldı mânend-i ğonca-i aşfer 

245 1 Kimini eyleyüp mukâbil-i mihr 
Ser-fürü itdi işigine sipihr 

117a 

2452 Kimini itdi la c 1-i yek-pâre 
Lengeri hem-zebân-ı seyyâre 
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2453 Kimini eyleyüp zümürrüd-reng 
Kıldı hayret-fezâ-yı sadâ zeng 

2454 Kiminim rengin itdi nârencî 
Oldı zümre anufı tarab-senci 

2455 Kimini lâleveş idüp gülgün 
Der ü dîvârın itdi bükalemün 

2456 Kiminün rengini siyah itdi 
Her birin ya c ni bezm-gâh itdi 

2457 Virdi çün böyle zîb ü zîver-i tâm 
Oldı c işret-sarây-ı dehr tamâm 

2458 Gördi Bânü ki âhir oldı kuşür 
Kurdılar yir yir anda sîm-i sürür 

2459 Seyr içün ol sarâyı ehl-i şafâ 
Lâleveş tutdı dâmen-i şahrâ 

2460 Serv gibi dili o mâh-cebîn 
Gam ile olmış idi küşe-nişîn 

246 1 Eyleyüp süz-ı c aşkı dilde nihân 
Şem c veş zâhirâ olur handân 

117b 

2462 Fikr idüp gâh âh-ı Ferhâd’ı 
îrgürürdi sipihre feryâdı 



2463 Kıldı Banu’yı meğer himmet-ayin 
c Azm-i halvet-sarây-ı mâh-ı cebin 

2464 Didi ey âfîtâb-ı gayret- i hür 
Bî-kuşür oldı ravza gibi kuşür 

2465 N’ola ger ey meh-i ferişte-sirişt 
Makdemüii kılsa ol sarayı behişt 

2466 Açılup gül kıyama geldi çenâr 
Eyledi lîk nâz ile reftâr 

2467 Eyleyüp gün gibi seher nâ-gâh 
Kılsa ol câyı nola menzilgâh 

2468 Göz açup makdemüii ğubârına 
Muntazır Bîdil’ün visaline 

2469 Âli tabum olup süvâre şir 
Bağla zülfün kemendine nahcir 

2470 Berd-i pejmürde geh şalup saye 
Hâk-i pâyündür it felek-sâye 

247 1 Emr-i Bânü’yı güş idüp ol mâh 
Didi ey âfitâb-ı zıll-ı İlâh 

2472 Her sözün haste cânuma şerbet 
Bulur anunla mürde dil sıhhat 
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118a 

2473 Bana cânumdan oy virüp cânum 
Cana can katdı sözlerim hânum 

2474 Sana ger hem rikâb olam ey şâh 
Ola pâyüm ğubârı mihr ile mâh 

2475 Emr idüp ol dem ol ferişte-nihâd 
Hâzır oldı bir esb-i div-nejâd 

2476 Oldı ol mâh ile çü şâh-süvâr 
Çarh-ı Behrâm’ı oldı ğâşiye-dâr 

2477 Bendi ol ıııeh-i sipihr-i habâb 
Hâk-râh oldı mihr-i âlem-tâb 

2478 Na c 1-i esbi fütâdesi meh-i nev 
Bende-i dergehi anun husrev 

2479 Düşdi bâd üzre şan gül-i nesrin 
Bindi yâ şîre mihr-i çarh-ı berin 

2480 Zîr ü bâlâda hem-çü mürğ-i hayâl 
Seyr idüp kâyinâtı bî-per ü bâl 

248 1 c Azm idüp âfitâb-ı c âlem-tâb 
Burc-ı âbîye eylerdi şitâb 

2482 Niçe yüz meh-likâ vü zühre-cebîn 
Giyinüp cümle câme-i zerrin 
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2483 Kimisi lale-hadd ü ğonca-dehen 
Kimisi gül- c izâr u mâhveşân 

118b 

2484 Kimi zerrin kemerle mihr-mişâl 
Kimi zer-beft ile sipihr-mişâl 

2485 Kimisi lâle-hadd u sünbül-müy 
Kimisi gül- c izâr u nesrîn-büy 

2486 Her biri nat c -ı hüsne ferzâne 
At salar şâh-ı dehre merdâne 

2487 Bu kadar zîr ü zîver ile hemân 
c Azm iken behişte hür-ı cinân 

2488 Olmadın mihr-i müşteriye karin 
Müşteriye c Utârid oldı yakin 

2489 Ya c ni Bânü-yı şehriyâr-ı cihân 
Oldı Ferhâd cânibine revân 

2490 Anlayup derdini dil-figârun 
Bilmiş idi belâsun ol zârufı 

2491 Vehm iderdi ki görse Şirîn’i 
Vire nâ-gâh cân-ı Şirîn’i 

2492 Vaşl-ı yâr ile olmadın dil-şâd 
Şafha-i büdın eyleye ber-bâd 
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2493 Sözde şah-ı cihan olup dür-bar 
Bidil’e böyle eyledi güftâr 

2494 Didi ey pehlivân-ı c âlem-dest 

c Aşk-ı zür ile olma bir dem pest 

119a 

2495 Sen ki lutf ile şâh-ı c âlemsin 
Nür-ı dîdem server-i sinemsin 

2496 Gevherimde sa c âdet âsârı 
Görinür hem-çü mihr-i envârı 

2497 Her ne ki sen şehe olursa nıurâd 
Oluruz bendeveş ana mu c tâd 

2498 Sana ey şâh-ı c aşk mihnet-i şür 
Bendeyüz biz de nitekim Şâbür 

2499 Hâsılı şâh-ı istimâlet-sâz 
Oldı Ferhâd’a merhamet âğâz 

2500 Söyleyüp şefkat ile niçe kelâm 
Eyledi nükte birle c arz-ı merâm 

2501 Şâh ile söyleşürken ol dil-süz 
Hakden çarha irdi nâ-geh toz 

2502 Görinüp ol ğubâr-ı kuhlâsâ 

c Ayn-ı Ferhâd’a oldı kuhl-ı cilâ 
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2503 Didi şeh bu ğubar-ı kuhli-reng 
Geh ider çarha irmeğe âheng 

2504 Pây-ı esb-i şeh-i cihânundur 
Rahş-ı Şîrîn-i cân-sitânundur 

2505 Seyr içün sen şeh-i cihanı meğer 
Eyledi cânib-i riyâza güzer 

119b 

2506 Bilürem ey meh-i sipihr-vakâr 
Sende yok gerçi zerre deiilü karâr 

2507 Kime kim mihr-i c aşk-ı âlem-süz 
Olsa pertev şalup cihân-efrüz 

2508 Zerreveş pây-mâl ider anı 
Şu c le-i şevk ile yakar canı 

2509 Dilerem senden ey şeh-i c âlem 
Cenk idüp c aklı başına bir dem 

2510 Beni c âlemde ber-murâd idesün 
Gül-ruh’um lutfuii ile şâd idesün 

2511 Dest-i c aşk itse ger seni mağlüb 
Ola halk içre mehveşüm mahcüb 

2512 Rişte-i c aklı ger idersen piç 
Nice dem çekdügün emek ola hiç 
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2513 c Aşk-ı Şirin ile virüp sevgend 

Eyledi B idil’ e nasihat ü pend 

2514 Kelimâtın idüp çü dürr-i hoş-âb 
Şerh ile şaha itdi dürr-i hâb 

2515 Şâh-ı c aşkufi kelâmın eyledi ğüş 
Şâh-ı Bânü’ya irdi cüş u hurüş 

2516 c Aşkdan her sözi bir âyet idi 
Kendi höd c aşkdan rivâyet idi 

120a 

2517 Muktezâ-i kelâm-ı şâh ile 
Ya c ni pend-i cihân-penâh ile 

2518 Kendüyi cenk idünce ol medhüş 
İrdi nâ-gâh mâh-ı berk ık -püş 

2519 Geldi Gül-ruh çözinüp zînetle 
Yüz c urup karşu vardı c izzetle 

2520 Husrev-i hüsni gördi çü Ferhâd 
Cân-ı şirîn’i bîm idi ide yâd 

252 1 Terk idüp c aşk ile yine dil ü cân 
Sâyeveş hâk ile ide yeksân 

2522 CenT idüp kendin ol perîşân-hâl 
Şâh-ı hübâna kıldı istikbâl 
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2523 Nakd-i canın idüp yolında nisar 
Dür-i nazar itdi eşk-i gevher-bâr 

2524 Ya c niFerhâd u zâr-ı üftâde 
Karşu varup o serv-i azade 

2525 Elif-i kametini lâm-mişâl 
Derd-i c aşk-ı niğâre eyledi dal 

2526 Gül-ruh’a can ile du c â itdi 
Yüz urup pâyîne nida itdi 

2527 Gördi çün bülbülin o gül-ruhsâr 
c Arz-ı şevk eyledi hezâr hezâr 

120b 

2528 Eyleyüp secde serv-i sîm-endâm 
Yarlık şartın eyledi itmam 

2529 Hastesin inlenüp cevâbından 
Şerbetin virdi gül şarâbından 

2530 Ya c ni kim Gül-ruh-ı şeker-güftâr 
Bidil-i zâra eyleyüp güftâr 

253 1 Halvet-i cânda itdiler sohbet 
Cân u cânâne buldılar vahdet 

2532 Remz ü imâyla idüp kelimât 
Biribirine itdi arz-ı nikât 
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2533 Göz ucıyla bu merhabalar ider 
Ol buna cân ile du c âlar ider 

2534 Bu ana gâh c izz ü nâz eyler 
Ol buna yalvarup niyâz eyler 

2535 Bu ana c aşkını ider izhâr 
Ol buna şevkini ider tekrâr 

2536 İrişüp her birine zevk u şafâ 
İki cism oldı vâhid ü yektâ 

2537 Birisi bâğ-ı hüsne gülşen idi 
Birisi nâr-ı c aşka külhan idi 

2538 Birisi câm-ı c aşk ile bî-hüş 
Dilden eyler biri cüş u hurüş 

121a 

2539 Birisi terk ider dil ü cânı 
Birisi buldı dilde cânânı 

2540 Birisi teşne-i zülâl-i hayât 
Birinün la c li c ayn-ı âb-ı hayât 

2541 Hüsn-i Şîrîn idüp tecellî-i mey 
Buldı Ferhâd’ı cân tesellî-i mey 

2542 c Ayn-ı c aşk ile eyleyüp nazar 
Yârdan ğayre düşmedi nazar 
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2543 Geçmedin c ömri derd-i hasretle 
Hıdmet-i yâre irdi devletle 

2544 Rahm idüp yâr-ı mübtelâsına 
Şâh lutf eyledi gedâsına 

2545 Rüz-ı perviz idi meğer ol rüz 
Togdı ol âfitâb-ı mihr-efrüz 

2546 Rüzda kadre irdi Bidil-i zar 
Gülşen-i vaşla girdi bülbül-i zar 

2547 Mest-i Mecnûn vâlih ü şeydâ 
Ya c ni Ferhâd-ı nâ-murâd-ı gedâ 

2548 Gözi yaşı gibi olup ğaltân 
Ol perîveşle havza oldı revân 

2549 Yüzi üzre düşüp sirişk-mişâl 
Bâğ c azm eyledi çü bâd-ı şimâl 

121b 

2550 Mâh-rülar ile ol peri-peyker 
Eyledi havz-ı selseblli makar 

2551 Cenk olup Müşteri’yle şâh-ı cihân 
Burc-ı âbide vâkı c oldı kırân 

2552 İki dür mesken itdi bir dürci 
Mihr ü meh mesken itdi bir dürci 
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2553 Kadd-i bala ile o serv-i hıram 
Kıldı gülşende ğoncaveş ârâm 

2554 Geh yakar dehri hüsn-i gülnârı 
Gâh olur c arz iderdi gülzârı 

2555 c Ârızı hüsn ile olup pür-zeyn 
Çeşm-i Ferhâd’a oldı kurret-i c ayn 

2556 Ruhları âlitâb-ı âlem-tâb 
Hüsni mihr-i cihan u dil-i pür-tâb 

2557 Şekl-i ebrü ile o mâh-ı cihan 
Çekdi tuğrâ-yı hüsne iki nişan 

2558 Alm mâh-ı cemâl ü kaşı hilâl 
Dürd-i ruhsârı âsumân-ı cemâl 

2559 Leblerinde nihân zahire-i cân 
La c 1-i Şirin’ i henı-çü rüh-ı revân 

2560 Deheni nâmı gibi şekker-riz 
Sühanı la c li gibi şehd-âmiz 

122a 

2561 Kâmeti serv lik kebg-hırâm 
Ğonca-mânend lebleri gül-fâm 

2562 Kâkül ü zülfi fitne-i c âlem 
Kaddi çekmiş diyâr-ı hüsne c alem 



2563 Şubh-ı sadık cebini c arızı ruz 
Geldi bir yire îyd ile nevrüz 

2564 Bunca hüsn ü cemâl ile Şirin 
Gül gibi kendüyi idüp tezyin 

2565 Geldi bahr-i hayâta ol meh-rü 
Gördi havz-ı necâta irişmiş şu 

2566 Cenk olup duhterân-ı hür-ı sirişt 
İtdiler cümle seyr-i bâğ-ı behişt 

2567 Oldı ol dem dehânı reşk ile ter 
Güyiyâ düşdi şuya teng-i şeker 

2568 İdüp ol havz ayağına rü-mâl 
Kazanur âb-ı rüyı âb-ı zülâl 

2569 Pişe-i tişeye olup nigerân 
Bîdil’ün kaldı kârına hayrân 

2570 Seyr idüp nakş u kilk-i nakkâşı 
Ser-i Şâbür’a itdi şâbâşı 

257 1 Gezüp ol câyı ser-be-ser ol hür 
Gördi kim bî-kuşür hem-çü kuşür 

122b 

2572 Dil murâdını buldı şâd oldı 
İrdi maksûda ber-murâd oldı 
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2573 01 binayı görüp behişt-ayin 
Kıldı Şâbür u Bîdil’e tahsin 

2574 Buldı Şirin egerçi şâdî -dil 
Dâğ-ı gam haşıl eyledi Bîdil 

2575 c Azm-i halvet-sarây idüp hurşid 
Oldı şeb şeb-çerâğı çünki bedîd 

2576 İrmeğe menziline mâh-ı cebin 
Yandı ol dem meşâ c il-i zerrin 

2577 Döndi çün Ennen’e melek-ruhsâr 
Kaldı derd ü belâda Bîdil-i zâr 

2578 Olmadı yine dil-beri rami 
Kalmadı yine şabr u aramı 

2579 Beytü’l-ahzâniydi yine güzer 
Gitdi Ya c küb gibi nür-ı başar 

2580 Olmış iken cihan irem-ârâm 
Çarhveş Bîdil oldı bî-ârâm 

2581 Zâr olup yine Bîdil-i şeydâ 
İtdi kârını âh u vâveylâ 

2582 Hâsılı arzü-yı vaşl-ı nigâr 
Kıldı Ferhâd-ı zârı bülbülvâr 
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123a 

2583 Rüzdan yine tâ şeb-i hengâm 
Mihr gibi olurdı bî-ârâm 

2584 Bezm-i gamda idüp enin ü figân 
Oldı bağrı kadeh gibi tolu kan 

2585 Sâkiyâ şun bana mey-i gül-fâm 
Lîk ol mey k’ola ferah-encâm 

2586 Sâki bezm ile olup hem-dest 
Mey-i vuşlat-ı cân ola ser-mest 

2587 Bezm-i c ayşa olan neşât-âğâz 
Oldı bu şavt ile terennüm-sâz 

2588 Kilk-i Şâbür u tîşe-i Ferhâd 
Gül-ruh’a hâsıl itdi çünki murâd 

2589 Zeyn olup gülşen-i irem-ârâm 
Bi-kuşür oldı ol kuşür tamâm 

2590 Seyr oldı ol binâ-yı Gül-ruh ü şâh 
Kıldı Ferhâd’a cân göziyle nigâh 

123b 

2591 Hokka-i la c İden olup dür-pâş 
Leb-i la c finden eyledi sâbâş 



2592 Eyleyüp leblerini şehd-amiz 
La c 1-i Şîrîn’ den oldı şekker-riz 

2593 Müjd içün virdi Bîdil’e Şîrîn 

La c 1-i gevher-nigâr u dürr-i şemîn 

2594 Başına şaçdı gevher ü mercan 
Başına bahr-i gevher itdi revân 

2595 Ol kadar virdi la c 1 ü dürr ü güher 
La c 1-i gevherle toldı bahr ile ber 

2596 Bir tarafdan yine Mehîn Bânü 
Gadr idüp dilden oldı minnet-gü 

2597 Açdı sîm ile zer hazînesini 
Hey nice sim ü zer hazînesini 

2598 Virdi ol derılü gevher ü elmas 
Olmaya c âlem içre ana kıyâs 

2599 Kılmayup la c 1 ü gevherine nazar 
İtmedi i c tibâr zerre kadar 

2600 Cevheri neyler ol ki gevher ola 
c Arzı ne eyler ol ki cevher ola 

2601 Gördi Bânü ki Bîdil-i şeydâ 
Bakmadı nakd-i c âleme kat c â 
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2602 Didi Şîrin’e Bânü-yı devrân 
Ne c aceb pâdişâh olur bu civân 

2603 Berk-i tere vekil yanında felek 
Pil-i ahmer degül simâk u semek 

2604 Kim bilür bunca şadef-i dürdür 
Bunca deryâ-yı pâk-gevher dür 

2605 Pâkdür zât-ı pâki c illetden 
Yaradılmış nihâdı hikmetden 

2606 Bl-ğaraz zât-ı pâki cevherdür 
La c 1-i dür-bârı c ayn-ı gevherdür 

2607 Dehenüii gibi gerçi nâmı nihân 
c Aşk-ı tevkf ine velîk nişân 

2608 Şalmayup ol hizâneye nazarın 

c Aynına almadı cihân gevherin 

2609 Güş-ı cân ile dinleyüp ol gül 
Geldi güftâra nitekim bülbül 

2610 Didi Bânü’ya ey şâh-ı c âlem 
Cür c a-peymâ-yı meclisündür Cem 

2611 Eğer ol pâdişâh-ı mülk-i fenâ 
Eylediyise cihâna istiğnâ 
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2612 Da c vet idüp ziyafet eyleyelüm 
Pâdi şahane' izzet eyleyelüm 

124b 

2613 Cân u dil gibi yâr-ı ğâr idelüm 
Gam-ı şâdide râz-dâr idelüm 

2614 Döşeyüp ol yedi kuşürı tamâm 
İdelüm ' ayş u nüş içün ârâm 

26 1 5 Gül-ruh’un re ’yini görüp ma‘ kül 
Da c vet emrini şâh itdi kabül 

2616 Gönderüp bir beşîr-i hoş-siret 
Şaha Ferhâd’ı itdiler da' vet 

2617 İrdi Ferhâd’a çünki kaşd-ı şâh 
Geldi Şâbür ile olup hem-râh 

2618 ' Azm-i dergâh-ı pâdişâh itdi 
Câmn ol râha hâk-râh itdi 

2619 Mâh-ruhsâr u şâh-ı ferruh-fâl 
Kıldı Şâbür u Bîdil’e ikbâl 

2620 Ş ânına lâyık eyleyüp ikrâm 
Aldı yanma itdi c izzet-i tâm 

262 1 Geldi ta c zim ile çü şehzâde 
Geçdi bir şandal-ı pülâde 
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2622 Yüz urup şah önünde hara-ken 
Şîrveş çökdi merd-i şîr-efgen 

2623 Şîr-i kuhsâr-ı c aşk idüp ârâm 
Oldı âhü-yı Çin’e çünki ram 

125a 

2624 Kılmağa rüy-ı yâre nezzâre 
Tutdı yüz Hakk’a vü gözi yâre 

2625 Hâk olup gâh pâye-i şâha 
Geh nazar eyler idi ol mâha 

2626 İrişüp bezm-i şâha şehzâde 
Oldı hem-sâye serv-i âzâde 

2627 Zeyn olup meclis-i behişt-âyin 
Husrevâne kurıldı her âyin 

2628 Görse ol bezmi Zühre-i zehrâ 
Çarhveş raks idüp ola şeydâ 

2629 Şâh dürterlerinden on duhter 
K’ola her biri bir meh-i enver 

2630 Cümlesi zühre-ahter ü meh-rü 
Müşteri -tak at ü hilâl-ebrü 

263 1 Cümlesi mâh-rüy u mihr-zamîr 
Çarh-ı hüsn üzre âlitâb-ı münir 
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2632 Cümlesi nükte-senc ü şi c r-şi c ar 
Bahr-i faşl içre dürr-i gevher-bâr 

2633 Her biri bir nigâr-ı hüb-ı zarif 
Rüh-perver niteki cism-i latif 

2634 Oldı bunlar çü mülk-i hüsne c alem 
Oldı ol cenk -i nüra böyle c alem 

125b 

2635 Mâh-tâb u semen-ber ü hurşid 
Âfıtâb-ı periveş ü hurşid 

2636 Mâh-âşüb ü gonca vü gül-fam 
Her biri çarh-ı hüsne mâh-ı tamâm 

2637 Bunları Bânü-yı sipihr medar 
Gül-ruh’a eylemişdi hıdmet-kâr 

2638 Açsa hüsni kitabın ol güller 
Mantıku’t-Tayr okurdı bülbüller 

2639 Cümlesi mehveşün nedimi idi 
Harem-i hâşınun harîmi idi 

2640 Alsalar ellerine nâz ile çeng 
Zühre eyler idi çohdan âheng 

264 1 Kimisi ney çalardı kimisi c üd 
Kimi bülbül gibi iderdi sürüd 



2642 Can-feza kimi c ilm-i ihyada 
Ad çıkarmış kimi mu‘ ammâda 

2643 Kiminüii zâtı c ayn-ı mâhiyyât 
Kimine keşf olur riyâziyyât 

2644 c İlm-i hikmetden itseler kelimât 
Cân-ı îsâ bulurdı c ayn-ı hayât 

2645 Mehveşün hüsnine olup nâzır 
Oldılar bezme cümlesi hâzır 

126a 

2646 Eyleyüp ol kuşürı hem-çü felek 
Toldı yüz nâz ile gürüh-ı melek 

2647 Kılmağa c ayş u nüş u zevk u şafâ 
Cây-ı hür oldı cennetü’l-me ’vâ 

2648 Hurrem ol rüz u hurrem ol sâ c at 
K’ol c âşık ile dil-beri hem-dest 

2649 Hâsılı B idil’ i idüp da c vet 
Kıldılar bâğ u râğı pür-zinet 

2650 Bir c aceb meclis itdiler tezyin 
Görmedi anı çeşm-i çarh-ı berin 


265 1 Dayima devr idüp piyale-i zer 
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2652 Sakiya şun şarab-ı Ruh-efza 
01 şarâb ki vire cana şafa 

2653 Nüş idüp câm-ı şevk ile anı 
Bulalum bezm-i dilde cananı 

126b 

2654 Bir seher kim nesim-i nâfe-güşâ 
Oldı hem-çü benefşe ğaliye-sâ 

2655 Müşg-bü oldı hâk-i c anber-püş 
Nâfe-cüy oldı bâd-ı nâfe-fürüş 

2656 Toldı dehrün dimağı büy-ı bahar 
c Âleme şaçdı bâd ‘üd-ı kumar 

2657 Açılup gül gibi bahar oldı 
Bülbülün nağmesi hezâr oldı 

2658 Eyleyüp hande ğonca vü nesrin 
Oldı hem-çün c arüs rüy-ı zemin 

2659 Şâh-ı gül kürdi taht-ı Kâvüs’ı 
Sâyebân itdi perr-i tâvüsı 

2660 Alup etrafı mâhı hür u peri 
Zahir oldı sitâre-i seheri 

2661 Ya c ni Şîrîn-i şüh-ı gül-ruhsâr 
Gonca leblerle eyleyüp güftâr 
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2662 Cevelan itdi nitekim tavus 
Eyledi bâğ-ı cilve-gâh-ı c arüs 

2663 Ta c n idüp hüsni mâh-ı nevvâre 
Serv-i nâzın getürdi reftâre 

2664 Kılmağa cennet içre c ayş-ı müdâm 
Hurlar bezm-i şahı itdi makam 

127a 

2665 Yedi gün tâ ki şâh-ı pey-de-pey 
İtdi meh-rülar ile şohbet-i mey 

2666 Kurılup bezm-gâh-ı sultâni 
Cây-ı c ayş itdiler gülistânı 

2667 Oldı ol bezme mâh-ı nev sâğar 
La c 1-i şirîn-i yâr nukl-i şeker 

2668 Meclise ibtidâ idüp Bânü 
Toldı bezm içi mâh-ı sünbül-mü 

2669 Gelüp on dil-ber-i melek-sîmâ 
Nâleler itdiler hezârâsâ 

2670 Rüz-ı şenbeh şeh-i felek-i c lâm 
Menzilin itdi kaşr-ı c anber-fâm 

267 1 Oldı ol manzar-ı felek-peyker 
Nâf-ı miskin şemâme-i c anber 
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2672 Şaçılup kuşe kuşe nafe-i Çin 
Toldı bezm içi nâfe-i müşgîn 

2673 Zînet olup sarây-ı ğâliye-fam 
Kıldı Ferhâd-ı bî-dil anda makam 

2674 Geldi Gül-ruh çü merdüm-i dîde 
c Anberîn-reng câme-püşide 

2675 Câme-i c anberîn hürî-i zâd 
Sîm-i hâm üzre oldı nakş-ı sevâd 

127b 

2676 Çözilüp güya ki turra-i şeb 
Cilve-ger oldı çehre-i kevkeb 

2677 Bîdil ü şâh-ı Rüm u hür-likâ 
Ka c beveş giydiler siyah kaba 

2678 Şaçdı ol meclis içre şevk ile mâh 
Kâkül-i yâr gibi müşg-i siyah 

2679 Didi c ârif-nizâr-ı heft-evreng 
Niyet-i bâlâ-ter ez-siyâhi-reng 

2680 Rüz-ı yek-şenbe ol gül-i rengin 
Ya c ni âşüb-ı dîn ü dil Şîrîn 

268 1 Tâc-ı zer giydi nitekim hurşid 
Ele cam aldı nitekim Cemşîd 
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2682 Mah-ı ruhlarla eyleyüp aram 
Tutdı gül gibi elde zerrîn-fam 

2683 Bezmi içün oldı künbed-i zerrin 
Menzil-i mâh-rüy u zühre-cebîn 

2684 Oldı ol kasra za c ferânî-fam 

c Ayşa menzil neşât u zevke makam 

2685 Gül- C izârân-ı za c ferânî-püş 
Oldılar câm-ı zerle nüş-â-nüş 

2686 Şundı şevk ile sâki-i gül-fam 
Mey-i aşferle kehrubâyi cam 

128a 

2687 Sâğar-ı bade dil-pezir oldı 
Hil c at-i câm-ı mey harir oldı 

2688 Zer-feşân oldı bezme gül-ruhsâr 
Yandı mihr âteşine Bîdil-i zar 

2689 Gonca-lebler tutup piyâle-i zer 
Bâde-i erguvanı nüş eylerler 

2690 Câm-ı zerrin ü bâde-i hamrâ 
Oldı gülşende çün gül-i ra c nâ 

2691 Çün düşenbe sipihr-i sebz-â-reng 

c Ayş içün yaydı bezme heft-evreng 
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2692 Kılmağa c ayş u nuş u zevk u neşat 
Yaydılar sebz kasra sebz bisât 

2693 Giyüp ol dil-ber-i semen-ber sebz 
Oldı çün serv ser-be-ser ser-sebz 

2694 Bidil ü gül- c izâr u meh-i sima 
Eylediler kabaların hazrâ 

2695 Câmesin çün bahar idüp çemeni 
Kıldı dem-beste ğonca-i çemeni 

2696 Câme-i sebz ile o serv-i revân 

c Alem-i sebze benzer idi hemân 

2697 Kaşr-ı sebzi idüp tarab-hâne 
Mutrib itdi terane mestâne 

128b 

2698 Oldı ol kubbe-i zümürrüd-gün 
Mâh-rülarla güyiyâ gerdün 

2699 Sebzdür c âlem içre zeynende 
Hâtır-efrüz u dil-firîbende 

2700 Gülşen-i dehre kim nazir olmaz 
Sebz olmasa dil-pezîr olmaz 

2701 Hızr kim hem-dem-i sürüş oldı 
Serv-mânendi sebz-püş oldı 
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2702 Çün se-şenbe şeh-i felek-aram 
Manzar-ı sürha irdi çün B ehram 

2703 Zîb ü zîverle Gülruh-ı ra c nâ 
Başdan ayağa oldı la c 1-kabâ 

2704 Câmesin itdi atlas u vâlâ 
Bağda nitekim gül-i ra c nâ 

2705 Ruhları gibi câmesi gül-gün 
Kameti gibi sözleri mevzün 

2706 Oldı Ya c kübveş o ğonca-şıfat 
c Âşık-ı razına müferrih-i zât 

2707 Sâğar-ı lâle-güm nüş itdi 
Serv-i ra c nâyı la c 1-püş itdi 

2708 Lâle-hadler olup o bezme revân 
Açdılar lâle gibi la c 1-i revân 

129a 

2709 Nüş-ı cân eyleyüp şarâb-ı rahik 
Leb-i Şirin şundı la c 1 ü akik 

2710 Dest-i Gül-ruh’da câm-ı lâle-mişâl 
Güyâ iy şâh-ı gülde tütî-i âl 

2711 Mihr-i şark-ı tulü c u mağrib-gir 
Şayd-ı şâmı idince tâ nahcir 
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2712 Eyleyüp c ayş u c işret-i bade 
Kâm-ı dil hâsıl oldı Ferhâd’e 

2713 Çâr-şenbe ki mâh-ı çarh-mekân 
Kaşr-ı pîrüze güni itdi mekân 

2714 Döşenüp küşe küşe kaşr-ı kebüd 
Oldı cây-ı neşât u c ayş-ı sürüd 

2715 Bir olup câm-ı âsumâni-reng 
Gitdi âvâz-ı şevk-i şad-ferseng 

2716 Nitekim âsumân-ı ezrak-püş 
Oldı Gül-ruh serâser ezrak-püş 

2717 Âsumânî kabâ ile Gül-ruh 
Oldı çarh üzre ahter-i ferruh 

2718 Câmesin âsumânî kıldı o mâh 
Âh-ı c âşık anunçün oldı siyâh 

2719 Devr idüp bezmi sâğar-ı Çini 
Aldı c akl-ı dil-âver-i Çin’i 

129b 

2720 Oldı ser-çeşme c ayn-ı c işrete mey 
Rüh-bahş oldı ehl-i sohbete mey 

272 1 Gülşen içre olup benefşe c ayân 
Yâ şarâb-ı benefşe oldı revân 



589 


2722 Cuş idüp bad-ı şubh ile derya 
Mevc-hiz oldı çün nesim-i şabâ 

2723 Tonanup süsen ü semenlerle 
Çarh zeyn oldı yâsemenlerle 

2724 Pencşenbe şeh-i sipihr-makâm 
Menzilin itdi kaşr-ı c anber-fam 

2725 Yaydılar bir simât-ı şandal-reng 
Geldi Bidil’le Gül-ruh-ı ferheng 

2726 Denı-i şubh oldı halka nâfe-güşâ 
c Üd-süz oldı hâk-i şandal-sâ 

2727 Şandali sandal üzre mâh- c izâr 
Oldı güya ki mâh-ı pür-envâr 

2728 Kaşr-ı sandal olup çü ravza-i hür 
Oldı c işret-sarây-ı zevk ü sürür 

2729 Kıldı Şirin ü Bîdil-i ferheng 
Müşterivâr câme şandal-reng 

2730 Kurş-ı sandaldan olmasaydı felek 
Menzil itmezdi anı cem’ -i melek 

130a 

2731 Çarhveş âfitâb-ı bî-ârâm 
Şandalî-reng itdi câme vü cam 
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2732 Görüp ol bezm-i c işreti gûya 
Oldı sergeşte çarh-ı şandal-sâ 

2733 Oldı ol bezme mihr-i şandal-rîz 
Çarh ğırbâlı birle şandal-rîz 

2734 Yine ol rüz tâ şeb-i hengâm 

c Ayş ü c işretle oldılar hoş-kâm 

2735 Rüz-ı âzine şâh-ı baht-ı sa c id 
Eyledi menzilin kasr-ı sefîd 

2736 Nice kaşr ol ki menzil-i meh-nev 
Vire hurşîde zerresi pertev 

2737 Oldı ol hem-çü kaşr-ı dürr-i Necef 
Mâhveş güyiyâ ki necm-i şeref 

2738 Bîdil ü mehveş-i felek-fersây 
Reng-i kâfura girdi ser-tâ-pây 

2739 Eyleyüp câmesini kâfürî 
Kıldı şermende mâh-ı pür-nürı 

2740 Nür-ı îmân idi ruh-ı Gül-ruh 
Yâ sipihr içre ahter-i ferruh 

2741 Zeyn olup yine bezm-i sultânî 
Ehl-i bezm oldı cümle nürâni 
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130b 

2742 İrişüp her kişiye rüh-ı revân 
Bezme kâfur-ı hayy olurdı revân 

2743 Döşenüp müttekâ-yı kâfur! 

La c 1-pâş oldı câm-ı fağfur! 

2744 Kurılup küşe küşe kürsi-i c âc 
Oldı güyâ ki pâye-i mi c râc 

2745 Gül-ruh-ı pâdişâh-ı ferruh-pey 
Câm-ı billür ile içüp çün mey 

2746 Neş 3 esi ehl-i bezme virdi şafâ 
Nâleler itdiler hezârâsâ 

2747 Güyiyâ ehl-i bezm-i rühânî 
Oldı mıydı hayâl-i nürâni 

2748 Ehl-i c aşka ne c akl u hüş u karâr 
Anda kim cenk ola eyâ dil-i zâr 

2749 c Âşık u sâdık u habib ü lebib 
Gamze-i dil-figâr u rûh-fîrîb 

2750 Nakl-i Şirin ü sâğar-ı zerrin 
La c 1-i rengin ü yâr-i zühre-cebîn 

275 1 Sâki-i sim-sâk u la c lîn-câm 
Meclis-i dil-güşâ vü c ayş-ı müdâm 
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2752 Mutrib-i hoş-eda vü nağme-sera 
Tarab-ı ğam-zede dâver-i rüh-efzâ 

131a 

2753 Cam ile ehl-i bezm olup hem-dest 
Mey-i c aşk ile olddar hem-dest 

2754 Nice mey belki selsebil-i revân 
Nice meclis ki oldı şohbet-i can 

2755 Zâhirâ âb u rengde âteş 
Hâk u tab c u hevâ gibi serkeş 

2756 Oldı meşşâta ruy-ı dildâre 
Âb-ı rü virdi gülşen-i yâre 

2757 Tâkde sanmamız anı şîre 
Duhterler ile oldı hemşire 

2758 Şu c le-i meyle câm-ı pür-gevher 
Oldı çün âb-ı huşk âteş-i ter 

2759 Yakmağa ehl-i bezmi pey-der-pey 
Dest-i sâkiyi tutdı başdan mey 

2760 Aşdı başdan çü mevc-i bahr-i şarâb 
Her gözi mesti itdi mest ü harâb 

2761 Oldı Şirîn-i şüh u şekker-rîz 
Bîdil-i zâr ile şafâ-âmîz 



593 


2762 Gah idüp c aşkdan nesim-i şimal 
01 hevâya iderdi kaddini dâl 

2763 Bend-i zülfı egerçi dil-keş idi 
Dil-i hüsni gibi pür-âteş idi 

131b 

2764 Tâb-ı c aşk ol meh-i cihan- tâbi 
Şevk ile itmiş idi mehtabı 

2765 Bir olup ya c ni tâlib ü matlüb 
Buldı vahdet habîb ile mahbüb 

2766 Oldı Şîrîn ü kühken bir zât 
Mahv olup kalmadı irâde şıfât 

2767 Mey ki dilden itdi ref -i hicâb 
Bi kr -i efkârdan götürdi nikâb 

2768 c İlın-i hikmetden eyleyüp kelimât 
Cân-ı ösi’ye virdi âb-ı hayât 

2769 Dürc-i dilden döküp dür-i şehvâr 
Oldı aşhâb-ı bezme gevher-bâr 

2770 Gâh hikmet kelâmın itdi beyân 
Gâh c aşkun bedi c in itdi c ayân 

2771 Dil-rübâlarla eyleyüp kelimât 
Kıldı erbâb-ı bezme c arz-ı nikât 
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2772 Bezm-i şevk içre cam-ı pür-ğulgul 
Eyleyüp gonca lebleri bülbül 

2773 Kimisi şevk ile cevâb açdı 
Kimisi c aşkdan kitâb açdı 

2774 Anılup her c ulüm-ı cümle-milel 
Haşılı oldı hayli bahş ü cedel 

132a 

2775 Kanğı fenden k’oldı bahş ü kelâm 
Eyledi Bidil anları ilzam 

2776 Ol sanemler olup kamu mebhüt 
İtdiler gonca gibi cümle sükût 

2777 Kendü kendüyle fıkr idüp Bânü 
Didi hâşâ ki Küh-ken ola bu 

2778 Güş urup cân fezâ makâline 
Aferin eyledi kemâline 

2779 Bildi kim ol şeh-i cihân-peymâ 
Ki güzer-i dehri gün gibi tenhâ 

2780 Mihr ile çarh urup niteki güneş 
Seyr ider c âlemi kalenderveş 

2781 Zâhirâ gerçi kim fütâde durur 
Şübhe yokdur ki şâh-zâde durur 
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2782 Cevher-i zatı kulzüm-i idrak 
Sözi bahr-ı şafada gevher-i pak 

2783 c Ârif ü nükte-dân ü dânişver 
Ma‘ rifetde c Utarid’e hem-ser 

2784 Görse nakşını ger büt-i fer-hâr 
Ola bi-fer çü şüret-i divâr 

2785 Fikr idüp anı şâh-ı Cem-haşmet 
Didi Ferhâd’a eyleyüp c izzet 

132b 

2786 Mihr pâyüfı türabına iremez 
Pâdişâhlar cenâbına giremez 

2787 Rây-ı a c zam esîr-i râyüfıdür 
Husrev-i dehr hâk-i pâyüiidür 

2788 Zinet-i taht-gâh şâhısun 
Lâyık-ı devlet ilâhısun 

2789 Şüphesüz ey sipihr-i sultani 
Gevheründür muhît-i hâkâni 

2790 Gizleme benden aşl ile nesebün 
Bana şerh eyle lütf idüp hasebüii 

2791 Emr-i Bânü’yı güş idüp Ferhâd 
Kıldı hâkân-ı Çin’i cânla yâd 
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2792 Eyledi çünki aslını i c lam 
Oldı şehzadeye ri c âyet-i tâm 

2793 Padişâhâne eyleyüp i c zâz 

c Özrler itdi şâh-ı bende-nevâz 

2794 Olmağa Bidil’e cevâhir-i sene 
Açdı Bânü nice define-i gene 

2795 Hadden efzün idüp ri c âyetler 
Kıldılar Bidil’e ziyafetler 

2796 Cür c a-peymâ olup hilâl anda 
Câm-ı Cem bir şinik sifâl anda 

133a 

2797 Çalınup c üd u çeng idüp âheng 
Devr idüp sâgar-ı zümürrüd-reng 

2798 c Ayş ü nüş itdiler şafâlarla 
Çarhı inletdiler nevâlarla 

2799 Şâkiyâ şun bana mey-i dil-süz 
Lîk ol mey ki ola cân-efrüz 

2800 Tâ yanup şu c leşiyle cân u cihân 
Kalmaya âlem içre nâm u nişân 

2801 Mezrâ-yı dehr-i dün kec-reftâr 
Kec-rev ü kec-nihâd ü kec-reftâr 
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2802 Bi-vefa hile-saz dun-perver 
Hokkabâz-ı cihân-nigün sağar 

2803 Bîdil ü bî -emân u kîne-güzâr 
Heft ser-i ejdehâ-yı merdüm- hâr 

2804 Dâd-ı feryâd dünden ey gerdün 
Lâleveş canı eyledüft pür-hün 

133b 

2805 Kime sunsan cihanda katre-i âb 
İçirürsün kadeh kadeh hün-âb 

2806 Kim ki devrüiide nüş ider bade 
Virdi c ömrin habâb-veş bade 

2807 Mihr kim her seher kemâle irer 
Sâ c ati geçmeden zevâle irer 

2808 Var mı gülşende bir gül-i bî-hâr 
Kanı bir gene kim ola bî-mâr 

2809 Oldı her vuşlatuft şom hicrân 
Her murâduft nihâyeti hırmân 

2810 Devletün oldı çünki âhiri let 
Kılmaya ehl-i c akl afta rağbet 

2811 Kime kim şuna câm-ı vaşl-ı nigâr 
Cân-ı şîrînden eyleye bîzâr 
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2812 Şıdk ile nakl idüp cihanda haber 
Böyle durur adı sühan-perver 

2813 Çünki Ferhâd-ı bi-dil-i ğam-hâr 
c Âşık-ı nâ-murâd-ı vaşl-ı nigâr 

2814 Şohbet-i yâr ile olup hür-send 
Dilin itmişdi zülf-i yârla bend 

2815 Gâh gül-geşt iderdi yâri ile 
Sohbet eylerdi geh nigârı ile 

134a 

2816 Gâh olup bağbân-ı gülşen-i yâr 
Gâh feryâd iderdi bülbülvâr 

2817 Gâh Hâmün ’ a eylerdi güzer 
Gâh gülzârı eylerdi makar 

2818 Açılup rüz u şeb şarâb-ı şafâ 
Okınur levh-i dilde nakş-ı nevâ 

2819 Düşdi eflâke nakş-ı ğulğulesi 
İrdi eflâke c aşk velvelesi 

2820 Hüsn-i Şîrîn Gül-ruh-ı ra c nâ 
c Aşk-ı Ferhâd-ı Bîdil-i şeydâ 

282 1 Pertev-i mihr-i mehveş-i cânsüz 
Gün gibi oldı çün cihân- efrüz 
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2822 Şalup etraf-ı c aleme pertev 
Oldı ser-geşte zerreveş husrev 

2823 Haşılı c aşk-ı Bidil-i mahzün 
Hüsn-i Şîrîn’ i güher-i meknün 

2824 Şu c le-i şavk u c ârız-ı pür-nür 
Oldı c âlemde gün gibi meşhür 

2825 Kimi ta c rif iderdi Şîrîn’i 
Hüsnine eyler idi tahsini 

2826 Vaşf idüp kimi c aşk-ı Ferhâd’ı 
Zikr iderlerdi ol belâ-zâdı 

134b 

2827 Ravzalar itdügin behişt- âyin 
Kaşrlar yapduğın felek-temkîn 

2828 Mâcerâ-yı hıyâz-ı reşk-i cinân 
Cüy-ı dil-cüy-ı c ayn-ı çeşme-i cân 

2829 İrgürüp kühdan sipihre şadâ 
Oldı pür ol şadâ ile dünyâ 

2830 Düşdi her şâh bezmine bu haber 
Toldı bu mâcerâ-yı cihân yekser 

283 1 Şâh olup c âleme meğer Husrev 
İrmiş idi cihâna devlet-i nev 
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2832 Hükümran-ı cihan olup o civan 
İtdi c adliyle pir-i dehri civan 

2833 Taht-ı Kisrî’ye geçdi çün ol mâh 
Pâyini öpdi pâye-i dergâh 

2834 Zâtı ile şeref bulup Kisrâ 
Yüz sürer âsitânına Dârâ 

2835 'Ârızı mâh-ı çâr deh-i sâle 
Lîk devr itmemiş henüz hâle 

2836 Ruhi nür-ı hidâyet ü ekmel 
Çekmiş idi velik had cedvel 

2837 Çeşme-i la c 1-i nâbı âb-ı hayât 
İrmemiş lîk zulmet-i zulümât 

135a 

2838 Berk urup ' ârızı çün âteş-hîz 
Oldı nâmıyla Husrev ü Perviz 

2839 c Adl-i Nüşîrevân u c âdil-i dil 
Dil-i Husrev’ de eyleyüp menzil 

2840 Pâdişâh oldı milket-i 'Acem’e 
Ne c Acem belki cümle-i ümeme 

2841 Kıldı şehr-i Medâyin’i ol şâh 
Saltanat mesnedine menzil-gâh 
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2842 c Adl-i dad ile ol ferişteh-nijad 
İtdi hayl ü ra c iyyetin dil-şâd 

2843 Çün ra c iyyet bulup ri c âyetler 
Oldı mir ü sipâha c izzetler 

2844 Mayii olup şafa vü c ayşa müdâm 
Bezm-i c ömr içre oldı c işret-kâm 

2845 Mihr-ruhsâr u meh-şemâyil idi 
Zühreveş söz u saza mayii idi 

2846 Meclis idüp hemîşe şahane 
Söyleyüp dinler idi efsâne 

2847 Bir seher-geh husrev-i hâver 
Feyz-bahş oldı c âleme cevher 

2848 Açılup geldi gülşen-i dünyâ 
İrdi bâğ-ı cihâna c ayn-ı şafâ 

135b 

2849 Şevk-i dildâr-ı yâr ile her rüd 
Eyler idi terâne ile sürüd 

2850 Döşenüp bâğa atlas-ı şâmı 
Lâleler şundı câm-ı gül-fâmı 

2851 Mâh-rülarla y irine turdı melek 
Gönniş idi o bezmi çeşm-i felek 
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2852 Şahn-ı c anberi gördi bi-ağyar 
Eyledi mâh-ı Şam’dan izhâr 

2853 Açılup çeşm-i canı bir pare 
Kıldı şevk ile dehre nezzâre 

2854 Zulmet-i zulm olup cihandan güm 
Göz açup bakdı c âleme encüm 

2855 Görüp ol şevki şâh-ı ferruh-pey 
Ele gül gibi aldı sâğar-ı mey 

2856 Devr idüp anda sâğar-ı hurşîd 
Geldi ol bezme Zühre vü Nâhid 

2857 Hüner aşhâbı cümle eem c oldı 
c Ârız-ı şâh o bezme şem c oldı 

2858 Eyleyüp şâh-ı şevk ile sohbet 
Dil-rübâlarla eyledi c işret 

2859 Oldı ol bezme şâh-ı dehr-ârâ 
Hayl-i hür ile cennet-i a c lâ 

136a 

2860 Şevk-i husrevle oldı kimisi mest 
Kimisi oldı âfitâb-perest 

2861 Düşdi aşhâb-ı bezme güft ü şinev 
Müstemk oldı cân ile Husrev 
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2862 Ehl-i dilden meğer ki bir seyyah 
Hüsn-i Şirin içün olup meddah 

2863 Vaşf idüp gâh lâ c 1-i şirinin 
Medh ider gâh c izâr-ı renginin 

2864 Gonca-i nâza beiizedüp dehenin 
La c 1-pâş itdi gevher-i sühanin 

2865 c Arızın mâha eyleyüp teşbih 
Didi hüsn içre olmaz afta şebîh 

2866 Başdan ayağa vaşf idüp anı 
Kılca kalmadı Husrev’in cânı 

2867 Oldı ol mâh vasfı çünki tamâm 
İrdi Ferhâd-ı zâra sevk-i kelâm 

2868 Zikr idüp ol ğarib-i bîmârı 
Söyledi hâl-i bülbül-i zârı 

2869 Hüsn-i Şîrîn’e c âşık olduğım 
Ehl-i c aşk içre fâyik olduğım 

2870 Küh-ı göftlüftde sihr idüp izhâr 
Seng-i hârâdan itdügin gülzâr 

136b 

287 1 Eyleyüp küha tişesi ile zür 
Kılduğın yir yir anda niçe kuşür 
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2872 Kalem-i sihr-saz ile Şabur 
Resm idüp dil-berân-ı ğayret-i hür 

2873 Tarh idüp kaşr önünde havz-ı necat 
Akduğın eşki gibi bahr-i hayât 

2874 Diiileyüp pâdişâh-ı ferzâne 
İrdi güşına çün bu efsâne 

2875 Hatm olınca bu kışşa-i zîbâ 
Eyledi güş-ı cân ile işgâ 

2876 Nakş idüp dilde nakş-ı Şîrîn’i 
Eyledi mülk-i dehre nefrîni 

2877 Vaşf-ı dendân-ı yâr içün dâver 
Virdi râvîye niçe bin güher 

2878 Nâkile şevkden sorup tekrâr 
Şevk-i yâr ile oldı güher-bâr 

2879 Yine bir vech ile idüp ta c rîf 
Kıldı mahbüb u c âşıkı tavsif 

2880 Didi ey mâh-rüy-ı mihr-zamîr 
Ki afta yok durur cihânda nazir 

2881 Kadd-i bâlâsıdur çü serv-i sehî 
Reşk-i mâh-ı nev oldı şeb-külehi 
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137a 

2882 Meh-i lâle- c izâr u sîb-zekan 
Leb-i şirîn-kelâm u ğonca-dehen 

2883 İ c tidâl idüp âb ile âteş 
Olmış ol ıııâha c ârız-ı dil-keş 

2884 Hergiz inşâna benzemez o peri 
Ruh-ı hüsn ile mât ider kaeri 

2885 Çarhdan mihr olup meğer nâzil 
Mülk-i Ermen’de eylemiş menzil 

2886 Bulmış andan şafâ ol menzil-i pâk 
Pertev-i mihr ile çü hergiz hâk 

2887 Cedd-i a c lâsıdur anun Cemşid 
Kenı-terîn câriye ana hurşîd 

2888 Hüsn ile c ârızı meh-i c âlem 

c Aşk ile âşıkı güzîn-i ümem 

2889 Zâhirâ oldı gerçi hârâ-ken 
Zür ile lîk merd-i şir-efgen 

2890 c Aşkdan kesb idüp kemâl-i fenâ 
Eylemiş varlığını c ayn-ı bekâ 

2891 Kat c idüp mâsivâya pey vendin 
Zülfinüii cânda eylemiş bendin 
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2892 Kendüyi c aşk ile idüp fani 
Olmış iklîm-i c aşk-ı sultanî 

137b 

2893 Bulmış âyîneveş derünı şafa 
N’ola püşîde olsa ana c aba 

2894 Ehl-i derd olmış ana hayl ü haşem 
Âhdan çekmiş asumana c alem 

2895 Eyleyüp süziş-i belâ ile âh 
Küh-ı peyker tenin ider çün gâh 

2896 Gevher-i zâtı dürr-i hâkânî 
Dürci ol cevherim Hıtâ hânı 

2897 Câm meşâmım eyleyen nıüşgîn 
Nâfen ol müşgün itdi nâfe-i Çin 

2898 Eylese her kaçan kim süz ile âh 
İde eflâki pür-şerer nâ-gâh 

2899 Cân u dilde bu ana tâlibdür 
Ol buna matlab-ı metâlibdür 

2900 Bu anun c aşkı ile fâyikdür 
Ol buna dil-ber-i muvâfıkdur 

290 1 Dinledi bu kelâmı çün Husrev 
Oldı mihr-i vücüdı bî-pertev 
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2902 Gitdi şabr u karar u aramı 
Yârdan özge kalmadı kâmı 

2903 Dil-i Husrev’de c aşk olup peydâ 
Oldı nâm-ı nişânı nâ-peydâ 

138a 

2904 Merkez-i hüsn iken ol meh-ruhsâr 
Oldı ser-geşte nitekim pergâr 

2905 Şevk-i Şîrîn ü gül-ruh-ı âteş-i mey 
Dil-i Husrev’de yakdı c aşk ile key 

2906 İrdi çün nâr-ı c aşkdan pertev 
Şâh olup c aşka oldı Keyhusrev 

2907 c Akıbet bî-karâr olup Perviz 
c Aşk ile dil-figâr olup Perviz 

2908 Böyle fikr itdi kim olup bî-ser 
Eyleye âsitân-ı yâre sefer 

2909 Sâyeveş c aşk ile olup pa-mâl 
Şevkle bî-ser ola sâye-mişâl 

2910 Terk idüp taht u tâc u saltanatın 
Denişe mülk-i derde memleketin 

2911 İdinüp lik c aklı râh-nümâ 
Saltanat emrin itdi mâni' ana 
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2912 c Aşkı bünyadı olmasa mu hk em 
Ura her kimse râh-ı c aşka kadem 

2913 ‘Aşk mâhiyyetini bilen dânâ 
Didi c âlemde c aşka c ayn-ı fena 

2914 Eyleyen öz vücüdım fani 
Buldı can içre c aşk-ı cananı 

138b 

2915 Süz-ı c aşk ile lik şâh-ı cihan 
Oldı fi’l-cümle bi-ser ü saman 

2916 Şaha olmışdı bir hakim vezir 
Fâzıl-ı dehr ü c âlem-i tahrîr 

2917 Husrev’e c ilm ü fazl idüp ta c lim 
Halvetinde olurdı yâr u nedim 

2918 Nâmı anun olup Büzürc-i ümîd 
Rüşen idi derüm çün hurşîd 

2919 Da c vet idüp veziri şâh-ı cihân 
Râz-ı pinhânı kıldı ana c ay ân 

2920 Eyleyüp pîr-i c akla c arz-ı merâm 
Derd-i dilden bu resme itdi kelâm 

2921 Hüsn-i Şirîn’den eyleyüp güftâr 
Eyledi gül varakların îşâr 
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2922 Ruh-ı gülgun ile leb-i alin 
Dâm-ı zülfîyle dâne-i hâlin 

2923 Açılup gül gibi o ğonca-i nâz 
Hüsn-i tedbir içün çok itdi niyâz 

2924 Şeh kelâmını güş idüp dânâ 
Didi âsân durur bu derde devâ 

2925 Âteş-i c aşk eyleyüp te 3 şir 
Hâtır-ı şâha gelmesün tağyir 

139a 

2926 Rây-ı şâyib budur ki hazret-i şâh 
Kanıyla irsâl-i kaşd-ı dil-hâh 

2927 Melike arz idüp selâm u peyâm 
Mâhdan ıııihre itdi c arz-ı merâm 

2928 Cânib-i şâhdan idüp i c zâz 
İde Şîrîn-i gül- c izâra niyâz 

2929 Emr-i şâha itâ c at itse eğer 
Şâhdan dürcine ire güher 

2930 Şem c -mânend olursa ger serkeş 
Hınnen-i mülkine ire âteş 

293 1 Nükte-perdâzdur Mehîn Bânü 
Oldı mihmân-nevâz ol dil-cü 
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2932 Budur ümidüm ey şeh-i devran 
İrse Bânü’ya şâhdan fennân 

2933 Bilüp ol emri canına minnet 
Eyleye emre can ile rağbet 

2934 Ger tekâzâ-yı hüsn-i meh-simâ 
İktizâ eyler ise istiğna 

2935 Gadr ile ger olup ta c allül-sâz 
Perde-i nâza eylese âğâz 

2936 Kâşıd-ı pâdişâh-ı çarh-cenâb 
Her ne yüzden getürse emre cevâb 

139b 

2937 Hüsn-i tedbîr ile idüp çâre 
Bulalum çâre vaşl-ı dildâre 

2938 Görüp ol rây-ı şâ hbi ma' kül 
İtdi rây-ı veziri şâh kabül 

2939 Buldı bir c âkıl-i sühan-perdâz 
Şâhdan tâ ki ola münhi râz 

2940 Nükte-senc ü c ârif ü dânişver 
Nâzik ü dil-güşâ sühan-perver 

2941 Emr idüp penâh-ı çarh-feşân 
Oldı kâşıd diyâr-ı yâre revân 
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2942 Bağlayup gün gibi seher mahmil 
Kıldı Ermen diyarına menzil 

2943 Çün neslm-i seher haber-âver 
Mülk-i Yunân’a itdi ‘azm-i sefer 

2944 İrişüp tâ ki bezm-i canana 
Şuna şevk ile cana peymâne 

2945 Sâkiyâ şun şarâb-ı güher-bâr 
Oldı düşvâr-ı râh-ı milket-i yâr 

2946 Nüş idüp tâ ki câm-ı pey-der-pey 
İdelüm râh-ı hicri bl-hür tayy 

140a 

2947 c Aşk tevk’kne yazan c ünvân 
Çekdi tumâr-ı hicre böyle nişân 

2948 Rüz u şeb kâşıd-ı şabâ-reftâr 
Bâdveş kim olurdı râh-güzâr 

2949 İrüp Ermen-zemîne kâşıd-ı şâh 
Şâh-ı Rûm oldı kıssadan âgâh 

2950 Geldi çün peyk-i saltanat fercâm 
Şâh Bânü’ya itdiler i c lâm 

295 1 Emr idüp Bânü-yı felek ikbâl 
İtdiler begler anı istikbâl 
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2952 Görinüp sayeveş kamu a c yan 
Oldılar ilçinün önünce revân 

2953 Sanki Simurğ-ı devlet-i câvid 
Esmâ-yı periye kıldı nüvîd 

2954 Kâşıd-ı şaha eyleyüp c izzet 
Ağalar begler itdiler hıdmet 

2955 Şaf tutup bir tarafda mir ü sipâh 
Oldı Bânü-yı dehrde devlet-hâh 

140b 

2956 Husrev’e c arz idüp dil-i şevket 
Oldı divân-hâne pür-zînet 

2957 Çekülüp sâye-bân-ı sultanî 
Kurılup hayme-i Süleymânî 

2958 Şandalîler kurıldı çarh-âyin 
Kimi pülâd u kimisi zerrin 

2959 Geldi her pehlivân-ı âhen-dil 
Kıldılar şandalîleri menzil 

2960 Tîğ-zen her birisi çün Cemşid 
Her biri tâc-ı zerle şan hurşîd 

2961 Yine bir şandalî-i çarh-nihâd 
Anı pülâddan idüp üstâd 
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2962 Geçüp ol şandaliye Rüstem-i Zal 
Otururmış hemîşe fâriğü’l-bâl 

2963 Taht-ı Cemşid’e geçti çün kim şâh 
Didiler cümle yarıcım Allah 

2964 Oldı Bânü-yı âfitâb-nazir 
Zinet-i tahtgâh u tâc-ı şerir 

2965 Çün tamâm oldı zîver-i dîvân 
Da c vet olındı kâşıd-ı sultân 

2966 Geldi dîvân-ı çarh- c ünvâna 
Dest-büs eyledi resülâne 

141a 

2967 Yüz urup âsitân-ı meh-rüya 
Virdi mektübı Şâh Bânü’ya 

2968 Nâme-i şâha kılmağa ikrâm 
Virdi servine reft ile kıyâm 

2969 Oldı mefhüm-ı nâme şâha c ayân 
Kıldı ammâ nezâket ile beyân 

2970 Bildi Bânü-yı mekrimet-âyîn 
Diler olmağa mihre mâh karin 

297 1 İrdi mefhüm-ı nâmeden hayret 
Câm ğark it di kulzüm-i tik ret 
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2972 Ne kadar kim tefekkür eyledi şah 
Oldı hayret ile dem-be-dem bî-râh 

2973 Emr-i şaha eğer virürse rızâ 
Red ide nâ-geh ol gül-i ra c nâ 

2974 Fikr idüp gâh c aşk-ı Ferhâd’ı 
Gâh şevk-i dil-i peri-zâdı 

2975 Nâle-i zâr bî-dil-i ğam-keş 
Meyl-i Şirin gül-ruh-ı mehveş 

2976 Fi kr e vardukca oldı lâ-ya c kil 
Kaldı hayretde şâh el-hâşıl 

2977 Ne bulur derd-i Husrev’e imkân 
Ne bulur derd-i Bîdil’e dermân 

141b 

2978 Nâme-i şâhî c arz-ı gül-ruhsâr 
Oldı bu cümleden dahi düşvâr 

2979 c Akıbet Bânü-yı kamer-tenvir 
Fikr idüp böyle eyledi tedbîr 

2980 Gül-ruh’ı da c vet ey leyüp tenhâ 
İde mazmün-ı nâmeyi inhâ 

298 1 Her ne kim Gül-ruh eyleye makbül 
İde Bânü gönülden anı kabül 
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2982 Dilde bu fi kr i eyleyüp taşmim 
Mehveşi da c vet itdi şâh-ı kerim 

2983 Gül-ruh u serv-kadd ü kebg-hırâm 
Virdi nâz ile serv-i nâza selâm 

2984 İrdi Bânü’ya c izz ü nâz ile 
Şâha kıldı şenâ niyâz ile 

2985 Söyleşüp şâh-ı meh-likâ ile 
Çok kelâm itdi dil-rübâ ile 

2986 Peyk-i Husrev’den eyleyüp güftâr 
Nâme mefhümm itdi çün iş c âr 

2987 Güş idüp Gül-ruh-ı cihân-efrüz 
Oldı c aşk âteşi ile cân-süz 

2988 Derd tümârı eyleyüp özini 
Dürdi ol demde nâmeveş yüzini 

142a 

2989 Güyiyâ kâşıd oldı peyk-i kazâ 
Nâmesi levh-i derde harf-i cefâ 

2990 Sebak hicr-i yâr içün o kitâb 
Açdı her faşlı hicrden yüz bâb 

2991 Tîr-i dil-düz idi şan ol tümâr 
İtdi Şîrîn-i zârı sine-figâr 
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2992 Mar-ı piçide idi ya pür-niş 
Cân-ı Şîrîn’ i eyledi dil-riş 

2993 Hâmeveş şakk idüp lisânın gam 
Nâme-i derde yazdı harf-i elem 

2994 Çekdi nâhunla hançeri bî-bâk 
Gül gibi goncasını eyledi çâk 

2995 Sâyeveş ol nihâl-i ğam-perverd 
Gam nihâli dime ki ğonca-i derd 

2996 Düşdi hâk üzre nâtüvân oldı 
Goncaveş bağrı tolı kan oldı 

2997 Ya c ni ol sidre-i felek-pâye 
Hâk ile hem-ser oldı çün sâye 

2998 Nergis-i nâzdan döküp hün-âb 
Gonca-i hüsni eyledi ğark-âb 

2999 c Âfitâb iken ol meh-i devrân 
Zerreveş oldı hâk ile yeksân 

142b 

3000 Gördi Bânü ki serv-i gülşen-i dil 
Sâyeveş halkı eyledi menzil 

3001 Yakasın subh gibi çâk itdi 
Yüzini mihr gibi hâk itdi 
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3002 Akıdup pay-i serde gözden yaş 
Şadef-i çeşmi oldı güher-pâş 

3003 Nâr-ı gam yakdı çünki cananı 
Ağzına geldi havf ile canı 

3004 Zârlıklar idüp Mehln Bânü 
Düşdi üstüne nitekim glsü 

3005 Gül-ruh’un sürdi gül yüzine yüzin 
Öpdi şefkat-i leble iki gözin 

3006 Didi ey cana mâye-i şâdî 
Bâğ-ı hüsnün nihâl-i âzâdı 

3007 Bana sensüz harâmdur c âlem 

Bir nefes sensüz olmayam hurrem 

3008 Kâmetüii bâğ-ı cana nahl-i murâd 
Leblerüii şâh-ı dilde nür-ı fü ’âd 

3009 Her ne kim emr iderseii ey meh-rü 
Bende-fermândur emrüne Bânü 

3010 Bağrını lâleveş idüp pür-hün 
Mül gibi eşkin eyledi gül-gün 

143a 

3011 Ol kadar girye itdi şâh-ı cihân 
İnledi şâh ile zemin ü zamân 
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3012 Ol gice şubh irince meh-sima 
Kendüden gitmiş idi mihrâsâ 

3013 Hüşdan kalmayup dilinde eşer 
îrgürür evc-i asumana şerer 

3014 Toldı çün nâle ile güş-ı sipihr 
Can atup sıçradı yirinden mihr 

3015 Tâs-ı zerrin alup ele pür-tâb 
Havz-ı hurşidden getürdi gül-âb 

3016 Şaçdı gülzâr-ı hüsne anı hemân 
Goncası oldı gül gibi handan 

3017 Mihrden mâha irdi çeşme-i nür 
Gülşen-i hüsne geldi nür-ı sürür 

3018 Kendüye geldi çünki mihr-i cihan 
Kıldı Bânü o dem çü niçe kurbân 

3019 Didi elhamdüli’llah ey mâhum 
Bana sen canı virdi Allâh’um 

3020 Emr idersen ger ey şeh-i hübân 
Der-miyândur yolında rüh-ı revân 

302 1 Gülşen-i vuşlatun bahâr-ı bahâ 
Nakd-i cân olmaz ol bahâra bahâ 
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143b 

3022 Husrev oldıysa şâh-ı mülk-i c Acem 
Bendedür sana cümle-i c âlem 

3023 Her ne kim ola sen şehe matlüb 
Bana c âlemde ol durur mahbüb 

3024 Didi Bânü’ya ey şeh-i c âlem 
Harem-i c iffetlinde câriyenem 

3025 Eylesen tîğ-i c adi ile beni dâd 
Ola gamdan dil ü cihân âzâd 

3026 Dili hâilim gibi yakup nâra 
Câm çek kâkülün gibi dâra 

3027 Beni ol ateş eyleyüp nâ-büd 
Ola zülfüm gibi gönül pür-düd 

3028 Hak bilür c âlem içre esrârum 
Kâmetüm gibi rast güftârum 

3029 Bidil-i zâr ile olup töhmet 
İrdi Bânü’ya bendeden haclet 

3030 Şâha ma' lümdur anun hâli 
Pâkdur kalbi gibi a c mâli 

303 1 Nâ-gehân olsa serv-kaddüme düş 
İrmedin kendüye olur bî-hüş 
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3032 Yüzümi görmeden gözi mahrum 
Vaşluma irmeden özi mahrüm 

144a 

3033 c Aşkdan c ömrün eyleyüp zâyi c 
Oldı ancak hâyalüme kâni c 

3034 Hâk-i hicrânum eyleyüp âğüş 
Küy-ı c aşkda dâima medhüş 

3035 Gözleri yaşı bahr-i güher-bâr 
Deheninden zeban zebâne-i nâr 

3036 Mankal-ı c aşka nâr-ı dil-süz ol 
Meş c al-i bahr ile dil-firüz ol 

3037 Düd-mân-ı cefâda ahker-i c aşk 
Âsumân-ı belâda ahter-i c aşk 

3038 Yandı yakıldı şem c veş câm 
Gark-ı nür itdi nâr-ı şevk ânı 

3039 La c 1-i cân-bahşı c ayn-ı hikmetdür 
Ruhi âyine-i hidâyetdür 

3040 Ateş-i aşk olursa câna heves 
Bana Ferhâd sözi töhmet-i bes 

3041 Yandı yakıldı şem c veş Şîrîn 
Pür-şerer oldı Bânu-yı miskin 
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3042 Suz-ı dil-suz şerri -i can-efruz 
Oldı çün şaha âteş-i dil-süz 

3043 Tutdı nabzını haste-i c aşkun 
Buldı derdin şikeste-i c aşkufi 

144b 

3044 Kaşd idüp evvelâ naşihat-i şâh 
Gerçi kim itdi tab c -ı mâha nigâh 

3045 Cüy-ı pend ile âteş-i Şirin 
Gördi mümkin degül bula teskin 

3046 c Ârif olan rumüz-ı c aşka dilâ 
Yok cihân içre bildi c aşka devâ 

3047 c Âlemi gark iderse ger tüfân 
Şerri veş şems olur yine rahşân 

3048 Bildi bu hâli Bânü-yı Ermen 
Hâtırına muvâfık itdi sühan 

3049 Hoş görüp mihr-i âlem-ârâyı 
Kıldı bu vech ile tesellâyı 

3050 Didi ey cism-i zâruma ârâm 
Dil-i nâ-kâma kâm u asl-ı merâm 

3051 Devlerimde egerçi sultânem 
Emrime lik bende-fermânem 
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3052 Mey-i nab-ı şafa ile ol mest 
Olma zülfün gibi gamla şikest 

3053 c Ayş u nüş it müdâm olup hurrem 
Cana can kat şafa ile her dem 

3054 Şâh ise ol felek-penâhem ben 
Necm ise burc-ı sa c da mâhem ben 

145a 

3055 Güş idüp bu kelâm-ı dür-bârı 
Eyledi şükr-i hazret-i Bari 

3056 Dil tesellisini bulup Şirin 
Halvetine revâne oldı hemin 

3057 Câme-hâbına c azm idüp ol mâh 
Düd-ı âhıyla çarhı itdi siyah 

3058 Âh u vah ile mâh-ı gül-ruhsâr 
Bülbülâsâ idüp figân hezâr 

3059 İrdi eflâke süzişi ol şeb 
Şerer-i âhı oldı her kevkeb 

3060 Olup ol şeb ana belâ-yı siyâh 
Ne belâ belki ejdehâ-yı siyâh 

3061 Nüş idüp câm-ı hicri pey-der-pey 
Yakdı hicr âteşiyle cânına key 
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3062 Hun-ı dil nuş idüp gam ile müdam 
İtdi bezm-i şafa-yı cana hıram 

3063 Bana sun şâkiyâ yine mey-i âl 
Eyleyüp câm-ı c aşkı mâ-lâ-mâl 

3064 Ref ola tâ kî fikr-i bî-hüde 
Cân u dil gamdan ola âsüde 

145b 

3065 Nakş-perdâz-ı nâme-i dildâr 
Kışşa-i hicri böyle itdi nigâr 

3066 Eyleyüp harf-i c aşk ile imlâ 
Kıldı elfâz-ı derd ile inşâ 

3067 Çünki Bânü’dan ayrılup Şîrîn 
Mülk-i mihnet-mekânın itdi mekîn 

3068 Kaldı ol gice Bânu-yı devrân 
Zâr u bî-hüş u vâlih ü hayrân 

3069 Bir seher-geh ki Husrev-i hâver 
Kıldı divân-ı dehri pür-zîver 

3070 Şubh-dem yine eyleyüp devrân 
Da c vet olındı kâşıd-ı sultân 

3071 Kurılup husrevâne ol evreng 
Geldi Bânü huzürına ferheng 
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3072 Vüzeraya hitab idüp Banu 
Eyledi emr-i kitâb ol hoş-hü 

3073 Bulddar bir debir-i c ârif-i dil 
Fenn-i inşâda mahir ü kâmil 

146a 

3074 Emr-i şâh ile kâtib-i hoş-rây 
Levh-i kâfürı kıldı sünbül-sây 

3075 Ney şekerden alup ele hâme 
Yazdı şâh-ı Medâyin’e nâme 

3076 Nâme c ünvânm eyleyüp Pervîz 
Yazdılar şafha-i du c â-âmîz 

3077 Ola münşî-i c Ehârid-şân 
Kıldı şâha du c â-yı bi-pâyân 

3078 Didi ey zîb ü zîver-i şâhi 
Gevher-i efser şehinşâhı 47 

3079 Husrev-i Cem-haşem Feri dün- fer 
Rüstem-i dehr ü Behmen-i şaf-der 

3080 Yüz sürüp âsitânuna hurşid 

c Arz ider dehre pertev-i câvîd 

3081 Hâsılı pâdişâh-ı gerdün-fer 
Gönderüp nâme-i şafâ-güster 


47 


Beyitte vezin problemli 
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3082 İrişüp na-geh ol kitab-ı şerif 
Bendeye oldı mücib-i teşrif 

3083 Nâme-i pâdişâh-ı çarh-penâh 
Nazil oldı niteki vahy-i İlâh 

3084 Zerresin eyleyüp sipihr-i medar 
Kılmış üftâdesin felek-mikdâr 

146b 

3085 Haşılı nâme bu ki şâh-ı güzîn 
Hüsn-i bahrinden ala dürr-i simin 

3086 Tâc-ı şâhiye eyleyüp ziver 
Şadef-i hüsne irgüre gevher 

3087 Ya c niŞîrîn-i âfitâb- c izâr 
Mâh-ı sîmîn-beden şeker-güftâr 

3088 Serv-i ra c nâ-yı gülşen-i Ermen 
Ola şimşâd-ı şâha sâye-figen 

3089 Burc-ı Perviz’i eyleyüp pür-nür 
Vire şâh-ı cihâna nur-ı sürür 

3090 Kâşki eyleyeydüm ol mâhı 
Bânu-yı halvet-i şehin-nişânı 

3091 Lik mıimkin degül cihânda ana 
Çift adın meclisinde kimse ana 
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3092 Nuş-ı vaşlına her ki talibdür 
Câm-ı la c line ol ki râğıbdur 

3093 Niş-i hınnân ile olup mahrür 
Ya c ni hicran ile ola mahmür 

3094 Sebebi ol ki ol meh-i hodgâm 
Vaşlın itmiş durur cihâna hıram 

3095 Tutup âyîn-i hazret-i Meryem 
Olmaz ol mâha âdemi mahrem 

147a 

3096 Mey-i c ismetle pür durur câmı 
Kimse ol meyden alımaz kâmı 

3097 Açılup gül gibi olur handân 
Goncaveş ğayre lik beste-dehân 

3098 Geşt idüp c âlemi ider nahçîr 
Olımaz kimse ana dâmen-gîr 

3099 Rühı bezm içre şenT -i cân-efrüz 
Tîğı rezm içre âteş-i dil-süz 

3100 Tavr u etvârı cümle merdâne 
Hirmen-i hüsn içinde bir dâne 

3101 c Âlemi seyr ider yek ü tenhâ 
Lik çün mâh-ı vâhid ü yektâ 
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3102 Kimseyi çift idinmeyüp Şirin 
Oldı tâvüs-ı bâğ-ı huld-i berin 

3103 Haşılı halk iden anı mahbüb 
Kıldı bir c ayb ile özin ma‘ yüb 

3104 Cümle râz-ı nihân ü sırr-ı beyân 
Oldı çün husrev-i cihan c ayan 

3105 Virilüp nâme kâşıd-ı şâha 
Sür c at ile irişdi dergâha 

3106 Nice nâme ki şafha-i hicrân 
Oldı her harfi meş c ar-i hınnân 

147b 

3107 Peyk-i hicrân ile olup hem-râh 
Geldi bin ğuşşa ile kâşıd-ı şâh 

3108 Çünki Şîrîn’ den irdi kâşıd-ı şâh 
Nüş idüp zehri hâli oldı tebâh 

3109 Nüş-ı cân olmış iken ümınîdi 
Çekdi hicr ile câm-ı nev-mîdi 

3110 Kaldı hayretle Husrev u Perviz 
İrdi cânına sanki âteş-i tiz 

3111 Nice günler olup cünün-âlüd 
Gözden akıtdı hün-ı hicr ile rüd 
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3112 c Akıbet emr idüp şeh-i İran 
Şafha-i kahra yazdılar c ünvân 

3113 Geh ğazab âyetin idüp tefsir 
Harf-i şulh eyledi gehî tahrîr 

3114 Gâh tiğiyle c arz idüp hiddet 
Gâh lutfüyla gösterüp şefkat 

3115 Mihr-i lutfını eyleyüp matla' 

Tîğ-i kahrını eyledi makta' 

3116 Levh-ı kâfur olup çü müşk-i hitâm 
Nâme-i şâh oldı çünkü tamâm 

3117 Buldı bir nükte-dân-ı pâk-siyer 
Yine gönderdi Ennen’e dâver 

148a 

3118 c Azm-i Rüm itdi hem-çü bâd-ı şimâl 

Kıldı Bânü huzurına rü-mâl 

3119 Eyleyüp şâh-râhı kâşıd tay 
İrdi Şîrîn’ e peyk-i ferruh-pey 

3120 Nâkıl-ı nâme-i sühan- perdâz 
Şâh kavlinden eyleyüp âğâz 

3121 Çünki söylendi eski kavi ü c amel 
İtmedi şâh-ı Ermen afta c amel 
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3122 Haşılı niçe kerre geldi resul 
Lîk bulmadı şeh muradı huşül 

3123 Şâh-ı Ermen idüp ğazabla hitâb 
Kahr u kin ile böyle virdi cevâb 

3124 Ya c ni İran’a şâh olan Perviz 
Nâmeler gönderdi ğazab-âmîz 

3125 Gâh izhâr-ı mühr ider gâhı 
c Arz ider şevket-i şehinşâhı 

3126 Gâhî ney-şekker eyleyüp hâme 
Gâh tahrîr ider ğazab-nâme 

3127 Geh muhabbetle c arz ider ülfet 
Gâh tiğiyle gösterür hiddet 

3128 Gâh lutfı ile olur dil-keş 
Gâh hışmıyla c arz ider âteş 

148b 

3129 Fi’l-hakika murâd-ı şâh-ı güzin 
Bu ki Şirîn-i şüha ola karin 

3130 Lik c âlemde ol büt-i pür-hâr 
K’oldı Husrev gibi mezârı hezâr 

3131 Gül-i ra c nâ-yı bâğ-ı c iffetdür 
Gonca-i büstân-ı cennetdür 
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3132 Anı Hak eyleyüp gül-i bi-har 
Hardan âr ider o gül-ruhsâr 

3133 Pak olup c âlem içre çün Meryem 
Nev c -i insanı itdi nâ-mahrem 

3134 Lîk hübâna ârzü-yı vişâl 

Öyle bilsün ki oldı emr-i muhal 

3135 Her ne kim sana eyledüm ta c bir 
Husrev’e bir bir eylegil takrir 

3136 Şaha bu sözden ise cevâb 
Sakin olmasun eyler ise c itâb 

3137 Böyle zann itmesün şeh-i hoş-fehm 
Bize âşub-ı Husrev irgüre fehm 

3138 Eğer ol mâh ise benem hurşid 
Husrev ise eğer benem Cemşîd 

3139 Cenge ikdam iderse şâh-ı c Acem 
Çekerüz dikkat ile tiğ-i sitem 

149a 

3140 Şâh-ı İran iderse cenge hücüm 
Keskin erler durur c asâkir-i Rüm 

3141 Redd idüp Husrev’ i şeh-i Ermen 
Eyledi çün resüle böyle sühan 
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3142 İrdi Pervlz’e nakıl-ı name 
Kıldı âğâz-ı nakşı hengâme 

3143 İtdi Husrev çü câm-ı firkati nüş 
Hum-ı mey gibi itdi cüş u hurüş 

3144 İrüşüp şem c -i sabra nâr-ı ğazab 
Tâb-ı kahr ile tutdı canını teb 

3145 Emr idüp meclis itdi şâh-ı cihan 
Gazabın şâh-ı Rûm’a kıldı c ayan 

3146 Sâğar-ı mihri nüş idüp Pervîz 
Oldı ser-keş niteki şu c le-i tîz 

3147 Bana şun saki yine peymâne 
Nüş idüp tâ ki c aşk-ı cânâne 

3148 Eyleyüp câm bî-ser ü sâmân 
c Akl bünyâdın idelüm vîrân 

149b 

3149 Bir seher Husrev-i sipihr-i şerir 
Dâver-i şark u âfitâb-ı zamir 

3150 Şâh-ı encüm-sipâh u çarh-ı şüküh 
Cenk idüp c askerin gürüh gürüh 

3151 Eyleyüp dilde niyyet-i âşüb 
Oldı Ermen diyârına reh-küb 
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3152 Ya c ni ol mülke urmağa ateş 
Oldı Husrev ğazabla leşker-keş 

3153 Dâver-i Cem-nijâd u Dârâ-bâb 
İrmeğe Rûm’a çünki it di şitâb 

3154 Mevc urup çünki kulzüm-i Ermen 
Toldı mevc ile sâhil-i Ermen 

3155 Kalmağa taht-ı Ermen’ i ğark-âb 
Seyl-mânend eylerdi şitâb 

3156 Nice seyl ol ki bahr-i derd ü c anâ 
Nice bahr ol muhît-i cevr u cefa 

3157 Hayl-i Husrev ki bî- c aded oldı 
Geldi ser-hadd-i Rûm’a sed oldı 

3158 Bahr-ı cüşânı akıdup hâke 
İrdi emvâcı evc-i eflâke 

150a 

3159 Geldi Ermen diyârına çün şâh 
Oldı Bânü bu kıssadan âgâh 

3160 İrdi Bânü-yı Rûm’a çün haber 
Virdi bir anda nice bin c asker 

3161 Nice c asker ki kulzüm-i âhen 
Mevci olmışdı halka-i cevşen 



3162 Cenk idüp c askerini daver-i Rum 
Toldı merd-i neberd ile ol büm 

3163 Geldi gerden-keşân-ı c arza ceng 
Düşdi bahr-ı neberde hem neheng 

3164 Mevc urup Rûm’dan muhît-ı rical 
Şahn-ı dünyâyı itdi mâl-â-mâl 

3165 Küh-ı peykerler üzre her bir merd 
Küh-ı âhende şan peleng-i neberd 

3166 Şâh Bânü idüp ri c âyet-i tâm 
Eyledi çend Rûm’a çok in c âm 

3167 Virdi mir u sipâha hik atler 
Kıldı envâ c -ı esmâletler 

3168 Cenk olup çünki c asker-i Bânü 
Mülk-i Rûm oldı cünd ile memlü 

3169 Şâh ile Gül-ruh-ı perî-ruhsâr 
Kıldı Ferhâd’ı c askere serdâr 

150b 

3170 Şâh Bânü’da var idi iki at 
Hink-i çarhı iderdi her biri mât 


3171 Biri Gülgun u birisi Şebdiz 
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3172 Rahş-ı Şebdiz’i virdi Bidil’e şah 
Oldı burc-ı esedde menzil-i mâh 

3173 Oldı Ferhâd çünki ser- c asker 

Kıldı ser-hadd-i mülk-i Rûm’a güzer 

3174 Hadd-i Ermen’de var idi bir küh 
Ol idi âlem içre küh-ı şüküh 

3175 Nâmı Hâmün idi anun meşhür 
Kullesi eylemişdi çarha c ubür 

3176 Yoğiken vüs c atine ğâyet ü had 
Ermen’ e olmış idi ol ser-had 

3177 c Asker-i Rûm ile dil-âver-i Çin 
İrdi serhadde hem-çü şîr-i c arîn 

3178 Bir seher-geh ki Husrev-i irân 
Seylveş Rûm’a eyledi güzerân 

3179 İrişüp şubh-ı c asker-i encüm 

c Arşagâh-ı cihândan oldı çü güm 

3180 Girdi meydân-ı rezme Husrev-i rûz 
Çekdi Rûm üzre tîğ-i c âlem-süz 


151a 


3181 Düşdi Hamun ’a ser-te-ser ğavğa 
Güş-ı Ferhâd’a irdi şıyt u sedâ 
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3182 Bildi kim geldi c asker-i İran 
Gerinüp oldı şîrveş ğarrân 

3183 Zeyn-i zerrîn-rikâb ile Şebdiz 
Bindi ol bâd-pâya âteş-i tiz 

3184 Küh-ı âhen başup rikâba kadem 
Aldı destine tiğ-i âteş-dem 

3185 Kuşanup tîğ-i tîz-i c üryanı 
Kesdi râh-ı sipâh-ı İran’ı 

3186 Siperin aldı destine bi-bâk 
Girdi şan kabzasına nüh eflâk 

3187 El urup rumh-ı cânsitâna hemân 
Halka-i mihr ü mâhı kapdı hemân 

3188 Eyleyüp tir ü yay ile el bir 
Oldı şemşir ile hamâyil-gir 

3189 Ayırup cünd-i Rûm’dan bin er 
Gerdi gögsün kabzaya hem siper 

3190 Tiğ-ı bürrânın eyleyüp c üryân 
Çıkdı derbendden keşide- c inân 

3191 c Avn-i Bârî’yi eyleyüp yâver 

c Asker-i şâh önün idindi makar 
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3192 Hayl-i Ye’cüc’e bahr-i pülâda 
Sedd-i İskender oldı şehzade 

3193 İrüp ol küha çünki ‘asker-i şâh 
Sedd-i râh oldı şaha virmedi râh 

3194 Kimisi dehşet ile itdi karâr 
Kiminim canı tenden itdi firar 

3195 Görinüp çü âfitâb-ı cihan 

Gün gibi oldı cünd-i şarka ‘ayan 

3196 Seyl- mânend akarken ol ‘asker 
Müncemid oldı güyiyâ yek-ser 

3197 İrdi ol bahre kühveş temkin 
Oldı dehşet-ger-i zaman u zemin 

3198 Girdi çün biribirine ‘asker-i şâh 
İtdiler şâhı kıssadan âgâh 

3199 Çün haber oldı Şâh Perviz’e 
Düşdi kahr ile hançer-i tize 

3200 Aldı yanınca şâh-ı pür-şevket 
Niçe bin şir-i ejdehâ-şavlet 

3201 At şalup irdi anda şâhinşâh 
Kıldı ol ejdehâ-yı dehre nigâh 
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3202 Görinüp nur-ı dide-i hakan 
Şaldı pertev cihâna mihr-i cihan 

152a 

3203 Aldı bakdıkca Husrev’i dehşet 
c Askere düşdi ser-te-ser hayret 

3204 Gördi Şâh-ı c Acem çü Ferhâd’ı 
Geldi gam gitdi leşker-i şâdi 

3205 Havfdan cünd-i şâh olup lerzân 
Oldı pür-mevc güyiyâ c umman 

3206 Didi Şâh ey sipâh-ı mülk-i c Acem 
Yok mıdur aranuzda bir âdem 

3207 Erligün tâ ki eyleyüp izhâr 
Varup ol şîr-i mesti ide şikâr 

3208 Geldi bir kaç dilîr-i Rüstem-ceng 
Rezm-i Ferhâd’a eyledi âheng 

3209 Didi Şâh evvelâ idün ikrâm 
Benden eylen ana selâm u peyâm 

3210 Eylen adını c izzeti ile su c âl 
Getürün âsitânuma fi’l-hâl 

3211 Emr-i Husrev’le bir niçe şeh-bâz 
Kâf-ı c Ankâ’ya itdiler pervâz 
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3212 Bidil-i zara eyleyüp ta c zim 
Şeh lisânından itdiler tekrîm 

3213 c Arz idüp niçe c izzet ü i kr am 
Lutf ile kıldılar hezâr selâm 

152b 

3214 Didiler pâdişâh-ı çarh-medâr 
Nâm-ı nâmunuz eyler istifsâr 

3215 Güş idüp sözlerini Bidil-i zâr 
Kıldı bu nev c a anlara güftâr 

3216 Didi ben bir esîr-i ğam-hârem 
Varlığumdan cihânda bî-zârem 

3217 Geldi aşk itdi varlığum ma‘ düm 
Varlığum yokluğum degül ma‘ lüm 

3218 Âteş-i c aşk ile yakup câm 
Yârdan gayrın eyledüm fâni 

3219 Çıkup ol âteş ile başuma düd 
Kıldı nâmum gibi özüm nâ-büd 

3220 Dil-i pejmürdeye dil-i c uşşâk 
Dehr-i dün içre nâm idüp ıtlâk 

322 1 Kılsalar râh-ı küy-ı mihneti yâd 
Diyeler tev’-emân-ı gam Ferhâd 
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3222 Nükte-guy zaman-ı ferzane 
İtdi âhir sözini rindâne 

3223 Virdi Bîdil kelâmı çün hayret 
İrdi anlara dehşet ü hayret 

3224 Gördiler yok cevâba tâb u tüvân 
Oldılar Husrev-i cihâna revân 

153a 

3225 Bîdil’ün sözlerin idüp ta c bîr 
Husrev’e bir bir itdiler ta c bîr 

3226 Kıldı çün Bîdil’ün cevâbını güş 
Bîm idi gayreti ile bî-hüş 

3227 Bildi bu şir-i ner durur Ferhâd 
Kıldı hayretle c akl u sabrını yâd 

3228 Fikr idüp geh kelâm-ı dür-bârın 
Geh ta c accüb iderdi güftârın 

3229 c Akıbet şâh-ı kişver-i îrân 
Tîğ-ı kahrını eyleyüp c üryân 

3230 Emr idüp ol dem içre Husrev-i şâh 
c Azm-i rezm itdi cümle mîr ü sipâh 

323 1 c Asker-i bî-şumâr ile Perviz 
İrdi Ferhâd’a hem-çü âteş-i tiz 
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3232 Fitne-cuy-ı bela-yı kine-güzar 
Kine-hâh-ı sipâh-ı şîr-i şikâr 

3233 El urup gayret ile şemşire 
Urdılar el keman ile tire 

3234 Ceng-i harbi döküldi ser-tâ-ser 
Güş-ı Behrâm çarhı eyledi ker 

3235 Küh u şahrâ tolup nefir ile cüş 
Rüstem-i asumana irdi hurüş 

153b 

3236 Zar zar ağlayup ney-i rûyin 
Güş urup kaldı tabl-ı çarh-âyin 

3237 Dögilüp küs-ı âsumân-ı savlet 
Güm güm ötdi nakâre-i şevket 

3238 İki cânibde turdı sâf-ı musâf 
Oldı rezm içre gürzler şan Kâf 

3239 Gümreşüp şirler yesâr ü yemin 
Pehlüvanlarla toldı rüy-ı zemin 

3240 Şaf çeküp iki c asker-i hün-riz 
Her biri haşmetle çü âteş-tiz 

3241 Çıkarup hâsılı dil-âverl er 
Aldılar ellerine tir ü teber 
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3242 Gördi Ferhad harb-i Pervlz’i 
Ceng içün çekdi tîğ-i hün-rizi 

3243 Şlr-i nıerdân u şâh-ı kişver-i Rûm 
İrdi Perviz’e hem-çü bâd-ı semüm 

3244 Ser-i a c dada kılmağa âşüb 
Gürzler oldılar dem-be-dem ser-küb 

3245 Mevc urup kandı iki derya 
Toldı na c rayla ser-be-ser dünyâ 

3246 Eyleyüp nâm-ı Hakk’ı dilden yâd 
c Azm-ı rezm itdi cân ile Ferhâd 

154a 

3247 Şir-i nıerdân u şâh-ı milket-i Rüm 
Kıldı mânend-i şîr cenge hücüm 

3248 Kimi aldı eline tir ü kemân 
Kimisi tîğ-i tiz u gürz-i girân 

3249 Zâhir oldı çü c arşa-i bî-kâr 
Tiğ u tir oldı anda kine-güzâr 

3250 Bel büküp kavs girdi meydâna 
Arka oldı hadeng-i perrâne 

325 1 Bâl açup ınürğ-ı âhenîn-minkâr 
Eyler idi hümâm-ı câm şikâr 
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3252 Gürleyüp ra c d gibi gürz-i giran 
Kelle-i hasını hurd iderdi hemân 

3253 Nizeler cenge toğrılup çün tir 
Tîğ-i c üryanlar oldı c âlem-gir 

3254 Kanğı ser üzre kim ire şeş-per 
Anı ol dem iderdi zîr u zeber 

3255 Açdı bâl u perini tâyir-i tir 
Rüh-ı Sîmurğ’ın eyledi nahcîr 

3256 Pehlevânlar çü şîr-i ğarrânlar 
Berk tutdı çü tîg-i c üryanlar 

3257 Kimisi eyleyüp hamâyil-i tîğ 
Kimisini ider hamâyile tîğ 

154b 

3258 Üç gün üç gice oldı ceng ü cidal 
Cüy-ı hün oldı seylveş seyyâl 

3259 Çalkanup akdi kulzüm-ı âhen 
Cân-feşân oldı niçe şîr-efgen 

3260 Kıldı şavt-ı nefir çarh-ı güzer 
Güş-ı kerr ü beyân c âlemi ker 

3261 Kanğı alaya uğrasa Bîdil 
Çarhdan şan kaza olur nâzil 
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3262 Sürüp ecder ü şeyni ol çalak 
Niçe ecderleri iderdi helak 

3263 İrişüp asumana na c ra-ı ceng 
Evc-i c ayyüka irdi şavt-ı hadeng 

3264 Eyler iken meğer ki harb u kıtal 
Husrev-i hâver’e irişdi zeval 

3265 Gitdi elden çü tîğ-i berk-eşer 
Çekdi başına şâh çarhı siper 

3266 Bildi kim kendüye zeval irişür 
Hâtır-ı c askere melal irişür 

3267 Çalınup anda tabl-ı asayiş 
İtdiler bezm-i Şam’ı ârâyiş 

3268 Necm-i Ferhâd olup şeref-peyvend 
Feth-i Husrevle oldı devlet-mend 

155a 

3269 İrdi Perviz c askerine şikest 
Hâç-ı peyker-livâsın eyledi pest 

3270 c Asker-i şâh-ı Rüm ile Ferhâd 
Döndi derbende hurrem ü dil-şâd 

327 1 İki leşker dönüp karâr itdi 
Husrev-i rüza intizâr itdi 



644 


3272 Bu tarafdan vellk şah-ı c Acem 
İrdi hacletle menzile pür-ğam 

3273 Har-geh-i bezme girdi Husrev-i şâh 
Câm-ı simin getürdi meclise mâh 

3274 Câm-ı kahrıyla oldı hün-âşâm 
Bildi kim olmadı muradı tamâm 

3275 Gâh hasretle sine pür-teşvîş 
Tîğ-i hayretle gâh olur dil-rîş 

3276 Fi kr e vardukca Husrev-i îrân 
Oldı esrâr-ı c aşk ile hayrân 

3277 Bildi kim pâdişâh dâr-ı ârâm 
Hayret ile olur melâmet-i kâm 

3278 Geçemez Rûm’a ölse Rüstem-i Zâl 

c Azm-i mülk-i Medâyin emr-i muhâl 

3279 İdemez şehr-i yârını menzil 

c Avdet itmek diyârına müşkil 

155b 

3280 Da c vet idüp Büzürc Mihr’i hemân 
Kıldı derd-i derünın anâ âyân 

328 1 Ağladı bî-dili hikâyet idüp 
Ceng-i Ferhâd’dan şikâyet idüp 
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3282 Didi bir bi-nevayı bi-ser ü pa 
Şevket-i şâh ile ider da c vâ 

3283 Ya c ni ol reh-nevred ü hâra-şikâf 
c Aşk-ı Şirin’den ide lâf u güzâf 

3284 Tâkatüm yok anuiila cenge benüm 
Kudretüm yok ana direnge benüm 

3285 c Askerüm cengde ider mağlüb 
Oldı mahbüb-ı hânuma matlüb 

3286 Korkaram c âkıbet bu dîvâne 
Şâh ola tahtgâh-ı îrân’a 

3287 Dinleyüp Husrev’ün sözin dânâ 
Didi ey pâdişâh-ı mülk- ârâ 

3288 Bu civân kim ider bizümle neberd 
Rüstem anuiila idemez nâverd 

3289 Cenf idüp bezme hayl-i nâ-mahşür 
Gelse bir yire kayser u fağfur 

3290 İttifak itseler niçe Hüşeng 
İdemezler anuiila hergiz ceng 

156a 

3291 Kahramân görse ger savaş anun 
Na c 1-i esbinde koya baş anun 
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3292 Kor ise erlik kemanını ol şah 
Yay gibi kadd-i Rüstenı ola dü-tâh 

3293 Hayl-i İran anufıla ceng idemez 
Müşlar şîr ile direng idemez 

3294 Olmış ol câm-ı c aşk ile ser-mest 
Uramaz ana Zâl-i Rüstenı dest 

3295 Kul olan c aşka şâh-ı c âlem olur 
Hâk olan cevher-i mükerrem olur 

3296 Terk idenler serini ser-dâr olur 
Cân u dilden geçen dil-âver olur 

3297 Fikr ider olsa pîr-i hikmet-dân 
Hileden özge yok ana dermân 

3298 Olımaz kimseler mukâbil ana 
Olsa ger Behmen-i cihân-peymâ 

3299 Küh-ı Elbürz’e ursa gürz-i girân 
Hâk ise nâ-çiz ile ider yeksân 

3300 Hud c adan gayrı yok ana tedbîr 
Yeg bilür gerçi şâh-ı c âlem-gîr 

3301 Şâh-ı dehre gelür bu söz ma‘ kül 
Fikr-i dânâ-yı dehri itdi kabül 
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3302 Var idi Husrev ile bir c ayyâr 
Zâl-i gerdün-ı dün gibi gaddar 

3303 Fitne fenninde nitekim İblis 
Dâima kârı hile vü telbîs 

3304 Hayr söz gelmemiş dehânından 
Şer yağar dâimâ zebânından 

3305 Alup anı götürdiler şâha 
Didi makşüdını o güm-râha 

3306 Riş-hand eyleyüp ana Perviz 
Hif at emrini eyledi ana tiz 

3307 Pür idüp şâh sâğar-ı zerrin 
Şundı c ayyâre bâde-i rengin 

3308 Sâkiyâ şun bana mey-i dil-hâh 
K’oldı c aşk içre bir gedâ ile şâh 

3309 Bezm-i şevk içre nüş idüp mey-i âl 
İdelüm hayl-i düşmeni pâ-mâl 

157a 

3310 Söyleyen c aşk esiri esrârın 
Ukde-i dilden itdi güftârın 
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33 1 1 Bidil’e çünki Husrev oldı zebun 
Âteş-i gayret itdi bağrını hün 

3312 Hile fi kr in idüp şeh-i gaddar 
Fitne içün götürdi bir c ayyâr 

3313 Tâ ki Ferhâd’a eyleyüp irsal 
Kıla dârü virüp anı pa-mâl 

33 14 Kârıdur bu sipihr-i gaddarın 
Şan c atıdur cihân-ı mekkârın 

3315 Her kime kim sunarsa câm-ı vişâl 
c Akıbet eür c aveş iderdi pa-mâl 

3316 Mihr kim oldı şâhid-i eyyâm 
Şundı dârü-yı bî-hudı ana şâm 

3317 Va c de-i pâdişâh ile c ayyâr 
İtdi Ferhâd cânibine güzâr 

3318 Bir niçe pehlevân-ı ejder-gîn 
Böyle gönderdi Husrev-i bî-dîn 

3319 Didi hile ile eyleyüp tedbîr 
Eyler isen o şîri ger nahcîr 

3320 Her ne emr eyler isen olup me ünür 
Hıdmetün eylesünler ol cumhür 
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332 1 Beni c âlemde eyleyüp dil-şâd 
Gele ger kayd-ı bend ile Ferhâd 

3322 Seni dîvânuma vezir ideyin 
Cümletü’l-mülk idüp müşir ideyin 

3323 Güş idüp va c de-i dürüğı o har 
İtdi Ferhâd cânibine güzer 

3324 Tavrını eyleyüp fakirâne 
Dökdi gözyaşını yetimâne 

3325 Yüriyüp pâ-bürehne çün Mecnûn 
Eyledi c azm-i cânib-i Hâmün 

3326 Meğer olmışdı c âdet-i Ferhâd 
Hicr-i Gül-ruhTa kılmağa feryâd 

3327 c Azm-i kuhsâr idüp tek ü tenhâ 
Ağlayup eyler idi vâveylâ 

3328 Yaş döküp dem-be-dem idüp zârı 
Lâlezâr eyler idi kuhsârı 

3329 Zâr-ı Ferhâd’ı güş idüp c ayyâr 
Kıldı tebdîl-i câme vü destâr 

3330 Aldı destine bir gül-i hoş-bü 
Mekr ile şaçdı ol güle dârü 
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333 1 Su-yı Ferhad’a urdı kamını 
İtdi dîvâneveş hırâmım 

158a 

3332 Âh idüp âteşin zebâne ile 
Şi c r okur âh-ı c âşıkane ile 

3333 Pâ-bürehne niteki ehl-i cünün 
Sine şad-çâk güyiyâ Mecnûn 

3334 Muhkem idüp gönülde buğz u nifâk 
Akıdur gözlerinden eşk-i vifâk 

3335 Lâleveş sinesin idüp tolu kan 
Bülbülâsâ iderdi âh u efgân 

3336 Eyleyüp hile ile âh u enin 
İrdi Ferhâd-ı zâra çünki yakin 

3337 Gördi Bî- dil dil-i harâbın anun 
Şordı şefkatle ızdırâbın anun 

3338 Didi ey nâr-ı c aşk ile yanmış 
Zahm-ı hicr ile kana boyanmış 

3339 Bâr-ı gam kâmetün kemân itmiş 
c Aşk tîri dilüii nişân itmiş 

3340 Râz-ı pinhânun eyleyüp takrir 
Eyle c aşk âyetin bana tefsir 
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3341 Şayed ey pay-mal-i rah-ı elem 
Olasun c aşk ile bana mahrem 

3342 Seni ey zülf-i yâr ile meftün 
Nice Leylâ’dur eyleyen Mecnûn 

158b 

3343 Kanğı c Azrâ-i zara Vâmık’sun 
Nice hüsn-i nigâra c âşıksun 

3344 Nice zülfi kemende bend oldun 
Kanğı dildâra mest-mend oldun 

3345 Niçün sineni idüp sad-çâk 
İdesün dâ 5 im âh-ı âteş-nâk 

3346 Bana zahm urdı çarh cellâdı 
Eyleyüp câna zulm ü bldâdı 

3347 Ra c dveş niçün eyleyüp efgân 
Olasun ebr gibi sen giryân 

3348 Âteş-i c aşk olup bana rüzî 
Ne c aceb sende nâr-ı gam süzı 

3349 Süziş-i gam idüp beni nâ-büd 
Sende neyler bu âh-ı çarh-endüd 

3350 Hayl-i mihnet idüp seni pâ-mâl 
Niçün irdi sana gerd-i melâl 



335 1 Zarlıklarla yalvarup Ferhad 
Kaşd ider ol la c ini eyle şâd 

3352 Gördi Ferhâd-ı sâde-dil c ayyâr 
Derd-mendâne eyledi güftâr 

3353 Didi ey c aşk haylimin şahı 
Mülk-i derd ü belâ şehinşâhı 

159a 

3354 Çünki ahvâlüm it dün istifsar 
Öyle bil ey şeh-i felek-mikdâr 

3355 Ben garibe vatan olup Tebriz 
Vatan olmışdur dilde âteş-i tiz 

3356 Eyleyüp c âlem içre terk-i vatan 
Menzil oldı bana sevâd-ı mihan 

3357 İrişüp mülk-i Ennen’e nâ-gâh 
Câ-be-câ eyler iken afta nigâh 

3358 Gördüm ol gülşen içre bir meh-rü 
Nice meh-rü ki ğonca-i gül-bü 

3359 Dile ol gülden irişüp ğulğul 
Çün hezâr oldı nâleden bülbül 

3360 Uğrayup derd-i c aşka bî-çâre 
Râh-ı mihnetde kaldum âvâre 
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3361 01 gül-i hüsni seyr idüp dil-i zar 
Zar u aşüfte oldı hem-çü hezâr 

3362 Gâh küyına yüz sürüp çün bâd 
Gâh iderdüm anun ile feryâd 

3363 Vaşl-ı ümîdle gâh dil-hoş idüm 
Gâh hicrân ile belâ-keş idüm 

3364 Seyr iderdüm gehî hayâlini 
Hoş görürdüm gehi hayâlini 

159b 

3365 Lîk bu pâdişâh-ı zulm-şk âr 
Eyleyelden bu mülki râh-güzâr 

3366 Düşüp Ermen diyârına teşviş 
Eyledi derd u gamını dil-riş 

3367 Oldı tâ kim hişâr-ı Ermen-bend 
Kak a-i çarha âhum oldı kemend 

3368 Kak ada dil-berüm selâmetde 
Cân u dil bunda çâh-ı mihnetde 

3369 İrmeden zerre denlü dil-bere gam 
Bana yegdür gam ile hâk olsam 

3370 Batsa ma' şük ayağına ger hâr 
c Âşıkun sinesinde ide güzâr 
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337 1 Beni Mecnun iden ğam-ı hicran 
Kaldı dil-i c âlem içre ser -gerdan 

3372 Beni öldürdi ğuşşa vü gam u derd 
Hâk-i râh oldı cân-ı c âlem-gerd 

3373 Sen ki deşt-i fenaya reh-revsün 
Taht-gâh-ı belâya husrevsün 

3374 c Aşkdan eyleyüp sana feryâd 
Hicr-i dil-ber elinden itdüm dâd 

3375 Bana künc-i belâ vatan oldı 
Meclis-i mihnet encümen oldı 

160a 

3376 Âteş-i aşk ile yanup çün has 
Mülk-i derd içre kalmışam bî-kes 

3377 Kahr olup gitmez ise ger Perviz 
Düşe bu kişver içre âteş-i tiz 

3378 Lutf idüp ref -i zulme eyle du c â 
Umaram kim ola kabül-i Hudâ 

3379 Def idüp Hak anun belâsını 
Gidere halkdan kazâsım 

3380 Eyleyüp kizb u hud c a ile kelâm 
Kıldı Ferhâd’a çünki c arz-ı merâm 
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3381 Virdi ol hile-ger pelide dev-ru 
Bülbül-i ‘aşka gül sunup dârü 

3382 Eyleyüp ‘arız-ı nigârını yâd 
Aldı destine ol güli Ferhâd 

3383 İrdi çünkim meşâmma dârü 
c Ak l-ı aşhâbına didi yâ hü 

3384 Düşdi bî-hüş olup çü divâne 
c Akl u dânişden oldı bigâne 

3385 Haykırup ol la c in-i bed-gerdâr 
Hâl-i Ferhâd’ı eyledi izhâr 

3386 Cenk olup Bîdil üzre ol cumhür 
Üşdi bal üzre güyiya zenbür 

160b 

3387 Dest u pâyini eyleyüp pür-bend 
Bend-i âhenla itdiler peyvend 

3388 Hâba varup meğer o dem Şâbur 
Gördi nâ-hüş-ı menâm ol rencür 

3389 Şıçrayup havf ile hemân ol ân 
Oldı şehzâde hâline nigerân 

3390 Göz açup kıldı çün nazar Şâbür 
Gördi kim mürdeveş yatur ol nür 
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3391 Sayeveş hak-i paymal olmış 
Dal olup bedr iken hilâl olmış 

3392 Ol pelide nazar idüp fi’l-hâl 
Bildi Ferhâd’a andan irdi zeval 

3393 Didi kim hile eyleyüp ol dîv 
Ol ferişteh-hışâle geçmiş rîv 

3394 Seng-i hara alup eline hemân 
Kelle-i hud c a-kârı itdi nişan 

3395 İrdi seng ol pelîd-i nadana 
Güyiyâ kim şehâb-ı şeytâna 

3396 Ol Yezîd ü merîd oldı helâk 
Geştini ger helâk olursa çe bâk 

3397 Hilekâr idi ol la c in u le 3 im 

c Akıbet menzilini itdi cahîm 

161a 

3398 Her ne ekdüri ise harman-ı dehre 
Ol ekindür sana viren behre 

3399 İrgürüp halka şanına âfatı 
Sana irişmeye mükâfâtı 

3400 Âh-ı mazlümdan şakın ey yâr 
Ki anı yirde komamış Settâr 
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3401 Ka c be-i Hak durur dil-i derviş 
Kıblegâh-ı Huda durur dil-i derviş 

3402 Dil-i derviş oldı c arş-ı nıecid 
Buğz iden ana Hak’ dan oldı ba c id 

3403 Kalb-i dervişi eyleyüp mir 3 ât 
Ana dâ 3 im olur tecellî-i Zât 

3404 Âh-ı mazlümı kıldı Hak süzân 
Neye irse yakup ider viran 

3405 Kılsa mazlüm derd-i dilden âh 
Niçe şehler sarâyın ide tebâh 

3406 Zulm ile gitdi çünki hârâ-ken 
Kühsâr itdi derd ile şiven 

3407 Bîdil’e ol gürüh-ı zulm-encâm 
Bağlayup şâha itdiler çü hırâm 

3408 Kimi hançer çeküp helâkine 
Kimi kaşd itdi cân-ı pâkine 

161b 

3409 Kimi dir başın iletelüm şâha 
İrelüm anda manşıb u câha 

3410 Seyr idüp çün cemâl-i pâkin anufı 
Gördiler rüy-ı tâb-nâkin anufı 
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3411 Her biri kaşdına olup nadim 
Oldı can ile her biri hadim 

3412 Götürüp gül gibi ser üzre anı 
Tutdı el üzre herkes ol canı 

3413 Kayd-ı bend ile irdi çün Ferhâd 
Bend-i mihnetden oldı şeh âzâd 

3414 Böyledür kâr-ı dehr-i bükalemün 
Kimini şâd ider kimini mahzün 

3415 Lîk yüzbin belâ ile Şâbür 
İrdi Bânü huzürına makhür 

3416 Târ-mâr oldı cümle mir ü sipâh 
Haşıl oldı murâd-ı Husrev-i şâh 

3417 Şâh Bânü’ya irdi çün bu haber 
Süzişinden cihâna irdi şerer 

3418 Düşdi Ferhâd’a çün bu resme sitîz 
Cân-ı Bânü’ya irdi âteş-i tîz 

3419 İtmeyüp kimseye bu râzı c ayân 
Kıldı derd-i derüm dilde nihân 

162a 

3420 Güş idüp tâ ki gül-ruh-ı Şirin 
Bîm idi câm terk ide miskin 
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3421 Şah Şabur idüp tevekkül-i Hak 
Kıldılar can ile tevessül-i Hak 

3422 İrişüp şâyed ola c avn-i Huda 
Bend-i gamdan halâs ide Mevlâ 

3423 Eyleyüp şâh-ı Rûm def -i melâl 
Dem-be-dem nüş iderdi şâğar-ı âl 

3424 Hün-ı dilden idüp velîk kebâb 
Eşk-i çeşmin iderdi bâde-i nâb 

3425 Bana şun sâkiyâ gelüp dârü 
Diyelüm hüşa nüş idüp yâ hü 

3426 Terk idüp mâsivâyı ser-tâ-ser 
Kalmaya tâ varlığumdan eşer 

3427 Söyle ey hüşmend-i râh-ı cünün 
Ki demünden şafâ bulur Mecnûn 

162b 

3428 c Aşk-ı Ferhâd’dan itme lâ-ya c kıl 
Ehl-i dildür koma anı bi-dil 

3429 Ha kk ı dur mülk-i c aşka olmak baş 
Eyle c aşk ile anı hâzır baş 

3430 Cân virüp aldı c aşk-ı dildârı 
Oldı aşhâb-ı c aşk serdârı 
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343 1 Eyleyüp bend-i gamdan anı halas 
Meclis-i dilden eyle mahrem-i hâş 

3432 Bir seher-geh ki Husrev-i âfak 
Kürdi yir yir otağ-ı çarh-nitâk 

3433 Serv gibi turup dil-âverler 
Yir yir oturdı b eğler ağalar 

3434 Zînet olup sa c âdet eyvanı 
Geldi dîvâna devlet erkânı 

3435 Kurılup Husrev’e murassa' -taht 
Geçti ol tahta şâh-ı ferruh-baht 

3436 Zîr ü pâyinde mesned-i Cemşîd 
Başı üstünde tâc-ı zer Hurşîd 

3437 Çünki dîvâne virdiler c ünvân 
Buldı Ferhâd dile şeref-eyvân 

3438 Geldi bend içre âfıtâb-ı bülend 
Kimse görmiş degül ki mihr ola bend 

163a 

3439 Eınr idüp bir hakime şâh-ı cihân 
c Aklını başına getürdi hemân 

3440 Göz açup bakdı çünki ol mahzün 
Kendüyi gördi bend içinde zebûn 
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3441 Başdan ayağa zülf mar-mişal 
Bende çekmiş selâsil ü iğlâl 

3442 Diz çöküp baş kodı yire Ferhâd 
Sabit oldı yirinde gün-nejâd 

3443 Şirket-i c aşkdan idüp gayret 
Geldi gerçi ki Husrev’e hiddet 

3444 c Aşk-ı Ferhâd idüp veli te c şir 
Heybeti virdi Husrev’e tağyir 

3445 Hâtır-ı şâhdan gidüp bî-dâd 
Sözde bu resme eyledi bünyâd 

3446 Kıldı Ferhâd’dan su c âl-i vatan 
Didi mihnet-i zemin tek mihan 

3447 Didi ol mülkden durur pişe 
Didi c aşk içre yokdur endişe 

3448 Didi nâm ü nişânun eyle c ayân 
Didi divâneye ne nâm ü nişân 

3449 Didi var mı ümîd-i vuşlat-ı yâr 
Didi besdür bana hayâl-i nigâr 

163b 

3450 Didi aldun mı dil-beründen kâm 
Didi oldum cihânda ben nâ-kâm 
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345 1 Didi kıldun mı canı zülflne bend 
Didi ol ukdedür ezel-peyvend 

3452 Didi aşk ile söyle efsâne 
Didi bilmez fesâne dîvâne 

3453 Didi Şîrîn’den umma hergiz süd 
Didi c aşk ile bir ziyân ile süd 

3454 Didi gel c aşk-ı yâre kıl inkâr 
Didi estağfiru’llah ey Cebbâr 

3455 Didi terk eyle küy-ı cânânı 
Didi kim Ka c be kıldı cânânı 

3456 Didi meyi eylemez sana Şîrîn 
Didi güy-ı firakı câna mekîn 

3457 Didi c aşk içre kim sana pâ-dâş 
Didi ol yolda bir pula bin baş 

3458 Didi gördün mi ol dil-ârâyi 
Didi anunladur dil-ârâyı 

3459 Didi kim olma c aşk ile bî-hüş 
Didi c aşk ehli eylemez bum güş 

3460 Didi olma igende c aşk ile mest 
Didi cân oldı mest-i bezm-i elest 
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3461 Didi Husrev ki olma yâr-endîş 
Didi ‘aşk içre bir şeh ü derviş 

3462 Didi ger eyleyeni seni ber-dâr 
Didi c aşk ehline olam ser-dâr 

3463 Didi tîğum olurdı âlem-gir 
Didi c aşk ehlidür belki şemşir 

3464 Didi tîğum ider seni nâ-büd 
Didi c aşk ehline budur makşüd 

3465 Didi kim katlime çekem şemşir 
Didi takdir ise nedür tedbîr 

3466 Her ne yüzden ki Husrev itdi su 3 âl 
Oldı hâzır-cevâb ana fi’l-hâl 

3467 Şahı her sözde eyleyüp mebhüt 
Kıldı Ferhâd-ı zar öyle sükût 

3468 İtdi ol demde ki Husrev’i mülzem 
Şahı deng itdi derd ü mihnet ü gam 

3469 ‘Akıbet pâdişâh-ı cevr-âyin 
Kılup ebrülarım kahr ile çîn 

3470 Eyleyüp bî-dil-i esire c itâb 
Ümerâsına böyle itdi hitâb 



347 1 Bu ne halet durur ki bir mecnun 
K’olup kayd u bend içinde zebûn 
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3472 Nâr-ı kahrumdan itmeyüp haşyet 
Sözde bu denlü eyleye hiddet 

3473 Bin ğadâb ile şalb idüp anı 
Eylen ol zara tîr-i bârânî 

3474 Bir benüm gibi şaha böyle gedâ 
Tâ ki şirket ile itmeye da c vâ 

3475 Tura dâr üzre bir niçe eyyam 
Ola c ibret-nümâ-yı haşla c âmm 

3476 Niçe günler kalup bu hâl üzre 
Mihr-i c ömri geçe zevâl üzre 

3477 Eyleyüp sonra âteş-i süzân 
Cism-i giryânın eylenüz büryân 

3478 Kül idüp eylenüz tenin ber-bâd 
Tâ ki nâm ü nişânı olmaya yâd 

3479 Âteş-i berk ile yanup çün berk 
Ola tüfân-ı derd ü mihnete gark 

3480 İrişüp andan âsumâna şerâr 
Kalacak vücüdı bî-âsâr 
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348 1 Şeh kelamını guş idüp Ferhad 
Sevinüp oldı cân ile dil-şâd 

3482 Didi ey Husrev-i gedâ-haşlet 
Râyuni şanına lâyık-ı devlet 
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3483 Nev c -i insanı halk iden Allah 
Kimin itdi gedâ vü kimini şâh 

3484 Meğer gedâ vü ger şeh-i c âlem 
Çünki âhir nefesde ola c adem 

3485 Kimi dest-i ecelden ola helâk 
Kimini tîğ-ı zulm ider şad-çâk 

3486 Oldı çün mâsivâ adem-menzil 
Ölmeden gam yemez olan c âkil 

3487 Bana ölmek sana ne cây-ı tarab 
Cânuma ölmek oldı c ayş ü tarab 

3488 Şanına kim ehl-i c aşk ıııürde olur 
Ölmedin ölmek ile zinde olur 

3489 Ayrılup ten c alâyıkından cân 
Bir olur anda cân ile cânân 

3490 Katlüm oldı ise ger sana makşüd 
Ne ziyân var bana ne hod sana süd 
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3491 İkilikden halas idüp canı 
Seyr idem mülk-i dilde cananı 

3492 Bana ey Husrev-i ğarlb-i âzâr 
Emr idüp cismüm eylesen berdâr 

3493 Gazabun nârın eylesen pür-tâb 
Eylesen cânum âteşe pür-tâb 

165b 

3494 Kül olup yansa külli cism-i nizâr 
İrişse cânuma vuşlat-ı dildâr 

3495 Tîr-i bârân olup ten-i bî-cân 
Ger hadeng-i belâya ola nişân 

3496 Açılup güy-ı dil-bere revzen 
Ola nür-ı şafâ ile rüşen 

3497 Süz-ı âteş ile korkıdup zinhâr 
Şanına cism-i yakup kül eyleye nâr 

3498 Gir hem ol âteşe semenderveş 
c Ayn-ı gülzâr ola bana âteş 

3499 Çeşm-i ğam-dîde vü elem-peyvend 
K’oldı kayd-ı hayât ile pâ-bend 

3500 Oldı cân-ı zaöfün âzârı 
N’ola ger olsa c aşk-ı berdârı 
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3501 Yansa c aşk ateşine bulsa fena 
Kül olup cismüm olsa cümle heba 

3502 Mahv olup cümle ta c ayyünden 
Can u dil kurtula temekkünden 

3503 Getürüp başuma belâ vü kaza 
Eyleyüp hile ile cana seza 

3504 Şanına kim benden intikam aldun 
Dehr-i dün-ı denide kâm aldun 

166a 

3505 Böyledür kâr-ı çarh-ı kec-reftâr 
Kimi ber-dâr ider kimin ser-dâr 

3506 Kimi bend itmedi bu dâr-ı fenâ 
Kime dâr olmadı bu dâr-ı c anâ 

3507 Şâh-ı ğaddâr kim siyâset ider 
Bana nisbet olınsa şefkat ider 

3508 Kayd-ı tenden halâs ider câm 
Bezm-i c aşk içre hâş ider câm 

3509 Bu c acebdür ki Husrev-i irân 
Belki dârâ-yı dehr-i şâh-ı cihân 

3510 Gidüp c aşkı eyleyüp nisbet 
c Arz ider yâre tîğ ile şevket 
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3511 Cenk idüp c asker-i cefa-amlz 
Tiğ-i c üryan idüp şerâr-engîz 

3512 Bunca mir ü sipâh u zür ile 
Bunca hayl-i belâ vü şür ile 

3513 Bir ğarib ile eyleyüp âşüb 
Göre ceng içre kendüyi mağlüb 

3514 Gönderüp hile ile bir c ayyâr 
İde ol şîr-mest-i c aşkı şikâr 

3515 Mekr-i hud c ayla eyleyüp tedbîr 
Eyleye kay d u bend ile zencîr 
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3516 Getürüp meclisine ol zârı 
Eyler ol âşık ile güftârı 

3517 c Aceble eyleyüp anurıla hitâb 
Redd idüp nüktelerle ana cevâb 

3518 Akıbet Husrev ’ i ider ilzâm 
Ana zulm itmeğe ider ikdâm 

3519 Emr idüp kahr ile siyâset ider 
Allah Allah zehî c adâlet ider 

3520 Eyleyüp Bîdil’e siyâsetler 
c Arz ider c âleme celâdetler 
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3521 Devlet adabı bu ola haşa 
Saltanat babı bu ola hâşâ 

3522 Ma' delet bu ise ma‘ âzallah 
Saltanat bu ise ma' âzallah 

3523 Kanğı hâkim k’ola ehl-i garaz 
Şâhlık nâmı ola aha ' arz 

3524 Tahtgâh-ı hıred ola baha yir 
Olmadın şâh-ı mülk aha esir 

3525 İtmedin tîğ-ı c aşk sinemi çâk 
Kılmadın derd-i tiri câm helâk 

3526 Câna olur tufeyl mülk-i şu' ür 
Berk olurken gönülde nür-ı huzür 
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3527 Cem' idüp bin bu denlü ger leşker 
Tolsa ' askerle yir yüzü yekser 

3528 Rüstem-i dehri eyleyüp reh-rev 
Gelse Perviz gibi şad Husrev 

3529 İrgürüp hayl-i Husrev’ e âfet 
Düşse na' rayla Rüstem’e dehşet 

3530 Perr olup cevf-i âsumâna ğavğâ 
Hây u hüyum vire cihâna şadâ 
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3531 c Azm ü rezm eylesem niteki hıdiv 
Zümreler çak ide fiğân-ı ğırîv 

3532 Mürğ-i tiğum olup ecel-perdâz 
Kıla nakş-ı helakine âğâz 

3533 Ol kadar mürğ-i can düşe hâke 
Çıkıla mürğ-i candan eflâke 

3534 Ele alsam ğazabla tir ü kemân 
Eylesem mâhı mâhisiyle nişân 

3535 Kahr ile ger salam c adüya semend 
Getüre ayağuma hasını kemend 

3536 Her kaçan tiğum olsa berk-feşân 
İrgüre çarha âteş-i süzân 

3537 c Azm idem her kaçan ki meydâne 
Ceng idem düşmen ile merdâne 
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3538 Zîr-i dest olmadum neberd içre 
Haşma pest olmadum neberd içre 

3539 Böyle ider lik âdet-i gerdün 
İtdürür zâl-i dehre merdi zebûn 

3540 Şimdi kim zâr u nâtüvânam ben 
Hayl-i derd ü belâya hânam ben 



671 


3541 Ceng idüp c asker gele merdane 
Eyledüm tu c nıe tîğ-i bürrâne 

3542 Hâç-ı peyker c alemlerim yek-ser 
Hâk-i nâçize eyledüm hem-ser 

3543 Tüğınu cümle ser-nigün itdüm 
Mir ü mehterlerim zebûn itdüm 

3544 Ferec buldun aman alup benden 
Şimdi maksûdun aldı can benden 

3545 Hicrden mergi eyledüm tercih 
c Aşk-ı sâdık aha güvâh-ı sahih 

3546 Derd-i yâr itdi cânumı pâ-mâl 
Oldı dirlük-âmizi emr-i muhâl 

3547 Bu durur lik c âlem içre c acîb 
Olmaya bundan özge emr-i ğarîb 

3548 Taht-gâh-ı cihâna şâh iken 
Dehre ya c ni şeh cihân-penâh iken 

168a 

3549 Kendühe c aşkı eyleyüp isnâd 
İdesün c aşk esirine bî-dâd 

3550 Eyleyüp c arz şevk-i Şirîn’e 
Kaşd idüp bir ğarib-i miskine 
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355 1 Gül-ruh’uft c aşkı mübtelasını 
c Âşık u zar u bî-nevâsını 

3552 Ne mürüvvetle eyledün anı ram 
Ne kelâm içre eyledün ilzam 


3553 Şah iken hile-baz idüp özüfti 
c Âleme hud’a-sâz idüp özüni 

3554 Bir ğarib ü esiri bend itdüft 
Âteş-i hasrete sipend itdün 

3555 Anı divânufta idüp ihzar 

Her ne ki kılduft andan istiğfar 

3556 Söyleyüp bin kelâm-ı ta c n-âmt z 
Her biri hem-çü hançer-i hün-riz 

3557 Her ne itdün ise ol fakire hitâb 
Bi-tevakkuf alup su c âle cevâb 

3558 Yüzüiii döndürüp tekeddürle 
Kahr idersün afta tehevvürle 

3559 Tâ ki ol c âşık-ı esir ü nizâr 
Emr-i Perviz ile ola ber-dâr 
168b 

3560 Hatm idüp çün kelâmını Ferhâd 
c Asker-i Husrev eyledi feryâd 
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3561 Kıldı tiğ u zebanı şaha eşer 
Şu c le-i süzişi sipâha eşer 

3562 Düşdi çün c asker üzre güft u şinev 
Güş idüp halkdan anı Husrev 

3563 Gerçi emr itdi Husrev-i gaddar 
Bidil-i zara olmağa ber-dâr 

3564 Kılmayup kimse şeh kelâmın güş 
Emr-i Husrev’ den oldılar hâmüş 

3565 Dahi idüp şaha zulm ile c asker 
İhtilâf üzre oldı ser-tâ-ser 

3566 Her birisi olup çü âteş-i tiz 
Didiler böyle c asker-i Pervîz 

3567 Görmedük c âlem içre böyle gedâ 
Şâh-ı c âlem dinilse ana revâ 

3568 c Aşk itmiş meğer ki dîvâne 
Zür u etvârı cümle şâhâne 

3569 Kendüsi tiğ-i hün-feşân gibi 
Sözleri âteş-i zebân gibi 

3570 Böyle diyüp kamu c asâkir-i şâh 
Eylediler Büzürc Mihr’e nigâh 
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3571 Husrev’e ya c ni ol hakîm-i zaman 
Hak kelâmın ide yirinde c ayan 

3572 Şâh gönüne hem idüp efsüs 
Lîk itmişdi halkdan nâmüs 

3573 Eyleyüp pir hikmet ile kelâm 
Didi ey Husrev-i sipihr-makâm 

3574 Dâver-i dehr ya c ni kim Cemşid 
Eylese bir güneh-kâre va c id 

3575 Hayr içün eyleyüp anı te djîr 
Habsi anuiiçün eylemiş tedbîr 

3576 Şâhlar ki her kaçan ki ide ğazab 
Lâyık oldur ki Hakk’ı ide taleb 

3577 Bil ki nâ-hakka meyi iden sultân 
Topveş kellesi olur ğaltân 

3578 Müntakimdür Hudâ-yı hayy u gafur 
Zulm idüp olma ki şakın mağrur 

3579 Her ki mazlüma ide dest-i dırâz 
Dest-i zâlimde bula süz u güdâz 

3580 Dil-şikest itmeğe şakın ey şâh 
Levh-i kadrim elünle kılma siyâh 
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3581 Her ki mazluma eyler ise sitem 
İrişe gerd-i neyline tavk-ı elem 

169b 

3582 Merdüm-âzâr olan riyasetle 
Ak ıbet can vire siyâsetle 

3583 Şâh kim anda olmaya inşâf 
Ana Hak’ dan irişmeye eltâf 

3584 Eyleme bî-günâhı kahr ile zar 
Tâ ki kahr itmeye seni Kahhâr 

3585 Gerden-i bî-günâha takma tınâb 
Hânümânuii elimle itme harâb 

3586 Bir gedâ bir kez eylese feryâd 
Hâk olur niçe Husrev ü Şeddâd 

3587 Eylese bir nefes eğer zârî 
Yile vire niçe küleh-dârı 

3588 Zülf-i Şîrîn’den irmiş ana cünün 
N’ola ger kayd u bend ola mecnûn 

3589 Lâyık oldur ki habs idüp anı 
Göresüz mâcerâ-yı cânânı 

3590 Çâh-ı Yûsuf gibi idüp cây 
İdesüz hem-demini ehl-i vây 
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3591 Vire habs içre can-ı Şirin’i 
Yâd ide tâ nişân-ı Şîrîn’ i 

3592 Gördi Husrev bu sözleri ma‘ kül 
Kıldı rây-ı Büzürc Mihr’i kabül 
170 a 

3593 Atmağa çâha cevr ile mâhı 
Buldılar anda bir c aceb çâhı 

3594 Dikilüp başı üzre ejderhâ 
Sanki zir-i zemîni âteş-câ 

3595 Ej dehâ ağzı gibi cây-ı mehîb 
Tîre-dil nitekim derün-ı rakib 

3596 İrgürüp çâh-ı zulmet içre kadem 
Oldı güyâ ki tengnâ-yı c adem 

3597 Böyle eınr eyledi ki Husrev-i şâh 
Ola c aşk âfitâbı menzili çâh 

3598 Cây-ı nür-ı Hudâ idüp çâhı 
Getürüp çâha itdiler mâhı 

3599 Ka c r-ı çâha düşüp o pâk-şıfât 
Kaldı şan zulmet içre âb-ı hayât 

3600 Niçe bin pehlevân-ı ecder-gîn 
Eyleyüp hıfz-ı Bîdil’e ta c yîn 
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3601 Husrev-i zalim itdi böyle yasağ 
Ki alınmaya hergiz andan bağ 

3602 Birimiz gaflet eyleyüp nâ-gâh 
Kaça Bidil siz olmayup agâh 

3603 İdüp anuii yirine size c ikâb 
Tâ olınca kalem c azâb u c ikâb 

170b 

3604 Şâh hışmından idüp endîşe 
Hıfz-ı Ferhâd’a eyledi pişe 

3605 Kaldı ol genci hıfza ecderler 
Şâh ecderveş itdi c azm-i sefer 

3606 Çâhı kim mesken itdi Bîdil-i zâr 
Oldı rüz-ı kıyâmete şeb-i târ 

3607 Ka c r-ı çâha irişdi çün feryâd 
Zenah-ı dil-rübâsın eyledi yâd 

3608 İrişüp ka c r-ı çâha ol mehcür 
Düşdi güyâ dehân-ı ecdere mür 

3609 Hicr-i yâr ile pür-belâ oldı 
Meclis-i hicre mübtelâ oldı 

3610 Kaldı Ferhâd-ı çarh hasretde 
Husrev-i dehr c ayş u c işretde 
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3611 Sakiya eyle canı c aşk ile mest 
Dili kıl bend-i zülfüne pâ-best 

3612 Kayddan tâ halâs idüp cânı 
Genc-i c aşkun olanı nigeh-bânı 

171a 

3613 Bir seher şâh-bâz-ı zerrîn-per 
Şevkden bâl açup ki itdi sefer 

3614 Şark deryâsı cüş idüp seheri 
Virdi emvâcı garka bahr ü beri 

3615 Dehre c arz itmeğe şeeâ c at-i nev 
Yürüdi mülk-i Ennen’e Husrev 

3616 Eyleyüp küh-ı Bî-sütün’a C urüc 
Kak a-i Ermen üzre eyledi güç 

3617 c Azm idüp Rûm’a kulzüm-i âhen 
Oldı zâhir çü kak a-i Ennen 

3618 Tâ ki Perviz-i şâh-ı zulm-şk âr 
Kak a-i Ermen üzre itdi karâr 

3619 Gitdi kühun çü şîr-i ğarrânı 
Cüşlar tutsa n’ola meydânı 

3620 Gördi bir kak a-i sipihr-nihâd 
Burç u bârüsı ser-be-ser pülâd 
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362 1 Pür olup her burucı serv erler 
Tolu her bir beden dil-âv erler 

3622 Kal c ası güyiyâ ki zât-ı bürüc 
Peyk-i vehm idemezdi ana c urüc 

171b 

3623 Burcı evc-i sipihre innişdi 
Kullesi burc-ı mihre innişdi 

3624 Kak a-i Ermen’e Mehin Bânü 
Çarhveş yapdı burç ile bârü 

3625 Yedi dervâze eyleyüp âbâd 
Her birin eylemişdi çarh-nihâd 

3626 Kesüp etrâf-ı kak aya handek 
Nazar innezdi ğavrına el-hakk 

3627 Öyle itmişdi handeki ğark-âb 
Düşse bahr-i muhit olur nâ-yâb 

3628 Kodı her bir bedende top u tüfeng 
Bahr ile tâ ki âteş eyleye ceng 

3629 Hayl-i şeytâna itmeğe per-tâb 
Darb-zenler konuldı hem şihâb 

3630 Cenk idüp c aklı başına Bânü 
Bildi kim uşşı eylemez kayğu 
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363 1 Ceng-i Pervlz’e eyleyüp tedbir 
Didi kim ey mu‘ în-i hayy u kadir 
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3632 Saiiadur dâyimâ tevekkülümüz 
Sanadur dâyimâ tevessülümüz 

3633 Yâ İlâhî c inâyet eyle bana 
Keremünden hidâyet eyle bana 

3634 Sana ma' lümdur ki yâ Allah 
Zulm idüp ben za c ife bu gümrâh 

3635 Eyleyüp mülk ü mâlumı târâc 
Kaşdı budur ki ala taht ile tâc 

3636 N’ola ey Hâlık-ı zemin ü zamân 
Eyleyüp ben za c ifüne ihsân 

3637 Şâh-ı îrân’ı eyleyüp makhür 
İre lutfünla halka nür u sürür 

3638 Yalvarup Hakk’a Şâh-ı milket-i Rüm 
Ceng-i Perviz’e yine itdi hücüm 

3639 Şâh-ı Rüm ile Husrev-i Cebbâr 
Kâr-zâr eylerdi leyi ü nehâr 

3640 Kak adan gâh yağdırup âteş 
Kül olurdı yanup niçe ser-keş 
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3641 Darb-zenler idüp gehi per-tab 
Hayl-i küffara atılurdı şihâb 

3642 İrişüp yirden asumana duhân 
Gice gündüz olurdı şan yeksan 
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3643 Gâh iderlerdi tîğ-ı tizle ceng 
Gâh per-tâb iderlerdi hadeng 

3644 Süriyüp niçe pehlivân kemend 
Harb-dest eylerdi kahr ile bend 

3645 Tiğler kahrın âşikâr itdi 
Hün ile dehri lâle-zâr itdi 

3646 Handeka cüy-ı hün revân oldı 
Çarhdan şan şafak c ayân oldı 

3647 Niçe bin âdemi olup küşte 
Püşte püşte olup yatur kişte 

3648 İki cânibden eyleyüp nâverd 
Oldı peyveste şubh u şâm neberd 

3649 Gâh deryâ-yı gark olup cüşân 
Kak ayı gark iderdi şan tüfân 

3650 Atılup gâh kullelerden top 
Olur ol hayle dâimâ ser-küb 
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365 1 Niçe gün oldı anda leyi ü nehar 
Baş u can ile itdiler bî-kâr 

3652 Kak adan çarha irişüp feryâd 
Zahir olmazdı na c ra-i Ferhâd 

3653 Bildi Gül-ruh ki Bidil-i mahzün 
Bend olupdur niteki ehl-i cünün 
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3654 Şordı Şâbür’a virdi çün sevgend 
Didi Ferhâd’ı Husrev eyledi bend 

3655 Eyleyüp hile Husrev-i İran 
Rüstem-i dehri itdiler zindan 

3656 Hâl-i Bîdil’den olıcak agâh 
Düşdi hâk üzre itdi derd ile âh 

3657 Saçların çözdi kıldı girye vü zâr 
İtdi nâhunla gül yüzini ligâr 

3658 Ebr-i gam mâhı eyleyüp pâ-mâl 
Toldı hüsn âsumânı üzre hilâl 

3659 Çün Zelîhâ idüp enin ü figân 
Kıldı eyvânı külbe-i ahzân 

3660 İrdi Şîrîn’e hicr ile sevdâ 
Gül yüzin yırtup itdi vâveylâ 
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3661 Çözdi sünbüllerini eyledi tar 
Yağdı bârân gözinden ebr-i bahar 

3662 Âhü-yı Hoten hün-feşân oldı 
Gülşene cüy-ı hün revân oldı 

3663 Serdin itdi hevâ-yı gam eftân 
Şandılar oldı Gül-ruh’ı bî-cân 

3664 Didi ey bi-dil-i dil-i Şîrîn 
Kaldı Bîdil ü enîn ü hazin 

173b 

3665 Oldı Ferhâd çünki cânân-süz 
N’ola ansuz kalursa ten cânsuz 

3666 Oldı can ansuz ol ğarib hazin 
Dile Bîdil-söz eyleyem nefrin 

3667 Böyle feryâd idüp o gül-ruhsâr 
Oldı feryâd ile niteki hezâr 

3668 Gâh serv-i revânın eyledi hâk 
Güllerin gâh eyledi şad-çâk 

3669 Dökilüp hâke sünbül-i pür-çîn 
Vardı bâd-ı gama gül-i nesrin 

3670 Ravza tâvusınun bulup perini 
Sünbülün âteş eyledi yirini 
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367 1 Şah Banu ile idüp bi-kar 
Kaldı Gül-ruh firak ile nâ-çâr 

3672 Lîk Ferhâd-ı Bidil-i mahzün 
Kaldı bend-i belâda çün Mecnûn 

3673 Meğer ol dem ki Hızr ile Ferhâd 
Cenı c olup oldı cân ile dil-şâd 

3674 Eyleyüp ism-i a c zamı ta'llm 
Bidil-i zara eylemiş tefhim 

3675 Her ne makşüd içün okursa hemân 
Ola makşüdı ol dem içre c ayan 

174a 

3676 Hasret-i yâr-i cân ile Ferhâd 
Dilden itmişdi ism-i a c zamı yâd 

3677 Geldi yâdına bir gün ol zârın 
Toğdı bahtı güni dil-figârun 

3678 Okıyup oldı çün ana meşğül 
İrdi bendine ol dem içre hulül 

3679 Secde-i şükr idüp tefernk la 
Hakk’a hamd eyledi tavakku c la 

3680 Çâhdan her gice iderdi hurüc 
Burc-ı hurşide eyler idi c urüc 



3681 Eyleyüp kuy-ı dil-berini tavaf 
Kaf ayı itdi Kâ c be gibi tavaf 

3682 Çâhdan kim çıkardı Bidil-i zar 
Ermen’ i devr iderdi çün pergâr 

3683 Niçe dem böyle eyleyüp Bidil 
Yine eylerdi mahbesi menzil 

3684 Havf iderdi ki kendü ola sebep 
İre Husrev’den ol gürüha ğazab 

3685 Lutf u kahr ile eyleyüp te Aid 
Şâh itmişdi niçe va c d-i va‘id 

3686 c Azm idüp çâha ihtiyâr ile 
Kendüyi bend iderdi zari ile 

174b 

3687 Niçe def a idüp bu resmi hayâl 
Bekçiler bildiler nedür ahvâl 

3688 Görüp ahvâl- i zâr-ı Ferhâd’ı 
Böyle eylerler idi feryâdı 

3689 Cümlesi Bîdil’e olup bende 
Oldılar emrine ser-efgende 

3690 Hâlet-i c aşk özge hâletdür 
Bilmemek anı ki hamâkatdür 
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3691 c Aşk her kanğı canı itse mekan 
Bendedür emrine zemin ü zemân 

3692 Ger mecazi vü ger hakikidür 
c Aşk c âlemde Hak tarikidür 

3693 c Aşk hâmiyyetin iden ikâr 
Rüz-ı rûşende şeblere târ 

3694 c Aşk-ı Ferhâd idüp bu hayle eşer 
Bîdil’e bende oldılar yek-ser 

3695 Didiler cümlesi tazamü idüp 
Yalvarup lutf ile tavakku c idüp 

3696 Sana zulm eyledük helâl eyle 
Bizi affınla bî-melâl eyle 

3697 Hak bilür cümle c abd-i me hnüruz 
Sana zulm eylemekde mecbüruz 

175a 

3698 Bize şehden idüp c azâmetler 
Sana dâ hm ire sa c âdetler 

3699 Geçer emrün çü hânümânumuza 
Hey niçe hânümân ki cânumuza 

3700 Her ne emr itsen ey şeh-i c âlem 
Bendeyüz emrime Hudâ a c lem 
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3701 Sana gel can u baş feda idelüm 
Yoluna hânümân feda idelüm 

3702 Küy-ı canana eyleseii güzerân 
Oluruz sâyeveş yanunca revân 

3703 Dinleyüp bu kelâmı ol nâlân 
Eyledi şükr-i îzid-i Yezdân 

3704 Bildi kim cümleten o hayl-i güzîn 
Oldılar B idil’ e esir-i mu‘ in 

3705 Lik keşf itmeyüp bu esrârı 
Bîdil-i zâra oldılar yâri 

3706 Böyle ağlarlar idi ağlasa ger 
Gama şâdîde oldılar yâver 

3707 Niçe demler geçüp bu hâl üzre 
Kaldı Bîdil gam u melâl üzre 

3708 Çâhda eyleyüp âh ile enin 
İrgürür çarha nâlesin Şîrîn 

175b 

3709 Giceler Bîdil-i ğarîb ü nizâr 
Kah a-i yâri devr ider şad-bâr 

3710 Gâh olur şi c r okurdı zâr ile 
Söylenür geh hayâl-i yâr ile 
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37 1 1 Secde eylerdi kuy-ı dil-bere gah 
Gâh eylerdi derd-i dilden âh 

3712 Kah ada Gül-ruh - 1 perî-ruhsâr 
Bülbülâsâ iderdi âh u zâr 

3713 Gâh ider nergisini hün-âlüd 
Gâh ider nâlesini çarh-endüd 

3714 Gözlerinden döküp gül ile şebnem 
Nüsha-i hüsnün itdi ğarka-i yem 

3715 Âh idüp yakasını çâk eyler 
Bâd-ı şubh ile nitekim gül-i ter 

3716 Lîk Bânü vü Gül-ruh u Şâbür 
Bilmediler ki n’oldı ol mehcür 

3717 Büyuna mihnet ü ğam-ı Ferhâd 
Bir yana cevr-i Husrev-i bi-dâd 

3718 c Akıdup dideden demâdem hün 
Genc-i hasretde kaldılar mahzün 

3719 Ağlayup bir gün ol şeker-bâsuh 
Didi Şâbür’ a ya c ni kim Gül-ruh 

176a 

3720 Bana ger Bidil-i hazinümden 
Bidil’e nâle-i enisümden 
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372 1 c Akl ü peyki gibi idüp reftar 
Dehri geşt eyleyüp şabâ-girdâr 

3722 Rehber olup c inâyetu’llah 
Cân-ı bî-hüşum eylesün agâh 

3723 Bulup ol nâ-murâd-ı miskini 
Haşıl itsüfi murâd-ı Şîrîn’ i 

3724 Ger virürsen bu müjdeyi cana 
Nakd-i can bezi idem fakirane 

3725 Didi Şirîn’e yalvarup Şâbür 
Ey ruhun şahn-ı cana âyet-i Nür 

3726 Her ne emr eyleseii yüzüm üzre 
Hâk-i pâyüii iki gözüm üzre 

3727 Per-i c aşk ile eyleyüp pervâz 
Uçsa evc-i hevâda çün şehbâz 

3728 Eyleyüp menzilini yâ deryâ 
Talsa c ummâna çün dür-i yektâ 

3729 Eyleyüp evc-i c aşka pervâzı 
Kanda ise bulam o şehbâzı 

3730 Kulzüm-i mihnete olup ğavvâs 
Getürem dest-i câna gevher-i hâs 
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176b 

3731 Lîk cân u gönülden istid c â 
Buna ey âlltâb-ı meh-sîmâ 

3732 Eğer olmazsa mehveşüm ibram 
Lutf-ı tab c ından olsa hayr-encâm 

3733 Ney şekerden kılup ele hâme 
c Aşk şahına yazsa ger nâme 

3734 Olsa mu‘ ciz-nümâ yed-i Müsâ 
Hicr-i meshürına irişe şifa 

3735 Bidil’e ger kitâb-ı cananı 
İre çün vâridât-ı Sübhânî 

3736 Olmış ise irüp hayât-ı ebed 
Taze cân vire ana hayy-ı ebed 

3737 Dinleyüp bu kelâm-ı i c câzı 
İtdi hüsn-i kabül ile nâzı 

3738 Sığmaz iken dehânma bir dür 
Oldı dürc-i güher gibi pür-dür 

3739 Oluban çün devât-ı dil pür-hün 
Çün şadef oldı pür dür-i meknün 

3740 Böyle diyüp alup ele hâme 
Yazdı Ferhâd’ına du c â nâme 
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3741 Didi tahrir idüp belalarını 
Yazayın çekdigüm cefalarını 

177a 

3742 Kara yazum gibi kara bahtum 
Yile virüp cihaz ile rahtum 

3743 Gâh idüp kâkülüm gibi pâ-mâl 
Gâh zülfüm gibi perîşân-hâl 

3744 Eyleyüp derd ü mihneti tahrîr 
Yazdı kilk-i belâ ile bir bir 

3745 Levh-i kâfürı eyleyüp miskin 
Virdi Şâbür’a nâz ile Şîrîn 

3746 Eyleyüp Gül-ruh’a niçe tahsîn 
Nâmeyi aldı ol resül-i emin 

3747 Şokdı başına anı hüdhüdvâr 

c Azm-i râh eyledi şabâ-girdâr 

3748 Kak adan kendüyi idüp per-tâb 
Kıldı Ferhâd’ı cüst ü cüya şitâb 

3749 Eyleyüp küh-ı deşte cümle güzâr 
İtdi Ferhâd-ı zârı istifsâr 

3750 Lik Ferhâd’da bu idi âdet 
Gâlib oldukça âteş-i firkat 
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3751 Kak ayı devr iderdi hasretle 
Âh u zari iderdi hayretle 

3752 Tolanup dehri ser-te-ser nakkaş 
Âlemi devr iderdi ol kallâş 

177b 

3753 Şeş cihâta güzer idüp çü şabâ 
Geşt iderken cihanı peykâsâ 

3754 İrdi güşına bir şadâ-yı hazin 
Ne şada âh âşık-ı miskin 

3755 Dinleyüp ol şadâya meyi itdi 
Âşık-ı bî-nevâya meyi itdi 

3756 Gördi hâk üzre B idil’ i efkâr 
Kül olup süz-ı c aşk ile çü hezâr 

3757 c Aşk ile mübtelâ-yı derd olmış 
Hem-demi âh u zâr-ı serd olmış 

3758 Bîdil’i devr idüp gürüh-ı sibâ c 
Cümle eylerler idi raks u simâ c 

3759 Süzişi eyleyüp sibâ c a eşer 

c Aşkdan her biri dilinde haber 

3760 Devr idüp Ka c beveş tuyür u vuhüş 
Her birisi iderdi cüş u hurüş 
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3761 Gördi çün kim bu haleti nakkaş 
Nakd-i can itdi Bidil’e sâbâş 

3762 Yağdırup gül yüzine gözyaşın 
Aldı zânu-yı şefkate başın 

3763 Ağlayup sinesini eyledi çâk 
Bîm idi kendüyi ideydi helak 

178a 

3764 Gördi Şâbür’ı göz açup Ferhâd 
Koçdı şevk ile eyledi feryâd 

3765 Düşdi Ferhâd ayağına Şâbür 
Öpdi Şâbür’ı Bîdil-i mehcür 

3766 Gâh ol sineye çeküp anı 
Şordı andan bu küy-ı cânânı 

3767 Ol buna şordı hâl-i zârından 
Bu su 3 âl itdi ana yârinden 

3768 Bu anun derdin eyler istifsâr 
Ol ider şevk-i yârini tekrâr 

3769 Gördi Ferhâd’ı böyle şevk-endüd 
Şundı fi’l-hâl nâme-i makşüd 

3770 İrdi Ferhâd’a çünki ol tevki c 
Okudı aşkdan beyân ü bedî c 
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3771 Oldı zahir çü şafha-i ağaz 
Sineye çekdi eyledi i c zâz 

3772 Nâme-i dil-beri görüp Ferhâd 
Nâmeden gayrın itdi dilden yâd 

3773 Gördi mektüb-ı yâri lâl oldı 
Za’f ile cismi zâr-ı nâl oldı 

3774 Okudı nâmeyi çün ol mahzün 
Gördi her harfi kahr ile mazmün 

178b 

3775 Oldı her şatrı sanki râh-ı şafâ 
Belki her harfi harf-i mihr ü vefâ 

3776 Her beyânı niteki cüy-ı revân 
Gülşen-i bezm-i şevke oldı nişân 

3777 Sâkiyâ şun yine şarâb-ı vişâl 
Eyleyüp câm-ı şevki mâl-â-mâl 

3778 Nüş idüp kalmaya arada hicâb 
Her varak ola vaşl-ı yâre kitâb 

3779 Ol Hudâ ha kk ı kim bu nâme-i derd 
Dil-i c uşşâka oldı cân-perverd 

3780 Eyleyüp ehl-i c aşkı mazhar-ı kahr 
Sâğarın kıldı hicr ile pür-zehr 
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3781 Sem c -i şevke virüp ezelde zuhur 
İtdi c aşk ehli gönlüni pür-nür 

3782 c Aşk ile var olup zemin ü zaman 

c Aşkdandur cemî c -i kevn ü mekân 

179a 

3783 Meclis-i dilde aşk durur sâkî 
Kâse-i kalb-i sâğar-ı bakî 

3784 Devr idüp tâ ki câm bezm-i elest 
İtdi zerrât-ı âlemi ser-mest 

3785 Mey-i bezm-i muhabbet-i ezelî 
Bâde-i câm-ı şevk-i lem yezelî 

3786 İrdi kevn ü mekâna cüş u hurüş 
Şevk ile itdi c âlemi bî-hüş 

3787 Kaldı sâkî o bezme Ferhâd’ı 
Sâz u söz oldı âh u feryâdı 

3788 Mest kılmakda c âlemi yeksân 
Dimez ol nüktedân diyü nâdân 

3789 Kime arz itse câm-ı Cem’den mehr 
c Ak ıbet hicr ile ider pür-zehr 

3790 Kime sunsa mey-i vişâl ile câm 
Âhir eyler anı semüm-ı eşâm 
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3791 Bilse egerçi kim eyler ğam-nak 
Güllerin sinesin ider şad-çâk 

3792 Yakdı pervane şenü -i c aşk ile pür 
Şenr ü Pervane kıssasını bilür 

3793 Şenr ü pervaneye urup âteş 
Buna pervânedür afta âteş 

179b 

3794 Gerçi pervâne şem c e yakdı perin 
Süz-ı aşk ile şem c yakdı serin 

3795 c Ayn-ı hikmetle her ki nazar olur 
Şem c ü Pervâne kıssasını bilür 

3796 Âteş-i c aşk olup velik c ayân 
Şenr ü pervâneyi ider süzân 

3797 Zerrenüft ıztırâbı c aşk iledür 
Güneşüft süz u tâbi c aşk iledür 

3798 Âteş-i c aşk ile yanup güller 
Kül olur nâr-ı c aşka bülbüller 

3799 Kime kim süz-ı c aşk urur âteş 
c Ayn-ı âteş olur semenderveş 

3800 Hâmesin ney şekker idüp Şîrîn 
İtdi la c li gibi süzın rengin 
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3801 Kilk-i Şirin olup cevahir-bar 
Kıldı söz gevherini böyle nişâr 

3802 Didi bu şafha-i vişâl- âğâz 
K’itdi mahbübdan habîbe niyaz 

3803 Belki oldı habîb ile mahbüb 
Vahdet-i şırf ile şafa maşhüb 

3804 Beni sen eyledim egerçi habîb 
Sensün ama bana habîb ü lebîb 

180a 

3805 c Aşkuma tâ ki mübtelâ oldun 
Başuna başka bir belâ aldun 

3806 Câm-ı şevk ile olalı bî-hüş 
İtmedim eür c a-i vişâlümi nüş 

3807 Nâr-ı hicrümle olsa cismün kül 
Bilürem şu c leşin idersün gül 

3808 Firkatümden yağarsa başuna taş 
Karşu varup ana tutarsa baş 

3809 Eyleyüp küh-ı Bî-sütün’ı nigün 
Şirler heybetünle oldı zebûn 

3810 c Aşkum ile kesüp belâ tağın 
Dilde yakdun cefâ vü gam dâğın 
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3811 Hak idüp kuhsarı c aşkum ile 
Derdin oldun nizâr-ı ' aşkum ile 

3812 Râh-ı c aşkumda çok elem çekdüfi 
Deşt-i hicrümde derd ü gam çekdün 

3813 Mihnet ü derd ile nedür hâlün 
Şiddet-i kahr ile nedür hâlün 

3814 Nedür ahvâlün ey ğarîb ü hazin 
Dil-figâr u belâ-keş ü miskin 

3815 Bilürem derdüm eyleyüp mağbün 
Kıldı c aşkum seni esir ü zebûn 

180b 

3816 Haste vü zâr u nâ-murâd oldun 
Derd ü c aşkumla ğam-nihâd oldun 

3817 Bend idüp kâkül-i perîşânum 
Çâha saldı seni zenahdânum 

3818 Seni kaşum firakı itdi hilâl 
Mü-miyânum hayâli eyledi nâl 

3819 Nitekim hicr-i yâr-ı pâyânı 
Gerçi yok derd ü c aşkun oranı 

3820 Oldı bu lîk c âleme ma' lüm 
Seng-i hâr ile bir durur sana müm 
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3821 Masiva olsa derd ü gam kuhı 
Çeksün anımla küh-ı endühı 

3822 Vinniş ol denlü Hak sana kuvvet 
Zür- bâzü vü cürNt-i kudret 

3823 Çeksün ol küh-ı mihneti nâ-gâh 
Kabz-ı destimde ola niteki kâh 

3824 Merd-i bi-bâksun cihan içre 
Gevher-i pâksun cihan içre 

3825 Seni gam nârı güher itmişdür 
Belki kibrit-i ahmer itmişdür 

3826 Saha nisbet şafâ vü ğam birdür 
Ne şafâ nâle vü ni ‘am birdür 

181a 

3827 Lîk gülbün-i garibe eyle nigâh 
Gonca-i hüsn iken olup çün gâh 

3828 Kara bahtum gibi sitârem yok 
Cigerüm pârelendi çârem yok 

3829 Bahtum açılmayup yüzüm gülmez 
Bunca derd ile dil c aceb olmaz 

3830 Tiğ-ı derd ile şerha şerha tenüm 
Şerha şerhine yok velî sühanüm 
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3831 Yana yana olup ser-a-ser kül 
Kaldı c aşk âteşinde can u gönül 

3832 Süziş-i c aşk olup gönülde c ayan 
Aşdı başdan velî sirişk-i revân 

3833 c Aşk bendiyle tâ ki oldum esir 
Nâle vü âhum oldı çarha emir 

3834 Âhdan özge bulmadum mahrem 
Eşkden gayrı görmedüm hem-dem 

3835 Eyleyüp derd ü c aşk ile da c vâ 
Dimedüm sende yok bu derd ü belâ 

3836 Seni bend eyleyüp keşâkeş-i c aşk 
Bilürem yakdı cânuii âteş-i c aşk 

3837 Sende bende degül durur ğam-ı kem 
Sende vü bende var bu derd ü elem 

181b 

3838 Lik yüz bin belâ vü derd ile 
Eşk-i hün-bâr u âh-ı serd ile 

3839 Sineme tîğ-i c aşk urup yâre 
Eyleyüp cism ü zârı şad-pâre 

3840 Her kaçan derdüni idersem yâd 
Cân-ı zârum helâk ider feryâd 
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3841 Bir tarafdan hicab-ı Banu Şah 
Bir tarafdan c itâb-ı mir ü sipâh 

3842 Cân-ı şirin’ e kaşd idüp hasret 
c Akıbet öldürür beni firkat 

3843 Olsa ger bin bu denlü cevr ü cefa 
Bâd-ı c aşk itse külli cismi heba 

3844 Rehber olup kaçan ki lutf-ı ilâh 
Seyr idersem cemâlini nâ-gâh 

3845 İrişüp cân-ı zâra tâze hayât 
Bula cism-i şafâ-yı dil bi’zzât 

3846 Dem-be-dem kim sen dil-figârum 
Sîne-i mecrüh-ı pür-efkârum 

3847 Ser ü pâ şem c veş olup süzân 
Ger olursan güneş gibi c üryân 

3848 Perr ü bâli gezüp cihânı tamâm 
Mest olup câm-ı ‘işret ile tâm 

182a 

3849 Bâde-i şevki nüş-ı cân itsen 
Terk-i tecrid olup figân itsen 

3850 Gönlüne c aşk süzı eylese kin 
Seyl-i eşkün virür ana teskin 



3851 Hergiz ey mah-ru cihan-peyma 
Diyemez kimse sana çün u çerâ 

3852 Lîk müşkül budur ki ben miskin 
Nâtüvân u esir ü zar u hazin 

3853 Âteş-i c aşkı eylesem pinhân 
Dil-i süzânda can olur biryân 

3854 Zerrece aşikâr idersem eğer 
Yine süzum ile dehri ser-tâ-ser 

3855 Âteş-i hicre yanmadın şad-bâr 
Dahi müşkül durur ri c âyet-i âr 

3856 Çâh-ı derd içre senge bend oldun 
Ehl-i c aşk içre ser-bülend oldun 

3857 Mâsivâ cümle bende-fermânun 
Ola c avn-i Huda nigehbânun 

3858 Sana Hak’dan irüp Süleymânlık 
Kişver-i c aşka belki düşmanlık 

3859 Hıdmetünde vuhüş hâd ündür 
Belki cümle tuyür c âzimdür 

182b 

3860 Taht-ı c aşkufı olup Süleyman’ı 
Hak seni kıldı derd sultânı 
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3861 Şeref-i c aşk ile Süleyman’sun 
Tahtgâh-ı belâya sultânsun 

3862 Niçe bir ire çarha efğânum 
Kanı zâlim senünle peymânum 

3863 Ben za c ifü nahif çün Belkıs 
Eylesen n’ola meclislinde ins 

3864 Hıdmetünle beni c aziz eyle 
Ya c ni yanuiida bir kenîz eyle 

3865 Her seher gün gibi karinün olam 
Sâyeveş gice hemnişinün olam 

3866 Zülfünü boynuna kılup zencir 
İdesün sen ğazâl-i Çin’i esir 

3867 Pâyüne yüz sürüp çü bâd-ı şimâl 
Yanayın hıdmetüne şem c -misâl 

3868 Gerd-i gamdan irişse ger kayğu 
Dökeyin ol ğubâra gözden şu 

3869 Şâm-ı hicr irse ger sana câvid 
c Arızum zâhir eyleye hurşid 

3870 İdeyüm hıdmetüiide ey hoş- hü 
İdeyüm güsuiia şaçum cârü 
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183a 

387 1 N’ola yâd idüp bu mecrühı 
Tîğ-i c aşk ile sine meşrühı 

3872 İrgürüp ben fakirini gence 
Eyleseii cismüme kadem-rence 

3873 Sana sırça saray idüp didüm 
Ola kurbân bu cân-ı gam didüm 

3874 Sen gidelden beri gözüm nün 
Çekindi hayl-i gam bu mehcürı 

3875 Sen idüfı dâimâ bu mülke penâh 
Bende olmışdı sana mir ü sipâh 

3876 Oldı bizden sipâhumuz ine 5 yüs 
Kaldı çâh-ı belâda dil mahbüs 

3877 Düşdi düşmen eline kişverimüz 
Gitdi yağmaya tâc u efserimüz 

3878 Bunlara ben olup kamu bâ c iş 
Benden oldı bu derd ü gam hâdiş 

3879 Olmasan sen bizümle ger yek-dil 
Eyleye kak amuz c adüv-menzil 

3880 Ey şeh-i tahtgâh-ı mülk-i sürür 
Hâtır-ı c âtıra degül mestür 
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3881 Mur kim Hazret-i Süleyman’e 
Tuhfe c arz ey leşe hakirâne 

183b 

3882 Lâyık oldur ki idüp anı kabül 
Kılmaya ol hakiri zar u melül 

3883 Oldı mefhüm-ı zât-ı mihr-nazir 
Ma c ni-i tuhfetü’l-fakir-i hakir 

3884 Tuhfemüz oldı çün du c â vü şenâ 
Umaram kim ola kabül-i Huda 

3885 Bula tümâr-ı nâme çün güşâd 
Biline mihnet- i dil-i nâ-şâd 

3886 İricek dest-i büsa ya c ni kitâb 
Bula ger irse haste câna cevâb 

3887 Eyleyüp tâ ki câna hırz-ı cânân 
Vire dil dest-i câna hatt-ı emân 

3888 Hıdmetin âhir it di çünki devât 
Yumdı ağzını itmedi kelimât 

3889 Söylemekden kesüp dilin hâme 
Sözini âhir eyledi nâme 

3890 Her c ibâret olup dür-i meknün 
Oldı dürc-i dürer gibi ınevzün 
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3891 Silk inşa olup gevher-ayin 
Kıldı kâfurım şeker miskin 

3892 Nâme-i mefhümm aiilayup Ferhâd 
Şafha-i büdın eyledi ber-bâd 

184a 

3893 Bildi Bîdil çü nâme mefhümm 
c Aşk ile yâda virdi ma' lümın 

3894 İrdi Ferhâd’a çün nevâ-yı vişâl 
Müjdegânî cân fezâ-yı vişâl 

3895 Nakd-i cânını eyleyüp işâr 
Şadef-i dilden oldı gevher-bâr 

3896 c Aşk efsânesin idüp ta c bîr 
Ğam-ı hicrânı kılmağa tahrir 

3897 İrdi eşki yile ciğer kanın 
Yazmağa mâcerâ-yı cânânın 

3898 Başladı nâme yazmağa Ferhâd 
Eyledi hün-ı dilden ana midâd 

3899 Düzdi cân riştesine dürr-i lâl 
Küy-ı Şîrîn’e eyledi irsâl 

3900 Hün-ı dilden irüp sirişki midâd 
Göz karasından itdi nakş-ı sevâd 
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3901 Virdi Şabur-ı zara anı heman 
Ola tâ kim cenâb-ı yâre revân 

3902 Nâmeyi destine alup fi’l-hâl 
Küy-ı Şîrîn’ e açdı perr ile bâl 

3903 İrgürüp âsitân-ı Gül-ruh’a pey 
Yolı tümar gibi eyledi tayy 

184b 

3904 Püye c arz eyleyüp şabâ yeline 
Nâmeyi şundı dil-rübâ eline 

3905 Dest-i Âsaf la çün nesîm-i şimâl 
Kıldı Belkıs’a nâmeyi işâl 

3906 İrişüp Gül-ruh’a berât u vefâ 
Bezm-i şevk içre idi zevk u şafâ 

3907 Geldi Şîrîn’e ol berât ile cân 
Buldı anurıla cân u dil c ünvân 

3908 Şafha-i yâre münşi-i i c câz 
Oldı çün c aşk ile rakam-perdâz 

3909 Yârdan aldı sıhhat ile haber 
Geldi zevk u şafâ vü gitti keder 

3910 Bana sun sâkiyâ mey-i la c lîn 
Ola bahr-i c arüzveş rengin 
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3911 Ta olup ol şarab ile medhuş 
Ola levm-i can c aşk ile bi-hüş 


Ferhâd-ı miskine nâme-i Şirin ilhâm-ı Rabbani gibi irişüp ta c vid-i can 
itdükden sonra dîde-i ğam-dîdeden revân olan hün ile tahrîr-i nâme 
itdügidür 

185a 

3912 Nâme tahrîrden eyleyüp Ferhâd 
Eyledi nâm-ı Hakk’ı evvel yâd 

3913 Hâmeveş gözi yaş döküp ol dem 
İtdi hamd-i Hudâ’yı böyle rakam 

3914 Ana yüz hamd u şad hezâr şenâ 
K’itdi c aşk ehlini elem me‘ vâ 

3915 Âteş-i c aşkı eyleyüp cân-süz 
Kıldı hüsn ehlini cihân-efrüz 

3916 Derd kuhsârını idüp sengîn 
İtdi erbâb-ı c aşka anı kemin 

3917 Ğam-ı c aşkuft idüp tarab-nâki 
Tîğ-ı hicrânuii itdi bî-bâki 

3918 Eyleyüp derd-i c aşk ile hem-zâd 
Söyledür nâm-ı pâküiii Ferhâd 

3919 Gâh ider anı şâh-zâde-i Çin 
Menzil eyler afta belâ mülkin 
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3920 Ki virür ten tılısm içre güşad 
c Aşk genci ile ider dil-şâd 

3921 Buldurur gâh sâğar-ı Cemşid 
Mülk-i Ermen’de gösterür hurşid 

3922 İrgürüp ol dem içre yine şikest 
Zerreveş eyler anı hâk ile pest 

185b 

3923 Olup ol dil-şikest zâr u hazin 
Mest u medhüş bâde-i Şîrîn 

3924 Lik bilmez ki kandadur ol mâh 
Kanğı yoldan gider ol kişvere râh 

3925 Yüz urup küh u deşte âb gibi 
Sürinür ya c ni gird-bâd gibi 

3926 Eyleyüp hayl-i mihneti pâ-dâş 
Reh-rev olur o zâra bir kallâş 

3927 Bîdil-i nâ-murâd ile Şâbür 
İrişüp küy-ı dil-bere mesrür 

3928 Hâk idüp elde seng-i hârâyı 
Eyleyüp hıdmet-i dil-ârâyı 

3929 İrmiş iken vişâl-i cânâna 
Ya c ni dergâh-ı şâh-ı hübâna 



710 


3930 Çah-ı hınnanı eyleyüp menzil 
Kıldı cevr ü cefa ile Bldil 

393 1 Nâme-i yâri eyleyüp tahrir 
Hâlini böyle eyledi ta c bîr 

3932 c Aşk tümârına çeküp tuğrâ 
Sürh-i c aşk ile eyledi imlâ 

186a 

3933 Hâkden ref idüp ğubârım 
Yâd idüp zâr-ı bî-karârım 

3934 Cân u dilden ki oldı kahr ile cân 
Afta kim oldı derd-i cânuma cân 

3935 Ya c ni ol gül- c izâr u mâh-cebîn 
Gonca-leb serv-kadd ü leb-nüşin 

3936 Gül-ruh u lâle-hadd ü ğonca-dehân 
Kebg-reftâr u serv-i gülşen-i cân 

3937 Lutf idüp bendesine gül-ruhsâr 
Zerresin eylemiş felek-mikdâr 

3938 Söze lezzet virüp çü şekker ü kand 
Eyleyüp söz güherlerini peyvend 

3939 Gönderüp bendeye kitâb-ı mübîn 
Kılmış ol hırz ile cefâdan emin 
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3940 İrişüp cana vahy-i Sübhani 
Nâz ile oldı sürüş-ı Rahmani 

3941 Satrı cana harîm-i c aşk oldı 
Harfi ğüyâ kelim-i c aşk oldı 

3942 Nâmede dere idüp dür-i meknün 
Nükte-i c aşkı eylemiş mazmün 

3943 İdemez kimse ol bedi c i beyân 
Ola bir harfine fedâ bin cân 

186b 

3944 Vire elfâzı mürde cismüme rüh 
Oldı mazmüm bend-i hicre fiıtûh 

3945 Anı ta c vid-i cân idüp dil ü cân 
Dil-i miskine irdi hatt-ı emân 

3946 Yazılup ol nişân-ı mihr ü vefâ 
Ser-be-ser oldı dâsitân-ı vefâ 

3947 Vuşlat-ı dil-bere nüvid oldı 
Ârzü-yı dile berîd oldı 

3948 Yazılup ya c ni emr-i âlî-şân 
Böyle nakl eylemiş şeh-i hübân 

3949 Dil-i nâzükde arz olmmış derd 
Oldı ol derdden dil-i pür-derd 
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3950 Llk benüm gibi hak olup bir dem 
İrmeye sen periye derd ü elem 

3951 Râh-ı c aşkunda cân-feşân olayum 
Şerh-i hicrimde şad-zebân olayum 

3952 Olayın şcnf gibi ben süzân 
Bâğ-ı c ayş içre tek sen ol handan 

3953 Yanma c aşk âteşine niteki berk 
Merdüm-i dîden itme hün ile gark 

3954 Ben yanup süz-ı cân-güdâz ile 
Giresün çarha söz ü saz ile 

187a 

3955 Olayın âh u zâr ile çü hezâr 
Sen cihân içre gülşen ol herbâr 

3956 Yâr olup sana devlet ü ikbâl 
Hayl-i gam eylesün beni pâ-mâl 

3957 Devletim dâimâ olup efzün 
Eylesün derd ü aşk câm zebûn 

3958 Düşmenün tîğveş girüp bende 
Tîğufı itsün beni ser-efgende 

3959 Müntehi kâmetün olup bâlâ 
Ola âhum hemîşe servâsâ 
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3960 Şerri -i ruhsarun ola tabende 
Cân yakam şri leşine tâ bende 

3961 Çekmede bâr-ı mihnet ile hicran 
Dimiş ol meh ki var tenümde tüvân 

3962 Derd ü c aşk eyleyüp za c ifu’l-hâl 
Mürveş kıldı ğam beni pâ-mâl 

3963 Nâr-ı hicrimle nâtüvândur dil 
Derd ü c aşkunla tev’-emândur dil 

3964 Süz-ı c aşk eyledükçe cânuma kin 
Eylemesüii bahr-i eşk ile teskin 

3965 Eşk tüfanma olup gark- âb 
Çeşm-i bi-mârum eyledüm nâ-yâb 

187b 

3966 Kâf a Bîdil olursa zür-âver 
Dimiş ol meh ki ide zir ü zeber 

3967 Kanı ol zür ü kanı ol tâkât 
Bâr-ı ğam çekmeğe kanı tâkât 

3968 Beni gerdün-ı dün zebûn itdi 
Sâğar-ı câm ser-nigün itdi 

3969 c Adem-i mahz olup benüm hasmum 
Kaldı âlemde c aşk ile ismüm 
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3970 Kalmadı mihnet ü firaka mecal 
Tâkat-ı bâr-ı gam hod eııır-i muhal 

3971 Mülk ü mâlını zikr idüp ol mâh 
Didi ber-geşte oldı baht-ı siyah 

3972 Düşdi mâl ü menâlüm a c dâya 
Kişverüm gitdi cümle yağmâya 

3973 Olmayup hayl ü kişverüft râhat 
Bilürem düşdi mülkine âfet 

3974 Dilerüm cân u dilden ey mâhum 
İrişüp lutf-ı Hak benüm şâhum 

3975 Ola mülkün hemîşe âbâdan 
Reşk ide afta ravza-i rızvân 

3976 Görmesün bâd-ı mihnet ol iklim 
Eylesün güllerin güşâde nesim 

188a 

3977 Hüsnüfte hânümân fedâ olsuft 
Vaşlufta haste cân fedâ olsuft 

3978 Hâki olsun hemîşe c anber-sâ 
Ravza-i cennet ola afta fezâ 

3979 Kişverüft eyleye Hudâ ma' mür 
Ola reşk-i kuşür-ı ravza-i hür 



3980 Her bela ki irişse kişverüne 
Her belâ kim yetişse c askerime 

398 1 Ol belâ hânümânuma irsün 
Ol kazâ haste cânuma irsün 

3982 Diyemen ey âiitâb-ı meh-sîmâ 
Geşt idüp ‘âlemi çü bâd-ı şabâ 

3983 Devr idüp Kâ c be gibi har-gâhum 
Niçün olmaya hâk-dergâhum 

3984 Âsitânı benüm penâhumdur 
Kaşı mihrâbı secde-gâhumdur 

3985 îşigün cân ile tavâf iderin 
Kâ c beveş güyâ ki matâf iderin 

3986 Merve ha kk ı bulup anunla şafâ 
Feyz ider câna nür-ı mihr ü vefâ 

3987 Olmazam ben ol âsitândan ırağ 
Ger olam cism-i zâr u cândan ırağ 

188b 

3988 Nâme şâhda olan tasrîh 
Şübhe yokdur ki oldı ol şarîh 

3989 Bende ol emri redde yokdur had 
Ola merdüd-ı Hak iden anı red 



3990 Şübhesüz bu di-1 esir ü nizar 
Tolanur küy-ı yâri çün pergâr 

3991 Çün nesîm-i şimal idüp rü-mâl 
Oluram anda zerreveş pâ-mâl 

3992 Zâhirâ sedd olup veli râhum 
İrdi key çarha âteş-i ahum 

3993 Küy-ı canandan olduğum mahrum 
Gül-ruh’a böyle ola kim ma' lüm 

3994 Hıfz-ı Ferhâd’a Husrev-i bî-dîn 
c Askerinden ki eyledi ta c yin 

3995 Böyle c ahd eylemiş şeh-i gaddar 
Nâ-gehân gıybet itse Bîdil-i zar 

3996 Her birine idüp ' ukübetler 
Eyleye kahr ile siyâsetler 

3997 Havf iderüm ki ol şeh-i zâlim 
Ola bu sözde şüphesüz câzim 

3998 Bî-güneh anlara idüp bî-dâd 
Ola Ferhâd ebed bu zulm ile yâd 

189a 

3999 Zulme mazlüm iken olup c âzim 
Ola mazlüm iken o dem zâlim 



4000 Lillahi’l-hamd irüp c inayet-i Hak 
Oldılar mazhar-ı hidâyet-i Hak 

4001 Gam-güsâr olddar bana gamda 
Yâr-ı ğâr olddar bana hem de 

4002 Her ne dirsem ita c ât eylediler 
Bana can ile şefkat eylediler 

4003 Buğz idüp fi’l-hakika Pervîz’e 
Hâk-i râh olddar bu nâ-çize 

4004 Gitdi kalmadı aramuzda nifak 
Olddar can u dilden ehl-i vifak 

4005 Bendene her birisi yâr oldı 
Gâr-ı mihnetde yâr-ı ğâr oldı 

4006 Emr iderse eğer şeh-i hübân 
Olam anlarla kak aiiuza revân 

4007 Olalar bende Şâh Bânü’ya 
Nite kim bende mâh-ı gül-rüya 

4008 Pâye-i şâha eyleyüp rü-mâl 
İrişem nür-ı mihre zerre-mişâl 


4009 Llk bu bend-i gam giriftarı 
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189b 

4010 Ya c ni şahrâ-yı c aşk mecnünı 
Râh-ı derdün esir ü mahzünı 

4011 Mihnet-i cevr-i yâr ile mu‘ tâd 
Bâde-peymâ-yı bezm-i gam Ferhâd 

4012 Medh idersem o mâhı haddüm yok 
c Özr idersem velîk c özrüm çok 

4013 Zerreni mihr iderseii ey mâhum 
Bendeiiem kim iderseii ey şâhum 

4014 Her ne yâr emr iderse cân üzre 
Lutf eğer kahr iderse cân üzre 

40 1 5 Olmasa vuşlatun ümidi eğer 
Tende kalmazdı cân u tenden eşer 

4016 İrişüp hayl-i der ü cünd-i belâ 
BîdiTün eylemişdi bî-ser ü pâ 

4017 Hâk ile cân-ı zâr olup hemvâr 
Şeş-der-i gamda kaldı Bîdil-i zâr 

4018 Kalmış iken belâda mürde dil 
Nâ-gehân irdi câna müjde-i dil 

4019 Leb-i Şirîn’ün eyleyüp kelimât 
Kaldı âteşde zâhir âb-ı hayât 
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4020 Yandı ol ateş ile can u cihan 
İrdi cism-i za c îfe çeşme-i can 

190a 

402 1 Nâr-ı şevkuii ki yakdı sinede dağ 
Oldı hicrimde dilüm çeşm-i çerâğ 

4022 Gitdi dil sineden ğamun geldi 
Sevin ey dil ki mahremim geldi 

4023 Derdi harf ile eyleyüp ta c bîr 
Nâme-i c aşkı itdi çün tahrir 

4024 Kıldı Şâbür’a şevk ile teslim 
Gonca tümârın aldı sanki nesim 

4025 Aldı destine nâmeyi fi’l-hâl 
Kıldı dergâh-ı Gül-ruh’a îşâl 

4026 Yüz urup âsitân-ı Bânü’ya 
İrişüp bâr-gâh-ı meh-rüya 

4027 Okınup anda nâme-i Ferhâd 
Oldı Bânü ile perîveş şâd 

4028 Şevkden gönü gâh olur şâdân 
Geh sevincinden eyler âh u figân 

4029 Bîdil’inden haber sorup Şîrîn 
Söyleyüp ol iderdi Gül-ruh enin 
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4030 Geldi gûya ki cism-i mürdeye can 
c Âşık-ı nâtüvâne yâ canan 

403 1 Müşteriden irişdi çün peyğâm 
Oldı hurşid-i esb-i devlet-i ram 

190b 

4032 Goncayı âh-ı bülbül itdi güşâd 
Revnak-ı gül anunla oldı ziyâd 

4033 Çalınup kak âda yine nevbet 
Her beden oldı merd-i pür-zînet 

4034 c Ukde-i mihnete irişdi güşâd 
Oldı hâne-harâb dil âbâd 

4035 Gâyibinden haber alup Gül-ruh 
Oldı şevk ile gül gibi ferruh 

4036 Şadef-i dîdeden olup dür-bâr 
Pây-ı Şâbür’a eyledi îşâr 

4037 Câm-ı fağfürı pür idüp mey-i âl 
Eyledi ârzü-yı bezm-i vişâl 

4038 Bana şun sâki sâğar-ı Cemşîd 
Leb-i Şirin’ den eyleme nevmid 

4039 Vuslat ümmidine olup hursend 
Yârdan gayrı kılmayanı peyvend 
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191a 

4040 Nâkil-i ğuşsa nâme-i Ferhâd 

c Ukde-i hicre böyle virdi güşâd 

404 1 Sa c d sâ c atde ruk c a-i Bidil 
Vahy-i münzil gibi olup nazil 

4042 Şâh Şîrin’e virdi zevk ü sürür 
Sanki tefsir olındı âyet-i Nür 

4043 Leşker-i Rûm’a inbisât irdi 
Cümle c âleme hep neşât irdi 

4044 İrişüp nâme-i dil-âver-i Çin 
Oldı çünkim dâfi c -i ğam-ı Şirin 

4045 Rahş-ı Şebdîz’i zeyn idüp çü melek 
Kıldı Gülgün’ı Gül-ruh’hga yedek 

4046 Ol iki esbe zeyn urup ol an 
Kıldı Ferhâd cânibine revân 

4047 Bu tarafdan velik şehzâde 
Başlayup âh u zâr u feryâde 

4048 Gâh ümmî z -i vaşl-ı yâr eyler 
Hicr ile gâh âh u zâr eyler 

4049 Tâ ki Bîdil’den ayrılup Şâbür 
Kıldı c azm-i riyâz-ı ravza-i hür 
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4050 Eyleyüp derd ile enin ü figan 
İrgürürdi sipihre âhı duhân 

191b 

405 1 Böyledür hâli devr-i gerdünun 
Yokdur oranı cevr-i gerdünun 

4052 Âh u feryadı güş idüp ol hayl 
Gözleri yaşın itdiler çün seyl 

4053 Cenf olup cümleten nigehbânlar 
İtdiler birbirine peymânlar 

4054 İttifak ile eyleyüp kelimât 
Bîdil-i zara söyleyüp bi’zzât 

4055 Didiler ey sevâd-ı gam şahı 
Taht-gâh-ı belâ şehinşâhı 

4056 Bülbülâsâ idüp enin ü figân 
Kıla derd ile âh-ı şüle-feşân 

4057 Dergehünde olup ser-efgende 
Cân ile olmışuz sana bende 

4058 Kanğı iklimi eylesen me Vâ 
Giderüz zerre gibi bî-ser ü pâ 

4059 Baş koyup dâyimâ rikâbunda 
Hâk-i râhuz hemîşe bâbunda 
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4060 Bağla himmet kemendini belüne 
Can ile tîğ-i âfet al eltine 

406 1 Her ki sen pâdişâha düşmen ola 
İdelüm Husrev ise bî-ser ü pâ 

192a 

4062 Dinleyüp bu kelâmı bi-dil-i zâr 
Eyledi hamd-ı Hâlık-ı Settâr 

4063 Şüphesüz bildigüm bu hayl-i şefik 
Şâhdan döndiler c ale’t-tahkîk 

4064 Kendüye cân ile olup hem-râh 
Oldılar cümle muhliş-i dil-hâh 

4065 Cânda her birine idüp menzil 
Anlara lutf ile didi Bidil 

4066 Bana mihnetde oldunuz yâver 
Ola c avn-i Hudâ size rehber 

4067 Söyleşürken hemân-dem ol cumhür 
Nâ-gehân irdi rahş ile Şâbür 

4068 Gördi bu hâleti çü şehzâde 
Hâke yüz sürdi hem-çü seccâde 

4069 Şükr idüp Bidil anda kıldı namâz 
Yalvarup eyledi Hudâ’ya niyâz 
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4070 Yek-dil ü yek-cihet olup der-hal 
Düşdiler âh-ı c aşka bâd-mişâl 

407 1 Eyleyüp c azm-i cânib-i Şîrîn 
İtdi kuhsâr-ı Ermen içre kemîn 

4072 Ol seher Bîdil ü zâ c if ü nizâr 
Eyledi kuhsâr-ı şevki hişâr 

192b 

4073 îki cânibden açılup meydân 
Şundılar birbirine tir ü sinân 

4074 Cünd-i Rûm u c Acem süvâr oldı 
c Âlemim kârı kâr-zâr oldı 

4075 Berk urup tiğ-i tiz-i âteş-bâr 
İki cânibden itdiler bî-kâr 

4076 Geh hücüm eyleyüp sipâh-ı c Acem 
Ermenîler olurdı dil-i pür-ğam 

4077 Kâh ğâlib olurdı c asker-i Rûm 
Şîr-mânend iderler idi hücüm 

4078 Lik Ferhâd-ı nâ-murâd-ı güzin 
Kılup ol pehlevânlar ile kemîn 

4079 c Asker-i Rûm’a ger irişse gezend 

Şala meydân-ı rezm içine semend 
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4080 Ceng iderken o demde iki sipah 
Cünd-i Rûm oldı münzehim nâ-gâh 

408 1 c Asker-i Rûm’a za c f irüp ol dem 
Oldı ğâlib meğer ki cünd-i c Acem 

4082 Gördi çün kim bu haleti Ferhâd 
Kıldı nâmını yâd idüp feryâd 

4083 At şalup remze ol dem ol server 
İrdi meydâna nitekim şarşar 

193a 

4084 İtmeğe hâke Husrev’i yeksân 
Tiğ-bend adın eyledi c üryân 

4085 Didi kim ben esîr-i hicrânem 
Mübtelâ-yı kemend-i cânânem 

4086 Beni ya c ni ki eyleyüp zindân 
Haylüni eyledün cihâna c ayân 

4087 Çâhdan çün halâs idüp Allah 
Virdi ben bendesine lutf ile râh 

4088 Tayanup lutf-ı vücüd-ı Rahmân’a 
Ceng ideyüm düşmen ile merdâne 

4089 Bugün ol gönderür ki Rüstemvâr 
Zâl-i dehr ile eyleyem bî-kâr 



726 


4090 Umaram ben za c Ife lutf-ı İlah 
Dâima ola rehber ü hem-râh 

4091 Tîğ ile intikam alam senden 
Zür-ı dest ile kâm alam senden 

4092 Cân u dilden idüp sentinle direng 
Eyleyem başuna cihânı teng 

4093 Niçe erlük bu niçe ğayretdür 
Hile c âlemde kâr-ı c avretdür 

4094 Beni hile ile tâ ki bend itdüfi 
Kendimi dehre ercümend itdün 

193b 

4095 Gösterüp cümle saltanat bâbın 
Bildürem sana erlik âdâbın 

4096 Merdler hud‘a-bâz ola hâşâ 
Şâhlar hîle-sâz ola hâşâ 

4097 Sözini âhir eyleyüp Ferhâd 
Çekdi tiğini kaşd idüp bî-dâd 

4098 Husrev’ün c askerin idüp pâ-mâl 
Eyledi cüy-ı hüm bahr-mişâl 

4099 Hün-ı küffârı dökmeğe ol dem 
İtdi c üryân-ı âteş -i dem 48 


48 


Bu mısrada bir hece eksik 
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4100 Çıkarup ra c d gibi itdi figan 
Çalkanup seyl gibi akdi hemân 

4101 Şaff-ı heycâ 3 ya irdi niteki şir 
Berkveş elde âteş-i şemşîr 

4102 Kafi idüp sanki şir bağını 
Askerim katdı sola sağını 

4103 S ürdi âlâ-yı şâh-ı ğaddârı 
Gark-ı hün itdi tîg-i hun-bârı 

4104 Âlet-i harb elinde çün Mirrîh 
Rüstem-i çarha eyledi tevcih 

194a 

4105 Kılup ecder nehengini c üryan 
Kıldı şîr-i veğâya hamle hemân 

4106 Oldı pür-cüy-ı hün ile handak 
Kafi a-i çarh da niteki şafak 

4107 İrişüp kafi a üstüne Perviz 
Ermen’ e saçmış idi âteş-i tiz 

4108 Sehl kalmışdı Husrev-i îrân 
Burc-ı bârüyı eyleye vîrân 

4109 İrişüp kafi anun nigeh-bânı 
Husrev’e urdı tîğ-i hırmânı 
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4110 Eyleyüp cidd ü cehd ile harbi 
Kah adan irdi Husrev-i darbı 

4111 Birbirine mukabil oldı sipâh 
Husrev’ün kaşr-ı kadri oldı tebâh 

4112 Cünd-i Rûm akdi kak adan çün seyl 
c Arşa-gâh-ı neberde eyledi meyi 

4113 Oldılar Bîdil’üfi kafadarı 
İtdiler Husrev ile bi-kârı 

4114 Dögilüp küslar nefir ötdi 
Hay u hü dehri ser-te-ser tutdı 

4115 Nîzeler cenge togrılup çün tir 
Oldı şemşîr-i tiz c âlem-gir 

194b 

4116 Girdi meydâna baş içün Şeş-per 
Tizlik itdi tiğler yek-ser 

4117 Bel büküp kavs girdi meydâne 
Arka oldı hadeng-i perrâne 

4118 Geldi Bîdil çü ezdehâ-yı demân 
Oldı şâh-ı c Acem şikeste -keman 

4119 Bozılup şaff-ı Husrev-i Perviz 
Oldı Ferhâd hem-çü âteş-i tiz 
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4120 c Asker-i şaha irdi yine şikest 

Oldı zerrîn-livâları yine pest 

4121 Devleti tüğı ser-nigün oldı 
Mir ü mehterleri zebûn oldı 

4122 Dökdi ser cümle bâr u bengâhun 
Târ mâr itdi hayl ü hargâhın 

4123 Öyle şanduğı geldi başına 
Yine gark oldı gözi yaşma 

4124 Her ne kim halka eylesen niyyet 
c Akıbet ol durur sana kısmet 

4125 Cehd idüp halka nik-endlş ol 
Merhem-i rîş-i zahm-ı dil-rîş ol 

4126 İrmeyüp kimseden sana teşviş 
Olasun c âlem içre bi-teşvîş 

195a 

4127 c Asker-i Rûm olup bülend-ahter 
Hak te c âlâdan irdi feth u zafer 

4128 Gitdi Husrev gam u nedâmetle 
Kaldı Ferhâd c izz ü nefretle 

4129 Yine derbende geldi şâh-ı c Acem 
Yine nüş eyledi şarâb-ı nedeni 
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4130 Menzilin itdi damen-i Hamun 
Ciğerin itdi lâleveş pür-hün 

4131 Kaldı Ennen’de hayme vü har-gâh 
Düd u âhından itdi başa külah 

4132 Hâk-i devletde eyleyüp rü-mâl 
Kıldı mâl u menâlini pâ-mâl 

4133 c Asker-i Rûm alup hazînesini 

Halka bezi eyledi definesini 

4134 Gitdi kalmadı genc-i bâd-âverd 
Kaldı ancak belâ vü mihnet ü derd 

4135 Kaşd iderdi ki eyleyüp ğâret 
Şâh Bânü’ya irgüre mihnet 

4136 Darb-ı desti alup haracını 
Yile vire külâh u tâcını 

4137 Mesned-i saltanatdan ide cüdâ 
Kıla Bânü’ya anda bî-ser ü pâ 

195b 

4138 c Avn-i Bâri kılup velî yâri 
Şâh Bânü’yı Rüm serdârı 

4139 Münhezim oldu Husrev-i Perviz 
Deldi bağrını hançer-i ser-tîz 
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4140 Bi-sebeb her kim itse halka cefa 
İrişür Hak’ dan ana tiğ-i kaza 

4141 Sâğar-ı devlet ile mest olma 
Cem olursan da dil-şikest olma 

4142 Âh-ı mazlümdan hazer eyle 
Râh-ı inşâfı reh-güzer eyle 

4143 Devr-i gerdüna i c timâd itme 
Âb-ı câriye istinâd itme 

4144 Mühleti yok vefâ-yı gerdünun 
Lezzeti yok şafa-yı gerdünun 

4145 Niçe Dârâ’yı kati idüp bi-âb 
Eyledi nakd-i ‘ömrini nâ-yâb 

4146 Niçe Cemşid’i nâ-bedîd itdi 
Gül kadrini berg-i btd itdi 

4147 Oldı bu çarh dîv-i şeytân! 

Kıldı kem hâtem-i Süleymânı 

4148 Her kim ola cihânda ‘ibret-bin 
Bes durur ana bu kelâm-ı mübîn 

196a 

4149 Kâr-ı Pervîz çünki oldu tamâm 
İtdi Ferhâd şâh-ı Rûm’a hırâm 
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4150 Cengden ‘avdet eyleyüp Ferhad 
Kal’a-ı Ermen’e dönüp dil-şâd 

4151 Zeyn idüp ‘askerin Mehîn-Bânü 
Çıkdı Ferhâd’a karşu ol hoş-hü 

4152 Bir tarafdan nigâr-ı şîrîn-leb 
Eyleyüp ‘ayş u nüş u zevk u tarab 

4153 Kendüye karşu geldi çün ikbâl 
‘Âşık-ı zarın itdi istikbâl 

4154 Yürüdi şeh piyâde Ferhâd’a 
Öpdi Bânü elini şehzâde 

4155 Şâh-Bânü açup hazînesini 
Târmâr eyledi definesini 

4156 ‘Asker-i Rüm olup kamu hoş-dil 
İtdiler bezm-i ‘işreti menzil 

4157 Ol iki c asker itdi çünki karâr 
Kıldı Bîdil ‘azimet-i dil-dâr 

4158 Ya’nî kim Gül-ruh-ı semen-simâ 
Sohbet esbâbın eyleyüp inşâ 

4159 ‘Ayş u nüş itdiler şafâlarla 
Çarhı inletdiler nevâlarla 
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4160 Şâkiyâ şun bana yine mey-i nâb 
Nice mey belki câm-ı âteş-nâk 

4161 Nakl olup cânuma leb-i şîrîn 
Nüş-ı can ola bâde-i rengin 

4162 Söyle ey bülbül-i elem-dîde 
Gülşen-i ‘ukde-i sitem-dîde 

4163 Nicedür hâl-i devr-i bükalemun 
Kimseye rahm ider mi çarh-ı nigün 

4164 Dehr bir zâlim-i bed-ahterdür 
Çarh bir ecdehâ-yı nüh-serdür 

4165 Tu’me-ı tiğ idüp niçe Sâm’ı 
Şayd-ı tir itdi niçe Behrâm’ı 

4166 Nice husrevleri idüp bende 
Kıldı serdâr iken ser-efgende 

4167 Nakd-i âlemle itdügin Kârün 
Hâkde ‘âkıbet ider medfun 

197a 

4168 Niçe câm-ı Cem’i sifâl itdi 
Niçe Cemşîd’i pây-mâl itdi 
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4169 Hak idüp ‘alemün Süleyman’ın 
Yile virdi şerir ü eyvanın 

4170 Dîdesin hâb-gâh-ı mür itdi 
Türbesin cilve-gâh-ı gür itdi 

4171 Tâc u tahtın sipihr-i dîv-nihâd 
Eyledi dest-i kahr ile ber-bâd 

4172 Kanı İskender u kanı Dârâ 
Kahr-ı dehr ile oldu nâ-peydâ 

4173 Böyledür hâli devr-i me kk ârun 
Hiledür kârı dehr-i ‘ayyârun 

4174 Niçe şehzâdeyi ğulâm eyler 
Niçe Şîrîn’i telh-kâm eyler 

4175 Terk idüp dehr-i dün şikâyetini 
Söyle Ferhâd-ı dil hikâyetini 

4176 Cür c a-peymâ-yı bezm-i mihnet ü gam 
Mest-i humhâne-i belâ vü elem 

4177 Derd-nâk-i meşakkat-i hicrân 
Tîğ-i c aşk ile sîne-çâk-i cihân 

4178 Eşki bahr-ı sipihr ile hem-dest 
Seng-i hicriyle şâh ‘ömri şikest 
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4179 Eyleyüp düd-ı âhı çarhı siyâh 
Nakd-i ‘ömrin iden eliyle tebâh 

4180 Ya’ni Mecnün-nihâd-ı deşt-i belâ 
Küh-ı c aşk içre bi-dil-i şeydâ 

4181 Nâ-murâd u esîr-i derd-i nihâd 
Mübtelâ-yı belâ-yı ğam-ı Ferhâd 

4 1 82 Eyleyüp çün peleng cüş u hurüş 
İrdi çün ol neheng-i derya cüş 

4183 İdüp ayağına rikâb-ı semend 
Âfitâb-ı sa c âdet oldı bülend 

4184 Kuşanup tîğ-ı himmeti beline 
Aldı Rüstenı kemânım eline 

4185 Yaşdı yayını yine a’ dânufı 
Bozdı râyını yine a’dânun 

4186 Aldı yanma ‘asker-i Rüm’ı 
İtdi pür-hây u hüy ol bümı 

4187 Açılup yine rezm meydânı 
‘ Alemün gitti yine bir yanı 

4188 Yapdı dest-i kazâ iki dîvâr 
İtdi şehr-i fenâ içün bâzâr 
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4189 Zeyn idüp kelleler o bazarı 
Oldı tîğ-ı ecel haridârı 

198a 

4190 Açdı ehl-i fena çü dükkânın 
Kelleler virüp aldılar canın 

4191 Lîk her bir yılan-ı âhen- püş 
İdüp ol çârsuya cüş u hurüş 

4192 Tolanup her biri ider bâzâr 
İtdiler nakd-i can ile bâzâr 

4193 Server-i Çin ü Sâm-ı ma’reke-gîr 
Hayl-i Pervîz’i kılmağa nahcîr 

4194 Kühveş mıı hk em eyleyüp kemerin 
Çarhveş çekdi başına siperin 

4195 Çekilüp hayl-i Rüm alay alay 
Her biri Sâm-ı ceng-dâr-ârây 

4196 Aldı destine tiğını Ferhâd 
Kahr ile dehre eyledi bî-dâd 

4197 Kime kim irdi tîğı yalmanı 
Kaldı mülk-i ‘ademde yalmanı 

4198 Kelle-i düşmânüzre gürz-i girân 
Şeş cihetden iderdi mevti ‘ıyân 
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4199 Akıdup dideden zerreler kan 
Çıkmağa yol açar hamâme-i can 

4200 Yir idüp nîze kendüsi canda 
Çıkarur destini yine kanda 

198 b 

4201 Gark olup hüna dtde-i cüşan 
Mürğ-i can çıkmağa ider revân 

4202 Tirler bâl açup olur bürrân 
Eylediler şikâr-ı rüh-ı revân 

4203 Âvâz idüp hasına nizeler kolim 
Reh-nümâ olındı fenâ yolını 

4204 Baş açup anda tîğ-ı hün-eşâm 
İrmeğe hasına eyledi ikdâm 

4205 Çalışup her dilîr-i ma‘reke-gîr 
Oldı mânend-i şîr-i ner şemşîr 

4206 Âteş-i ceng oldı genn-â-germ 
Seng-i diller velî ki olmadı nerm 

4207 ŞuTe-i cünd-i Rüm olup geh tiz 
İrişür âsumâne rüstâ-hiz 

4208 Geh hücüm eyleyüp sipâh-ı ‘Acem 
Çekdiler tiğ-ı tiz-i âteş-dem 
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4209 Şaçılup kanlar düşer serler 
Ayağ altında kaldı serverler 

4210 Perr-i ‘ An ka ile ser-i merdân 
Murğ-ı Bismil gibi olur gaitan 

4211 Kaynayup cüşa geldi kulzüm-i hün 
‘Arşa-gâh oldı lâleveş gül-gün 

199a 

4212 Kanda uğrarsa Bîdil ü Şebdîz 
Berkden şan irerdi âteş-i tîz 

4213 Nice bin serv erle eyledi harb 
Unnadı bir kimesneye iki darb 

4214 Yedi gün yedi gice ceng oldı 
Şaha meydân-ı rezm teng oldı 

4215 Server-i Çin olup bülend ahter 
‘Asker-i Rûm’a irdi yine zafer 

4216 Leşker-i şâh olup perakende 
Nâ-bedîd oldı hâce vü bende 

4217 Kâr-ı şâh-ı ‘Acem firar oldı 
Bâr ü bengâhı târmâr oldı 

4218 Husrev’üii oldı menzili der-bend 
Oldı Ferhâd vasi ile hursend 
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4219 Münhezim oldı şah-ı mülk-i ‘Acem 
Dikdi Bidil hişâr-ı naşre ‘alem 

4220 Husrev’i aldı ğuşşa vü hayret 
İrdi Ferhâd’a yâr ile vuslat 

4221 Yüz tutup Bldil’e yine ikbâl 
Kıldı Bânü vü Gül-ruh istiklâl 

4222 İrdi birbirce müşteri ile mâh 
Mat olup kaldı lîk ‘arsada şâh 

199b 

4223 İrişüp şâh-ı hüsne feth u zafer 
Dâver-i şarkı eyledi bl-fer 

4224 Husrev’i yakdı âteş-i gayret 
Cânına geçdi nâvek-i mihnet 

4225 Şâhlık ğayret-i belâ-yı sipâh 
Her tarafdan gelüp belâ-yı siyâh 

4226 Gâh havf-ı direng-i Bîdil-i zâr 
Gâh hicr-i ğam-ı muhabbet-i yâr 

4227 Ta c n-ı a‘dâ hamiyyet-i c asker 
Kesr-i nâmüs-ı hod olup ser-ber 

4228 Hâsılı bunca derd-i bi-pâyân 
Şâh-ı ğaddârı kıldı ser-gerdân 
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4229 Şah kadrini seng-i mihnet itdi şikest 49 
Kevkeb-i baht u kadrin eyledi pest 

4230 Gördi kim kaldı bi-ser ü saman 
Mest ü bî-hoş u vâlih ü hayran 

423 1 Nâr-ı ğayretden ağdı başa duhân 
Da‘vet itdi Büzürc Mihr’i hemân 

4232 Bahr-i dildârdan idüp güftâr 
Yâr-ı bî-rahm elinden ağladı zar 

4233 Andı geh inkisâr-i leşkerini 
Gâh yâd itdi cevr-i dil-berini 

200a 

4234 Yâd idüp gâh harb-i Ferhâd’ı 
Rahm-ı tîğından itdi feryâdı 

4235 Didi olmazsa derdüme çâre 
Oluram saltanatdan âvâre 

4236 Mihr-i gerdün gibi olup ‘üryân 
Geşt idem dehri bi-ser u sâmân 

4237 Cenk olup cümle mahrem-i râzı 
Gam u şâdîde ğuşşa-perdâzı 

4238 Eyledi her birisi bir tedbîr 
Olmadı Husrev’e kabül-i pezîr 


49 


Beyitte vezin problemli 
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4239 Didi iy taht-ı ‘aleme Cemşid 
‘Akıbet söz açup Büzürc-i ümid 

4240 ‘Âleme kaşd idüp eğer bl-dâd 
Alsa tiğını ger eline Ferhâd 

424 1 Kimse olmaz mukabil ol şîre 
Gelse şirân-ı şark bir yire 

4242 ‘ Aşk-ı yâr iledür vücüdı ânun 
Terk-i gayr ile oldı südı ânun 

4243 Olmasa ‘âlem içre ‘aşk ile yâr 
Ol ğazâl olmaz idi ana şikâr 

4244 Terk idüp câm ‘aşka yâr olmış 
Büd-ı dildârı ile var olmış 

200b 

4245 Zâtı ânun ki ‘ışka mazhar olur 
Dili mir’ât-ı rüy-ı dil-ber olur 

4246 Kanda kim baksa yâr olur peydâ 
Yârdan özge cümle nâ-peydâ 

4247 El çeküp cümle kendü büdundan 
Var olur dil-beri vücüdından 

4248 Reg-i dil-berden alsalar ger kan 
Cân-ı ‘âşıkdan ol dem ola revân 
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4249 Genc-i ‘aşkun olan haridarı 
Nakd-i can ile itdi bâzârı 

4250 İrse ger müy-ı yâre kılca zarar 
Cân-ı ‘âşıkda kılca kalmaz eşer 

425 1 Kesse ümmîdi vaşl-ı yârdan 
Geçe ‘âlemde kendü varından 

4252 Eğer olmazsa hile vü tezvir 
Ana mümkin degül durur tedbîr 

4253 Arayup küy u küçe şehri 
Bulalum bir ‘acüze-i dehri 

4254 Nâm-ı Şîrîn’ e eyleyüp mâtem 
Çeke süz ile âh-ı âteş-dem 

4255 Cengden ‘avdet eyleyüp ol şâh 
İdicek haymesini menzil-gâh 

201a 

4256 Varsun ol demde ol ‘acüze hemân 
Eylesün nevhayla âh u figân 

4257 Bilirüz sâde-dil durur Ferhâd 
İre çün güşına ânun feryâd 

4258 Şüphe yokdur ki eyler ânı su 3 âl 
Tâ ki ma Tüm ide ne ise mâl 
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4259 Fehm idüp çün fena-yı cananı 
‘Aşk-i yâr ile terk ider canı 

4260 Güş idüp ânı şâh-ı zâlim-dil 
Oldı tedbîr-i hileye kâyil 

426 1 Cüst ü cü eyleyüp hakikat-i hâl 
Buldılâr bir ‘acüzeyi fi’l-hâl 

4262 Şan‘atı meğer mekr ü hile vü tezvir 
Ebr-i zulmet gibi yüzü dil-gir 

4263 Bed-likâ şüret ile müy-ı ‘acüz 
‘Âlem-i mekr ü fitneye şeb u rüz 

4264 Başlasa cür‘at ile tedbîre 
Ola Zâl-i sipihre hemşire 

4265 Eylese dostâne mekr u hıyal 
Güneşe ‘âşık ola gökde zuhal 

4266 Et u tırnak arasına gire ger 
Yuya ol deşti hüna ser-tâ-ser 

201 b 

4267 Destine alsa ol ‘acüzeyi şüm 
Seng-i hârâyı sihr ile ide müm 

4268 Bedeni kal‘a-ı harâb-ı ‘adem 
Başı ol kal‘a üzre top-ı elem 
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4269 Gözleri tas-ı zehr-i hun-alud 
Kaşı tâk-ı ‘Azâzil-i merdüd 

4270 Ağzı dehlîz-hâne-i mihnet 
Şan zebanı zebâne-i şiddet 

427 1 Kalmamış ağzı içre dendânı 
Nitekim kalbi içre îmânı 

4272 Begleri necm-i nahs-i ekber idi 
Kevkebi şan Zuhal-i bed-ahterdi 

4273 Sözi bârid yüzi kış ahşamı 
Oldı berd-i ‘acüz ânun nâmı 

4274 Telh-güftârutürş-rüdil-süz 
Ana nisbet nesîm-i berd-i ‘acüz 

4275 Fikr ü zikri hemîşe tül-ı emel 
îki pistânı müşt-i dest-i ecel 

4276 Gadab ehli gibi yüzi pür-çîn 
Belki her çini râh-ı kişver-gîn 

4277 Getürüp Husrev’e hemân anı 
Didi makşüdın ana pinhânı 

202a 

4278 Nâr-ı düzahdan eyleyüp ârâm 
Âteş-i va‘de ile eyledi nerm 
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4279 Gördi çün va‘de-i zer ü simi 
Kalmadı şerm-i halk u Hak bîmi 

4280 Hâşâ lillâ’h ki merdüm-i dânâ 
Ola mâl ü menâl ile şeydâ 

428 1 Terk idüp zineti ile zer ü sim 
Kılmaya âteş-i seferden bîm 

4282 Böyledür hâli ‘âlemim şimdi 
‘Ucbadur hırsı âdemün şimdi 

4283 Bu ‘acebdür ki ehl-i ‘ilm ü salâh 
Geçinürler egerçi ehl-i felâh 

4284 Zâhirâ fakrı eyleyüp şüret 
Zer ü sime dili çeker hasret 

4285 Her biri şüret eyleyüp şüfı 
Kimisi şeyh olur kimi şüfı 

4286 Kam ‘ilm ü salâh kam ‘amel 
Gitdi kalmadı lîk tül-ı emel 

4287 Gitdi evc-i hüsn şimdi ‘âlemden 
Gitmez ammâ güzîn-i âdemden 

4288 Yeter iy ‘ayb-bîn-i halk-ı cihân 
Hâl-i Ferhâd-ı zârı eyle ‘ayân 
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4289 Halka ta‘n itme kendü ‘aybuna bak 
‘Ayn-ı ‘ayb oldı ta‘n iy ahmak 

4290 Yine bilürsün ki zahiren ikrah 
‘Avn-i Hak ola ana mürşid-i râh 

4291 Sâkiyâ bana câm-ı katil şun 
Pür idüp gel mey-i helâhil şun 

4292 Nüş idüp nitekim o meyden Ferhâd 
İdeyin câm-ı derd ü ‘işreti yâd 


Husrev-i gaddar u Perviz-i hud‘a-kâr Ferhâd-ı nâm-dârdan nâ-çâr olup bir 
pire zâl-i mekkâre vü bir ‘acüze-i ‘ayyâreyi âteş-i va‘de ile genn idüp 
pehlevân-ı pülâd-dili nerm itmegiçün tîr-i ecel gibi gönderüp ol pelîd bir 
niçe merid-i merîd ile reh-güzâr-ı Ferhâd-ı zara gelüp nâm-ı Şîrîn’e nevha 
bünyâd idüp feryâd ile şiven idüp ve bu terane ile ‘âşık-ı nâ-tüvâne 
peymâne sunup mestâne gâh Bî-sütün’a hitâb ve bî-hüşâne gâh gerdüna 
‘itâb idüp bî-ihtiyâr tîğ-ı bürrânın ‘üryân idüp câm vişâl-i cânâne kurbân 
itdügine işâretdür 


4293 Söyle iy nevha-saz-ı bi-dil-i zar 
Eyle Ferhâd mâtemin izhâr 

4294 Merdlik terkin eyleyüp Husrev 
Zâl-i mekkâre oldı çün peyrev 

4295 Buldı bir pîre-Zâl-i hile-şi‘âr 
Zâlim ü bî-vefâ vü bed-girdâr 
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4296 Kerem idüp anı va‘de-i Pervlz 
Gitdi izhâr-ı nıekre şür-engîz 

203 a 

4297 Cem‘ idüp nice kendü gibi pelîd 
Buldı câdü nice mürid-i merîd 

4298 Rümiyâne idüp libâsını 
Giydi ol dem belâ palâsım 

4299 Meryemâsâ ‘aşâ alup eline 
Kemer-i hud‘a bağladı beline 

4300 Hayl-i a‘dâdan itmeğe tevbîh 
Aldı dest-i cefâ ile teşbih 

4301 Gâyib olup nazardan ol şeytân 
Oldı peyk-i hayâl gibi nihân 

4302 Eyleyüp ittifak ile zâri 

Oldı dem-beste dehr-i mekkâri 

4303 Oldılar râh-ı Bîdil üzre revân 
Göricek anı ideler efğân 

4304 Yine bir gün mekr-i dilîr-i cihân 
Şîr-i îrân gibi tutup meydân 

4305 Pây-ı Şeb-diz ile olup ser-güb 
Eylemişdi cihânı pür-âşüb 
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4306 Husrev-i dehr ile idüp bi-kar 
Ser-nigün oldı çün livâ-yı nehâr 

203 b 

4307 Çalddar yine tabl-ı asayiş 
İde tâ kim sipâh-ı asayiş 

4308 Döndi meydân-ı Rûm’dan Bîdil 
Eyleye tâ otağını menzil 

4309 Kal‘a semtinden irişüp feryâd 
Zâhir oldı gürüh-ı hîle-nijâd 

4310 Gördi çün ol gürühı mâtem-püş 
Oldı Ferhâd çıkarup bî-hüş 

4311 İrişüp çün zenâna şordı haber 
Oldılar hile ile nevha-güzer 

4312 Ağlaşup inleşüp firâk ile 
Dögünürler kamu nifâk ile 

4313 Kimi dir hayf u şad hezâr diriğ 
Kimisi düd-ı âhın eyledi mîğ 

4314 Kimi dir kanı ol melek-sîmâ 
Kimisi ider âh u vâveylâ 

4315 Kimi yırtup yüzin fiğân eyler 
Eşk-i çeşmin kimisi kan eyler 
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4316 Kimi dir kim kam o taze nihai 
Kimi dür oldı sâyeveş pâ-mâl 

204 a 

4317 Kimi dir kam ol saçı sünbül 
Kimi dir kam ol beni fülfül 

4318 Kimisi dir kanı o sidre-i nâz 
Kimisi dir irişdi ana güdâz 

4319 Kimi dir kanı ol kad-i mevzün 
Kimi dir kanı ol ruh-ı gül-gün 

4320 Kimi dir kanı ol gül-i ra‘nâ 
Kimisi dir irişdi bâd-ı fena 

432 1 Kimisi dir kanı o müy-miyân 
Kimisi dir kanı o genc-i nihân 

4322 Haşılı her biri idüp feryâd 
Didiler kanı ol boyı şimşâd 

4323 Didi anlara Bidil-i giryân 
Bize eylen bu gizlü razı ‘ayan 

4324 Didi câdü kim gözüm nün 
Sorma ahvâl-i cân-ı rencürı 

4325 Ceng iderken meğer ki Ferhâd’ı 
Tiz idüp tiğ-ı zulm-i bî-dâdı 
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4326 Sine-i nazikün idüp şad-çak 
Eylemişler o şâh-ı ‘ışkı helak 

4327 Cismini eyleyüp gam okı hedef 
Tiğ u başı üzere çekmiş şaf 

204 b 

4328 İrişüp nâ-gehâni tîğ-ı ‘adem 
Eylemiş ol nihâl-i hüsni kalem 

4329 Mülk-i lâ-mevte ‘azm idüp yekta 
Gitmiş ol râh-ı ‘aşka bi-ser ü pâ 

4330 Bâl açup ya‘ni ol ferişte-penâh 
Eylemiş bâğ-ı ‘Adn’i menzil-gâh 

433 1 ‘Alem-i bî-bekâyı terk itmiş 
Tengnây-ı fenayı terk itmiş 

4332 Anı Gül-ruh çün istimâ‘ itdi 
Çarh urup ‘aşk ile semâ‘ itdi 

4333 Cân feda eyleyüp o rüh-ı revân 
Canı cân-ı âferine kıldı revân 

4334 Bu haber kim irişdi Şirîn’e 
Kıydı ‘aşk ile cân-ı şîrîne 

4335 Götürüp kalbi gibi kara haber 
‘Önır-i Ferhâd’a oldı ğâret-ger 
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4336 Guş idüp çün bu nevhayı Ferhad 
Yakasun yırtup eyledi feryâd 

4337 Çekdi tlğını aşikâr itdi 
Sine-i çâkini figâr itdi 

4338 Cismine tlğ ile açup yâre 
Ten-i zârını kıldı şad-pâre 

205a 

4339 Tâ olup ‘asker-i ecel dâhil 
Cân ola şevk-i yâr ile zâyil 

4340 Mekr ü hud c ayle zâl-i hlyle-nihâd 
Kıldı Ferhâd-ı ‘aşkı çün ber-bâd 

4341 Menzilin eyleyüp o gencüfı hâk 
İrdi Pervîz’e ol dem ol nâ-pâk 

4342 Ya‘nl Pervîz’e eyleyüp müjde 
Didi Ferhâd’ı eyledüm mürde 

4343 Eyledi Zâl-i çarh-ı mekr ü hiyel 
Yüsuf-u câm kapdı gürg-i ecel 

4344 Gürg-i hün-hâre pençesinden âh 
Zâl-i mekkâre rencesinden âh 

4345 Çünki şemşir-i kahr ile Ferhâd 
Eyledi kendü kendüye bî-dâd 
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4346 Ten-i şad-çaki ğark-ı hun oldı 
Hün ile cismi lâle-gün oldı 

4347 Oldı her zahm gülşen-i gül-rîz 
Ya şerâr-efgen oldı âteş-i tiz 

4348 Şâh-ı cismi açup niçe gül-i derd 
Oldı gülzâr-ı derd ü gam pür-verd 

4349 Derd ile çünki Bîdil-i dil-süz 
Oldı bezm-i fenada cân-efrüz 

205b 

4350 Eyleyüp derd ü mihnet ile hitâb 
Kanıyla yazdı niçe faşl-ı kitâb 

4351 Cismüm ey tîğ-i mihnet it şad-çâk 
Ey ecel eyle ben garibi helak 

4352 Çeşmüm ey dest-i hicr-i yâr çıkar 
Rüy-ı dildârı çünki gör müyesser 

4353 Çün pey-i yâre ayıramaz başum 
Gark-ı hün eyle anı ey başum 

4354 Hâsılı çünki gitdi cânâne 
Ey ecel tîğ-i mihnet ur câne 

4355 Cism-i bîmârı ya c ni şad-çâk it 
Râh-ı dil-berde cânumı hâk it 
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4356 Yine bir yüzden eyleyüp kelimat 
c Âleme yine kıldı c arz-ı nikât 

4357 İt di sahraya âh idüp çü nigâh 
Didi ey ehl-i c aşka menzil-gâh 

4358 Darb-ı nâlümden irişüp sana derd 
Bilürem rüyuii eyledüm pür-gerd 

4359 Nevham ile olup melâmet-senc 
Sana irdi belâ vü mihnet ü rene 

4360 Dâimâ benden irdi sana ğubâr 
Kalma benden iren ğubâra ne var 

206a 

4361 Bakdı Hâmün ’a itdi âh u figân 
Ra c dveş oldı derd ile nâlân 

4362 Didi kadrim hemîşe ola ziyâd 
Eyle ben nâtüvân içün feryâd 

4363 Genc-i ğârufı bana penâh idi 
Dâmenün câna tekye-gâh idi 

4364 Sana benden irişüp geh azâr 
Eyledüm sineni figâr figâr 

4365 Tîşeme gâh sinen oldı ğılâf 
Geh dilün eyledüm şikâf şikâf 
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4366 Dud-ı ahumdan irdi başuiia dud 
Cismimi eşküm itdi hün-âlüd 

4367 Serzenişler çeküp eltimden âh 
Seni itdüm hezâr kerre tebâh 

4368 Kurtılup şimdi âh-ı serdümden 
Fariğ oldun belâ vü derdümden 

4369 c AfV idüp cürmüm i c tibâr itme 
Akıbet câm şerm-sâr itme 

4370 Eyleyüp çarh-ı bî-vefaya hitâb 
Ta c n idüp böyle itdi ana c itâb 

4371 Didi ey dehr-i dün-ı bed-girdâr 
Niçe bir cân-ı zâr u meh-âzâr 

206b 

4372 Bu ne inşâf olur ki ey gerdün 
Hâne-i gönlüm eyleyüp mağbün 

4373 Berkveş nâr-ı derde hark itdi 
Ebrveş seyl-i c aşka gark itdi 

4374 Kanı ol mâh-rü hilâl-ebrü 
Kanı ol âfitâb-ı sünbül-mü 

4375 Beni andan cüdâ idüp eyvâh 

c Âlemi düd-ı âhum itdi siyâh 
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4376 Gerçi benden sana irişdi kaza 
Sen de benden çeküp belâ vü cefa 

4377 Gâh olup nâlem ile pejmürde 
Düd-ı âhumla oldun âzürde 

4378 Gitdi kalmadı şimdi âh u figân 
Niçe âh u figân ki nâm u nişân 

4379 Çünki hâk oldı cism-i c âlem-gerd 
Kalmasun hâtıranda benden gerd 

4380 Yoğ idi tâ ezel ten-i hâk! 

Yine yok bil ebed bu ten-i hâki 

4381 Güş idüp âh u zârını Hâmün 
Dinleyüp nevhasım çarh-ı nigün 

4382 Birisi seyl idüp gözi yaşın 
Biri akıtdı eşk-i dür-pâşın 

207a 

4383 Birisi itdi nâle vü efğân 
Biri oldı hemîşe serger-dân 

4384 Her biri eyleyüp bu mâtemi yâd 
Her birisi ider henüz feryâd 

4385 Söyleyüp merd-i hüşa derd ile 
Didi anlara âh-ı serd ile 
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4386 Bana ğurbetde yar olup herbar 
Gördünüz derd ü mihneti hemvâr 

4387 Her birinüz benüm enîsüm idi 
Derd ü gamda benüm celîsüm idi 

4388 Bana yâr oldunuz melâletde 
Râh-rev oldunuz melâmetde 

4389 Kiminüz cana küt-ı mâye idi 
Kiminüz başum üzre saye idi 

4390 Dinleyüp âh u zâr-ı Ferhâd’ı 
İtdiler her birisi feryâdı 

4391 İtdi Şâbür’a hayr-bâd u selâm 
Kaldı nakd-i hayâtı cümle tamâm 

4392 Didi ey mahrem-i dil-i pür-ğam 
Reh-nümâ-yı diyâr-ı derd ü elem 

4393 Sana benden irüp gam u mihnet 
Eyledün sen bana dil hıdmet 

207b 

4394 Böyle kazdun benümle küh-ı gamı 
Böyle yazdun şahife-i elemi 

4395 Olalı cân-ı zâruma hem-dem 
Kalmadı ğam ki çekmedün bir-dem 
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4396 Ger vefa şartı ise ancak olur 
Reh-nümâ şartı ise ancak olur 

4397 Gâh gâhi ziyaret eyle beni 
Kademimle ‘imaret eyle beni 

4398 Sözi âhir idüp bu arada 
Rıhlet esbâbın itdi âmâde 

4399 Döndi Hak cânibine Bidil-i zâr 
İtdi çün cân u dilden istiğfâr 

4400 Hâtif-i ğaybdan irişdi sürüş 
Didi ey câm-ı c aşk ile medhüş 

440 1 Olma mağrür-ı devlet-i şürî 
Sayma peymân-ı c ahd-i mebrürı 

4402 Yeter oldun cihânda ser-gerdân 
Cân-ı şîrîni yâre eyle revân 

4403 İrdi Ferhâd-ı c aşka çünki peyâm 
Gitdi iklîm-i ğayba c ayş-encâm 

4404 Gark olup bahr-i hüna Bîdil-i zâr 
Oldı bahr-i âteşi ana gülzâr 

208a 

4405 Kendüsi pây-mâl olup hâke 
Âh-ı c uşşâk irişdi eflâke 
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4406 Düşdi hak üzre guyiya tuba 
Oldı bâğ-ı c ademde nâ-peydâ 

4407 İrişüp cana tîğ-i âteş-riz 
Oldı ol demde rüz sitâr-hiz 

4408 Gark olup cüy-ı hüna kaşr-ı hayât 
Kalmadı dil sefinesine necat 

4409 Kurtılup kayd-ı tenden ol şeh-bâz 
Evc-i ıtlâka eyledi pervâz 

4410 Ne kadar var ise sirişk-i revân 
Kıldı cân ile deşt-i hicre revân 

4411 c Âşıka hicr-i yârdur ölmek 
Ölmek ammâ ki oynamak gülmek 

4412 Tîğ-i c aşk ile her kim oldı helâk 
Menzilin itdi şüphesüz eflâk 

4413 c Aşk-ı yârla her kim oldı şehîd 
Buldı c âlemde devlet-i câvîd 

4414 Tağılup hâk u bâd u âteş ü âb 
Oldı âşık derüm gibi harâb 

4415 Hayl-i Rûm itdi âh u vâveylâ 
İrdi kuhsârdan sipihre şadâ 
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4416 Sinesini delüp ney-i Rüy in 
Nâleler eyledi hezâr-âyin 

4417 Gözleri yaşın akıdup cülar 
Sîne-küb oldı senünle sular 

4418 Görmedüm bir karâr bir devlet 
Bulmadum payidar bir şevket 

4419 Goncalar gülşen içre dem-beste 
Cüylar serdi itdi pâ-beste 

4420 Güllerüii yaşı dem-be-dem gül-gün 
Lâlenün bağrı derd ile pür-hün 

442 1 Ne kadar var ise vuhüş u tuyür 
Cümlesi dirliğinden itdi nüfür 

4422 Haşılı bâde-nüş-ı bezm-i belâ 
Cür c a-peymâ-yı câm-ı derd ü ‘anâ 

4423 Nüş idüp sâki-i c ademden mey 
Öldi vü oldı rüh-ı c aşk ile hay 

4424 Sâkiyâ şun bana mey-i gülgün 
Toldurup câm-ı c aşka bâde-i hün 

4425 Nüş idüp anı nitekim Ferhâd 
Kılmayanı bezm-i gamda kendümi yâd 
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Husrev-i nedamet- âyin ve Perviz-i pür- kine fenâ-yı Ferhâd-ı miskin 
zarüri te’şir idüp Bânü-yı şehriyâr u Şirîn-i mâtem-şF âra Ferhâd-ı 
şehzade ( 209a) fevti içün ğazâ-nâme irsal idüp div-vâsıtâ ile eski derdin 
yâd idüp tecdîd-i muhabbet ve te 5 yid-i meveddet ile serv-i sidre-sâyeye 
hem-pâye olup ve mâh-ı dil-ârâya c akd-i nikâhla şulh u salâha meyi idüp 
ve Şirîn’ün mest-i kelimâtlarından Bânü-peyvend Perviz-i müst-mend 
ruhsat takdim idüp icâzet-nâme tahrîr itdüklerine işâretdür 


4426 Reh-rev-i kişver-i c adem-i menzil 
Pey-rev-i milket-i elem-i mahmil 

4427 KaF a-i aşkdan açup râhı 
Kürdi deşt-i fenâda hargâhı 

4428 Tünd-bâd-ı havâdiş-i devrân 
Güneşi hâk ile ider yeksân 

4429 Cünbüş-i çarh oldı bî-ârâm 
Tâbi c olan ana olur nâ-kâm 

4430 Tâk-ı pür-zînet-i harâb-âbâd 

c Akıbet çün hayât olur ber-bâd 

443 1 İstinâd eylemez ana c âkil 
Ana dil bağlayan zehî câhil 

4432 Niçe meh-rülara urup yâre 
Niçe gül-rüyı kıldı şad-pâre 

4433 Kanda kim olursa güher-i pâk 
Deler âhir derünım eflâk 
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4434 Eylerken cihanı pertev-i nur 
Güneşi hâkde ider nıestür 

209b 

4435 Bildiler kim degül makarr-ı karâr 
Râst-revler dünyâdan itdi firâr 

4436 Niçe mü ’ınin ola bu hâne-harâb 
Kime mesken ola cihânda habâb 

4437 Çarh-ı cellâdı gör ne hün ider 
Dehr Rüstemleri zebûn ider 

4438 Kıldı çün ol c acüze-i devrân 
Bidil-i zârı hâk ile yeksân 

4439 Toldı dünyâya mâtem-i Ferhâd 
İrdi eflâke nâle vü feryâd 

4440 Dökdi Gül-ruh yire gül âlesini 
Anma Bânü-yı zâr nâlesini 

4441 Anma Şâbür-ı zâr-ı miskini 
Ko Mehîn Bânü ile Şîrin’i 

4442 Şâh-ı ğaddâra irdi çün bu haber 
Nâr-ı âhından irdi çarha şerer 

4443 Zulmüne eyleyüp nedâmetler 
Deldi Husrev dilin cerahatler 
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4444 Çok nedametler eyleyüp Pervlz 
Yakdı cân-ı habisin âteş-i tiz 

4445 Kühken mâtemün idüp bünyâd 
Tağlar inleyüp ider feryâd 

210a 

4446 Acıyup bahrveş şeh-i c âlem 
Niçe günler tutuldı çün matem 

4447 Rakam-ârâ-yı gam olup hâme 
Yazddar Gül -ruh’ a c azâ-nâme 

4448 Gönderüp kârdan nükte-şinâs 
Şâh Bânü’ya itdi c arz-ı sipâs 

4449 c Arz idüp gâh va c de gâh va c id 
Ser-be-ser toldı nâme bîm ü ümid 

4450 Yazddar bir kitâb-ı c özr-âmîz 
c Arz-ı ihlâş idüp şafâ-engiz 

445 1 Niçe hüş-gü niçe şeker-güftâr 
Semt-i Şirîn’e itdiler reftâr 

4452 Şâh Bânü’ya itdi arz-ı merâm 
Kıldı Şirîn’e hem du c â vü selâm 

4453 Zikr idüp niçe râz-ı pinhânı 
Kıldılar tâze c ahd ü peymânı 
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4454 İrdi Şirin’ e çün siyak-ı kelam 
Kıldılar sözlerini şehd-i eşâm 

4455 Gâh Bîdil’den itdiler güftâr 
Kıldılar gevher-i du c ayı nişâr 

4456 Lutf-ı tab c ıyle zür u heybetini 
Dâb-ı şahane ile haşmetini 

210b 

4457 Küh-ı derd ü gama tahammülini 
Hayl-i hicran ile tahammülini 

4458 Na c ra-i dil-şikâf-ı pür-şürın 
Dil-i şad-çâk ü cân-ı mehcürın 

4459 Eyleyüp her birisi medh u sena 
Rüh-ı pâkine oldı niçe du c â 

4460 Didiler her biri idüp îmân 

Dil-i Husrev’de yok durur c udvân 

4461 B idil oldıysa size ferzend 
Eyle kapunda Husrev’i dil-bend 

4462 Şâhumuz böyledür ki Bîdil-i zâr 
Oldı ise kapunda hıdmetkâr 

4463 Zerre-mânend olup ser-efgende 
Ben de ol âsitâneye bende 



4464 Kuh-ken oldı ise ger Ferhad 
Olayın hıdmetünde ben Ferhâd 

4465 Eğer oldıysa gevher-i hâkân 
Niçe hâkân olur bana derbân 

4466 Eğer oldıysa Gül-ruh’a c âşık 

c Aşk içinde bugün benüm fâyik 

4467 Gül-ruh’a oldı ise hıdmetkâr 
Eyledi hasreti beni bî-kâr 

211a 

4468 Küh-ken oldı ise ol miskin 
İderem küh-ı gamda ben de enin 

4469 İrdi çün emr-i Hakk’a Bîdil-i zâr 
Bî-cihet cengden ne fâyide var 

4470 Ölen ardınca çünki yok ölmiş 
Niçe yıl ağlayan yine gülmiş 

447 1 Gitdi mâzi bu hâli hoş görelüm 
Şimdilik câm-ı âbı hoş görelüm 

4472 Bir niçe ire mülküne bî-dâd 
Demidür ola c adi ile âbâd 

4473 c Ahd ü peymân idüfi sadâkatle 
Hükm idüfi c âleme adâletle 
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4474 Şaha Şirin olursa ger yaver 
Ola Bânü çü Husrev’e mâder 

4475 Husrev-i dehr ile idüp peyvend 
Kalsa Pervîz’i şaha ger ferzend 

4476 Cümle c âlem olup kamü şâdân 
c Adi eyle dehr ola âbâdân 

4477 Kalmayup kah a içre zâd ü zevâd 
Kayda düşmiş idi bende vü âzâd 

4478 Meyi idüp kah a halkı sulha tamâm 
Hayl-i Bânü’ya düşdi cümle kelâm 

211b 

4479 İlçiden şulhı güş idüp c asker 
Şâha meyi itdi cümlesi yek-ser 

4480 c Asker-i Rûm’a inkılâb irdi 
Hayl-i Bânü’ya ıztırâb irdi 

448 1 Gördi Bânü bu hâli çünki hemân 
Gül-ruh’a lâzım oldı itdi c ayân 

4482 Kıldı çün bu kelâmı Bânü güş 
Bir zamân oldı çün şadef hâmüş 

4483 Eyleyüp nükte-dân-ı dehre hitâb 
Kaşd-ı şâha böyle virdi cevâb 
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4484 Her ne ki oldı şahdan me nk ul 
Eyledüm cân-ı dilden anı kabül 

4485 Lîk ol lâle-hadd ü gül-ruhsâr 
Haste çeşmi gibi olup bimâr 

4486 Bâd-ı hasretden irdi gerd-i melal 
Oldı zülfi gibi perişân-hâl 

4487 Âteş-i hicr ile olup pür-tâb 
Düşdi hâk üzre sâyeveş bî-tâb 

4488 Can yakup âteş-i c izârına gâh 
İrgürür gâh olur feleklere âh 

4489 Lîk Şîrîn’ e meşveret idelüm 

Her ne kim maslahat görür idelüm 

212a 

4490 Şâhdan arz idüp tevakku c 1ar 
İdelüm kendüye tazarru c 1ar 

4491 Sözini âhir eyleyüp Bânü 
Ağlayup sürdi pây-i Gül-ruh’a rü 

4492 Gördi Şîrîn’ i pür-melâl olmış 
Hicr-i yâr ile pây-mâl olmış 

4493 Eylemiş deste deste sünbülini 
Hâke saçmış c abîr-i kâkülini 
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4494 Servini pay-mal idüp gam ile 
Garka virmiş gülini şebnem ile 

4495 Teni hicr-i nigâr ile gamda 
c Aşk ile canı özge c âlemde 

4496 Niçe can terk idüp cihanı hemân 
Canı cânâne eylemişdi revân 

4497 c Aşk ile terk-i hüş u cân olmış 
Ten kalup yirde belki cân gitmiş 

4498 Gül-ruh’a girdi keşf-i râz itdi 
Yalvarup ağlayup niyâz itdi 

4499 Didi ey hâne-i dile mahrem 
Zahm-ı cân-fîgâruma merhem 

4500 Sana esrâr-ı dil degül pinhân 
Cümle ma' lüm sana râz-ı nihân 

212b 

4501 Gâh nakl itdi hâl-i Ferhâd’ı 
Çarhdan gâh itdi feryâdı 

4502 c Arz idüp ki tazallümün halkun 
Didi cümle tekellümün halkun 

4503 Geldügin yine kâşıd-ı şâhı 
Nidügin hem makâşıd-ı şâhı 
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4504 Gül-ruh’a cümle eyleyüp ta'bir 
Kıldı ahvâl-i c âlemi takrir 

4505 Güş idüp gül-ruh-ı semen-ruhsâr 
Didi ey merhem-i dil- i efkâr 

4506 Bendeye şâh kılsa bî-dâdı 
Kime kılsun o bende feryâdı 

4507 Çekmeye kimse ölmişe şemşîr 
Mürğ-i fi râk bende neyler tir 

4508 Sensüz ey hem-dem-i dil-i pür-ğam 
Dem ne demdür vurur derd ü elem 

4509 Eyleyüp c aşk derdi canı hulül 
Râhatı cândan eylemiş ma' zül 

4510 Câna senden ki ire cevr ü cefâ 
Kimden umsun cihânda mihr ü vefâ 

4511 Halka benden irişdi bunca te c ab 
Benden oldı bu denlü şür u şa c ab 

213a 

4512 Bir iki gün ki dehre mihmânem 
Emrime cümle bende-fennânem 

4513 Beni zülfün gibi idüp pâ-mâl 
Eylesen derd ile perişân-hâl 
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4514 Tiğ-i kahr ile sine-çak itsen 
Hançer-i derd ile helak itsen 

4515 Anı Hak’ dan bilüp kamu ni c met 
Sana can ile eylerüm minnet 

4516 Ancak olur belâ ise ancak 
Kimse çekmez bu mihneti el-hak 

4517 Benüm içün çeküp belâ vü cefâ 
İrdi Bânü’ya bunca derd ü belâ 

4518 Dehrnedenlü kılsa cânum c adem 
Çekmeğe zerre denlü cânum elem 

4519 Hıdmetüne lâyık ise cân-ı nizâr 
Pây-ı Bânü’ya idem anı nişâr 

4520 Emr-i Bânü ki baş u câna geçer 
Râyeti tîri âsumâna geçer 

452 1 Didi hâlüm cenâbuna ma' lüm 
Kıyl ü kâlüm cenâbuna mefhûm 

4522 Beni Hâmün ’a gönderüp hânum 
Bâ c iş ol râhat-ı dile cânum 

213b 

4523 Gâh bahr-i hayât seyr ideyin 
Gâh havz-ı necât seyr ideyin 
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4524 Olmışam ol heva ile mu‘ tad 
Şâyed ola harabe dilâbâd 

4525 Derdden canı rahat eyleyin 
Bidil’üm hem ziyaret eyleyin 

4526 Andadur çün mezâr-ı Ferhâd’um 
Andadur ol belâya mu‘ tâdum 

4527 Yüz urup merkad-i ğubârına 
Düşeyüm Bîdil’üm mezarına 

4528 Kâkülümden döküp ana reyhân 
İdeyin câna meşhedini mekân 

4529 Her ne sevk itse âkıbet Mevlâ 
Ana kimdür ki diye çün ü çerâ 

4530 Niçe bunun gibi kelâm-ı latif 
Söyleyüp ol nigâr-ı hüb u zarif 

453 1 Sulha fi’l-cümle fehm idüp ruhsat 
Hoş-dil oldı bilüp anı fırsat 

4532 Kâşıd-ı şâha eyleyüp ta c zîm 
Yazdı Perviz’e nâme-i teslim 

4533 c Ahd idüp ya c ni dil-rübâ ile 
İrdiler şâha çün şafâ ile 
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4534 Yârdan şaha irdi çün nâme 
Şevkden düşdi câna hengâme 

4535 Yir idüp başı üzre nâmeye şâh 
Eyledi câm gibi dilde penâh 

4536 Mihr-i dil-dârmı mukarrer idüp 
Vuşlat-ı yârini hem-karâr idüp 

4537 Kak aya beglerin revân itdi 
Bendelik tavrını c ayân itdi 

4538 01 kadar virdi pîşkeş Pervîz 
Görmemiş anı çarh-ı sür c at-hîz 

4539 Dâver-i Ennen’e idüp ikrâm 
Şâhdan itdiler niyâz u selâm 

4540 Şâha Bânü’yı itdiler da c vet 
Pâdişâhâne eyleyüp c izzet 

4541 Husrev’ün emrine olup me bnür 
Şâh divânın eyledi pür-nür 

4542 Çün haber aldı Husrev-i irân 
Bânü-yı bâ-nevâna oldı revân 

4543 Geldi Bânü’ya şeh piyâde olup 
Zülf-i dil-ber gibi fütâde olup 
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4544 Elin alup eline c izzet ile 
Girdi otağ-ı şaha hürmet ile 

214b 

4545 Şâh Bânü’ya şâh-ı rüşen-dil 
Eyledi üsti yanını menzil 

4546 Geçdi bir tahta çünki ol iki şâh 
Geldi zühreyle bir yire şan mâh 

4547 Kalmayup ara yirde kibr ile kîn 
İtdiler c ayş u nüş-ı cem-âyîn 

4548 Biri birine eyleyüp ikram 
İtdiler çün muhabbet ile kelâm 

4549 Söylenürken kelâm-ı şevk-şk âr 
İtdi Şirîn’i Husrev istifsâr 

4550 Yâd idüp ya c ni kim nigârım 
Şordı Bânü’ya hâl-i Şîrîn’i 

4551 Kak ada keşret-i nüfüs-ı ricâl 
Habs olmışdı hem-çü bâd-ı melâl 

4552 Ol hevâ-kâr olup şerâr-engîz 
Halka-gâhı olurdı âteş-rîz 

4553 Bâğ-ı hüsnün nihâl-i zibâsın 
Cüy-ı lütfün tezerv-i ra c nâsın 
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4554 Virmege cism-i nazikine şafa 
İrmeğe goncasına bâd-ı şabâ 

4555 c Âdet olmışdı mâh-sîmâya 

c Azm iderdi hemîşe sahraya 

215a 

4556 Gâh gül-geşt iderdi gülzârı 
Gâh dinlerdi bülbül-i zârı 

4557 Tâb-ı mihr ile ol meh-i pür-nür 
Oldı mihr-i cihân gibi mahrür 

4558 İrişüp tab c ına şu c übet-i c aşk 
Bâd-ı hicrân ile c ufünet-i c aşk 

4559 Oldı evvel gözi gibi haste 
Goncaveş oldı cümle dem-beste 

4560 Şem c -i hüsne irüp harâret-i c aşk 
Telh-kâm eyledi merâret-i c aşk 

4561 Ruhi âzürde-i hevâ oldı 
Bülbül-i hüsni bî-nevâ oldı 

4562 Gül-i ruhsârı oldı pejmürde 
Verd-i ra c nâ-yı haddi efsürde 

4563 Z‘af ile menzilin idüp pister 
Nitekim ahker üzre hâkister 
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4564 Gah irür canına bela-yı melal 
Kametin bâr-ı gam ider pâ-mâl 

4565 Za c fı günden güne olup mümted 
Yandı ‘ışk âteşine ol gül-had 

4566 Nâz-ı ‘aşk ile oldı dil pür-tâb 
Eyledi dideden revân hun-âb 

215b 

4567 Hâkde nergis-i hamîde-mişâl 
Oldı pa-mâl-ı eşk dide-mişâl 

4568 Himmet eylerse şâh-ı rüşen-râ 
Hür kılsun kusürım me Vâ 

4569 Küh-ı Hâmün ’a eylesün güzerân 
Olup ol gonca gül gibi handân 

4570 Şâyed ol şâh-ı hüsne sıhhat ire 
Gül-i ruhsârına tarâvet ire 

4571 İstikâmet gelüp nihâline 
İrişe reng verd-i cemâline 

4572 Eyleyüp âfitâb-ı hüsni zuhür 
Dil-i ‘uşşâkı eyleye pür-nür 

4573 Dinleyüp anı şâh-ı heft-iklîm 
Emr-i Bânü’ya eyledi teslim 
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4574 Didi Husrev ki ey şeh-i huban 
Her ne dirsen senün durur ferman 

4575 Emr iderseii bu bendeye hıdmet 
Bilürem anı cânuma minnet 

4576 Güş idüp anı şâhdan Bânü 
Eyledi ‘azm cânib-i gül-rü 

4577 İtdiler asumanı menzîl-i mâh 
Goncaya gül-sitânı menzil-gâh 

216a 


4578 Mülke menzil oldı çarh-ı berin 
Cilve-gâh oldı hüra huld-ı berin 

4579 Sâkiyâ şun bana şarab-ı şafa 
Olayum tâ ki mest-i câm-ı beka 

4580 Tağıdup süret-i heyülâyı 
Virelüm şâhibine dünyâyı 

Mâh-ı felek-i hıyâm ya‘nî Şîrîn-i kebg-hırâm Ferhâd-ı nâ-kâmına dil- 
ârâmlık ve dost kâmlık kaşdına icâzet-i şâh-ı küfr-encâm ile mânend-i 
ehl-i cünün 50 

Mâh-ı gül-ruya istikbâle çıkup nâ-gâh Şirîn’ün bâd-ı şabâ bürka‘-i 
müşkînin güşâde idüp çeşm-i Şîrüye serv-i dil-cüya rast gelüp bir nazarda 
zerrevâr şevk-i Şîrîn-i gül-‘izâr ile âşüfte ve bî-karâr olup Husrev-i 
ğaddârı ağyâr bilup kişt-i zâr-ı dilde tohm-ı buğz-ı peder eküp Şîrüye 


3(1 Bu mısramn metinde okunması mümkün değildir. 



eliyle cellad-ı kaza Ferhad-ı şeydaya 
işâretdür 

4581 Eyleyen ihtidada bast-ı kelâm 
Oldı kâfura böyle müşk-hıtâm 

4582 Yüz tutup sulha Husrev ü Bânü 
Gitdi Hâmün ’a ‘azm idüp gül-rü 

4583 Tonatup çün ‘ammârı ren-gin 
Oldı me’vâ-yı gül-ruh-ı Şîrîn 

4584 Ta‘n iderken mehe yüzi nün 
Goncası oldı çün gül-i sürî 

4585 Dest-i mihnetden oldı sâğar-nüş 
Gül yüzi oldı za‘ferâni-püş 

216b 

4586 Âh idüp gül-‘izâr-ı ğam-ı fersüd 
İrgürürdi sipihr-i evcine düd 

4587 Geh semen üzre dökdi nergisi âb 
Kâküli gibi düşdi geh pür-türâb 

4588 Eşkden dökdi goncaya jâle 
Dâğdan kıldı güllerin lâle 

4589 Eyleyüp güllerini pejmürde 
Cân-ı ‘uşşâkı kıldı âzürde 
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4590 Girdi şeb-gun kabaya çün ol mah 
Oldı rüy-ı cemâle çeşm-i siyah 

4591 Kaddi pîçîde oldı çün nâme 
Giydi zülfi gibi siyeh câme 

4592 Câme-i mâtem ile hür-sirişt 
Kıldı çün rıhlet-i sevâd-behişt 

4593 Küh-ı Hâmün ’a ‘azm idüp Şîrîn 
Kıldı ‘azm-i kusür-ı çarh-âyîn 

4594 Ya‘nî havz-ı necâta meyi itdi 
Hızr-ı âb-ı hayâta meyi itdi 

4595 Çıkdı ol mâh-ı âfitâb-şıfât 
Halk etrafın aldı çün zerrât 

4596 Emr idüp Husrev-i sipihr-medâr 
Oldı zînet ile hayl-i şâh-süvâr 

217a 

4597 Hayl-i Husrev turup gürüh gürüh 
Şaf çeküp turdı hem-çü küh-ı şüküh 

4598 Tutdı şaf bir tarafda ‘asker-i Rüm 
Her biri Rüstem-i Hizebr-i hücüm 

4599 Zînet-i tâm ile binüp Husrev 
Tavr-ı şâhiye virdi ziynet-i nev 
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4600 Pür olup hay u huyla nüh-tak 
İrdi evc-i semâya tâk u tarrâk 

4601 Meğer emr-i Huda olup bâ‘ iş 
Bir ‘aceb vâki ‘a olur hâdiş 

4602 Meğer olmışdı kaysere duhter 
Bir dil-ârâm u serv-kad gülber 

4603 Nâmını eyleyüp ânun Meryem 
Kâmeti dikdi mülk-i hüsne ‘alem 

4604 Virdi Perviz’e Meryem’i kayser 
Serv ile oldı şâh-ı gül hem-ser 

4605 Dehre âteş irüp cehennemden 
Bir oğul geldi şâha Meryem’den 

4606 Ne oğul belki ol zühal-kevkeb 
Olmış idi hakîkaten ‘akreb 

4607 Toğdı ol nâ-halef çü Meryem’den 
Öldi Meryem cihânda ol ğamdan 

217b 

4608 Gelicek ‘âleme o bed-hüye 
Eylemişlerdi nâm-ı Şîrüye 

4609 Nice Şîrüye şirveş vahşî 
Görse korkardı şeklini Vahşi 
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4610 Zahira kim oğul ata idiler 
Biri birine veli belâ idiler 

46 1 1 Püserün kendüye idüp henı-râh 
Böyle iletmiş idi ol gün şâh 

4612 Cümle ‘âlem çıkup temâşâya 
Muntazır oldılar çün ol aya 

4613 T urdı bir y irde şâh u Şirüye 
Göz diküp cân ile o meh-rüya 

4614 Görinüp kıble-gâh-ı ehl-i niyâz 
Zâhir oldı meğer ‘Ammârl-nâz 

4615 Rahşı ol mâhun eyleyüp reftâr 
Seyr iderken cihânı mihr-âşâr 

4616 İrişüp mu‘ çizine dest-i şabâ 
Mihr-i hüsn oldı nâ-gehân peydâ 

4617 Goncamın şan açup nikâhını bâd 
Dil-i ‘uşşâkı eyledi ber-bâd 

4618 Rüy-ı Şîrîn olup meğer ki ‘ayân 
Çeşm-i Şirüye düşdi ana hemân 

218a 

4619 Çeşm ü ebrüsına olup meftün 
Oldı leyli zülfine Mecnûn 
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4620 Çün görindi o mihr-i ‘alem-tab 
Oldı Şirüye sâyeveş bî-tâb 

462 1 Husrev-i dehr olup dili mağrûr 
Aldı destine sâğar-ı fağfur 

4622 Vaşl ümidiyle şâd-mân oldı 
Güyiyâ dehre Kahraman oldı 

4623 Dem-be-dem nüş iderdi şâh şarâb 
Dest-i zulmiyle halk olurdı harâb 

4624 Göz yumup ‘aşk ile re‘ ayadan 
Çekdi Pervîz elin berâyâdan 

4625 Sevdi Şirüye çün o mahbübı 
Şaha arturdı buğz u âşübı 

4626 İrdi ferzende çünki ‘aşkla tâb 
Oldı buğz-ı pederle dili pür-tâb 

4627 Dil-i Şirüye ‘aşk ile pür-nür 
Şâh ümmid-i yâr ile mağrür 

4628 Vaşl ümidiyle şâh işretde 
Lik Şirüye fikr u hayretde 

4629 Oldı Şirüye ‘aşk ile pür-tâb 
Atalık hakkın eyledi nâ-yâb 
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4630 Hâsılı süz-ı ‘aşk-ı mihnet-şür 
Cân-ı Şirüye’yi idüp mahrür 

463 1 Dün ü gün artup ıztırâbı anun 
Gitdi kalmadı hurd u hâbı anun 

4632 Kendü kendüyle fıkr idüp ol beg 
Didi ölmekdense dirilik yeg 

4633 Bildi kim gitmese vücüd-ı peder 
Kendüyi tiğ-ı ‘aşk ider bi-ser 

4634 Katl-i Perviz içün olup câzinı 
Dilden olmışdı hileye ‘azim 

4635 ‘Aşk ile kişi çünki cana kıyar 
Şâh canına bî-bahâne kıyar 

4636 Şâh çün-kim vişâle sed oldı 
Vaşl-ı tedbîri redd-i sed oldı 

4637 Husrev gördi dil-bere hâyil 
Hâyilin oldı define mâyil 

4638 Katl-i Perviz’ i eyleyüp taşmim 
Böyle re’y itdi ol la‘in-i le’îm 

4639 Olsa şeh ara yirde nâ-peydâ 
Kaşd ide şayd-ı yâre bî-pervâ 
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4640 Benem olup cihan u canane 
‘Ayş idem ‘âlem içre merdâne 

219a 

4641 Zulm-ı Perviz ile tolup ‘âlem 
Şâha buğz itmiş idi her âdem 

4642 Bahr-i bî-dâd-ı şâh taşmışdı 
Zulm tufânı başdan aşmışdı 

4643 Bilmişdi ki cümle mir ü sipâh 
Şâha olmışlar idi nikbet-hâh 

4644 Götürüp hayl-i Husrev’i pinhân 
Kaldı râz-ı nihânı cümle ‘ayân 

4645 ‘Ahdler eyleyüp nihâyetsüz 
İtdi Şirüye va‘de ğâyetsüz 

4646 ‘Ahd idüp kimisine câh u celâl 
Kimine va c de itdi mâl u menâl 

4647 Didi her birine idüp i kr âm 
Saltanat fi kr in eyledi i‘lâm 

4648 ‘Ahd-i şehzâdeye olup mâyil 
Emrine cümle oldılar kâyil 

4649 Virdi her birisine tîğa yemin 
İtdi anları genc-i râza emin 
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4650 Serveran-ı ‘Acem gelüp halvet 
Şâh-zâdeyle itdiler bey ‘at 

465 1 Husrev’e eyleyüp dilden tuğyan 
İt di Pervîz’e her biri ‘isyan 

219b 

4652 Buldı c askerle şâh-zâde vifak 
Düşdi Husrev’le begler içre nifak 

4653 Bir iki gün geçüp bu hâl üzre 
Oldı hayl-i c Acem melal üzre 

4654 Gitdi Hâmün ’a derd ile Şîrîn 
Kaldı Şirüye c aşk ile ğam-gîn 

4655 Yumruğım velî dögüp Perviz 
Genn olup şevk ile âteş-i tiz 

4656 Kendünün oldı şan zemîn ü zaman 
Lik bilmez ki devr idüp bu devrân 

4657 Gâh olur bir gedâyı şâh eyler 
Gâh bir şâhı hâk-i râh eyler 

4658 Çün nefir-i rahîl eyleye şadâ 
Göçer ol demde pâdişâh u gedâ 

4659 İçirür bâde sâki-i devrân 
Ger gedâ ola ger şeh-i devrân 
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4660 Heft-ser ejdeha durur dünya 
Ülfet itmek anunla c ayn-ı hatâ 

466 1 Bî-vefadur felekde yokdur emân 
Birdür anun yanında sür u ziyan 

4662 Lâle-mânend şuna sâğar-ı mey 
Yakar âhir derünun niçe key 

220a 

4663 İçilür c âkıbet çü câm-ı fenâ 

c Âk il olan kurar mı bezm-i şafâ 

4664 Sâkiyâ şun bana şarâb-ı ecel 
Söndi çünkim şafâ-yı tül-ı emel 

4665 Nüş idüp mest olam cihân içre 
Kalmaya ten vücüdı cân içre 


Husrev-i bi-edeb ferzend-i pâk-neseb ü ercümend-i tâhirü’l-haseb ya'ni 
sultân-ı 'Arab’dan vârid olan mersüm-ı sa c âdet-rüsüm u menşür-ı da'vet- 
merküm u mestür-ı şeri c at rüsümdur ma' lüm olan kelâm-ı mu' ciz-nizâm 
zîver-i Müsâ belki yed-i beyzâ gibi zuhür idüp Husrev-i bi-başîretün 
çeşm-i dili küfr ile tire vü dide-i câm şirk ile hire olduğı ecilden ol hâtem-i 
nübüvvet-şems-i irtisâmun nür-ı zuhürın idrâk idemeyüp ve ol tuğrâ-yı 
vâcibü’l-imtişâle imtişâl itmeyüp zâhirâ ol yirde câna dest-dırâz itmek ile 
fı’l-hakîka serâ-perde vücüdına süz u güdâz irdügine işâretdür 


4666 Nakl idüp nakil-i şahih-ahbar 
Böyledür râvi-i faşîh-i âşâr 



785 


4667 Husrev’ün inkilab-ı memleketin 
Bâ c iş-i inkırâz-ı saltanatın 

4668 Şekl-i icmal ile idüp tafşîl 
Kıldı bu vech ile anı tekmil 

4669 Husrev-i bî-emân u hîle-nihâd 
Çünki Ferhâd’a eyledi bî-dâd 

4670 Öyle zann itdi kim gidüp ağyar 
Oldı c âlemde kendünün dildâr 

220b 

467 1 Yâr-ı cân oldı kendünün güya 
Hey nice yâr-i cân bütün dünyâ 

4672 Zevk u şevk ile nüş idüp câmı 
Geçdi câm-ı mey ile eyyâmı 

4673 Gitdi fı kr -i memâlik-i c asker 
Kimseden itmezdi havf u hazer 

4674 Elde câm-ı şafâ gönülde ğurür 
Şan ecel virdi kendüye ınenşür 

4675 Hâsılı mey-perest olup Husrev 
Mey-i c aşk ile mest olup Husrev 

4676 İtdi çünkim cihâna bî-dâdı 
Aldı tîğını çarh cellâdı 
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4677 Hun-ı Ferhad içün kışaş ide ta 
İde Ferhâd’a Husrev’i hemtâ 

4678 Bâr u bengâhını virüp bâda 
Hem-ser ide fenâda Ferhâd’a 

4679 Dehrden gerçi kim vefâ gelmez 
Lîk aranmaz ise belâ gelmez 

4680 Yeter oldun cihânda nükte-serâ 
Söyle ey c andelîb-i hoş-edâ 

468 1 Âyet-i câm eyleyüp tefsir 
Harf-i hikmet-beyânı kıl ta c bîr 

221a 

4682 Şâh bir gün meğer idüp divân 
Gelmiş idi ana berr ü a c yân 

4683 Nâ-gehân hem-çü mürğ-i zerrîn-bâl 
İrdi bir kâşıd-ı huceste-hişâl 

4684 Niçe kâşıd-ı berîd-i Râhmânî 
Hâsılı nâme-i Süleymâni 

4685 Kilk-i kudret olup ana hâme 
Levh-i mahfuz idi şan ol nâme 

4686 Kâtib-i şun c -ı Muhammed-perdâz 
Rakam-ârâ-yı şafha-i i c câz 
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4687 Muşhaf-ı da c vete çeküp hame 
Hamd-i Bâri’yi kıldı ser-nâme 

4688 Mâ ‘arefiıâk 51 ile şenâ itdi 
Ref -i külli-i mâsivâ itdi 

4689 Hamd-i Bârî’yi eyleyüp matla' 
Medh-i Mahmüd’ı eyledi makta' 

4690 Yazdup hamd-i zât-ı îzid-i pak 
Oldı miskîn-hitâm ana levlâk 52 

4691 Sanki levh-i beyaz u reng-i midâd 
Levh-i sim üzre oldı nakş-ı sevâd 

4692 Her sevâdı olup hat-ı hâtem 
Oldı her harfi ma' nâ-yı c âlem 

221b 

4693 İrdi çün kim o peyk-i ferruh-pey 
Urdı ta c n ile cân-ı Husrev’e key 

4694 Çıkarup nâmesini Müsâvâr 
Kıldı levh-i Zebür’ı şan izhâr 

4695 Nâmeyi şundı Husrev’e nâ-gâh 
Aldı ol dem anı o nâme-siyâh 


M Hadis olduğu rivayet edilmektedir. “Seni hakkıyle bilemedik” 

2 Hadis:”Eğer Sen olmasaydın varlığı yaratmazdım." Aclünfa.g.e., 2/232 



4696 Dosta ol kitab-ı rahmet idi 
Düşmene lîk tîr-i mihnet idi 

4697 Hamd-i zât-ı Huda olup c ünvân 
Da c veti böyle eylemişdi c ayan 

4698 Seni ol Hak ki eyledi dâver 
Beni dünyâya itdi peygamber 

4699 Açdup şubh-gâh âyineyem 
Virdi dünyâya rüşenâ dînem 

4700 Kâmetüm nahl-i nüra hem-pâye 
N’ola olmazsa anda ger sâye 

4701 Kaddüm oldı çü serv-i bâğ-ı İrem 
N’ola ger dinilürse ana kalem 

4702 Bana ümmü’l-Kitâb olup ıııâder 
Oldı âbâ-yı nüh-sipihr peder 

4703 Râh-ı şer c üm durur hıyâr-ı sübül 
Zât-ı pâküm niteki hayr-ı rüsül 

222a 

4704 Halvet- i c akl olup bana mekteb 
Açmadın levh-i enfese dahi leb 

4705 Sebak-ı c aşkı eyledüm ezber 
Anladum harf-i sun c ı ser-tâ-ser 
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4706 Beni Hakk itdi mah-ı burc-ı şeref 
Kureyşi gevher ü Yemânî şadef 

4707 Kufl-i dâniş-zebân-ı şirînem 
Mihri biniş c izâr-ı rengînem 

4708 Vahy-i münzili kelâmdur bârum 
c Ayn-ı i c caz cümle güftârum 

4709 Lakab-ı la c lüm oldı âb-ı zülâl 
Şâne-i zülfüm oldı bâd-ı şimal 

4710 Tıynettim c aşk ile sirişt oldı 

c Akl ile menzilüm bihişt oldı 

4711 İtmedüm harf ü beyte hiç nigâh 
Dile irdi şafa-yı beytu’llah 

4712 Hamdüli’llâh Hudâ-yı Hayy u Kadir 
Tîğ-i şer c ile itdüm c âlenı-gir 

4713 Bana ögretdi c ilm-i bî-ta c lîm 
Eyledi mahzar-şıfat-ı Kerîm 

4714 Eyleyüp pâdişâh-ı mülk-i yakin 
Kıldı şâhib-kırân-ı dîn-i mübîn 

222b 

4715 Bilmiş ol ey şeh-i sipâh-ı c Acem 
Ne c Acem belki dâver-i c âlem 
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4716 Lutf ile seni Huda-yı Ehad 
Dehre sultân idüp ayağın had 

4717 Tiğını eyleyüp velâyet-gîr 
Zir-i pak oldı taht-gâh-ı şerir 

4718 Perde-sâz-ı nevâ-yı c âlem-i büd 

c Akd-i peyvend-i çâr-rükn-i vücüd 

4719 Kıldı çarh-ı basita hâki bisât 
Nev c -i inşâna tâ irişse neşât 

4720 Lutf-ı zâtından oldı her mevcüd 
Yine kahrı ile olur nâ-büd 

472 1 Bî-kalem kıldı niçe nakş u nigâr 
Devr-i gerdünı itdi bî-pergâr 

4722 Mevc urup bahr-i zât-ı bî-pâyân 
Düşdi deryâ-yı kesrete ekvân 

4723 İktizâ-yı vücüd-ı zât-ı Hudâ 
İrgürüp bâğ-ı şun c a neşv ü nemâ 

4724 Kimi envâ c olur kimi efrâd 
Kimi ecnâs olur kimi ecsâd 

4725 Kimi a c râz u kimisi elvân 
Kimi eşnâf u kimisi a c yân 
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223a 

4726 Kimi c unsur oldı kimi sıfat 
Kimi oldı vaşf u kimisi zât 

4727 Kimisi cevher oldı kimi basit 
Kimi oldı bisât-ı çarh-ı basit 

4728 Kimi oldı c araz kimi cevher 
Kimi oldı şadef kimi gevher 

4729 Kimisi hatt u kimisi ecrâm 
Kimi oldı c araz kimi ecsâm 

4730 Kimi oldı zemin ü kimi felek 
Kimi oldı beşer kimisi melek 

473 1 Nazar ehline cümlesi birdür 
Bu mu‘ amma veli c aceb sırdur 

4732 Nev c -i insana eyleyüp ikram 
İtdi tâc-ı kerametiyle kiram 

4733 Cümleden eşref itdi insanı 
Kıldı divân-ı büdun a c yânı 

4734 Zât-ı pâkine eyleyüp mazhar 
Eyledi eşref-i vücüd-ı beşer 

4735 Kıldı ta c lîm-i hikmet ile beyân 
İtdi esrâr-ı zâtın anda c ayân 



4736 Eyleyüp ya c ni ahsen-i takvim 
Virdi ol zât-ı pâke c akl-ı selim 

223b 

4737 Eyledi ‘akl-ı külli tâc-ı şeref 
Kıldı âbâ-yı çarha hayr-ı halef 

4738 Kimisin itdi mahzar-ı ‘irfan 
Ana keşf eyledi rumüz-ı nihân 

4739 Kimi oldı ma ‘arif ile latif 
Kimi oldı mezâlim ile kesif 

4740 Kimisini sıfata mahzar ider 
Kimini ‘ayn-ı lutfa manzar ider 

4741 Kesb-i ‘irfan iden Mesîhâsâ 
Menzilin itdi ‘âlem-i bâlâ 

4742 Nidügin ol ki bilmedi ‘irfân 
Kaldı esfelde nitekim şeytan 

4743 Çün bu künbed-serâ-yı süfle-nihâd 
Olısar ‘âkıbet harâb-âbâd 

4744 Olma tâc u şerir ile mesrür 
İtmesün câm-ı mey seni mağrür 

4745 Mâr-ı pîçîdedür cihân zinhâr 
Kılma anunla ki sakın bâzâr 
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4746 Bar u bengahuriı yakup kül ider 
Taht u dergâhuriı yıkar yekser 

4747 İrgüren evc-i asumana ‘alem 
‘Akıbet oldı hâk-râh-ı ‘adem 

224a 

4748 Nice şâhib-livâ-yı gerdün-fer 
Oldı mânend-i saye zîr ü zeber 

4749 Nice Dârâ’yı bu girîve-i teng 
Eyledi ‘âlem içre vâlih ü deng 

4750 Hâne-i hâk-dân-ı bi-râhât 
Oldı insana hâne-i mihnet 

475 1 Gülşen-i hâk ü künbed-i eflâk 
Mesned-i mihnet oldı tâk u helâk 

4752 Meyi iden aha olmaya ‘âkil 
îstinâd eyleyen zehi ğâfil 

4753 Sen ki oldun cihânda Husrev-nâm 
Âhirim niçün ola küfr-encâm 

4754 Şâhlar oldı sâye-i Rahmân 
Hayfdur ola hâk ile yeksân 

4755 Zâtına mahzar itdi anları Hak 
Kıldı tîğ-ı taşarrufın mutlak 
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4756 Kimini kahr ile mukayyed ider 
Kimini lutf ile müeyyed ider 

4757 Küfr-i çirkinden eyle kendüni pak 
Zâtunı olmasun dir isen hâk 

4758 Gayret-i cehl ile olup gümrâh 
Olma âhir nefesde nâme-siyâh 

224 b 

4759 Eyleyüp bendesini tâ‘at-sâz 
Kıldı şun‘ı har imine hem-râz 

4760 Bana tâbi‘ olursan ey Husrev 
İre ikbâlüiie sa‘âdet-i nev 

4761 Bü Leheb gibi mii nk er olsan eğer 
Yanasun nâr-ı kahra ser-tâ-ser 

4762 Dîde-i dilden eyle ref-i nikâb 
Kalmaya tâ ki ara yirde hicâb 

4763 Nâr-ı şirk ile âteşe tapma 
Bâb-ı rıdvânı üstüne yapma 

4764 Eyleyüp dehre bendesin irsâl 
Kıldı inhâ kitâb-ı hayr-ı mâl 

4765 Lâzım olan resüle da‘vetdür 
Farz olan da‘vete icâbetdür 
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4766 Kılmaya ol ki farz-ı Hakk’ı eda 
İrişür ger dînine tîğ-ı kaza 

4767 Da‘vetümle gelirsen îmâna 
Devletün topı ire Keyvân’a 

4768 Mihr-i şer‘üm salarsa ger pertev 
Dehri pür-nür ide dil-i Husrev 

4769 Mahv idüp çirk-i küfri âb-ı vuzü 
Bâğ-ı cennetde olasun gül-rü 

225a 

4770 Secdede zikr iderseii Allah’ı 
Olasun mülk-i âhiret şahı 

4771 Seng-i nefsün idüp eşir-nijend 
Kılma zencîr-i hırs ile dil-bend 

4772 Sayma peymâne ile peymânı 
Kör kıl şer‘üm ile şeytânı 

4773 Olma mağrür tabl-ı devletle 
Çalınur ol da çünki nevbetle 

4774 Saltanat nâmın eyleyen da‘vâ 
Lemine’l mülk 53 i eylesün ışğâ 

4775 Kesb idüp nâr-ı kahra isti‘dâd 
Olma âteş-perest u hâk-nihâd 

53 Mülk şendendir. (Arapça dua cümlesi) 
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4776 Guş idüp can ile naşihatümi 
İdesün ger kabül milletlimi 

Alil Saltanat evci üzre mâh olasun 
îki ‘âlemde pâdişâh olasun 

4778 Hayfdur kim cihânda zıllu’llah 
Kıla duzahda tâ ebed gümrâh 

4779 Lutf idüp bendesine Hayy u ‘Alîm 
Tîğ u bürhânı eyledi teslim 

4780 Ki kitâb ile eyleyüp da‘vet 
İderüm lutf u vücüdla minnet 

225 b 

4781 Ger rızâ viıınez ise ser-keşler 
İderüm tiğ-ı halk ile bî-ser 

4782 Gâh va‘d ile oldı şulh-engiz 
Gâh tîğ ile oldı âteş-riz 

4783 Âhir olup bu sözde nâme hemân 
Urdılar mühr-i da‘vet ile nişân 

4784 Hatm urup hâtem-i nübüvvet ile 
Mühr uruldı afta velâyet ile 

4785 Devrilüp gonca gibi ol tümâr 
‘Azm-i şâh itdi peyk-i râh-güzâr 
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4786 İrdi dergah-ı Husrev’e fi’l-hal 
Kıldı ‘arz-ı niyaz idüp rü-mâl 

4787 Şaha i‘zâz u ihtiram itdi 
Mâhdan zulmete peyâm itdi 

4788 Gonca- mânend şundı tümârı 
Nice tümâr dürc-i dürr-bârı 

4789 Okıyup çün o dürr-i meknüm 
Oldı ma‘lüm şaha mazmüm 

4790 Karanıp nâr-ı kahr ile rüyı 
Hâr-püşt oldı sanki her müyı 

4791 Zehr nüş itmese dönüp Pervîz 
Oldı nâr-ı ğazabla âteş-i tîz 

226a 

4792 Harf-i C ucb ile eyleyüp güftâr 
Dehre kahrını eyledi izhâr 

4793 Kılup ol nâ-bekâr terk-i edeb 
Eyledi ta’n şâh-ı mülk-i ‘Arab 

4794 Kâşıda itdi şad-hezâr ‘itâb 
Kendü şekline lâyık itdi hitâb 

4795 Didi iy kâsıd-ı resül-i ‘Arab 

Yok mı dur sende zerre denlü âdâb 
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4796 Bana kemteri ğulam olup Kayser 
Dâver-i dehr iken bana çâker 

4797 Dergehümde benüm nice hâkân 
Cana minnet bilüp olur derbân 

4798 Kendü dînine eyleyüp da‘vet 
‘Arz ider tîğ-ı tiz ile hiddet 

4799 ‘Aleme millet-i Mesih yeter 
Terk-i dîn itmezüz ölürsek ger 

4800 Âhir idüp sözin şeh-i gaddar 
Nâ-bekâr u pelîd u bed-girdâr 

4801 Nâme-i şaha itdi dest-i dırâz 

c Ömr şcıır ine düşdi süz u güdâz 

226b 

4802 Çekdi ol nâmeyi geh eyledi çak 
Gark-ı hün itdi dâmenin eflâk 

4803 Nâme-çâk itdi çünki ol nâ-pâk 
Câme-i devletini eyledi çâk 

4804 Kıldı bu fî‘l-i nâ-sezâyı çü şâh 
Nâdiın oldı gönülden eyledi âh 

4805 Yir idüp gitdügince Perviz’e 
Oldı ol nâme cânına nîze 
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4806 Görüp ol hali kasıd-ı hazret 
Tîğveş geldi kendüye hiddet 

4807 Gayret-i Hak ile idüp güftâr 
Söyledi şaha buğz idüp izhâr 

4808 Didi ol dem ki iy bed-ahter şâh 
elünle tebâh 5 4 

4809 Sen ki çak eyledün bu tümârı 
Hâk olur nakd-i ‘ömrünün varı 

4810 Dilini tîğ-ı kahr ider şad-çâk 
Çirk-i zulmünden ola ‘âlem pâk 

4811 Ta c n idüp Husrev’e kamu a‘yân 
İtdiler şâhı tîr-i ta‘na nişân 

4812 Hâsılı güft u gü idüp her kes 
Hacer-i şâmit oldı ol nâkes 

227a 

4813 Herkesün gönlüne idüp te’ sir 
Şâhdan irdi ‘askere tağyir 

4814 Dil-i Şîrüye’ye neşât irdi 
Şâh kesrinden inbisât irdi 

4815 Şâhdan yüz çevürdi cümle cihân 
Kıldı Şîrüye kaşd-ı şâh-ı ‘ayân 

34 Bu mısramn metinde okunması mümkün değil 
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4816 Ol gice ‘azm idüp harimine şah 
Eyledi câme-hâbı menzil-gâh 

4817 Fikr idüp kendünün tehevvürini 
Anladı beglerin tekeddürini 

4818 Hâba vardı ve lik gaflet ile 
Uyudı ol gice nedamet ile 

227b 

4819 Nakl idüp didi şâh-ı mülk-i sühan 
Bu meşeldür ki uyumaz düşman 

4820 Gördi Şirüye çün levha ‘ayan 
Kaşd-ı şâh andı ol dem içre hemân 

(Oldı halvet-serâ-yı şaha revân ) 55 

4821 Pür idüp sinesin ‘adavetle 

‘Ayn-ı ‘udvân olup şekavetle 

4822 Tîğ-ı bürrânın eyleyüp ‘uryân 
Girdi halvet-serâ-yı şaha hemân 

4823 Gördi kim bî-haber yatur Perviz 
Çekdi Şirüye hançer-i ser-tiz 

4824 Ya‘nî Mirrihveş alup ele hançer 
Diledi Husrev’i ide bî-ser 


35 Bu mısra beyitin yanına derkenar olarak düşülmüştür. 
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4825 Yüriyüp Husrev üstüne bi-bak 
Sinesin itdi tîğ-ı kahr ile çak 

228a 

4826 Tîğ ile darb urup o bed-güye 
Dâd-ı Ferhâd’ı aldı Şîrüye 

4827 Sîne-i şâh olup fıgâr fıgâr 
Hâr-ı hâr ile toldı şan gülzâr 

4828 Yâsemen oldı sanki ğarka-i hün 
Levh-i kâfur oldı yâ gül-gün 

4829 Şanına Husrev’den oldı hün revân 
Aldı Ferhâd’a hün-bahâ devrân 

4830 Kıldı Şîrüye Husrev’e bî-dâd 
Alur andan da çarh bir gün dâd 

483 1 Böyledür kâr u bârı dünyâmın 
Yok cihân içre yârı dünyâmın 

4832 Çarh bir demde nice kan eyler 
Bir dem içre yine nihân eyler 

4833 Görinen dâmeninde şanına şafak 
Hün-ı merdüm durur ki ider nâ-hak 

4834 Her kimi kim iderse ‘âleme şâh 
‘Akıbet eyler ânı hâk-ı siyâh 
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4835 ‘Akil oldur virüp kazaya rıza 
Eğmeye çarha başını kat‘â 

4836 Her ne camı sunarsa sâki-i dehr 
Nüş idüp dime bu şeker bu zehr 

228b 

4837 Sâkiyâ şun bana şarâb-ı şafa 
Kalmadı çünki ‘âlem içre vefa 

4838 Nüş idüp anı bezm-i can içre 
Kalmaya ten vücüdı can içre 

Şirin-i şehd-güftâr Ferhâd-ı zârun cism-i efsürde vü ten-i pejmürdesin 
mürde görüp tübâ-yı cennet-hâk-ı nâçize sâye-dâr olur gibi kendüyi ‘âşık- 
ı bî-tâb u tüvânı üzre pür-tâb idüp bî-çâre-i nâmurâdın der-âğüş u sâğar-ı 
‘ışkdan bâde-nüş-ı cüş u hurüşla bî-hüş u medhüş bezm-i fenâdan ayak 
getürüp ‘işret-gâh-ı bekâya revân belki ‘âzim-i ravza-ı rıdvân olup iki 
cism-i bî-câna bir mâtem-sarây-ı medfene vü iki sultân-ı kâm-râna bir 

merâ-yı mesken ve iki şehbâz-ı sidre-i âşiyâne bir fezâ-yı neş n idüp ve 

ol mâtem ile nev‘-i inşândan bir cumhurı nâ-mahşür vuhüş u tuyür 
dirlüklerinden nüfür itdüklerine işâretdür 


4839 Söyle ey mürğ-ı can-ı mihnet-kam 
Süz-ı ‘aşk ile bast-ı kelâm 

4840 Eyleyüp câm vâşıl-ı cânân 
Hâl-i Şîrîn-i zârı eyle ‘ayân 

484 1 Çünki Bânü vü Gül-ruh u Şâbür 
İtdiler ‘azm-i Bîdil-i mehcür 
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4842 Derd ile her biri olup nalan 
Oldılar pâdişâh-ı ‘aşka revân 

4843 Başlayup âh u zâr u feryâda 
İrdiler çün makâm-ı Ferhâd’a 

4844 Cân atup güyiyâ ki rüh-ı revân 
Cism-i Ferhâd’a geldi rüh-ı revân 

229a 

4845 Bîdil-i zârı devr iderdi müdâm 
Nâle eylerlerdi derd-i encâm 56 

4846 Her birisi dilince âh itdi 
Çarhı ol âh ile siyâh itdi 

4847 Görüp ol hâleti Mehîn Bânu 
Düşdi hâk üzre nitekim gîsü 

4848 Sürdi hâke yüzüni bâd-misâl 
Dökdi gözi yaşını çü dür-i lâl 

4849 Gül-ruh’a çün göründi hârâ-ken 
Dime hârâ-ken afta cânsüz ten 

4850 Götürüp şevk ile özin Şîrîn 
İtdi pür-tâb Bîdil-i miskîn 

485 1 Gördi Ferhâd’ı ğark-ı hün olmış 
Makdem-i yâre pür-sürür olmış 


56 Beyitte vezin problemlidir. 
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4852 Ser ü pa ğark-ı hun olup Ferhad 
c Ömri evrakın eylemiş ber-bâd 

4853 Canını c aşk ile virüp bi-reyb 
Eylemiş c azm-i râh-ı c âlem-i ğayb 

4854 Cân-ı ten içre nâ-bedid olmış 
Hançer-i c aşk ile şehid olmış 

4855 Gördi bi-rüh cism-i zarını 
Yaralanmış dil-i li garını 

229b 

4856 Canın almış belâ vü mihnet ü rene 
Lîk defn olmamış henüz ol gene 

4857 Eyleyüp âh u zâr ile feryâd 
Mâtem-i yârı böyle eyledi yâd 

4858 Didi iy deşt senün âyet-i şad-çâk 
Lâle-ruhsârum oldı çünki helâk 

4859 Bağrun ey lâle dâğdâr eyle 
Göğsün iy gonca hâr hâr eyle 

4860 Şâh-ı hicr üzre açılup gül-i zerd 
Hasret erbâbı gibi olsun zerd 

4861 Kılsun gonca kasrını zer-kâr 
Kalmasun ‘âlem içre nakş-ı nigâr 
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4862 Bada ver ‘ömrün iy gül-i ra‘na 
Sür yüzün hâke iy nesîm-i şabâ 

4863 Olma bülbül cihanda nağme-serâ 
Yile verdi çün onu gül-i ra‘nâ 

4864 Olma gül-rîz hergiz ey gülzâr 
Bağa ol ey nesîm-i âteş-bâr 

4865 Yüri ey serv-i bağ âzâd ol 
Ey gül-i taze sen de ber-bâd ol 

4866 Yolınup sünbül eylesün matem 
Gülşen içre hezâr kılma nağam 

230a 

4867 Dest-i hicr itdi serv-i nâzı şikest 
Kıldı şimşâdı hüsni hâk ile pest 

4868 Yâd idüp gâh nâm-ı Ferhâd’ı 
Ağlayup böyle itdi feryâdı 

4869 Didi ‘aşkumla terk-i cân itdün 
Nakd-i cânun bana revân itdün 

4870 Gâh olup tîşen ile hâra-şikâf 
Eyledün kâf-ı derdi niteki kâf 

4871 Hâk idüp ‘aşkum ile Hâmun’ı 
Yakdı âhenk-serâ-yı gerdüm 
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4872 Didi ki ey esir-i mazlumum 
Harem-i vaşlum içre mahrumum 

4873 ‘Aşkum âvâresi esir-i ğamum 
Ya‘ni ser-geşte-i reh-i haremüm 

4874 Nâ-murâd u ğarîb-i dildâdem 
Şâh-râh-ı belâda üftâdem 

4875 ‘Aşk ile ‘âlem içre oldun ferd 
Elem-i hicr ü meyle ğam-perverd 

4876 ‘Aşkuma tâ ki mübtelâ oldun 
Derd-i hicr ile pür-belâ oldun 

4877 Ben umardum idüp seni mahrem 
Olasun cân-ı zâruma hem-dem 

230b 

4878 Gâh zülfüm gibi yanağum olup 
Kâkülüm gibi ayağum olup 

4879 La‘lümi gâh nüş idesün 
La‘lüne küt-ı cân revân idesün 

4880 Câm-ı vaşlumla gâh olup pür-cüş 
Mey-i şevkümle olasun bî-hüş 

4881 Şadr-ı sinemde eyleyüp menzil 
Olasun cân ile gönül yek-dil 
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4882 Kalmaya ara yirde çün u çera 
Cân u dil ola vâhid ü yekta 

4883 Ara yirden gidüp gam u firkat 
Cân-ı zara libâs ola vahdet 

4884 Lîk bu dehr-i dün-ı kec-reftâr 
Kec-rev ü kec-nihâd u bed-girdâr 

4885 Seni fitrâk-ı mürge bend itdi 
Beni hicr ile müst-mend itdi 

4886 Canı ‘aşkumla terk idüp cânâ 
Eyledün tâ ölünce bana vefâ 

4887 Bende yolunda iy şeh-i ‘âlem 
Terk-i cân itmede çeküp ger gam 

4888 Sana kim kılmayanı cihânda vefâ 
Gerden-ı câna ire tîğ-ı cefâ 

231a 

4889 Ger vefâ itmeyem sana ölürem 
Çarhveş ben de bî-vefâ oluram 

4890 Böyle derken süküta vardı hemîn 
Nâz ile hâba vardı şan Şîrîn 

4891 Uyanup çün açdı dîde-i cân 
Gördi dil hânesinde yârı ‘ayân 
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4892 Nice dil hey ne hane ya nice yar 

Leyse fî’d-dâri ğayrunâ deyyâr 57 

4893 Ref olup çün hicâb-ı cismâni 
Kendü canında buldı cananı 

4894 Şundı sâki-i dehr câm-ı ecel 
Nüş iden virdi kaşr-ı cana halel 

4895 Pür olup âb-ı merg ile zekanı 
Toldı zehr-âb-ı ‘aşk ile deheni 

4896 Yazılup kabz-ı rüha iki berât 
Vardı yağmaya nakd-i can u hayât 

4897 Gitdi Şirin ü gül-ruh u Ferhâd 
Hâk olup serv oldı gül ber-bâd 

4898 Terk idüp hâne-i pür-âşübı 
Kişver-i ‘aşkun oldı reh-kübı 

4899 Yârdan gayrı terk idüp ol cân 
Eyledi cânı tuhfe-i cânân 

231b 

4900 Nakd-i büdın nişâr idüp yâre 
Cânını ber-güzâr idüp yâre 

4901 Râh-ı ‘ışk içre cân fedâ oldı 
Sâğar-ı ‘aşk ile şafâ buldı 

57 Mekânda yurt sahibi bizden başkası değildir. (Arapça söz) 
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4902 Düşdi Ferhad’ın üstüne na-gah 
Kaşd-ı can itdi çekdi hançer-i âh 

4903 Çak çak itdi sinesin bî-bâk 
Giydi vahdet libâsını ol pâk 

4904 Pâk gelmiş idi ‘âleme ol cân 
Pâk olup yine itdi ‘azm-i cinân 

4905 Ara yirden gidüp ğam-ı firkat 
Hâsıl oldı şafâ ile vuslat 

4906 Gitdi eflâke iki rüh-ı revân 
İki ten oldı hâk ile yeksân 

4907 Cism-i Ferhâd’e şarmaşup Şîrîn 
Bitdi serv üzre şan gül-i nesrîn 

4908 Virdi cismine ‘aşk süz u güdâz 
Fi’l-hakika hakikat oldı mecâz 

4909 Gördiler kim bir oldı iki beden 
İtdiler iki câna bir medfen 

4910 Defn idüp yire ay u hurşidi 
Kıldılar mürde şem‘-i ümınîdi 

232a 

4911 Yâr-ı ğâr oldı sanki ol iki yâr 
Oldılar biribiri ile hemvâr 
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4912 Sarılup birbirine serv-i semen 
Birliğe yetti ‘aşk ile iki ten 

4913 Yâ hulül itdi bir tene iki can 
Girdi bir kasra yâ iki sultân 

4914 Buldı ol iki rüh çün peyvend 
Girdi bir mehde ol iki ferzend 

4915 Bî-hatâ eyledüm ki ol iki cân 
Bir olup oldılar behişte revân 

4916 Ol buna cânını fedâ itdi 
Bu ana cân ile vefâ itdi 

4917 Râh-ı ‘aşkında ol bunun bî-cân 
Bu anufı cân ider yolında revân 

4918 İrdi anlar behişte râhat ile 
Kaldı ‘âlem velî musibet ile 

4919 Oldı gerdün o mâha câme-siyâh 
İrdi evc-i sipihre nâle vü vâh 

4920 Pür olup şivenle kevn ü mekân 
Toldı âh u figân ile dü-cihân 

492 1 Gökden irdi zemine âh-ı melek 
Âh-ı hâkiler ile toldı felek 
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4922 Bahr-i eşk ile garka vardı zemin 
Süz-ı nâleyle yandı çarh-ı berin 

4923 Güyiyâ mahşer oldı ol meydân 
Hayrete vannış anda can u cihan 

4924 Girdi matem libâsına âfâk 
Tâk-ı çarha yazıldı nakş-ı firâk 

4925 Pür olup nâleden yesâr u yemin 
Toldı feryâd ile zamân u zemin 

4926 Cân-ı Şîrîn’ e irdi hançer-i tiz 
Düşdi evc-i sipihre rüst-â-hiz 

4927 Terk idüp kay d ‘âlemi mutlak 
‘Aşk ile virdi cânını el-hak 

4928 Âteş-i ‘aşk ile yanup bî-bâk 
Cism-i fâniyi eyledi çün hâk 

4929 Sinesin çâk idüp Mehîn Bânü 
Pây-i Şirîn’e sürdi zâr ile rü 

4930 Zârluklarla itdi âh u enin 
Kıldı feryâd u nâle ol miskin 

493 1 İrgürüp çarha âh u efğânı 
Böyle çıkdı figân ile câm 
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4932 Tende canı idi meğer Şirin 
Gitdi çün kaldı cân-süz ol miskin 

233a 

4933 Ak saçın kesdi sîne-çâk itdi 
Servini saye gibi hâk itdi 

4934 Oldı bâdâmı hâke hün-efşân 
Gülşene cüy-ı hün akıtdı revân 

4935 Nevha eylerdi gâh mâtem ile 
Yüzini hak iderdi keh gam ile 

4936 Gâh gül-zârı eyleyüp ğark-âb 
Gül-ruh’a eylerdi böyle hitâb 

4937 Didi giryeyle ey meh-i pür-nür 
Kılma şâma karib hâb-ı huzür 

4938 Eyle ey serv-i nâz-ı gülşen-i cân 
Gonca-leblerle seyr-i bâğ-ı cinân 

4939 Göz açup nergis ey gül-i nesrin 
Muntazır kim kaçan gele Şîrîn 

4940 Serv-i bâğ içre ey boyı âzâd 
Kâmetün hasreti ile nâ-şâd 

494 1 Kalkup iy lâle-hadd u serv-i revân 
Eylesen nola gülşeni seyrân 
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4942 Can-ı Banu’ya düşdi piç ile tab 
Ditreyüp düşdi kaddi çün sim-âb 

4943 Nakd-i rühın revân idüp bî-bâk 
Gitdi hasretle Bânü-yı ğam-nâk 

233b 

4944 Terk idüp cümle hânümânım 
Râh-ı Şirin’ de virdi canını 

4945 Döginüp seng-i derdile Şâbür 
Kıldı şad-pâre cismin ol mehcür 

4946 Hâk-i Ferhâd-ı zara sürdi yüzin 
Kulzüm-i hasret itdi iki gözin 

4947 Gâh sürdi yüzin ayağına 
Gâh yandı yakıldı dâğına 

4948 Gâh yâd eyleyüp seyâhatini 
Ağladı gâh anup celâdetini 

4949 Didi iy pâdişâh-ı mülk-i fenâ 
Server-i mülk-i derd ü şâh-ı belâ 

4950 Kanı ecderle eyleyüp âşüb 
Kanı Perviz’e olduğun ser-küb 

495 1 Eyleyüp geh tılısm-ı cisme güşâd 
Kanı ya olduğun behişt-âbâd 
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4952 Sen idün hayl-i gam sipahına şah 
Dâver-i ‘ışka kapun idi penâh 

4953 Kişver-i dilde kahraman sen idün 
Mesned-i ‘ışka kâm-rân sen idün 

4954 Nice bunun gibi idüp efğân 
Ebr-mânend oldı çün giryân 

234a 

4955 Güş idüp bu fığân-ı cân-kâmı 
Ne figân kim enin ile âhı 

4956 Bi-sütün içre cümle hayvanât 
Kahr ile nüş idüp şerâb-ı memât 

4957 Tiğ-ı nıerg ile sîne-çâk oldı 
Ekseri derd ile helâk oldı 

4958 Bîdil ü Gül-ruh’ı görüp bî-cân 
Hâl-i Bânü’ya oldılar nâlân 

4959 Bîm idi kim sipihr-i kec-gerdân 
Dil-i Bîdil gibi olup virân 

4960 Hâk-i nâçiz ile olup hemvâr 
Kala Bânü gibi ebed nâ-çâr 

4961 Böyledür ‘âdet-i sarây-ı sipenc 
Ferruhı pür-belâ vü sıhhati rene 
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4962 Dayima bu cihan piç-a-piç 
Kimi kim var iderse eyler hiç 

4963 Kime kim sunsa câm-ı şevk ile mey 
Âteş-i hicr ile bakar âna Key 

4964 Kimse mihr ummâsun felekden hiç 
Heft-ser ejdehâ durur pür-piç 

4965 Âh ile derd ü mihneti dâim 
Câh ile ‘izz ü devlet-i dâim 

234b 

4966 La‘lveş her kim olsa pâk-derün 
Bağrını cevrdür ider pür-hün 

4967 Bahr kim dâimâ olur pür-dür 
Kahr-ı şür-âbesini eyle pür-dür 

4968 Düşdi bu vâkı‘â çü gül-rüya 
Müstemi‘ oldı güş-ı Şîrüye 

4969 Cân-ı Şîrüye yandı hasret ile 
Nice Şîrüye dehr-i firkat ile 

4970 Çarha girdi firâk ile eflâk 
Kendüden geçdi derd ü kahr ile hâk 

4971 Refi olup bezm-i şevk-i ‘âlemden 
Oldı ser-geşte çarh bu gamdan 
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4972 Kulzüm-i buda inkılab irdi 
Bahr-i hestîye iztırâb irdi 

4973 Tünd-bâd-ı ‘adem esüp nâ-gâh 
Eyledi keşti-i vücüdı tebâh 

4974 Kalmadı devr içinde bezm-i şafa 
Nitekim âdem içre büy-ı vefa 

4975 Sâkiyâ şun bana mey-i pür-hüş 
Nüş idüp tâ ki olalum bî-hüş 

4976 Dil hod olmışdı mest-i bezm-i elest 
Yine ol bezme varalum ser-mest 


235a 

İtmâm-ı kitâb-ı miskin-nikâbda terâne-sâzlık c arz idüp ve ihtitâm-ı hitâb-ı 
müstetâbda fesâne-perdâzlık gösterüp ibtidâ-i nâme-i ‘ışkı tevhîd-i 
müste c ânla tezhîb ve ol tezhibi ta‘rif-i hablb-i ‘âliyân ile tertib idüp intihâ- 
i hengâme-i şevki t. . . .mân zamân ile terkib ..işâretdür. Elhamdü li’llâhi’l- 
lezî veffekanî fî iftitâhii bi’l-feşâhati ve elhemeni li-ihtitâmihi bi’l- 
belâğati ve şalla ’l-lâhu ‘alâ seyyidinâ Muhammedin ve âlihi ve şahbihi 
ecma‘ln 

4977 Zât-ı Hakk’a hezâr hamd ü niyâz 
K’irdi encâma bu risâle-i râz 

4978 Ne risâle-i cerîde-i hikmet 
Ne cerîde-i şahife-i hayret 
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4979 Ne şahife hitab-ı Ruh-efza 
Ne hitâb ol kitâb-ı mihr ü vefa 

4980 Ne kitâb ol şafa gülistanı 
Ne gülistan ki ‘aşk dîvânı 

498 1 Nice dîvân ki ravza-ı cennet 
Nice ravza kuşür-ı pür-zînet 

4982 Beytler dil-güşâ çü beyt-i haram 
Satrlar güyiyâ sevâd-ârâm 

4983 Belki her safha bâğ-ı ‘ışk oldı 
Noktalar anda dâğ-ı ‘ışk oldı 

4984 Virdi ol bâğa zîver ü tezyin 
Lafz-ı nâzikle ma‘nâ-yı rengin 

235b 

4985 Vaşf-ı ruhsâr-ı yâra ki gülzâr 
Nâle-i ehl-i ‘ışk bülbül-i zâr 

4986 Gülleri şevk ile tebessüm ider 
Bülbüli ‘aşk ile terennüm ider 

4987 Serv ü şimşâdı kâmet-i Şîrîn 
Gonca vü Gülruh ü leb-i la‘lîn 

4988 Her taraf eşk-i ‘âşık-ı giryân 
Cüy-ı hünîn durur k’oldı revân 
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4989 Taze hat anda sebze-i hurrem 
Dürr-i dendân-ı yâr ana şebnem 

4990 Her sevâdı çü ebr-i güher-bâr 
Her beyazı çü kulzüm-i eş‘âr 

499 1 Zülf-i müşgin sünbül-i pür-çin 
‘Arız u sine lâle vü nesrin 

4992 Şerhalar şerhidür nihâl-i belâ 
Serviler düd-ı âh-ı çarhâsâ 

4993 Belki her zahm-ı tir ğonca-i derd 
Âteşin güller anda her bir verd 

4994 Çünki bu gülşen-i behişt-âşâr 
Hatt u hâl ile buldı nakş-ı nigâr 

4995 Cilve-gâh itdi ânı şâyed cân 
Oldı reşk-i riyâz-ı bâğ-ı cinân 

236a 

4996 İrdi nâ-geh sürüş-ı ‘âlem-i ğayb 
Kıldı taTlm-i muşhaf-ı lâ-reyb 

4997 Cebrâyil-i şafâ olup nâzil 
Ka‘be-i cânı eyledi menzil 

4998 Didi ey küh-ı ‘ışk Ferhâd’ı 
Şâh-râh-ı fenâ belâ-zâdı 
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4999 Dil-rüba nazm-ı dil-firibündür 
Bâde-i bezm-i Hak naşîbündür 

5000 Nefsün nükhet-i nesîm-i bahar 
Sözlerim dürc-i kulzüm-i eş‘âr 

5001 Mahzen-i gevher-i me‘ânisin 
Şadef-i dürr-i câvidânîsin 

5002 Silk-i nazma dizüp dür ü gevher 
Şâhid-i cana eyledün zîver 

5003 ‘Alem-i ‘aşkı zîr-dest itdün 
Kıymet-i gevheri şikest itdün 

5004 Oldun ol denlü ‘âleme meşhür 
Eyledün dehri gün gibi pür-nür 

5005 Her ağız hokkasında ol gevher 
Her gönül dürci içre ol cevher 

5006 Ğulğulünden cihan olup medhüş 
Düşdi erbâb-ı ‘ışka cüş u hurüş 

237b 

5007 Kaşr-ı nazma şalup yeni bünyâd 
Mülk-i ‘irfanı eyledün âbâd 

5008 ‘Aşk dîvânına çeküp hâme 
Eyledün hamd-ı Hakk’ı ser-nâme 
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5009 Gösterüp ‘aleme yed-i beyza 
Kalemün oldı güyiyâ Müsâ 

5010 Denıdemen oldı âh-ı âteş-bâr 
Zemzemen oldı şubh-ı mihr-âşâr 

5011 İrişüp ‘avn-i Hak ‘al’et-tahkik 
Hazret-i tevfik olup refik-i şefik 

5012 Levha-i haindi eyledün tezhîb 
Medh-i Mahmüd’ı eyledün ta‘kîb 

5013 Oldı hâmen livâ-yı ‘âlem-gîr 
Nür-bâr oldı âfitâb-ı zamir 

5014 Murğ-ı şeb-hiz ya‘ni kilk-i beyân 
Yazdı elkâb-ı şâh ile ‘ünvân 

5015 Kâtib-i kudret eyleyüp imlâ 
İrdi divânına çün ol tuğrâ 

5016 Nâm-ı Şâhi ile bulup ‘ünvân 
Oldı güyâ berât-ı emn ü emân 

5017 Yine hatm it du ‘â-yı Şâhî’yle 
Âhir it medh-i pâdişâhiyle 

238a 

5018 Nice şâh ol cihân-ı Süleymânî 
Âfitâb-ı sipihr-i hâkâni 
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5019 Ne Süleyman ki husrev-i ‘alem 
Bende vü mülki ‘âlem ü âdem 

5020 Ş âh bir şâhdur sa‘ âdetle 
‘Aleme hükm ider vilâyetle 

5021 Tîğ-ı zerrinle çü mihr-i cihân 
Mülk-i dünyâya hükm ider yeksân 

5022 Gülşen-i lutfdur sipihr-i murâd 
Serv-i bostân-ı ‘adi ü mîve-i dâd 

5023 Oldı bir pâdişâh-ı çarh-ı celâl 
Reşk ider hançerine gökde hilâl 

5024 Dest-i hat virmese ‘Attâr’da ger 
Hâkim olmazdı dehre ser-tâ-ser 

5025 Zühreveş bezmine irüp nâhîd 
Alm tuğlu ğulâmıdur hurşid 

5026 Virmege dehre intizâm-ı tamâm 
Götürür tîğ-ı ‘adlini Behrâm 

5027 İrdi Bercîs’e rif ati haberi 
Guşşadan ‘âlem içre oldı beri 

5028 İrmese rüz-ı kadrine Keyvân 
Târem-i seb‘i itmezdi mekân 
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5029 Oldı çün şaha nisbet-i ma' lüm 
Oldı çarh üzre pîr-i çarh-ı nücüm 

5030 Şâbitât-ı sipihr encüm-i ran 
Tâc-ı kudretde güher-i Rahşan 

503 1 Şafha-i devlet içre levh-i kalem 
Ana teslim yazdı seyf ü kalem 

5032 İtdi bürhân-ı şer c i çünki sened 
Eyledi c arş u kürsi ınesned 

5033 Kimse bilmez nedür o sultânı 
Pertev-i nür-ı pâk-i Rahmân’ı 

5034 Şahlar oldı sâye-i Rahman 
Nür-ı Hak’ dur velîk şâh-ı cihan 

5035 Gerçi c unsurdan itdi Hak anı 
Âlemün İlk ol durur canı 

5036 Rüh-ı kudsidür ol şeh-i c âlem 
Zâhirâ oldı gerçi kim âdem 

5037 Dest-i kudretle eyleyüp terklb 
Dört cevherden eyledi tertlb 

5038 İkisi gevher-i sipihr-nejâd 
İkisi cevher-i zemîn-âbâd 
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5039 Abı ser-çeşme-i hayat-ı ebed 
Niçe ser-çeşme c ayn-ı sun c -ı Ehad 

239a 

5040 Toprağı kuhl-ı dîde-i c ayan 
Tütiyâ-bahş-ı çeşm-i can u cihan 

5041 Nâr-ı rüşen ger çerâğ-ı vücüd 
Belki şenT -i sarây-ı c âlem-i büd 

5042 Bâdıdur hem-dem-i dem-i c îsâ 
Rüh-perver-i nesîm-i şubhâsâ 

5043 Yâ ilahi cihâna rahmet idüp 
Çarha ol şâhı mâh-ı devlet idüp 

5044 Çeşme-i cândan eyledün âbın 
Menzil it Hızr-ı zindeye bâbın 

5045 c İzzet-i sâğardan müdâm eyle 
Devletin ya c ni müstedâm eyle 

5046 Nârın ânestü nâr 58 ile nür it 
Hâne-i devletini ma' mür it 

5047 Rüşen eyle çerâğ-ı c izzetini 
Nev-bahâr eyle bâğ-ı c izzetini 


58 Tâhâ 20:10 “Hani o, bir ateş görmüş ve ailesine: Bekleyin! Eminim ki bir ateş gördüm. 
Belki ondan size bir meş’ale getiririm veya ateşin yanında bir rehber bulurum, demişti.” 
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5048 Badı kim oldı hem-dem-i c İsa 
Tâ ebed eyle anı rüh-efzâ 

5049 Tâ olup hem-reh-i nesim-i şabâ 
Güle anunla gülşen-i dünyâ 

5050 Hâkini sun' un ile cevher kıl 
Şadef-i c âlem içre gevher kıl 

239b 

505 1 Tâk-ı c ömrün idüp ebed âbâd 
Âsitânını eyle bâb-ı murâd 

5052 Zâhirâ zât-ı pâkini Allah 
Nakş-ı c unsurla itdi c âleme şâh 

5053 Cümle c âlem himâyetinde anun 
Hoş geçerler velâyetinde anun 

5054 Sâyesi hâke perverişler ider 

c Âlemi çarha serzenişler ider 

5055 îşigi Kâ 3 be-i zemin ü zamân 
Âsitânı medâr-ı emn ü emân 

5056 Âsitânıdur cihâna penâh 
Vire ol şâha Hak dil-i âgâh 

5057 Nazm-ı c âlem bulup anunla nizâm 
Nâme-i c adi anunla ola tamâm 
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5058 Hem- C inan ola devlet-i ezeli 
Reh-nümâ ola c avn-i lem-yezeli 

5059 Heft-gerdön olup ana paye 
Tâc-ı kadrine mihr pirâye 

5060 Yüz sürüp dergehinde ola türâb 
Hayme-i heft terk ü çâr tınâb 

240a 

5061 Yâ Rab ol şahı kâmrân eyle 
İki c âlemde şâdümân eyle 

5062 Kapusın c âleme penâh eyle 
Halk-ı dünyâya secde-gâh eyle 

5063 Yedi iklime şâh idüp yekser 
Zâtını eyle c âleme perver 

5064 Her kim ol şâha eğmeye başın 
Eksük itme afta belâ taşın 

5065 Nitekim şâhdur cihân içre 
Şâhı kıl c âkıbet cinân içre 

5066 Tahtgâhıftı ercümend eyle 
Hutbe-i c izzetin bülend eyle 

5067 c Alenı-i devletin ser-efrâz it 
Kâmetin serv gibi mümtâz it 
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5068 Vacib ola imtisal idüp emrin 
Ya c ni kim bî-mişâl idüp emrin 

5069 Eyle tevki c ini ezel yarlığ 
Kıl nişân-ı sa c âdetin tebliğ 

5070 Levh-i çarha nişân-ı tâvüsı 
Nakş olup örte şâh-ı nâmüsı 

240b 

5071 El açup bu du c âya Rüh-ı emin 
Her melek diye can ile âmîn 

5072 Bana şun sâkiyâ du c â-yı kadeh 
Bula cân u gönül anunla ferah 

5073 Eyledüp bezm-i şâha tuhfe du c â 
İrişe cân-ı zâra câm-ı şafâ 

Rubâî 

5074 Sebak-ı c aşkı nakş idüp hâmem 
c Amelüm levh gibi itdi siyâh 

5075 Tab c uma hatt-ı hatâma rahm eyle 
Yüzümi kara itme yâ Allah 

Şâhibehu ve mâlikehu 
El-fakîru İbrâhîm 
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İbn-i Muhammed Çelebi 
El- Bağdadi 


Bunı yazdum ise 
Bî-vefadur rüzigâr 


Ben ölürsem 
Kala hattum yadigâr 
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ÖZET 

ÖZCAN, Nurgül. Şâhî’nin Ferhâdnâme’si, Doktora Tezi, Ankara, 2007. 

Türk ve Fars edebiyatında Flüsrev ü Şirin birçok sair tarafından kaleme 
alınmıştır. Hikaye Ferhâd ile Şirin ya da Ferhâdnâme adı verilerek yazılmıştır. 
Anadolu’da Ferhâd ile Şirin’in maceraları halk hikayesi türünde sözlü geleneğin 
de tesiriyle bir çok varyantlarıyla anlatılmıştır. 

Tarihî ve edebî kaynaklar; Şâhî’nin (Şehzâde Bayezid) Divanı ve Farsça 
Divançesi’nin yanında Ferhâdnâme adlı bir mesnevisi olduğundan 
bahsetmemiştir. Almanya Türkçe Yazmalar Kataloğu’nun kayıtlarında 
Ferhâdnâme adındaki mesnevinin, Şâhî mahlasını kullanan Şehzade Bayezid’e 
ait olduğu ifade edilmiştir. Bu dönemle ilgili bilinen kaynaklarda Şehzade 
Bayezid dışında Şâhî mahlasını kullanan başka bir sair olmadığından, ilerde 
yeni bilgilerle karşılaşıncaya kadar ihtiyat kaydı düşerek “Ferhâdnâme” 
mesnevisi Şehzâde Bayezid’e ait olarak değerlendirilmiştir. 

Çalışmamız dört bölümden oluşmaktadır. Birinci bölümde; Şâhî’nin 
hayatı, sosyal çevresi, edebî şahsiyeti, şiirlerinin özellikleri, eserleri ve 
eserlerinin özellikleri hakkında bilgi verilmiştir. 

İkinci bölümde, Ferhâdnâme’de, kullanılan atasözü, deyim, vezin, kafiye 
redif nazım şekilleri, edebi sanatlar gibi sekil ve üslubu oluşturan unsurlar 
incelenmiştir. 

Ferhâdnâme’nin dil özelliklerini değerlendirmek için, eserde kullanılan 
kelime kadrosunun tamamı ve bunların yüzdelik değerleri tablo ve grafik olarak 
gösterilmiştir. 

Üçüncü Bölümde; Türk edebiyatında yazılmış diğer Ferhâd ü Şirin 
mesnevileri ve Ali Şir Nevâî’nin Ferhâd u Şirin mesnevisi hakkında bilgi 
verilmiştir. 
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Dördüncü bölümde; ta’lik hattı ile kaleme alınan, 240 varaktan ve 5075 
bölümden oluşan Şâhî’nin Ferhâdnâme mesnevisi transkribe edilerek günümüz 
harflerine aktarılmıştır. 

Anahtar Sözcükler 


1. Mesnevi 

2. Şâhî 

3. Ferhad ile Şirin 

4. Ali Şir Nevai 

5. Ferhâdnâme 
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ABSTRACT 

ÖZCAN,Nurgül. Sâhî’s Ferhadname (Research-Text), Ph.D, Ankara, 2007. 

The original manuscript of Ferhadname, vvhich we intend to explore, 
exists in Berlin State Library. Our researches ensured us that there had not 
been existed any other copies of it in Turkey and in the vvorld. This study 
consists of four sections. The first section explores Şahi’s life, social 
relations, literary career, the qualities of his poems and other vvorks. 

Second section examines the form of Ferhadname such as idioms, 
phrases, proverbs, rhythm and rhyme. Ferhadname is narrated accordingly 
with the kind of classical ‘mesnevi’ form. 

İn the Third Section, other Ferhad-ü Şirin mesnevis and the one 
vvritten by Ali Şir Nevai is examined. Şahi’s Ferhadname is compared to Ali 
Şir Nevai’s Ferhad-u Şirin in terms of its content, themes and the elements of 
narrations. 

The fourth section renders a transcription of Ferhadname, vvhich is 
vvritten with ‘ta’lik hattı’ (a special font of vvriting) and composed of 240 leaves 
and 5075 sections. 

Ferhadname hadn’t been included among the Ferhad and Şirin 
collection of mesnevi and it was overlooked by Turkish scholars since it was 
in Berlin library. Our study aimed at contributing to the Chain of Ferhad and 
Şirin stories by uncovering the existence of Ferhadname and illuninating its 
literary value. 

Key Words 

1. Masnavi 

2. Sâhî 

3. Ferhad and Şirin 

4. Ali Sir Nevai 

5. Ferhadname 



